
  
    ПРОЛОГ

    Фердинанд Керот.

    В кабинете — пусто. В приёмной — тоже. Ни одного звука.

    Я не ждал — всего лишь осмотрелся. Но даже это — недопустимо.

    Гнев, разогретый накануне, опять вспыхнул, толкнул меня вперёд. Не раздумывая, свернул к лестнице. Два пролёта, поворот и вот я уже стою перед её дверью.

    Нужно было выпустить пар. И она… вполне подходила.

    Сама виновата.

    Открыл дверь сам. Да, я так делаю. Особенно когда встреча назначена — а её нет.

    И… замер.

    Она вышла из ванной.

    Мокрая. В одном полотенце.

    Первой мыслью было — ошибся дверью. Но взгляд. Этот испуганный взгляд… его ни с чем не перепутаешь.

    Вот только всё остальное...

    Кажется, впервые за всё это чёртово время я увидел её. По-настоящему.

    Короткое полотенце едва прикрывало бедра. Волосы, влажные, светлые, прилипли к коже. Капли воды, поблескивая, стекали и прятались там, куда неприлично смотреть.

    Но я опустил взгляд и стало ещё хуже.

    Я вообще не замечал её раньше. Смотрел как на стол или стул.

    Что-то изменилось?

    Изменилось. На смену злости пришло чисто мужское любопытство.

    А долгое отсутствие постоянной любовницы дало о себе знать.

    Девочка это ощутила, сжалась, вцепилась в слабое прикрытие своей наготы.

    Поздно. Всё, что доступно, я уже увидел.

    Быстрое, сбивчивое дыхание Юлианны выдало не только её испуг.

    Грудь вздымалась слишком высоко, полотенце скользнуло из дрожащих пальцев вниз, позволяя различить ореолы розовых…

    Стоп! Зачем я тут?

    Ах да.

    — Яяя не одета… — выдавила Юлианна.

    Спасибо. Заметил.

    Тонкие пальцы дрожали, но она всё-таки подняла ткань выше. Молодец, так всё будет немного проще.

    Лезть в голову, когда хочется залезть…

    Стоп, опять не о том.

    Это просто Юлианна.

    Реакция — медленная. Речь — сбивчивая. Голос — дрожит. Боится.

    Я молчал. Долго. Дольше, чем требовалось.

    Но в ответ — ничего. Пусто.

    Окинул взглядом с головы до пят. Не убегает, не визжит, не истерит.

    Странно…

    Совсем растеряла остатки гордости? Или решила соблазнить?

    Неужели прошлый раз ничему не научил?

    Ждал, когда сама откроет разум.

    Когда покажет, что опять плакала из-за Николаса, или порвала очередную тряпку. Или снова увидела в заметке дату его свадьбы.

    — Вы опоздали, — сказал я.

    Ровно. Без эмоций. Просто констатировал факт.

    — Я не одета, — повторила она. Но уже иначе. Почти вызывающе.

    Хорошо.

    Соблазнять не собирается. Значит, усвоила урок.

    Но и страх куда-то делся. Проблески гордости? Злость?

    Интересно…

    — ВЫ ОПОЗДАЛИ, — повторил, на этот раз с нажимом.

    Чтобы дошло.

    Чтобы показала всё и даже больше.

    Чтобы больше не повторялось.

    Но… нет.

    Ответа не последовало.

    Она просто смотрела. Моргнула. И осталась стоять.

    Как будто впервые видела. Забыла, на что я способен? Больше не боится?

    Смотрел в ответ. Молча.

    Что-то не так.

    Что-то очень не так.

    За то время, пока меня не было, что-то произошло.

    Внешне — та же Юлианна.

    Невинное лицо, точеная фигурка, голубые глазищи, как у фарфоровой куклы. Типичная игрушка Николаса.

    Только эта — с сюрпризом. Он же почти женился. Подсунул мне её в ассистентки.

    Я тогда не возражал. Не сразу. Думал: безобидная, удобная. Сломаю, научу. Пусть сидит у двери и кивает. Чего не сделаешь ради друга.

    И, надо признать, почти получилось.

    Сначала всё шло по плану.

    За несколько месяцев я выдрессировал её как ручного попугая. Ментально вкладывал в пустую голову знания, чтобы не напортачила. Почти привык к тому, что стул у кабинета не пустует.

    Но друг меня подставил.

    Старый мошенник Свон оказался пройдохой. За свою дочь не только приданого не дал — начал деньги с Ника требовать.

    И вот с этого момента начался мой личный ад.

    Каждый день — новый срыв. Рыдания. Истерика.

    Подавлял. Гасил. Вставлял якоря.

    Работало.

    До сегодняшнего утра.

    Попытался проникнуть в сознание — пусто. Глухо, как в запертой комнате. Как будто внутри… никого.

    — Вы не слышите меня, — произнёс уже почти мягко.

    — Прекрасно слышу. Но не понимаю, — ответила она.

    Голос — сухой. Спокойный. Совсем не тот, каким она всегда говорила со мной.

    Не понимает, чего я от неё хочу?

    А вот это уже странно.

    Замолчал.

    Сунул руки в карманы.

    Нужно проверить лаборатории. Пропали запасы хитируса.

    Ведьмы? Или… нет? Пропало что-то ещё?

    Наклонил голову. Снова посмотрел. Уже иначе.

    Как на задачу, которую надо разобрать по слоям.

    — Хм. Что-то изменилось, — пробормотал, скорее себе. — Оденьтесь, леди Юлианна. Через полчаса жду вас в кабинете.

    Развернулся. Сделал шаг. И всё же обернулся.

    — С вами… что-то не так.

    Ещё раз осмотрел почти голую ассистентку. И ушёл.

    ***

    Мало мне проблем, ещё и с девчонкой возиться.

    А придётся.

    Времени искать замену нет. Нужно выяснить, с какой радости, вечно запуганная и покорная овечка, вдруг начала напоминать испуганную, но колючую кошку?

    Глаза блестят. По коже — всполохи магии. То зашипит, то вцепится взглядом.

    В какой-то степени это даже позабавило. И… вызвало чисто мужской интерес.

    — К кому?! К Юлианне?! — эхом звенит в голове.

    Той самой, которой я приказы отдавал мысленно — потому что от одного звука моего голоса она либо дрожала, либо начинала рыдать.

    Да что со мной сегодня? И что вообще происходит?

    Два переноса и я уже в своей башне.

    Скинул одежду. Нырнул в ледяную воду.

    Нужно остудить голову. Прийти в себя.

    Нет вещей, которые не подлежат объяснению.

    Особенно если ты менталист.

    ***

    Я вернулся в Академию вечером. Раньше. Без предупреждения.

    Не из вредности. Из злости.

    Братец решил меня женить.

    Не просто женить — устроить отбор. В моей Академии.

    Собрать всех этих безликих, шелестящих юбками клуш, разукрасить, нарядить и устроить представление.

    Богатым скучно. Их нужно развлекать. Убедить, что всё под контролем. Что власть — щедра, открыта, справедлива. Что у каждой есть шанс стать приближенной.

    Иллюзия выбора. Иллюзия влияния. Иллюзия, будто кто-то из них сможет повлиять на Императора. Или — на меня.

    И за весь этот спектакль, как всегда, расплачиваться буду я.

    Фредерик — Император. Лицо Пресветлого.

    А я — тень. Тьма на фоне его безупречной репутации.

    Тот, кто молча и покорно делает всю грязную работу.

    Это мой долг. Перед Империей. Перед семьёй.

    Я был к этому готов. С детства. И сейчас не подведу.

    Но сначала — девчонка.

    Выясню, какие страхи и тайны она прячет в пустоте своей белобрысой головки.

    На Отборе сюрпризов не будет.

    Я об этом позабочусь.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

    💫 Добро пожаловать в новую историю!

    ✨ Нас ждёт прогулка в Мир высокомерных мужчин.

    Из неудачного замужества — прямиком на отбор невест в услужение к Ректору.

    Но Юляша не из робкого десятка:

    🦷 зубы ректору покажет,

    💍 невесту ему подходящую выберет,

    🧙‍♀️ с ведьмой подружится

    и даже гаду-бывшему отомстит так, что мало не покажется.

    Главное — не попасть в лапы к инквизиторам.

    Понравилась книга — не забудьте поставить ⭐ и добавить в библиотеку, чтобы не пропустить продолжение.

    Комментарии и ваша активность — лучшая поддержка для автора и мотивация писать быстрее ❤️

    Приятного чтения!

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

  

  
    Глава 1. Отражение

    С детства обожаю лето.

    Домик в деревне, мамины огурчики, свежая зелень и костёр, на котором отец жарит мясо.

    В молодости всё это казалось скучной тратой времени. Кому нужна деревня, когда ты мечтаешь о Монако? Тогда мысль продать квартиру и уехать сюда казалась мне верхом глупости.

    Но ближе к сорока всё изменилось.

    Теперь любому дорогому туру, я предпочту шелест берёзовой рощи, клубнику с грядки и запах свежескошенной травы.

    Или всё дело не "где", а "с кем"?

    — Может, это уже старость? — прошептала я, откладывая книгу.

    За спиной раздались шаги. На столик поставили чашку мятного чая.

    — Какая старость, Юляш, тебе всего тридцать семь. А я тогда кто – мумия? — улыбнулась мама.

    Русые волосы уже с проседью, глаза усталые, но улыбка всё такая же тёплая, как в детстве.

    Она провела рукой по моей щеке и села рядом, кутаясь в плед.

    Июль в этом году выдался холодным и дождливым. Но у костра было уютно.

    — Дело не в возрасте. Вон Лариса из продуктового – фору двадцатилетним даст, а ей уже под пятьдесят, — сказала мама и прикрыла глаза.

    Это и правда был хороший день. Жаль, отпуск подходил к концу.

    — Она не замужем. И вместо детей у неё собачка, — возразила я... и запнулась. Зря я вспомнила о детях.

    Мама печально вздохнула, погладила мою руку.

    — Разводись, дорогая. Мучаешь и себя, и его. Не было толку в молодости – не будет и в старости. Надо было уходить еще тогда, когда он наотрез отказался даже обсуждать детей.

    Это была больная тема. Я всё ещё убеждала себя, что тоже этого не хотела. Что не повелась, а выбрала.

    Я отказалась от многого и ради чего?

    — Я и сама не хотела, ма, — пробормотала я по инерции. — Мы ездили, путешествовали. Карьеру строили. Сама помнишь, в прошлом браке у Николая, кроме долгов, ничего не вышло. А со мной…

    Я была женой не кого-нибудь, а доктора экономических наук. Декана.

    Именно так он это и подавал: его карьера — наше общее достижение.

    Я отказалась от пелёнок, бессонных ночей и собственного роста, а он…

    Он имеет сына, статус и квартиру. Ничего из этого не моё. Ни детей, ни семьи, ни даже квартиры.

    — А тебе он на шею сел. Влюблённая дурочка: и кредиты погасила за счёт бабушкиной квартиры, и детей не имеешь, и в деревню сбегаешь, пока он любовниц по Турциям возит, — подытожила мама.

    — Если бы… Он с сыном поехал. Парню двадцать лет, — вздохнула я. — Мишка бы и похвастался, да еще и приукрасил, если бы они там чудили. Он всё ещё считает, что родители из-за меня не сошлись обратно, — уверенно возразила я.

    Если у мужа кто-то и был — всё делалось чисто. Не подкопаешься.

    По сути, упрекнуть его не в чем. Только… скучно. Как у пенсионеров.

    — У него хоть сын есть. А у тебя? Даже кота завести не можешь. Шерсть мешает, запах раздражает. Живешь как нянька престарелого пижона.

    — Ма… — вздохнула я и поймала её за руку.

    Коля им никогда не нравился. А я купилась. Высокий, красивый, взрослый преподаватель. И главное — холостой.

    Даром что только-только развёлся и бросил годовалого ребёнка.

    Кого это волновало в восемнадцать?

    Тогда билет в Египет и коробка конфет казались волшебством. Мы были знакомы месяц, а он уже шептал, что без ума.

    И я поверила.

    Он стал моим первым. И последним.

    Я вздохнула, положив подбородок маме на плечо.

    — Ма, ну не надо. Посиди со мной. Последние дни отпуска. Я всё понимаю, но если уйду – жить негде. А вы как?

    — Семёныч звал. Ещё раз отцу звонил. Там и работа, и жилье найдется. С твоим образованием – хоть завучем. Только живи, да радуйся. Что ты вцепилась в эту столицу?

    Ох уж этот Семёныч.

    У него всё как в сказке — обещает, что квартиру дадут, а по факту максимум — полкомнаты в доме с трещиной по фундаменту.

    Но маме не докажешь.

    — Далеко очень. Как я вас одних оставлю? — отговорка вырвалась раньше, чем я успела ее обдумать.

    — Мы вдвоём. Нам не впервой. А ты что? Ни детей, ни дома. Когда нас не станет – одна останешься. Живи свою жизнь, а не прячься за мою юбку.

    Что будет потом, я боялась думать. За душой действительно ничего не было. Будто не жила вовсе.

    Родители — с домом. Пусть и стареньким. А я?..

    Сказать, что справлюсь? Хотелось.

    Но я в этом не уверена.

    Зарплата секретаря, которой не хватит даже на комнату в съемной квартире. И всё, больше ничего нет.

    Даже квартира, в которой мы живём, по завещанию останется сыну Николая. Он молодой, ему нужнее.

    А мы? А я?.. Это никого не волнует.

    — Умрём в один день. А если что – Мишенька за тобой присмотрит, — отшучивался муж.

    Да уж. В том, что он присмотрит, я не сомневалась. Будет стоять над душой и следить, чтобы лишние трусы не забрала, которые на деньги отца куплены.

    Внутри снова стало тошно, а потом я всё-таки это сказала:

    — Ладно, мам. Скажи Семенычу, что подумаю. Николай вернётся – поговорим.

    Мама даже выдохнула:

    — Хорошо, милая. Пойди залей костер у забора и спать. Утро вечера мудренее, — чмокнула меня в волосы и ушла.

    Я взяла ведро и побрела к костру.

    И всё ещё слышала, как эхом стучит её голос:

    — Когда нас не станет – что ты делать будешь?..

    Что я могла ответить?

    Наверное, ничего.

    Но себе, наконец, призналась:

    — Хотела бы я начать свою жизнь, ма. Да только время назад не повернешь, и жизнь сначала не начнёшь, — прошептала я и вылила воду на угли.

    Видимо, перестаралась.

    Дрова зашипели, меня окутал густой едкий дым.

    Я судорожно вдохнула и мир вспыхнул белым.

    ***

    Кажется, я задохнулась. Или просто отключилась.

    В голове гудело, тело не слушалось. Я поднялась на четвереньки, вслепую, и уперлась рукой во что-то гладкое.

    Стекло? Откуда во дворе стекло?

    Пытаясь отдышаться, я встала и… замерла.

    Передо мной было зеркало. Или иллюзия зеркала.

    Я смотрела в него и видела себя, только лет на двадцать моложе.

    Лицо без морщин, губы бантиком, длинные светлые волосы. Старомодное платье с рюшами, как из театрального гардероба.

    И главное — взгляд.

    В нём была такая же тоска, как у меня.

    И опущенные плечи.

    В двадцать я такой не была. Это была другая я. Уставшая, потерянная. Как и я сейчас.

    — Быстрее, Юлианна! — раздался женский голос, звенящий эхом. — Луна вот-вот уйдёт в другую фазу, и вы обе тут застрянете!

    — Она такая старая… — сказали прямо передо мной.

    Голос был до боли знаком. Настолько, что я даже кашлять перестала.

    Это был мой голос. Или почти мой. Только чище. Мягче.

    — Это как вообще?.. Я умерла? — спросила у своего отражения.

    — Нет. И я не хочу умирать. Но больше не могу так жить, — грустно сказала девушка.

    Она протянула руку.

    Я тянулась ответить и вместо стекла коснулась её ладони. Мокрой. Настоящей.

    — Жизнь за жизнь. Одна душа, одна кровь, одна судьба, — прозвучало вокруг.

    В голове замелькали образы.

    Слайды. Кадры. Чужие воспоминания. Или мои?

    Нарезка странных лиц, голосов, платьев, свечей.

    Потом — холод, будто через руку прошёл ток.

    Я моргнула и зеркало исчезло.

    Передо мной стояла женщина. Я.

    В спортивном костюме, с немного осунувшимся лицом, с усталыми глазами и сомкнутыми губами.

    Она могла бы быть красивой, если бы не выражение обреченности.

    Я смотрела на себя как на чужую.

    И вдруг — пожалела. Захотелось обнять, поддержать.

    — Ты ещё ничего, Юляш, — сказала я отражению. — Выспаться, накраситься и больше улыбаться.

    Она улыбнулась.

    — Не переживай за родителей. Я всегда мечтала о такой семье. Я позабочусь о них, — произнесла другая я, шагнула ближе и провалилась куда-то вниз.

    Пол подо мной дрогнул и я полетела следом.

    ***

    Кажется, мы вчера перебрали вишнёвой настойки.

    Или так на меня повлиял залитый костёр.

    Тихо постанывая, я нащупала тумбочку и попыталась найти телефон. Вместо него задела стакан.

    Звон стекла вонзился в череп, как раскаленная спица.

    Я чертыхнулась.

    Надеюсь, это был не бокал из маминого любимого набора.

    — Надо бы доползти до кухни… — прошептала я, с трудом поднимаясь.

    — Не нужно никуда ползти. Просто скажите, что вам подать, — раздался рядом женский голос.

    Незнакомый. Но до странного… знакомый.

    Он напоминал тот, что звучал, пока я барахталась в дыму.

    — Я в больнице?.. — спросила, пытаясь что-то разглядеть.

    Кромешная тьма. Ни окон, ни лампы, ни… ни-че-го.

    — Нет. Я всё объясню. Но утром. Сейчас отдохните, Юля. Завтра у вас будет насыщенный день.

    К губам поднесли что-то кислое, как компот из крыжовника.

    Я сделала глоток. Потом ещё.

    Жадно, будто неделями не пила.

    А потом — провалилась в сон.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

    Юля. 37 лет. Секретарь декана.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

  

  
    Глава 2. Юлианна

    Утро и правда выдалось насыщенным.

    Вместо своей комнаты в доме родителей я просыпалась в каком-то подвале.

    Хуже того, в том самом театральном платье и рядом со странной женщиной.

    С очень странной женщиной.

    — Меня зовут Моника Слоу, и с сегодняшнего дня я ваша лучшая подруга и единственный союзник. Судя по тому, что Юлианна успела увидеть из ваших воспоминаний, наш мир вам не понравится, — строго произнесла женщина, протянув мне стакан кислого компота.

    Так началось самое ужасное утро в моей жизни.

    Новой жизни, как оказалось.

    Лисандия — Империя, разделенная на две.

    Северная — более прогрессивная: там правит Совет аристократов.

    А Южная — это то место, куда мне "повезло" попасть. И она отнюдь не прогрессивная.

    Правит тут Император Фредерик Керрот, а я “счастливица” работаю на его младшего брата Фердинанда. Ректора Академии Бытовой Магии и Защитных Чар в столице Южной Империи — Леворне.

    Всё бы ничего — работа ассистенткой ректора не сильно отличается от того, чем я уже занималась. Не самая печальная участь.

    Если бы не одно большущее НО.

    За глаза этого самого принца-ректора называли никак иначе как ЧУДИЩЕ.

    Моника перечисляла и другие ласковые слова: бессердечный монстр, самодур, гад и прочие лестные отзывы, благодаря которым сразу захотелось уволиться. Или хотя бы трясти эту ведьму до тех пор, пока она не вернёт всё как было.

    Я, значит, Юлианне — любящую семью, мужа, пусть скучного, но всё же терпимого.

    А мне — чудище, бывшего жениха предателя, отца-хапугу и бесхребетную матушку.

    И это ещё только начало.

    Ведьма — тут отнюдь не оскорбление. Скорее раса, национальность и призвание.

    Кроме ведьм, в этом чудо-мире водятся маги, управляющие стихиями, инквизиторы, которые могут залезть в голову, прочесть мысли или внушить их. Прислужники Пресветлого — местного божества.

    И слуги… такие, как я. У которых магии капля. Если не меньше.

    Точнее, у Юлианны Свон, которая так радушно уступила мне свое место. И заняла моё.

    Ох, слова мамы были пророческими: начала свою отдельную жизнь, так начала.

    Надеюсь, эта клуша хоть о родителях моих позаботится, а не наоборот — сядет им на шею на старости лет.

    Спустя час рассказов о том, как глубоко и безвозвратно я влипла, — захотелось выпить.

    — О… ну, леди не положено. Но у меня кое-что найдётся, — с подозрением предложила ведьма.

    Рыжие волосы, зелёные глаза, острый подбородок. Моника была вылитой ведьмой, и даже в нашем мире её бы обходили стороной.

    Слишком красивая. Властная. Цепкая.

    Строгое темно-зеленое бархатное платье с высоким воротником делало ее вид еще более внушительным.

    Сразу видно — декан факультета ведьм.

    Пожалуй, такая подруга — несомненный и пока единственный плюс. Ничего не крепит дружбу так, как смертельный секрет, за который могут казнить обеих, и выпивка.

    — Если ты не будешь визжать, звать на помощь и рассказывать, что ты не из этого мира, можем выпить, и погулять по Академии, — с опаской покосилась на меня новоявленная союзница, но всё же пошла к двери.

    Нет, орать и убегать я не буду.

    Особенно после слов "инквизиторы", "ментальный допрос" и "казнь".

    — Мне что, пять, по-твоему? Это вашей Юлианне захотелось поиграть в ведьму из-за того, что жених бросил. А я – до тридцати семи годков дожила, и жила бы дальше, не ныла. Веди, показывай, — махнула рукой в сторону выхода.

    Выбраться. Подышать. Проснуться.

    План простой, но гениальный.

    Моника прищурилась, окинула меня взглядом с головы до ног, задержалась на том, как я неуклюже расправляю юбку, но всё же повернулась и двинулась вперёд.

    Второй плюс этого мира — тело. Моё и не совсем моё.

    Юлианна — это я, только в свои двадцать. Без морщинок, с гладкой кожей и мягкими локонами. Ну и с некоторыми поправками на жизнь в фэнтезийном средневековье.

    Бледная, избалованная и… слегка простоватая. Последние недостатки у этой оболочки, к счастью, теперь устранены.

    Все мы ближе к сорока мечтаем вернуть тело восемнадцатилетней, но с опытом и мозгами взрослой женщины.

    Моя мечта сбылась.

    Вот только почему-то не радовала.

    Я вышла следом, все еще не до конца веря, что это не сон. А деканша всё так же скользила по мне цепким зелёным взглядом, будто проверяя, не начну ли я биться в истерике прямо сейчас.

    — Честно? Я ставила на истерику, — бросила она, перехватывая ручку двери.

    Длинные, тонкие пальцы, перстни с камнями, серьги в тон, на шее — подвеска в винтажной оправе. Не ведьма, а визуальный манифест факультета.

    Украшений не жалела. И авторитет тоже.

    О чём мы?.. Ах да — истерика.

    — Будет. Позже. Когда выпью, освоюсь и окончательно всё осознаю, — пообещала я, делая самый что ни на есть невинный вид.

    Вероятно, выглядело это глупо, но, кажется, сработало.

    Моника вздохнула и распахнула дверь, впуская свежий воздух в затхлое помещение.

    Мы поднялись по ступеням и я застыла.

    Передо мной раскинулась Академия Бытовой Магии и Защитных Чар.

    Величественное здание в форме каменного колодца, будто выточенное из серого монолита. Башни тянулись в небо, шпили терялись в лёгком тумане, окна светились мягким голубым, а по стенам неспешно струились тонкие жилки магии.

    С одной стороны здание упиралось в лес, с другой — открывался вид на реку. А за рекой — еще один дворец, похожий, но куда более нарядный.

    Между деревьями мерцали купола лабораторий, парили мосты, соединяющие корпуса на уровне верхних этажей, виднелись тренировочные площадки, полные движения даже в ранний час.

    — Добро пожаловать в новый дом, Юлианна Свон, — шепнула Моника и, подхватив меня под руку, повела вперёд.

    — Пять этажей – пять факультетов, — кивнула она в сторону главного здания с арочными балконами и резными окнами. — Здесь учат всему: от зельеварения до защиты от проклятий. Четыре корпуса, внутренний двор с клумбами, целительское крыло, выход к реке… Академия большая, запомнишь не сразу. Но у нас есть карты. И я.

    Она говорила легко, с хищной ноткой гордости, как хозяйка, которая знает цену своим владениям.

    — Главный корпус – там твой хмурый начальник. Учебный выходит на рыночную площадь. Общежитие смотрит на дворец. А лес за спиной? Там тренируются ведьмы. Не пугайся, если ночью кто-то кричит – лучше просто не выглядывай в окно.

    При слове "начальник" я скривилась.

    Нет бы стать невестой принца, так я стала его секретарем.

    Да ещё и не принца, а чудища.

    Может, если его поцеловать, он расколдовывается? Становится добрым, заботливым и слегка ручным?..

    Мы приближались к корпусу, и я вдруг резко остановилась.

    — Подожди. А что я скажу, когда он вернётся? Что простыла? Заболела? Потеряла память на ровном месте? — мрачно спросила я, пытаясь сосредоточиться на действительно важном.

    Ведьма хитро улыбнулась, будто предвкушая.

    — Всё предусмотрено, — заверила она.

    Ах, ну конечно.

    "Мы всё продумали".

    Наверняка это то самое "мы", в которое входят она и та наивная девчонка, что развалила свою жизнь к двадцати годикам, а теперь отправилась доваливать мою.

    — Фердинанд уехал. На проверку в Академию Инквизиции, — сообщила Моника, поворачивая к другому крылу. — Он менталист, ты ведь помнишь? Периодически проверяет, как там идут дела, смотрит на новые наработки... и отдыхает.

    Она усмехнулась.

    — Да-да, именно отдыхает. Монстру с монстрами спокойнее. Он их не слышит, и они его не слышат. У тебя неделя. Если за это время не войдешь в роль – сляжешь с горячкой, — сообщила так, между прочим, а потом понизила голос:

    — Юлианна должна была передать тебе часть воспоминаний. Они будут всплывать, как рисунки. Постепенно. Когда сольешься с этим телом, и магия примет тебя.

    О, прекрасно. Теперь у меня ещё и чужие воспоминания будут всплывать. Сольется у меня что-то там. Всё чудесатее и чудесатее.

    — Мне нужно выпить, — хрипло выдохнула я.

    Моника кивнула, не задавая лишних вопросов, и повела в сторону лаборатории.

    Зеленая настойка пахла кизилом и лечебными травами, а её рассказы звучали как сказка, если не вслушиваться в детали.

    Вечером, когда она отвела меня в комнату Юлианны, я еще верила, что это всё странный сон.

    Проснулась в той же каморке, с видом на лес и студентов в мантиях, которых тут называли адептами.

    Потом Моника нарисовала карту прямо пальцем на свитке и настоятельно посоветовала начать ходить на работу.

    Чудище обещалось быть через неделю. Но другие деканы могут принести ему письма или документы.

    К счастью, все время отсутствия ректора все наслаждались свободой.

    Если и приносили что-то, то делали это тихо, незаметно и когда никого не было.

    Так я осваивалась… и тихо спивалась по вечерам. Правда, ведьмина настойка на пробу оказалась не крепче, чем сироп от кашля. Но сама атмосфера пьянила не хуже, чем вечер в баре с подругами.

    Неделя в ожидании. Паника медленно перетекала в тихое отчаяние, а потом — в принятие.

    Тут не так уж плохо. Кормят. Дают крышу над головой. Одежду — за казённый счёт. И даже какое-никакое жалование.

    Я хотела переехать к Семенычу.

    Вот тебе и глушь за тридевять земель.

    Жаль, телефонов нет, узнать бы, как там родители.

    Но в остальном… жить можно.

    Так я думала.

    До того утра, когда в Академию вернулся ректор.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

    Моника Слоу.

    Декан факультета ведьмовства и зельеварения.

    Академия Бытовой Магии и Защитных Чар

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

  

  
    Глава 3. Чудище

    Да уж, монстры водятся не только в этом мире.

    Жизнь меня научила подавлять истерики и сначала думать, а уже потом орать "пожар".

    Я была секретарём декана. Там всегда всё срочно и всё “на вчера”, даже если оно было на завтра.

    Стрессоустойчивость — моё второе имя.

    Мы Николаю его защиту распечатывали за двенадцать часов до самой защиты.

    Мы… Я распечатывала.

    Однако, к такому началу трудовых будней в новом мире жизнь меня не готовила.

    Ректор-чудище явился в Академию, как и было заявлено — только почему-то раньше положенного и совсем не в свой кабинет.

    Как я об этом узнала?

    Спонтанно. Вышла из душа — а в комнате стоит ОНО.

    Первым делом захотелось завизжать. Потом — швырнуть в него вазу, которую мне подарила Моника. А потом — убежать подальше.

    Но под чёрным, прожигающим взглядом я не могла издать ни писка.

    Стояла, сжимая сползающее полотенце… и смотрела на нового начальника.

    На нём был безупречно выглаженный тёмный пиджак, черные брюки с идеальной стрелкой, сапоги — начищены до блеска.

    Всё чёрное. Даже гольф — будто траур по человечности.

    И при этом — небритый. С тяжёлой щетиной, как будто неделю спал в подвале и плевал на зеркала.

    Волосы — аккуратные, гладко зачесанные назад.

    Но лицо… угрюмое. С застывшим выражением раздраженного хищника. Глаза — чёрные, как ночь. Не карие — именно чёрные. Без проблеска тепла.

    Он не выглядел как мужчина. Он выглядел как проблема.

    Высокий. Широкоплечий. Казался слишком большим для этой комнаты. Будто вытеснил весь воздух. Заполнил собой весь проход.

    Он просто смотрел. И что хуже всего — молчал.

    А мне казалось, что стены вот-вот задымятся от этого взгляда.

    — Яяя… не одета, — наконец выдавила я, сжимая предательски дрожащие пальцы.

    Вопреки всему, что рассказывала мне ведьма и воспоминания Юлианны, этот мужчина тактом и воспитанием не отличался.

    Вопросительно вздернул бровь, будто искренне удивился, что я вообще осмелилась заговорить, и опустил взгляд ниже.

    Да, полотенце он, похоже, сразу не заметил.

    А когда заметил — это его ничуть не смутило.

    — Вы опоздали, — холодно пробасил он.

    Голос низкий, как грохот в пещере.

    Таким тоном разве что приказы о казни отдают. Впрочем — при его внешности это подходящее занятие.

    Кажется, я начинала понимать, что "чудище" — это ещё уменьшительно-ласкательное. Можно было бы подобрать слова и покрепче.

    — Я не одета, — повторила уже увереннее.

    Первый шок прошёл. На смену страху и замешательству пришло негодование.

    Что это вообще за работа такая — когда начальство вламывается к тебе в спальню?

    — ВЫ ОПОЗДАЛИ! — рявкнул ректор, словно я осмелилась не явиться на казнь.

    "А ещё я не завтракала, не выспалась, замёрзла и понятия не имею, чего именно вы от меня хотите," — мысленно перечисляла все, что накопилось за утро.

    Но произнести ни звука так и не решалась.

    Он продолжал разглядывать меня — будто видел впервые.

    Глаза сузились. А взгляд… всё так же чего-то хотел.

    Чудище смотрело на меня. Я — молча на чудище.

    Если бы не ледяные ручейки, стекающие по груди и спине, я бы решила — странный сон.

    Но холод лизал кожу, босые ноги онемели, а по телу прошёл мелкий озноб.

    Гусиная кожа, дрожь и полное непонимание — что вообще происходит.

    Захотелось застонать.

    От бессилия. От абсурдности происходящего.

    От того, что этот мужчина с лицом похоронной плиты не собирался ничего объяснять или хотя бы уйти и позволить одеться.

    Словно я — беглый каторжник, которому дают шанс произнести последнее слово перед виселицей.

    Максимально странный мужчина.

    И я искренне надеялась, что они тут не все такие…

    Иначе Юлианне, а точнее уже мне, прямая дорога в старые девы.

    Тёмная бровь вопросительно поползла вверх.

    А потом в черных глазах вдруг сверкнул янтарный отблеск.

    Мелькнуло что-то дикое, неестественное. И выглядело это… жутковато.

    — Вы не слышите меня, — выдохнул он.

    Уже не зло.

    Почти разочарованно.

    Но всё с тем же видом готовности растерзать меня на месте.

    — Прекрасно слышу. Но не понимаю, — парировала я.

    Сказала спокойно. Даже слишком спокойно, как будто не он тут главный. И не я — в одном полотенце.

    Гневный взгляд сменился удивленным.

    Мужчина сунул руки в карманы, слегка качнулся на пятках, наклонил голову, будто раздумывая, и снова сверкнул глазами.

    — Хм. Что-то изменилось, — пробормотал он, словно не добившись от меня желаемого, решил побеседовать сам с собой. — Оденьтесь, леди Юлианна. Через полчаса я жду вас в кабинете, — громко приказал.

    Он уже разворачивался к двери, но замер и бросил через плечо:

    — С вами… что-то не так.

    И ушёл.

    Быстро. Бесшумно. Как тень.

    От последней фразы я буквально похолодела.

    Ну вообще прелестно. Первый же день и меня раскрыли.

    Ещё никогда я так быстро не собиралась.

    А потом неслась на первый этаж — в кабинет к Монике.

    Она, в отличие от меня, могла понять, чего именно не понравилось монстру, и подсказать, как выкрутиться.

    Не знаю, что он понял… Но лучше бы не понимал.

    ***

    — Оху, ну и дура! — ухватившись за голову, Моника мерила шагами кабинет.

    Юляша попала, потому что Юлианна забыла рассказать подруге одну маленькую деталь: ректор общался с ней исключительно посредством ментальной связи.

    То есть, когда чудище явилось ко мне в комнату и объявило, что я опоздала, я, как покорная овечка, должна была опустить голову и позволить ему забраться в эту самую голову, чтобы он увидел всю глубину моего искреннего раскаяния.

    — Это законно вообще? А если она случайно покажет, что делала вечером с женихом или в ванной? — вздохнув, я наблюдала за метающейся по кабинету подругой.

    — Это не так работает. Он видит то, что она хочет показать, — возразила Моника.

    Легче от этого почему-то не стало.

    — Лень дошла до того, что выговаривать слова просто лень. Зачем, если можно засунуть их прямо в голову, — устало вздохнула я.

    Ведьма права — этот мир нравится мне всё меньше.

    Уволиться и уехать куда-нибудь подальше хочется всё больше.

    Вот только денег у Юлианны не было точно так же, как не было характера.

    — Ладно, придётся признаваться, — выдохнула Моника и сжала мою руку.

    — План "я решила приворожить бывшего жениха и не рассчитала количество, пожалейте меня"? — уточнила я то, что мы обсуждали как самый крайний случай.

    Ведьма утвердительно кивнула.

    — Целитель Феро подтвердит. Юлианну тогда еле откачали. Я только поэтому ей и помогла. Может, он не совсем бездушный… Ну или, по крайней мере, поленится искать другую ассистентку. К чудищу в помощницы очередь из магов не стоит, — виновато произнесла она.

    Ладно.

    Придётся изображать горем убитую, брошенную невесту.

    Это немного не сходится с тем, что он видел утром. НО…

    Небольшую дерзость вместо истерики будем списывать на страх перед начальством и шок.

    ***

    В кабинет ректора я шла как нашкодивший первокурсник. И выглядела примерно так же.

    Рассказ должен был быть коротким, убедительным и никаких подробностей.

    Проблема в том, что ни я, ни Моника не знали, что именно приняла отчаявшаяся девушка.

    И ведь кто-то же ей это продал.

    Оставалось надеяться, что этот "кто-то" — просто случайный знакомый. И мы с ним больше не встретимся.

    День не радовал. Совсем как утро.

    Я постучала.

    Вошла.

    И застыла.

    В кресле с медленно сползающей улыбкой сидел ОН — причина того, что я сейчас здесь, а не у себя дома, на диване, с пультом от телевизора.

    Николас Прут.

    Горе-жених горе-Юлианны. И точная копия моего уже бывшего мужа.

    Странный мир, напоминающий затянувшийся кошмар.

    Моника предупреждала — скорее всего, мой Николай и есть тот самый Николас, по кому вздыхала Юлианна.

    Она же так отчаянно мечтала, чтобы они были женаты.

    Ну вот — получила.

    Только подозреваю: стоит девочке посмотреть на постаревшую копию и любовь быстро выветрится.

    Хотя… кто знает?

    Коля и в свои сорок семь выглядел очень даже. Породистый мужчина, как у нас говорят.

    Высокий, широкоплечий. Мастерски умел проехаться по ушам и ничего не делать.

    То, на что я повелась в восемнадцать, стало вызывать скрежет зубов уже ближе к тридцати.

    Красивый, улыбчивый, блондин. Голубые глаза.

    По этому профессору до сих пор вздыхали преподавательницы и даже некоторые студентки.

    Только я, понянчив его почти двадцать лет, уже не смотрела на внешность.

    Он и был моим ребёнком всё это время.

    Хотя, если честно… когда я вышла за него, сама ещё была ребёнком.

    Он воспитывал меня под себя. И почти получилось.

    Если бы я занималась домом и дачей, как он хотел — наверное, получилось бы.

    Но нет. Работа меня спасла.

    А вот Юлианну от чар жениха не спасла даже работа.

    На заготовленную речь отчаявшейся, брошенной невесты у меня больше не оставалось ни сил, ни желания.

    Гнев сжёг все остатки страха.

    Этот гад сломал жизнь не только девочке, но и мне.

    И если Юлианна стала бы слезно умолять его вернуться — я бы предпочла выцарапать глаза и оставить на этом лощёном личике пару хороших шрамов.

    — Вы опоздали, — отрезвил меня строгий голос из-за стола.

    — Я это уже слышала! — рявкнула я на ректора, сверля взглядом его друга.

    ***

    Заметив мелькнувший во взгляде предателя шок, я окончательно пришла в себя.

    Не то место, не та ситуация.

    С гадом-женихом я еще поквитаюсь. Но позже. И без свидетелей.

    Сначала — выжить под гневом чёрных глаз.

    Смотреть в сторону начальства было страшно.

    Тихим овечьим голосом Юлианны дерзость звучала не столь грубо, но для неё — всё равно нетипично.

    Учитывая воцарившуюся в комнате тишину, я подняла взгляд на Фердинанда.

    Его глаза пылали янтарем, а вид был… скорее отстраненным, чем откровенно злым, как утром.

    — Вы меня не слышите, — разочарованно выдохнул ректор и бросил взгляд на своего друга.

    Да уж.

    Юлианна и тут отличилась.

    Работать на лучшего друга и преданного товарища своего жениха — это нужно было умудриться.

    Точнее, теперь уже бывшего жениха.

    Когда Моника мне об этом сообщила, хотелось громко ругаться.

    Но леди, знаете ли, не положено. А я теперь играю в леди. Покорность, кротость и глазки в пол.

    Изображая искреннее раскаяние, я театрально вздохнула:

    — Нет, я вас не слышу. И, кажется, знаю возможную причину. Но не стану говорить при нём, — почти спокойно сказала, кивнув в сторону кресла.

    Чёрная бровь начальника вопросительно поползла вверх. А потом — вспыхнули глаза.

    В следующее мгновение блондин, резко поднявшись, покинул кабинет.

    Кажется, ментально он отдавал приказы не только ассистентке.

    Странно, что Моника этого не знала.

    Или ведьмы тут настолько… нежеланные, что даже в голову к ним лезть считается чем-то недостойным мага.

    Дверь за предателем закрылась.

    Фердинанд уставился на меня, прожигая глазами.

    Нет, господин жуткий начальник, в голову к Юляше ты не залезешь. Иначе эта самая голова окажется на плахе.

    Глубокий вдох — а потом я нырнула в пасть к монстру:

    — В тот вечер, когда вы покинули Академию… Юлианна выпила неправильное зелье приворота. И… чуть не погибла, — честно призналась.

    Чудище даже привстал с кресла. Брови едва заметно сошлись, а пальцы, лежавшие на подлокотниках, сжались в кулаки.

    — Продолжайте, — произнес слишком вкрадчиво, подаваясь вперёд.

    Легенда была простой. И лишь слегка приправлена враньем.

    Леди Юлианну откачали, но не сразу.

    Как именно зелье могло повлиять — никто не знает.

    Целитель, который тут вместо врача, всё подтвердит.

    Похоже, одним из побочных эффектов от отравления стало то, что ментальная магия на мне не работает.

    Как и магия внушения в целом.

    Так что...

    Придётся моему строгому чудищу либо искать себе новую ассистентку, либо — научиться говорить ртом, чтобы я слышала.

    Фердинанд нависал над столом и сверлил меня снова недовольным взглядом.

    В этот раз в нем читалось не только раздражение. Он что-то прикидывал, взвешивал, собирал в уме картину. Как будто решал, кто перед ним: ассистентка со сломанной головой… или лгунья, которая играет слишком уверенно.

    Молчал. Но думал громко. Словно умел прожечь взглядом до костей, если слов не хватало.

    Было жутко, но я дышала, убеждая себя — терять особо нечего.

    — Я буду искать новую ассистентку, — холодно заявил ректор, опустился обратно в кресло и потёр виски. Резко. Почти раздраженно.

    Ну, собственно, чего я ждала?

    Такому — не дерзят. Не спорят. Не опаздывают.

    Сломанная игрушка — выброшенная игрушка.

    Хотя я всё понимала… всё равно было неприятно.

    Даже если ты готова — от таких слов всегда немного саднит.

    Ну всё, Юляша, приплыли…

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

    Фердинанд Керот. 33 года.

    Младший брат Императора.

    Ректор Академии Бытовой Магии и Защитных Чар.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

  

  
    Глава 4. Невеста

    — Я буду искать новую ассистентку, — холодно заявил ректор, опустился обратно в кресло и потер виски.

    "Ну всё, Юляша, приплыли…" — подумала я.

    Но не успела я мысленно начать собирать вещи, как Фердинанд вдруг добавил:

    — Хотяяя…

    Он поднял взгляд и ещё раз скользнул по мне глазами.

    В этот раз — совсем иначе.

    Не как начальник, а как мужчина.

    Внимательно, медленно, оценивающе. С отголосками интереса, от которых по коже побежали мурашки.

    Я поежилась.

    Это был слишком мужской взгляд. Так смотрят на любовницу, а не на ассистентку.

    Вот теперь стало по-настоящему страшно.

    Единственное желание, которое вызвал во мне этот мужчина, — бежать, роняя тапки.

    Но его это совсем не смутило. Сделав для себя какие-то выводы, Фердинанд откинулся на спинку.

    — Отпущу я вас не ранее, чем в начале следующего года. Ваша особенность крайне усложнит мне жизнь, но сейчас она также очень… удобна, — невозмутимо объявил еще не бывший начальник.

    Настала моя очередь замирать от шока.

    — Его Императорское Величество Фредерик Керот решил, что в этом году мне необходимо… — пауза, глубокий вдох, будто слова давались с болью, — ЖЕНИТЬСЯ!

    Рука ректора скользнула к виску, пальцы сжались.

    Бедняга… как же его угораздило?

    И главное — при чём тут я?

    Ректор неохотно объяснил… словами. Выталкивая каждое с видимым усилием.

    Кажется, вложить всё в мою голову ему было бы проще. Но, увы.

    — Через неделю в Академию прибудет секретарь Его Величества. Он организует отбор невест. Поскольку я не располагаю временем и нервами, чтобы следить за двумя десятками девиц, мне нужна доверенная фигура. Формально вы подходите, — величественно объявил, будто оказывает мне большую честь.

    Он чуть подался вперёд и пристально посмотрел мне в глаза:

    — Вы отныне следите за участницами. Незаметно. Вникаете в их поведение. Выясняете – кто пришёл за деньгами, кто за титулом, а кто действительно готов исполнять обязанности моей жены.

    Звучало это так, будто меня назначили не помощницей, а системой видеонаблюдения.

    А дальше пошли требования к бедняжке, которую примут на работу женой чудища.

    Он загнул палец:

    — Тихая.

    Ещё один:

    — Воспитанная.

    Третий:

    — Покладистая.

    — Удобная? — не выдержала я.

    Фердинанд вскинул бровь, но не остановился:

    — Привлекательная. И желательно не глупая. Девушка должна быть преданной Империи, из влиятельной, обеспеченной семьи. И ненавязчивой. Всё остальное – опционально, — он чуть повёл плечом, будто сам не верил, что это всё.

    — Как гарнитур, — не удержалась я от колкости.

    Начальник не отреагировал. Или не счел нужным.

    Как ни в чём не бывало, он продолжил перечислять требования — как пункты трудового контракта.

    — Обязательно, чтобы девушка имела хороший вкус – всё же она будет вхожа во дворец. И покладиста. Я не терплю скандалисток.

    — Вы повторяетесь, господин жених. Может, будет проще написать список? — уточнила я, прекращая его потуги говорить.

    Взгляд чудища стал ещё тяжелее.

    Где-то внутри зашевелилось нехорошее предчувствие.

    Фердинанд вздохнул, потянулся к столу и достал листок. Потом ещё один. И третий.

    Положил их стопкой.

    — Это список пожеланий Императора. И лично мои, — мрачно сообщил он.

    — Это же… три листа! — простонала я.

    — Учитывая, что девушка войдет в Императорскую семью, и наш ребенок потенциально может претендовать на трон – это даже скромно, — холодно ответил он.

    — Допустим. И как же я должна за ними следить? Спрятаться за шторой? Играть в горничную? Или раздавать напитки на балах? — почти обреченно спросила.

    Фердинанд вскинул бровь, будто ответ был очевиден.

    Возможно, для него. Но не для меня.

    В моём представлении "глаза и уши на отборе" — это шпионские игры с переодеваниями, маскирующими артефактами…

    — Вы будете участвовать в отборе, — произнёс он, будто это было обычное дело и само собой разумеется. — Формально, конечно. Но остальные девушки не должны этого знать. Для них вы – такая же претендентка на должность моей жены.

    Упуская то, что жена для него — просто должность, я буквально подавилась следующим вопросом.

    — Простите… что? — хрипло переспросила.

    — С нарядами, украшениями и горничной я всё решу. С внешностью нам повезло. Вы неброская, не яркая, ничем не выделяетесь. Идеальная маскировка. Пройти испытания – я помогу. Когда девушек останется трое или четверо – ваша роль будет сыграна. Дальше я сам, — невозмутимо продолжал ректор.

    Слушая его распоряжения, я понимала: лето будет… очень долгим.

    А взгляд чёрных глаз подсказывал: даже лихорадка, которую предлагала Моника, не спасёт от этого монстра и помощи, которую он требует.

    — А если я откажусь? — тихо спросила.

    Но ректор снова сделал вид, что не услышал.

    Наклонившись к ящику, он постучал по крышке и достал какое-то украшение.

    — Нам повезло. Пока эффект от хитируса, которым вы, вероятно, пытались приворожить Николаса, не прошёл. Сэкономим на ментальном артефакте и возьмем то, что есть в наличии, — хлопнув крышкой шкатулки, он положил передо мной красивый кулон.

    Красивый, но не настолько, чтобы вписаться в подобную аферу.

    Голубой камень переливался, будто внутри него пульсировала синяя жидкость с блестками. На секунду вспомнились детские брелки с масляными каплями и игрушечными корабликами.

    Но тяжёлая золотая оправа и тонкая цепочка ясно давали понять: это не безделушка. Украшение было дорогим — и, судя по тёмному налету на оправе, древним.

    Оторвав взгляд от украшения, я посмотрела на принца-ректора.

    — А если я против того, чтобы для вас шпионить? — спросила уже громче.

    И тут поняла, почему ректор никогда не улыбается.

    Потому что, когда улыбается, выглядит как псих-маньяк из фильма ужасов. Графика не нужна — только тёмный гольф и взгляд, как нож в позвоночник.

    Растянув на губах хищный оскал, Фердинанд откинулся в кресле и посмотрел на меня так, будто ничего более нелепого в жизни не слышал.

    Кажется, тут с начальством не спорят. А те, кто спорят — долго не живут.

    Под угрожающе-доброжелательным взглядом будущего жениха, я взяла кулон и сунула в карман.

    Если это простой артефакт, значит, я должна знать, как им пользоваться. Придётся бежать к ведьме за помощью.

    Решив, что для одного дня общения с чудищем более чем достаточно, я по-тихому попятилась к двери.

    — Я вас не отпускал, — прозвучал грозный голос начальника.

    Вот сейчас реально хотелось стонать.

    ***

    Кулон всё же оказался непростым.

    Я мало что поняла из рассказа Фердинанда, по ощущениям, каждое его слово стоило как слиток золота.

    Но, в целом, уловила: висюлька — это артефакт, который должен защитить меня от пакостей излишне инициативных конкуренток. А если вдруг от меня захотят избавиться — сработает как магический маячок.

    Остальной рассказ был чем-то вроде фонового гудения — набором слов, слившихся в глухой, красивый, но совершенно малопонятный звук.

    Ещё одним облегчением стало то, что начальство клятвенно пообещало научить этим чудом пользоваться… но только после того, как я разберусь с делами, список которых ректор так старательно чертил на листке.

    Что я там говорила?

    Стрессоустойчивость?

    Как оказалось, у меня её недостаточно.

    А ещё — выносливости и физической подготовки, которая позволила бы бегать с первого на пятый этаж без лифта и обратно, лавируя между студентами, магами, профессорами и вечно снующими, летающими, прыгающими и ползающими артефактами.

    Четыре корпуса, пять этажей, пять факультетов, лаборатории, внутренний дворик, общежитие, лесные подвалы ведьм и склад-мастерская.

    План Академии теперь отпечатался у меня в голове, как таблица умножения.

    Кажется, даже во сне я продолжу бегать по этим коридорам.

    В голове пульсировала мысль: "Пятый этаж — факультет Защитных Чар, потом вниз — в бытовую, потом в целительское, потом обратно в учебный…"

    На каждом этаже меня ждал сюрприз.

    На пятом дверь заклинило артефактом, на втором адепт сварил взрывное зелье. На третьем профессор возмущался расписанием, а в подвале ведьма пыталась всучить мне контрабандный ингредиент взамен на отработку.

    Я даже не стала её винить, вот только помогать не рискнула. Вручила красный листик и потопала дальше.

    Непонятно, что хуже — дежурить в лесу за убежавшее проклятие или злить ректора-чудище и не отбыть наказание.

    Поход в общежитие тоже не обошелся без сюрпризов.

    Одна студентка расплакалась из-за оценки, вторая решила, что я — новая кастелянша, и начала жаловаться на свою комнату. Третья — попросила у меня… совета по прическе.

    Даже в обед не было времени банально присесть — не то что поесть.

    Один из молодых магов весьма не вовремя и не там попытался подкатить. Именно подкатить, в буквальном смысле, на какой-то самодвижущейся лавке с моторчиком.

    Я отшатнулась, ударилась о стену и пролила на себя чай, доставленный из столовой, в которой, по словам повара, "никто ничего не заказывает, но все чего-то хотят".

    И всё это на каблуках, в платье, с кулоном, который подрагивал при каждом всплеске магии рядом.

    А рядом магия не просто была — она кишела. В воздухе, в еде, в камнях, в одежде, в студентах. Даже в метлах.

    В какой-то момент я всерьез подумала, что попала в дурдом. Только в очень хорошо финансируемый — с дорогими коврами, позолоченными рамами и ядовитым поваром.

    Ох да… повар — это отдельная разновидность творческой натуры.

    Влить кипяточку в чай для ректора и дать что-нибудь сладкое — трагедия масштаба ревизии мишленовского ресторана.

    Апофеозом этого жуткого дня, стал факультет артефакторики и… будка-телепорт.

    Я всего лишь несла новое расписание тому самому гаду — бывшему жениху.

    Ничего не предвещало беды.

    Пока Николас с той самой улыбкой, от которой студенточки падали в обморок, не решил "немного пошутить".

    — Наша уважаемая леди Свон поможет протестировать новый артефакт, — торжественно объявил он, хлопая голубыми глазищами и притворно любезничая.

    Я даже не успела спросить, что именно гад-профессор имеет в виду, — как меня втолкнули в кабинку.

    Следующее, что я увидела, — черепица, падающая вниз и с грохотом разлетающаяся о камни.

    Я оказалась на башне административного корпуса, на мгновение даже решила, что это конец. Но пафосный гад тут же оказался рядом, по-свойски обхватил мою талию и вернул нас в аудиторию.

    Судя по вздохам, на моём месте мечтала оказаться большая часть его адепток.

    Только вот я уже не на той стороне.

    Хотя, судя по пристальному взгляду бывшего Юлианны, он ждал от меня какой-то реакции на подобный подвиг.

    Интересно, как часто он так издевался над брошенной девушкой?

    Ведь он не просто отверг Юлианну накануне свадьбы, он обручился с другой. Богатой наследницей, чей отец приближен к Императору.

    Вероятно, рассчитывал оставить влюблённую дурочку про запас, как игрушку под настроение. Или даже любовницу?

    В целом Николас оказался тем ещё козлом. И если за день в дурдоме я почти забыла о плане мести… то после этой выходки — решила: отомщу. Обязательно. И не один раз.

    В комнату я не шла. Я ползла.

    Даже не удивилась, встретив у двери Монику.

    — Выпить? — предложила ведьма, приподняв бровь.

    В руках у неё звенела колба с жидкостью тревожно-зелёного цвета.

    Но если это не слабительное, которое можно подлить извергу-начальнику в утренний чай, у меня на это нет сил.

    — Спать, — отрезала я, не раздумывая.

    К завтрашнему утру чудище обещало подготовить более внушительный список задач.

    Если после того, который он написал за пять минут, у меня отваливались ноги, страшно подумать, что он придумает за день и за ночь.

    А ведь это только вторая неделя в странном мире и, по сути, первый рабочий день. И отбор ещё даже не начался.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

    Фердинанд

    Николас

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

  

  
    Глава 5. Артефакт

    Ещё три дня я носилась по Академии как сама не своя.

    Список поручений рос с каждым днём, а взгляд нового-старого начальника становился всё мрачнее.

    Ноги гудели, спина отваливалась и всё равно я не успевала выполнить даже половину из того, что требовало чудище. А он ещё и напоминал, что скоро начнётся Отбор, и работы станет в несколько раз больше.

    Четвертый день оказался решающим.

    Очередной забег по кабинетам разных факультетов и я уснула, едва попа коснулась стула. Добраться до комнаты сил не осталось.

    Даже во сне я не знала покоя. Снилось, что чудище меня раскроет и отправит на казнь или бывший Юлианны закинет на башню и будет смеяться, указывая пальцем. А ещё чаще, я появлялась перед адептами голой.

    В общем, школьные страхи публично опозориться разбушевались с новой силой, адаптировались под жуткий мир и не давали отдохнуть даже ночью.

    Очередной кошмар резко сменился ощущением уютной кровати, мягкого одеяла и запахом маминого мятного чая.

    Но только до того момента, пока у самого уха не прозвучал знакомый сухой и строгий голос:

    — Я не понимаю, что с вами происходит, леди Юлианна, — пробасили у уха, а потом меня подняли на руки.

    Спать хотелось настолько сильно, что я не стала открывать глаза.

    Оперлась лбом на плечо начальника и обнаглела настолько, что обвила его шею руками.

    — Вы бы сами побегали на каблуках между этажами, тогда бы поняли, — всё-таки решила огрызнуться.

    Судя по тому, как поднялась мужская грудь, ректор обреченно вздохнул.

    Он бы с радостью от меня избавился. Но Моника была права — в ассистентки к чудищу очередь не стояла. Тем более в то время, когда назревала его женитьба.

    — Через два дня прибудет Секретарь Императора. Тогда работы станет в несколько раз больше. Думаю, вам стоит обратиться к целителю, — уверенно, не сбавляя шага, пробурчало чудище.

    Вариант был хороший, но вряд ли действенный.

    — Ещё несколько таких дней и мне нужен будет не целитель, а жрец Пресветлого, — прошептала куда-то в чёрный пиджак.

    Ректор замер, а хватка усилилась.

    Я отчётливо чувствовала, как мужская рука крепче легла на талию, как будто он боялся, что я вдруг спрыгну и убегу.

    Не знай я эту бездушную скалу, подумала бы, что он всерьез переживает за помощницу. Хотя нет, он обеспокоен тем, что если я загнусь, некому будет бегать по этажам.

    — Обратитесь к целителю, — снова повторил Фердинанд. — Или я сам выясню, что с вами происходит. Раньше вы без особого труда выполняли в несколько раз больше поручений, — строго сказал.

    От такого я даже проснулась.

    Как вообще такое возможно?

    Это же с какой скоростью нужно бегать по лестнице, чтобы всё успеть? Закралось нехорошее подозрение, что я чего-то не знаю… но как выяснить, что именно, так и не придумала.

    Очень кстати, начальник сам подсказал мне ответ.

    Уверенно подойдя к лестнице, он достал из кармана какую-то круглую штуковину и наклонился к моему уху.

    — Держитесь крепче. Мой артефакт не рассчитан на перенос дополнительного груза, — пробасил он, и в ту же секунду всё вокруг расплылось и сложилось в совсем другую картинку.

    Мы стояли в другом корпусе, у лестницы, которая вела на мой этаж. И быстро оказались прямо рядом с комнатой.

    Еще мгновение назад, я была благодарна Фердинанду за то, что не бросил меня спать за рабочим столом.

    Даже представила, что он, как истинный принц в сказке, будет нести меня со своей башни по лестницам на этаж Целительского корпуса, где живет рабочий персонал.

    Но нет, после того как меня обозвали грузом, стало понятно: сказки врут.

    Вот он — реальный принц из крови и плоти. Эгоистичный, бесчувственный и думающий только о себе.

    Осознание того, что пока я бегаю по этажам, он может просто за секунду оказаться в другом корпусе, как-то отрезвило.

    — Мне бы такой артефакт, — выдохнула я, отпустила мужскую шею и тут же оказалась на ногах.

    — А что случилось с вашим? — тут же отозвался начальник.

    Он так показательно тщательно поправлял свой идеально чёрный костюм, что это было почти хамством. Будто не девушку на руках нёс, а мешок навоза.

    Но вопрос Фердинанда озадачил.

    Это что же, выходит, у Юлианны тоже была какая-то волшебная штуковина? И снова Моника мне ничего не сказала?

    Видела, как я устаю и молчала. Вот ведьма!

    Решив, что мы с подругой всё-таки обязательно выпьем, я обиженно посмотрела на ректора.

    — Он сломался, — проблеяла с самым невинным видом. Жалобным таким.

    — Когда? — с подозрением спросил он, глядя так, будто ответ вот-вот проступит у меня на лбу.

    Я даже слегка растерялась. Сказать, что сегодня, вчера или…

    Идея была подленькой, но, как говорится, с кем поведешься…

    — Ещё в первый день, — уверенно соврала, делая самый обиженно-расстроенный вид. — Меня зашвырнули на крышу вашей башни. Я как раз держала его в руке и так испугалась, что выронила, — тон такой дрожащий, и глазками хлоп-хлоп.

    Вот он — идеальный повод отомстить гаду бывшему. Или, по крайней мере, наябедничать.

    — В смысле – зашвырнули? — переспросил он, будто не поверил собственным ушам.

    Ну тут я даже слезу почти пустила.

    — Декан Прут, — тихо всхлипнула. — Вероятно, это ему показалось забавным. Они проверяли артефакт. Я не ожидала… — почти шептала и даже глазки опустила. — Нет, он, конечно, меня спас. Я даже не успела понять, что происходит. Но артефакт…

    С видом истинной невинной овечки, я медленно подняла взгляд на Фердинанда.

    Он был удивлён?

    Застыл, смотрел на меня расширившимися глазами и не моргал.

    Это было странно и пугающе одновременно. Когда спустя минуту мужчина не “отмер”, я поняла — пора бежать.

    Кто знает, может, он не просто завис. Может, снова пытается покопаться у меня в голове. Или и вовсе сейчас допрашивает друга.

    Хотя нет, обычно, когда он лезет в чужую голову, глаза отсвечивают янтарным.

    Не став выяснять причины такого поведения, я решила ретироваться.

    — Спасибо, я, пожалуй, пойду, — тихо произнесла и тут же мою руку поймала мужская ладонь.

    — Как вы перемещались по Академии все эти дни? — задал он очевидный вопрос, пялясь на мои бедные ноги.

    — Пешком, — подтвердила я его догадку.

    Ректор тихо застонал.

    Отпустил, отступил и провёл рукой по волосам.

    — Я не буду спрашивать, почему вы не сказали сразу. Вы ведете себя крайне странно, леди Свон, и я искренне надеюсь, что это временно, — устало произнёс он, а потом тяжело вздохнул. — Просто отдохните. Утром зайдите к целителю, я прикажу выдать вам восстанавливающий отвар, а потом ко мне за новым артефактом, — добавил он уже с обречённой интонацией, и взгляд стал настолько уставшим, что мне даже почти стало стыдно.

    — А можно ещё что-то для сна? С того дня я почти не сплю, — решила понаглеть еще чуточку.

    Не знаю, почему попросила это именно у него, а не у целителя. Может, потому что тот был настолько жутким, что я боялась с ним разговаривать.

    А к жуткому ректору я уже как-то немного привыкла.

    В ответ, взгляд Фердинанда опустился к кулону.

    — Идём, — ухватив меня за руку, начальник сам открыл мою дверь.

    Без ключа, просто толкнул створку и вошёл, будто там и не заперто вовсе. Потом усадил меня на кровать и сел рядом.

    — Я покажу вам, как это сделать на час. Повторите то же самое, только до утра, — строго сказал он, поднимая кулон.

    Я кивнула, глядя, как его глаза вспыхнули, и в ту же секунду откликнувшийся на магию кулон тоже начал мерцать. Какое-то время он переливался радугой, а потом снова потух.

    — Заряжайте его, когда камень станет тусклым. Надеюсь, вы знаете, как это делается? — спросил он, очевидно не уловив признаков понимания.

    — Знаю, конечно, — произнесла я, мысленно уже зная, к кому побегу с вопросами.

    — Хорошо. Давайте ладонь, — устало сказал ректор, оттянул кулон и моей рукой приложил его к солнечному сплетению.

    Почему короткая цепочка потянулась, как резинка, я уже не стала выяснять. Сил удивляться не осталось.

    — Вэле. Крепкий сон на час. Повторите, — прошептал Фердинанд.

    — Вэле. Крепкий сон на час, — тихо повторила я и тут же провалилась в темноту.

  

  
    Глава 6. Башня

    Просыпалась я затемна, в своей постели и под одеялом.

    Первой мыслью было смущение: начальник мало того что носил меня на руках, так ещё и уложил в постель. Но, вспоминая тёмные глаза Фердинанда, я отогнала эти мысли.

    Он и забота о малознакомой девушке со странностями — это как первый и пятый этаж Академии.

    Ведьмы, которые учатся большую часть года в сыром подвале, и элитные маги, которых готовят охранять дворец. Одни — изгои Империи, получают остатки с барского стола, а вторые ни в чём себе не отказывают.

    Миры разные, а дележка на богатых и нищих везде одинаковая.

    Мне ещё повезло.

    Юлианна в этом мире была ровно посередине. Не элита, но и не отбросы.

    Отец девушки был талантливым артефактором и имел хороший капитал. Правда, делиться с дочерью он не спешил, как и баловать ее деньгами.

    Зато, в обществе Юлианна Свон считалась леди и была вполне выгодной партией.

    К сожалению, недостаточно выгодной для Николаса Прута.

    И, вспоминая этого гада-жениха, я не ожидала, что встречу его с самого утра.

    Помятый и злой, маг как раз вылетал из кабинета своего друга-ректора и с размаху сбил меня с ног.

    — Вы решили добить меня лично? — огрызнулась я, поднимаясь с пола. Мужчина замер.

    Он прекрасно видел, как я упала, но даже не притормозил.

    Сначала не притормозил. А потом зло оскалился, резко подошел и рванул меня на себя, вжимая в грудь. Мужская рука больно сжала предплечье, а вторая — подбородок.

    Красивые черты Николаса исказила гримаса злости, а в глазах пылала такая ярость, что мне невольно стало не по себе.

    — Если ты думаешь, что заставишь меня ревновать или рассоришь с Фером… — зашипел он прямо в лицо.

    Горячее дыхание опалило кожу, а выражение стало почти звериным.

    — Ты еще большая дура, чем я думал, Юлианна, — прорычал он и швырнул меня обратно на пол.

    Что ж, Николас даже не смог придумать стоящую угрозу. Видимо, чудищу ну очень нужна живая и целая ассистентка.

    Кажется, вчерашнее представление удалось на славу. Этому пижону накрутили хвост. Даже если не из-за заботы о помощнице, то из-за дорогой сломанной игрушки и кучи невыполненных поручений.

    Поднявшись, я отряхнула себя от впечатлений и поправила платье. Чудище поступило благородно. Он защитил Юлианну даже от друга.

    Неважно из каких побуждений, но это было приятно.

    Впервые в кабинет ректора я входила с улыбкой.

    Даже перспектива поучаствовать в старомодной интерпретации "Холостяка" больше не казалась такой уж унизительной. Кроме меня, ректора и секретаря Императора, никто не будет знать, что я — шпион под прикрытием.

    Наверняка этот белобрысый гад будет плеваться ядом. Не из ревности, конечно, из-за задетого самолюбия. Видали мы таких нарциссов.

    Как же так — глупая бывшая нюня-невеста перестала вздыхать по нему и покусилась на самого ПРЫНЦА.

    Ооо, наблюдать за этим будет забавно.

    Лучше мести, чем закрутить с лучшим другом бывшего, и не придумаешь. Пусть и только формально — на публику. А уж я постараюсь, чтобы он наблюдал за моими мелкими пакостями, истекая собственным ядом, но не имея возможности ничего сделать.

    Пока Фердинанд сосредоточенно что-то читал, я стояла, с трудом скрывая улыбку.

    Подумала бы, что он не заметил моего присутствия, если бы ректор молча не подвинул к краю стола бумагу, на которой красовалась какая-то круглая брошь.

    — И вам доброе утро, господин начальник, — довольно произнесла я, взяла листок с пунктами заданий и присмотрелась к брошке.

    Латинские цифры, буквы и ещё какие-то символы. Как пользоваться этой штукой — ума не приложу.

    — Я достал из хранилища новую модель. Прикрепите к платью. Если будут проблемы – сразу говорите, — прозвучал холодный голос Фердинанда.

    Пока я рассматривала артефакт, ректор смотрел на меня.

    Пристально, внимательно — будто пытался заглянуть в голову.

    — Спасибо… а как? — протянула ему украшение.

    Прикрыв глаза, мужчина устало вздохнул.

    — Хм, не знал, что Хитирус в повышенной дозировке влияет на память, — он потер подбородок и поднялся со стула.

    — С чего вы взяли, что это был именно Хитирус? — не удержалась от вопроса.

    — Потому что в день, когда из лаборатории профессора Нибла пропал запас Хитируса, вышла заметка о помолвке Николаса и Серены. Профессор Нибл ошибочно решил, что это сделали студентки для приворотного зелья. Он ослабляет волю в малых дозах. Тогда, никто не обратил внимания на газету. Когда вы признались – я просто сопоставил факты, — невозмутимо заявил он.

    Ох-ох. Кажется, начальник не дурак.

    Но в данном вопросе он, можно сказать, сыграл мне на руку. Сам же и ответил на все свои подозрения.

    С другой стороны…

    Выходит, они знали, что пропала опасная трава, и могли всё предотвратить. Но никто не обратил внимания на состояние девушки и она чуть не погибла.

    Чем больше я узнавала Юлианну, тем больше мне становилось ее жаль. Она действительно никому здесь не была нужна.

    — Это… — я не знала, что сказать.

    Оправдываться? А зачем?

    Вздохнув, я опустила голову и уже спустя мгновение ощутила чужое прикосновение.

    Ректор стоял рядом; тёплые пальцы мягко легли на мою руку, сжимающую артефакт. Осторожно, будто боясь напугать, он провёл по пальцу. Лёгкое движение, которое почему-то показалось слишком личным, слишком… нежным?

    Я вздрогнула и тут же отдернула ладонь.

    — Не стоит, леди Юлианна. Не стоит убиваться по тому, кто никогда этого не ценил, — неожиданно мягко сказал чудище.

    — Простите? — я моргнула, растерянно глядя на него.

    В чёрных глазах всего на миг мелькнуло сочувствие. Настоящее, живое. А потом, будто спохватившись, он отобрал у меня брошь, снова натянув маску холодной статуи.

    Неужели бесчувственный монстр не такой уж бесчувственный?

    Или я просто слишком хочу в это верить.

    Обдумать не успела.

    Быстро, четко и кратко мне прочли лекцию о том, как пользоваться артефактом переноса.

    Оказалось, он работает как лестница — позволяет “перепрыгивать” между корпусами, этажами и лабораториями.

    В общем, везде, где есть лестничный пролёт.

    — Попробуйте. Вам нужно в крыло целителей – взять списки тех, кто пострадал во время полевой практики, — сказал Фердинанд, протянув мне штукенцию.

    Первый раз было страшно.

    Вводя номер корпуса, этаж и факультет, я зажмурилась, но громкое ругательство ректора всё-таки услышала.

    Причину, по которой он начал браниться, поняла только когда оказалась в тёмной башне, где вокруг замелькали яркие вспышки.

    Тут я раньше не была. И, кажется, попала куда-то, куда совсем не стоило.

    ***

    Винтовая лестница, узкие окошки.

    Внизу раскинулся внутренний дворик: аккуратные лавочки, клумбы, сияющие даже днём фонарики-светлячки. Адепты неспешно бродили, а в воздухе звенела магия.

    Судя по виду, я оказалась в одной из башен административного корпуса.

    Значит, где-то наверху кабинет или спальня кого-то из деканов. Обычно рабочему персоналу вход сюда был запрещен без особого приглашения. Вышло немного неловко.

    Но чтобы понять, куда именно я попала и в чём именно ошиблась, стала подниматься выше.

    Массивная деревянная дверь, голубая защитная сеть.

    Это точно не кабинет, скорее спальня. Хозяина дома не было, значит, внизу — выход в коридор или вход в приёмную.

    Оставалась надежда, что удастся незаметно проскользнуть. Ломиться к декану совсем не хотелось.

    Да и как я объясню такое появление?

    Вряд ли мне так просто поверят, что я ошиблась, и спустят это с рук. По меньшей мере обеспечена двойная нотация от чудища.

    Прежде чем спуститься, я решила придумать правдоподобную отговорку, а заодно рассмотреть витиеватый рисунок на дверях.

    Странные символы сливались, образуя щит.

    Красивый, мерцающий голубым, будто туда засунули пульсирующие светодиоды.

    Так и тянуло дотронуться. Почему-то представлялось, что пульсирующая линия на ощупь будет тёплой и мягкой. Я даже поднесла ладонь ближе…

    — Не советую, леди Юлианна. Иначе останетесь без руки, — прозвучал вкрадчивый голос у самого уха, и мою руку тут же перехватили, не позволяя коснуться.

    Слышать от Фердинанда не рык или ледяной тон, а почти шёпот было непривычно. И ещё непривычно то, с каким любопытством он за мной наблюдал.

    — Простите, я ошиблась, но так и не поняла, почему, — посмотрела в чёрные глаза.

    Смотреть прямо в глаза, а не снизу вверх, было даже любопытно. Так лицо Фердинанда не казалось таким уж угрюмым, а глаза уже не были пугающими.

    Напротив — странно блестели, отражая свет магических огоньков, и неусыпно за мной следили, вспыхивая янтарем.

    Ректор всё ещё по привычке пытался забраться в мою голову, и, к счастью, ему это не удалось.

    — Это мои апартаменты, Юлианна. И мне очень интересно, как именно вы сюда попали. Комбинацию не знает даже Император, — наигранно спокойно произнёс ректор.

    Что ж, умение попадать в передряги — это моя встроенная опция. Теперь нужно выбираться.

    — Случайно вышло? — спросила я начальника, но он отрицательно покачал головой.

    Вероятно, девушка знала комбинацию. А я ввела её случайно.

    В памяти всплыло то, что там было. Но совсем не вовремя.

    Как оправдаться?

    — Я правда случайно увидела, — прошептала уже более убедительную ложь.

    — И запомнили. Зачем? — Фердинанд не стал откидывать такой вариант.

    Что ж, объяснить, как узнала получилось. А вот зачем?

    Зачем?

    Зачем Юлианне координаты спальни Фердинанда?

    Думать времени не было, зато утренняя встреча с Николасом подсказала единственный разумно вероятный вариант.

    — Простите, я не собиралась. Это было случайно. Тогда я думала… — врала наугад, но, кажется, это работало.

    Я запнулась, пытаясь сообразить, как обставить всё так, чтобы это не выглядело очевидным враньем.

    В отличие от меня, Фердинанд копался в голове Юлианны и сразу поймёт, начни я сыпать в него фальшивыми рассказами о тайной симпатии.

    Вихрь вариантов вертелся на языке, но все они были слишком лживыми. И, кажется, чудище это уловило.

    Он сузил глаза и начал подниматься по ступеням, оттесняя меня к двери в свою спальню.

    — Думала…? — поторопил он, не давая ни малейшего шанса придумать что-то убедительное.

    Кажется, я влипла.

    Фердинанд продолжал наступать, а я пятиться, выталкивая невнятное мычание.

    Казалось, он вот-вот загонит меня в угол, но дверь за спиной неожиданно приоткрылась, и я шагнула на пушистый ковёр.

    Мужская рука обвила талию, не давая пошатнуться. А ректор наклонился, явно намереваясь прошипеть что-то прямо мне в губы.

    Именно в этот момент… слова, наконец, прорвались наружу.

    — Я думала, что Николас будет ревновать. Если решит, что мы с вами… ну, это… Но после помолвки… — кидалась фразами наотмашь, лишь бы отвлечь.

    Лицо Фердинанда исказила ухмылка, и он наконец остановился.

    Даже руку убрал и отступил на шаг, перестав смотреть на меня как хищник на добычу.

    ХУХ! Кажется, угадала.

    — Хм, так вот, значит, к чему была попытка напроситься на поцелуй, — ректор потёр подбородок, вздохнул, мельком осмотрел меня, а затем, столь же безразлично, оглядел комнату.

    Что?!

    Юлианна правда была такой дурой, что пыталась соблазнить не просто друга бывшего жениха, но еще и своего начальника? Не просто сделать вид, а реально соблазнить?

    Вначале я мысленно обругала глупую девчонку, а потом и себя. Я ведь собиралась сделать примерно то же самое. Пусть только видимость… но это не намного умнее.

    И только сейчас, когда на лице Фердинанда мелькнуло разочарование, я поняла — план изначально был гиблый.

    Начни я виснуть на нем при Николасе — это бы быстро пресекли, а потом, глядишь, ещё и публично высекли.

    Ну, по крайней мере, сейчас отчитывать меня не собирались.

    — В этот раз я правда перепутала. Но не понимаю, что именно. Я вводила всё так, как вы сказали, — водила пальцем над символами, и взгляд ректора отвлекся от изучения комнаты.

    Молча он следил за движением моей руки, а потом остановил её своей.

    — Этот символ не используют. В этом ошибка. Вам нужен тот, что рядом, — спокойно объяснил он.

    — Спасибо, — искренне выдохнула и попыталась его обойти, но путь тут же преградили. — Я больше не буду. Да и символы вряд ли запомню надолго, — тут же выпалила, поймав на себе пристальный взгляд.

    Фердинанд криво улыбнулся.

    Ну да, это маловероятно, но я не знала, что ещё сказать, чтобы он меня отпустил.

    Находиться в чужой спальне было некомфортно, а отпускать меня, судя по всему, никто не спешил.

    Будто я узнала что-то запретное. Настолько личное, что это почти преступление.

    Но сказал начальник совсем не это.

    — Во время отбора. Вы помогаете мне – а я помогу вам пощекотать ему нервы, — предложил ректор тем же безразличным тоном.

    От такой неожиданно опасной щедрости я даже опешила.

    — Но вы же друзья?! — напомнила чудищу столь незначительную деталь.

    Как-то мало верилось, что ради мести малознакомой девушке он будет рушить отношения с давним другом.

    Но Фердинанд имел ответ и на это.

    — Это не значит, что я с ним во всём согласен. Ваш роман – несусветная глупость. Помолвка изначально была мезальянсом и была обречена. То, что вы попали ко мне, – ошибка, но он настоял. Николасу пора осознать, что поступки имеют последствия. Считайте это и моей маленькой расплатой за то, что столько времени я вынужден с вами возиться, — невозмутимо объяснил он.

    Конечно. Его расплата с другом за то, что тот подсунул ему в помощницы свою любовницу.

    Благодарность к чудищу мигом улетучилась. А внутри все заныло, отозвалось тем самым щемящим ощущением, когда тебя вроде бы не обидели напрямую, но стало обидно.

    Я молча кивнула, прикусив губу, и, затолкав внезапно подступающие слёзы, протянула артефакт.

    — Вот эти символы, — указала пальцем на набор знаков. — Верно? — шепотом спросила.

    Фердинанд кивнул, прищурился, но молча отступил от двери.

    Всего на мгновение мне показалось, что он не такой уж монстр.

    Что за ледяной оболочкой есть кто-то настоящий.

    Но нет.

    Всего лишь показалось.

  

  
    Глава 7. Лабиринт

    С артефактом исполнять обязанности помощницы чудища оказалось куда проще и быстрее.

    Несколько раз я даже заглядывала к Монике, настоятельно рекомендуя вспомнить, чем еще могла пользоваться Юлианна, чтобы не попасть в очередной просак.

    Спокойных дней выдалось всего ничего и они закончились, когда вечером начальство объявило:

    — Завтра прибудет секретарь Императора. Утром я жду вас в кабинете. И будьте готовы, Юлианна. Передышка закончилась.

    Услышав свой приговор, я отказалась выпить с ведьмой и отправилась спать.

    Не отключилась от усталости, а просто уснула с кулоном.

    Теперь я засыпала только с ним. Стоило прошептать заклинание и темнота обнимала мягко, почти ласково.

    Сны приходили туманные, будто чужими глазами, и всё чаще — одни и те же. Рыжая ведьма. Молодая, красивая. Она чем-то напоминала Монику, только… более юную.

    Сидит в саду, читает, тихо улыбается. Иногда поднимает глаза, но не на меня. Просто в небо.

    Я смотрела со стороны, будто прилипла к стеклу, и всегда засыпала под сладкий аромат, напоминающий жасмин.

    Утром просыпалась со странным ощущением покоя, как от маминых ладоней или бабушкиного пледа.

    Но с каждым днём всё больше подозревала, что это не мой сон.

    Кажется, это то, что успокаивало прежнего владельца.

    Кулон хранил чью-то память. И, похоже, впустил в нее меня.

    Спросить у ректора, кому принадлежал кулон, времени не было.

    Пока я открывала рот, на стол ложились листки с заданиями, за которыми следовали указания. А под вечер я забывала и про сон, и про девушку, и как меня зовут.

    Вот и сегодня собиралась в такой спешке, что чуть не забыла надеть пиджак.

    Новый дресс-код доставили в последний момент.

    Позориться ассистенткой “оборванкой” мой начальник не желал и прислал мне пять одинаковых нарядов. Дорогих, и сшитых специально на время отбора.

    Не то чтобы я была против.

    Строгий синий пиджак и длинная юбка смотрелись куда изысканнее, чем бесвкусные платья Юлианны.

    А еще они делали меня старше.

    Что-то подсказывало, что произвести впечатление на секретаря Императора будет не легче, чем на чудище. Даже оправу у Моники взяла, чтобы не смотреться как адептка в строгом костюме.

    В целом: прическа старушки, подобие очков и новый костюм делали мой вид вполне солидным.

    Однако, войдя в кабинет ректора, я поняла, что этого недостаточно. А лето будет не просто длинным, но и опасно жарким.

    Рамон Тарвин — секретарь Императора и распорядитель Отбора для младшего принца-ректора.

    Ох, если бы взглядом можно было убивать, меня бы сожгли заживо.

    — Ммм. Я бы нашёл вам более надежную девушку, Ваше Высочество. Вы уверены, что она справится? — вместо приветствия пробасил мужчина.

    По сравнению с Фердинандом Рамон был коротышкой. Он едва ли был выше Юлианны.

    Широкоплечий мужчинчик лет шестидесяти смерил меня своими серыми глазёнками и недовольно скривился.

    — У меня нет времени проверять, справится ваша протеже или нет, Рамон. Я доверяю Юлианне как себе. Она остается и точка! — рявкнул Фердинанд и громко хлопнул ладонью по столу.

    Признаться, такого заявления я никак не ждала.

    Нервно поправила очки, которые сползли от напряжения, и осмотрела злого ректора.

    В таком гневе, как сегодня, я не видела его даже в первый день.

    Как же бедолаге не хочется жениться, аж глаз подергивается.

    В то утро я ещё не знала, что меня ждет та же участь.

    “Злобный коротыш” — так я прозвала распорядителя Отбора. Рамон был слишком инициативным, слишком строгим и вообще слишком.

    Причём слишком во всём и, как правило, не к месту.

    Любовь у нас с Рамоном была более чем взаимной. Он невзлюбил меня с первого взгляда. Хотя нет, подозреваю, еще до того, как увидел.

    Репутация у Юлианны была — не та, чтобы я ни говорила — всё плохо, чтобы ни сделала — всё медленно.

    Зато его мифическая протеже, о которой он прожужжал Фердинанду все уши, была воплощением идеальной жены и претендентки.

    Жаль, я так и не узнала, кого именно Рамон пророчил ректору в помощницы.

    Уже спустя неделю всё во мне зудело от любопытства, что там за идеальная такая?

    Если кратко, меня активно подсиживали, выживали и всячески пытались поставить на место.

    Я же отбрыкивалась. Не слишком яростно, но достаточно, чтобы дать понять: кусаюсь. Особенно если замечания Рамона переходили из придирок в откровенное хамство.

    Как ни странно, уже спустя неделю нашей ругани чудище снова проявил “благородство.”

    — Юлианна нужна мне тут. Я нашёл вам более подходящего помощника, Рамон, — объявил ПРЫНЦ, а потом в кабинет вплыло ЭТО.

    Декан Эвелиус Арсо.

    Я раньше не встречалась с ним лично, но была наслышана. Его называли жемчужиной Академии. Декан того самого факультета “правильных жён.”

    Официально — ФАКУЛЬТЕТ КРАСОТЫ.

    Вот с кем Рамон точно сработается.

    О склочном характере Арсо ходили легенды. Как и о его жажде власти и признания.

    Худой, словно высохший от времени, с острым носом, острым подбородком и блеклыми серыми глазенками.

    Пепельно-русые волосы делали его внешность весьма непримечательной, если бы не цепкий взгляд и пестрые наряды, которые позволяли увидеть его издалека.

    Увидеть и сразу прыгнуть на ближайшую лестницу, оставив все бумаги его помощнице.

    Не знаю, за что наш декан недолюбливал Юлианну, но Моника сразу порекомендовала держаться подальше.

    Встреча, которой я старательно избегала, состоялась при не самых удачных обстоятельствах.

    Попытка Фердинанда отделаться от склок с Рамоном усложнила для меня работу как минимум вдвое.

    По крайней мере, я так думала и, пожалуй, впервые ошиблась в своих предположениях.

    Ругани стало существенно меньше.

    Как ни странно, при Эвелиусе секретарь Императора вспоминал, что он служит Императору.

    Рамон распускал свой павлиний хвост и с видом высокомерного достоинства раздавал нам с Арсо указания.

    Принц-ректор одобрительно кивал, а меня злобный коротыш шпынял только в те редкие моменты, когда мы оставались вдвоем.

    Даже несмотря на это — месяц подготовки к приезду девушек был сущим адом.

    Радует, что не только для меня.

    Ректору доставалось не меньше.

    “Бал не хотите — я Императору пожалуюсь.”

    “Девушек много, нужно вычеркнуть половину — Император будет недоволен.”

    “На церемонию приветствия нет времени — ваш брат так расстроится.”

    Если бы Фердинанд Керот не был принцем, он бы давно начал разговаривать матом. А так — просто рычал.

    Рычал от бессилия, злости и отчаяния.

    Мало того что жениться заставляют, так ещё и любезничать приходится. Ах да, ещё и танцевать.

    К разочарованию чудища, в этот раз прикрыться мной и жить как жил не вышло.

    Рамон, будто издеваясь, вовлекал его в приготовления, заставлял осматривать декорации и знакомиться со сценариями испытаний.

    Манеры, знание этикета, танцы.

    Даже я считала, что можно придумать что-то поинтереснее.

    Но нет, Рамон желал показать девушек во всей многослойной красе.

    Только первое испытание, которое отсеет минимум половину, Фердинанд всё же выбил.

    Лабиринт.

    Терпение, сообразительность и умение держаться с достоинством в любой ситуации.

    Зная, что жить жена ректора будет в его башне — это испытание выглядело логичным.

    Прихотливые аристократки, не привыкшие преодолевать больше двух ступеней магтелеги, просто не выживут в Академии.

    Чтобы продемонстрировать Рамону, насколько простым будет лабиринт, первой в него запустили не кого-нибудь, а меня.

    Впервые за все эти недели я увидела, как злобный коротыш довольно оскалился.

    ***

    Поправляя свою юбку, я смотрела на Фердинанда.

    Злобно смотрела — так, со всей душой ругая его у себя в голове.

    Уверена, если бы хитирус внезапно перестал действовать, принц узнал бы о себе много нового.

    — Это просто, Юлианна. Если вы ориентируетесь в Академии, лабиринт покажется вам вечерней прогулкой, — подбодрил меня начальник.

    — Ночной прогулкой, — поправила я.

    Сложно назвать "вечером" почти полночь. И ещё сложнее то, что этой прогулке предшествовал шестнадцатичасовой рабочий день.

    В отличие от ректора, я провела эти часы на ногах.

    И тут подлый коротыш придумал, что накануне приезда невест необходимо срочно проверить лабиринт.

    Как именно? Конечно же — Юлианна!

    Фердинанд взял свой артефакт и протянул мне ладонь.

    Деваться было некуда. Если завтра я не хочу слушать лекцию Рамона "давайте найдем вам подходящую помощницу" и злой рык ректора в ответ — придётся слушаться.

    Картинка смазалась и мы оказались в окружении зеленых стен.

    — И как, прикажете, знать, куда идти? — вопросительно посмотрела я на довольного своим испытанием принца.

    Он как ребёнок, которого пустили в игровую. Даже улыбка проклюнулась в уголках губ. Не злобный оскал. Настоящая улыбка.

    Да, мальчики такие мальчики.

    У нас машины, а тут у них — безграничный ресурс под названием магия.

    Пришлось дёрнуть этого подростка-переростка за руку, напоминая, что он тут не один.

    — Куда идти? — спросила громче.

    Теперь он улыбнулся уже привычно, потом наклонился к уху и прошептал:

    — За Луной, — кивнул наверх, отошёл и пропал в тенях.

    Подсказка была интересной, и я реально поверила.

    Шагала где-то около часа, уверенная, что вот-вот выйду к центру.

    До того самого момента, пока не уперлась в зелёную стену.

    — Да вы издеваетесь? — злобно зашипела я.

    Вертела головой, смотрела по сторонам и даже на Луну.

    Но как назло — небо затянуло тучами, а с трёх сторон меня окружали заросли.

    Ладно…

    Решив, что свернула не туда, я пошла назад и снова уперлась в стену.

    Всё бы ничего, если бы не тот факт, что шла я прямо и никаких поворотов не видела.

    Пошла обратно и снова то же самое.

    Сколько кругов я так сделала непонятно. Даже рукой по кустам водила, однако так ничего и не нашла.

    Это был странный лабиринт, и, зная Фердинанда, такому подвоху я не удивилась.

    Почти отчаявшись и готовясь звать на помощь, я впервые обратила внимание на то, что в тупике кусты не такие плотные, как по бокам.

    — За Луной… — повторила слова Фердинанда и вспомнила его кивок вверх. — Они что, тут лестницу спрятали?

    Подняла голову, присмотрелась и буквально застонала.

    На верхней ветке висел артефакт переноса. А я бесцельно бродила тут уже несколько часов.

    — Умно, но можно было поинтереснее, — сказала куда-то вверх и потянула руку.

    До круглой штуковины не хватало ровно несколько сантиметров. Тогда я встала на носочки и коснулась только края. Было обидно.

    Потом я даже попыталась подпрыгнуть, но всё, чего добилась — чиркнула пальцами по артефакту и расцарапала руку.

    — Ну конечно, с высоты двух метров – это, наверное, почти на уровне лица, — тихо зарычала я.

    Был в этом мире один единственный плюс — отсутствие веб-камер.

    В противном случае меня — прыгающую, ругающуюся неприличными словами и старательно царапающую руки и лицо — можно было выставлять на ютуб и собирать миллионы просмотров.

    После энной попытки сбить круглую штуковину, крепко увязшую на ветке, я принялась думать головой.

    Нужна палка. Вокруг — кусты.

    Вероятно, это и стало моей ошибкой.

    Магический лабиринт, магический мир и дура Юляша, которая решила отломать веточку.

    Только вот веточке не понравилось, что её решили сломать.

    Первая же попытка закончилась диким писком, а потом меня мотыльнуло, как куклу.

    Юбка закрыла лицо, и только ветки, царапающие ноги и руки, подсказывали, что веточка решила сломать меня в ответ.

    — Какого крамла вы творите, Юлианна!!! — раздался знакомый рёв ректора, а потом что-то засвистело и я полетела на землю.

    Упасть не успела, оказалась на руках.

    С задранной юбкой, запутавшейся в прическе, и в состоянии дикой паники.

    Холодный воздух сменился чем-то другим, потом — быстрые шаги по металлическим ступеням, и меня опустили на что-то мягкое.

    Когда юбку резко дернули вниз, завопила уже я.

    — Да чтоб вас, лягте, — ругнулся Фердинанд и чем-то зашуршал.

    Уложив меня на постель, он прикрыл ноги чем-то мягким, а потом коснулся пальцами волос.

    Следующие полчаса, я слушала тихую ругань ректора, который пытался выпутать мои волосы и юбку из шпилек, пуговиц и веток.

    А когда выпутал, вероятно, захотел запутать обратно.

    — Пресветлый, Юлианна... — вздохнул он, оценивая мое зареванное, исцарапанное лицо.

    — Это была ваша идея! Кто вообще вешает артефакт на ветку высотой три метра, зная, что у девушек рост полтора?! Я, как её, по-вашему, должна была достать? Прыгнуть и взлететь? Так ещё и запутал так, что не стянешь. Вы изверг, а не жених! — рыдала я и выдавала всё, что накопилось за последние несколько часов.

    С тихим стоном, меня сгребли в охапку вместе с одеялом, которым укрывали, и прижали к груди.

    — Не кричите, вы сорвете голос. Хватит того писка, который я услышал в лабиринте, — прошептали в мои волосы.

    — Живодёр несчастный... Это не я пищала, а ваш лабиринт, когда я пыталась палку добыть, — буркнула и тут же прикусила язык.

    — Вы пытались что? — с нескрываемым удивлением спросил ректор.

    Кажется, это признание было лишним.

    — Ничего. А что? — прошептала в ответ.

    — Пытались отломать ветку многовекового живого карагана? — повторил он свой вопрос.

    Судя по тому, как в голосе начальства зазвучали истерические нотки, я совершила что-то кощунственное.

    Может, у них это растение священное?

    Или национальное достояние масштаба Империи?

    Вымирающий вид?

    Судя по взгляду чудища, я поняла: пора бежать.

    — Мне плохо, я не в себе. Отпустите, перенесите меня в комнату и вообще – мне нужен выходной. Сами встречайте своих невест, — тараторила я и начала вырываться.

    Но Фердинанд не пускал.

    — Прекратите истерику, Юлианна! — попытался рыкнуть, но от этого я только забилась ещё активнее.

    — На жену рычите, Ваше Высочество, а я – наемный работник. На эту должность не нанималась! Хватит с меня караганов и веток, артефактов, отборов принцев, бывших женихов, хамства, башен, испытаний! — перечисляла я, разжимая его пальцы.

    Фердинанд тихо зарычал, потом с силой опрокинул меня на кровать и навис сверху, придавив собой.

    — Сама успокоишься или помочь? — гневно прошипел прямо в лицо.

    — И что ты мне сделаешь? М? В голову залезешь? Или поцелуешь от злости? — ехидно выдохнула я, и в чёрных глазах тут же сверкнула магия.

    Ну да, конечно! Небось, истерики Юлианны он так и глушил.

    Но не учёл, что на мне-то это не работает.

    Я ухмыльнулась, а принц натурально застонал от бессилия.

    Потом посмотрел в упор, замер на губах и прищурился.

    Ох, не понравился мне этот взгляд. Но прежде чем успела понять, что задумал этот наглец, тёплое дыхание скользнуло по коже, и вслед за ним прозвучал странный ультиматум.

    — Сейчас я отведу тебя к целителю. А потом ты расскажешь, как додумалась навредить вековому лабиринту. Иначе… — прошептал он, едва не коснувшись моих губ.

    Непонятно.

    Это что, должно меня напугать?

    Поцелуй?

    Или Юлианна боялась его после того, как сама же пыталась соблазнить?

    Что ж он тогда ей сделал, что теперь так угрожал?

    Но я-то не Юлианна. И, к счастью, не помню, что такого страшного было в поцелуях чудища. Клыки у него, что ли?

    — Сейчас вы меня отпустите, а завтра – разбирайтесь как хотите. Я увольняюсь, — с придыханием бросила и, пугая его тем же, сама коснулась губ.

    Я-то не невинная девочка, а опыт, как говорится, не пропьёшь. И хоть целоваться я не особо любила, но, в отличие от старой владелицы этого тела, умела.

    Провела языком по нижней губе принца, а потом легко прикусила.

    Мужская грудь, часто вздымающаяся от злости, на мгновение застыла, стала каменной. А кулаки сжались с такой силой, что был слышен хруст суставов.

    А потом огромная ручища сдвинулась и вместо простыни сжала мои волосы.

    Монстр принял приглашение на пир.

  

  
    Глава 8. Отбор

    Первое утро в этом мире, когда я собиралась намеренно медленно.

    Идти никуда не хотелось настолько, что я едва встала с кровати и то только потому, что в дверь лихорадочно стучали.

    — Леди Юлианна, меня приставили к вам личной служанкой, — произнесла девушка в странном чепчике и с тонкой косичкой.

    Совсем молоденькая, худая и бледная. Ей бы самой тут учиться, а не прислуживать.

    Но прогонять не стала.

    — Ясно, не сама – так под конвоем, — обреченно вздохнула, понимая, что после вчерашнего чудище подсуетился.

    Видимо, поцелуй подсказал, что настроена я более чем серьёзно. А оставаться с Рамоном вдвоём нашему женишку — ух как не хотелось.

    Да, все рычаги влияния на Юлианну закончились.

    Жених бросил, с работы так и так выгонят, в голову залезть не могут.

    Даже поцелуй, который должен был напугать, оставил не страх, а странное послевкусие, с отголосками забытого желания.

    Меня так ещё никогда не целовали — жадно, почти по-звериному, дико. Будто он хотел не поцеловать, а съесть меня целиком, высосать душу, присвоить.

    Кажется, Фердинанд и сам не ждал, что напор, с которым он накинулся на мои губы, не напугает, а заставит тело вспомнить, что такое возбуждение. Хотя нет, не тело.

    Это тело, вероятно, и не знает, что оно такое. А вот моя голова уже забыла, когда внизу что-то так кружило.

    Собственно, мой тихий стон и спугнул нашего грозного ректора.

    Меня доставили в комнату как посылку.

    Быстрым рывком, укутав с головой в одеяло и на плече. Я даже не поняла — ни когда мы перенеслись, ни откуда.

    Опомнилась на своей кровати от злого, хриплого голоса.

    — Завтра утром проверка невест. Опоздаешь – сам приду. Голой занесу, если понадобится. До конца Отбора Я ТЕБЯ никуда не отпускал! — прохрипел взбудораженный принц-ректор, громко хлопнул дверью моей каморки и исчез.

    Спорить я не собиралась. Подчиняться — тоже.

    Но, кажется, за эти несколько недель не глупый начальник понял, что покорной овечки больше нет. А новая Юлианна не обделена зубами и характером.

    Пусть списывает на травку-отравку и надеется, что всё пройдёт.

    Я-то точно знаю — нет.

    Пока из меня мастерили ПРЫНЦЕССУ, я составляла коварный план.

    Фердинанд не желает меня отпускать по-хорошему, значит, будет по-моему. И лучший союзник тот, кто очень сильно хочет того, чего не хочет принц.

    Принц не желает ЗАМУЖ, а значит, избавиться от него и быстрее всё провернуть поможет Рамон.

    Миссия невыполнима — женить чудище.

    Но я ведь упертая. А значит, у начальника нет шансов избежать счастливой свадьбы в ближайшие несколько месяцев.

    Нужно будет жалованье побольше попросить.

    Устроить чужое несчастье — дело неблагодарное и должно хорошо оплачиваться.

    Оценив вид милой, юной Юлианны, я попросила служанку распустить волосы.

    Вычурная причёска нам ни к чему. Чем незаметнее я, тем быстрее всё закончится.

    ***

    Местом для проведения торжественного события выбрали третий этаж учебного корпуса. На том самом факультете Красоты.

    Точнее, технически это был факультет Бытовой магии, просто его разбили по направлениям.

    Служебное отделение, где обучали слуг и рабочий персонал.

    Управленческое, где обучали этим персоналом управлять.

    И Факультет Красоты или факультет правильных жён. Где, собственно, и учили, как соблазнить богатого муженька.

    Юлианна тоже его закончила, вот только от всех этих знаний мне достался пшик и размещение аудиторий.

    Отпустив свою служанку, я уверенно шагала к залу, где будут собирать невест.

    Проверка на невинность, что-то там ещё и расселение.

    Ещё вчера в аудиторию занесли круглый шар, проверяющий невинность и это было облегчением.

    Хоть что-то у них оптимизировано: не хотелось проверять девственность по старинке, расставляя ноги.

    К счастью, шар, как у ведьмы на ярмарке, справится с этим заданием за целителя.

    А присутствие старика Феро было чисто формальным.

    Тем не менее, секретарь Императора даже к формальностям относился со всей скрупулезностью и придирчивостью.

    Медленно проплывая мимо аудиторий, ещё вчера кишащих адептами, я ожидала, что вот-вот наткнусь на очередь невест.

    Фердинанд, как галантный кавалер, должен был встретить каждую у аудитории, поцеловать ручку и даже выдавить улыбку.

    До сих пор вспоминаю, как его бедного перекосило от одной мысли, что нужно говорить ртом, да ещё и ручку двадцати дамам целовать.

    Чтобы увидеть это вживую, я даже пошла быстрее.

    Но ни шума женских голосов, ни очереди так и не встретила.

    Неужели я так долго собиралась?

    Судя по эху пустого коридора — долго.

    А судя по ругани Рамона, который отговаривал Фердинанда идти за мной лично — конкретно опоздала.

    Кажется, всех невест уже увели на расселение в общежитии.

    И всё же, то, что принц собрался привести меня лично, даже несколько польстило.

    Плевать, что план не выделяться провалился. Я показала чудищу, что не стану покорно играть в овечку и это была маленькая победа.

    Но, как известно, за удовольствие нужно платить.

    Моей расплатой стали три злобных взгляда у аудитории.

    В пустом коридоре стояли Рамон Тарвин, его высочество принц Фердинанд Керот, декан Николас Прут и декан Эвелиус Арсо, как главный критик и знаток воспитания достойных жён.

    Понимая, что обложили бедного жениха со всех сторон, я даже тихо хихикнула. И решила насладиться картиной сполна.

    Однако и помощники меня заметили издалека, и, когда я встала за спиной принца, прожигали осуждающими взглядами.

    Но это только позабавило. Я нужна Фердинанду, а значит, ничего они мне не сделают.

    — Ваше высочество, — растянула довольную улыбку.

    Но высочество было слишком злым.

    Так и стояло ко мне спиной и даже не повернуло головы.

    — Да-да, очень приятно. Идите в зал, вас проверят артефактом. Увидимся за завтраком. Я почтен, что ваша семья приняла приглашение, — отмахнулся от меня Фердинанд, даже не взглянув.

    Даже для него такая небрежность была странной.

    Но, судя по хмурому лицу Рамона, встречали так не только меня.

    Принц продолжал что-то бубнить себе под нос. Николас недовольно сверлил меня взглядом, а Рамон о чём-то шептался с Арсо.

    Понимая, что приветствие закончено, я сделала вид, что присела в реверансе.

    — Лааадно. И вам доброе утро, господин начальник. Так вы с лордом Тарвином определились – жить я буду со всеми или в своей комнате? Служанка ничего не сказала. Куда мне идти после проверки: туда же, куда все, или на своё рабочее место? — задала я вопрос, и Фердинанд медленно повернулся.

    Судя по удивлённому лицу, он даже не понял, кого отправил в зал, а когда перед глазами перестали мелькать невесты, в них появилась осознанность.

    — Вы опоздали, — тихо произнёс он.

    Взгляд чёрных глаз скользил по моему наряду, по распущенным волосам и замирал где-то в районе декольте.

    Да уж, платье выбирал явно не он, иначе не смотрел бы на меня как на десерт среди углей.

    И, кажется, он был настолько увлечен рассматриванием моего обновленного имиджа, что совсем забыл, что не может залезть в голову.

    Глаза вспыхивали и гасли, а я с любопытством наблюдала за бесполезными потугами.

    — Я вчера долго не могла уснуть, знаете ли. Всё дела и дела. Если бы не ваша служанка, я бы вовсе проспала, — наивно хлопая глазками и с самым невинным видом, я прикусила нижнюю губу.

    А потом мило улыбнулась, намекая, из-за кого именно не выспалась.

    Намек чудище понял, судя по тому, как дернулся кадык.

    Несколько мгновений он рассматривал мои губы, а потом вздохнул, прикрыл глаза и указал рукой на дверь.

    — Идите, леди Юлианна. Жить вы будете с остальными претендентками. Сегодня у вас выходной. Выспитесь. И завтра не опаздывайте, — хрипло сказал Фердинанд, тут же отворачиваясь к окну.

    Выспаться — звучало привлекательно.

    А ещё приятнее было осознание: чудище всё-таки сдает позиции.

    Один поцелуй и уже выходной. Так глядишь, к концу Отбора сам начнёт приносить мне чай с обедом.

    Ура, у меня выходной! Ради такого стоило поцеловать чудище.

    Не теряя времени и не позволив начальству передумать, я быстро пошла в аудиторию.

    ***

    За преподавательским столом восседал наш страшный целитель и моя вездесущая ведьма.

    Моника игриво подмигнула, а целитель Феро впервые расплылся в улыбке.

    — Я буду болеть за вас, леди Свон, — заговорчески прошептал он, пока я держала руку на артефакте.

    Надо же, у меня появился поклонник. Пусть немного староват. Но дружить с целителем намного лучше, чем не дружить.

    Пожалуй, на этом приятные сюрпризы этого дня закончились.

    Прежде чем я успела покинуть кабинет, в него влетела еще одна опоздавшая участница.

    — Я сказал – не бывать этому! — раздался грозный рев Фердинанда.

    Наш принц был явно на взводе, а я застыла у стола как вкопанная.

    Это была та самая рыжая девушка, которую я видела в снах. Только теперь её улыбка была злобной, и книги не было.

    Все эти дни я думала, это просто образ, призванный успокоить сознание. Приятная картинка умиротворения, помогавшая Фердинанду засыпать. Придуманный образ, но никак не реальный человек.

    Инстинктивно потянувшись к кулону, я замерла, наблюдая за странным действием.

    Ведьма уверенно шагала к столу, отодвинула меня и коснулась рукой артефакта. Шар вспыхнул белым, и девушка улыбнулась.

    — Это ничего не меняет, Констанция. Я отказываю тебе в участии! — ревел в дверях ректор.

    Но от этого оскал незванной гостьи стал только шире.

    — Император прислал в ковен личное приглашение. Формально я подхожу, вы не имеете права меня не допустить. Я чиста душой, а тело – всего лишь сосуд, — выпалила дама.

    Интересно, как именно она обхитрила артефакт?

    Он был магически настроен пропускать только девушек по определенным критериям, и то, что я видела, не подходило ни под один из них.

    Ей было явно больше двадцати пяти. На вид около тридцати, а вероятно, они с Фердинандом и вовсе ровесники.

    И, судя по тому, как он на неё кричал, были хорошо знакомы. И девушка уже давно не невинный цветочек.

    И знал тут ведьму не только наш ректор.

    — Моника, — с удовольствием сказала рыжая дама, собираясь идти дальше.

    Но тут наткнулась на меня:

    — А ты что тут стоишь? Не знаешь, что подслушивать и подсматривать нехорошо? — ехидно заявила она.

    Да уж, ещё один минус из списка принца — манерам ее тоже не научили.

    Ох, как же хотелось ответить. Но я решила лучше промолчать, пока не пойму, что к чему.

    Однако и это не помогло.

    — Зря вы так, милочка! Это леди Свон. Она не просто участница, но и ассистент ректора, — неожиданно вступился за меня целитель.

    Зря он это сказал. Очень зря.

    Взгляд дамы с брезгливого стал враждебным. Она даже отступила, чтобы внимательнее меня осмотреть.

    Несколько секунд, сложив руки на груди и с злобным оскалом, Констанция сверлила меня зелеными глазами. А потом фыркнула, как лошадь, и вздернула подбородок.

    — Хм… ничего особенного. Она точно не в твоём вкусе, Фер, — констатировала она как факт, и я даже улыбнулась.

    Ну, о вкусах не спорят. Но целовал он меня вчера явно не от брезгливости.

    Что ж, меня заметили, оценили и даже нахамили.

    Пусть слова ведьмы и не были слишком обидными, но и молчать я не стала.

    Зачем? Сама не знаю, просто не переношу таких дамочек ещё со студенческой скамьи.

    Высокомерные хамки. Получив толику власти, они пользуются своим положением и хамят направо и налево всем, кто не смеет ответить.

    Если сразу не пресечь и не показать зубы, будут шпынять сначала в удовольствие, а потом просто по привычке.

    Хоть и едва слышно, но я всё же ответила.

    — Ну конечно. На отборе, где собрались молодые невинные девушки из приличных семей всей Империи, нет никого во вкусе Его Высочества. У нас нет ни шанса против злой потрепанной ведьмы, — ехидно прошептала и, наигранно вздохнув, отошла, указывая даме дорогу.

    Сначала Констанция опешила. Моргнула, чуть отшатнулась, будто не поверила, что кто-то осмелился с ней ТАК заговорить.

    Видимо, привыкла хамить леди и не получать ответ. Но я — леди только в рабочее время. А сегодня у меня выходной.

    Удивление хамки быстро прошло. Глаза сузились, губы стянуло в тонкую нитку. Злость расплылась в воздухе, как капля чернил, попавшая в воду.

    — Смотри в оба, милочка. На пути от ассистентки ректора до его постели еще нужно выжить. А с таким языком жизнь бывает непродолжительной, — зашипела ведьма, кинула злой взгляд на Фердинанда и зашагала в другую комнату.

    Вздохнув, я посмотрела туда же.

    Принц стоял мрачнее тучи и смотрел он почему то на меня.

    Кажется, стоило убежать при виде его явной любовницы. Или молча глотать хамство. Но никак не отвечать.

    — В крайнюю комнату её. Я сам лично проверю всю защиту, — прорычал он Рамону, а потом посмотрел на Монику:

    — Усмири свою кузину, иначе её не спасёт то, что она дочь главы ковена. Если кто-то из девушек пострадает... — он указал пальцем на меня, — Если с моей ассистенткой хоть что-то случится… я лично уволоку Констанцию в отдел инквизиции и сам поджарю ей мозги, — грозно зашипел.

    Судя по взгляду подруги, угроза брата императора не была пустыми словами.

    С тем же зверским видом принц подошёл ко мне и, как нашкодившего ребёнка, завёл в уже пустой зал.

    Всех девушек увели, осталась я и парень с Бытового, который занимался расселением.

    — В комнату. И чтобы до завтра я о вас не слышал, Юлианна. Иначе сам закончу то, что вы начали, — раздался гневный шепот у самого уха.

    Он притянул меня слишком близко. Настолько, что можно было ощутить, как от пылающей ярости вздымается грудь.

    Взгляд Фердинанда потемнел, ноздри раздувались, а сквозь сомкнутые губы каждый выдох звучал почти как звериный рык.

    — Я начала? — прошептала, не понимая, в чём вообще я виновата.

    Нужно было, что ли, стоять и слушать, как мне хамят?

    Опустить голову и позволить себя унижать?

    Фердинанд снова наклонился к моему уху, крепко сжав руку на плече.

    — Констанция – ведьма, самая сильная в своём роду. Она артефакт смогла обойти, чтобы сюда пробраться и напакостить. А вы нарисовали у себя на лбу мишень, — злобно процедил.

    Да уж, звучало грозно. И что теперь, меня проклянут за дерзость? Или отравят?

    Или... на что еще способна ведьма, о которой даже чудище говорит шёпотом?

    — Я не понимаю. Она что, серьезно собирается что-то со мной сделать? — ошарашенно спросила у принца.

    В ответ, он устало вздохнул.

    — Возможно. Но у меня нет времени, чтобы сейчас это обсуждать, — тихо произнёс Фердинанд и посмотрел куда-то за мою спину.

    Ну конечно, там стоит маг в ожидании очередной участницы. Но перспектива лишиться жизни из-за глупой ревности злой ведьмы совсем не привлекала.

    — Так найдите, — тихо зашипела я. — Я не собираюсь страдать из-за ревности вашей бывшей возлюбленной.

    Фердинанд вопросительно вскинул брови, а я сжала кулон и шагнула ближе.

    — Я видела её, когда засыпала, — едва слышно прошептала, кивая на украшение.

    Да, господин строгий ректор, ваша тайна теперь не только ваша.

    В чёрных глазах на миг мелькнуло удивление.

    Кажется, я снова узнала то, что совсем не положено прилежной ассистентке. Вот только, боюсь, после знакомства с его музой спать так же спокойно я уже не смогу.

    Он накрыл мою руку своей. Движение осторожное, тёплое, будто не хотел пугать и наклонился к самому уху.

    — Мне жаль. Я исправлю это. Но не сегодня. Когда вещи претенденток доставят на этаж, на комнаты поставят защиту. Даже я не смогу войти, таковы правила. Доступ открыт только лордам Таврину и декану Арсо. Это сделано, чтобы девушки сохранили чистоту... и не смогли пакостить другим. Завтра утром. Потерпите еще одну ночь, Юлианна. И не покидайте выделенную комнату, — тихо сказал он, отпустил, отступил и быстро ушел.

    Раз ведьму боится даже чудище, я явно показала зубы не там и не вовремя.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

    Констанция.

    Бывшая, нашего ЧУДовищ

    ЕСного ректора.

    Фердинанд и Юлианна (Юляша)

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

  

  
    Глава 9. Шкаф в моей постели

    Третий этаж общежития был выделен участницам отбора.

    Адепты уехали на практические испытания, и целый этаж пустовал. Сюда и поселили наших девушек и меня заодно.

    Что сказать, моя каморка в корпусе для служащих была побольше, поудобнее и поспокойнее.

    Чутьё подсказывало, что как только девушек станет меньше двадцати, начнётся веселье.

    Особенно весело будет тем, кто, как и я, встанет на пути у ведьмы.

    Или это подсказывал не инстинкт, а опыт.

    Вряд ли аристократки многим отличаются от наших девушек. Особенно в погоне за статусом и капиталами.

    Моей ошибкой было то, что я спала днём.

    Вроде бы должна была ощутить себя отдохнувшей, но вышло наоборот. Я лежала, пялилась в потолок, иногда подходила к окну.

    Как ни странно, то, что я не стала пользоваться кулоном, чтобы уснуть, этой ночью стало моим спасением.

    Сначала показалось, что кто-то бродит по коридору, потом — что стоит у двери. Потом в комнате стало душно, как в парилке. Воздух загустел, и тени на стенах шевельнулись.

    Я уже дернулась к двери, чтобы проверить, кто бродит по этажу, но не успела. Она распахнулась сама и я застыла от шока.

    Ко мне вломился монстр.

    Глаза горят безумием, дыхание учащённое, волосы взъерошены, а на руках вздулись вены. Чудище явно было не в себе, и шлейф алкоголя, обдавший удушающим облаком, подсказал: явление бывшей не прошло бесследно.

    Но что он делает тут? И зачем надел белую рубашку?

    Рубашку, которую сейчас нарочно, медленно расстегивал, подходя всё ближе.

    — Раздевайся. И на постель, — приказал Фердинанд, тихо захлопнув за собой дверь.

    Голос звучал сипло, будто за несколько часов, что мы не виделись, он успел подхватить страшную ангину. И этот взгляд… метающийся по комнате, словно кого-то выискивал.

    Не находил и снова возвращался ко мне. К губам. К груди.

    Под таким взглядом я чувствовала себя одновременно голой и обречённой.

    А еще активно оценивала шансы проскользнуть бочком к двери. Даже подошла поближе в надежде, что он выпил лишнего и нетвердо стоит на ногах.

    Может, закричать?

    И что дальше?

    Чтобы этот шкаф сдвинуть, нужно десять магов, не меньше. Да и тех он скрутит своей тёмной магией.

    Еще убьет кого-нибудь. А меня потащат на допрос в инквизицию. О, если кто-то другой сможет покопаться в моей голове, ночная встреча с чудищем покажется цветочками.

    Нет уж, сама справлюсь. Быстрее, надёжнее, безопаснее.

    Наверное. Надеюсь.

    — Ваше Высочество, вы ошиблись. Вам – в главный корпус, там комнаты ректора, — выдохнула откровенную глупость. Естественно, он пришёл сюда намеренно.

    Так невозможно ошибиться.

    Чудище зло оскалилось. В тёмной комнате горящие черные глаза и белый оскал выглядели по-особенному зловеще.

    — Я там, где нужно, — прорычал Фердинанд в ответ, рванул рубашку и откинул её на пол.

    Ох, явно не план завтрашнего испытания он собрался обсуждать.

    Пошатываясь, чудище сделало шаг ко мне, пришлось отступать назад, к кровати.

    В этой маленькой комнатушке я точно не проскользну мимо. Если он упадёт, всё равно поймает, стоит только протянуть руку.

    Почему он такой огромный?

    Хоть я больше не боялась Фердинанда, но, видя его обнажённый торс, дыхание участилось.

    Каковы шансы, что обезумевший от возбуждения мужчина не получит то, зачем пришёл?

    Как вырубить его тихо, не привлекая внимания и не зашибив?

    А ведь в другой ситуации я бы залипла на его торсе. Рассматривала бы упругие кубики и с удовольствием отметила бы чисто мужскую реакцию на мое присутствие.

    Сейчас, не радовал ни шикарный мужчина, ни его слишком тесные брюки, окончательно подсказавшие причину столь позднего визита.

    Принц надвигался слишком медленно. Странно медленно, но всё так же пугающе часто дышал, пронзал меня взглядом, пугая редкими всполохами ментальной магии.

    Вероятно, остатки разума тормозили его тело, но инстинкты толкали взять то, за чем пришёл.

    Кому-то очень повезло, что вломился он в мою дверь, иначе быть беде.

    — Фердинанд, вы не в себе. Давайте я провожу вас к целителю, — в последний раз попыталась достучаться до явно затуманенного разума.

    Глупая затея — договариваться с насильником. Глупая затея, вообще с ним говорить. Нужно было бить первой.

    Но это я поняла слишком поздно.

    Шатающееся мгновение назад чудище резво шагнуло вперёд. Огромная лапища схватила меня за руку, впечатывая в себя, как в бетонную стену, а губы обожгло горячее дыхание.

    — Я очень даже в себе, сладкая… и скоро буду ещё и в тебе, — прорычали мне в лицо.

    Вот это уже было слишком.

    Пощёчина эхом отразилась от стен комнатушки, и глаза мужчины округлились от удивления.

    Неужели он ждал, что я тут же растекусь лужицей?

    Это его один поцелуй так вдохновил?

    Много о себе возомнил.

    — Пошёл вон отсюда, пьяный идиот! — зашипела прямо ректору в лицо.

    В глазах появилась осознанность, но хватка всё ещё была железной.

    — Не могу… иначе – быть беде, — сквозь зубы процедил Фердинанд. — Останови меня. Ты знаешь как, — выдохнул с видимым усилием, потом провел пальцем по моей шее и поддел кулон.

    Что ж, подсказка была очевидной, но воспользоваться я ею не успела.

    Ректор снова притянул меня ближе, наклонился и коснулся губ. Странно нежно, будто позволяя привыкнуть… и что-то предпринять.

    Но вместо этого я застыла. Хуже того, от воспоминаний тело заныло, а сердце громко застучало в ушах.

    Никогда не любила целоваться. Даже с мужем. Или только с мужем? Не важно.

    Но только не с этим заносчивым гадом. Как там говорят? Он сжёг все мои предохранители и закусил гордостью.

    Вот и сейчас огромная лапища устроилась на пятой точке, и меня вели прямо к кровати и я позволяла. Что еще хуже — вцепилась в этого нелюдя кошкой и отвечала на поцелуй, как умела.

    — Юлиии… молю тебя, думай, — простонал Фердинанд мне в губы и тут же рука сорвала моё бельё, неприлично задрав рубаху.

    Внизу всё сжалось в предвкушении, но звякнувшая пряжка ремня отрезвила. Нет уж, в этом мире подобная слабость может стоить мне не только чести, но и жизни.

    Фердинанд уверенно кинул меня на постель, потом стянул брюки, и где-то в стену улетел его сапог.

    Сам он останавливаться явно не собирался. Сжав кулак, я наблюдала, как чудище медленно наклоняется, снова следит, как хищник за добычей.

    — Юли, если ты сейчас меня не остановишь, станешь моей, — прорычали, наклоняясь, и я задержала дыхание.

    Кровать жалобно скрипнула под непривычным весом, а я провела ладонью по массивной, покрытой тёмными волосками груди и прижала кулон к солнечному сплетению.

    — Вэле. Непробудный сон до утра, — шепнула едва слышно.

    Артефакт блеснул голубым. Глаза чудища округлились, потом побелели и он рухнул рядом.

    — Доброй ночи, господин начальник, — выдохнула я, слыша, как дыхание моего несостоявшегося любовника стало ровным.

    Сработало.

    Теперь чудище будет сладко спать до утра и видеть во сне свою ведьму. Осталось только понять, где спать буду я.

    Ещё днём, лорд Тарвин собрал нас всех на построение и объявил, что этаж закрыт на ночь, и кто покинет комнату после полуночи, будет исключен.

    Вылететь с Отбора в первый же день не хотелось. Судя по тому, как наклюкался наш жених после встречи с бывшей, зрелище предстоит похлеще, чем на “Холостяке”.

    “Кого выберет принц Фердинанд? Давнюю возлюбленную или юную невинную нимфу? Запретная любовь или долг перед Империей?”

    Зазвенел в голове голос ведущего, и я невольно улыбнулась.

    Нет, ну как такое пропустить?

    В моей прошлой жизни таких страстей не было, а тут — вип-билеты в первый ряд. Только жалование нужно просить вперед. Завтра же утром. Чтобы хватило надолго.

    Вот бы ещё узнать, сколько это “надолго”.

    Повздыхав над тем, что завтра придётся идти к Монике советоваться, я ещё раз осмотрелась.

    Точнее, осмотрела то, что обычно пряталось за слоями чёрной ткани.

    Теперь-то можно… Поглазеть. Хоть чуточку. Краешком глаза.

    Да и ничего такого особенного не видно.

    Ну, подумаешь, мужик. Даже почти не голый. Подобие трусов скрывало всё, что могло бы быть крайне неприличным. Взору открылась только широченная спина и… и то, что ниже.

    Было даже обидно. Такое тело и такому гаду. Красивому гаду, но абсолютно бесчувственному, холодному и безжалостному.

    Посочувствовав его будущей жене, я накрыла принца простынкой и убрала подушку. Если свернуться калачиком, можно поместиться.

    Кровать у меня одна. Амулет остудил пыл этого мужлана, а спать очень нужно… хоть и не особо хотелось.

    Зная это бессердечное чудище, он даже не извинится. Скажет, что был слишком пьян и перепутал мою комнату с комнатой любовницы.

    А потом…

    А потом, несмотря на бессонную ночь, отправит меня на испытание, завалит бумажками и будет гонять с поручениями.

    Пытаясь сдвинуть полуголого начальника, я быстро пожалела, что артефакт, облегчающий вес, крепится только к предметам. С удовольствием слевитировала бы его на пол и спокойно поспала.

    Увы, мужчина был обезврежен и тихо похрапывал.

    Стойкий запах дорогого алкоголя заполонил комнату, я открыла окно и посмотрела на сияющий дворец.

    Красиво. И так же обманчиво. Красивые лица с черной душой.

    Под громкое сопение Фердинанда я надела блузу, натянула штаны для прогулок верхом и свернулась калачиком у изголовья.

    ***

    Сном это сложно было назвать.

    Я отключилась, устав думать обо всём на свете, а просыпалась неохотно и почему-то в мужских объятиях.

    Странно… амулет должен был обездвижить Фердинанда до утра. Но куда там, он сграбастал меня и прижал к себе, заключив в медвежью хватку.

    То-то я спала, как возле печки. Огромная грудь грела даже без одеяла, а ещё от этого гада почему-то приятно пахло.

    Совсем не перегаром, как от мужа, когда тот посидел на корпоративе.

    Голоса, грохот и даже чьи-то возмущенные писки заставили очнуться от созерцания спящего чудища.

    — Всем подготовиться к проверке комнат! Правила Отбора нарушены! На этаже был мужчина без допуска, и он вошёл в комнату! — прогремел голос секретаря Императора.

    Судя по писку, раздавшемуся следом, Рамон Тарвин явился не один. Главный сплетник Академии, декан Эвелиус, прибежал, учуяв свежий скандал.

    Пока Рамон и Эвелиус носились по коридору с артефактами, я выпуталась из хватки всё ещё спящего Фердинанда.

    Сомневаюсь, что в общежитие на этаж участниц проник кто-то, кроме чудища.

    Собрав его вещи и сложив простынь, ринулась к кровати.

    Пока очередь дойдёт до меня, есть шанс разбудить виновника утреннего кипиша.

    — Вставайте, господин ректор. Да вставайте же, — тормошила мужчину.

    Кулон давно потух, а пьяное чудище все еще спало.

    У нас пять минут. И ещё две, пока я скажу, что не одета. Хотя нет… Кричать, что не одета, пока этот тут, будет глупо.

    Вряд ли ректор полезет в окно. Третий этаж — невысоко, но его заносчивость не позволит.

    Он быстрее признает Отбор сорванным и женится на мне, чем сбежит через окно.

    “Скорее придушит, чем женится,” — подсказала интуиция, и я с ней согласилась.

    Быстрее придушит, чем женится или сбежит.

    Умирать совсем не хотелось, а потому я перестала тормошить массивное плечо, взяла графин и опрокинула прямо на лицо спящему чудищу.

    Мужчина громко засопел и открыл один глаз.

    — Рамон, я шею тебе сверну… Наплюю, что брат расстроится, — промымрил он, спокойно переворачиваясь на живот.

    По-хорошему не вышло.

    Мокрая постель и чужая комната принца не смутили. Зато смутила я, когда прыгнула верхом ему на поясницу и принялась трясти что было духу.

    — Да вставайте же вы! Император расстроится намного больше, когда до него дойдёт скандал, что вы обесчестили свою ассистентку! Вставайте, Фердинанд, быстрее вставайте, у нас проверка! — тормошила массивные плечи, оставляя борозды от ногтей.

    Кажется, слово “обесчестил” и женский голос заставили монстра очнуться.

    Выдохнув “Юлианна”, он резко развернулся, поймал меня, не позволяя слететь, вскочил с кровати и осмотрелся.

    Моя скромная фигура, обвивающая ректора ногами, ничуть его не беспокоила. Так, листик в волосах запутался.

    Несколько мгновений Фердинанду понадобилось, чтобы проснуться, протрезветь и сменить растерянность на гнев.

    Когда наши взгляды встретились, стало немножко жутко. Меня будто в бездонное болото окунули — ни вздохнуть, ни пошевелиться.

    Однако, как всегда, его это не волновало.

    Зато, по всей видимости, волновал гнев Императора.

    — Мы поговорим потом, Юлианна. Кто там? — кивнул он на дверь.

    — Декан Арсо и лорд Тарвин, — тихо прошептала я, наконец отмирая.

    Ругнувшись, ректор принялся шагать по моей комнате.

    Ну как шагать — два шага, и он почти упирался в стену.

    Не с первой попытки Фердинанд заметил, что я упираюсь в его грудь, пытаясь встать на ноги. И не с первого раза осознал, что та самая грудь совершенно голая, а брюки отсутствуют.

    Поза была более чем неприличной, и это осознание заставило его замереть.

    Вместо того чтобы отпустить, он устроил ладони на моей попе поудобнее, не позволяя соскользнуть, а в глазах вспыхнул тот самый огонь, который я видела ночью.

    Вот только днём это выглядело ещё более зловеще.

    — Могу снова дать вам пощечину. Вчера это помогло, — на всякий случай предупредила, заметив, как он всматривается в мои губы.

    Голоса проверяющих приближались.

    Принц озадаченно рассматривал моё лицо, останавливая взгляд на искусанных губах и красной шее, а потом коснулся пальцем следов от своих так называемых поцелуев.

    — Мы поговорим потом, — повторил он ещё раз, провёл по шее и прошептал какое-то заклинание.

    Потом потянулся к губам, но я отшатнулась.

    — Это всего лишь иллюзия. Продержится, пока вы не воспользуетесь маслами целителя. Учитывая ситуацию, в таком виде выходить нельзя, — пояснил он свои действия.

    — Если они застанут нас в таком виде, вопросы возникнут еще быстрее, — напомнила я, что пора отпустить.

    Фердинанд поставил меня на пол и отступил.

    — Позволите? — протянул руку.

    Ещё одно заклинание и принц-ректор посмотрел на дверь.

    — Они в соседней комнате. Выходите и встречайте их у двери. Ничего не говорите. Просто впустите в комнату, — скомандовал он, уступая мне дорогу.

  

  
    Глава 10. Проверка

    Командовать всегда легко.

    Но вот как молча впустить в комнату того, кто встречает тебя вопросами?

    Едва покинув соседнюю комнату, декан и секретарь Императора прищурились и с хищным видом направились ко мне.

    — Все остальные леди крепко спали ночью. Леди Свон, вы, должно быть, тоже ничего не слышали? — как обычно слащаво поинтересовался декан Арсо.

    Встав у стены, он кивнул секретарю на дверь.

    Кажется, они уже заранее знали, что там скрывается сюрприз. Защитная сеть коридора мелькала, как мой приговор, подсказывая, что этаж никто не покидал.

    В отличие от декана, секретарь не был так рад грядущему скандалу.

    Я не просто участница — я помощница ректора, и это будет звенеть в листовках громким магическим эхом.

    Вероятно, по этой причине Фердинанд и спросил, кто осуществляет проверку. С преданным магом своего брата был шанс договориться. Но не с деканом.

    Все в Академии знали, насколько склочный характер у Эвелиуса Арсо. С ним не смог бы договориться даже сам Император.

    Учуяв свежий скандал, он сделает всё, чтобы не забыли упомянуть и о нём. А потом, со всем присущим ему театральным мастерством будет вещать о благочестии.

    Вопросы сыпались, как град на голову, а я смиренно опустила взгляд и делала вид, что вообще не в курсе, что происходит.

    — В отличие от других девушек, вам, как ассистентке Его Высочества, было известно о защите на этаже, не так ли? — ехидно уточнил лорд Эвелиус.

    Да, было. Но я совершенно об этом забыла.

    — Известно, декан Арсо. Но я всё ещё не понимаю, на что вы намекаете, — тихо сказала я, продолжая царапать ногтем стену.

    Дурацкая привычка, не позволяющая отрастить красивые ногти или сделать покрытие.

    — Хватит мучить девушку. Пойдём, убедитесь, что комната пуста, а потом доложим стражам. Видимо, защита реагирует на что-то ещё, — попытался оправдать меня секретарь.

    Нет... судя по взгляду — не меня.

    Лорд Тарвин посмотрел так, будто я совершила все смертные грехи в одну ночь, и он это знает.

    Как всегда, он пытался спасти репутацию любимого брата Императора.

    Вот только Фердинанд совсем не помогал себя спасать.

    Наверняка придумал безумный план, основываясь на своём положении и плевать, что станет со мной.

    Дверь в комнату жалобно скрипнула. Однако мужчины застыли на пороге.

    Похоже, они никак не ожидали, увидеть внутри нашего женишка. Даже попятились назад.

    Пока Рамон сверлил комнату недовольным взглядом, декан расплылся в кровожадной улыбке.

    Фердинанд все еще там.

    Я пропала.

    ***

    Несколько секунд, тянувшихся вечность, все молчали.

    А потом, Эвелиус всё-таки не выдержал, отодвинул опешившего секретаря и вошёл внутрь.

    Желая понять, что именно происходит, я подошла и встала рядом с Рамоном.

    — Господин ректор, позвольте узнать, что тут происходит? — наигранно возмущенно спросил подлый деканишка.

    И с таким притворным удивлением смотрел на Фердинанда, что я почти поверила.

    Осматривая комнату, он явно выискивал признаки ночного разврата.

    Только вот все улики, к моему счастью, были убраны.

    Хоть до этого начальник додумался и на том спасибо.

    Оставалось понять, как он объяснит свое пребывание в моей комнате.

    Но Фердинанд не спешил ничего объяснять. Более того, он даже не повернулся.

    Стоял у окна, развернувшись к нам спиной, и зачем-то водил рукой по раме.

    — Ваше Высочество, как же так… Его Величество будет разочарован, — подавленно произнес лорд Тарвин.

    Кажется, чего-то подобного Фердинанд и ждал.

    Нарочно медленно повернулся, смерил проверяющих своим фирменным взглядом а-ля "вы все умрёте в муках", и заложил руки за спину.

    Судя по тому, как сгорбился декан под тяжестью чёрных глаз, ему уже не было так радостно.

    Вздохнув, я поймала тот же взгляд и на себе.

    Но, в отличие от них, меня он не пугал.

    Я была искренне рада, что он одет. Принц даже иллюзию наложил — выглядел свежим, отдохнувшим и в другом костюме.

    Даже чёрный пиджак себе создал. Если бы не знала, что он был без него, вполне бы поверила.

    — Вы же понимаете, что девушка скомпрометирована. Претенденткам запрещены посещения комнат, даже если это вы, — неуверенно начал секретарь.

    — Особенно если это вы. Родители наших леди будут недовольны. Ещё и накануне первого же испытания, — поддакнул декан.

    Но принц играл до конца и сейчас старательно изображал истинное негодование.

    — Вы не вправе задавать мне вопросы, господа. Это я должен требовать объяснений, — тихо возразил Фердинанд.

    Лорды от такого на мгновение опешили.

    Получив желаемую реакцию, мой недооцененный артист продолжил представление.

    Нависая, будто черная туча, он подошёл к Рамону. И без того не слишком крупный мужчинчик буквально скукожился и виновато опустил голову.

    Еще один артист.

    — Вы, лорд Тарвин – организатор Отбора. И вы, лорд Арсо – его первый помощник, — грозно произнес принц.

    Декан так же согнулся, опуская взгляд.

    Кинув на меня мимолётный взгляд, Фердинанд ещё больше нахмурился и продолжил:

    — Как вы могли допустить, чтобы защита была нарушена ночью, а хватились только утром? Даже если закрыть глаза на тот факт, что после такого в жёны мне может достаться потаскуха, таскающая в комнату стражей… Так ещё и могли пострадать мои фаворитки! — последнее слово он буквально рявкнул.

    Оба мага незаметно оказались на коленях.

    — Но… никто бы не смог покинуть этаж. Или даже комнату. К чему спешка? — тихо проскулил декан.

    Зря он это сказал.

    Такого наигранно грозного вида, я за ректором ещё не замечала.

    Казалось, он готов удавить мага прямо тут. И голыми руками.

    — То есть. Если бы вместо меня, в комнате леди Юлианны, вы обнаружили преступника… и её бездыханное тело – это расстроило бы Императора и ее родителей меньше? Ведь правила соблюдены, и он не смог сбежать? — слишком тихо произнёс Фердинанд.

    Он буквально наклонился над деканом.

    — Мы выставим стражу, — попытался спасти ситуацию Рамон. — Однако, всё же придётся объяснить, зачем вы проникли в комнату и почему провели здесь ночь, — едва слышно добавил.

    Ох, я ещё не слышала, чтобы его голос так дрожал. Кажется, даже коротыш купился на игру чудища и немного его опасается.

    Или слишком убедительно подыгрывает?

    Как бы там ни было — это сработало.

    Ректор выпрямился и выдохнул:

    — Я решил проверить защиту, — холодно объяснил он. — После испытания останется самое большее – половина девушек. Рисковать, учитывая вчерашние угрозы ведьмы, – глупо. Кого еще она приметит в качестве жертвы? Или вы думаете, стоит проверить, на что способна Констанция в гневе, Рамон? — он посмотрел на секретаря, и тот виновато опустил голову.

    — Моя вина, Ваше Высочество. Нужно защитить не только этаж, но и каждую комнату. Чтобы никто из участниц не смог ночью проникнуть в спальню к другой, — сдался всегда высокомерный коротыш.

    Должна признать: Фердинанд не был глуп. И обыграл всё более чем правдоподобно.

    Или он не играл?

    Одна только мысль, что во время непробудного сна под действием кулона в комнату может войти не ректор, а его пассия, — заставила меня вздрогнуть.

    — Девушки ведут себя прилично, пока все равны. Но стоит выделить нескольких – начнётся грызня. И, как видите, я не ошибся. Я же предупреждал, что лично всё проверю, Рамон. Не разочаровывайте меня больше, — высокомерно заявил Фердинанд.

    На этом, казалось бы, представление можно заканчивать. Но декан не захотел просто так отступать.

    — И всё же вы остались в комнате участницы на ночь. Это недопустимо. Девушка должна быть отстранена от Отбора и от своей должности в Академии. Это – скандал, — внезапно осмелел Арсо.

    Ох и невзлюбил он Юлианну, знать бы только за что.

    Как ни странно, на это обвинение Фердинанд неожиданно улыбнулся и кивнул:

    — Вы правы, Эвелиус. Нарушать правила недопустимо. Каждый, кто допускает ошибку, должен за неё заплатить, — наигранно-беззаботно произнес он.

    Наигранно, потому что в чёрных глазах пылал совсем недобрый огонёк. Арсо заметил бы это, если бы не сверлил меня торжествующим взглядом.

    Он уже ощутил вкус победы и расслабился.

    Мысленно я почти простилась с работой и бесплатным жильём, но тут произошло нечто странное.

    Ректор резко подался вперёд, ухватил довольного Эвелиуса за пиджак и буквально высунул его наполовину в окно.

    — Надеюсь, у вас есть артефакт левитации, Арсо. Если нет, там растут кусты, — процедил Фердинанд и отпустил.

    Услышав визг глупого декана, я пискнула и даже зажмурилась, ожидая услышать глухой удар тела о камни или воду.

    Но ничего не произошло.

    — Не пугайтесь, леди Юлианна, — прозвучал хриплый голос слишком близко. — Я не такой монстр. Он жив. Только немного напуган… и очень унижен.

    Фердинанд стоял рядом, протягивал руку, указывая на окно, и смотрел на меня как-то странно. Как-то по-новому. Раньше он на меня никогда ТАК не смотрел.

    Ректор всё ещё держал руку протянутой, словно предлагая убедиться, что с деканом всё в порядке. И я, честно говоря, очень хотела это проверить.

    Работать на отбитого психа совсем не хотелось.

    К счастью, чудище не солгал. Внизу из кустов торчала не самая изящная часть декана. Судя по тому, как Арсо бранился и дёргался, пострадали только его экстравагантная причёска и гордость.

    — Кажется, мы забыли про окна, — вздохнул лорд Тарвин, встав рядом со мной и покачав головой.

    — Проверьте всё сами, Рамон. Этой ночью мне не нужны сюрпризы. И зайдите ко мне в кабинет. Нужно проверить кое-что лично для меня, — отдав приказ, Фердинанд неожиданно наклонился.

    Я даже не успела понять, как моя рука оказалась в лапище ночного монстра, а сухие губы коснулись ладони. От неожиданности я слегка вздрогнула, а пальцы предательски задрожали.

    — Прошу прощения за это представление, леди Юлианна. После завтрака зайдите ко мне. Мы обсудим компенсацию за вашу помощь и беспокойство, — произнес он, отстраняясь и чуть задержав взгляд на моих губах.

    Услышав слово “компенсация”, я ощутила себя продажной дамой после ночной смены.

    Фердинанд не знал, что между нами ничего не было. Его собственный вид и мое разорванное белье, которое он наверняка обнаружил, недвусмысленно намекали на обратное. И слова о “компенсации за беспокойство” прозвучали… весьма двусмысленно.

    Не сомневаюсь, он решил оплатить моё молчание.

    Пока я хмурилась, мысленно ругая чудище, Фердинанд внимательно следил за моей реакцией. Потом выпрямился и, не попрощавшись, стремительно покинул комнату.

    ***

    В отличие от злого, но уже протрезвевшего начальства, злобный коротыш и не думал убираться из моей комнаты.

    Он сверлил меня уже привычным придирчивым взглядом и явно хотел что-то сказать.

    — У вас ещё остались ко мне вопросы? Вы можете задать их господину ректору. Это был не мой план, — ответила я, холодно указывая на дверь.

    Покачав головой, Рамон подошел ближе.

    Несмотря на невысокий рост, рядом со мной он выглядел внушительно. Широкие плечи, крепкое коренастое тело и строгий взгляд. Возможно, он даже был симпатичным когда-то.

    Серые волосы были гладко уложены в хвост. Стальные глаза прожигали насквозь, а жесткое лицо с точеными скулами внушало уважение. Внушало бы, если бы этот человек постоянно не намекал, что меня нужно выгнать взашей и заменить на его протеже.

    Вот и сейчас он наверняка думал, как именно меня унизить. И, кажется, придумал.

    — Что бы тут ни происходило, возьмите золото и молчите, Юлианна. Думаю, Фердинанд даст вам рекомендацию, а возможно, устроит в архив Инквизиции. Работа не пыльная, а потом и мужа найдёте. Не волнуйтесь, богатое приданое скроет небольшой недостаток невесты, — почти прошептал он мне на ухо.

    От таких слов я невольно вздрогнула и удивлённо посмотрела на мужчину.

    Это уже было откровенное хамство. Он ни на йоту не поверил в игру Фердинанда, но, похоже, активно подыгрывал перед Арсо.

    Теперь я посмотрела на злобного коротыша совсем по-другому. Он опаснее, чем казалось. Намного опаснее, чем я могла себе позволить.

    Пришлось скрывать страх за маской гнева.

    — Я не понимаю, о чём вы! — возмущенно бросила я и, вздернув подбородок, скрестила руки на груди.

    То ли старалась выглядеть внушительнее, то ли просто пыталась скрыть дрожь.

    Мужчина лишь спокойно улыбнулся и пошёл к выходу.

    — Умная девочка. Будете еще и предусмотрительной, если обратитесь к целителю за зельем от нежелательной беременности. Мы, мужчины, в порыве страсти редко способны думать о последствиях. Но Фердинанд не женится на вас, — тихо произнёс он, прежде чем выйти.

    От подобного намека я буквально подавилась ответом.

    — Боюсь, вы сильно ошибаетесь на мой счёт, лорд Тарвин, — гневно процедила, чтобы не сказать что-нибудь похуже. — Между мной и ректором ничего не было. И мне не нужны ни его подачки, ни зелья, — с вызовом добавила.

    На мой праведный гнев секретарь Императора только криво усмехнулся.

    — Вы весьма убедительны, леди Свон. Однако, я слишком хорошо знаю Фердинанда. Он всегда особенно яростно нападает, когда напуган. А ещё я хорошо знаю его иллюзии. И сегодня он явно плел её наспех. Даже ваше бельё, торчавшее из кармана брюк, не скрыл, — с грустной улыбкой произнес он.

    После этой фразы я невольно покраснела.

    Бельё! Точно, я совсем про него забыла. Вчера была слишком ошарашена, сегодня слишком спешила.

    Но на кой чёрт он сунул его в карман?

    Опасался, что устроят обыск в поисках улик?

    Тяжело вздохнув, я ничего не ответила лорду Тарвину. Просто опустила взгляд и спрятала руки за спиной. Теперь, все мои громкие речи о чести и гордости выглядели нелепо даже для меня.

    Кто поверит, что ничего не было, если с тебя даже бельё сняли? Точно не в этом мире. Да и ни в каком другом.

    — У вас всё, лорд Тарвин? — холодно спросила я мужчину, продолжавшего сверлить меня взглядом.

    — Не опаздывайте на испытание. Вы всё ещё в игре, пока финалисток не останется по меньшей мере три, — строго сказал он и вышел, громко хлопнув дверью.

    Думаю, теперь общаться с ним станет еще сложнее, а следить за мной будут еще тщательнее.

    Жаль, что в наследство от Юлианны мне не досталось знание манер, танцев и этикета. Её воспоминания о несчастной любви и размещении аудиторий никак не помогут мне скрыть свое невежество за столом.
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    Глава 11. Непристойности

    После такого утра, к Монике я идти не стала и про жалование уже не думала.

    Брела по коридору в сторону кабинета ректора и нехотя прокручивала в голове праведное возмущение.

    Напасть на него первой, обвинив в том, что явился ко мне пьяный?

    Или сначала выслушать, что он скажет?

    И что делать, если он сделает вид, что ничего этакого не случилось?

    В целом, после разговора с лордом Тарвином настроение было более чем упадническое.

    В кабинет к Фердинанду я шла как на казнь и, открыв дверь, едва сдержалась, чтобы не попятиться.

    Сегодня он был гораздо мрачнее привычного. Честно, я даже не знала, что такое вообще возможно.

    Но этот жуткий мужлан удивляет меня с каждым днём всё больше. К сожалению, не скажу, что приятно.

    Судя по строгому взгляду и небрежному кивку в сторону кресла, этот раз не станет исключением. Беседа обещала быть долгой, поскольку за всё время нашего знакомства ни разу присесть мне не предлагали.

    Даже обсуждения испытаний с Тарвином велись на ногах. Я стояла, ругая неудобную обувь, секретарь зачитывал свои правила с видом, будто ему сзади вешалку к пиджаку пришили, а ректор величественно восседал в кресле.

    Сегодня либо надо мной впервые сжалились, либо будут пытать.

    Если оценивать степень хмурости принца и его тёмный взгляд — пытать будут с особым пристрастием.

    План нападать первой показался мне самой надежной идеей.

    Пользуясь молчанием начальства, я решила напомнить, что вообще-то хмуриться должна была я.

    — Рамон видел МОЕ БЕЛЬЕ у ВАС в кармане. Верните, пожалуйста, — постаралась сказать холодно и спокойно, но голос предательски дрогнул.

    Точно так же в ответ дернулся кадык невозмутимого на первый взгляд мужчины. Лишь на мгновение в его глазах мелькнуло что-то новое.

    То ли это было чувство вины, то ли досада, что его разоблачил секретарь брата.

    Несмотря на то, что признание без особого раскаяния читалось на лице, отвечать ректор не спешил.

    Слегка опустил взгляд, постучал пальцем по столу, а потом вздохнул.

    — Простите, леди Юлианна, но я не могу. Если желаете, я вызову модистку, вы можете заказать себе новое. За мой счёт, конечно же, — сухо ответил этот гад.

    — Мг… и окончательно почувствовать себя проституткой, от которой откупились, — едва слышно буркнула я в ответ.

    Так этим утром меня ещё не унижали, и не хотелось унижаться ещё больше. Но принц снова ничего не понял. Видимо, он искренне считал, что проявил щедрость.

    Продолжал сверлить меня взглядом и ждать ответа на свое предложение.

    Обреченно вздохнув, я сдалась. Легче стену лбом пробить, чем объяснить чудищу, что даже у секретаря есть гордость и чувство собственного достоинства.

    — Не важно. Просто сожгите его. Я вообще не понимаю, зачем вы его забрали. Спрятали бы в сундук. Не думаю, что декан так желает попасть в скандальные листовки, что стал бы рыться в комоде, — тихо произнесла, опустив взгляд.

    Снова ректор постучал ногтем по столу, размышляя, общаться со мной в приказном порядке, как раньше, или пожалеть.

    Видимо, решил. Шумно вздохнул и поерзал в кресле. Выдавливать слова через рот сегодня ему было особенно больно.

    — Необходимо было проверить, остались ли на нём следы близости. А потом уничтожить так, чтобы никто не восстановил и не предъявил мне требование жениться, — неохотно объяснил он.

    Очередное хамство ударило пощечиной, и в этот раз я не стала молчать.

    — Поздравляю, вы забрали улику своего гнусного поступка. Теперь не придётся жениться на девушке, которую обесчестили, — язвительно сказала я, намеренно не глядя в лицо этому заносчивому гаду.

    Пусть ничего не было, но он-то об этом не знает. А ещё я устала молчать в ответ на его постоянные унижения и грубость.

    Не то чтобы я всегда молчала... Но раньше не позволяла себе вот так открыто грубить.

    А сейчас? А сейчас мне всё равно. Они без меня на Отборе не справятся, а значит, не выгонят.

    В Инквизицию мне путь заказан, а значит, место так и так придется искать самой.

    Работая в какой-то лавке счетоводом, мне не нужна рекомендация принца.

    — Леди Юлианна, — удивлённо процедил ректор.

    Даже кресло скрипнуло, будто оно внезапно стало ему неуютным.

    Конечно, настоящая Юлианна заливалась бы слезами, краской и согласилась бы на всё, лишь бы скрыть позор.

    Юляша же слишком много годков прожила, чтобы робеть перед мужланом.

    — Не волнуйтесь, Ваше Высочество, ваш кулончик спас мою честь и вашу репутацию. Вы спали всю ночь поперек моей кровати, мирно посапывая, — внезапно я подняла взгляд, успев уловить, как на лице ректора разгладились морщины.

    Он даже помолодел лет на десять и заметно расслабился.

    — Не было, — повторил, выдыхая, а потом снова нахмурился, прищурился и задал другой вопрос:

    — Но бельё?..

    — Успели снять, пока я пыталась дотянуться до груди. Вы высокий, — соврала не моргнув глазом.

    — Что еще я успел? — продолжал сверлить меня взглядом Фердинанд.

    О, наверное, сейчас у него руки чесались залезть ко мне в голову. Но удачно выпитая Юлианной отрава, удачно защищала меня от вот таких вот чудищ.

    Пока защищала. Жаль, неизвестно, как долго.

    Что ж, раз он сам не может всё выяснить, я расскажу. Так сказать, без преуменьшения величины его подвига.

    — О, вы вчера преуспели! Пощупали всё, что не положено достойному лорду, рубашку чуть не порвали. Бельё порвали, оно и стало свидетелем позора. Оставили синяки, которые вы уже видели, и… — вместо завершения я коснулась всё ещё припухших губ.

    Фердинанд проследил за моим жестом и тоже дотронулся до своих. Но ничего сказать в ответ, я не позволила.

    Злость бурлила, смешивалась со страхом, обидой и разочарованием и требовала выхода.

    — Ваше Высочество, будьте добры: в следующий раз, когда ваш разум решит взять выходной, идите в комнату к той, на ком не страшно потом жениться. Раз вас так не устраивает моя кандидатура на должность жены, то и ломиться в мою спальню ни к чему. Если снова выпьете лишнего и пожалуете в гости, я буду орать так, что слышно будет через реку, — почти ехидно добавила я.

    На удивление, чудище, кажется, смутилось.

    — Простите, — пролепетал он, резко вскочил с кресла и начал бродить по кабинету.

    Список подвигов начальству явно не понравился.

    Облегчение сменилось чем-то другим, и, чтобы скрыть эмоции, он подошёл к окну.

    Самое время откупаться от совести. Сейчас он начнёт торговаться и попытается договориться.

    ***

    — Леди Юлианна, я готов компенсировать всё, что вы перенесли, — принц-ректор произнес стандартную фразу нашкодившего подлеца.

    Он даже не пытался казаться искренним или просить прощения. Его строгая фигура у окна уж тем более не намекала на то, что Его Высочество раскаивается.

    — И нет, мысль о том, чтобы жениться на вас, не кажется мне столь ужасающей, но мы совершенно друг другу не подходим.

    Это слегка напоминало попытку оправдаться и то с натяжкой.

    Но тёмный силуэт еще не закончил.

    Потёр шею, будто я жутко его утомила, а потом снова начал торговаться:

    — Ваш отец – талантливый артефактор. Но Его Величество Фредерик никогда не позволит, чтобы кто-то с подобной репутацией был связан с императорской семьей и тем более вхож во дворец. Тут я с ним согласен, — тараторил он, будто заученный монолог выдавливался сам собой.

    Звучало как очередная пощёчина. Но что уж душой кривить, я тоже была с ними согласна.

    Хватило слухов и рассказа Моники, чтобы понять: Годфри Свон из категории "ешь в гостях, дома ничего не дам" или "можно утянуть всё, что плохо лежит, если никто не узнает".

    Он безумно талантливый артефактор, но абсолютно беспринципный и жестокий манипулятор. Особенно жестокий по отношению к единственной дочери. Неудивительно, что она сбежала.

    После разрыва с Николасом, Юлианне жизнь тут мёдом не казалась. Папенька собирался продать ее, как овцу на ярмарке. И уже активно искал жениха, который предложит больше.

    Судя по словам Моники, “БОЛЬШЕ” предлагали старики и такие же ушлые мошенники, как её папуля.

    К счастью, об меня родственник обломает зубки. Но девочку стало искренне жаль.

    Пусть она мила и чиста, но родственники тянут ее на дно. Подпусти такого, как Годфри, к власти поближе и Империя превратится в бардак.

    Спорить с Фердинандом я не стала, но осадочек остался.

    — Мне ничего не нужно, Ваше Высочество. Доработаю до конца Отбора и тихо исчезну с глаз долой, — постаралась изобразить грусть, но вышло плохо.

    К счастью, Фердинанд стоял ко мне спиной.

    — Скромность похвальна для леди Юлианна, но у вас есть возможность попросить второго человека в Империи о чём угодно. Не воспользоваться таким шансом – глупо, — строго сказал он и резко развернулся.

    — Дважды я не предлагаю. Подумайте. Что угодно. Вы можете уехать, не работать, жить так, как другие только мечтают, — безразлично перечислял, прожигая меня темными глазами.

    Что ж, в одном он прав.

    Зависеть от отца или ухватиться за первое место, куда возьмут…

    Мысль пришла так же внезапно, как и предложение.

    — У меня два пожелания, Ваше Высочество, — озвучила цену своего молчания. — Нет, даже четыре, — поспешила уточнить.

    А что? Надо брать, пока не передумал.

    Принц вздохнул и едва заметно кивнул.

    — В пределах разумного, — запоздало уточнил.

    Ну, из разумного там только два, но называла я по возрастанию наглости.

    — Первое: я хочу, чтобы мне подняли жалование. Работа на Отборе – не то же самое, что я делала для вас как ассистент. Риски, ревность, угрозы. Раз уж я шпион, то и работу оплачивать нужно как-то более щедро, — озвучила первое условие.

    Фердинанд, кажется, хмыкнул, но я не видела, было это от жадности или он подавил смешок. Начальник снова повернулся спиной и потирал подбородок.

    — Обдумайте сумму, и мы обсудим, — согласился и махнул рукой. — Что ещё? — безразлично спросил.

    — Второе – небольшой домик в часе езды от Эльверона. Добротный, чтобы простоял и ещё внукам и правнукам послужил, — выдала требование, внимательно отслеживая его реакцию.

    В этот раз чудище развернулся.

    Слегка вздернутая бровь и то, как он с любопытством осмотрел меня, выдало его удивление.

    Да уж, Юлианна явно не унаследовала цепкость отца. Тот бы уже золотые прииски попросил.

    А может, всё дело в том, что я не Юлианна. Мне и домика в небольшом городке хватит. И мешочка золота, чтобы обдумать, как жить дальше.

    Понимая, что к дому я не буду просить сундук с золотом, Фердинанд снова махнул рукой.

    — Решим. Что дальше?

    Судя по хмурому виду, моя золотая рыбка не спешила расслабляться.

    И правильно делал. Вторые два условия заставят его злиться. Поэтому домик и жалование были первыми.

    Надеюсь, услышав остальное, он не передумает.

    — Третье условие, — потянула я, наблюдая, как он рассеянно почесывает бороду.

    — Не тяните, леди Свон. Или что, к домику и двойному окладу добавить вам еще и собственный город? — впервые на моей памяти Фердинанд попытался шутить.

    И это явно от нервов. Я видела, как дрогнула его щека, будто пыталась выдать напряжение за сарказм.

    Что ж, предчувствие его не подвело.

    — Сбрейте эту колючую щетину. Это не только неприятно при поцелуях, но и оставляет следы на нежной коже. Девушки не глупые, а на губы масло не действует. Они быстро смекнут, что к чему. Тогда вашу тайную фаворитку не спасут никакие заклинания, — выпалила я, нервно опуская взгляд.

    И, вероятно, правильно сделала, ведь в кабинете воцарилась тишина.

    Ректор, кажется, даже дышал через раз. То ли опешил от наглости, то ли от ужаса, что придётся расстаться с видом бомжа в костюме.

    Осторожно, сквозь полуопущенные ресницы, я посмотрела на мужчину, который впервые на моей памяти… улыбался?

    Не скалился, как обычно. А по-настоящему, мягко, даже как-то тепло.

    Кажется, он воспринял мою просьбу за шутку.

    Но нет, я серьёзно.

    Чем быстрее он выберет невесту, тем быстрее я от него избавлюсь.

    Помня, что вскоре принцу нужно будет ходить на свидания с каждой участницей, и видя утром свои губы, я пожалела, что такие следы не скрыть никакой иллюзией.

    — Я серьезно, господин ректор. Если вы будете целовать одну, а потом другую – это будет видно. От ревности они найдут, как поубивать друг друга, даже не входя в комнату, — почти обиженно пробормотала я.

    В ответ Фердинанд снова потрогал свою бороду, гад заросший, и посмотрел на меня как на наивного ребёнка.

    Опять эти глаза блестели чем-то странным.

    Ментальную магию я уже научилась распознавать, но это было что-то иное. И даже не очень жуткое, когда его суровое лицо не искажала привычная гримаса злости.

    — Четвертое желание? — как-то подозрительно мягко произнес он.

    О, ну это желание я давно знала. Просто не решалась озвучить.

    И оно ему понравится еще меньше, чем борода.

    — Выделите ведьмам дальний полигон для практических занятий в лесу, — торопливо проговорила я, и улыбка чудища мигом исчезла.

    Вот именно с таким лицом он сидел, когда я вошла. Хмурый, задумчивый, злой.

    Моника давно просила этот полигон.

    Из-за близости Академии на ближнем полигоне было шумно и многолюдно. Природная магия не терпит суеты, и потому все занятия они проводили только ночью.

    Тихо, пусто, холодно.

    Ректор, как и большинство магов, опасался ведьм, и даже их занятия строго контролировались. Я это знала и потому не смогла пройти мимо.

    Пусть это она вытащила меня в этот странный мужской мир. Но и помогла освоиться. Да и не скажу, что я так уж скучаю по своему дому.

    Разве что по родителям. Однако уверена, Юлианна будет рада попасть в мою семью, а мне пора, наконец, пожить свою жизнь.

    Ректор моей сентиментальности не разделял — хмурился, сверлил взглядом и молчал.

    — Ну, нет так нет, — тихо сказала я и даже попыталась встать.

    — Сидеть! — неожиданно рявкнуло чудище.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

    Хмурый, грозный, нашкодивший Фердинанд.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

  

  
    Глава 12. Договор

    Медленно, совсем как вчера вечером, Фердинанд подходил ближе.

    Я судорожно сглотнула. Каждый его шаг отдавался гулким эхом в груди, будто он хищник приметивший жертву.

    Что-то в просьбе помочь ведьмам ему не понравилось.

    Или натолкнуло на какую-то мысль?

    Не важно, что произошло, — но хотелось убежать.

    Пальцы сами сжались в кулаки, но и это не помогло унять дрожь, подбиравшуюся к плечам.

    Снова в его взгляде сияла не вчерашняя похоть, а желание убивать.

    Посмотрев на открытое окно, я отползла к спинке кресла, будто оно могло защитить. Ногти впились в обивку так, что скрипнула кожа подлокотников.

    — Не подходите, у меня нет левитирующего артефакта, — просипела, наблюдая, как чудище слишком угрожающе сверлит меня взглядом.

    Голос предательски сорвался, а внутри уже начиналась паника.

    — Он вам не поможет, Юлианна, — оскалился он, подошёл и наклонился, заставляя меня почти лечь в кресле.

    С каждой секундой его тень росла, будто сама тьма стекала с плеч и нависала надо мной.

    Фердинанд, как гильотина, висел над головой и часто дышал мне в макушку. Чтобы посмотреть в глаза, нужно было поднять голову — и этого я боялась.

    Дерзить мигом расхотелось.

    Я сжалась, втянула голову в плечи, словно это могло сделать меня меньше, незаметнее, безопаснее.

    — Вы были пьяны и забыли, — прошептала я.

    — Я не был пьян, Юлианна. Меня опоили дурманом с добавлением приворота. Тем самым хитирусом, что однажды едва не довёл вас до беды. Только делали всё в спешке и не учли тёмную магию менталиста. На нас приворот не работает. Вместо пылкой любви он вызывает похоть, граничащую с безумием, — голос прозвучал еще ниже, а потом по обе стороны от моей головы легли мощные руки ректора.

    — Разве приворот делается не на определённую девушку? — я всё-таки посмотрела ему в глаза.

    Ох, зря. Они пылали недобрым огнем.

    Мурашки пробежались по спине, как только наши взгляды пересеклись. Это был не взгляд мужчины. Это был приговор.

    Лицо принца было слишком близко, дыхание обжигало кожу, а губы кривились в жестокой усмешке.

    — Вот именно, Юлианна. Вопрос в том, почему я пришёл именно к вам? — неожиданно произнес он.

    — Я вам нравлюсь, — наивно предположила я.

    — Не особо. На этаже есть куда более эффектные леди – и более покладистые. Вы хороши только когда молча выполняете поручения, — спокойно возразил Фердинанд.

    — Хам, — так же тихо ответила я.

    — Я этого никогда и не скрывал, — самодовольно подтвердил хам, а потом одна рука скользнула со спинки кресла и распустила мою причёску.

    — Что вы… — попыталась возмутиться, но тут же была кинута в бездну.

    В бездну холодных губ Фердинанда.

    Не знаю, о каком привороте он говорил, но целовал он меня почти так же, как вчера.

    Это было странно. Тягуче, будто дразнил. Он аккуратно цеплял мою губу своими, а потом отстранялся и повторял всё со второй. Я не успевала ни возразить, ни отстраниться.

    Да и не особо хотелось. В юном теле Юлианны зрело вполне знакомое мне желание — и я так скучала по этому, что перестала сопротивляться. Это гораздо лучше, чем вечное уныние или страх.

    Пальцами Фердинанд поглаживал мой затылок, а потом резко выдохнул, до скрипа сжал подлокотник — и отстранился.

    Несколько мгновений я просто лежала в кресле и дышала, а мужчина вернулся к столу, оперся на него и поглаживал свои губы пальцем — будто стирал вкус.

    Или наоборот пытался растянуть это ощущение?

    — Зачем? — вздохнув, я села, глядя на странного безумца.

    Что-то мы с начальником зачастили с поцелуями.

    Пусть мне это нравилось больше, чем его рык… но ни к чему хорошему это не приведёт.

    — Я выпил зелье от приворота. Если бы он был сделан на вас, пошла бы обратная реакция. Вы бы сейчас не кидали в меня молнии взглядом, а клялись в вечной верности и раздевались, — довольно заявил этот монстр.

    И опять оскорбление.

    Очередное за утро — и снова я вынуждена была его проглотить.

    Огрызаться банально не было сил. С ним я чувствовала себя пекинесом, лающим на алабая.

    — Замечательный способ проверить. Можно просто спросить. Зачем мне вас привораживать? — тихо бросила я, сжав пальцы в кулак.

    — Не вам, Юлианна. Вашим родственникам. Часто, чтобы не ставить девушку под удар менталиста, всё делают тихо и за её спиной, — почти с удовлетворением отозвался он, лениво наблюдая за моей реакцией.

    — Он бы не стал, — вспыхнув от злости, я чуть подалась вперёд.

    Но чёрная бровь Фердинанда вопросительно поползла вверх. Мы оба знали — стал бы.

    Если бы Годфри Свон нашёл, как это сделать. Он бы заодно и меня опоил, лишь бы подобраться ближе к имперской казне.

    Отрицать было глупо. Юлианнин папочка — тот еще мерзавец, и, подозреваю, тут он такой не один.

    Вздохнув, я попыталась сменить тему.

    — Но если это не на меня, то почему вы пришли ко мне? — спросила уже спокойнее, вернув ректору его же вопрос.

    Фердинанд усмехнулся, провёл пальцем по губам — задумчиво, почти лениво — и вернулся в кресло.

    — Моя магия. Видимо, я настолько в вас уверен, что выбрал единственную жертву, способную дать мне отпор – без шума и истерик, — с холодным самодовольством проговорил он, откинувшись на спинку.

    Мне было совсем не весело.

    Вспоминая, как дался мне этот "отпор", стало обидно.

    Губы поджались, взгляд невольно скользнул в сторону.

    — Вы забываете о порванном белье, Ваше Высочество. О том, что усыпила я вас не сразу, как вы вломились в комнату. А ещё – я не только ваша ассистентка, на которой вы ставите опыты, но и девушка, — я встала, выпрямилась и направилась к двери.

    Только прежде чем уйти, не оборачиваясь, решила напомнить чудищу то, о чём он, кажется, совсем не подумал:

    — Мне тоже страшно, когда ночью в комнату вваливается ходячий шкаф и пытается взять меня силой. Больно и неприятно, когда меня трогают там, где не положено. Пусть я дала отпор. Но это никак не повод для гордости. Следующий ваш опыт может стоить мне жизни, а не просто чести, — тихо добавила, сжав ручку двери, и покинула кабинет.

    Я сказала ему правду.

    Ту, которую не решалась произнести раньше. Или — не могла себе признаться.

    Фердинанд относился к Юлианне как к вещи. Как к своей собственности. И ночью он ясно это продемонстрировал.

    Пожалуй, если бы он явился, испытывая животную страсть именно ко мне — это было бы не так обидно.

    Но нет. Он пришёл, чтобы не пугать других девушек.

    Смог побороть зелье, чтобы уйти от той, к кому его действительно тянуло, и выбрал ту, кого не жаль.

    Вряд ли он мог быть уверен, что я пойму намек и воспользуюсь амулетом.

    А если бы я застыла от страха?..

    Я уже спустилась по лестнице, собираясь уходить, как вдруг осознала: идти-то больше некуда.

    Идти на этаж невест и встречать его бывшую любовницу?

    Или шататься по Академии, притворяясь занятой?

    Мысль о любовнице натолкнула на весьма интересную догадку.

    Кто мог бы сорвать отбор ведьминскими зельями?

    Не та ли ведьма, которая вчера устроила сцену?

    "Усмири свою кузину, иначе её не спасёт то, что она дочь главы ковена", — вспомнила я слова ректора и направилась к лестнице.

    Испытание вечером. Делать для чудища я больше ничего не хочу.

    Разве только соли в сахар насыпать. Для разнообразия.

    Раз уж скандальная ведьма — родственница Моники, ей и отвечать.

    Заодно сумму жалованья узнаю. Хуже уже не будет.

    ***

    Узнала.

    Выслушала.

    Выжила.

    Хотя, после этой лекции хотелось не в сахар соли чудищу насыпать, а кастрюлю на голову надеть — и постучать поварёшкой. А лучше молотком.

    — Ты вообще понимаешь, во что вляпалась? — Моника поджала губы, сверля меня взглядом, как вешалку, на которой плохо сидит мантия.

    Кивнула. Ну конечно.

    Я — глупая, растрепанная, с лицом, как будто меня кто-то уже наказал.

    Даже Моника, моя верная ведьма-спасительница, не спасёт, если Констанция вдруг решит, что я здесь больше, чем просто декорация. А она решит. Ещё как.

    Я старательно делала вид, что раскаиваюсь. Даже взгляд виноватый натренировала.

    Пожалуй, не хватало только портфеля за плечами и парты со сколами.

    — Почему же он влюбился в ту, что пугает даже декана ведьм? — спросила, сужая глаза.

    Вопрос, конечно, с подвохом. Но уж очень хотелось разобраться в этой мыльной драме с магическим налётом.

    Моника вздохнула.

    С таким надрывом, будто я спросила, сколько весит заколдованный осьминог.

    — Она не всегда была такой, — начала, уставившись куда-то за мою спину. — Киса и Фер познакомились ещё адептами. Тогда она была… ну, совсем другой: умная, весёлая, талантливая. Безумно красивая, кстати. А он не был таким унылым шкафом в чёрном. Молодой принц, глаза горят, сердце пылает...

    Я тихо прыснула. Горят у него сейчас… глаза. От ярости.

    — Всё у них было хорошо, пока какой-то шнырь не донес во дворец. Думаю, Арсо. Кто ж ещё? Тот ещё слизняк, всегда лез не в своё дело. Подумал, что станет любимчиком Императора, а получил по заслугам – место декана самого бессмысленного факультета.

    — Правильных жен? — уточнила я, закатив глаза.

    — Правильных жен, — печально подтвердила она. — Самый нелепый факультет. Вместо магии они учат, что вилка должна лежать по любви с ложкой. А глазками нужно хлопать – медленно и с придыханием. Тьфу, — выплюнула ведьма.

    Да уж, вся Академия прямо изнывает от “любви” к Эвелиусу, а тому — хоть бы хны. Ходит, как павлин в курятнике.

    Но что-то я отвлеклась, а тем временем подруга продолжала:

    — Чтобы избежать скандала, Констанцию выдали замуж, а Фердинанда отослали на границу с пустыней. И когда он вернулся… был уже другим.

    В голосе Моники промелькнуло что-то очень личное.

    Грусть? Боль? Или всё сразу.

    — И всё это время они не общались? Даже не смогли попрощаться? — спросила я.

    — Нет. Приказ со дворца. Даже отец Констанции не стал спорить с Императором. А когда Фердинанд вернулся – она уже родила. Какие уж тут разговоры, — потерев виски, ведьма откинулась на кресло. — Да и о чём? Что младший принц не стал спорить с отцом и братом? Что уехал и бросил её на милость своим всемогущим родственникам?

    Выдохнув, Моника отпила своего зелёного пойла, а я пожалела, что вечером испытание.

    Под такие разговоры обычно наливают что-то покрепче.

    Прямо сказка про Золушку — но только с реальным исходом. Принц сбежал. Сказочка окончена.

    — После возвращения в столицу Фердинанда сделали Главным Инквизитором. А когда старый Император передал трон старшему сыну – ректором.

    — Как мило, — хмыкнула я. — Один замок через реку от другого. Чтобы никому обидно не было.

    — Типа того. Это традиция. Чтобы не делить трон – делят влияние. Тут тебе и дочери самых богатых и влиятельных, и охрана самого дворца. Всё под контролем, — согласилась Моника.

    Мне совсем не хотелось влезать в политические интриги, а потому я вернулась к мотивам опасной ведьмы.

    — И зачем Констанция вернулась? У неё же ребёнок. Или…

    Мой взгляд, кажется, выдал фантазию.

    Моника закатила глаза.

    — Юля, ты ненормальная. Нет. Всё честно. Даже если это не его ребёнок – то кого-то из ведьмаков. А может, и мужа.

    — Тогда я ничего не понимаю, — честно призналась.

    Моника снова вздохнула.

    Я уже приготовилась — сейчас будет схема на доске. А-ля таблица умножения для особо непонятливых.

    — Месть. Она считает, что он не боролся. Что если бы она была магом, а не ведьмой – всё было бы иначе.

    Она замолчала, осмотрелась, будто в каморку, где мы обычно говорили по душам, мог прокрасться шпион.

    Но шпиона не было, и ведьма призналась:

    — Ведьмы в этой Империи – расходный материал. У нас – подвалы, задворки и забытые деревни. А у Кисы была надежда на другое. Она верила, что влюблённый принц сможет изменить установленные порядки. Пусть не Император, но уже близко. Стань она женой Фердинанда – всё бы изменилось. Не только для неё. Для нас всех. Но Констанция ошиблась. И всё потеряла, — произнесла она почти шёпотом, будто страшную тайну.

    А может, за мечту выйти замуж за принца, тут и правда карают с особой жестокостью... Особенно, если при этом ты ещё и решила помочь целому народу?

    На миг страшную ведьму даже стало жаль. Но только на миг.

    А потом я вспомнила: эта дама, вероятно, опоила Фердинанда зельем.

    Пусть даже он иногда хам и чудище — но спустя столько лет мстить публично? Иначе как безумством это не назовёшь.

    — Не поздновато ли она решила вернуть долг? — уточнила я.

    Моника вздохнула:

    — Ее муж недавно отошёл. А тут – отбор. Её выдали замуж за неделю, по указке Императора. За первого, кто согласился. Быстро. Тихо. Даже не спросив. А Фердинанд… просто исчез. Даже не попытался её защитить от гнева брата и отца. Он предал её тем, что сдался. Теперь она хочет, чтобы он заплатил.

    — И чем же она ему напакостит, сорвав отбор? Чудище и так не хочет жениться, — я опять не поняла мотивы ведьмы.

    Ну отменят отбор.

    Ну женится Фердинанд на той, на кого укажет брат — без права выбора.

    Или в этом и план? Ей не позволили выбирать — и ему так же не позволят.

    Но моя версия немного отличалась от версии Моники.

    — Она сама не знает, чего добивается. Сюда пришла – напомнить принцу, что обида ещё не утихла. А что именно Констанция задумала – не знает даже Пресветлый. Но на твоём месте я бы держалась подальше от обоих.

    — Иначе попаду под перекрёстный огонь, — тихо пробормотала я себе под нос, а ведьма вопросительно вздернула бровь. — Я поняла – не лезть к злой ведьме, — перевела на понятный язык.

    Моника кивнула.

    А потом она сжала мою руку и посмотрела в глаза:

    — Ты как никто должна ее понять. Если бы Николас не предал Юлианну – тебя бы тут не было. Иногда злость и отчаяние толкают на безумство, — попыталась оправдать свою родственницу.

    Я замолчала. Потому что… ну да.

    Если бы не предательство — бедная Юлианна не пыталась бы бежать. Её точно так же попытаются выдать за первого побогаче. И всё — из-за лучшего друга нашего прынца.

    Да уж. Желание отомстить способно затуманить разум.

    Особенно если у тебя есть магия… и повод.

    Однако методы, которыми действует ведьма, приносят больше вреда, чем пользы.

    Фердинанд не пострадал.

    А вот если бы он ошибся комнатой и попал не ко мне…

    Спорить с Моникой я не стала. Всё же Констанция, пусть и безумная, но её родня.

    А вот к сведению её рассказ приняла.

    Со сцены нужно уходить.

    Наблюдение с первого ряда с каждым днём всё больше напоминало одну из главных ролей.

    Это опасно — и не только из-за ведьмы.

    Меньшее, что мне сейчас нужно, — это лишнее внимание.

    Осталось понять, на кого это внимание переключить.

    Как отвлечь от себя взгляды сразу всех — и злодеев, и героев?

    Правильно!

    Ввести нового игрока.

    Точнее — найти Фердинанду фаворитку, способную отвести от меня все подозрения, мысли и пристальное внимание.

    Чудище, конечно, жаль. Но жаль и ту, что пала под коварством его чар.

    Раз уж он — второй наследник Империи, должен был понимать, что нет смысла морочить ведьме голову. Теперь пусть расхлебывает последствия.

    А я хочу наблюдать за этим со стороны, а не активно участвовать.

    С этой безумной идеей я покинула активно сочувствующую подругу и направилась в общежитие, где жили те самые невесты.

  

  
    Глава 13. Первое испытание

    К счастью, после всех проверок и приключений испытание всё-таки перенесли.

    Девушки были настолько взволнованы ранним подъёмом, что к вечеру у целителя прибавилось работы — и Рамон принял волевое решение.

    Испытание проведут через несколько дней, точнее — в конце недели. Девушки освоятся, Арсо проведёт им экскурсию по Академии, а на комнатах не спеша установят защиту.

    Так, чтобы наверняка: никто не вошёл, никто не вышел, и сработала сигнализация.

    Учли также пожелания принца — и заблокировали окна.

    Что ж, теперь, если Фердинанд вдруг решит прогуляться на этаж под зельем, придраться будет не к чему.

    Оно и к лучшему. Мне одного визита хватило с головой, а другая — молчать не станет даже за золото.

    Пусть теперь проверяет, что пьёт и где.

    В целом три дня пролетели почти спокойно. Хотя нет — скорее, без новых сюрпризов.

    Рамон и Эвелиус развлекали претенденток. Я изображала ассистентку принца.

    Предсказуемо уже следующим утром, когда всех отправили к Арсо, меня отправили выполнять свои обязанности.

    Предсказуемо чудище изображало ледяную глыбу и делало вид, что ничего этакого не было.

    Только о моих условиях он, словно невзначай, обмолвился. Мол, на поиски дома мне нужна неделя, а жалованье увеличат, как только я определюсь с суммой.

    Об условии с бородой и ведьмами он, конечно, промолчал. Словно ничего не слышал.

    Что ж, и на том спасибо. Ничего другого я не ждала.

    Сделав вид, что от меня не откупились как от уличной девушки, я продолжала работать.

    Даже к Монике почти не заглядывала — и о жалованье так и не узнала.

    Ведьма не глупая, наверняка спросит, с чего вдруг в чудище проснулась щедрость. А я не готова была рассказывать.

    Потом. Но точно не сейчас.

    Так пролетело ещё несколько относительно привычных дней — и наступил тот самый день Х.

    ***

    Первое испытание. В процессе которого половина участниц покинет отбор.

    После моих приключений в Лабиринте чудище, разумеется, не отказался от своих коварных планов.

    Да, первым испытанием, после которого девушки пожалеют, что вообще сюда пришли, стал всё тот же живой караган.

    Тот самый, который мотылял мной как куклой...

    Сегодня Луна — подозрительно похожая на нашу — сияла особенно ярко.

    Рамон уговаривал изменить время испытания и провести его хотя бы днём, засветло. Безрезультатно.

    — Днём мой питомец отдыхает, — отрезал ректор. И всё. Аргумент непрошибаемый.

    Зато вечером кустик не прочь поиграть с девочками. Особенно если они визжат и шуршат юбками.

    Нам выдали артефактные палки.

    Мою прошлую прогулку, похоже, не забыли — кое-какие выводы были сделаны. Не те, конечно. Но хотя бы попытались.

    Главный зал факультета красоты напоминал цветник. Или гарем.

    Девушкам заранее сообщили, что испытание будет на улице, но, похоже, это услышали не все. Пышные юбки, тонкие туфли, голые плечи... Даже смотреть было жалко.

    Я была в коротком платье для верховой езды, с корсетом и удобными сапогами. Вообще-то я бы так каждый день ходила. Но — не положено. Сегодня я леди.

    Леди, которая должна шпионить для принца-статуи.

    Фердинанд восседал в массивном кресле — тень на троне.

    Не двигался. Не моргал. Только смотрел.

    И смотрел — исключительно на одну ведьму в первом ряду.

    Я бы не хотела, чтобы на меня так глядели. Как на обвиняемую. Или жертву.

    Если он когда-то и любил Констанцию — всё прошло. Не осталось ни вины, ни раскаяния. Только ледяная злость.

    Либо Моника не всё рассказала. Либо не всё знала.

    Я тем временем спокойно топталась где-то посередине толпы — двадцать участниц, и каждая звенит, как хрустальный бокал.

    Самое интересное — вздыхали они совсем не о возможном женихе. И явились, кажется, вовсе не к нему.

    Большинство девушек мечтали попасть на бал. Тот самый, который вскоре проведут во дворце.

    Не стесняясь ни стражей, ни друг друга, они обсуждали, как мечтают увидеть Императора.

    Одна даже прошептала, что не прочь стать его фавориткой.

    Жаль, на лбу у каждой не написано имя, или к платью не прикреплен магический бейджик. Это значительно сэкономило бы время и сузило круг претенденток.

    Оставить троих, кто хотя бы не боится смотреть на жениха — и пусть чудище выбирает.

    Возможно, хоть одна не упадет в обморок во время поцелуя.

    Теперь я лучше понимала, почему сам поцелуй звучал как угроза.

    Как ни странно, никто не стремился привлечь внимание принца.

    Фердинанд по-прежнему напоминал хищника, который уже выбрал себе жертву, но ленится вставать.

    Даже Рамон выглядел разочарованным. Нимфы, которые должны были кокетничать и шептаться, жались по углам, глядя в пол, и мечтали совсем не о том.

    Заметив, что ситуация накаляется и опасаясь, что вместо испытания снова будет массовый поход к целителю, коротыш перестал ждать чуда:

    — Вам нужно просто пройти Лабиринт. Никакой опасности, всё проверено. Если станет страшно или вы запутаетесь – зовите. Стража вернёт вас обратно. Последние пять участниц, а также те, кто откажутся, покинут отбор, — разнёсся голос по залу, и толпа замерла.

    Девушки переглядывались, опасливо косились в сторону выхода, но всё так же не решались уходить.

    Видимо, попасть на бал к Императору стоило риска — отправиться ночью и непонятно куда.

    Мне даже стало любопытно. Что же там такого, во дворце, что девушки, явно не заинтересованные в должности жены чудища, всё ещё здесь и готовы проходить испытания?

    Вероятность оказаться в первом ряду финалисток не прельщала, но любопытство заставляло задуматься.

    Задуматься — и слушать внимательнее.

    Замуж за советника. Замуж за младшего советника. Ещё одна — будущая фаворитка Императора...

    Либо я выбрала неправильное место для шпионажа, либо тот, кто рассылал приглашения на отбор, позаботился о том, чтобы у избранной ним фаворитки не было конкуренции.

    Взгляд невольно скользнул к Рамону.

    Какова вероятность, что его идеальная протеже проскользнула и на отбор?

    Вероятность была. Но никаких признаков особого отношения к кому-то из девушек я не заметила. Пока не заметила.

    Когда их останется меньше — будет проще.

    Гуляя среди массовки, которая обсуждала будущий бал, я медленно подбиралась ближе.

    Может, Рамон каким-то образом выставил “достойных” девушек в первые ряды. Или поручил это сделать Арсо.

    Чем ближе к трону я подбиралась, тем тише становился шёпот.

    Да уж, под цепкими взглядами обсуждать что-либо девушкам уже не хотелось.

    Фердинанд сверлил взглядом довольную собой Констанцию. Рамон что-то объяснял про Лабиринт, а Арсо безразлично наблюдал за стадом невест.

    До того самого момента, пока одна из дам спешно не покинула зал.

    Что ж, эта нервная леди как минимум сэкономила себе монеты на новый наряд.

    Наконец и до принца дошло, что панические настроения растут, и с такими темпами его питомцу будет просто не с кем играть.

    Фердинанд подал какой-то знак, и Арсо, подняв руку, выступил вперёд:

    — Если нет вопросов – мы начинаем, — прозвенел голос декана.

    Кажется, его тут считали самым безобидным.

    Но паника не утихала. Скорее наоборот — усиливалась.

    Невесты переглядывались, сбивались в группки и явно не горели желанием куда-то идти.

    В таком состоянии все двадцать девушек уедут домой, и с этим нужно что-то делать.

    Заметив, как соседки по несчастью крутят в руках непонятную палку, я едва не выругалась вслух.

    Коротыш прочел лекцию о Лабиринте и уверил, что там не страшно, но ни слова не сказал — зачем выдал невестам артефакт.

    Закатив глаза, я смерила троих недотеп-организаторов взглядом. Что ж, раз уж они сами не додумались, придется намекнуть.

    — У меня вопрос! — громко сказала, поднимая руку.

    Услышав знакомый голос в толпе вздыхающих невест, наконец отмер наш женишок.

    Оторвался от своей ведьмы и посмотрел на меня. Прямо в глаза. Взгляд тяжёлый — будто мишень на лбу начертил.

    — Я слушаю, леди Свон, — прозвенел ледяной голос принца.

    Девушки вокруг меня даже немного расступились — словно в ожидании, что меня будут казнить, и опасаясь, чтобы их не зацепило.

    Но я не боялась чудища. Точно не после той ночи.

    Зато смотрела так красноречиво.

    “Как же вас женить, когда вы на невест смотрите так, будто они приговариваются к пожизненному заключению без права на помилование?” — мысленно спросила.

    Но сказала совсем другое:

    — Нам так и не объяснили, как это работает. Артефакт и правда сам выбирает форму? Что именно будет? Свет? Щит? — подняла палку-артефакт.

    Рамон тут же оживился и начал бодро объяснять:

    — Артефакт активируется от вашей магии. Он превращается в то, что вам нужно в моменте. Это не оружие. Это… вспомогательный инструмент.

    Ответ секретаря немного сбавил напряжение.

    Уловив мой сурово-вопросительный взгляд, частично оттаяла даже ледяная скульптура жениха на троне.

    Фердинанд сам указывал на девушек, которые задавали вопросы, и несколько раз попытался улыбнуться. Вышло не слишком любезно, но взгляд из угрожающего стал безразличным.

    Это уже не пугало.

    Кто-то из претенденток облегченно вздохнул, кто-то зашептался.

    Пошли вопросы:

    Что делать, как держать, а вдруг не сработает? Можно ли с ним сидеть, а если он упадёт? А если… погнется?

    И пока Рамон терпеливо объяснял, принц периодически закрывал глаза и медленно тёр переносицу.

    По выражению лица было видно, что он всерьез размышляет: а не вычеркнуть ли всех сразу и не начать ли с чистого листа?

    Не успел.

    Вопросы закончились, и секретарь громко кашлянул, подходя к трону. Что-то зашептал, и Фердинанд едва заметно кивнул.

    Рамон и Арсо замерли у трона, как изваяния, а чёрные глаза жениха-чудища обвели толпу невест.

    — Надеюсь, мы ответили на ваши вопросы? — ещё раз уточнил он и, не позволяя девушкам одуматься, поднял руку:

    — Можем начинать! Подходите к стражам – они перенесут вас в Лабиринт. И небольшая подсказка: следуйте за Луной! — громогласно объявил принц.

    После последней фразы он снова посмотрел прямо на меня.

    Вот сейчас это был совсем странный взгляд — то ли он пожелал мне удачи, то ли предупредил не трогать любимого питомца.

    Я ничего не успела понять.

    Стражи быстро разбежались по залу, и девушки начали исчезать.

    Когда подошла моя очередь, я сделала шаг вперёд, сжала палку и задержала дыхание.

    “Удачи, Юляша!” — подумала и открыла глаза уже в Лабиринте.

    ***

    Две стены и пропавший стражник.

    Артефакт в руке сработал раньше, чем я успела подумать.

    Ну и, к счастью, сработал не совсем так, как я ожидала.

    Я представила обычный фонарик, а в руке появился странный факел, смешанный со старинным фонарем.

    Что ж, блуждать в потёмках не придётся — уже хорошо. Вспоминая прошлые приключения, я выдохнула.

    “За Луной”, — вспомнилась подсказка Фердинанда, и я медленно пошагала вперед.

    Листья лабиринта тихо шуршали, где-то вдали раздавался чей-то плач. Кажется, сюрприз девушкам не пришёлся по вкусу. Но сегодня, как никогда, я была согласна с принцем.

    Если он не желает ходить рогатым или бегать за женой, объясняя, что он не монстр, глупых, истеричных и слишком чувствительных стоит отсеять сразу.

    Не тот характер у нашего принца, чтобы выбирать нежную невинную. Он запугает ее до полусмерти одним рыком.

    Рассуждая о том, какая невеста нужна начальнику, я медленно шла, пытаясь вспомнить девушек, которые пришли сюда ради Императора. Их тоже следовало бы вычеркнуть.

    Поворачивая за очередной изгиб, я решила, что завтра попрошу прибавку к жалованию. Точнее — тройную.

    Откуда цифра?

    Как ни странно — от Арсо. Я случайно подслушала, как он назвал эту сумму секретарю, и решила: а чем я хуже?

    Вот завтра утром точно попрошу. А то, чего доброго, невесты разбегутся — и будет поздно.

    Определившись с планами на утро, я зашагала быстрее — до тех пор, пока не услышала визг впереди.

    Разве мы не должны попасть в разные секции, чтобы не мешать друг другу?

    Вопрос был логичным, но, с учётом того, что в лабиринте ведьма, можно было ожидать чего угодно.

    Подойдя ближе, я притаилась за поворотом и осмотрелась.

    Любимый питомец жениха довел до истерики одну из участниц. Он цеплял её за волосы, терзал рукава и всячески задирал пышную юбку.

    Понимая, что на девушке даже не было брюк, я глубоко вздохнула, готовясь прийти на помощь. Однако, в следующее мгновение появился страж, и дама исчезла.

    Пришлось подождать за поворотом, пока ветви, терзавшие бедную фиалку, не вернутся обратно и не станут стеной.

    Быть следующей жертвой совсем не хотелось.

    Вцепившись в свой фонарь, я направляла его на изгородь, еще недавно извивающуюся змеями. Как ни странно, меня они не тронули.

    Может, начальник договорился со своим питомцем?

    Проверять я не хотела и уверенно побрела дальше.

    После двух поворотов что-то едва уловимо изменилось. Тихий шорох и редкий плач сменились гулом и женскими голосами.

    Похоже, я недалеко от центра. Голоса звучали громче, призывы на помощь перекликались с рыданиями, а стены лабиринта буквально оживали.

    То, что Фердинанд не договаривался с питомцем, стало понятно, когда ветка потянулась уже к моей юбке. Только в отличие от остальных, я не стала визжать, кричать и уж точно не собиралась рыдать.

    Резко дернула ткань, развернулась и направила факел на проказника.

    Караган недовольно зашевелил своими гадкими прутиками и тут же спрятал те, что тянулись к моим ногам.

    То же самое я проделала с ветками, цепляющимися за волосы или пытавшимися порвать платье.

    Уловив нечто общее в последовательности “фонарь — вредное растение”, я поняла, почему испытание проводят именно ночью.

    Живая изгородь дремлет днем, потому что не любит свет.

    И всё равно казалось — он не отступил. Затаился. Будто ждал. Стоило мне отвернуться — и он снова попробует.

    Не просто куст, а упрямый, жутковато-игривый разум.

    — Ладно, — прошептала я. — Играть – так играть.

    И начала двигаться почти как настоящий шпион: крутилась, услышав малейший шелест, и отпугивала вредное растение факелом.

    Ещё несколько поворотов всё шло как надо, а потом впереди послышался тихий всхлип и призывы на помощь.

    Я снова замерла за углом и посмотрела на новую жертву гадкого растения.

    Милая черноволосая девушка в платье, похожем на мое, барахталась в пыли, пытаясь отцепить от ноги толстую ветку.

    Артефакт валялся неподалёку и снова стал палкой, а свою жертву караган пытался поднять — как меня в прошлый раз.

    Вот только худые ручки намертво вцепились в нижние ветки и активно отбивались. Удивительная напористость, как для местной кисейной барышни.

    Только изредка, сквозь всхлипы, черноволосая фиалка звала на помощь. Однако, по какой-то причине, страж так и не появился.

    Прислушавшись, я, кажется, догадалась — почему.

    Призывы звучали со всех сторон — и не жалким писком, а громкими рыданиями.

    Я терпеливо стояла, наблюдая за мучениями незнакомки, а потом всё же вышла.

    — Вы зовёте слишком тихо и неуверенно, — сказала я, отпугивая тянущиеся ко мне ветви.

    Подхватив второй артефакт, превратила его в точно такой же факел и направила на незнакомку.

    Растение убралось обратно в стену, а девушка заползла за мою спину и встала, тяжело дыша.

    — Я забыла закрыть окно на ночь и, кажется, простыла, — едва слышно прошептала она.

    Встав за спиной, она кружилась вместе со мной, уворачиваясь от разочарованного растения.

    Сообразительная.

    — Что ж, если вы поможете мне – я помогу вам. Спина к спине? — спросила я, протянув ей артефакт.

    — Идёт. Мишель Сантэй, — тихо представилась она, взяв свой артефакт.

    — Юлианна Свон, — ответила я. — Шагаем в сторону Луны, пока не зайдем в тупик, — уверенно скомандовала, указав направление.

    ***

    Не знаю, кому из нас повезло этой ночью, но вдвоём отмахиваться от звереющего лабиринта было куда эффективнее.

    Мишель оказалась действительно сообразительной и несколько раз даже помогала отбивать мою ногу у злого растения. Хотя могла бросить, забрать артефакт и уйти дальше.

    Но нет — девушка помогла мне, протянула артефакт и даже мягко улыбнулась.

    Мы уже шли несколько минут.

    Крики стихли, шелест замер — то ли мы сбились с пути, то ли зелёный монстр решил затаиться.

    Похоже, моя спутница решила познакомиться поближе.

    — Вы ведь ассистентка принца Фердинанда? — вдруг спросила Мишель, будто невзначай.

    Фердинанд не запрещал говорить о нашей работе.

    Да и пока девушки гуляли по Академии, я в этой Академии работала. Наверняка они могли видеть меня или слышали.

    Врать смысла не было.

    — Да. Уже почти год, — спокойно ответила я.

    Она и так это знала — судя по кивку, а теперь улыбнулась уже открыто.

    — Значит, вы его хорошо знаете? — уточнила она и, не дожидаясь ответа, добавила чуть тише: — Он правда такой… как о нём говорят?

    Я перевела взгляд на дорожку, слегка освещенную артефактом.

    Может, мы и временные союзники, но откровенничать не стоит.

    За время работы в Университете, я привыкла держать свои мысли при себе. Особенно те, что касаются руководства.

    Как показал жизненный опыт: сегодня сплетничают с тобой — завтра о тебе.

    Некоторые вещи лучше не озвучивать. Тот, кто должен, и так всё знает. А тот, кому не положено, — только навредит.

    — Такой – это какой? — невозмутимо спросила.

    Мишель натянуто улыбнулась.

    Это не знакомство — это проверка. Только чего? И для чего?

    — Строгий. Холодный. Отстраненный, — девушка пожала плечами. — Сегодня он показался мне… страшным.

    — Иногда он и есть таким. Но не всегда, — выдохнула я, не вдаваясь в подробности.

    Мишель снова улыбнулась. На этот раз — почти довольно.

    Непонятно, что именно она выяснила, но разговором осталась довольна.

    На этом расспросы закончились. А вот приключения — нет.

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

    Юля в лабиринте

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

  

  
    Глава 14. Фаворитка

    Впереди показался тот самый тупик.

    Издалека я заметила на ветке заветный круг, который должен был стать выходом из этого кошмара.

    Всего несколько метров — и можно выдохнуть. Вот только шуршащая стена листьев намекала: просто так нас не пропустят.

    Я коснулась руки Мишель и встретилась с её карими глазами.

    Она тоже заметила волнующуюся массу листьев и веток. Караган распугал почти всех невест — и оставшиеся игрушки отпускать не собирался.

    Во взгляде фиалки читалась паника, но на это не было времени. Стена зелени шевелилась волнами и угрожающе махала лианами.

    Если мы не поторопимся — повиснем в воздухе раньше, чем успеем дотянуться до ветки фонарём.

    Дрожащая рука Мишель и широкие, как блюдца, глаза, то и дело скользившие вдоль прохода, четко давали понять, что она вот-вот сорвется в истерику.

    — Это не тупик, это выход, — я постаралась её успокоить. — В конце, на ветке, висит артефакт. Нам нужно добраться до него и снять. Желательно побыстрее, — строго произнесла, сжимая руку девушки и заставляя смотреть на меня, а не на хаос, который творился вокруг.

    Мишель неуверенно кивнула. Ещё раз скользнула взглядом по лабиринту и уставилась в ту самую стену, на которой висел артефакт.

    — Артефакт, — словно в тумане повторила она, и взгляд стал осознанным.

    Всё же эта фиалка определенно отличалась от остальных. Она умела брать себя в руки. Даже несмотря на явный страх, в глазах появилась решимость.

    — Если меня поймают… просто позовите на помощь. И убегайте, — прошептала она.

    Что ж, играть в благородство настроения не было. Висеть вниз головой совсем не хотелось. Я даже не стала врать — и молча кивнула.

    Жаль, предусмотрела не всё.

    Мы бежали, будто за нами гнался монстр. Ветки царапали руки, хватали за ноги, но тут же отступали, попадая в свет артефакта.

    Заветный кулон был всё ближе — я уже с двумя артефактами, а Мишель тянется к кругу...

    Что именно пошло не так, я поняла только через несколько секунд — когда осталась одна у пустой стены.

    Фердинанд сделал еще один вывод: в этот раз артефакт не нужно было снимать. Достаточно было дотянуться и коснуться.

    Паника пришла не сразу. Но когда пришла — осталась.

    Мой “выход” исчез вместе со спасенной кареглазой фиалкой.

    — Ну и дура ты, Юляша, — похвалила я себя.

    Один из факелов в руке дрогнул — и стал кинжалом.

    Хм. Я этого не просила, но магия — странная штука. Она поняла, что мне нужно, даже раньше, чем это поняла я сама.

    В этот раз веточку я, кажется, всё-таки добуду.

    Отзываясь на мои пакостные мысли, караган зашумел еще настойчивее, а в следующее мгновение ветвь скрутила руку с кинжалом.

    Но я была слишком зла. На себя и свою неуместную доброту, на чудище, которое меня не предупредило, и на зелёного монстра, который никак не хотел угомониться.

    Вместо того чтобы сопротивляться, я наклонилась к извивающейся лозе:

    — Послушай, сорняк-переросток. Артефакта-выхода нет. Или ты позволишь мне уйти, или я устрою из твоих веток венок. А потом… утром приду с секатором – за остальными. В моём мире из таких, как ты, плетут мебель на дачу.

    Я говорила шёпотом. Но надеялась, что это странное создание слышит.

    И не ошиблась.

    Сначала хватка усилилась. Потом стена неожиданно притихла, и меня отпустили.

    Даже не думала, что это сработает — но оно сработало. Шум утих, ростки уползли восвояси, оставив меня стоять в пустом, мрачном лабиринте.

    Уже спустя несколько минут тишина, которой я бы раньше порадовалась, начала угнетать.

    Дойдя до ближайшего поворота, я почувствовала, как накатывает слабость. Луна скрылась за тучами, а сил бесцельно бродить по лабиринту больше не осталось.

    Воткнув кинжал в землю, я села, скрестила ноги и выставила перед собой факел.

    — Помогите, — холодно произнесла.

    ***

    Спаситель явился не сразу.

    Видимо, не всех девушек ещё успели вытащить.

    А когда явился — я устало уставилась в слишком знакомые чёрные ботинки.

    Фердинанд присел и протянул руку:

    — Вы не пострадали? — тихо спросил.

    Помня, в каком виде он застал меня в прошлый раз… В этот — он явился сам. Видимо, не хотел, чтобы стражи видели моё бельё.

    Но нет. Я не пострадала. Только устала — и была готова рухнуть к чудищу в объятия и уснуть, прислонившись к широченной груди.

    — Нет. Я заблудилась, — уверенно соврала.

    На лице принца появилась лёгкая улыбка.

    — Леди Сантэй рассказала, как именно вы заблудились. Даже потребовала засчитать вам испытание, — слишком доброжелательно произнёс он.

    Требовала? Кареглазая фиалка? Звучит забавно.

    — У вас требовала? — не веря, я посмотрела в привычно чёрные глаза, которые задержались на моем лице.

    Фердинанд кивнул — и снова улыбнулся.

    Это… что, нежность?

    Будто вспоминал про щенка. Или смотрел видео с котиками.

    Странно. Раньше я такой улыбки у него не видела.

    — Она же охрипла настолько, что на помощь позвать не могла, — еще раз уточнила я.

    Фердинанд чуть качнул головой, и его голос вдруг стал непривычно мягким:

    — Она очень убедительно шептала… Я отправил Мишель к целителю.

    О как. Уже Мишель…

    И как он произнёс её имя. С придыханием. С плохо скрываемой нежностью. Ни тебе рыка, ни холода.

    Хм. Кажется, у нас появилась фаворитка.

    Ну молодец, Юляша. На второй же неделе нашла ему невесту.

    Принимая руку принца, я вздохнула.

    Почему-то так гадко от вида довольного чудища.

    Я же должна радоваться… Или нет?

    Принц помог подняться, притянул к груди и достал из кармана артефакт.

    — Держитесь крепче, — сухо произнес, обхватив мою талию.

    “Он не рассчитан на перенос дополнительного груза,” — мысленно закончила я за него.

    После всей этой нежности в адрес Мишель, это было как-то особенно обидно.

    — Жалование поднимите мне минимум в три раза, — прошептала я, прикрывая глаза.

    Как раз тот момент, чтобы просить повышение.

    Я, может, сегодня будущую принцессу спасла. И вообще — за всё, что я вынуждена выносить, это ещё мало.

    — Как пожелаете, Юлианна. Сегодня вы держались достойно. Молодец, — отозвался он. Тихо. Почти в мои волосы.

    О том, что мы уже во дворце, подсказали гул женских голосов — и внезапный холод.

    Принц ушёл, а я огляделась.

    Злые. Потрепанные. Уставшие.

    Это больше не было цветником. Совсем.

    — Результаты испытания вы узнаете завтра утром. Тем, кому придет приглашение на завтрак, — попрошу не опаздывать. Остальных – без истерик – покинуть Академию, — прозвучал громогласный голос Рамона, и зал наполнили вздохи.

    Я была с ними согласна: могли бы хоть покормить перед тем, как отправить домой.

    Потом секретарь объявил, что всех девушек осмотрят прислужницы Пресветлого, а тех, кому нужно, отведут в целительское крыло.

    Насколько я поняла Монику, эти прислужницы — что-то вроде монашек-медсестёр. Одни служат при храмах, другие помогают в больницах.

    Мне осмотр был без надобности. Чудище снабдило меня маслами для ссадин с запасом.

    Не дожидаясь всех объяснений, объявлений и выяснений, я поймала стража и приказала перенести меня в общежитие. Вероятно, вид у меня при этом был зверский — потому маг даже не стал спорить.

    Горячая ванна, масло на царапины — и я снова забралась в постель.

    Завтра начнется самое интересное.

    ***

    Утром у порога я нашла листок — приглашение с описанием следующих испытаний.

    Вот это было реально страшно.

    “СТОЛОВЫЙ ЭТИКЕТ” — выведено красивым почерком мой приговор.

    “БАЛ-репетиция” — второй удар почти по дых.

    “Приём во дворце” — контрольный в голову.

    По всем перечисленным пунктам у меня был минус.

    Если со столовым этикетом Фердинанд ещё как-то может мне помочь, то с танцами, которые учат несколько лет, принц никак не поможет.

    На завтрак я шла в ожидании грядущего позора.

    Я, конечно, не совсем необразованная, но аристократическими замашками не страдала. В рестораны муж меня, конечно, приглашал, но отнюдь не на блюда высокой кухни. Вилка, нож, ложка.

    Ну, могла я отличить бокал для вина от бокала для шампанского или стакана для воды. Боюсь, на этом познания в столовом этикете заканчивались.

    Воспоминания Юлианны тоже не помогли. Кроме воздыханий по Николасу, там мало что можно было выудить.

    Да и жених-предатель не слишком афишировал их отношения.

    Тайные свидания в лесу, тайные встречи в кабинете Фердинанда. Никаких тебе приёмов, балов или публичных объявлений.

    Роман Николаса и Юлианны остался в тени, как и все полезные лекции.

    Но сейчас меня волновало другое. Я дошла до той самой столовой Факультета красоты.

    Правда, столовой назвать это помещение язык не поворачивался.

    Факультет красоты всегда отличался размахом. Здесь учили будущих леди: как держать осанку, как подать чашку, как повернуть голову и в какой момент следует опустить взгляд.

    Всё вокруг соответствовало: от запаха тонких лепестков роз до мягкого свечения люстр, висевших под арочным потолком.

    Это был бальный зал с круглыми столиками, расставленными приборами и блюдами. Вокруг порхала магия, блестели артефакты и магические огоньки.

    Всё хуже, чем я думала. Первое испытание — это завтрак.

    И мои подозрения подтвердили три блуждающих по залу мужских взгляда.

    Декан Арсо в вычурном костюме занял место хозяина по центру длинного стола, за которым восседали ещё и мрачный принц, и секретарь императора.

    Они так пристально рассматривали входивших девушек, что мне захотелось спрятаться.

    К счастью, это не понадобилось — я явно была не интересна всем троим.

    Они разглядывали других, разряженных как куклы, девиц.

    Рамон что-то записывал на листках и качал головой, Эвелиус недовольно морщился, а Фердинанд сидел всё с тем же видом холодного безразличия.

    Меня, казалось, не заметили за цветастыми нарядами — и это было облегчением.

    Пользуясь невидимостью, выбрала столик подальше от наблюдателей и принялась изучать приборы.

    Так, это нож для масла — это я видела в каком-то вычурном сериале.

    А вот зачем эта вилка… Рыбу на завтрак не подают, значит, она для чего-то другого, но очень похожа.

    Украдкой следя за центральным столом с надзирателями, я заметила, как внезапно изменилась атмосфера.

    Эвелиус и Рамон расплылись в улыбках, а Фердинанд даже выпрямил спину.

    Только благодаря тому, что сидела у входа, я смогла заметить, как в зал вплывает ОНА.

    Нежно-розовое, не вычурное платье, убранные в прическу волосы и почти скромная улыбка.

    В то время как все остальные девушки были растеряны или смущены, Мишель вошла с видом хозяйки бала.

    То, что девушка — фаворитка принца, никто даже не стал скрывать.

    Ей одной досталась улыбка всех троих мужчин и даже приглашение за главный стол.

    Это было… странно.

    Не похоже, что Фердинанд встретил её впервые, а если они уже знакомы — к чему весь фарс с Отбором?

    “Иллюзия выбора. Нужная картинка для правильного зрителя”, — подсказал опыт, и я окончательно сникла.

    Только вот зачем тогда я? Так и не поняла.

    Эвелиус постучал по бокалу и начал рассыпаться в поздравлениях.

    Я не слушала.

    Думала о том, что так и не получила документы на дом. Да и жалование за прошлый месяц.

    Если с дня на день игра закончится, у меня не хватит денег даже на то, чтобы снять комнату.

    Погружаясь в свои далеко идущие планы, я пропустила все утренние объявления и очнулась только тогда, когда назвали мое имя.

    — Леди Юлианна Свон, — раздраженно произнёс Эвелиус, сверля меня взглядом.

    Он явно чего-то ждал, а я в упор не понимала, чего.

    Как ни странно, меня спас никто иной, как Рамон.

    Натянув оскал, коротыш уперся в меня взглядом, а потом посмотрел на декана.

    — Кажется, леди Свон мысленно уже выбирает наряд для бала во дворце, — наигранно безразлично произнес он.

    В то же время серые глаза обещали мне весьма долгую лекцию.

    Сегодня это не цепляло и больше не пугало. Главная фаворитка и будущая леди-чудище уже сидела напротив Фердинанда. Фактически, моя роль сыграна — в чём бы она ни заключалась.

    Пусть подавится своим высокомерием.

    Развернувшись к секретарю, я ответила ему не менее “доброжелательным” взглядом.

    — Простите, лорд Тарвин. После ночных прогулок я бы вначале поела, а потом слушала вступительные речи. Моя голова не воспринимает информацию на пустой желудок, — наигранно спокойно сказала.

    Мишель, сидевшая напротив Фердинанда, тихо засмеялась, а принц, подарив ей улыбку, посмотрел на меня точно так же, как его соседи.

    Я выбилась из роли леди. Но стыдно почему-то не было.

    — Чем быстрее вы займете свое место за главным столом, леди Свон, тем быстрее начнётся завтрак, — произнёс он, указывая на стул рядом с Мишель.

    Ах вот оно что.

    Мне оказали честь, а я ещё и огрызаюсь.

    Спорить и доказывать, что рядом с тремя угрюмыми мужланами мне вода колом станет, не стала.

    — Прошу прощения, — покорно склонила голову и направилась к столу.

    ***

    Но и после этого поесть спокойно не позволили.

    Стоило сесть, как фиалка засуетилась, забыла, что нужно улыбаться принцу, и переключилась на меня.

    — Как вы себя чувствуете? Вы не пострадали? Я так испугалась, когда оказалась в зале и поняла, что оставила вас там. Одну и без возможности выбраться, — тихо зашептала Мишель.

    Она даже мою руку сжала, будто мы теперь лучшие подруги.

    Это было мило и… странно.

    — Не беспокойтесь, караган оказался разумнее, чем я думала. Мы договорились и мирно разошлись. А потом меня спас Его Высочество. Почти как прынц, только без коня, — тихо ответила я девушке, и тот самый прынц напротив закашлялся.

    Пока Эвелиус с видом напыщенного индюка вызывал к главному столу других фавориток, Фердинанд с любопытством наблюдал за мной и Мишель.

    Точнее, вначале — с любопытством, а потом с удивлением.

    — Вы договорились с караганом? — не удержался он от вопроса.

    Я не стала напоминать его ректорскому высочеству, что подслушивать и влезать в чужой разговор — некультурно.

    Подняла взгляд и с самым невинным видом ответила:

    — Да, я попросила – и он отпустил. А что такого? Он же разумный, — похлопала глазками, изображая отсутствие интеллекта.

    Нет, конечно, я не буду уточнять, что угрожала обкромсать секатором любимого питомца ректора и сделать из него садовую мебель.

    Пусть считает, что я умоляла, рыдала или уговаривала.

    Фердинанд потер подбородок, но обдумать правдивость этой версии не успел.

    Эвелиус что-то прошептал ему на ухо, и, махнув рукой, Его королевское Высочество объявило начало трапезы.

    При этом одарил меня таким взглядом, что есть как-то сразу расхотелось.

    Чувствую — где-то там он фиксирует все нестыковки и вопросы. И лучше бы мне сбежать подальше, прежде чем действие чудо-травки закончится, и он сможет забраться в мою голову.

    В зал начали стекаться слуги с тарелками, и я поняла — ходить мне голодной до обеда.

    Разве что будет время заглянуть к Монике. У ведьмы всегда есть что-то выпить и закусить.

    Первое, что я почувствовала, — аромат.

    Сложный, пряный, будто сладкое переплелось с солёным, а всё это щедро сдобрили дорогим вином.

    На серебряных подносах покоилось то, что дворцовые повара, судя по виду, лепили с ночи:

    “Саворий из фазаньего яйца и молочного желе, обернутый лепестками лука-вольтара и политый соусом из ферментированной фисташки”.

    Так, по крайней мере, восторженно объяснил подошедший слуга, презентуя блюдо.

    — Любимое блюдо Императора Фредерика и принца Фердинанда, — громогласно объявил лорд Тарвин.

    Понятно. Они решили провести внеочередное испытание.

    Выжить в лабиринте — недостаточно, если ты не умеешь держаться за столом.

    Я сверлила еду взглядом, будто она могла прошептать мне ответ.

    Но нет. Странный бледно-золотистый рулет с прозрачной поджаренной корочкой, политый блестящей зелёной эссенцией, был неподвижен. Или это к счастью.

    Неважно, что оно такое и как выглядит. Важно другое — на блюдо глядело двадцать два прибора.

    Я не шучу. Несколько разных вилок, несколько ложек, старинные щипцы, несколько ножей, ещё какие-то штуки — словно алхимический набор, а не сервировка.

    Возле моей тарелки не хватало только половника. Хотя, кто знает — может, и он был, просто пока не принесли.

    Хотелось застонать, сослаться на дурноту и убежать.

    Я нервно сглотнула и попыталась вспомнить хоть один эпизод из фильмов или жизни, где кто-то уже ел это нечто.

    — Леди Свон, — с мягкой, но очень настойчивой улыбкой произнёс Эвелиус, заставляя меня поднять взгляд. — Раз вы так голодны, что прослушали все мои утренние приветствия… пожалуйста, откройте наш завтрак.

    В зале повисла тишина.

    Я опустила взгляд на приборы, потом — на своих соседей по столу.

    Мишель сочувственно улыбнулась.

    Фердинанд… смотрел. Просто смотрел. Не насмешливо, не злобно. Но с интересом.

    Рамон сделал пометку.

    Что ж. Они явно ждут представление, и никто даже пальцем не коснулся приборов.

    Раз уж я всё равно опозорюсь — нужно делать это уверенно и с высоко поднятой головой.

    Наградив гадкого декана оскалом, я ещё раз осмотрела приборы, приметив жертву.

    — Вы правы, декан Арсо. Я действительно слишком голодна, чтобы демонстрировать манеры. Это ведь не испытание? — наигранно беззаботно спросила, взяла первую попавшуюся ложку и аккуратно отломала уголок рулета.

    Точно так же, с преувеличенным наслаждением от того, как перекосило Эвелиуса, я сунула кусок в рот и с улыбкой прожевала.

    Гадость почти несъедобная. Напоминала паштет из печени с яйцом, только в вычурной подаче.

    — Если это правда ваше любимое блюдо, у вас весьма специфические вкусы, Ваше Высочество, — отвесила блюду сомнительный комплимент, глядя Фердинанду в глаза.

    Показалось, в уголках его губ дрогнула улыбка.

    А потом он медленно. Показательно медленно, не глядя, взял самый маленький нож, отрезал кусочек рулета.

    Следом принц взял самую ближнюю к тарелке вилку и круглый сухарик с общей тарелки.

    Вилкой — и всё так же не отводя от меня взгляда — размазал паштет по сухарику и, сунув его в рот, намеренно медленно прожевал.

    Когда принц с видом королевского достоинства промокнул рот, будто испачкался, я захотела вернуть кусок этой горькой гадости обратно.

    Надеюсь, мои щёки только ощущались пунцовыми и были скрыты слоем пудры, которую я нанесла наспех.

    — Как по мне, повар во дворце расстарался, чтобы порадовать наших леди, — невозмутимо произнёс Фердинанд.

    Не встать и не уйти из зала стоило мне титанических усилий.

    Со стороны казалось, что я всё ещё смотрю на принца.

    Но я смотрела вскользь — на гобелен, что виднелся за его спиной.

    Смотрела и считала фонарики, чтобы не разрыдаться от обиды.

    Этим утром чудище превзошло само себя.

    Такой униженной я не ощущала себя даже тогда, когда Рамон рассказал о белье в кармане принца.

    Эвелиус что-то сказал девушкам, по залу раздался звон приборов и тихий гул голосов, а я сидела, считала проклятые кисточки на гобелене и вдохи.

    Только лёгкое касание локтя сбоку заставило на мгновение отвлечься.

    Мишель, с достоинством будущей принцессы, наслаждалась завтраком.

    С той же натянутой улыбкой, кивая в ответ на комплименты Рамона, она, словно поддерживая, едва ощутимо коснулась моего локтя своим.

    Это было мило, но не помогло спрятаться от насмешливого взгляда декана Арсо и выражения осуждения и порицания от лорда Тарвина.

    На чудище я намеренно не смотрела, хоть и ощущала на себе его прожигающий взгляд.

    После фразы Эвелиуса, что это только первое блюдо из тех, которыми нас почтит повар Императора, стало понятно — лето будет очень долгим…

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

    Мишель

    ⸻⸻⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻⸻⸻

  

  
    Глава 15. Бутафория

    Путь до кабинета Моники прошел как в тумане.

    Стоило двери хлопнуть за спиной — дамбу прорвало. Падая на пол, я буквально захлебнулась в рыданиях. Словно школьник, впервые испытавший публичный позор и принёсший родителям незаслуженную двойку.

    — Подлец. Ничего другого ждать не стоило, — со вздохом ответила подруга, поглаживая меня по спине.

    Моника — единственная, кому я могла рассказать о том, что происходит, наплевав на запрет Фердинанда.

    Я выложила ей всё и сразу.

    Если принц хотел сохранить нашу игру в тайне — стоило вести себя по-человечески, а не как высокомерный гад.

    Теперь пусть пеняет на себя, но мне нужен союзник в этом змеином кубле, и, кроме ведьмы, идти было не к кому.

    До комнаты я бы просто не дошла. И тем более не хотела, чтобы кто-то из претенденток слышал всхлипы.

    А вот в кабинет Моники не зайдет ни один маг. Это было мое убежище.

    Только тут я могла спрятаться наверняка.

    — Мне ещё никогда в жизни не было так стыдно. Он обещал помочь, понимаешь? А сам… — задыхалась я, вцепившись пальцами в кресло.

    Кое-как меня заставили прийти в себя, вручили кубок с горькой жижей и приказали всё выпить.

    Пока что зелье не работало. Надеюсь — только пока.

    Судя по камушку в кармане, чудище ждало свою ассистентку.

    Для других девушек день без испытаний — это отдых, прогулки по Академии и истории от декана Арсо.

    Меня монстр отпускать не собирался и лихорадочно давил на артефакт вызова, явно намекая, что уже подготовил список новых пыток на сегодня.

    Вот только я не собиралась являться в таком виде. Радовать его и коротыша ещё и заплаканным лицом — увольте.

    Так или иначе — чудище будет рычать.

    Успокоившись, я, по крайней мере, встречу его недовольство с тем же холодно-ехидным видом, что и все прошедшие дни.

    — Ты молодец, Юля. Другая после такого убежала бы с рыданиями, — успокаивала меня ведьма, подталкивая стакан.

    Я знала, что она права. Просто устала играть в невинную овечку, позволяя этим снобам вытирать о себя ноги.

    Тут у женщин совсем другое воспитание — они привыкли ощущать себя хуже и ниже мужчин.

    Я же никогда прежде не чувствовала себя настолько потерянной и беззащитной, как этим утром.

    — Никого другого они так не опозорили. Ладно Арсо – он гад ползучий. Но никто из них даже не намекнул. Фердинанд или Рамон… они должны были мне помочь, раз уж втянули в свои игры аристократов. Достаточно было мимолетного движения пальцем. Просто указать на нож, — причитала я, потягивая горькую настойку.

    Моника даже не стала спорить — вздохнула и поправила свою идеальную прическу.

    “Могли — но не стали”, — читалось по ее лицу.

    Отдали меня на расправу Арсо и ещё и добили в конце.

    Таков удел тех, кто не наделен властью. Таков мир высокомерных мужчин.

    Моника медленно покачала головой, глядя в окно.

    — Знаешь, что делает с тобой их мир? — тихо произнесла она. — Он заставляет тебя чувствовать, будто ты благодарна за крохи. А потом наказывает, когда просишь тарелку, — сдавленно добавила подруга.

    От вида приунывшей ведьмы стало ещё хуже. Я в этом гадком мире всего два месяца, а она прожила тут всю жизнь.

    В горле запершили непрошенные слёзы, а потом по щекам потекли горячие ручейки. Что-то Юляша совсем раскисла — и даже Моника сегодня не помогала.

    Напротив, ведьма и сама о чём-то вспомнила, поднялась и налила себе кубок той же успокаивающей отравы.

    — Прости, дорогая. Не знаю, насколько это тебя утешит… Но будь на твоём месте Юлианна или любая другая девушка – она бы тоже не справилась. Никто из них просто не мог знать, как есть этот их королевский паштет. Арсо не учит своих птичек, как обращаться с подобными угощениями. Хлопай глазками, опускай голову, — тихо произнесла Моника, снова садясь напротив.

    Подобное откровение заставило застыть с кружкой в руке.

    — Как не учит? Но девушки же ели! Арсо гордо объявил, что все претендентки, которые остались – выпускницы его факультета. Весь завтрак, он хвастался перед Рамоном их безупречными манерами, — не поняла я слова подруги.

    Ведьма вздохнула, оскалилась и подалась вперёд, будто собиралась сообщить важную тайну.

    — Никто из выпускниц не справился бы с этим заданием, если их заранее не обучали этикету за деньги и не готовили к браку с приближенными Императора. Весь этот факультет – бутафория, обернутая в красивую ткань, — тихо произнесла она.

    — Постой, но Мишель знала, что делать, — не согласилась я.

    Я вспомнила, как девушка уверенно повторила то, что делал принц, будто каждое утро так завтракала.

    — После того, как это сделал Фердинанд, — уточнила Моника, улыбнувшись. — Я тебе больше скажу: даже сам Арсо наверняка не знал, как есть этот королевский завтрак. Они просто позабавились за твой счёт. В нашем мире такие кулинарные изыски доступны только обитателям дворца. Всем остальным достаточно ножа, вилки и ложки, — злобно сказала ведьма.

    Не знаю, стало ли мне легче после такого — или вдвойне обиднее.

    Рамон наверняка заранее знал, что именно будет по плану, и, скорее всего, поделился этим с принцем.

    Но Фердинанд почему-то меня не предупредил.

    Вздохнув, я залпом допила успокаивающий отвар. Злость затмила обиду, подсказывая, что следует делать, и медлить было нельзя.

    Пока я достаточно зла — и под действием ведьминской настойки — выскажу этому гаду всё, что накопилось за всё это время.

    Прежде чем покинуть кабинет, я решила уточнить еще кое-что:

    — Я не видела в столовой Констанцию, — спросила я у Моники, и та стала ещё более хмурой.

    — Им удалось выгнать её после первого испытания. Она не смогла вернуться с помощью амулета, — вздохнула Моника. — Там долгая история. Был скандал, но я всё-таки уговорила её вернуться в ковен.

    — Одной проблемой меньше, — вздохнула я, но ведьма покачала головой.

    — Я бы не стала на это рассчитывать. Фердинанд слишком высокомерен и недооценивает угрозу. Киса слишком зла. Она отступила, но это ещё не конец, — почти прошептала Моника, выпуская меня из кабинета.

    Что ж, в любом случае — бывшая любовница это уже не мои проблемы.

    Фердинанд явно выбрал фавориток.

    Выбирая между униженной ассистенткой и той же Мишель, всё произошедшее явно пошло мне на пользу.

    Ведьма зла, но не глупа, и не станет мстить униженной помощнице, когда можно насолить будущей принцессе.

    Мишель, конечно, жаль. Она не сделала мне ничего дурного. Но выбирая между ней и собой — я выбираю себя.

    Ох… Решив, что роль униженной и незаметной не так уж плоха, я не подозревала, что с появлением явной фаворитки планы наглого принца тоже немного изменились.

    ***

    Синяя форма, очки и побольше пудры.

    В кабинет к злому начальству я шла с видом холодного спокойствия. И, судя по рыку в ответ, настроилась на долгую лекцию с попытками залезть в мою голову.

    К счастью, по расчётам Моники, действия чудо-травки должно было хватить до конца Отбора.

    А если не хватит — мы добудем еще. Но примем дозу неопасную для жизни.

    Так что вошла я спокойно — и так же спокойно посмотрела в глаза злому ректору.

    — Вызывали, Ваше Высочество, — невозмутимо сказала.

    Ох, ну и злыми ж были чёрные глаза Фердинанда. Мог бы — сжёг на месте.

    Но его гнев меня больше не пугал. Так же как и побелевшие от злости костяшки, которыми он сжал листок.

    — Вы опоздали, — прогремело чудище.

    — После утреннего позора скажите спасибо, что я вообще пришла, — так же тихо ответила.

    Огромная ладонь хлопнула по столу. Эхо разлетелось по кабинету.

    Вероятно, я должна была испугаться, но трава Моники наконец подействовала, и я лишь вопросительно вздернула бровь.

    Чудище, не получив страха, даже поднялся со стула и начал медленно приближаться.

    — Вы забываетесь, Юлианна. У нас уговор. Вы не делаете мне одолжение – вы молча и покорно исполняете то, что я вам поручил.

    Когда я зову – вы приходите, когда я приказываю – слушаетесь, — рычало ОНО, медленно обходя ректорский стол.

    Кажется, даже в воздухе запахло магией.

    Такая себе смесь грозы и морского бриза.

    Обычно этот запах был едва уловим, но сейчас наполнил лёгкие.

    Вместо того чтобы испугаться, я прикрыла глаза.

    Если представить, что рык Фердинанда — это раскаты грома, то ощущения как на краю пропасти над бушующим морем в грозу.

    Кажется, тут в нескольких часах езды на магтелеге есть океан.

    Безумно захотелось к воде.

    — Вас забавляет мой гнев?! — взвыло, хуже бури, чудище, и мои мечты о море растворились.

    Пришлось вспомнить, зачем я тут, и встретиться взглядом с разъяренным начальником.

    — Нет. Просто… вы пахнете морем и грозой. Мне очень захотелось в отпуск, — устало потерла шею, чуть наклонив голову вбок. — Но, увы… вместо океана – вы.

    Он застыл. На долю секунды. Взгляд стал резче, но я уже вошла в раж.

    — Я не ваша раба, Ваше Высочество. И раз уж вы вспомнили про договор – давайте по пунктам. Вы обещали мне помощь в прохождении испытаний. Но пока что – только унизили, облапали, несколько раз залезли языком в рот и еще и угрожали, — голос слегка дрогнул.

    Пришлось вцепиться пальцами в ткань — воспоминания об утре снова разбудили внутри обиду.

    Но я ещё не закончила.

    Осмотрела чудище и вздернула подбородок. Хотелось смотреть на него не снизу вверх, а на равных. Не долго думая, я подошла к креслу, забралась на сидушку ногами и заглянула прямо в ошарашенные такой наглостью черные глаза.

    Да, так лучше.

    Так — почти на равных. Пусть только в моей голове.

    — Девушки, которые сидели за столом. Вы выбрали себе фавориток. Ваша Мишель – она вам подходит. Вы смотрите на неё так, будто уже определились. И это хорошо. Значит, моя роль сыграна.

    Я выдохнула. Медленно. И смотрела прямо в тёмные, как бездна, глаза.

    Глаза, которые блуждали по моему лицу.

    Кажется, чудище не ожидало выговора в ответ и немного растерялось от подобной наглости. Тем более — от какой-то жалкой ассистентки.

    А тем временем я продолжала:

    — Я провалила испытание. Что ж. Но если вы хотите, чтобы я осталась до конца этого бала-маскарада в качестве вашей помощницы – я хочу оплату. Три оклада – за каждый месяц. Вперёд. Документы на дом. И отношение как к достойной леди, а не к игрушке, которую можно пинать ради забавы. Если нет. Я готова собрать свои вещи и получить расчёт немедленно, — произнося последнюю фразу, я сложила руки на груди и стала ждать ответного рыка.

    Чудище не спешило.

    Гнев куда-то улетучился, а сам он даже отошёл и смерил меня озадаченным взглядом — как букашку, которая вдруг слишком громко жужжит.

    Потом прошёлся по кабинету.

    Неужели и правда думает о том, чтобы заплатить?

    Или просчитывает, стоит ли выгнать меня вон или выкинуть в окно, как декана Арсо.

    Фердинанд слишком долго молчал.

    Я же продолжала стоять на кресле, подавляя желание спуститься, убежать или…

    Извиниться?

    Его молчание оказалось страшнее криков. Задумчивый палач с топором, осматривающий твою шею.

    Когда ректор вернулся к столу и опустился в кресло, я, не дыша, спустилась со своего импровизированного пьедестала.

    — Вы же осознаете, что я не только ваш начальник, но и второй претендент на престол Империи, — наконец заговорило чудище.

    Нет, я не осознавала.

    Слишком привыкла к иллюзии равенства, свободе слова и всему тому, чему нас учат с детства.

    Всему, чего тут отродясь не было.

    — Да, — уверенно соврала принцу.

    На губах дрогнула улыбка, а потом он потянулся к ящику, достал какой-то лист, потом ещё что-то — и начал писать.

    — Смертный приговор выводите? — прошептала я, и улыбка Фердинанда стала коварной.

    — Ваш новый список обязанностей, Юлианна, — спокойно ответил он. — В одном вы правы: сейчас вы мне слишком нужны. А вот после…

    — Будете мстить, — без слов поняла его намек.

    — Позабочусь о том, чтобы в Леворне вы не нашли ни одного приличного места работы, — он даже не пытался скрыть свои гадкие намерения. — И это я ещё проявил доброту. За вашу дерзость другая осталась бы без головы, — высокомерно добавил.

    Что ж, самоуверенного принца ждёт очередное разочарование.

    Я не боюсь ни его, ни его пакостей, ни мести.

    Того, кому нечего терять, сложно напугать. А мне терять, как известно, особо нечего — кроме остатков чувства собственного достоинства и редких вспышек гордости.

    — Вы правда считаете, что терпеть постоянные унижения, насмешки и издевки – для меня лучше быстрой кончины? — почти с насмешкой спросила я.

    Мужская рука, выводящая приговор на бумаге, дрогнула, а потом он поднял взгляд.

    Странный взгляд. Такого я прежде не видела.

    Это что — страх?

    Прежде чем Фердинанд нашёл, что ответить, в кабинете раздался жуткий, жалкий писк.

    Щёки стали пунцовыми, а я отступила и прикрыла рукой голодный живот. Я была так занята рыданиями, что совсем забыла попросить у Моники еду.

    — Вы так и не позавтракали… и обед, судя по всему, тоже пропустили, — выдохнул принц, поднялся с кресла и сгреб несколько чистых листов.

    Не спрашивая, он схватил мою руку — и повёл в сторону выхода.

  

  
    Глава 16. Пакость

    Покинув кабинет, Фердинанд завёл меня за угол, распахнул дверцу и направил на винтовую лестницу.

    Спустя мгновение я уже стояла у знакомой двери.

    Меня привели в личные комнаты ректора. И ничем хорошим это не закончится.

    — В следующий раз, вместо истерик, потрудитесь вовремя явиться на своё рабочее место, — тихо бросил ректор, и меня втолкнули в гостиную.

    Прошлый раз эта комната показалась мне огромной. Сегодня она превратилась в банкетный зал. Несколько столиков, заставленных приборами, бокалами, бутылками и накрытыми крышками подносами.

    Осматривая это странное убранство, я даже забыла, что за спиной — чудище, еще не закончившее с моим приговором.

    — Вы решили провести тут ужин с фаворитками? — тихо спросила у молчаливого монстра.

    Его спокойствие раздражало. Таким Фердинанд был непредсказуем — как хищник, загнавший добычу в угол и выбирающий момент, чтобы напасть.

    Опять ответ прозвучал за моей спиной:

    — Не угадали, Юлианна. Я сделал это ради одной наглой девицы, которая постоянно мне хамит, — прошептали прямо в мои волосы.

    Горячее дыхание обожгло макушку, и по рукам побежали мурашки.

    Инстинкты буквально вопили, что я попала в логово зверя. Но бежать было некуда. Чудище будто намеренно оставался за спиной, отрезая любые попытки к отступлению.

    Пришлось отгонять страх и сосредоточиться на словах. Он явно намекал, что всё это — для меня.

    — Но зачем? — сказала и постаралась развернуться, но на плечи легли две тяжёлые ладони.

    — Ваш отец не захотел платить за вас приданое Николасу. Тем более, он не стал бы платить за ваше образование и учить придворному этикету, — произнёс он, плохо скрывая ехидство.

    Да уж, папочка Юлианны — тот ещё скряга. Он и на наряды денег не давал, не говоря уже о манерах.

    Но слова принца вызвали совсем другой вопрос:

    — Если вы это знали, почему не помогли мне утром?

    Большой палец погладил плечо, разгоняя толпу мурашек, а чудище наклонился прямо к уху.

    — Если бы вы не дерзили Арсо – опозорился бы он. А так вы очень удачно попали ему под руку. Никто из присутствующих, кроме меня и Рамона, не знал, как правильно дегустировать это блюдо. Если бы я вам подсказал – возникли бы вопросы. Вы сами загнали себя в ловушку, — вкрадчиво прошептал он, почти касаясь кожи губами.

    Фердинанд вёл себя вызывающе, и я бы подумала, что соблазняет. Но нет. После угроз в кабинете — явно провоцирует.

    — А унижать меня в конце было обязательно? — огрызнулась и попыталась вырваться, но чудище не отпустило.

    — Нет. Точно так же, как вам – хамить, оскорблять мой вкус и моё любимое блюдо, — спокойно ответил Фердинанд.

    Я подавилась воздухом. В последнем он, определенно, был прав. Но в тот момент я была слишком зла и старалась уколоть побольнее.

    — Простите. Это было не так уж противно. Просто я злилась на то, что вы мне не помогли, — призналась, и за спиной раздался тихий смешок.

    — Неужели вы признаёте, что можете ошибаться? — недоверчиво хмыкнул он и убрал руки.

    Наконец мне позволили развернуться.

    Фердинанд был спокоен. Я бы сказала — почти расслаблен.

    Будто маска страшного чудовища осталась в кабинете, и передо мной стоял просто мужчина. Высокий, уставший… и, кажется, голодный.

    Второй жалкий писк раздался — но на этот раз не из моего живота. Высочеству явно не хватило пары кусков черствого хлеба на завтрак.

    Прочистив горло, он указал на центральный стол:

    — Присядьте, Юлианна. Если не желаете, чтобы утренний конфуз повторился вечером, придётся провести репетицию ужина, — почти смущенно пробормотал.

    — А можно сначала поесть? — жалобно посмотрела на принца, но он молча указал пальцем на стул.

    Опять передо мной был набор орудий для пыток — и ещё несколько приборов сверху.

    — Это не так страшно, как выглядит. Обычно подают только нужные приборы. Просто Арсо решил выпендриться и напугать девушек, чтобы заработать монет. Пока мы тут с вами ругались, остальные изучают приборы на индивидуальных занятиях с деканом.

    — Но вы ведь сказали, что он и сам не знает, как этим пользоваться.

    — Вы невнимательно меня слушали, Юлианна. Я сказал, что он не знал, как это есть. А приборы Арсо, наверняка, знает – иначе не был бы деканом Факультета Красоты, — уверенно произнёс Фердинанд.

    Но, уловив мой взгляд, тихо добавил:

    — Он бывал во дворце и, скорее всего, сам проходил курсы королевского этикета, чтобы не опозориться перед Императором.

    Что ж, это ещё хуже. Знать этикет самому — и не обучить девочек.

    Декан Арсо и так имел весьма сомнительную репутацию, а теперь оказался ещё и аферистом.

    — Ладно, крамл с ним… Что делать с этими орудиями пыток? — вздохнув, я обвела пальцами самые пугающие предметы.

    Фердинанд опасно оскалился и снял крышку с блюда, стоявшего передо мной.

    Паштетный рулет…

    — Если есть его не ложкой – это будет вкусно, — встав за моей спиной, этот “прынц” заставил обхватить приборы и сам моими руками проделал всё от начала до конца.

    И даже сам засунул булку в мой рот.

    Уж очень его зацепило, что мне не понравился его любимый паштет.

    — Хм… это очень необычный вкус, — давясь горьковато-сладкой жижей, я старалась не кривиться.

    А вот мой инструктор по этикету, кажется, был разочарован.

    Даже с такой почти эротической подачей угощение не впечатлило.

    Нет, мне определённо понравилось, как длинные пальцы накрывали мои, направляя. Требуя сжимать приборы нежно, а не так, словно я хочу ими кого-нибудь прирезать.

    Было в этом что-то неуловимо интимное. И я знала, что чудище делал это нарочно. Только не понимала — зачем.

    Если он рассчитывал, что так паштет покажется мне вкуснее — зря.

    Ни мужские заигрывания, ни даже сладковатая булка не сделали блюдо более съедобным.

    Вздохнув, меня отпустили, убрали тарелку, зашвырнув ее на пустой стол, и открыли два подноса рядом.

    — Вот это будет за ужином, на который вам придется пойти, — указал он рукой на явно несъедобное нечто.

    Когда Моника говорила, что блюда из дворца недоступны простым магам, я думала — это плохо.

    Оказалось — хорошо.

    В столовой для сотрудников Академии кормили куда менее вычурно и куда более съедобно. А вот за время Отбора тонкая фигура Юлианны рисковала превратиться в худощаво-костлявую. Потому что это не еда, это — издевательство над рецепторами, политое зеленой жижей.

    Проследив за моей реакцией, принц нахмурился:

    — Что-то не так? Это довольно неплохо. Попробуйте, — произнёс он, даже не скрывая удивления.

    Котлетку бы с пюрешкой… или овсянки на худой конец. А жареная курочка… Я так скучаю по жареным окорочкам.

    Кажется, у меня на глаза навернулись слёзы. А бедному мужчине было невдомёк, отчего изысканные блюда, по которым вздыхают все маги, вызывают у меня приступы голодной паники, а не восхищение.

    Ох, не аристократических мы корней, Юляша… совсем не аристократических.

    В довершение издевательств, через открытое окно донесся запах жареного мяса, и желудок противно заурчал.

    — Простите, — погладила я живот, тоскливо посмотрела в сторону запаха от соседствующей с Академией рыночной площади и вернулась к изысканному меню.

    — Что это и как это есть? — тихо спросила, готовясь к пыткам.

    Разочарованный Фердинанд не спешил пытать меня едой.

    Сначала объяснил приборы, показывал, как их правильно держать, как класть и даже как разделывать нечто, похожее на пережаренную перепелку.

    — Если вы сделаете всё правильно, я прикажу стражам принести несколько порций жареного крамла с ярмарки, — вздохнул мой инструктор.

    Ну да. Сколько ни лепи с меня леди, а пюрешка с сосиской всегда будут выигрывать у устриц в каком-то там соусе.

    Нормально поесть — это была не шуточная мотивация.

    Крамл — это огромная ящерица, которая обитает в местной пустыне. Такая себе местная дичь-деликатес. Жареных ящериц я не ела, но, учитывая, что все адепты бегали за этим лакомством на ярмарку — рискну попробовать.

    — И батат в глазури, — уточнила заказ, и принц согласно кивнул.

    Осознание, что еда близко, придало сил.

    Уже через час покои ректора наполнил аромат не изысканных блюд, а обычного жареного мяса и картошки с хрустящей корочкой.

    — Ммм… Фердинанд, даю вам слово: если вы будете так кормить адептов за сдачу итоговой практики – успеваемость повысится в разы, — тихо постанывала я, уплетая мясо.

    Принц же всё это время мерил комнату шагами, косился на меня, неприлично поглощающую лакомства простолюдинов, и явно давился слюной.

    Кто ж ему виноват, что по статусу не положено? Пусть голодает.

    Как он только вымахал в такую двухметровую махину мышц с таким питанием?

    Очередной кусочек картошки хрустнул, вызывая всплеск вкуса и сладковатого сока, и я снова тихо застонала.

    Угрюмый зануда снова замер и жадно проследил за моими губами, а потом всё-таки подошёл к столу.

    — Хотите? — я протянула ему кусочек жареного сочного мяса, и ректор медленно наклонился.

    Обхватив мою руку своей, он медленно обхватил губами мясо, а потом ещё и облизал мои пальцы. И при этом смотрел в глаза ТАК, что стонать захотелось уже совсем не от вкусового оргазма.

    Издевается, гад? Или соблазняет?

    — Пожалуй, вы правы, Юлианна. Кажется, у меня действительно… необычный вкус, — почти прошептал он и такой взгляд бросил на мои губы…

    Голодный. Хищный. Почти угрожающий.

    Внизу всё заныло от воспоминания о том, что именно этот мужчина творил со мной своими поцелуями, и я отвела взгляд.

    — Иногда полезно быть ближе к народу, Ваше Высочество. Знать их вкусы, привычки и повадки. Тем более тут учатся не только богатые, — попыталась играть в невозмутимость, всё ещё глядя на свои облизанные пальцы.

    В голове, тем временем, звенел вопрос:

    Показательно вытереть?

    Или продолжить игру и предложить ему еще кусочек батата?..

    — Предлагаете прогуляться на ярмарку и отравиться? Вряд ли это сделает меня ближе, — прозвучал снова холодный голос ректора.

    Кормить его с рук резко расхотелось.

    — В смысле – отравиться? — переспросила я, округлив глаза и посмотрев на еду.

    Я съела почти всю картошку, что принесли. Только мяса успела проглотить всего пару кусков — слишком много специй.

    Фердинанд проследил за моим взглядом.

    — Вы хоть раз видели, как готовятся эти заманчиво пахнущие угощения? — переспросил он и оскалился. — Многочисленными специями и излишней прожаркой, торговцы просто маскируют привкус грязи, пота и испорченного мяса, — заявил тоном строгого родителя.

    Ну да, ну да. Меня в детстве тоже так пугали: чипсы — зло, газировка — яд, сухарики — отрава.

    Ничего. Выросла.

    Улыбнувшись, я демонстративно сунула в рот ещё один кусок мяса и подавила желание показать принцу язык.

    Он просто зануда и пытается это оправдать. А у меня всегда был крепкий желудок.

    Фердинанд склонил голову, взгляд скользнул к моим губам — и снова вернулся к глазам. Ни слова. Только молчаливое предупреждение во взгляде.

    Занудное чудище осуждающе наблюдало, как я ем, и, назло ему, аппетит вспыхнул с новой силой…

  

  
    Глава 17. Коварный принц

    К середине ужина я поняла, что желудок Юлианны — это не мой. А Фердинанд в очередной раз решил преподать жестокий урок.

    Нет, в начале вечера всё было гладко.

    Я восседала на том же месте — рядом с Мишель и напротив принца — и даже идеально отыгрывала свою роль культурной леди.

    Приборы держала безупречно, резала аккуратно, жевала тщательно.

    Даже Рамон удивлённо посматривал на меня, а потом косился на ректора. Но у нашего жениха лицо было как обычно — скука, тоска, вселенская усталость.

    Лишь изредка он дарил улыбки Мишель и одобрительно кивал, глядя на меня, явно радуясь плодам своих трудов.

    Я уже почти поверила, что вечер обойдется без сюрпризов. И в очередной раз ошиблась.

    Весело стало, когда подали десерт.

    Ничего особенного — просто мороженое, которое внезапно вызвало приступ тошноты.

    — Леди Юлианна, вы в порядке? Вы побледнели, — шепотом спросила Мишель, сжимая мою руку.

    Я была не в порядке.

    По телу прокатилась волна жара, а желудок будто пронзили ножом. Я знала, что это. Хоть и редко, но случалось подцепить кишечный вирус, и эти признаки я не спутаю ни с чем.

    Чудище оказался прав — я всё-таки отравилась вкусняшками с ярмарки. Однако признавать свою глупость не стала.

    — Десерт был лишним. Прошу прощения, мне нужно пройтись. Спасибо за чудесный ужин, — отложила приборы и слишком быстро покинула зал.

    Недостаточно быстро — до лестницы дойти не успела.

    Первой мыслью было добраться до комнаты Моники. Ведьма лучше любого целителя поймет, что со мной делать.

    Не смогла.

    Приступ резкой боли заставил коридор покачнуться, и я направилась в роскошную уборную.

    Спустя столько часов интоксикация уже произошла — ни вода, ни другие обычные меры не спасут. Потолок кружился, резная рама зеркала расплывалась, а я сидела у умывальника и старалась дышать медленно и не стонать.

    Прежде чем успела хоть немного прийти в себя, за дверью послышался женский смех.

    Пришлось заблокировать ручку. Кажется, я вставила швабру, и тот, кто пытался войти в туалет, отступил.

    Два унижения за один день я не переживу.

    Понимая, что гостей какое-то время больше не будет, я отключилась — и очнулась, когда голосов стало больше.

    Ужин закончился.

    Наконец все покинут корпус, и я смогу выползти и добраться до Моники. Ещё бы символы на артефакте разглядеть… Ползти с третьего этажа в подвал — выше моих сил.

    Голоса стихли, шаги удалялись, и я попыталась встать.

    Попытка номер один провалилась — я повалилась на пол.

    Попытка номер два и три закончились тем, что снова скрутило желудок.

    Вода из-под крана, мокрые волосы и платье… и всё же я вытянула швабру и села у двери.

    На большее сил не хватало. Сознание начало уплывать, и я повалилась на бок.

    ***

    — Если бы в вас было столько же усердия и усидчивости, сколько упрямства, Юлианна, вы бы уже стали деканом одного из факультетов, — прошептали в моё ухо, поправляя мокрые волосы.

    Меня куда-то несли.

    Меня точно кто-то куда-то нес.

    — Из-за вас мне пришлось просить у брата парный артефакт переноса. Неужели так сложно было сразу сказать, что вам плохо? — звучал тихий рык.

    Меня опустили на что-то мягкое, потом приподняли голову и начали вливать по ложке горькую жижу.

    Судя по злому голосу — это чудище. А судя по бурчанию рядом — оно не одно.

    — Если она не вернётся в комнату до полуночи – будет скандал, — причитал Рамон.

    Быстрые шаги секретаря Императора гулом отдавались в голове и жутко раздражали.

    Чего ему не сидится на месте?

    — Значит, обеспечь ей прикрытие, Рамон. Леди на прогулке подвернула ногу и останется в своей старой комнате над крылом целителя. Мне ли тебя учить, — громыхнул в ответ недовольный голос Фердинанда.

    Надо же, какие мы заботливые.

    — Но, Ваше Высочество… Это же леди Свон. Вы уверены, что ей стоит оставаться тут на ночь? — продолжал пререкаться лорд Тарвин.

    Это он зря. Судя по тому, как дрожал от злости голос чудища, моё состояние уже достаточно его разозлило.

    Даже я не решилась бы спорить.

    Но не Рамон.

    Он уверенно описывал, насколько я недостойна, и предлагал отправить меня в комнату и приставить прислужницу. Или действительно — отправить к целителю и утром исключить из Отбора.

    — Мы уже определили финалисток. Они создадут нужную картинку выбора. А кандидатура леди Сантэй уже одобрена Императором. В леди Свон больше нет необходимости, — привёл он решающий аргумент.

    От подобного заявления коротыша, я подавилась ложкой гадости, которую в меня пытались влить, и открыла глаза, пытаясь сфокусировать картинку.

    Да, всё выглядело так же, как звучало.

    Чёрные глаза чудища — прожигающие меня и секретаря по очереди.

    И лорд Тарвин — мечущийся по спальне ректора.

    Предложение избавиться от недостойной ассистентки с его уст звучало весьма двусмысленно. Я бы сказала — почти угрожающе.

    Даже с затуманенной головой и полным ртом горькой жидкости, я не стала молчать. Они ещё ни золотого не заплатили за все мои мучения — а уже собрались избавиться.

    Неслыханная наглость.

    — И правда… Мавр сделал своё дело, мавр может удалиться. Прикопайте меня в лесу или оставьте подыхать в комнате. Кому какое дело, раз роль уже сыграна, — прохрипела я, пытаясь добавить в тон язвительности, и тут же была прижата к груди ректора.

    Поток дальнейших комментариев пресекла мужская рука, которая буквально закрыла мне рот. Гневная тирада превратилась в невнятное, жалобное мычание.

    По крайней мере — моя. Ректор же молчать не стал.

    — Ещё одно слово, Рамон, и тебе понадобится артефакт левитации. Учти, под моим окном – река, а не кусты. Выловят тебя где-то у южной границы, — рыкнули в ответ.

    Что-то пробормотав, коротыш быстро покинул комнату. Летать секретарю Императора совсем не хотелось.

    Дверь хлопнула, а меня отпустили.

    — Кажется, он не любит плавать, — прокомментировала я бегство злобного коротыша, а потом посмотрела на хмурого принца:

    — Вы всех несогласных выкидываете в окно или только тех, кто прав? — прошептала, ощутив на голове холодную ладонь.

    Фердинанд грустно улыбнулся:

    — Некоторых я ещё и целую, — пошутил в ответ.

    Представив, как он пугает Рамона поцелуями, я расплылась в улыбке… и тут же мой рот открыли — и влили туда ещё ложку горькой жижи.

    ***

    Ещё несколько часов заботливый строгий начальник отпаивал меня странной жидкостью, пресека́я все попытки что-то сказать, спросить или сопротивляться.

    Когда от третьего стакана осталась лишь ложка, Фердинанд вздохнул и пошёл за следующим.

    Количество влитой в меня жидкости впечатляло, а от одного её вида начинало мутить.

    Отвернувшись от очередной порции горького пойла, я всё же сумела задать вопрос:

    — Спасибо, но мне уже лучше, и нужен перерыв, — отодвинула протянутый стакан, который тут же поставили на тумбочку. — Почему вы не отнесли меня к целителю? — тихо спросила, рассматривая непривычно нарядного ректора.

    На нем снова была белая рубашка, а волосы растрепаны, будто он гулял в ветреную погоду.

    — Чтобы о вашем отравлении с утра знала вся Академия? — произнёс он, кинул ложку в стакан, а потом погладил меня по волосам.

    Странно.

    В чёрных глазах больше не было злости — усталость и что-то ещё.

    Беспокойство?

    — К Монике? Она декан ведьм и наверняка знает, чем такое лечить, — предложила я другой вариант.

    — И начнет задавать вопросы. Как и другие девушки. Если бы вы не сбежали с ужина, знали бы, что я должен провести несколько дней во дворце и следить за подготовкой к первому балу претенденток. А не нянчить свою капризную помощницу, — сухо ответил он, качая головой.

    — Не вижу связи. Если вы оставите меня с Моникой, можете вернуться во дворец. И как вообще вы меня нашли? — задала резонный вопрос.

    Я слышала, как все покинули факультет Красоты, и вряд ли я валялась в туалете до полуночи.

    — Мишель. К счастью, она решила проверить, как вы после ужина. Не застав никого в комнате, сообщила Рамону. Нам повезло. К утру вам было бы совсем плохо, — почти ласково сказал Фердинанд.

    Снова в его голосе появилось что-то непривычное. Нежность?

    Они явно нашли друг друга… В голове всплыли слова Рамона.

    Значит, победительница уже выбрана, и всё остальное — просто картинка для отвода глаз.

    Тем более странным было внимание Мишель. Непонятно, стоит ли расценивать такое участие как заботу — или как излишний интерес к вероятной конкурентке.

    Урезонив себя, что мне нет никакого дела до чужих мотивов, я чуть поднялась, вцепилась в массивную руку принца и попыталась сесть ровнее. Если бы не шаталась — было бы почти убедительно.

    — Простите за беспокойство. Просто отнесите меня к Монике, она не станет болтать – обещаю, — тихо прошептала и всё же пошатнулась в сторону.

    Нет, сидеть прямо было сложно. Опираясь на кровать, я старательно дышала, подавляя тошноту.

    — Доверить вас ведьме, кузине Констанции?.. Нет уж, Юлианна. Придется вам потерпеть мою компанию на ближайшую ночь. Пейте, — присаживаясь ближе, Фердинанд опять прижал меня к своей груди, заставляя пить горькую гадость.

    Да уж, ведьма — последняя, к кому бы он меня отнес.

    Другие маги сторонятся декана Слоу — сестры главы столичного ковена ведьм. Её боятся и ненавидят одновременно.

    Но я не маг. По крайней мере, от Моники я не ощущала ничего, кроме понимания и поддержки.

    А Констанция…

    Ну что ж, в семье не без психованной, брошенной ведьмы. У каждого свои недостатки. Но кроме взрослой ведьмы у меня в этом мире никого не было.

    Да и самой Монике, казалось, было неуютно. Другие профессора и деканы её сторонились, а ведьмы-преподаватели — заискивали и подлизывались.

    Ближе к сорока найти друзей не так уж просто. А мы как-то подозрительно сошлись характерами.

    Юлианну ей было жаль, а со мной можно было просто поболтать — без попыток играть в страшную, строгую ведьму. Общая опасная тайна объединила нас не меньше, чем кровные узы.

    Но не объяснять же это чудищу.

    Пришлось смириться, что он моя нянька на ночь. Только внезапный приступ тошноты заставил вырваться из крепкой хватки и ускакать в ванную.

    Откуда только силы взялись?

    — Юлианна, вы в порядке? Я вхожу, — раздался строгий голос чудища, и я тихо застонала.

    Даже без зеркала я знала, что картина ему предстанет та ещё.

    После балов и разряженных красавиц — я: мятая, мокрая и вряд ли благоухающая фиалками.

    — Ваше Высочество, просто наберите мне воды в ванну и оставьте что-нибудь, чтобы прикрыться. Платье полностью мокрое. Я почищу его утром, когда высохнет, — быстро сказала, мечтая поскорее избавиться от нежеланного свидетеля своего очередного позора.

    — А ещё вы вот-вот рухнете в обморок, — невозмутимо произнёс он и сел рядом со мной на кафель.

    Вода всё-таки зазвенела — значит, помыться в ректорской ванне мне позволят.

    Это было облегчение. И его грудь была облегчением. Только вот пальцы, быстро расшнуровывающие мой корсет, смущали. После этого избавиться от мужчины захотелось ещё сильнее.

    Только признавать своё смущение и вести себя как наивная фиалка я не собиралась.

    — Вы не всё видели под полотенцем и решили воспользоваться ситуацией? — попыталась скрыть неловкость за колкостью.

    Задетая гордость с ним работает лучше любых уговоров. Намекни, что он не помогает, а пользуется моментом — и меня оставят в покое.

    Но нет. Фердинанд хмыкнул и продолжил распутывать шнуровку. Холодные пальцы ловко скользили по спине, разгоняя лёгкие мурашки.

    — Не сопротивляйтесь, Юлианна. Сами вы не справитесь, а я видел голых женщин. Ничем новым вы меня не удивите, — бросил он вполголоса, в очередной раз задевая пальцем голую кожу и заставляя дышать чаще и забыть про отравление.

    Я едва подавила шумный вздох, пряча смущение под привычной маской язвительности:

    — Мг. Так, может, вы тоже разденетесь, чтобы мы были на равных? А то в прошлый раз порадовали меня только бельём и голой спиной. Для полноты картины не хватает пары пазлов.

    Он замер.

    Рука, лежащая на моей талии, вдруг замерла, будто цепенея.

    Фердинанд заметно напрягся и задержал дыхание, словно прислушиваясь.

    — Вы говорите странные слова. Кто такой “мавр”? И что такое “пазлов”? — голос прозвучал тише обычного, с заметным подозрением и плохо скрытой настороженностью.

    Понимая, как сильно облажалась, я на мгновение забыла, как дышать. Воздух застрял в горле, сердце громко ёкнуло, а по затылку прошёл ледяной холодок.

    Ну да, Юляша, ты бы им ещё Шекспира процитировала.

    Вздохнув, я откинула голову на мужскую грудь, изображая резкий приступ дурноты. Пусть лучше разденут, чем казнят.

    — Голова кружится, — наигранно простонала.

    Фердинанд вздохнул, мысленно записал в свой бездонный блокнот еще одну нестыковку и продолжил расшнуровывать платье.

    Длинные пальцы скользили по спине, оставляя за собой огонь, а мне остро не хватало горячих губ, скользящих следом, вдоль позвоночника.

    Несмотря на тошноту, внизу всё запылало огнем. Пришлось сжать ноги и открыть глаза. Кружащаяся комната немного отрезвила.

    — Тошнит? — спросил голос за спиной.

    Я молча кивнула. Не признавать же, что чудище вызывает во мне совсем нецеломудренные, недопустимые желания.

    Оставшись в одной рубашке, я прикрыла грудь, а Фердинанд встал и отвернулся.

    — Ванна готова, вот халат. Я, пожалуй, подожду за дверью. Если станет плохо – не играйте в гордость, Юлианна, просто позовите, — произнес он, опуская рядом с ванной белый халат, в который влезет меня пятеро.

    — Ладно, да, спасибо, — всё, что я смогла прохрипеть.

    Мужчина, женщина, ванна и прозрачная рубашка — не лучшая из идей.

    Пусть я не видела лица ректора, отчётливо ощущала, как дрожали его пальцы, касаясь обнаженной кожи. Чудище он или не чудище — а мужские инстинкты никто не отменял.

    Фердинанд вышел, и я выдохнула, а потом даже кое-как забралась в ванну.

    Мокрую рубашку стянула только убедившись, что начальник не ринется меня спасать, а потом лихорадочно начала мыть волосы и всё, что они прикрывали.

    Спустя рекордное время, в огромном зеркале ректора отразилась худая, бледная девушка в безразмерном белом халате.

    Юлианна и в первый день, когда я ее увидела, не пышала жизнью и здоровьем, но за прошедший месяц стала напоминать призрака.

    Точнее — теперь уже я.

    Кажется, какое тело мне ни дай — толку с этого будет мало. И если так пойдёт дальше, Рамону не придётся от меня избавляться, я и сама с этим справляюсь.

    Разочарованная отражением, я тихо вышла и застала увлекательную картину.

    Принц носился по комнате. Что-то глухо рыча себе под нос, он шагал взад-вперед с видом, будто рвал на себе волосы. То ли от злости, то ли, наконец, осознав, кого притащил в свою спальню.

    — Мне уже лучше, я могу вернуться к себе, — бросила Фердинанду спасательный круг.

    Так он может выпроводить меня под соусом “завтра у вас выходной, отдыхайте, а мне пора во дворец”.

    Но нет. Чудище замер, смерил меня взглядом, слегка прищурившись, а потом указал на кровать.

    — Под одеяло и спать, — хрипло отдал приказ.

    Спать — так спать.

    Я даже не спорила, укуталась по самый нос и выдохнула.

    Прежде чем Фердинанд успел взять ложку с горьким отваром — я провалилась в пустоту.

  

  
    Глава 18. Выходной

    Три выходных.

    Аж целых три дня без поручений, без испытаний и без чудища.

    Как и говорил Фердинанд, следующим утром он начал собираться во дворец. А меня тайно и под прикрытием Рамона, выпроводили в комнату для претенденток, заставляя картинно хромать во время завтрака.

    Но прежде…

    Прежде было утро. И снова, как впервые, я просыпалась в объятиях чудища.

    Это было… странно.

    Ощущать на себе его руку, горячее дыхание и то, как шевелятся волосы на моём затылке. Отодвинувшись, я посмотрела на спящего принца.

    Спящего красивого принца.

    Морщины разгладились, лицо было расслабленным, а волосы игриво падали на лоб. Так и не скажешь, что он страшный, грозный и опасный.

    Обычный красивый мужчина.

    Молодой, к тому же, если сбрить эту несуразицу, которая добавляет ему лет десять.

    В отличие от щетины, волосы у него были мягкие, приятные и шелковистые. Зря он всё время зализывает их назад — так ему идёт намного больше.

    Любуясь своим чудищем, я касалась его волос, разглядывала шею и грудь, видневшуюся в слегка распахнутой рубашке. Даже потрогала щетину, и вот это было моей ошибкой.

    Руку перехватили, а глаза чудища медленно открылись.

    — Щекотно, — хрипло произнёс Фердинанд.

    Я почувствовала себя первокурсницей, которую поймали в мужской раздевалке.

    — Простите, — попыталась отнять руку, но хватка усилилась.

    — Вы закончили? — последовал следующий вопрос.

    — Что именно? — не поняла, что он имеет в виду.

    — Рассматривать меня, — с мелькнувшей улыбкой произнёс он.

    Хм, значит, за мной наблюдали. А сейчас пытаются смутить.

    Ну-ну, Ваше Высочество, удачи.

    — Ммм… Нет, можете еще немного попритворяться спящим, а я продолжу. Только расстегните рубашку. Всё, что выше шеи, я уже достаточно хорошо изучила, — сказала с самым невинным видом.

    Господин начальник явно ждал, что я начну заикаться, стыдливо отводить глазки, всё отрицать. Но утром и спросонья играть в леди совершенно не хотелось.

    Кроме того… Засыпала я одна, а места на кровати много. И уж явно не сама я нырнула в объятия чудища.

    Так что в эту игру можно играть вдвоём. Посмотрим, кто кого смутит.

    Не получив желаемого, Фердинанд вопросительно вздернул бровь, а потом улыбнулся шире.

    Точнее, опасно оскалился.

    — Играя с крамлом, не забывайте, что он хищник, — прошептал он практически в мои губы.

    — У каждого хищника есть свои слабости, господин грозный ректор. И кажется, я нашла вашу, — тем же тоном ответила я, почти касаясь его губ своими.

    Его явно забавляла эта игра в соблазнение.

    Ладонь на моей талии скользнула ниже, а меня притянули ближе, позволяя ощутить чисто мужскую реакцию на женское присутствие.

    Вероятно, как леди я должна была испугаться, запищать и попытаться убежать. Но леди еще не проснулась.

    — И какая же она, моя слабость, Юлианна? — он произнёс моё имя так, будто мы уже давние любовники, а вся эта игра – лишь прелюдия.

    Пришлось ответить тем же:

    — Вы не такое чудище, как пытаетесь казаться, ФЕРДИНАНД, — последнее слово я буквально выдохнула.

    Хриплым голосом, с придыханием, прозвучало это ещё более развратно, чем наша поза. Рука на моем бедре сжалась, намекая, что слова достигли цели.

    Ох, как он посмотрел, услышав своё имя: в глаза, потом на губы…

    Мы были в шаге от бездны, и никто не спешил делать шаг назад.

    Дыхание Фердинанда участилось, моя рука скользнула под рубашку, касаясь разгоряченной кожи.

    Всего одно мгновение — и мы утонем в этом напряжении. Руки ректора обещали самые бесстыжие ласки, пальцы ловко забрались под халат, и я шумно выдохнула, впиваясь в него ногтями.

    Вот он, тот самый огонёк вожделения, вспыхнувший во взгляде, но сегодня страшно не было.

    Я почти утонула в чёрных глазах, а когда распахнула губы, ожидая такого же крышесносного поцелуя, в дверь настойчиво постучали.

    — Ваше Высочество, леди Свон опоздает на завтрак! — прозвучал голос Рамона.

    Фердинанда буквально сдуло с постели.

    Я ждала, что он тут же откроет дверь, — ошибалась. Напротив, он уперся в неё руками, не позволяя помощнику войти.

    — В ванную. Оденься, — тихо рыкнул ректор, указывая рукой на дверь.

    Дважды просить меня не нужно было.

    Раз Фердинанд не хочет, чтобы Рамон видел меня в его халате, значит, видеть меня действительно не стоит.

    Я не понимала причин. Ведь очевидно, что мы спали в одной постели. Тут даже диванчика не было.

    Да и после той ночи в моей комнате…

    Или…

    Тогда Отбор ещё не начался. Тогда у Фердинанда не было официальной фаворитки.

    Соображая, что именно изменилось, я быстро натянула платье, намочила лицо и скрутила волосы в косу.

    — Прошу, убейте меня сразу, если я снова попрошу что-то с ярмарки, — наигранно постанывая, я выползла из ванной, изображая мученически-трагический вид.

    Кажется, это сработало.

    Стоявший в комнате Рамон скривился, а принц-ректор криво улыбнулся.

    Судя по тому, как он покачал головой, актриса из меня была так себе.

    — После такой убойной дозы исцеляющего зелья вам просто не может быть плохо, — с подозрением осмотрел меня секретарь.

    — Расскажите это зеркалу. Портреты в приёмной выглядят живее, — даже не соврала и, пошатываясь, направилась к двери.

    Уже почти ухватившись за ручку, я обернулась и с самым измученно-благодарным видом взглянула на ректора.

    — Спасибо за спасение, господин ректор, вы невероятно великодушный начальник, — криво улыбнулась, театрально приложив руку к сердцу и слегка склонив голову набок.

    Судя по взгляду Рамона, играла я не слишком убедительно, зато Фердинанд усмехнулся и устало потёр переносицу:

    — У вас три выходных, Юлианна. Постарайтесь не убиться, пока меня не будет.

    На этом странное утро закончилось и началось обычное утро Отбора.

    ***

    По дороге от целительского крыла, пока я изображала хромоту, успела выслушать от Рамона, сколько именно стоит то самое зелье, которое потратил на меня принц.

    — Вы хотите сказать, что несколько капель стоят как добротный дом в Леворне? — переспросила я еще раз.

    — Вопрос не в том, сколько оно стоит, а в том, кому доступно. Этот эликсир делают из слёз крамла. Вы представляете, что нужно сделать магу, чтобы заставить пятиметрового монстра плакать? — не скрывая своего отношения к ситуации, произнес секретарь.

    Нет, не представляла, но подозревала, что такие зелья на ярмарке не купишь. Теперь понятно, почему никакая ведьма не смогла бы меня спасти.

    Фердинанду пришлось разорить свои королевские запасы.

    Ради кого?

    Ассистентки, которая вот-вот покинет Академию?

    Зачем ему тратить бесценный эликсир на какую-то барышню, от которой он мечтает избавиться? И этот утренний взгляд, и то, как он стойко терпел мои прикосновения, позволял себя изучать…

    Где-то внутри шевельнулось что-то тёплое. Едва уловимое, такое хрупкое, что захотелось спрятать его от цепкого взгляда Рамона.

    И я спрятала. Натянула маску холодности и пошагала увереннее.

    ***

    Сегодня за главным столом ели только фаворитки принца.

    Меня же лорд Тарвин оставил у входа и махнул рукой.

    — Найдите себе место, — буркнул он и тут же направился к Мишель, сидевшей возле декана Арсо.

    Что ж, так даже лучше.

    Только вот девушки в недоумении косились на меня, посматривая на секретаря.

    Меня исключили? Или я впала в немилость? Кто займёт моё место?

    Всего будет пять финалисток.

    Имя первой уже вписано в итоговый список. Конечно же, это наша победительница — Мишель Сантэй.

    Аленький цветочек. Скромная, изящная, всегда улыбается. Идеальна до скрипа зубов. Хоть бы волосок из причёски выбился, хоть бы складочка на юбке появилась.

    Рядом с Фердинандом она смотрится до абсурдности нелепо.

    Чудище и его кареглазая фиалка. Они заскучают друг друга до смерти, или она будет падать в обморок от его рыка.

    Хотя нет… То, как он ей улыбался…

    Они явно знакомы, и у меня будет три дня на то, чтобы ненавязчиво выяснить, откуда.

    Зачем это мне? Понятия не имею. Но информация не кирпичи, за плечами не носить.

    Дальше сидела массовка.

    Блондинка Селеста Дорн, вся в розовом, словно конфета на витрине. Не заходит, а вплывает. Шуршит юбками, звенит голосом, машет руками, словно веткой сакуры в ураган.

    Обожает внимание. Она не просто капризная — она каприз воплоти. Говорят, дочка торговца тканями, и это многое объясняет — глянец снаружи, кривые швы внутри.

    Следом брюнетка Вероника Лестейн, облеченная в фиолетовое. Холодная, как лёд. Смотрит так, будто решает, кому из нас готовить гильотину и когда.

    Умная. Бледная, как смерть, и такая же спокойная. Ее не интересует брак, её интересует власть. А значит, она опасна.

    Аделина Варт — ходячий ураган, русые волосы, зелёные глазища.

    Она напоминает мне русалку из легенд. Внешне такая же сказочная, но при этом цепкая и расчётливая. При всей своей миловидности эта барышня не строит глазки. Она строит планы, как победить. Единственная, кто, кроме Мишель, пришел за принцем, а не просто за должностью жены.

    Остальные девушки — так, фоновая картинка.

    Они явились, чтобы похвастать перед будущими кавалерами, что были на Отборе самого принца Фердинанда и на балу во дворце.

    Хотя нет, подавляющее большинство пришло лишь с надеждой попасть на бал. Где, как не во дворце, можно найти богатого и холостого?

    Ну и я. Или уже — не я?

    Впрочем, с отъездом Фердинанда мой статус стал таким же неопределенным, как очередной кулинарный шедевр на завтрак.

    Я ела скорее механически. Точнее, делала вид, что ела.

    А потом, когда Эвелиус Арсо объявил, что трапеза окончена, и предложил очередные занятия за золото, я совершенно не знала, чем себя занять.

    Хотела пойти к Монике, но у неё сегодня практика. А на практику к ведьмам мне лучше не соваться — то приворот взорвётся, то проклятие улетит в плохо закрытое окно.

    В общем, подруге не до меня. Днём учи, вечером откачивай и лови улетевшие в лес заклинания.

    Оставалась прогулка по саду… или прогулка на рыночную площадь. Нет, после ночного позора на ярмарку не хотелось.

    — Почему бы нам не съездить в город? — прозвучал довольный голос сбоку, и я покосилась на девушку, идущую рядом.

    Я даже не заметила, в какой момент Мишель оказалась рядом, и от неожиданности слегка подпрыгнула.

    — Нам с вами? — переспросила я, косясь на то, как уверенно она шагала.

    — Ну да. Нам с вами делить нечего. А мне тут одиноко. Да и Фердинанд уехал к Фредерику, так что вы свободны на три дня, — уверенно произнесла девушка.

    Ох, что-то в её словах меня насторожило. Но Мишель сегодня была не в меру инициативной. Всю дорогу до комнат она увлечённо расписывала, где в Леворне ещё не была и куда обязательно нужно заглянуть.

    После описания лучших домов, куда её приглашали на обед или десерт, я всё же перебила. Решила напомнить будущей принцессе, что мы с ней немного в разном положении.

    Юлианна Свон, хоть и происходила из уважаемой семьи, особого веса в высшем обществе не имела. Особенно в том, где уже готовы расстелить ковры перед будущей женой принца.

    — Леди Сантэй, вы не забыли? Я всего лишь ассистентка ректора. Не думаю, что самые роскошные салоны и закрытые чаепития – подходящее место для таких, как я, — остановилась у своей двери.

    Да я уж лучше на практику к ведьмам схожу, чем на эти дамские чаепития. Там хоть никто не будет делать вид, что не замечает меня за пирожными.

    И вообще, в качестве кого она меня туда зовет? В роли компаньонки?

    Она ещё не принцесса, а я — не обучена молчать, кивать и льстить тем, у кого власть и фамильные перстни.

    Мишель, кажется, и сама это поняла — на мгновение задумалась:

    — Хм… тут вы правы. На чаепитиях нам будет скучно. Значит, только по лавкам. Не волнуйтесь, я поговорю с Фердинандом – он компенсирует вам все расходы, — улыбнулась девушка и пошла переодеваться.

    Кажется, свадьба — дело решенное. Но что-то я сомневаюсь, что чудище станет оплачивать мои покупки.

    Ладно ещё — наряды будущей жене. Но почти бывшей ассистентке…

    ***

    Как оказалось, покупать платья почти бывшей ассистентке всё же будут. Но совсем не тот, на кого я могла подумать.

    Стоило наспех натянуть одно из платьев, как в дверь сухо постучали.

    — Мы можем поговорить? — строго произнес Рамон.

    Судя по почти любезному голосу и кривой улыбке, коротышу что-то нужно.

    — Леди Сантэй пригласила меня на прогулку в город. Если у вас что-то срочное… — попыталась я отвадить старикашку.

    Рамон в ответ шагнул вперёд и, с видом строгой наседки, раскинул руки, перекрывая проход.

    В своём идеально выглаженном жилете, со строгим, почти угрожающим видом, он был похож на старого воробья, решившего встать на пути урагана.

    Смотрелось это крайне забавно.

    — Мне запрещено общаться с леди Сантэй? — наклонив голову, я озадаченно осмотрела Рамона.

    Судя по всему, кто-то очень опасается, что я заражу фиалку способностью мыслить или испорчу её идеальные манеры. Не скажу, что я особо рвалась с ней подружиться. Просто за всё это время так и не выбралась дальше леса.

    Интересно же посмотреть, как живет столица этого странного мира.

    Отступив, я оперлась на стол и сложила руки на груди.

    Исходя из того, как бегали глазки Рамона, внутри головы, покрытой серыми волосами, шёл активный мыслительный процесс.

    Понимая, что убегать я не собираюсь, и составив список угроз и мотиваций, коротыш заговорил:

    — Напротив. Вот вам средства на, так сказать, необходимые затраты. Прикупите себе платье к балу и всякие штучки. Необходимо отвлечь леди Сантэй до вечера, — торопливо произнёс он.

    Когда на кровать лег большой кошель монет, я озадаченно потрепала манжет.

    — Вы меня пугаете, — честно призналась.

    — Дело Имперской важности, леди Свон. Вы, как ассистент Его Высочества, должны посодействовать, — настойчиво произнёс Рамон.

    — А если я напишу Его Высочеству и спрошу, должна ли? — бесстыже блефовала.

    Конечно, никакой связи у меня с Фердинандом не было, но коротыш-то не мог знать наверняка.

    И он не знал — горделиво поправил галстук и вздернул подбородок.

    — Ну и пожалуйста, если вы не доверяете просьбам доверенного лица самого Его Величества Фредерика, — заявил с видом оскорбленного достоинства.

    Обиделся, ишь ты. Значит, и правда не врал.

    — Так сразу бы сказали – просьба личная, ваша. А то “приказ, приказ”, — подколола коротыша, сунула кошель в свою сумочку и премило улыбнулась:

    — Вам что-то купить? Бублик, новый платок? — не удержалась от плевка ядом.

    Рамон закатил глаза, пожелал нам хорошей прогулки до вечера — и ушел.

    Вот и монетки на шопинг, и сдаче найдётся применение.

    Радостно топая по коридору под звуки голоса Мишель, я уже предвкушала приключение.

    ***

    Шопинг в столице Южной Лисандии оказался занятием утомительно-скучно-невыносимым.

    Почему именно в Южной Лисандии?

    Потому что в Северной — менее суровые нравы. Была надежда, что там с магазинами не всё так печально.

    Теперь я понимаю Фердинанда.

    Чёрный цвет — единственный неизменный из сезона в сезон. Остальные входят в моду и выходят регулярно, и по меньшей мере раз в год.

    Мне не повезло.

    Я попала в этот мир в период третьей беременности Императрицы. А каждая новая беременность отличалась от предыдущих вкусом монаршей жены. И тем, что местную законодательницу мод раздражали все цвета, кроме определенных.

    В этот раз, она расщедрилась на целых три, которые позволялись дамам на балах: небесно-синий, золотой и бледно-розовый.

    Мишель рассказывала об этом с таким восхищением, что девочку стало искренне жаль. Как и платье, которое висело на витрине.

    Ярко-голубое, с фатином и поблёскивающими камушками.

    — Я хочу его померить, — указала на наряд, и швея ошарашенно округлила глаза.

    — Леди Свон, нет ни единого шанса, что вам будет куда это надеть. Такой яркий цвет был разве только во время первой беременности. Платье висит, чтобы манекен не пустовал, — отговаривала меня продавец.

    А у меня щелкнуло то самое “хочу, и всё тут”.

    И с этим женским “ХОЧУ” я всю жизнь спорила только ради цены, но не ради приличий.

    — Снимайте, — уверенно сказала я, и дама пожала плечами.

    Впервые я чувствовала себя богатой дурёхой, разбрасывающей золото. Должна признать: в какой-то степени это приятно, но вредно для мозгов.

    А когда надела это пышное безобразие — мозги отключились напрочь.

    Я всегда хотела свадьбу.

    Красивую, с высоченным тортом, тамадой и танцами, с дурацкими традициями, чтобы ноги болели от неудобных туфель, гости кричали “горько”, и букет — в подругу.

    Сейчас, глядя на себя в молодости, я поняла, сколько упустила.

    Я шла за мужчину, прибитого опытом.

    У Николая были кредиты, ребенок и алименты. Какая тут свадьба?

    Путёвка в Египет — и то горящая, по скидке. Тогда я и тому радовалась. Влюблённая дурёха.

    А теперь…

    — Юлианна, с вами всё хорошо? — руки коснулась Мишель, и я только тогда осознала, что стою и плачу.

    Ах да, помолвка Юлианны. Она ведь так и не вышла замуж. Можно даже не врать.

    — Я мечтала о похожем платье. Чтобы под руку, к алтарю. Чтобы один раз, один вдох, один мужчина, — почти прошептала.

    А потом заметила в зеркале злые черные глаза ректора… и бледного как полотно лорда Николаса. Кажется, меня слышали и, в кои-то веки, у гада бывшего проснулась совесть.

    Сюрприз так сюрприз. И главное — как вовремя.

    — Простите меня, Юлианна, — хрипло сказал подлый предатель и быстро убежал.

    Обернувшись, я вопросительно посмотрела на Мишель.

    Она что, во дворец бегала, пока я тут страдала по прошлой жизни?

    Девушка и сама стояла, чуть не плача. То ли прониклась сочувствием, то ли было стыдно, что зря побеспокоила принца.

    — Простите, ради Пресветлого, простите. Я увидела Его Высочество возле лавки артефактов и решила, что он вас образумит. В таком платье нельзя во дворец. Даже на репетицию нельзя. Я совсем… Это же вы… Это же вас… Я не знала… — покраснев, Мишель вышла, а я посмотрела на Фердинанда.

    Он так и остался стоять, сверля взглядом платье, мои высохшие слезы и пальцы, перебирающие искрящийся и поблескивающий фатин.

    — Как дела во дворце? — натянуто спросила. — Мне тут Рамон поручил развлекать леди Сантэй… вам об этом что-то известно? — воспользовалась моментом и попыталась разрядить обстановку.

    Размазывая слёзы рукой, я даже кривую улыбку пыталась натянуть.

    Судя по взгляду чудища, вышло жалко.

    Сочувствие в чёрных глазах кололо кожу, и платье стало тесноватым и колючим. Будто он видел больше, чем я хотела показать, и от этого стало некомфортно.

    Принц проигнорировал мой вопрос, протянул руку, заставляя спуститься с пьедестала, а потом достал свой платок.

    — Вам идет платье, Юлианна. Только вот жених по размеру был мелковат, — холодно произнес ректор.

    Игнорируя приличия, он сам вытер мои слёзы, коснулся губами руки и только потом наклонился к уху:

    — Рамону нужно кое-что проверить. Он передал вам монеты? — едва слышно прошептал.

    Уловив кивок, Фердинанд выпрямил спину, ещё раз осмотрел платье и потер щетину:

    — Вам пойдет золотистое – на стенде справа. И небесно-синее, с рукавами, — невозмутимо произнес он и вышел.

    Ни тебе “хорошего дня, Юлианна”, ни ответа на вопрос.

    Ну хоть не стал к платью придираться, читать нотации и занудствовать, что во дворец в таком нельзя. Как говорят — и на том спасибо.

    ***

    По закону яблока на голову, как только я испытаю благодарность к чудищу — он обязательно покажет, что зря.

    Я всё-таки решилась купить неправильное платье, помимо тех, что рекомендовал его ректорское высочество… И тут прилетело то самое яблоко.

    — Я прошу прощения, леди Свон, но Его Высочество приказали спрятать это платье и никому не продавать. Оно слишком яркое. Я вынуждена вам отказать, — смущённо произнесла дама.

    Истерить и требовать свое?

    А смысл?

    Моя истерика никак не отменит приказ целого ПРЫНЦА.

    А потому я криво улыбнулась, сложила в магтелегу три пресных платья и посмотрела на Мишель.

    Фиалка бледнела, краснела и явно пыталась подобрать слова.

    Пришлось облегчить муки ее совести:

    — Вы не могли знать о моем несостоявшемся замужестве, леди Сантэй. Это уже неважно. Время прошло, и я смирилась, — погладила девушку по руке.

    Она натянула улыбку, но напряжение никуда не ушло.

    Чем дольше мы катались по городу, тем больше меня смущала погруженная в раздумья фиалка.

    Стоило ей забыть про своё цветочное амплуа и лицо Мишель будто менялось. Исчезала наивность, улетучивалось показное сожаление. В почти детских чертах всё чаще сквозила легкая досада — и это поневоле заставляло задуматься, присмотреться повнимательнее.

    Если бы это была любая другая девушка, я бы решила, что переживает она вовсе не из-за моих слёз, а оттого, что всё пошло не по её сценарию.

    Будь на её месте Констанция — она бы вызвала Фердинанда, чтобы продемонстрировать, насколько неподходящая у него ассистентка. Мол, несмотря на все уговоры, выбрала ужасное платье — такую нужно срочно менять.

    А теперь бы сидела в экипаже расстроенная, что всё пошло не по плану.

    Но это ведь Мишель. Вряд ли она из тех, кто способен так убедительно притворяться всё это время. И зачем ей это?

    Остаток походов по лавкам выдался скучным: платки, украшения и брошки.

    Мишель смотрела на всё с натянутой улыбкой, выбирая строго под наряды.

    А я вовсе не смотрела. Под мои платья разве что кулон, который дал принц. А уши у Юлианны не были проколоты, и меня это устраивало.

    Обедали мы с леди Сантэй в городе, а ужин прошёл уже привычно.

    Рамон так и не обмолвился о кошеле с золотом, а я решила: это плата за услуги няньки.

    Да и наверняка денюжки были казенные. Или из кармана самого Фердинанда.

    Если бы я только знала, что будет дальше… лучше бы вернула их сразу.

  

  
    Глава 19. Бывший

    Следующим утром Рамон снова постучал в мою дверь, с тем же строго-просящим выражением.

    — Вам не стоит соглашаться на прогулку, дождь обещают, — тихо сказал он и, покосившись в коридор, вышел.

    Ясненько.

    Монеты были точно не на шопинг. Приняв их, я фактически согласилась нянчить будущую принцессу.

    Пришлось отрабатывать.

    Показывать Мишель Академию, гулять по саду чуть ли не за ручку и приторно улыбаться.

    Почему приторно? Потому что меня раздражало, что милая фиалка ходит по Академии и не стесняясь рассматривает, что и где изменит на свой вкус.

    Да, вчера я думала, что мне послышалось. Но нет.

    Ещё не выиграв Отбор, Мишель Сантэй уже возомнила себя невестой принца. А её фраза, на которую я не обратила внимания в первый раз, прозвучала еще по меньшей мере раз десять.

    Вероятно, девушка ждала от меня подтверждения, что на принца никаких видов я не имею. Но увы.

    Такого приказа никто не давал, а доверительных отношений с этой загадочной фиалкой у нас не выйдет.

    Порадовалась я только одному — когда мы вошли на полигон ведьм.

    Видеть Монику было почти как вернуться домой с командировки. И ведьма ответила мне такой же улыбкой.

    Сегодня адепты удачно отрабатывали магию растений, и как из семян прорастали целые кусты — показалось будущей принцессе интересным.

    — Тебя что, назначили её нянькой? — прошептала подруга, наблюдая, как Мишель ходит между адептами с видом строгого профессора.

    — Вроде того. Причем под видом дела Имперской важности, — улыбнулась я в ответ.

    Да уж, за такое одного кошелька золота мало.

    — Смотри, подруга, мутная какая-то твоя фаворитка. Всё это только ширма, — Моника обвела фигуру девушки рукой. — Ты с ней поосторожнее, — едва слышно предупредила.

    Интуиции ведьмы я верила, но деваться было некуда.

    До самого ужина мы бродили, наблюдали, обсуждали переделки и перестановки.

    Точнее, будущая хозяйка обсуждала, а я слушала, изредка кивала и поддакивала.

    Если они и были знакомы с Фердинандом, она явно его недооценивает.

    Выкрасить зал тренировки факультета защитных чар в более пастельные тона, как любит Императрица — это, конечно, благородный порыв. Но ректор, который всё время ходит в чёрном, вряд ли оценит.

    На ужин мы с моей новой почти-подружкой также шли вместе, а потом она щедро пообещала поговорить с Фердинандом, чтобы меня снова усадили к ним за стол.

    Я, как истинная приближенная к будущей принцессе, благодарно склонила голову, поблагодарила за щедрость и выдохнула, избавившись от её вечной болтовни.

    Почти пустой стол и, наконец, какое-то мясо под странным соусом.

    Это даже немного подняло настроение. А ещё очень удачно мы с Мишель гуляли по библиотеке, и я прихватила с собой учебник по истории.

    После всего, что увидела в столице, жуть как захотелось понять, что за прогрессивная Северная Империя.

    Возможно, получив золото, мне не стоит тратить его на старую рухлядь или съёмную комнату. Напротив, собрав всё, стоит уехать туда, где взгляды и нравы свободнее, мода не ограничена тремя цветами одного фасона, а мужчины не откупаются от поруганной чести пустыми обещаниями.

    Спокойно почитать не вышло.

    В дверь часто и мелко постучали, и я сразу поняла, кто это. Однако нянчить принцессу жуть как не хотелось.

    — Леди Мишель, у меня после прогулки ноют ноги. Возможно, после завтрака… А сегодня я предпочту почитать, — сходу отказала я девушке.

    Лишь тенью на ее лице мелькнуло недовольство.

    Как же — будущим принцессам не отказывают. Их ублажают, облизывают в надежде урвать кусочек благосклонности.

    Но я тут ненадолго, и к тому моменту, как эта леди наденет свою корону, уже исчезну из этого города. А возможно — и из страны.

    Но и сдаваться моя настырная подопечная не собиралась.

    — Мне очень позарез нужна ваша помощь, леди Юлианна. Лорд Тарвин занят и сказал, что вы знаете Академию не хуже. Я потеряла кулон во время прогулки. В дамской комнате, когда мы смотрели зал для тренировок, — с мольбой в глазах она вцепилась в мою руку. — Я не смогу без него уснуть, — даже слезу пустила для убедительности.

    Вздохнув, я захлопнула дверь и достала артефакт.

    — Бродить по пустым коридорам ночью – не самое приятное занятие. Если его нет на пятом этаже, будем искать утром, — строго сказала, и девушка охотно закивала.

    Что ж, это ненадолго.

    Полчаса — и я смогу почитать. А завтра пусть Рамон сам рыщет по Академии или, вон, Арсо приставит к принцессе в услужение.

    Хватит декану брать взятки за то, что должен делать бесплатно. Пусть выслуживается перед будущей хозяйкой.

    Всю дорогу до дамской уборной Мишель рассказывала, как сложно спать в чужом месте без кулона, и я даже почти прониклась.

    Почти — до того момента, пока у стены дамской комнаты не увидела высокую мужскую фигуру с белобрысой шевелюрой.

    Заметив нас, Николас пошёл навстречу, а я замерла как вкопанная.

    — Кулон, значит, — со злостью посмотрела на эту подлую змею.

    — Простите, леди Юлианна. Декан Прут встретил меня после ужина в саду. Он заметил, как мы дружны, и попросил помочь. Теперь я всё знаю. Вы так его любили… любите. Уверена, увидев вас в том платье, он всё осознал. У вас может быть всё то, о чём вы говорили. Просто дайте ему шанс, — вещала фиалка с самым проникновенным видом.

    Или она настолько глупа, или принимает меня за дуру.

    Но с бывшим нам и правда стоит поговорить — только вовсе не о любви.

    — Вы мне очень помогли, Мишель. Я благодарна. Сама бы не решилась искать с ним встречи, — пожала я руку девушки в ответ.

    Вот тут она прокололась.

    На лице отразилось искреннее удивление, а я улыбнулась и уверенно пошла к Николасу.

    — Николас, дорогой… — театрально вздохнула и кинулась ему на шею.

    Даже сам подлый предатель опешил от такого поворота. Ещё вопрос, кто кого встретил после ужина и назначил сие рандеву.

    — Юлианна, ты хотела поговорить, — ошарашенно зашипел бывший женишок, но всё же прижал меня крепче к себе.

    Очень удачная сцена для сплетен.

    Склонившись к уху Николаса, я тихо зашипела:

    — А теперь уводи меня куда-то, где мы сможем поговорить наедине. Молча, на руках и с видом вселенского обожания, — злобно сказала я и прикусила мочку уха.

    От такого дар речи декана пропал сам собой — меня подхватили на руки и унесли в противоположную сторону от ошарашенной Мишель Сантэй.

    Она сама вырыла себе яму, даже не подозревая, насколько глубокую.

    ***

    Оригинальностью бывший Юлианны не отличался.

    Как и все предатели, утянул потенциальную любовницу к себе в кабинет.

    Диванчик, стол, широкое кресло — даже мини-уборная имелась. Уйма мест для развращения юной бывшей невесты при наличии фантазии.

    Однако меня сюда звала вовсе не внезапная страсть. Скорее — жажда мести и информация.

    — Юлианна, что за представление? Я помолвлен! Да ещё и при леди Сантэй… Зачем ты позвала меня? Платье навеяло воспоминания? — строго спросил декан.

    Даже отошёл подальше и, опираясь на стол, скрестил руки на груди. Судя по хмурому лицу, он всерьёз опасался, что я начну его соблазнять.

    Это было бы даже забавно — если бы не раздражало так сильно.

    — Хм… Я позвала? — на всякий случай уточнила.

    — Ну не я же. Леди Мишель нашла меня после ужина, рассказала, что ты впала в истерику и грозилась… что-то с собой сделать, если я не приду, — с искренним недоумением вещал бывший предатель.

    А я пыталась выстроить мотивацию.

    На что она рассчитывала?

    Что я кинулась бы на шею? Ну допустим. А дальше?

    Фраза про "что-то с собой сделаю" оставила намек… но что она может? Она даже не ведьма.

    — Николас, скажи, а есть универсальное противоядие? — спросила, и мужчина тут же рванул ко мне.

    Силой усадив на диван, он присел рядом и обхватил мои руки.

    — Послушай, я знаю, что поступил подло. Но у меня не было столько золота. Как бы я ни относился к тебе… отец ни за что не позволил бы заплатить за тебя такую сумму. Столько золота даже у Фера нет. Малыш, я виноват. Но что мне нужно было делать? Украсть тебя? Сломать жизнь нам обоим? И как бы мы жили? — Николас коснулся губами моих ладоней, и тут я поняла, что кое о чём наша скромняша Юлианна умолчала.

    Или же она и сама не знала.

    — Николас, какое золото? Ты же разорвал помолвку из-за более выгодной невесты, — решила бить наугад.

    Попала.

    Улыбка декана стала грустной, он поправил свою длинную чёлку.

    — Три тысячи золотых – за то, чтобы твой отец подписал разрешение на брак. Разве он тебе не похвастался? — спросил бывший жених.

    Да уж, сумма неподъемная. Но это никак не вязалось с воспоминаниями Юлианны.

    В голове всплывали отрывки: слёзы, крики, мольбы не бросать её и холодное “ты меня не достойна” от Николаса.

    Да и отец всегда называл ее дешевкой и хотел подороже продать. Но я полагала, что речь идёт о том, чтобы выгодно выдать замуж, а не буквально продать в рабство.

    Осталось выяснить у Моники, насколько это законно.

    Хотя нет. После таких новостей — я до завтрашнего вечера не доживу.

    Раз подлец не просто подлец, но ещё и трус — у него и выясню. Вряд ли он побежит к инквизиторам с криками "она не помнит, почему я её бросил".

    — Скажи, а продать меня без моего согласия он может? — задала я тот самый вопрос.

    — Законно – нет. Но ты же понимаешь… — Николас отвёл взгляд. — С его связями, он может сделать всё что угодно. Поэтому Фер запретил ему появляться в Академии, чтобы он не заставил тебя подписать какую-то сделку. Он всегда сам проверял твои письма и заставлял отчитываться, когда ты опаздывала. Я попросил… Прости, малыш. Я просто… не готов. Я сделал всё, что мог. Но постоянно сражаться с твоим отцом и его связями… Я не готов. Прости, — снова горячие руки коснулись моих ладоней, а я даже мстить ему передумала.

    Кажется, чудище был прав — жених у Юлианны действительно оказался мелковат.

    Может, он и не любил девушку так уж сильно. Но если всё, что сказал, — правда, то он был единственным, кто хоть как-то о ней позаботился.

    Он — и злой строгий начальник.

    Вот к чему все эти истерики из-за опозданий. Он волновался, что папочка нашел способ продать Юлианну в рабство и увезти.

    Картина ее жизни становилась всё мрачнее. Как и мои перспективы.

    Николас всё ещё целовал мои руки, а я провела ладонью по его светлым волосам.

    — Я не знала, сколько золота он потребовал. Если бы ты сразу сказал всё как есть, было бы не так больно, — почти прошептала, и он поднял взгляд.

    — Было бы ещё хуже, малыш. Так я просто подлец, изменник, и ты меня ненавидела. А теперь, я вижу в твоих глазах жалость и презрение. Я – трус, который побоялся бороться за свою женщину. Ненависть и злость было видеть проще, — признался декан.

    — А ещё эгоист, — прошептала с улыбкой, пропуская длинные пряди сквозь пальцы. — Ты в первую очередь думал о себе, а не о том, каково быть отвергнутой единственным, кому поверила, и кто обещал заботиться. Это больно… — начала я, но закончить не успела.

    В дверь громко постучали, и я поняла, в чём именно заключался план коварной фиалки.

    — Декан Прут, откройте немедленно. Я знаю, что вы не одни. Правила Отбора нарушены. Леди Свон скомпрометирована! — раздался за дверью голос Арсо.

    Вот же змея в цветке. Знала, что Рамон может замять скандал и притащила главного сплетника Академии.

    Поднимаясь, я осмотрелась.

    — В уборную, — подсказал Николас.

    Я улыбнулась и покачала головой. Там-то они точно будут искать. Второй шанс опозорить меня Арсо не упустит. В ящике для бумаг найдёт.

    Осматривая кабинет, я заметила у окна знакомую будку. Кажется, ее тут оставили для красоты и сегодня она спасёт мою честь. И Николаса от скандала.

    — Нет, — прошептал он, проследив за моим взглядом.

    Других вариантов у нас не было. Улыбнувшись, я пожала плечами.

    — Мне не привыкать. А скандал не нужен нам обоим. Вторая разорванная помолвка и другого выбора, кроме как бежать из Империи, у нас не останется. А у меня тут еще дела, — тихо сказала я, забираясь в будку.

    Николас вздохнул и протянул руку.

    — Тебя может выбросить куда угодно на территории Академии. Но попробуй прошептать место. Один раз это сработало, — подсказал он.

    — Один раз из скольки? — решила оценить шансы.

    — Из сотни, плюс-минус, — виновато улыбнулся главный артефактор Академии, а потом занес палец над символами.

    — Обнадеживающе. Давай, — кивнула я.

    Арсо уже бился в истерике за дверью, а мир перед моими глазами поплыл и начал обретать новые очертания.

  

  
    Глава 20. Инквизитор

    Ветер резко ударил в лицо, сбивая дыхание, потом в нос ударил резкий, живой запах воды — сырой, тягучий, как перед грозой.

    Река — бурная, шипящая, в зловещем гуле которой слышались сто голосов. А через неё — выстроенный будто из звезд, сияющий дворец, придавленный к горизонту глухим сумраком.

    Интересно, он такой же фальшивый, как и все эти приличия? Как невинность, надетая поверх лжи, как наивность, исподтишка скалящаяся ядом?

    Если такое происходит за пределами дворца, что же кишит в его стенах — и почему этому все завидуют?

    Осознав, что выкинуло меня на самый край обрыва, прямо к реке, я даже не стала пытаться карабкаться вверх.

    Полночь и скандал отправят на мои поиски стражу даже без криков "помогите".

    Сев на камушки, я сняла туфли и опустила ноги в воду.

    Моя стихия — она всегда пугала и придавала сил. Часы на башне ректора подсказали, что до полуночи осталось всего ничего.

    Часы на башне ректора отсчитали остаток времени до полуночи.

    Скандал будет. Вопрос лишь в том, признается ли Николас или будет отрицать. Арсо и Рамону только дай повод — они с радостью вышибут меня из Академии.

    Непонятно, за что все так невзлюбили Юлианну. Ей досталось от жизни, как никому из них.

    Как ни копалась я в воспоминаниях — ничего так и не нашла. А потом ощутила, как что-то кольнуло в груди. Кулон мелко мерцал, и без активации на сон такое случалось впервые.

    Я вспомнила, как Фердинанд говорил, что его нужно заряжать магией. Но во мне она так и не проснулась. Только жалкие искры, когда я сильно злилась или боялась. Для зарядки артефакта этого недостаточно.

    Вода приятно холодила ноги, а я оперлась на руки и смотрела на луну.

    После странного дня долгожданное спокойствие усыпляло не хуже артефакта. Только влажная земля удерживала от того, чтобы лечь и уснуть прямо тут. Твёрдо, сыро, холодно.

    За стенами прозвучали отголоски голосов, и я вздохнула.

    Стражи скоро придут, а дальше — снова скандалы, интриги, расследования и недовольный взгляд Фердинанда.

    Вместо криков где-то сверху прозвучали тяжёлые шаги. Кто-то легко, словно кот с крыши, спрыгнул на берег и пошел прямо ко мне, размеренно, не торопясь.

    Сердце сползло в пятки.

    Не похоже на стражей.

    Чёрный плащ — до пят. Капюшон, как ночная тень. Ни лица, ни силуэта. Только два фиолетовых огня в пустоте капюшона. Менталист.

    Меня тряхнуло. Резко. Вспышкой страха.

    Не стражи. Не охрана. Не спасение.

    Непонятно, кого ещё успела призвать ко мне фиалка. Может, отцу сообщила? Или тому, кто привык решать вопросы руками других?

    Взгляд скользнул по берегу. Никакого оружия. Только ветки, тростник, камни. Один камень — в руке. Слишком лёгкий. Палка — тонкая, гибкая. И — куст.

    — Кто вы? Снимите капюшон! Меня ищут! Я буду кричать! — громко выкрикнула я, но, заметив меня, чёрная тень только ускорила шаг.

    Подняв палку, я смотрела, как приближается тень, и начала отступать. Густые заросли знакомо зацепили юбку, и я вцепилась в ветку как в последний шанс.

    — Караган, миленький, помоги. Мы играем в прятки, и я проигрываю. Спрячь меня от злого мага, а его задержи. Я тебе у Фердинанда добуду самую вкусную вкусняшку – только помоги, — шептала я листкам, считая метры до своей погибели.

    Как ни странно, ветки за спиной зашуршали, а потом меня увлекло куда-то вниз и в сторону.

    — КУДА!!! — раздалось где-то сверху.

    ***

    Живой лабиринт напоминал сотни мелких прутиков, сплетенных воедино.

    Простирался караган далеко за пределами самого лабиринта. Точнее, лабиринт был не только на поверхности.

    Оказавшись по пояс в воде, я осмотрелась.

    Пещера или старая канализация — кто бы знал. Сводчатый потолок в тонкой паутине корней, гладкие, скользкие стены, от которых шел терпкий сырой запах. И всё же это было лучше, чем попасть в лапы тени в плаще.

    Караган лёгким толчком подогнал в спину, и я побрела вперёд, мокрая, дрожащая, но уже не сопротивляясь.

    Жаль, туфли остались на берегу. Холодный камень жалил ступни, цеплял каждую косточку, и каждый шаг отзывался в ногах мерзкой, липкой дрожью.

    Туннель был просторным, высоким — и слишком сильно напоминал старую канализацию. На вдохе резало ноздри затхлой влагой, а за углами будто шептались стены.

    Благоухать после такой прогулки я буду точно не цветочками.

    Оно и к лучшему. Прежде чем допрашивать, позволят хотя бы привести себя в порядок и собрать мысли.

    Нужная пауза. Время, чтобы собраться — и решить: оправдываться… или ударить первой.

    Меня заманили в ловушку, и, осознав это, я специально ушла с Николасом, опасаясь других сюрпризов. Он был лучшим другом ректора и не представлял для меня угрозы.

    Слабое оправдание, но это всё, что у меня было.

    Если я вылечу с Отбора — Мишель потяну за собой. Подлость нельзя оставлять безнаказанной.

    Понять бы, как лучше поступить?

    Играть в то, что она способствовала встрече любовников, нарушая правила?

    Или обвинять в том, что намеренно подставила меня, желая спровоцировать скандал и избавиться от конкурентки?

    Без понимания того, что сказал Николас, будет сложно.

    Ещё несколько минут я бродила по пустынному коридору, пока не заметила старую лестницу. Кулон на груди снова заколол, я вдохнула и начала подниматься.

    Яма вывела в зал. Высокий, полутемный — с множеством колб, стеклянных шкафов, обугленных стоек и притушенным зелёным светом под потолком.

    Одна из ведьмовских лабораторий.

    К счастью, сегодня практики не было, иначе я бы искупалась не в воде, а в пузырящихся зельях.

    Теперь понятно, почему караган опустился именно сюда: тут вкусняшки перепадают регулярно.

    Массивная дверь лаборатории предсказуемо оказалась не заперта. Мало кто позарится на то, что творят ведьмы. Тем более, никто не станет соваться на территорию Моники. Никто, кроме попавшей в очередную проблему ассистентки ректора.

    Толкнув деревянное полотно, я начала подниматься по каменным ступеням, готовясь слушать собственный приговор.

    Смертный — судя по грозному рыку чудища, который эхом отдавался от стен внутреннего дворика.

    Я так и не смогла разобрать, что он орал на стражей. Только: “ИЩИТЕ!”

    Всё серьёзно.

    Раз даже Фердинанда вызывали ночью — нарушение правил отбора тут карается строго и публично.

    Что ж, бежать босиком и в таком виде некуда. Да и казнь — это ещё цветочки по сравнению с рабством, если меня словит заботливый папочка. Тут ещё нужно подумать, что хуже.

    — Сдаюсь, — тихо сказала я, выходя из подвала, и всё во дворе замерло.

    Как в боевиках, я подняла руки и медленно шла к спине своего вероятного палача.

    Фердинанд замер и, кажется, перестал дышать.

    Только ошарашенные глаза стражей подсказывали, что ждёт меня отнюдь не теплый прием.

    Повисшую тишину внезапно нарушили быстрые шаги, и на площадь шагнула та самая тень, от которой я скрывалась.

    — Ваше Высочество, леди Свон затянуло в туннель… — запнулась тень, а потом, скидывая капюшон, осмотрела меня примерно так же, как стражи. — Леди Свон? — спросил он, переводя взгляд с меня на застывшего принца.

    В горле внезапно пересохло, а потом я оперлась руками на колени и выдохнула.

    — Вас же утянуло в туннель, — тихо произнёс мой пугатель-спаситель.

    — Да, от вас прятали, — тихо подтвердила я, не поднимая взгляд.

    — От меня? — ошарашенно спросил мужчина, снова косясь на подозрительно тихого принца.

    — Да. Пришлось пообещать карагану вкусняшки, чтобы он вас задержал, — тихо сказала, пытаясь сдержать то ли истерический смех, то ли слёзы.

    Для одного вечера это было слишком.

    — Но зачем? Я же вас спасал, — всё ещё недоумевал мужчина.

    — Уважаемый лорд, вы себя видели в этом плаще? Вы неслись ко мне, как посланник преисподней. Я понимаю, что Его Высочество зол, но ваше счастье, что у меня в тот момент не оказалось туфель и золота. Иначе, от такого спасителя я бы бежала на другой конец Империи. Вплавь, если бы пришлось, — выпалила, и мужчина удивленно смерил меня взглядом.

    Он, похоже, реально не понимал, насколько жутко выглядит.

    Чёрный плащ, такие же черные волосы, сияющие в темноте глаза, которые светились фиолетовым. Картину ужаса дополняли светлая кожа, неестественно высокий рост и черный костюм.

    Кажется, они с Фердинандом одеваются в местной лавке для готов. Всё — черное, мрачное и не единого цветного пятна.

    Выглядел этот горе-спаситель как вампир из ужастиков про Дракулу. И был таким же худым.

    Острые скулы, острый нос. Я бы сказала, что они с принцем-ректором были чем-то похожи. Но Фердинанд был более массивным, и плечи были шире.

    А этот — словно кровью девственниц питался. Ему только вампиров и скелетов играть.

    Зато моя характеристика этого страшилу позабавила.

    Расплывшись в улыбке, словно услышал комплимент, он собирался что-то сказать, но Фердинанд поднял руку.

    — Достаточно, — тихо рыкнул принц. — Спасибо, Иларион.

    — Ваше Высочество, позвольте, — ещё шире улыбнулся мужчина.

    — Позволяю. Можете идти, — сухо отмахнулся от него Фердинанд.

    Но Иларион не спешил уходить — сверлил меня взглядом и улыбался на все тридцать пять.

    — Позвольте представиться, — уточнил он, в два шага оказался рядом и ухватил мою ледяную руку. — Ваша догадка не так далека от истины, леди Свон. Главный инквизитор Империи – Иларион Вельцер. Мне жаль, что я напугал вас, — коснулся руки губами, сверля странного цвета глазами.

    Они тухли и становились серыми, а потом снова вспыхивали то фиолетовым, то голубым.

    Кажется, он пытался залезть в мою голову.

    А когда не вышло — заинтересовался еще больше.

    — Вы свободны, лорд Вельцер! — прогремел голос принца.

    Но угрозы чудища на Инквизитора не действовали. Вместо того чтобы стушеваться — мне подмигнули и тем же странно быстрым шагом ушли.

    Вот и не привлекла внимание Инквизиторов Юляша.

    Сегодня моё бинго. Осталось только выслушать лекцию от чудища и собрать вещи.

    ***

    Стражей разогнали, а мне рыкнули:

    — В КАБИНЕТ! — и схватили за руку.

    Пальцы сжались на запястье, как кандалы.

    Игнорируя мокрое платье, капающее прямо на ковёр, Фердинанд усадил меня в кресло. Сам же принялся метаться по кабинету, бесцельно теребя приглаженные волосы.

    На нем снова была белая рубашка, натянутая на каменные плечи, и темный костюм — слишком строгий, слишком чёрный, будто он сбежал с бала.

    Я чувствовала, как ткань под платьем липнет к коже. Спина заныла от холода. Но прежде чем выслушать очередной выговор, я хотела кое-что прояснить.

    — Это правда, что мой отец потребовал у Николаса три тысячи золотых? Что он может продать меня как скот – даже без согласия? Что вы проверяете все мои письма, чтобы я по глупости не подписала сделку? Что вы запретили отцу приближаться к Академии? Что вы вламываетесь ко мне без стука, опасаясь, что меня могут украсть? — выпалила на одном дыхании.

    Фердинанд замер.

    Я видела только его спину. Чёрную, напряженную, словно вырезанную из камня.

    Он дышал часто, сбивчиво — слышно было, как воздух цепляется за горло, как плечи поднимаются и опускаются, будто ему не хватало воздуха.

    — А ещё у вас нет выходных, отпуска, и запрещено выходить в город без сопровождения. Но все мои якоря могли посыпаться, когда вы напились хитируса, — бросил он сухо, не оборачиваясь.

    Такого признания я точно не ждала.

    Меня будто ледяной волной накрыло. Откинувшись на спинку кресла, я с трудом подавила нарастающую дрожь.

    Это что ж выходит?

    Всё это время?..

    Бедная девочка.

    — Всё это время вы контролировали разум Юлианны? — выдавила я, чувствуя, как внутри поднимается странный, вязкий ужас.

    Юлианна даже телом своим не могла распоряжаться. Ни выходных. Ни отпуска. Ни отголосков свободы или самостоятельности.

    Что за жизнь такая?

    И они ещё удивляются, что она чудила с зельем приворота, чуть не отправившись на тот свет.

    Пока я осознавала, как глубоко влипла, чудище наконец повернулся.

    — Почему вы говорите о себе в третьем лице? — его голос прозвучал хрипло, с металлической ноткой.

    Фердинанд прожигал меня взглядом, осматривал платье, порванное ветками, и растрепанные волосы. А потом смотрел в лицо, пытаясь что-то понять.

    Да, иногда рассказы о жизни Юлианны были настолько жуткими, что я просто не могла представить, что это могло бы случиться со мной.

    — Потому что той Юлианны больше нет, — ответила я тихо, но отчётливо, чувствуя, как внутри всё обрывается. — Она растворилась в бесконечных попытках вернуть любовь бывшего жениха и исчезла. А я больше не хочу так жить!

    Я встала.

    Мокрое платье хлюпнуло, холод обжег лодыжки, но было уже всё равно. Страх снова сменился тоской. Тягучей, темной, липкой — как болотная вода.

    Пока меня защищает хитирус.

    Но что станет потом?

    Не успела подумать о своём “потом”, как меня рывком вжало в мужское тело — крепкое, горячее, твердое, как гранитная плита.

    А в следующее мгновение я почувствовала холодные, солёные губы на своих и пальцы, вонзившиеся в талию.

    — Не смей даже думать о таком, слышишь? Если нужно – я к кровати тебя привяжу. Пока действие хитируса не пройдёт. А потом навсегда уберу гиблые мысли из твоей головы, — шипел Фердинанд прямо в мои губы, чередуя угрозы с поцелуями.

    Жестко. Упрямо. Жадно.

    — Я была в канализации, ваше высочество… — прошептала, пытаясь прикрыть рот ладонью, но её тут же отняли и зажали за спиной, накрыв горячей, как металл, рукой.

    Он смотрел прямо в лицо.

    И в этом взгляде было всё: безумие, ярость, вожделение, страх — перемешанные в едкий коктейль.

    — Мне плевать. Плевать на то, кто твой отец. Плевать на слухи о том, что ты провела вечер с Николасом. На правила отбора. Я хочу тебя до скрипа зубов, Юлианна. И в отличие от труса Прута – я смогу защитить, — выдохнул он срывающимся голосом, и мне показалось, что в этот момент мир качнулся.

    Да, судя по дикой искре в его взгляде и тому, что ощутимо упиралось в живот, ректор не шутил.

    Он хотел. Он обжигал этим желанием.

    Но что потом?

    — А кто защитит меня от вас? — выдохнула, когда он подхватил меня на руки, будто лёгкую куклу, с явным намерением утащить в спальню.

    Ох, Рамон… Где же ты, когда нужен?

    — От меня тебе уже не спастись, девочка, — его голос стал ниже, грубее. — Я самый опасный хищник во всей Империи. А ты сама пришла ко мне в клетку. Раздразнила. Позволила ощутить твой вкус.

    Он вдавил губы в мою кожу — чуть выше ключицы.

    Я смутно понимала, что происходит. Поцелуи — жесткие, как клеймо, а потом — нежные, от которых по венам бежал жидкий огонь.

    Платье с меня буквально содрали, как бумажную обёртку, и в следующее мгновение погрузили в воду.

    Ссадины начали ныть, я тихо зашипела — и Фердинанд отстранился.

    Мгновение он рассматривал следы от ночной прогулки, а после рывком выскочил из ванны и вернулся с тёмным стаканом с горькой водой.

    Я была в рубашке, но под его взглядом ощущала себя обнаженной.

    Безумным. Жадным. Без проблесков осознанности. Он пожирал меня глазами, как зверь, который уже сорвал поводок.

    Вспомнив, что он говорил о привороте, я тут же вспомнила угрозу Мишель, осмотрелась — и поняла: до спальни он ждать не станет.

    Кулон на груди потускнел, будто выгорел изнутри. И в этот раз спасать меня будет некому. Кричи не кричи — в башне ректора никто не услышит.

    Не позволяя принцу снять ремень, я вскочила на ноги и со всей мочи зарядила ему пощечину.

    Глаза мужчины округлились от удивления, и он машинально потер покрасневшую щеку.

    — Прости, — выдохнула я, попятившись к краю ванны.

    — Это значит, что ты не готова… и хочешь еще поиграть в соблазнение? — опасно тихо спросил принц, наклоняя голову.

    — Это значит, что на тебе может быть приворот, как в тот раз. Ведёшь себя так же, как… чудище похотливое. А мой кулон разрядился, — едва слышно прошептала я, ожидая, что вот-вот он придёт в себя и начнёт угрожать.

    Но нет.

    Фердинанд тяжело вздохнул, откинул голову назад и протяжно застонал:

    — Женщина, ты будто с другого мира на мою голову свалилась, — обреченно произнес он, словно сдаваясь.

    От этих слов в груди что-то болезненно сжалось, и ответ вырвался сам собой:

    — И что, если так? — прошептала я почти беззвучно.

    Стянув брюки, чудище шагнул ко мне в ванну. Огромный. Разгоряченный. Неумолимый.

    — Тогда сначала я смою с тебя все ночные приключения, — прошептал прямо в губы, — А потом заставлю стонать моё имя всю ночь. Плевать, какие слуги тьмы тебя послали. Сегодня ты – моя.

    Поцелуй накрыл, как шторм — безжалостный, всё поглощающий. Губы обжигали. Руки гладили и клеймили одновременно.

    Он будто запоминал каждую линию моего тела, каждый миллиметр кожи.

    Когда мы, мокрые и полураздетые, добрались до кровати, я уже не хотела ничего откладывать.

    Он был в точности таким, как я его называла — чудищем. Только это чудовище меня… истязало лаской. Изучало. Касалось медленно. С трепетом.

    Как голодный, которому разрешили последний раз насытиться перед гибелью.

    Я не сопротивлялась.

    Пусть завтра я соберу вещи и уеду, но продавать испорченную Юлианну будет куда сложнее, чем невинную.

    — Фердинанд… я сейчас сознание потеряю, — выдохнула, и он, всё ещё целуя меня, приподнялся.

    “Сейчас Юлианна потеряет в цене по меньшей мере половину,” — мысленно заключила я и обвила мужские бёдра ногами.

    — Сделай это. Я хочу, чтобы это был ты. И плевать, что будет утром, — прошептала прямо в губы.

    В черных глазах Фердинанда вспыхнул пожар — яркий, живой, необратимый.

    Он притянул меня ближе.

    Не задал ни одного вопроса.

    Не дал ни секунды передумать.

    Просто взял.

    Боль была — короткой, колкой, как вспышка. А потом пришло наслаждение. Глубокое, вязкое, волной накрывшее разум.

    Я тонула в нем с головой.

    Слышала только его дыхание, чувствовала только тепло его тела, и пульс, и силу.

    Кажется, никогда прежде вспышки не были такими яркими. И никогда я не чувствовала себя такой разбитой и такой счастливой одновременно.

    Жаль, как и всё хорошее… это закончилось слишком быстро.

    За ночью в крепких объятиях своего чудища непременно наступит рассвет.

    Что принесёт мне новый день, оставалось только гадать:

    Фердинанд снова сделает вид, что ничего не было, и постарается откупиться?

    Или эта ночь изменила всё безвозвратно?

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻

    Иларион Вельцер — Главный Инквизитор Лисандии.

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻

  

  
    Глава 21. Новое утро

    Новое утро — и снова я проснулась в горячих, цепких объятиях чудища.

    Белья на мне не было. И на этот раз — не случайно.

    Привычно разглядывая мужчину, обнаглела — заглянула под одеяло. Да… на вид он был не хуже, чем на ощупь. Может, даже лучше.

    Медленно выдохнув, я мысленно отвесила себе оплеуху.

    Наглею. Теряю бдительность. Как влюбленная глупышка.

    Накрыла его простынкой, будто пряча от себя и себя от него.

    Веду себя так, будто мне снова восемнадцать.

    Будто это — первый раз.

    Будто ночь с мужчиной, который может подписать мне смертный приговор, — это не преступление, а… подарок.

    Нет, нужно собирать голову обратно и вспоминать, что я не девочка. Фердинанд — не просто талантливый во многих аспектах мужчина, но еще и мой вероятный палач.

    Моя цель — выжить и сбежать, пока действует хитирус. А не влюбиться и наступить на грабли. В этот раз лоб не уцелеет.

    Как только чудище сможет прочесть мои мысли — он это сделает. В лучшем случае, в память о наших страстных ночах, казнит меня сам и быстро. В худшем… даже думать страшно.

    Но вот беда — смотреть на него хотелось.

    Такой — расслабленный, притихший, с легкой тенью улыбки на губах. Сегодня он точно спал — крепко, глубоко, и спящим нравился мне куда больше.

    Он не казался ни чудищем, ни палачом. Красивый, живой, почти беззащитный.

    Я рассматривала его широченную голую грудь, которая обычно скрывалась под черной тканью. Потом скользнула взглядом ниже — к тому месту, которое так культурно накрыла простынкой, хотя пальцы отчаянно зудели дотронуться.

    Черные волосы, спадающие на лоб, и щетина, которую он наотрез отказывался сбрить...

    Если бы не знала, на что он способен, можно было бы поверить, что это просто мужчина. Просто принц. Просто тот, с кем я провела ночь.

    Нет, не просто. Я больше его не боялась.

    Теперь Фердинанд был кем-то уже привычным, безопасным… моим.

    От этой мысли стало по-настоящему страшно.

    И еще страшнее — от мелькнувшего желания повторить утром то, что прошло как в тумане вечером.

    Подавляя глупые мысли и порыв нырнуть обратно в горячие объятия, я аккуратно сползла с кровати.

    В голове стучало: ещё немного, только прикоснусь… он спит... — но я вцепилась пальцами в край простыни и заставила себя отойти.

    Солнце и подобие часов, калатающих в гостиной, подсказывали, что вот-вот принц проснётся и начнёт торопиться.

    А значит, если я не желала одеваться кое-как и в спешке — стоило привести себя в порядок.

    ***

    Не проснулся мой спящий принц даже тогда, когда я успела принять ванну и накинуть халат.

    Позволяя начальству, измотанному ночными ласками, отдохнуть, я побрела в гостиную.

    Сегодня Юлианну попросят из Академии — нужно придумать хоть примерный план.

    Старая карта Империи на стене позволяла рассмотреть все в деталях и даже прикинуть маршрут.

    Сейчас мы на юге. Дальше — только океан и необитаемые острова, на которых, по рассказам Моники, нет магии.

    Если податься на запад — там тоже делать особо нечего.

    Самый крупный город — Вернегард. Именно там находится Академия, где учат инквизиторов, и пустыня, в которой водятся те самые пятиметровые ящерицы — крамлы.

    Ну уж нет, самой лезть в пасть к инквизиторам — глупость.

    Именно поэтому с самого начала я решила: если бежать, то на восток.

    Там — горы, рудники и храмы местного божества.

    Можно притвориться послушницей. Или получить свои документы на домик — и сбежать. Подальше от столицы и от инквизиторов.

    Промышленный регион. Счетовода там с руками оторвут.

    Только вот после всего, что я увидела в столице...

    Если в Леворне — такой мрак и глушь, что же творится на окраинах?

    Взгляд сам скользнул к северу.

    Аркадия граничит с Северной Лисандией — бывшей частью Империи, ныне управляемой Советом знати. Именно туда бежали все аристократы, бунтовавшие против Императора.

    Именно о ней Моника говорила как о слишком прогрессивной, с вольными нравами.

    Большинство местных боятся этого, а вот мне такое место может вполне подойти.

    Почти час я рассматривала карту — и, наконец, определилась.

    Север. Другого пути нет.

    Там никто не знает Юлианну. Там меня не достанет её отец.

    — Планируешь побег? — прошептали за спиной, и я вздрогнула.

    То ли он так тихо подкрался, то ли я так погрузилась в собственные мысли?

    Неожиданным оказалось не это, а то, что вместо холодного тона меня обвили горячие руки принца, и шею коснулся поцелуй.

    Поцелуи явно приятнее того, что я встретила после той ночи в своей комнате. Может, это всего лишь отголоски сонного чудища… но я не сопротивлялась.

    Наклонив голову, позволила губам бродить по шее. Внизу — противно заныло.

    Терять невинность во второй раз оказалось еще более неприятно, чем в первый. Застонав, я наклонилась и погладила живот.

    — Прости, Юли. Сейчас, — спохватился принц.

    Спустя минуту мне подали уже знакомую горьковатую жидкость.

    — Ты так израсходуешь на меня весь эликсир, — с благодарной улыбкой произнесла, возвращая стакан.

    Фердинанд присел у кресла, запустил руку под халат, поглаживая мою ногу, а потом коснулся губами коленей.

    — Надеюсь, теперь ты перестанешь искать себе приключения, — с улыбкой произнёс он, водя пальцем по голому бедру.

    Я не поняла, что означает это “теперь”, но пожала плечами.

    — Я их не искала, они сами ко мне липнут. Вчера вечером я вообще собиралась почитать, а не бродить по канализации, — наигранно безразлично произнесла, хотя от воспоминаний по коже пробежали мурашки.

    Воспоминания о вечере не радовали нас обоих. Улыбка Фердинанда потухла, кулаки сжались, а лицо застыло в маске ректора.

    — Ты и Николас, — сухо сказал он, поднимаясь.

    С тем же грозным видом ректор подошёл к окну и демонстративно повернулся спиной.

    — Ты и Мишель, — тем же холодным тоном ответила я.

    Встречных упреков его высочество, похоже, не ожидали. Он слегка повернул голову и смерил меня удивленным взглядом.

    Ну да… любовница приревновала к будущей жене — та еще наглость.

    — Ревнуешь? — всё так же хмуро спросил Фердинанд.

    — Нет, — честно ответила я.

    Я не настолько наивна, чтобы планировать свадьбу после того, как умоляла его лишить меня невинности.

    К тому же, мне ничего не обещали. Ни до, ни во время, ни после.

    Защиту — и покопаться в мозгах. Это даже с натяжкой нельзя назвать признанием в чувствах.

    Игнорируя тянущую боль внизу живота, я подошла к мужчине и провела ногтями по его голой спине.

    Принц выдохнул, развернулся и перехватил мою руку.

    — Не дразни, тебе пока нельзя, — хрипло попросил. — При чём тут Мишель? — сменил тему, хотя, судя по взгляду, обсуждать будущую невесту ему явно не хотелось.

    Но я не могла упустить такой шанс.

    Непонятно, что наплела ему подлая фиалка, и успела ли. Однако, рассказать свою версию всё-таки стоило.

    — Не люблю подлых людей, прикрывающих свои гадости наивностью. Неподходящее платье на витрине – и ты в соседней лавке с Николасом. Потом встреча с бывшим, на которую меня заманили потерянным кулоном. А после – в кабинет Николаса начал ломиться Арсо. И это только то, что я знаю. А сколько ещё пакостей на случай, если эта не сработает? — перечисляла я, не осмеливаясь посмотреть принцу в глаза.

    А вдруг он не поверит? Или поверит, но не мне.

    В этот раз реакция Фердинанда превзошла все мои ожидания.

    Он ласково улыбнулся… и погладил меня по голове, будто я пожаловалась, что злой одноклассник дёрнул за косичку.

    — Это всё придворные шалости, — произнес он тоном моих родителей. — Она их подслушала или подсмотрела, а правильно всё обставить так, чтобы не подкопаться, ещё не умеет, — коснулся губами руки.

    Точно так же мама, со снисходительной улыбкой, гладила по голове и говорила, что это всё глупости. Это — некультурный мальчик, а ты должна быть умнее и не реагировать.

    В результате рассказа о пакостях Мишель, моей макушке достался утешительный поцелуй, а принц отстранился.

    Наверное, такая реакция не должна была меня удивить… но этот голос…

    Так он говорил только о ней. Нежно и с заботой. Как о близком и хорошо знакомом человеке.

    Внутри взвыл круговорот эмоций: злость, обида, разочарование.

    Я даже не знала, что на такое можно ответить.

    Девочка поиграла. Просто шалость, которую она из-за противной меня не смогла красиво провернуть.

    Наблюдая, как Фердинанд невозмутимо собирается, я обессиленно опустилась в кресло.

    И это всё?

    А как же моя жизнь?

    — И что теперь? Мы с Николасом просто говорили. Он рассказал мне про отца и про то, как вы меня от него охраняли. Но другие не поверят. Пусть в кабинете меня не поймали, но я не вернулась, а когда вернусь… Что теперь? — спросила я ректора.

    Моя жизнь чудовище не особо волновала. Он всё так же одевался и, наблюдая за своим отражением, даже не обернулся.

    — Я пришлю Рамона, он принесёт тебе платье. Спускайся к завтраку, — невозмутимо сообщил Фердинанд.

    На глазах выступили слёзы.

    Вот так просто?

    Наверняка в Академии гудят слухи, а я… вот так просто выйду к завтраку?

    — А ты? — задала я другой вопрос, наблюдая, как всегда хмурое чудище преображается в прекрасного принца.

    Только короны не хватает для завершения образа.

    — А я вернусь вечером, — спокойно ответил он.

    Ну класс! Значит, меня — на растерзание пираньям, а сам — во дворец.

    “А рабыне прикажете встречать хозяина в постели обнажённой или желаете сами раздеть?” — хотелось спросить, но я промолчала.

    Крик, ругань, слова и вопросы звучали только в моей голове.

    Внешне я старалась держать маску хладнокровия, кивнула и подтянула ноги ближе.

    Что сказать?

    Умолять его жениться на мне?

    Спросить, что значила эта ночь?

    Попросить исключить меня из отбора?

    Вероятно, они и так это сделают. Но публично. И позвонив в колокола.

    Судя по виду Фердинанда, ничего больше объяснять мне не собирались.

    Лбу достался еще один поцелуй, потом он пожелал мне хорошего дня и ушел.

    Вот так просто.

    Я ушла в ванну и старательно смыла слёзы водой. Потом опять рыдала — от переполняющей злости, беспомощности и обиды, — а потом снова шла и всё смывала.

    А потом раздался стук в дверь.

  

  
    Глава 22. Коротыш

    Судя по настойчивому стуку, секретарь Императора думал, что Фердинанд ещё здесь.

    Пришлось обрадовать этого шакала.

    — Заходите, Рамон. Его Высочество давно ушёл, — тихо бросила я.

    Раздались знакомые короткие шаги — четкие, недовольные — и на спинку кресла лег аккуратно сложенный наряд.

    — Одевайтесь, леди Свон, — проскрипел коротыш с выражением, будто я нанесла ему личное оскорбление.

    Он смерил меня взглядом, потом скользнул по комнате, остановился на еще неубранной постели — и брезгливо скривился.

    Пришлось спасаться в ванную.

    Без Фердинанда Рамон даже не станет делать вид, что соблюдает приличия. Прямо укажет мне место и посоветует обратиться к целителю за зельем.

    Боюсь, изображать хладнокровие сегодня будет куда сложнее, чем в прошлый раз. Даже язвительность смыло слезами.

    Одевалась я необычайно быстро, прическу не делала — просто скрутила волосы на затылке. А потом, с готовностью встретила гневный взгляд коротыша в гостиной.

    — Вы совершили ошибку, леди Свон. Император недоволен, — сообщил лорд Тарвин, указывая на выход из покоев принца.

    Что ж, в этот раз он решил заходить сразу с козырей.

    Но я не пугливая фиалка.

    — Я понятия не имею, о чём вы на этот раз, Рамон, — выдохнула и направилась к лестнице, вспоминая код столовой.

    Чем быстрее окажусь в людном месте, тем меньше шансов, что он выведет меня из себя.

    Однако Рамон не собирался меня отпускать. Догнал и придержал за руку, не позволяя ступить на первую ступеньку.

    — В первый раз вам выплатили компенсацию, но вам было мало? Тогда леди Мишель ещё не знала о решении Его Величества. А сейчас – это будет скандал. Под носом у собственной невесты. Отступите, уезжайте – вам всё выплатили. Просто исчезните, — строго напутствовал меня коротыш.

    От его грозного “вам всё выплатили” меня внезапно пробил приступ истерического смеха.

    — По-вашему, сто золотых – это цена за принца, Рамон? — задыхаясь от хохота, я вытерла слёзы.

    Но коротыш смотрел на меня с недоумением, словно был уверен, что заплатил достойную компенсацию.

    Меня от такого просто прорвало.

    — Как же дешево вы цените своего второго претендента на трон, лорд Тарвин. Даже за меня отец просил три тысячи золотых. А я – жалкая дочь мошенника. Знаете, вы заставляете посмотреть на его требование почти с гордостью. Раз Император за своего брата кинул мне сто золотых на платья, выходит, отец всё-таки меня ценит, — уверенно произнесла.

    Спустя мгновение, щеку обожгло пощечиной.

    Лицо Рамона перекосило от ярости. В его обычно безупречной маске теперь читалась ненависть. Грязная, личная, давно копившаяся.

    — Жалкая потаскуха! — прошипел он, едва не плюясь, — Или ты исчезнешь до вечера сама, или будешь разговаривать с Главным Инквизитором. Уверен, он найдет что-то достойное казни в этой пустой голове. А если не найдет – будет искать, пока не поджарит тебе мозг, — принялся угрожать коротыш.

    В другой ситуации я бы, наверное, испугалась. Но при одном только упоминании Главного Инквизитора в памяти всплыли серые глаза Илариона.

    Это он меня сейчас пугает? Тем самым инквизитором, который вчера флиртовал со МНОЙ — прямо перед Фердинандом?

    Кажется, кто-то блефует.

    Угрозы. Пустые, жалкие угрозы. Не знаю почему, но они вызвали только улыбку.

    — Я даже слова такого не знаю, чтобы назвать мужчину, который бьет женщину, — тихо ответила я, потерла пылающую щеку и развернулась.

    Лучше спущусь пешком и введу координаты на общей лестнице. А то кто его знает. Ещё собьет руку и закинет куда-то в подвал, а там кричи не кричи.

    Уже ступив на несколько ступенек вниз, я замерла.

    В темноте винтовой лестницы янтарем сияли глаза.

    Пошатнувшись от неожиданности, я оступилась — и оказалась прижатой к широкой груди Фердинанда.

    Знакомый запах, знакомые руки и губы, едва ощутимо коснувшиеся волос. Он стоял, будто сливался с тенями, но я различала — пусть смутно — очертания его лица. Глаза пылали магией и гневом.

    Гневом, на этот раз направленным не на меня.

    — Я знаю хорошее слово, — ледяным голосом произнёс принц, глядя куда-то поверх моей головы. — Казнь называется, — прозвучал приговор.

    Рамон за моей спиной притих, но оправдываться не спешил. Кажется, он вполне уверен, что Император спасёт его даже от гнева собственного брата.

    Когда рядом со мной появились ещё одни глаза — сияющие холодным голубым светом — коротыш внезапно взвыл и рухнул на колени.

    — Пощадите, Ваше Величество, я хотел как лучше! — начал причитать.

    — Для своего кармана, Рамон. Исключительно для своего кармана, — отозвался бархатистый, мягкий голос.

    Совсем не такой, как у принца.

    Пытаясь рассмотреть, что скрывают тени, я даже привстала на цыпочки — и тут же заметила уже знакомые фиолетовые глаза.

    — Как вы там говорили, лорд Тарвин? "Покопаться в пустой голове, пока не поджарю мозг", — тягуче произнес Главный Инквизитор.

    Прямо из-за спины Фердинанда выплыла полупрозрачная фигура лорда Вельцера. Меня плавно отодвинули, а потом тень начала надвигаться на скорчившегося и умоляющего о пощаде Рамона.

    Прежде чем нависнуть над ним, Иларион посмотрел мне прямо в глаза, расплылся в оскале, обнажая неестественно белые зубы, — и подмигнул.

    В следующее мгновение он и коротыш исчезли.

    Только тогда я поняла, что всё это время задерживала дыхание, — и судорожно вздохнула, вцепившись в пиджак Фердинанда.

    — Это выглядит жутко. А он ещё удивлялся, почему я убегала, — прошептала, сжимая ткань холодными пальцами.

    Сбоку раздался бархатистый смех Императора.

    — Это она от Илариона убегала? — спросили с любопытством, прожигая меня взглядом.

    Императора, как и самого инквизитора, откровенно позабавила моя реакция. Вот только мне было совсем не до смеха.

    — Не убегала, а убежала. Спряталась в корнях карагана, а потом – в туннеле под лабораториями ведьм, — строго отчитался Фердинанд.

    Смех нашего почти невидимого собеседника зазвучал, как раскаты грома.

    Теперь я понимаю, почему Императора называют Лицом Пресветлого, а Фердинанда — его Тенью. Они и правда отличались друг от друга, как безлунная ночь и ясный летний день.

    Жаль, я не видела ничего, кроме туманных очертаний, сияющих во тьме глаз и белоснежной улыбки.

    — Бойкая, однако. Она в обиду не даст не только себя, но и тебя, — довольно протянул бархатистый голос, в котором слышалась чуть ли не одобрительная усмешка.

    — Я же тебе говорил, что она скорее мне шею перегрызет, чем станет содержанкой, — наконец улыбнувшись, произнёс Фердинанд.

    Слово “содержанка” зазвенело в голове, как колокол, но я буквально заставила себя прикусить язык. Точно не при Императоре задавать принцу такие вопросы.

    — Что ж, этот приём будет более забавным, чем я полагал, — сказала тень рядом с нами, а потом улыбка померкла, а глаза засияли ярче.

    Магия завибрировала в воздухе. Хватка на моей талии резко усилилась, и Фердинанд будто окаменел.

    Дышал через раз. Смотрел не на меня — куда-то в темноту за спиной.

    — Ты помнишь наш уговор, Фердинанд. Не заставляй меня повторять дважды, — голос стал строже, а потом синие глаза исчезли, словно растворяясь в темноте.

    Император, кажется, ушёл.

    Касание принца ослабло, как будто он только сейчас позволил себе вдохнуть.

    Не знай я чудовище, подумала бы, что он опасался — и был готов в любой момент защитить меня даже от собственного брата.

    Но реакция Императора не оправдала ожиданий — и вместо тени рядом со мной появился принц: с безупречно уложенными волосами и в нарядном костюме.

    — Ты хочешь сделать меня своей любовницей? — всё же задала я вопрос.

    Чудище устало вздохнуло и коснулось губами моего лба.

    — Нет, Юли. Ты будешь кем угодно, но только не моей любовницей. Пойдём, я всё объясню.

    Приобнимая за талию, ректор поднялся по лестнице, возвращаясь в свою гостиную.

    — Я думала, мне нужно на завтрак... — заметила я, глядя на явно напрягшегося мужчину.

    Кивнув, он подошёл ближе и обхватил мои плечи, заставляя смотреть в глаза.

    — Успеем, Юли. Но прежде нужно кое-что прояснить, — напряженно повторил.

    Ох, чувствую, это “прояснить” меня совсем не порадует.

    ***

    Обещая новый долгий разговор, меня усадили в кресло и сели напротив. Потом принц-ректор набрался решимости и принялся объяснять новые правила.

    Между нами всё изменилось, но всё останется по-прежнему.

    Нам с Фердинандом всё-таки придётся доиграть Отбор. Император пришлет другого распорядителя. Но в этот раз мы беспрекословно будем соблюдать правила.

    До самого финала — никаких ночевок, никаких явных сближений.

    Точнее, сближения будут… но не со мной.

    Выбранная фаворитка на роль жены ректора — Мишель Сантэй. И так должно оставаться до самого конца.

    — А потом ваша с Мишель помолвка… — перебила я объяснение мрачнеющего с каждым словом ректора. — Мне прислать вам корзинку с цветами или сладостями? — грустно спросила.

    Фердинанд поднялся, покинул свой импровизированный трон, с которого с видом палача вещал о новых правилах, и присел рядом с моим креслом.

    — А потом не будет никакой помолвки. Точно не с Мишель. Так нужно. Просто поверь мне, — сказал он, коснулся губами моих рук и мягко провел ладонью по ноге.

    Отголоски ночи заставили кожу покрыться мурашками, и я улыбнулась.

    — Если не нужно ни за кем шпионить, тогда зачем мне играть в претендентку? — задала вполне логичный вопрос.

    Судя по грустной улыбке, могла не спрашивать. Он не ответит.

    — Так тоже нужно. Ты будешь пятой финалисткой. Единственной, кому я смогу доверять. На этаж невест мне нельзя, помнишь? Как и напрямую вмешиваться в испытания. Зато можно тебе, — туманно объяснил свои мотивы Фердинанд.

    Интересно, что же там за испытания, в которые я должна вмешаться?

    И кто же станет новым распорядителем?

    — Отлично. И кто в этот раз будет распорядителем? Можно сразу договориться: если мне снова будут хамить… — я потерла щеку и не нашла, что добавить.

    Даже если мне будут хамить. То я что?

    Случай с Мишель показал — то я ни-че-го. Надо мной посмеются и погладят по головке, а её пожурят пальчиком.

    "Заметать следы нужно качественнее. Тренируйся, фиалка", — прозвучало в голове голосом чудища. А я вздохнула.

    Фердинанд оторвал мою руку от щеки, подхватил меня на руки и усадил сверху на себя.

    — Если тебе будут грубить – ты скажешь мне. Фредерик пришлет надёжного мага. Уверен, в этот раз всё будет гладко, — заверил он.

    Ага… “Гладко”, как шёлк, растянутый над лезвием.

    Я снова промолчала. Спорить с этим самоуверенным высочеством было бесполезно.

    Оставалось надеяться на лучшее.

    — Хорошо, Ваше Высочество, — выдохнула я, а потом погладила принца по щеке и, вспомнив слова Рамона, тихо спросила:

    — О каком вознаграждении говорил Рамон?

    Всё же решила уточнить.

    Уверенность коротыша подсказывала, что где-то скрыт подвох.

    Фердинанд снова улыбнулся.

    — Уже давно в моём схроне лежат твои документы и золото. Рамон сам видел, как казначей передавал мне твоё “вознаграждение”, — прошептал он.

    — И ты решил оставить его себе? — с подозрением прищурилась.

    На жадного он не похож. А значит…

    — И я решил оставить его при себе, — прошептал он, проводя пальцем по моей губе. — Слишком сладкая. Непокорная. Я опасался, что ты сбежишь от меня сразу, как только представится возможность.

    Что ж, начальник не зря показался мне неглупым.

    Я даже не пыталась отрицать. Это очевидно — будь у меня золото, меня бы тут уже не было.

    — Хм, кажется, вы неплохо выучили меня, Ваше Высочество. Так боитесь остаться без ассистентки? Или слухов, что претендентка сбежала от принца прямо с отбора? Какой удар по репутации… — наигранно вздохнула я.

    В следующее мгновение рот закрыли поцелуем.

    Ласково и едва ощутимо он касался губ. Кажется, мы забыли и про время, и про завтрак, и про приказ Императора.

    — Фердинанд, — прошептала я прямо в губы ректора, и он отстранился.

    — Ты творишь со мной что-то странное, Юли. Дерзость, за которую я бы казнил любого другого, с твоих сладких губ вызывает только желание поцеловать. Целовать и ласкать, пока ты не начнешь стонать моё имя и молить о большем, — с улыбкой сообщил мой горе-соблазнитель.

    А потом идиллия в одно мгновение рухнула.

    На башне зазвонил колокол, сообщая, что завтрак уже начался, и чудище аккуратно сняло меня со своих колен.

    — Вот теперь нам нужно поторопиться. Будет лучше, если в зал ты войдёшь первой, — тяжело дыша произнёс он, всё ещё блуждая голодным взглядом по моим губам.

    — Хорошо. Но я больше не фаворитка. Рамон посадил меня за общие столики, — напомнила я принцу, и он кивнул.

    — Знаю, Юли. Я всё знаю. Ты опять ей станешь. Но артистка из тебя так себе, поэтому – как и когда – я, пожалуй, оставлю при себе, — строго произнес он.

    Что ж, играть в отстраненность после таких поцелуев — это будет что-то.

    Но если сможет чудище — смогу и я.

    Расправив платье, я посмотрела на всё ещё взбудораженного начальника. Его брюки красноречиво намекали, что маска на лице — всего лишь маска, и это добавило мне уверенности.

    — Что ж, Ваше Высочество, не буду вас больше задерживать. Не стоит заставлять вашу невесту ждать, — произнесла, нарочно вздернув подбородок.

    Чудище довольно оскалилось:

    — Не ревнуй, Юли. У тебя нет для этого ни единого повода.

    Нет, конечно нет.

    Всего лишь сам Император выбрал ему будущую жену, а так — поводОв нет. Ни малейшего. Как и прав предъявлять какие-то требования или претензии.

    И снова я промолчала.

    Быстро ушла в ванну, поправила остатки своей гордости — и в последний раз взглянула на нетерпеливо топчущегося принца.

    Время поджимало.

    Что-то подсказывало, что новая игра мне не понравится. Но на слабую улыбку Фердинанда я ответила своей.

    — Просто верь мне. Скоро всё закончится, — прозвучал тихий шепот в спину, и я шагнула на лестницу.

    “Главное, чтобы не моей казнью”, — мысленно пробурчала я и нажала на нужные символы.

    Коридор к столовой тянулся целую вечность, а голоса и женский смех заставляли дрожать даже мои колени. Но это всё были цветочки — по сравнению с тем, как оглушила внезапная тишина, стоило мне войти.

  

  
    Глава 23. Шипы

    Тишина в столовой оглушала, как и звук моих туфель по каменному полу.

    Всё тот же крайний столик, за которым я сидела обычно. Та же скатерть и десять любопытных взглядов.

    Если не считать недоумение и скрытую досаду Мишель и полный шок, сменяющийся яростью во взгляде Эвелиуса Арсо.

    Как только я села за привычный стол, в комнате стало так тихо, что казалось слышно, как падает пыль с люстры.

    Так мы и сидели: девушки рассматривали меня с любопытством, даже не осмеливаясь шептаться, а я старалась держать маску и дышать как можно реже. Кажется, даже не моргала. На всякий случай.

    Было не просто неловко.

    Это то самое чувство, которое хоть раз в жизни переживал каждый подросток. Обычно такое испытывают, когда вызывают к доске, а ты ничего не знаешь. Или когда снится, что пришёл в школу голышом.

    Я была одета.

    Но ощущала себя голее голого двоечника перед экзаменационной комиссией. С открытым билетом. На сожжение.

    Целую вечность меня прожигали взглядами — и, наконец, в коридоре раздались спасительные шаги. Никогда раньше, я так не радовалась чьей-то походке. Даже этой, хищно-выверенной, узнаваемой по щелчку каблука.

    Фердинанда сегодня на завтрак не ждали. Арсо подорвался со стула как ужаленный, а фиалка мигом вспомнила, что она фиалка.

    Увидев принца, Мишель никак не могла определиться с эмоцией: то улыбалась, будто рада видеть жениха, то изображала растерянность и косилась в мою сторону.

    Я молчала. Дышала. Притворялась мебелью. Хотя нет — мебель в этой комнате обладала большей ценностью, чем я.

    Девушки в зале выдохнули и зашептались. Все ждали сцену и впервые за время отбора были искренне рады, что жених удостоил нас своим присутствием.

    Прямо-таки счастливы. Кто-то даже приосанился.

    Под гул неразборчивого шепота Фердинанд дошагал до стола и замер.

    — Ваше Высочество, как удачно вы пришли. Это возмутительно! Лорд Травин вчера исключил леди Свон, но она опять тут, — шипел Арсо, впиваясь ладонью в стол и неприлично ткнув в меня пальцем.

    — Простите, э-эт-то моя вина… Я думала, так будет лучше, — в унисон с ним тихо всхлипывала фиалка.

    На попытки пожаловаться принц лишь поднял руку, приказывая молчать. Когда это не сработало, маска принца сменилась маской чудища.

    — Всем молчать! — грозно рявкнул он.

    Громкий "ИК" от упавшей на спинку стула фаворитки, тихая ругань вернувшегося на стул Арсо, а потом грозный ректор обвел взглядом зал, замирая на мне.

    — Леди Свон не исключена из отбора. Это решение Императора, и не вам с этим спорить, — громогласно заявил он.

    Убедившись, что возражений против воли правителя не будет, чудище удовлетворенно кивнул и сел, приказывая подавать завтрак.

    Только вот аппетит, кажется, у всех пропал.

    С Императором никто не осмелится спорить, однако это никак не объясняло, почему вдруг мне позволили нарушить правила.

    Фредерик прекрасно это знал. Он намеренно выдерживал театральную паузу. Позволял обстановке накалиться достаточно, чтобы огорошить зрителей этого спектакля совсем неожиданным заявлением.

    Когда от напряжения и любопытства воздух практически звенел, ректор с тем же видом статуи на стуле, раскрыл секреты императорской благосклонности к простой ассистентке своего брата.

    — То, что леди Свон нарушила правила и не ночевала в комнате, – это не повод для исключения. Всю ночь она была со мной, Главным Инквизитором и стражами. Леди Юлианна помогла нам разоблачить предателя, — прозвучал его слегка рычащий голос, и в столовой снова стало слишком тихо. — Один из доверенных лиц Императора, пытался подсунуть мне в фаворитки свою протеже и опоил приворотным зельем.

    Это был эффект снегопада летним днём.

    Все замерли, осознавая, что именно сказал принц, а я выдохнула. На фоне подобной сенсации мои ночные прогулки мигом померкли.

    Подкуп на отборе — это мог бы быть скандал, который гремел бы не меньше, чем королевская свадьба.

    Но увы. Фавориток ещё не выбрали, а значит, сенсация так и не случилась.

    Девушки разочарованно переглядывались, понимая, что попасть в листовки и прославиться не выйдет.

    Таким же озадаченно-разочарованным выглядел и Эвелиус. Уж он-то насладился бы плодами трудов Рамона, если бы того поймали после выбора финалисток.

    Увы, всё пошло совсем не по плану, и предателя поймали заранее.

    Замешательство и шок длились недостаточно долго.

    — Как, кто? — всё же нарушил тишину разочарованный Арсо, а потом покосился на всё ещё пустующее место Рамона. — Не может быть! — выдохнул он, хватаясь за сердце.

    Безразлично наблюдающий за девушками Фердинанд криво улыбнулся.

    — Может, декан Арсо. Ещё как может. Лорда Тарвина казнят на закате. Сейчас выясняют, кто был его протеже на отборе, — произнес принц, и в зале зазвучали ахи и охи.

    Девушки косились друг на друга, а потом осматривались.

    Только одна претендентка продолжала играть дурноту и даже не взглянула в сторону. Она-то точно знала, кто именно был протеже Рамона. Мне тоже это было очевидно — но, опять-таки, только мне.

    По какой-то причине Фердинанд не выгнал Мишель и не обвинял её в сговоре.

    И, судя по предупреждающему взгляду чудища, я тоже должна была делать вид, что это страшная загадка.

    Что ж…

    Что бы там ни задумал принц, я в эти игры не играю.

    Подозреваю, именно из-за Мишель меня и попросили остаться. То ли она не знала, что задумал Рамон, и ее хотели использовать вслепую. Или очень даже знала — и была с ним заодно.

    Подозреваю, что именно это меня и попросят выяснить. Но что бы ни пообещал Фердинанд взамен — от фиалки я буду держаться как можно дальше.

    Шпионские игры с привкусом казни — это совсем не моё и не стоит даже тройного жалования.

    Где-то в глубине звенело: не только из-за чувства самосохранения я не хочу общаться с Мишель и наблюдать за тем, как она играет в невесту.

    Но я отгоняла эти мысли прочь.

    У меня нет ни единой причины для ревности — просто потому, что нет никаких прав, планов или видов на этого мужчину.

    Наконец подали завтрак, и атмосфера в столовой из напряженной стала напряженно-звенящей.

    Девушки принялись изучать новое блюдо со дворца, а Арсо даже вспомнил, что он — какой-никакой, а декан факультета красоты.

    На этот раз он даже показал, как правильно это есть, и с каждой вилкой наигранно приторно расхваливал вкус Императора и придворного повара.

    Казалось, буря миновала.

    С моей скромной персоны внимание переключилось на Рамона, и принц заметно расслабился, наблюдая за завтраком.

    Как всегда — рано расслабился.

    ***

    Фиалкин интеллект принц-ректор, к сожалению, переоценил, и взглядом её ни о чём не предупреждал.

    Первую половину завтрака Мишель сидела слишком тихо. Я даже решила, что она собралась к Фердинанду с повинной. Но снова ошиблась.

    В голове под чёрными кудрями зрели коварные планы.

    Очевидно, пока все ели, она размышляла, как избавиться от препятствия в виде ассистентки чудища.

    Стоило ректору объявить, что трапеза окончена, и попытаться покинуть столовую — невинная фиалка резко проснулась.

    Вскочив со своего места, она перегородила Фердинанду дорогу и обхватила его руку, преданно заглядывая в глаза.

    — Я хотела извиниться. Это я подняла панику тем вечером и надеюсь, не нарушила ваши планы по поимке предателя, — невинно хлопая глазками, сказала Мишель.

    В столовой снова воцарилась тишина.

    Девушки замерли, предчувствуя новую сцену, а Арсо даже с любопытством наклонил голову.

    Только Фердинанд смерил свою фиалку недоверчивым взглядом и медленно освободил руку.

    — Боюсь, я не совсем понимаю вас, леди Сантэй. И меня уже ждут во дворце, — сказал он и попытался обойти девушку.

    Но Мишель только с виду была фиалкой. Под красивым невинным личиком скрывалась настоящая змея.

    Опять перегородив ректору дорогу, она наигранно сложила руки на груди.

    — Я так рада, что тайное свидание леди Свон и декана Прута не стало поводом для её исключения. Она очень хорошая девушка, Фердинанд, просто всё ещё влюблена в бывшего жениха, — невинным голосом произнесла Мишель.

    Казалось бы, всё так же мило и невинно, но она сказала это так, чтобы эхо прокатилось по столовой, заглушая шепот и наверняка привлекая внимание.

    И снова это сработало.

    Девушки навострили уши, а до ректора наконец дошло.

    Дошло, что мелкие придворные шалости иногда бывают не такими уж мелкими.

    Благодаря шоку от того, что Рамон оказался предателем, все забыли обо мне и Николасе.

    Все — но не злобная фиалка.

    Смерив свою фаворитку совсем не ласковым взглядом, Фердинанд вопросительно вскинул бровь.

    Однако даже это не заставило её отступить или замолчать.

    — Простите, мне не стоило вмешиваться, — наигранно произнесла она и покосилась на меня.

    Даже показательно покраснела, изображая смущение.

    — Просто после того случая с платьем… я думала, лорд Николас тоже осознал свои чувства к леди Свон. Он так на неё смотрел… Я решила, что им нужен один разговор. Но когда леди Юлианна буквально кинулась в его объятия, поняла, что совершила ошибку. Я не думала, что всё будет так. Решила постоять в стороне, пока они поговорят, все приличия будут соблюдены, а они… Простите, — пыталась изображать шёпот, но говорила так, что голос разносился по залу.

    Если кто-то ещё был не в курсе вчерашнего происшествия с Николасом — теперь в курсе были все.

    Ох, зря Мишель ломает свои вёсла о подводную лодку.

    По какой-то причине она решила, что позор заставит Фердинанда тут же меня выгнать. Может, собиралась сама стать его ассистенткой — что вполне соответствует плану Рамона.

    Наивная или глупая, она всё ещё не поняла, что я тут совсем не по собственной воле.

    Зато взгляд принца на фиалку был просто бальзамом на мою рану.

    Чудище смерил её таким взглядом, от которого хотелось упасть на колени и молить о пощаде.

    — Лорд Николас унёс леди Свон в кабинет, где в то время ждал его я. Свидетелем разговора стали не вы, а я, леди Сантэй. Приличия были соблюдены. Я благодарен за то, что вы так печетесь о чужих чувствах и нормах поведения. Но впредь не пытайтесь организовывать тайные свидания моих финалисток, — строго произнес он.

    Освободив свою руку из новой хватки ошарашенной фиалки, Фердинанд, казалось, собирался уйти.

    Собирался… но потом наткнулся на мой почти довольный взгляд — и остановился.

    — Ещё одна подобная вольность и из Отбора вы отправитесь домой вместе с осчастливлённой вами девушкой. Моя жена должна знать, когда стоит помочь, а когда – промолчать, — отчеканил он.

    Я едва подавила улыбку, видя, как перекосило девушку. Уж выговора она точно не ждала.

    В глазах заблестели слёзы, нижняя губа задрожала, как у обиженного ребёнка, а потом она тихо всхлипнула.

    Не улыбнуться было крайне сложно — особенно когда принц покинул столовую, а вокруг Мишель образовался круг сочувствующего осуждения.

    Вот теперь это были не показательные всхлипы и слезы.

    До интриганки дошло, что сегодняшний выпад не остался незамеченным и сыграл не против меня, а против неё самой.

    Да и взгляд Фердинанда…

    Впервые он смотрел на неё не с нежностью и заботой, а с плохо скрываемым неодобрением и злостью.

    От таких резких перемен, внутри меня триумфально захихикала маленькая мстительная ведьма.

    — Что ж… на таком отборе можно и задержаться, — пролепетала я себе под нос, а потом быстро покинула зал.

  

  
    Глава 24. Наблюдатель

    Остаток дня прошёл до неприличия спокойно.

    Принц, как и планировал ранее, отлучился во дворец.

    Девушки сплетничали о том, как осадили одну из фавориток, и выдвигали версии, кто мог быть протеже Рамона. А я наслаждалась тишиной.

    Все были слишком заняты, и никому не было дела до какой-то там ассистентки.

    Даже змея-фиалка уползла в свою нору — ни на обед, ни на ужин не спускалась.

    Такой же спокойной выдалась и вся следующая неделя.

    Найти нового распорядителя оказалось непросто. Или же они так тщательно готовились к отбору финалисток?

    Чудище так точно готовился. Все эти дни он почти не появлялся в Академии. А когда появлялся — вызывал меня к себе, осматривал тёмными глазами, узнавал новости и снова исчезал.

    Всё произошедшее между нами напоминало сон.

    Только лёгкий поцелуй в волосы и его новое "ЮЛИ" напоминали о том, что что-то неуловимо изменилось.

    В остальном же всё оставалось по-прежнему.

    В отсутствие принца декан Арсо развлекал девушек за золото.

    Я же, наслаждаясь отсутствием поручений от начальства, вела праздный образ жизни: спала, ела гадости придворного повара, болтала с Моникой и читала историю Империи.

    Как оказалось в конце недели — занималась я совсем не тем, чем следовало.

    ***

    В этом странном мире, я провела уже без малого три месяца и за всё это время только один вопрос даже не появлялся в моей голове: ТАНЦЫ.

    И вот, во время очередного завтрака, спокойствие закончилось и три буквы “БАЛ” зазвучали как мой приговор.

    А ведь утро начиналось как обычно.

    Мы собрались на завтрак: расслабленные девушки и Арсо — горделивый и напыженный, как единственный петух в курятнике.

    Подозрительно тихая и хмурая фиалка.

    Всё как и в предыдущие дни.

    И только громкие шаги за спиной заставили всех собраться.

    Принц-ректор наконец вернулся в Академию и решил удостоить нас всех своей компанией с самого утра.

    Хотелось застонать от досады.

    Не скажу, что я не рада Фердинанду.

    Редкие встречи в кабинете, невесомые поцелуи в лоб и тихий шёпот в волосы заставляли сердце стучать быстрее.

    При всём этом возвращение принца означало только одно: передышка окончилась. Император определился с новым распорядителем отбора, и пытка продолжается.

    Запланированный, вполне приятный день со свистом полетел в бездну.

    Ректор уверенно и с той же маской чудища шагал к своему месту. А на лицах участниц разочарование сменялось натянутыми улыбками.

    Кажется, не одной мне понравилось праздное существование.

    Конечно, экскурсии, изысканные трапезы и демонстрация новых артефактов куда интереснее, чем какие-то там испытания.

    К тому моменту, как Фердинанд дошагал до стола, все мигом вспомнили, что пришли сюда не покрасоваться и отведать королевскую кухню.

    Принц величественно замер у своего стула, с тем же королевским выражением осмотрел девушек и поднял руку, призывая к молчанию.

    — Приветствую, леди. Передышка закончилась. В конце недели состоится тот самый Первый Бал претенденток, после которого останутся только пять девушек, — объявил он, а потом указал рукой на вход.

    Сюрприз за завтраком был не один.

    Тяжёлые шаги сообщили, что у нас гости, и спустя минуту в зал вальяжной походкой вошли двое мужчин.

    Заметив первого, я едва подавила желание уйти и спрятаться подальше.

    Вбивая каблуки в каменный пол, в столовой появился тот самый Главный Инквизитор — лорд Вельцер.

    Всё с той же жуткой улыбкой, которая наверняка будет сниться мне в кошмарах, он пристально осмотрел конкурсанток и встал рядом с Фердинандом.

    Я уже покрылась мурашками ужаса, предположив, что инквизитор и есть новый распорядитель.

    Ошиблась, но не слишком.

    Следом вошёл ещё один мужчина. Взрослый, лет сорока, русые волосы и необычно теплые карие глаза. Я бы даже не обратила внимания на второго гостя, если бы в какой-то момент не ощутила на себе его пристальный взгляд.

    Незнакомец встал рядом с инквизитором и улыбнулся ошарашенным претенденткам.

    На фоне Фердинанда и Илариона этот джентльмен смотрелся почти нелепо. Он выглядел как добрый дядюшка и улыбался почти правдоподобно.

    И это никак не сочеталось с хмурым Арсо, застывшим с величественным видом Фердинандом и угрожающим оскалом Илариона.

    — Лорд Иларион Вельцер и лорд Сильвен Трейс, — торжественно объявил принц, указывая на стоявших рядом мужчин.

    Пока все изучали гостей, я то и дело ловила на себе их взгляды.

    Очевидно, Император предупредил новых наблюдателей о весьма специфической ассистентке нашего жениха. Теперь, помимо Арсо, который за эти дни почти обо мне забыл, появилось ещё два надсмотрщика.

    Примерно это же сказал принц-ректор:

    — Лорд Вельцер поставлен Императором наблюдать за порядком на оставшихся испытаниях и в Академии, а лорд Трейс стал новым распорядителем Отбора, — начал свою речь чудище.

    Впервые за время Отбора Фердинанд расщедрился на то, чтобы говорить самому.

    Не кивать, передавая слово то Рамону, то Эвелиусу, а открыть рот и произнести целую речь.

    Оказалось, тот самый “добрый дядюшка”, как мысленно прозвала я лорда Трейса, был личным организатором Императора.

    Он оказал нам невероятную честь, став распорядителем Отбора. Ведь Сильвен был незаменимым во дворце и заправлял всеми банкетами, приёмами и мероприятиями.

    Без его чуткого руководства не обходилось ни одно торжество. Даже советники обращались к лорду Трейсу за советами по организации тех или иных праздников.

    Для принца-ректора получить такого ценного мага в услужение — это честь. Как и для нас — попасть на Отбор с таким титулованным аристократом-организатором.

    Что ж, это многое объясняло.

    Кроме одного: какие именно испытания придумает новый распорядитель? И зачем здесь Иларион?

    В целом, пока все осознавали выпавшую честь, я сидела и старалась казаться незаметной.

    Реклама лорда Трейса меня не проняла, зато взгляд Илариона пробирал до самых костей.

    — Надеюсь, что оставшаяся часть Отбора пройдет гладко и никаких задержек больше не последует, — наконец закончил свою речь Фердинанд и устроился на стуле-троне.

    Девушки в зале восторженно зашептались, а фаворитки за главным столом наперебой кинулись знакомиться с новым распорядителем.

    Уж он как никто другой сможет подсказать им выгодного жениха — а, возможно, даже познакомить. И в отличие от высокомерного Рамона, Сильвен кивал и искренне улыбался лживым комплиментам.

    Держать лицо он умел получше, чем коротыш.

    Единственный, кого не обрадовала смена организатора, был Арсо.

    Судя по злобному взгляду, Эвелиус уже был знаком с лордом Трейсом. А судя по тому, как он кривился, наш декан его явно недолюбливал. А возможно, и вовсе метил на его место при дворе.

    Но это были мои догадки. И меньшее, о чём стоит думать Юляше, — карьерные амбиции Эвелиуса Арсо.

    Особенно учитывая то, как пристально и открыто за мной наблюдал Главный Инквизитор.

    Что-то подсказывает, что этот холодящий душу взгляд — вовсе не оттого, что Иларион воспылал страстью к юной ассистентке принца.

    Он хотел забраться ко мне в голову. И, к счастью, пока это не удавалось.

    Также вполне вероятно, что Император прислал его наблюдать не только за порядком. Но и проверить ассистентку, которая внезапно забралась в постель к младшему брату. И очень удачно отравилась хитирусом накануне Отбора.

    По крайней мере, на его месте я поступила бы именно так. Уж слишком разительные перемены произошли с Юлианной за короткий срок.

    Стараясь не замечать чужие взгляды, я делала вид, что ем, с трудом запихивая в себя подобие сладкой манной каши, превращенной в желе.

    Ничего более отвратительного повар Императора еще не готовил.

    Хотя нет — был в первый день печёночный паштет с сладким соусом. Любимое блюдо монарших особ, от одного воспоминания о котором меня начинало мутить.

    — За время, пока вас не было, я повторил с претендентками основные танцы, Ваше Высочество. Если желаете, вечером можем устроить репетицию. Нехорошо, если леди от нервов оконфузятся перед Императором, — нарочно громко сказал Арсо, и чай, который я пила, чуть не пошел носом.

    Приложив к губам салфетку, я уставилась на чайник напротив.

    Из всех существующих танцев в памяти нашёлся только школьный вальс на выпускном. И воспоминания эти были весьма плачевными. Во время репетиций, я регулярно оттаптывала ноги Пухлику — единственному, кто согласился со мной танцевать.

    Если бы не золотая медаль и постоянная помощь одноклассникам, меня бы давно загнобили в школе. Одно время из-за неудачного танца на дискотеке мне даже придумали прозвище “Каракатица”.

    К счастью, ненадолго. Итоговые экзамены и контрольные быстро напомнили, кто в классе медалистка — и я снова стала “Юляша, помоги”.

    Шпаргалки, подсказки и даже решённые на коленке контрольные. Это спасло меня, мою психику и воспоминания о школьном времени.

    Но вот минуту позора во время прощального вальса и красное лицо Пухлика, я не забуду никогда.

    Пока я с ужасом замерла, вспоминая школьные годы, Фердинанд и Арсо обсуждали репетицию банкета.

    — Сегодня не выйдет, нужно подготовить зал. Расставить столы и составить программу, — поставил финальную точку в разговоре лорд Трейс.

    Понимая, что пытка откладывается, я выдохнула — и, кажется, сделала это недостаточно тихо.

    Погружаясь в воспоминания, я совершенно забыла, что за мной наблюдают.

    Зато наблюдатель не забыл обо мне.

    — О, ну что вы, леди Свон, не расстраивайтесь. Для подготовки мне понадобится всего день-другой. Вы ещё успеете показать своё мастерство на паркете, — прозвучал ехидный голос декана Арсо. — Ведь мои занятия вы упрямо игнорировали. Во время учёбы бегали на свидания к лорду Пруту, а во время Отбора прохлаждались в своей комнате или вместе с ведьмами.

    Так вот почему заносчивый гад не любил Юлианну.

    Вместо учёбы она вовсю наслаждалась своей влюбленностью. И, судя по хмурому виду Фердинанда, он об этом не знал.

    Или же чудище напрягся из-за напоминания о том, что Юлианна была невестой друга?

    В любом случае, один урок за время Отбора я усвоила: со скользкими гадами лучше не спорить. Чем больше я буду огрызаться, тем сильнее это раззадорит Арсо.

    Выбрав уже привычную тактику, которая работала все эти дни, я сделала вид, что ничего не слышала, и продолжила пить чай.

    Как правило, это убавляло запал Эвелиуса — он быстро переключался на других финалисток и продолжал делать вид, что меня не существует.

    Сегодня тоже сработало бы. Однако за столом была ещё одна гадина.

    — До бала еще есть время. Возможно, вам стоит дать леди Свон несколько уроков, — прошелестело наигранно смущенным тоном.

    Впервые за последние дни я услышала голос Мишель.

    После той ссоры с Фердинандом она либо ссылалась на недомогание и не приходила в столовую, либо сидела так, что о ней никто не вспоминал.

    И вот, сверкая невинным оскалом, Мишель Сантэй хлопала глазками и даже изображала сочувствие.

    От меня явно ждали реакции на выпад декана, только вот я не могла определиться со словами.

    Отрицать — глупо. Я не умею танцевать, тем более местные танцы. И с этим не поможет даже ведьма.

    Моника не посещала приёмы и балы.

    Взгляд сам скользнул к Фердинанду, но тот смотрел куда-то мимо меня.

    Ясно. От принца помощи тоже ждать не стоит.

    Признаться и принять уроки у Арсо?

    У меня банально нет столько золота. Да и занятия эти будут скорее напоминать пинание слепого щенка. Он наверняка соберёт всех девушек, чтобы показать, какая неумеха закончила Академию.

    Хуже того, если выяснится, что я не умею танцевать от слова "совсем", возникнет вопрос, как именно я вообще эту Академию закончила.

    Вспомнив о той ночи с Фердинандом, я почувствовала, как вспотели ладони.

    Стоит Арсо пустить слух, что Юлианна Свон была не только невестой декана Прута, но и его любовницей — теперь никто не докажет обратного.

    Если разгорится скандал, Фердинанд не станет признавать нашу связь. А разоблачение декана-подлеца и его “подопечной” станет для Арсо желанной сенсацией.

    Провалы в моей памяти сыграют злую шутку и со мной, и с Николасом. И никто не станет ничего выяснять.

    Вздохнув, я снова отпила из чашки, наконец определяясь с реакцией.

    — Спасибо за заботу, леди Сантэй. Но мне не нужны дополнительные занятия, — сказала как можно холоднее, а потом посмотрела на подозрительно прищурившуюся фиалку.

    Что ж, играть — так играть до конца.

    Арсо мне этого не забудет, но они не оставили мне выбора.

    Жить хотелось больше, а ложь как-то сама сложилась в гладкую историю.

    — Мне оплачивали частного преподавателя по танцам, как раз в то время, когда были занятия у декана Арсо. По этой причине я их и пропускала. Ни к чему ждать своей очереди или терпеть, как тебе затопчет ноги маг с Бытового, когда можно наслаждаться ривентаром в паре с опытным наставником, — врала я уверенно, наблюдая за реакцией двух подлецов.

    Вышло, кажется, убедительно. Услышав название танца, глаза Мишель округлились, а Арсо вопросительно выгнул бровь.

    По правде говоря, я понятия не имела, что это за танец. Только то, что его изучают на факультете красоты, и девушкам он дается сложнее всего.

    Благодаря ведомостям и подслушанным разговорам я врала, как казалось, вполне уверенно — и, судя по виду наблюдателей, они купились.

    Даже Фердинанд удивлённо смотрел на меня, будто пытался понять, вру я или нет.

    То же загадочно-задумчивое выражение было у нового распорядителя.

    Только Главный Инквизитор сидел и по-прежнему лукаво улыбался. Судя по взгляду, он единственный, кто ни на секунду не сомневался, что я лгу.

    И я встретила взгляд, в котором мерцали фиолетовые отголоски. А потом с вызовом смотрела прямо в глаза — пока Иларион сам не перевёл взгляд на принца.

    Фердинанд будто прочёл его мысли и не позволил Арсо вмешаться или съязвить.

    — Что ж, немногие леди могут похвастаться отменным знанием ривентара, леди Свон. Пожалуй, вы первой продемонстрируете нам свои навыки. Уверен, такое выступление оценит даже Император, — холодно произнес он.

    Принц-ректор не поверил в мои слова, но, судя по виду, задумался.

    Неужели предполагал, что отец и правда нанимал Юлианне преподавателя?

    Или с этим танцем было что-то не так?

    Нет, к Монике я всё же наведаюсь.

    Прежде чем оправдываться — нужно понять, что именно я ляпнула и чем это может грозить.

    Арсо попытался еще что-то сказать, но поднятая рука и строгий взгляд ректора оборвали его очередную попытку отыграться.

    — У меня нет на это времени. После завтрака приступайте к подготовке, Эвелиус. Все свои таланты девушки покажут во время репетиции. Если вам хочется поспорить или поумничать – делайте это без меня, — почти рявкнул Фердинанд и хлопнул по столу.

    Остаток трапезы прошёл в тишине, а потом принц и его новые союзники быстро покинули зал.

    — Вы совершили глупость, леди Свон, и я докажу, что свой диплом вы получили вовсе не за знания, манеры или владение магией, — громко сказал декан и, мазнув взглядом по Мишель, направился к выходу.

    Фиалка даже не стала притворяться невинной овечкой — впервые ехидно улыбнулась, посмотрела на меня, будто одержала победу в какой-то схватке, и ушла следом за гадом Эвелиусом.

    Кажется, за время отсутствия Фердинанда Мишель обзавелась новым союзником.

    А ещё — они явно решили не просто убрать Юлианну с Отбора, но и разрушить остатки её и без того жалкой жизни.

    Ну-ну. Это мы ещё посмотрим, кто кого. Я им не Юлианна.

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻

    Сильвен Трейс.

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻

  

  
    Глава 25. Ривентар

    Насколько крупно я влипла — побежала узнавать у ведьмы, игнорируя кристалл вызова, который сиял в кармане.

    Чудище уходил из столовой снова злой, и получасовое опоздание ничего не решит.

    А вот незнание элементарных названий танцев может решить многое.

    Хорошо, если Фердинанд там один.

    А если он решил представить меня лорду Трейсу, чтобы объяснить новые правила?

    Или, того хуже, провести разъяснительную беседу при Главном Инквизиторе?

    От одной мысли по спине пробежали мурашки, а ноги сами ускорились. Еще никогда за эти дни я так не мчалась в подвал.

    Моника, как всегда, вела лекцию. Однако, заметив залетевшее в кабинет облако разноцветных юбок, которые я задрала по самое колено, даже не стала задавать вопросов.

    — Слушаю, — сказала ведьма, уводя меня в коридор.

    — Что такое ривентар и насколько сложно научиться его танцевать? — выпалила я, опираясь на стену.

    Глаза подруги округлились.

    Ох… судя по выражению лица — влипла я не просто по уши, а по самую макушку.

    — Меня что, казнят? — уточнила на всякий случай.

    Моника выдохнула.

    — Вряд ли, подруга. Но спрыгнуть в реку с пятого этажа и остаться сухой – было бы проще, чем научиться это танцевать, — сочувственно сказала она и увела меня подальше от чужих ушей.

    Ривентар — это действительно танец.

    Судя по её объяснению, даже не особо сложный. Ну… если ты провидица и в свободное время читаешь мысли.

    Всего-то: каждый из партнёров должен знать движения и танцевать, не касаясь друг друга.

    Точнее, не так. Это единственный танец, в котором ведет женщина, а не мужчина. Левая ладонь дамы касается груди партнера, и потом пара кружит по паркету.

    Всего-то: каждый из партнёров должен знать движения наизусть и танцевать, не касаясь друг друга.

    Точнее — почти не касаясь. Единственное соприкосновение — левая ладонь дамы, положенная на грудь мужчины.

    А дальше — магия. Пара кружится по паркету, угадывая движение по взгляду.

    — То есть вся сложность в том, что ведет женщина? — на всякий случай уточнила я.

    Моника пожала плечами:

    — Прости, Юля, это всё, что знаю. Раньше ривентар считался ритуальным. После посещения храма Пресветлого пара магов танцевала его, демонстрируя особую связь. Настолько сильную, что партнёры предугадывали движения друг друга без слов. Но это, возможно, только легенда. Как его учат и танцуют в реальности – без понятия, — сухо отозвалась она и сочувственно хлопнула меня по плечу.

    — Я влипла, — перевела я жест Моники, снова глянув на мерцающий кристалл.

    Вот честно. Сейчас было бы проще прыгнуть в реку и остаться сухой, чем смотреть в глаза чудищу и признаваться, что я только что наврала при всех.

    Но выбора не оставили. Придётся.

    В конце концов, это ему нужно, чтобы я осталась в финале. Пусть сам и думает, как вытащить свою ассистентку из очередной ловушки будущей невесты.

    Сам позволил фиалке развлекаться за мой счет — вот теперь пусть оценит последствия.

    Скомкано простившись с Моникой, я побрела к кабинету начальства, морально готовясь к выговору и вспышкам королевского гнева.

    ***

    Едва переступив порог ректорской обители, я оценила картину молчаливого осуждения и поняла, что ходила к ведьме не зря.

    Сегодня отчитывать меня будут в присутствии свидетелей.

    Фердинанд стоял у окна и что-то рассматривал во дворе, а за его спиной стояли два кресла.

    В одном сидел новый распорядитель Отбора, во втором — уже неулыбчивый Инквизитор.

    Стоило мне тихо прикрыть за собой дверь, как прозвучала обычная фраза начальника:

    — Вы опоздали, — холодно произнес он.

    Словно никакой ночи не было. Словно мы вернулись к тому самому первому дню: он — ректор, я — ассистентка. Ничего больше. Ничего не было, ничего не изменилось.

    Развернувшись, чудище смерил меня тяжелым взглядом, а потом направился к своему столу.

    Что ж, я смогу к этому привыкнуть.

    Осталось только отогнать отголоски воспоминаний о его поцелуях.

    — Простите, — тихо выдавила я, не зная, что он желает услышать в ответ.

    Нет, будь мы вдвоем — он бы услышал что-то другое.

    Но при свидетелях…

    Я всё ещё дружу с головой, достаточно, чтобы не творить таких глупостей.

    Чудище же явно играл свою роль. Сверлил меня взглядом и не спешил начинать разговор.

    А ещё, кроме него, взглядами меня прожигали два мага в креслах.

    Так и хотелось спросить: я тут вместо клоуна? Или они ждут, что я упаду в ножки и буду молить о пощаде?

    Так мы и стояли. Точнее, я стояла, как статуя, а они сидели.

    Молчание затягивалось, я по привычке изучала ворсистый ковёр, не спеша раскаиваться.

    Наоборот, появилось желание напомнить Фердинанду, что он, вообще-то, ректор, и у него дела.

    Первым, как ни странно, нарушил молчание новый распорядитель:

    — Итак, вы умеете танцевать ривентар? — тихо спросил лорд Трейс.

    Я даже повернулась к мужчине.

    В отличие от взгляда Рамона, по его глазам нельзя было ничего понять. А на лице было скорее любопытство, чем пренебрежение или брезгливость, которой меня встречал коротыш.

    Что ж, врать не было смысла.

    Покачав головой, я честно призналась:

    — Нет, я соврала. Арсо не жалует меня ещё со времён учёбы. Глупо платить за уроки, которые он превратит в моё публичное унижение.

    Мужчина улыбнулся и посмотрел на сидевшего рядом Инквизитора.

    Лорд Вельцер утвердительно кивнул:

    — Наша леди Свон всё же решила говорить правду, — тихо сказал он, переводя взгляд на Фердинанда.

    Проследив за его взглядом, я столкнулась с теми же недовольными чёрными глазами.

    В отличие от своих гостей, принц всё ещё был на меня зол. Очередной раз — и снова непонятно на что.

    — Она не оставила мне выбора, — с намёком сказала я ректору, и он поднял руку, прищурился и посмотрел ещё строже.

    Если чудище и доверял своим гостям, то не настолько, чтобы при них я могла плохо отзываться о его невесте.

    Сегодняшняя шалость фиалки, кажется, сойдёт ей с рук. Или же она просто не нарушила планов самого ректора — а потому пусть девочка тренируется.

    Внутри тихо звенело негодование, ректор сверлил меня недовольным взглядом, а я молча комкала пальцами подол.

    Я банально не понимала, как себя вести и чего вообще от меня хотят.

    — У вас есть список заданий на сегодня? — сухо спросила, когда молчание снова затянулось.

    Вместо привычного листа с поручениями, в ответ прозвенел странный вопрос:

    — Зал для тренировок на факультете защитных чар пустует. Артефакт у вас при себе, Сильвен? — спросило чудище.

    — Да, я думаю, у нас есть по меньшей мере три-четыре дня. Для всей программы этого мало, но мы выучим основы. Думаю, с помощью лорда Вельцера дело пойдёт быстрее. А потом вы подкорректируете недочеты в процессе, — с улыбкой ответил лорд Трейс, точно понимая, о чём идёт речь.

    И не только он.

    Иларион, сидевший рядом, тоже всё понял — и скривился.

    — Предлагаете играть в няньку вместо того, чтобы следить за остальными? — недовольно отозвался Главный Инквизитор.

    Ответным взглядом Фердинанда можно было жечь костры, но Инквизитора, как и прежде, это не пугало.

    — Ты знаешь, зачем ты тут, Иларион. Не заставляй повторять, — холодно сказал он.

    Иларион хмыкнул и закатил глаза.

    Пока два упрямых менталиста мерялись взглядами, обо мне как-то удачно забыли.

    Ненадолго.

    Ректор и Инквизитор закончили вести безмолвный магический спор, и лорд Вельцер недовольно фыркнул:

    — Ладно. Но перед Императором ты сам будешь отвечать за последствия. Чтобы потом не предъявляли мне претензии, — выплюнул он и обиженно сложил руки на груди.

    На этом странный поединок упрямства закончился, и я оглядела хмурых мужчин.

    Все трое как-то недобро посмотрели на меня.

    — У меня нет при себе левитирующего артефакта, — прошептала, пятясь к двери.

    Иларион снова фыркнул, лорд Трейс натянуто улыбнулся, а чудище обреченно вздохнул.

    — С этого дня у нас новые правила, — так же сухо объявил он.

    Как и в прошлый раз, правила мне не понравились.

    До того момента, как выберут финалисток, лорд Трейс и лорд Вельцер становились моими няньками. И да — Иларион сразу понял, что о ривентаре я соврала.

    Ну и, конечно, настоятельно посоветовали говорить Инквизитору только правду. Мол, и без того, чтобы залезть в голову, Главный Инквизитор видит меня насквозь — и врать только делать себе хуже.

    Что ж, не знаю, что он там видит, но делать испуганный вид не пришлось. Опустив глазки, я покорно слушала план своих мучений.

    В перерывах между трапезами в столовой меня будут учить манерам, танцам и придворному этикету. Завтра лорд Трейс обещал вызвать модистку и подшить платье, которое уже приготовил, а потом — и ювелира, который подберет украшения.

    Я должна попасть в финал, и ради этого принц даже освободил меня от обязанностей носить ему документы, обед и чай.

    Очень щедро с его стороны — если не учитывать тот факт, что большая часть адептов и преподавателей сейчас на выездных практиках, а обедает он в столовой с фаворитками.

    Таким образом, вся работа состояла из его накопившихся отчётов, с которыми и так придется справляться самому.

    Я бы напомнила об этом, будь мы вдвоем. Как и про жалование, которое ещё в глаза не видела, или домик в часе езды от Эльверона.

    Но мы не вдвоём — а потому я молчала.

    Только изредка, после очередного намека, что я невежда, бросала в Фердинанда весьма красноречивые взгляды, которые он игнорировал.

    Вследствие инструкций чудища стало понятно одно: неделя будет нелегкой.

    И победой станет не то, что я попаду в финал Отбора, как обещал мне Сильвен, а то, что я сохраню голову и чудом не выдам себя перед Иларионом.

    Закончив речь и раздав все инструкции, принц устало откинулся на спинку кресла, а потом посмотрел на своих гостей:

    — Если всё понятно – Сильвен, идите готовьте артефакт. Иларион, сделай вид, что обходишь территорию. Не стоит показывать девушкам и Арсо, что вы помогаете Юлианне, — сказал он мужчинам, и те направились к выходу.

    Я уже почти проскользнула следом за Сильвеном. Почти.

    — Я вас не отпускал, — будто сосулька в спину полетела фраза начальника.

    Я даже не вздрогнула — просто обреченно выдохнула.

    Ну конечно… впереди ещё основная часть лекции в стиле “я приказываю — вы выполняете”.

  

  
    Глава 26. Ручное чудище

    Пришлось приложить усилие, чтобы не застонать, не проигнорировать слова Фердинанда и не сбежать.

    Сцепив зубы, я прикрыла дверь и натянуто улыбнулась.

    — Особые распоряжения? — процедила сквозь зубы.

    Не сорваться и не наговорить грубостей было сложно, но я держалась. И чудище это видел.

    В уголках губ мелькнула улыбка, насмешливая и почти нежная, а потом он поднялся, обошел стол и скрестил руки на груди.

    — И это всё, что вы мне скажете? — как-то странно спросил.

    Такое ощущение, что он ждал потока возмущений. Почти предвкушал, что я начну сыпать в него язвительными фразами.

    Я это видела — и потому молчала.

    Нет уж, он не выведет меня на эмоции. Не сегодня.

    — Спасибо за помощь. Я бы не справилась без лорда Трейса, — сухо процедила, желая сменить тему.

    Фердинанд хмыкнул, поманил пальцем подойти и даже протянул руку.

    Э нет. Чем ближе к двери — тем выше шанс, что маска покорной ассистентки останется на мне.

    Но чудище желал повеселиться. Его явно забавляли мои попытки изображать спокойствие.

    Не получив своего, он шагнул и сам привлёк меня ближе.

    Только краем глаза я заметила, как на двери мелькнула защитная сеть, а потом огромные руки вжали меня в мужскую грудь.

    — Я хотел услышать, что ты соскучилась по мне, Юли, — прошептали в мои губы, накрывая своими.

    Нежно, неторопливо, Фердинанд целовал меня, наслаждаясь, вспоминая вкус и разгоняя по телу отголоски желания. И я снова позволяла.

    Гордость валялась в ногах у этого гада, а самоуважение закрыло глаза и отвернулось.

    Только тело предательски ныло, желая ощутить то, что обещали руки, бродившие по спине.

    — Фердинанд, — тихо простонала, и очутилась на ректорском столе.

    — Прости, сладкая. Я тоже соскучился, но нам нельзя, — прохрипел он, а потом губы опустились на шею.

    Платье неприлично задралось, а мужская рука уже подбиралась к белью.

    Слово “нельзя” никак не сочеталось с голодными поцелуями и тем, как Фердинанд прижимал меня к себе.

    — Будь ты ведьмой, я решил бы, что меня снова приворожили. Но это ты, моя Юли. Сладкая, страстная, моя невыносимая девочка, — шептал он, покрывая поцелуями шею.

    От упоминания ведьм и приворота у меня резко включились мозги.

    — Что значит “снова”? — почти возмущенно прошептала, перехватывая мужскую руку и убирая её со своей ноги.

    Ощутив перемены, ректор тихо застонал, оперся лбом о моё плечо и сам поправил платье.

    — “Снова” значит “снова”, моя любопытная, — прошептал он в ухо, касаясь его губами, а потом отстранился.

    Надеть обратно маску строгого ректора у Фердинанда вышло не сразу.

    Несколько минут он пресекал все мои попытки поговорить поднятой рукой и шагал по кабинету, тяжело и редко вздыхая.

    Да уж, чудище не на шутку распалилось. Но нельзя — значит нельзя, даже если очень хочется.

    Хотя мне и не очень-то хотелось. Уже нет. И точно не на ректорском столе.

    А вот что действительно хотелось — так это проучить этого напыщенного гада. Будто очнувшись ото сна, внутри зашептала гордость.

    Позорить меня перед будущими няньками, значит…

    Выдержка у него, значит…

    Ага. Вот сейчас и проверим.

    Восседая на столе как на троне, я закинула ногу на ногу и руками оперлась о крышку. Юбка задралась выше колен, а спину я выгнула кошечкой, демонстрируя декольте.

    Поза была вызывающе провокационной, и я не собиралась её менять, пока не получу ответ.

    Чудище сам говорил, что менталиста нельзя приворожить. А вот теперь, оказывается, возможно.

    Такое в книгах не найдешь, и у Моники не узнаешь.

    Зная, какую змею Фердинанд пригрел на месте фаворитки, такая важная информация мне ой как пригодится.

    В отличие от самого женишка, я не собираюсь недооценивать Мишель. Её шалости могут зайти куда дальше детских пакостей. И я не собиралась выяснять — насколько далеко.

    Да и отдавать этой гадине своё чудище, я не собиралась — уже чисто из принципа. Точно не через приворот.

    Наслаждаясь зрелищем возбужденного монстра в клетке, я даже не скрывала улыбку.

    Было забавно наблюдать, как он приглаживает волосы, смотрит в окно, потом поворачивается, скользит по мне взглядом и тихо ругается.

    — Юли, тебя ничего не смущает? — прохрипел Фердинанд, в который раз пытаясь унять свои инстинкты.

    — Нет, мне вполне комфортно, — заявила я, лукаво оскалившись и даже ножкой качнула.

    Вышло игриво… а может, даже немного развратно.

    Чудище проследил за мной взглядом, шумно выдохнул. А потом… позорно сбежал.

    — Будь тут, — недовольно рыкнул он и ушёл в сторону лестницы.

    Как взрослая девочка я понимала, что довела мужика до ручки — но стыдно не было. Было приятно. Не всё же ему надо мной издеваться.

    Однако со стола я всё же слезла. Даже бумажки, раскиданные в порыве страсти, собрала.

    Вести себя как развратная любовница-секретарша не собиралась. Все игры в соблазнение хороши, когда уместны.

    Момент прошёл. Пора включить голову.

    Чудище быстро справился с вожделением и вошёл уже в привычном черном костюме. Только мокрые волосы предательски выдавали его недавнее состояние — и никак не хотели прилизываться назад.

    — Почти одомашненное чудище, — улыбнувшись, прокомментировала я его вид, и ректор вопросительно выгнул бровь.

    Упс. Это, похоже, был перебор. Пришлось изображать дурочку.

    — Простите, господин ректор. Вам идёт лёгкая небрежность и растрепанные волосы. Вид не такой устрашающий, — невинно пожала плечами.

    Да, что-то я совсем осмелела… но Фердинанд не стал играть в “ничего не было, тебе показалось”.

    Слегка улыбнулся и устало опустился в кресло, указав рукой на место напротив.

    — Не такой устрашающий я могу быть с тобой – в нашей постели, Юли. Для всех остальных я тень Императора. И за пределами спальни – я Ваше Высочество или господин ректор, — всё же напомнил он моё место.

    Пусть голос был не таким ледяным, как обычно, но всё равно задело.

    Сначала было обидно…

    А потом я заметила излишне пристальный взгляд принца. Он явно сказал это намеренно.

    Ждал, что я фыркну в ответ, обозову его хамом и уйду оттаптывать ноги новому распорядителю.

    Не на ту напал.

    Девочка не только с гордостью, но и с мозгами.

    — Простите, господин начальник, но не выйдет избавиться от меня так легко. Для начала разберитесь с кулоном и объясните про приворот, — сказала я так же строго.

    Точнее, хотела строго, а прозвучало почему-то обиженно.

    Фердинанд обреченно вздохнул, подтверждая мои догадки, и откинулся в кресле.

    — Приворот не срабатывает, если напоить менталиста зельем только один раз. Но если воздействовать на сознание регулярно, с одной и той же интенсивностью… тогда влюблённость кажется вполне натуральной. И этому почти невозможно сопротивляться, — нехотя объяснил он.

    Что ж, туманно, но уже кое-что.

    — Как тогда отличить настоящие чувства от навязанных? — удивлённо спросила я, и на губах ректора расплылась грустная улыбка.

    — О, это несложно, если знать, что искать. Хитирус в сочетании с цветами аргиреи дают интересный аромат – приятный, сладковатый, напоминающий женский парфюм, — пояснил он.

    Догадка пришла внезапно.

    Будто вспышка в голове всплыл сон, который я видела, когда активировала кулон. Ведьма, сад… и запах, который успокаивал.

    — Или жасмин, — тихо прошептала я и коснулась украшения.

    Ректорское кресло скрипнуло. Потом мужчина подошел и сам снял с моей шеи кулон.

    — Прости, когда-то я мог уснуть только так. Сознание после длительного воздействия долго восстанавливается. Пришлось обманывать самого себя, чтобы не лишиться рассудка, — почти прошептал он и погладил мои волосы, будто утешал.

    — Но зачем ей это? — задала я другой вопрос, не называя имя ведьмы.

    Если Мишель провернет нечто подобное — мотив очевиден: она станет женой Фердинанда.

    Но Констанция?..

    Выходит, никакой пылкой и страстной любви там не было. С самого начала это был приворот и попытка ведьм подобраться ближе к престолу.

    О таком Моника мне не рассказывала — и это неприятно кольнуло. Уж слишком я расслабилась, безоговорочно доверяя ведьме.

    — Она думала, что доведёт меня до безумства. Решила, что я стану угрожать брату тем, что откажусь от титула и имени, если он не изменит правила и не позволит нам пожениться, — с какой-то тихой грустью произнес он.

    Чего-то подобного я ждала, но всё же…

    — А он мог? — спросила почти шепотом.

    Фердинанд улыбнулся шире:

    — Он – Император, сладкая. Он всё может. Более того, Фредерик достаточно меня любит, чтобы пойти на это. Это не тайна, даже для ведьм. Тайна в том, что и я люблю брата настолько, чтобы никогда не просить о подобном. Даже под приворотом, — с улыбкой сказал он, и глаза вспыхнули янтарем.

    Фердинанд что-то шептал, его глаза сияли магией, и в тон с ними переливался кулон. В этот раз всё заняло больше времени. Но я не возражала.

    Три месяца — слишком мало, чтобы привыкнуть к такому.

    Каждый раз, видя, как кто-то магичит, я замирала, как ребёнок на выступлении фокусника. Пусть со стороны это выглядело немного странно, но я всё могла списать на зависть.

    В Юлианне всегда были капли магии, и та во мне так и не проснулась. А если и проснулась — то я ничего не чувствовала.

    Глаза ректора потухли, а потом чудище расплылся в улыбке и отошёл от стола, на который опирался.

    — Вот теперь твои сны будут такими же сладкими, как наши поцелуи, — довольно прошептал он мне на ухо, едва касаясь его губами.

    Кулон коснулся кожи, и я отстранила мужчину.

    — Ну что вы, как можно, господин ректор. Субординация, — наигранно возмущенно произнесла.

    Тихо посмеиваясь, Фердинанд вернулся в кресло и, взглянув на бардак на столе, обреченно вздохнул:

    — Тебе пора оттаптывать ноги Илариону, а мне – заняться делами, — так же почти обреченно произнес он.

    Кажется, от разборов бумажек его ректорское высочество был не в восторге. Но я не стала оттягивать его мучения.

    Тихо поднялась, поправила платье и пожелала ему продуктивного дня.

    Сарказм начальник уловил и на прощание одарил меня уже совсем не взглядом, полным вожделения.

    Наши с ним отношения изначально были странными — и стали еще непонятнее. Но вот такие вот моменты позволяли хоть немного ощутить, что я тут живу, а не только работаю.

    А ещё — чем больше он проникнется ко мне симпатией, тем выше шанс, что я сохраню свою голову на плечах.

    Главное — не потерять её уже по другой причине.

    Почти ручное чудище заставляло кровь бежать быстрее — и это становилось опасно.

    К счастью, я хоть и не ведьма, но никаких видов на меня принц иметь не может. Он сам так сказал.

    Он не стал нарушать правила даже тогда, когда потерял голову, думая, что влюблён. И уж тем более не станет спорить с братом ради какой-то там дочери мошенника. Всего-то одна бурная ночь и парочка крышесносных поцелуев — ничего особенного.

  

  
    Глава 27. Репетиция

    Четыре дня дрессуры прошли относительно сносно.

    Лорд Вельцер ежедневно жертвовал своими ногами, а лорд Трейс — нервами.

    В целом всё было неплохо, если не придираться.

    Манеры мы учили, когда Иларион убегал из зала под предлогом очередного обхода Академии, столовые приборы — непосредственно перед обедом и ужином.

    К счастью, у Сильвена была своя система обучения.

    По просьбе некоторых советников, он подтягивал манеры фавориток при дворе, а потому знал, что делать с невежественными девушками.

    И нет, конечно, он не сравнивал меня с любовницами императорских приближенных. Лишь намекнул, что имеет опыт обучения юных леди, попавших во дворец без предварительной подготовки.

    Хорошо, что Илариона в этот момент не было в комнате — так мои алые щёки видел только сам лорд Трейс.

    Было стыдно. Очень.

    А ещё я злилась на Фердинанда.

    Он утверждал, что я буду кем угодно, но не его любовницей. И что по факту?

    Распорядитель Отбора, по странному совпадению обучающий любовниц советников, и старший Инквизитор, приставленный ко мне, чтобы будущая жена ректора не угробила его “не любовницу”.

    Хотелось высказать всё наглому начальнику, но сил на это не оставалось.

    Танцы и уроки выжимали последние капли энергии.

    Даже кулон, который чудище так старательно напитал своей магией, не было возможности проверить.

    А проверить хотелось. Всё сильнее с каждым днём. И не потому, что я не могла уснуть.

    Потому что каждое утро меня встречали вопросом, как я спала, и с загадочной улыбкой опускали взгляд на амулет.

    Предчувствуя подвох от чудища, я не стала испытывать кулон без нужды.

    Слишком уж настойчиво Фердинанд интересовался моими снами. А сил ругаться с ним из-за амулета не было.

    Как и сил выяснять, в чём подвох.

    Желание спать победило любопытство.

    ***

    Наконец, неделя танцевального ада подошла к завершению, и за завтраком Арсо объявил, что вечером нас ждет Бал.

    Завтра приём во дворце, а значит, сегодня — генеральная репетиция.

    Декан Арсо и лорд Трейс договорились, что на репетиции каждая из претенденток выбирает себе танец для бала.

    Якобы чтобы избежать казусов. Но, услышав утренний шепоток нескольких девиц, я узнала истинный мотив подлого декана.

    Эвелиус желал похвастаться перед Императором, как мастерски обучил девушек танцам. Точнее, как обучил одному конкретному танцу. И тут меня ждал очередной подвох.

    К тому моменту, как я выбралась из рук чересчур неторопливой горничной, все танцы, конечно же, уже были распределены.

    — Следовало поторопиться, леди Свон, вы опоздали, — с ехидной улыбкой сообщил Эвелиус, указывая на единственную строчку в списке.

    Конечно же, это был тот самый ривентар.

    Подлый декан решил пустить мою репутацию по течению. Ничего другого я и не ожидала. И, конечно, не поверила, что из всех танцев даже в этом первобытном мире остался только один.

    Но отказываться не стала.

    Метод Сильвена работал, и я почти перестала оттаптывать Илариону ноги. Осталось проверить технику на принце.

    Осмотрев зал, я не заметила ни лорда Трейса, ни лорда Вельцера, ни, собственно, самого подопытного жениха.

    — А где же лорд Трейс и Его Высочество? Почему вы начали без них? — поинтересовалась у довольного собой Арсо.

    Декан оскалился и надулся, как павлин.

    — Мне доверили распределить танцы. Вы бы знали, что следует приходить раньше, если бы посещали мои занятия, а не шатались без дела, — довольно заявил этот гад, а затем с демонстративным презрением махнул на меня перчаткой.

    Здесь это была высшая степень хамства. И Арсо это знал, но именно этого и добивался.

    — Идите, леди Свон. Сегодня у вас будет возможность продемонстрировать свои навыки ривентара, — процедил он, натянуто улыбнулся и удалился к остальным.

    Что ж, этот индюк всё же нашел способ отомстить.

    А ещё он явно сговорился с фиалкой.

    Мишель сегодня нарядилась практически как на сам Бал: шикарное платье нежно-розового цвета, прическа и ровные длинные локоны, обрамляющие лицо.

    Истинная принцесса в ожидании своего принца.

    А как она улыбалась Арсо, пока старый индюк рассыпался в комплиментах!

    Я же, со своими слегка убранными назад волосами и простым нарядом, больше походила на служанку, чем на претендентку.

    Только осмотрев других участниц, удивленно отметила, что одетой для Бала явилась не только Мишель.

    Внутри зазвенело нехорошее предчувствие — и не зря.

    — О, леди Свон, неужели вы так пойдёте во дворец? Не опасаетесь, что вас будут путать с прислугой? — прозвенел противный голос рядом.

    Селеста Дорн — блондинка, как обычно вся розовая и шуршащая дорогим шелком. Сказала бы, что она как зефирка, но нет. Она как патока — такая же приставучая и портит зубы.

    Но кое-какая польза от этой дочери тканевого магната всё же была: она подтвердила ещё одно моё подозрение.

    Арсо решил устроить генеральную репетицию — в нарядах, с прическами и по всем правилам дворца. И, похоже, не потрудился предупредить Сильвена.

    А вот это он зря. Лорд Трейс, в отличие от меня, быстро укажет этому подлому индюку его место.

    Уже предвкушая, как Арсо будут выщипывать его пушистый хвост, я смирно ждала представления.

    Можно, конечно, было пойти переодеться, надеть платье и сделать вид, что ничего не случилось. Мол, я увидела других девушек и пошла приводить себя в порядок — поэтому и задержалась.

    Но нет, сегодня я решила показать характер и впервые сделала это не вовремя.

    ***

    Всю глубину гадкости Арсо, удалось осознать в тот момент, когда в бальный зал вошли сразу трое нарядных мужчин.

    Первым шел наш жених.

    Сегодня Фердинанд был похож на сказочного принца: белая рубашка, темный фрак, гладко уложенные волосы. Даже щетина стала меньше — или мне так казалось.

    Впервые назвать его бомжом в костюме не поворачивался язык.

    И как ни странно — не только у меня.

    Девушки, стоявшие рядом, собрались, принялись усиленно хлопать глазками и изображать скромность и благодетель. Сегодня они не желали убежать от принца и не рассуждали об Императоре.

    И всё бы понятно — жених разоделся, чтобы испытать новый наряд.

    Но нет. К моему позору, за ректором вошли такие же разряженные Сильвен и Иларион.

    Вот теперь я точно напоминала прислугу на банкете.

    Даже попятилась назад, всерьёз размышляя над тем, чтобы послать всё в болото с крокодилами и сбежать.

    “Эх, нужно забрать у него золото и тогда можно хоть в другой мир, хоть в другую Империю”, — грустно подумала, прячась за очередной вздыхающей феей.

    Но и сегодня план не выделяться в очередной раз провалился.

    Фердинанд прохаживался по залу как павлин на птичьем дворе, а потому как я ни пряталась — меня заметили.

    Чёрная бровь чудища вопросительно поползла вверх, а я в ответ встала ровнее и сделала вид, что всё так и было задумано.

    Это я должна задавать вопросы. Но пришлось молчать и сверлить взглядом нарядного принца и его почётный караул за спиной.

    Оказалось, о наряде не знала только я. И это было странно, учитывая, что Сильвен и Иларион были в курсе, но не удосужились сказать ни слова.

    — Леди Свон, что-то случилось с вашим платьем? — не стал молчать Сильвен.

    Жестом указывая девушкам расступиться, он даже подошёл ко мне, вопросительно заглядывая в глаза.

    Не обругать мужчину стоило невероятных усилий, особенно слыша хохот других претенденток.

    — С платьем всё отлично, лорд Трейс. Не хотелось испортить его перед балом. Девушки бывают такими рассеянными из-за нервов. Жаль, если кто-то случайно порвёт или запачкает мой самый эффектный наряд, — оскалившись, процедила и покосилась на декана.

    Сильвен всё понял и посмотрел на Илариона, а тот слегка, едва заметно, кивнул.

    Что ж, как бы декан ни провернул эту пакость, я могла только надеяться, что она последняя.

    Но и тут моим надеждам сбыться было не суждено.

    Из толпы веселящихся невест раздался тихий кашель, а потом к Фердинанду выплыла будущая принцесса.

    — Это я виновата, — тихо прошелестел невинный голосок. — Декан Арсо поручил сообщить леди Юлианне о необходимости надеть платье. Но, кажется, я что-то перепутала. Передала это горничной, но, видимо, она шла не к леди Юлианне или не так меня поняла.

    Слегка склонив голову, Мишель наигранно хлопала глазками и теребила жалкое подобие веера.

    Со стороны это выглядело как иллюстрация из учебника по соблазнению. И, судя по тому, как взгляд чудища блуждал по фиалке, она добилась желаемого эффекта.

    — Вы же не станете гневаться на меня из-за этого, Ваше Высочество? — почти шепнула она, будто извинялась за то, что случайно оставила поцелуй на его щеке.

    Но нет, на этом шоу не закончилось.

    Сделав крохотный, тщательно выверенный шажок, Мишель подошла вплотную к принцу — и провела веером по его темному пиджаку.

    А вот это уже было на грани приличий. Явный намек на близкие отношения. Уместно — если бы они были помолвлены. Но не на Отборе и не перед остальными претендентками.

    Даже Сильвен и Иларион не ожидали такой наглости и ошарашенно смотрели на фиалку, не решаясь вмешаться.

    Как и Фердинанд не спешил отступать или напомнить девушке о приличиях.

    Напротив — он поймал её руку, коснулся губами и слегка наклонился.

    Наблюдая за крайне неприличной сценой, которая вот-вот могла закончиться поцелуем, я вдруг поняла, что в зале неожиданно воцарилась тишина.

    Звенящая и напряженная тишина, в которой отчетливо прозвучали слова:

    — Этот наряд вам идёт, леди Сантэй, — хрипло сказал Фердинанд, почти касаясь уха своей фаворитки. — Однако, подлость вам совсем не к лицу. И это не то качество, которое присуще моей будущей жене, — едва слышно добавил он.

    Громкий шаг, с которым принц отступил от ошарашенной Мишель, эхом разнесся по залу. А следом за ним прозвучал всхлип подлой змеи.

    Пошатнувшись, гадюка уползла прятаться за других, ошарашенных таким поворотом, претенденток.

    Фердинанд выпрямился, нахмурился и осмотрел зал. Маска обаятельного принца, с которой он вошёл, осыпалась, не выдержав первой же подлости.

    На её месте — чудище. Холодное, безжалостное, опасное.

    Убедившись, что девушки всё слышали и поняли, ректор повернулся к своим помощникам.

    — Ещё один такой промах, лорд Трейс, и Императору придётся искать нового придворного организатора, — тихо процедил он.

    От того, каким взглядом Фердинанд наградил Сильвена, по коже пробежали мурашки.

    Кажется, Иларион не преувеличивал, говоря, что обучать меня — вопрос жизни и смерти.

    Пустяковая вроде бы подлянка, а вид ректора был таким, будто я явилась на Бал голой. И именно с таким выражением лица он направился к креслу, которое, по идее, должно было оставаться пустым.

    Арсо специально установил импровизированный трон, чтобы репетировать церемонию приветствия Императора.

    Но чудище проигнорировал этот план и уверенно опустился “на трон”.

    — Церемония приветствия. Потом лорд Трейс выставит претенденток в порядке того, как даются танцы на балу. Я проверю только самые сложные. Остальные – лорд Вельцер и декан Арсо. Начинайте! — прогремел ректор-чудище, и в зале началась суета.

    ***

    Спокойствие и аристократическая выдержка Сильвена впервые дали трещину. Я замечала, что он опасается Фердинанда, но до сих пор не понимала, почему.

    За всё это время ректор был страшным и угрюмым, но не безосновательно жестоким.

    Задумчивый вид Илариона и откровенно напуганный Арсо подсказывали, что знаю я не всё. А спросить, к сожалению, было не у кого.

    Точнее, тот, у кого я могла бы спросить, сидел с видом недовольного монарха и откровенно кривился после каждого нового танца.

    — И это вы называете тирсель? Магтелега на ухабах двигается плавнее, чем вы с леди Лестейн по паркету. Тирсель – это картина плавности, парящей грации, а вы дергаете бедную девушку на каждом шагу. Это будет провал. Кто следующая? — раскритиковал очередной танец принц и прикрыл рукой глаза.

    Отпустив краснеющую от стыда претендентку, Арсо стал белее своего платка. За этот вечер, в его русых волосах явно прибавилось седины.

    Даже Сильвен получил несколько критических замечаний, хотя в партнерши ему досталась Мишель. И, должна признать, выглядели они весьма эффектно.

    Если не считать виновато опущенных глаз фиалки вместо положенной улыбки.

    — Ривентар, — тихо произнёс Сильвен, и я потерла внезапно вспотевшие ладони.

    — Этот танец мой, — обреченно рыкнул Фердинанд. — Кто из ваших подопечных в этот раз оттопчет мне ноги? — повернулся он к бледному декану.

    — Л-л-леди Свон... Я не обучал её. Возможно, мы изменим программу и заменим ривентар на тальмез. Там почти невозможно ошибиться, — дрожащим голосом сказал Арсо.

    Это что он меня сейчас пытался защитить?

    Видимо, всё совсем плохо, если даже подлый декан встал на мою сторону.

    Стараясь не дрожать, я ждала решения принца, а он устало потёр переносицу.

    — Нет, ривентар – обязательная часть программы Отбора. Император не станет менять её из-за того, что девушки не умеют танцевать. Сильвен, готовь артефакт, — устало сказал Фердинанд и пошёл в центр зала, приглаживая волосы.

    Да уж, мне “повезло” — танцевать с ним последней.

    Три предыдущих “сложных” танца — и ноги чудища изрядно пострадали.

    Непонятно, виной тому сложные па или то, что девушки дрожали от страха.

    К концу репетиции я их понимала. До такой ярости начальника не доводила даже я.

    Если завтра всё будет хотя бы вполовину так, как сегодня — это будет не позор, это будет катастрофа.

    И настрой Фердинанда не придавал уверенности. До того самого момента, пока он сам не шагнул ближе и не устроил мою руку на своей груди.

    Сердце чудища билось слишком часто.

    Отсчитав три удара, я поняла: система Сильвена тут не сработает.

    Успех его обучения танцам был прост. Лорд Трейс учил чувствовать музыку и своё тело. Подгонять движения под ритм, используя простые уловки.

    Три удара сердца — и шаг. Именно так мы с Иларионом и репетировали. Как бы странно это ни звучало, но первые разы Сильвен завязывал мне глаза и выключал музыку, обучая чувствовать себя и партнёра.

    После вечера мучений, система опытного дрессировщика бестолковых любовниц сработала. Даже каракатицу он обучил танцевать так, чтобы не топтать ноги инквизитору.

    Вот и сейчас я искала зацепку, чтобы удержать ритм и не превратить принца в жертву танцевального преступления.

    И нашла. Подстроила дыхание под мелодию, звучащую в зале.

    — Сосредоточьтесь… — начал командовать ректор, но я мотнула головой и прикрыла глаза, сверяя счёт.

    Как ни странно, Фердинанд послушал. Замолчал, давая мне возможность собраться и настроиться.

    Только вот сам дышать начал чаще — чередуя короткие вдохи с глубокими, будто пытался усмирить что-то внутри.

    Не знай я чудище, решила бы, что он старается меня не пугать. Судя по тёмным глазам, в которых плясали молнии, спокойствие сегодня давалось ему с трудом.

    То ли болели ноги, то ли он заранее “наслаждался” предстоящим завтра скандалом.

    В любом случае, до завтра ещё нужно дожить — а потому я распахнула глаза, выдохнула и посмотрела на свою жертву.

    — Просто следи за моим декольте. Шаг – на выдохе, — прошептала я, мягко толкнув его назад.

    В глазах Фердинанда мелькнуло удивление, а потом он едва заметно кивнул.

    Впервые за вечер в уголке его губ скользнула улыбка. Не каждый день услышишь от леди подобное предложение — пристально смотреть на её грудь.

  

  
    Глава 28. Приказ

    Тот, кто придумал ривентар, явно задумывал его как прелюдию для молодых супругов.

    Никогда бы не подумала, что танцем можно соблазнять. Как и то, что от одного взгляда по коже могут бежать мурашки.

    Уже спустя круг по залу, я ощущала взгляд Фердинанда так, будто он скользил по коже руками. А в чёрных глазах чудища впервые за вечер вместо гнева полыхало желание.

    Надеюсь, со стороны это не выглядело так очевидно, потому что, когда мелодия стихла, я почувствовала себя голой. Даже инстинктивно нырнула за широкую мужскую спину, чтобы скрыть пылающие щёки.

    Это было слишком откровенно, слишком близко. Мы с чудищем и правда будто мысли друг друга читали.

    Сначала я считала вздохи, а Фердинанд опустил взгляд, подстраиваясь под мои шаги. А потом…

    Потом мы встретились глазами — и мир вокруг перестал существовать.

    Кажется, я поняла, почему лорд Трейс загадочно улыбался в ответ на мои предложения отрепетировать танец с ректором. Будто точно знал, что закончится такая репетиция в спальне.

    Но только не сегодня. И не под любопытными взглядами претенденток.

    Я часто дышала, прячась за спиной Фердинанда, и пыталась скрыть дрожащие руки. И только спустя целую вечность заметила, что вокруг слишком тихо.

    Подозрительно тихо.

    Фердинанд всё так же тяжело дышал — я видела, как вздымалась его спина. Позволяя укрыться за собой, он внимательно следил за остальными.

    Судя по звенящей тишине и сжатым кулакам чудища, выглядело это так же откровенно-развратно, как ощущалось.

    Или не совсем?

    — Лаверий Сент! — внезапно раздался голос Арсо.

    Словно колокол, прогремевший на рассвете, громкий оклик разрезал оцепенение, царившее в зале.

    Впервые я была благодарна этому павлину. Истерическим криком, он переключил внимание на себя.

    — Я знаю, кто был вашим преподавателем! — Эвелиус буквально сорвался на писк и, судя по частому мелкому шагу, подошёл к Фердинанду.

    — У вас есть замечания к танцу леди Свон? — хрипло спросил принц.

    Пряча меня за собой, он шагнул вперёд, перегородив Арсо путь.

    В этот момент я была благодарна. Слушать откровенную ерунду не было ни сил, ни желания. Странный танец стал завершением всей жуткой недели, и я не представляла, как переживу ещё и Бал.

    Зато ректор быстро вернул самообладание и стойко встретил нападки взбудораженного павлина.

    — Лаверий Сент! — снова пропищал Эвелиус.

    Это имя, вероятно, что-то значило. Вот только я понятия не имела, кто это и причём тут наш слишком интимный танец.

    Зато всё понял ректор.

    Оставляя меня позади, он шагнул ещё ближе к декану.

    — Я знаю придворного учителя по танцам. Он действительно обучал меня, декан Арсо. Однако даже лорд Сент не сотворит чудо, научив десять девушек танцевать за одну ночь, — уже громче рыкнул Фердинанд.

    После такого я немного очнулась, убрала ладони с лица и повернулась к остальным.

    Эвелиус пылал праведным гневом и явно искал меня взглядом.

    Нашёл. Прищурился. Криво оскалился.

    — Я знаю, что лорд Сент был лучшим другом старого лорда Прута. Вам должно быть стыдно, леди Свон, — торжественно объявил он, будто раскрыл мою самую страшную тайну.

    А я всё так же с непониманием смотрела то на декана, то на принца.

    Арсо расплылся в плотоядной улыбке.

    — Вы скрываете имя маэстро и умалчиваете, чья именно заслуга – ваш почти сносный ривентар, — гордо добавил он.

    Этот напыщенный индюк даже пальцем ткнул в мою сторону, словно я опасный преступник.

    Что ж, кто бы ни был этот их маэстро, это лучше, чем то, в чем меня обвиняли раньше. Проглотив едкий комментарий, я пожала плечами — мол, понимайте как хотите, оправданий не будет.

    А Фердинанд, чуть развернувшись, шумно вдохнул.

    Он, как и я, устал от постоянного нытья, попыток спровоцировать скандал и подлянок Эвелиуса.

    Подозреваю, после Отбора факультет Красоты лишится своего главного украшения. Уж слишком рьяно декан взялся выживать меня из Академии, чем регулярно вводил ректора в ярость.

    Вот и сейчас, чудище выпрямился и сложил руки на груди. Даже не видя его взгляда, я понимала — он снова зол.

    — А вы не думали, что леди Свон скрывает имя своего маэстро, чтобы не злить старшего лорда Прута? — холодным тоном спросил ректор.

    Нет, Эвелиус не думал. Он вообще, кажется, забросил это трудоемкое занятие.

    Слишком занят попытками нарыть свежий скандал и прославиться. О другом думать ему некогда.

    Вот и сейчас, проснувшись от своего театрального возмущения, декан с непониманием смотрел на принца.

    — Если за уроки танцев Юлианны платил лорд Николас, не удивительно, что этот факт скрывают. Занятия с лордом Сентом стоят целого состояния. Леди Свон разумно опасалась, что семья бывшего жениха может потребовать компенсацию за её обучение, — почти безразлично произнёс Фердинанд.

    Конечно, он знал, что никакой лорд Сент меня не обучал, но ловко придумал правдоподобную легенду для Арсо.

    Это сработало, вот только совсем не так, как предполагалось.

    Вместо того чтобы смутиться и отступить, озадаченное выражение на лице Эвелиуса сменила плотоядная ухмылка.

    От одного его довольного взгляда по спине пробежал холодок.

    Как бы на Юлианну — то есть на меня — ещё какие-то вымышленные долги не повесили.

    Сделав вид, что вообще не понимаю, чем может грозить подобная фраза чудища, я опустила глаза в пол и покорно сложила руки в замок.

    Надеюсь, Николасу хватит храбрости сообщить своему отцу, что ни за какие уроки он не платил. А к тому времени и Отбор закончится, я получу своё золото, и уеду подальше из этого сумасшедшего дома.

    Пока в мыслях я уже паковала чемодан, Арсо продолжал улыбаться, придумывая оправдание своему провалу.

    И всё-таки придумал.

    Якобы он один не смог обучить претенденток всем танцам. Если бы Рамон сразу, после первого испытания, дал список и позволил их распределить, всё было бы иначе.

    В целом, из писклявой речи Арсо было понятно: во всём виноват бывший распорядитель и нервозность, а сам декан сделал всё, на что у него хватило сил и времени.

    По взгляду Фердинанда я видела — он устал спорить и объяснять.

    Обреченно махнув рукой, ректор отправил всех отдыхать, а потом сам же перегородил мне дорогу.

    — Этой ночью активируй кулон. Тебе нужно выспаться. Иларион дежурит на вашем этаже – сюрпризов не будет, — быстро сказал он, провёл рукой по моим волосам, а потом ушёл, не позволяя ответить.

    Что ж, после такого дня я бы с радостью выспалась.

    Приказ есть приказ…

    В сопровождении слишком задумчивой няньки-инквизитора я направлялась в комнату с чётким планом — душ, спать.

    Но напоследок всё-таки не удержалась от вопроса своему молчаливому надзирателю.

    — Со стороны это выглядело совсем плохо? — едва слышно спросила я, и мужчина за спиной вздохнул.

    — Слишком хорошо, Юлианна. И в этом вся проблема, — так же тихо ответил Иларион.

    Такого я не ожидала.

    Осмотрелась по сторонам, убедилась, что мы одни, и вопросительно посмотрела на инквизитора.

    Произносить вопрос вслух не пришлось — он и так всё понял.

    — До сегодняшнего дня, другие девушки не воспринимали вас всерьез. Не более чем вероятную любовницу ректора. Теперь всё изменилось, и это опасно. На территории Академии вас не тронут, а вот за её пределами… До конца Отбора я бы на вашем месте не выходил в город, даже с сопровождением, — объяснил он, туманно намекая, что фиалки попытаются избавиться от нежеланной конкурентки.

    Или всё же одна конкретная, кудрявая фиалка?

    Одно дело устранить любовницу, и совсем другое — ту, что, похоже, действительно метит на должность жены.

    Скажем прямо, меня не обрадовала перспектива получать от Мишель не детские пакости, а нечто вполне способное устранить соперницу.

    А слова Илариона явно намекали не на шалость с платьем. От меня действительно могут попытаться избавиться — и от этой мысли стало жутко.

    Заверение, что более-менее безопасно будет только на территории Академии, прозвучало как насмешка.

    — Весело, особенно учитывая, что завтра Бал во дворце, — напомнила инквизитору этот незначительный, но крайне забавный факт.

    Иларион даже не стал отрицать. Грустно улыбнулся и похлопал меня по плечу, будто желая удачи.

    — Я за вами присмотрю. Просто не покидайте зал без сопровождения и всё обойдётся, — попытался успокоить.

    Обойдя меня, мужчина указал на лестницу, и я без особого энтузиазма поплелась в комнату.

    Спать как-то резко расхотелось.

    Очередной раз я порадовалась, что Фердинанд дал добро на использование кулона.

    Без его разрешения я бы не рискнула использовать артефакт накануне бала. А после таких новостей уснуть без него вряд ли бы смогла.

    Но теперь — точно можно.

    ***

    Вместо бессонной ночи, в ожидании новых пакостей на Балу, я привела себя в порядок, укуталась в одеяло и прошептала заклинание.

    В этот раз не было ни ведьмы, ни запаха жасмина — только спокойствие и моя кровать.

    Мысли стали вязкими, страхи отступили.

    Закрывая глаза, я почти поверила, что никакого подвоха в кулоне нет. Даже успела задремать, пока не ощутила лёгкое поглаживание по волосам.

    Потом лба коснулись прохладные губы и сон как рукой сняло.

    Буквально подпрыгнув на кровати, я очутилась в знакомых объятиях.

    — Тише, сладкая, это всего лишь я. Не пугайся, — прошептали на ухо, прижимая меня к полуобнаженной мужской груди.

    Фердинанд. Растрепанный, в расстегнутой белой рубашке и со странной улыбкой.

    Наглый ректор сидел на моей кровати, прижимал к себе и явно не собирался никуда уходить.

    Я же застыла, пытаясь определиться: кричать, бранить этого безумца или молча вытолкать его прочь.

    — Ты с ума сошёл, Ваше Высочество? На этаже защита. Или тебя опять опоили? — с подозрением прищурилась и осмотрела его ещё раз.

    Нет, обычное чудище. Непривычно спокойное и самодовольное.

    Вспомнив его слова после танца, я вздохнула:

    — То, что Иларион дежурит у барьера, не значит, что Арсо не прибежит на сигнал тревоги, — пыталась оттолкнуть принца, отчего его вид стал ещё более самодовольным.

    — Я соскучился, Юли, — прошептал гад и попытался меня поцеловать.

    Вместо привычных мурашек сегодня это разозлило.

    Скандал накануне Бала — последнее, что мне нужно. Хватит того, что придётся уживаться на одном этаже с серпентарием.

    Если пойдут слухи, что жених питает ко мне особую симпатию. Или, того хуже, что его застали в моей комнате — живьём съедят, не спасёт никакая защита.

    Увернувшись от мужских губ, я уперлась ладонями в голую грудь.

    — Ты явно не в себе. Если сам не уйдешь, я буду кричать, — строго сказала и посмотрела на дверь.

    Вместо того чтобы отпустить, Фердинанд проследил за моим взглядом и тихо хмыкнул:

    — Скажи, ты хочешь, чтобы я ушёл, или боишься, что кто-то войдёт? — задал он новый странный вопрос.

    Первым желанием было сказать, что и то и другое. Но я почему-то соврала:

    — Я устала от скандалов и придирок Арсо. Как бы ты ни попал сюда, он узнает и будет новая истерика. У меня и так достаточно врагов, — тише сказала я.

    Вместо того чтобы отталкивать ночного гостя, я провела ладонью по его груди. Тёплая, приятная, а после странного танца почти родная…

    Воспоминания всплыли в памяти и я улыбнулась.

    — Наш танец был совсем неприличным, — напомнила Фердинанду, и его улыбка стала шире.

    Понимая, что выгонять больше не будут, принц заметно расслабился и, похоже, вообще передумал уходить. Забрался на кровать и сгреб меня в объятия.

    Бороться с упрямым чудищем не было ни сил, ни смысла. Если его поймают, я просто заберу золото и уйду, не дожидаясь утра.

    Так даже лучше — не придётся играть в леди.

    — Даже не думай, что меня утром выгонят и я забуду про своё жалование. За все три месяца – в тройном размере, — прошептала я, устроилась удобнее и снова погладила чудище.

    В ответ прозвучал хриплый смех и горячее дыхание, скользнувшее по волосам.

    — Не выгонят, Юли, потому что это всего лишь сон, — тихо сказал он, проводя пальцем по моей шее и опускаясь к сияющему кулону.

    Сон?

    Понадобилось несколько мгновений, чтобы всё осознать. Медальон светится — значит, активен.

    Это и есть те самые сладкие сны, которые обещал мне Фердинанд?

    — Ты сделал так, чтобы вместо Констанции я видела во сне тебя? — скорее заявила, чем спросила, а потом вскинула голову и посмотрела в наглые глаза.

    Да, судя по оскалу, именно это он и сделал.

    Сначала я хотела на него накричать… но потом дошло.

    Это не настоящий Фердинанд. Всего лишь тот, каким я хочу его видеть.

    И эта мысль неожиданно окрылила.

    Пусть и ненастоящий, но хотя бы тут я смогу всё ему высказать.

    — Вы такого высокого мнения о себе, господин ректор. А с чего ты решил, что сны с твоим участием – это не кошмары? — попыталась съязвить, но вышло как-то неубедительно.

    Фердинанд рассмеялся, а потом снова прижал меня к себе.

    — Я соскучился, сладкая, не ворчи, — так же спокойно заявил этот самодовольный наглец.

    Я бы с радостью не только поворчала, но и сделала с ним нечто похуже. Но увы.

    Магия каким-то странным образом успокаивала, не позволяя гневу разгореться. Всё как во сне с ведьмой: только там ощущался запах жасмина, а здесь — будто нырнула в теплую ванну.

    Как ни старалась сердиться, кроме умиротворения и ощущения безопасности, чувствовала лишь непреодолимое желание поцеловать этого гада.

    Самодовольного и бессовестного гада.

    Он улыбнулся и ласково провёл по моей щеке, будто знал, какие именно желания вызывает в этих снах, и от этого стал еще притягательнее.

    В жизни Фердинанд хмурился, а тут был слишком спокойным и странно довольным. Даже не знай я, что это сон — всё равно бы заподозрила подвох.

    Настолько довольное ручное чудище может быть только плодом моей бурной фантазии.

    — Это твой сон, Юли. Если хочешь – я уйду, и ты увидишь что-то другое, — так же ласково предложил выдуманный Фердинанд.

    Сначала я действительно собиралась так поступить: отправить его подальше, а потом оказаться где-нибудь на море.

    Однако любопытство и мстительная ведьма внутри подсказали другой вариант.

    — Это мой сон. Значит, ты будешь делать всё, что я захочу? — уточнила для верности.

    Улыбка принца дрогнула, но он всё-таки кивнул.

    Что ж, у меня всегда была богатая фантазия, а отомстить наглому начальнику так, чтобы он не узнал, — уникальная возможность.

    И первым делом я сделала то, о чём давно мечтала.

    Оттолкнула его и медленно, с предвкушением, указала на центр комнаты:

    — Встань туда… и сними рубашку, — твёрдо приказала, наслаждаясь каждым словом.

    Лишь на мгновение в чёрных глазах мелькнуло удивление, будто такого поворота он не ожидал. А потом Фердинанд покорно встал в центре комнаты, стянул рубашку и расставил руки в стороны.

    — Что-то ещё, моя леди? — наигранно покорно спросил, слегка наклонив голову вбок.

    Даже во сне мне не удавалось представить полностью покорного ректора. В его взгляде вспыхнули искры недоумения, а руки слегка напряглись, будто он не понимал, что ещё пожелает временная госпожа.

    И я пожелала.

    То, что в реальности ему бы точно не понравилось. И то, чего я хотела с самой нашей первой встречи:

    — Убери свою бороду, — велела, игриво покрутив пальцем.

    Не знаю, чего ожидала. Что, как в мультиках, появится волшебный вихрь и всё сделает за меня. Или вспыхнет яркая вспышка — и вот он, побритый Фердинанд.

    Но нет. Даже в моем магическом сне всё так не работало.

    Улыбка чудища стала лукавой, а потом он подошёл ближе.

    — Просто закрой глаза, моя требовательная леди. Представь, во что я одет… какая у меня причёска… или даже где мы, — прошептал он, касаясь пальцами моей щеки.

    От такого набора возможностей голова пошла кругом.

    Вот зря он сказал, что я могу менять место. Ведь, закрыв глаза, я убрала не только колючую щетину. Я убрала всю эту убогую комнату и мрачную Академию.

    Спустя мгновение рука коснулась песка, а в нос ударил солоноватый запах океана.

    — С такими снами не захочется просыпаться, — очарованно выдохнула, осматриваясь вокруг.

  

  
    Глава 29. Сон

    Шум волн, лунная дорожка, тихое шуршание песка и умопомрачительный запах.

    Мою тихую идиллию нарушил едва уловимый шелест.

    Фердинанд устал наблюдать за тем, как я дышу и любуюсь водой, и сел рядом. Кажется, на лице ректора отражалась досада, что его компании я предпочла ночной пляж и шум океана.

    Вероятно, я бы попросила мужчину уйти, но взгляд скользнул по его лицу, и я не стала.

    Без своей щетины и со спадающими на лоб волосами это был совсем другой человек: молодой, расслабленный, красивый.

    В отличие от привычного мне чудища, этот Фердинанд дополнял картину морского спокойствия, а не рушил атмосферу своим занудством.

    Я даже села ближе и провела пальцами по гладкой щеке, продолжая им любоваться.

    — Так лучше? — с улыбкой спросил он.

    — Мг, — тихо промычала я, а потом улыбнулась шире. — Для достоверности нужен поцелуй. Чтобы сравнить наверняка, — кокетливо похлопала глазками.

    Мужчина тихо засмеялся.

    — Ну, разве только для достоверности, — едва слышно произнёс он.

    Моя спина коснулась песка, а на губы обрушилась лавина жарких поцелуев.

    Да, так было однозначно лучше. А ещё лучше то, что мне не нужно было играть в леди — стесняться, изображать юную Юлианну или бояться показаться развратной.

    Я наслаждалась поцелуями выдуманного чудища, и ощущалось это почти как на самом деле.

    Почти, но нет. Это было даже лучше — когда можно отпустить страхи, отключить голову и отдаться собственным желаниям, зная, что никто не узнает.

    Я сама стянула с Фердинанда рубашку, а затем сама направила его руки к завязкам платья.

    — Юли, — тихо простонал он в мои губы и замер, перехватив мои руки.

    Да-да, даже в моей голове нам было не положено и нельзя. Вот только это моя голова, а значит, мои правила.

    — Это мой сон, и тут нам можно всё, — прошептала в ответ, освобождая руку. — Не называй меня Юли или Юлианна. Здесь я Юля, а ты – моё ручное чудище, — томно добавила, проводя ногтями по рельефной груди.

    Принц шумно выдохнул и вернул руки туда, где им самое место.

    — Юля, — хрипло повторил он, пробегая пальцами по спине и расстегивая петли.

    Платье упало на песок, соленый воздух наполнил легкие, будто снимая с меня остатки маски Юлианны.

    Вот теперь это только я. И я по себе соскучилась.

    — Юля, — подтвердила я, а затем отстранилась.

    Игнорируя вопросительный взгляд часто дышащего Фердинанда, я толкнула его на песок и нависла сверху.

    В жизни и с настоящим принцем я бы постеснялась быть слишком настойчивой. Но это мой сон, и раз уж чудище удачно оказалось в нём, почему бы не воспользоваться ситуацией?

    Под ошарашенным взглядом я стянула с себя рубашку, сама расстегнула мужской ремень и устроилась сверху. Его взгляд был таким же, как во время танца: затуманенным и обещающим бурю удовольствия.

    — В моем сне мне можно всё. А значит, я сверху, — прошептала в губы чудища.

    Рельефная грудь под моими руками дрогнула, а потом горячие ладони легли на мои бедра, притягивая ближе.

    — Как пожелаешь, сладкая, — хрипло отозвался мужчина.

    На этом разговоры закончились и началось испытание ласками. Во сне всё ощущалось слишком реальным. Я отчетливо чувствовала каждое движение мужчины, слышала каждый его стон и шумный вдох.

    — Фердинанд, — простонала я, выгнувшись и впиваясь в широкие плечи.

    Это было слишком нежно, тягуче и аккуратно, а мне хотелось совсем другого. Хотелось настоящего чудища, страсти и всего того, что не могла позволить себе юная невинная Юлианна, но так жаждала ощутить настоящая я.

    Не знаю, как он всё понял по одному стону, но понял.

    — Я весь твой, моя ненасытная, просто скажи, как тебе хочется, — прошептал мужчина, а потом перевернул меня на спину, накрывая собой.

    — Так, чтобы за стонами не слышно было собственных мыслей, — выдавила на выдохе и впилась ногтями в могучие плечи.

    Улыбка Фердинанда стала шире, а потом он поднял мои руки, переплетая наши пальцы, и наклонился прямо к лицу.

    — Как пожелаешь, сладкая. Если будет слишком – просто скажи, — тихо произнес.

    Вот в этот раз я ощутила, что значит ненасытное чудище. Мы творили такое, о чём в жизни было бы стыдно вспомнить. Даже по меркам моего мира, вела я себя не как скромная дама-секретарь, а скорее как звезда какого-то фильма для взрослых.

    Но в моём сне меня это не волновало. Напротив — тело пронзили яркие вспышки, а потом я обессиленно упала на песок. Рядом рухнуло тяжело дышащее чудище.

    — Надеюсь, тебе понравился этот сон, — хрипло выдохнул Фердинанд, привлекая меня ближе и устраивая на груди.

    О, это определенно лучше темноты или кошмаров. Но было одно “НО”.

    Как теперь смотреть на настоящего принца и при этом не краснеть?

    И что еще интереснее, как не сболтнуть лишнего, когда он спросит про сны?

    А ведь он спросит. И наверняка поинтересуется, чем именно мы с ним тут занимались.

    С другой стороны, я не обязана говорить правду. В голову он не залезет, а придумать что-то забавное не составит труда. Например, скажу, что снилось будто я ректор, а он ассистент. И что он всю ночь бегал по лестницам без амулета, выполняя мои поручения.

    Пока я придумывала отговорки для настоящего ректора, мой выдуманный Фердинанд наслаждался спокойствием.

    Заложив руку за голову, второй он прижимал меня к себе, вырисовывая пальцем круги на обнаженной коже.

    — Ты была просто невероятна, — с улыбкой прошептал он, касаясь губами волос.

    О, да, сегодня я сама себе удивлялась. А ещё — кто бы говорил!

    — Если бы ты был таким же в жизни, под ректорской башней стояли бы толпы женщин, а охранять Академию во время отбора согнали бы всех столичных менталистов, — тихо прошептала, водя пальцем по мужской груди.

    Хорошо, что не нужно играть в скромность, стыдливость или приличия. Можно рассматривать всё, что хочу, и сколько хочу.

    Фердинанд хмыкнул и перехватил мою руку, касаясь её губами.

    — Это ты про то, что я должен постоянно ходить голый? Или про то, что мне удалось доставить тебе удовольствие? — самодовольно уточнил.

    Взгляд как-то сам скользнул вниз, и я всё-таки покраснела. И ещё больше — от мелькнувшего сожаления, что сравнить то же самое с реальным принцем было не суждено.

    — С такими талантами странно, что по Академии никогда не ходили слухи о твоих романах или порочных связях. Так не бывает. Дамы уже давно должны были объявить на тебя охоту, — туманно решила узнать, что там насчет бывших.

    Как-то в процессе я почти забыла, что это всего лишь сон. И что Фердинанд — не более чем плод моих фантазий на тему ручного чудища.

    Всё казалось слишком реальным. И как у любого реального мужчины, у него были прошлые романы, о которых мне было интересно узнать.

    Однако, даже во сне, выдуманный принц обсуждать свои прошлые подвиги был не намерен.

    Коснувшись моего лба губами, он провёл рукой по спине и шумно выдохнул.

    — Тебе не о чем переживать. И тем более, с приличными леди не обсуждают посещения домов для утех. Ты – моё сокровище, Юли, просто помни об этом и ни о чём не беспокойся, — тихо прошептал он, и пусть не прямо, но ответил на вопрос.

    Значит, всё же дома для утех. Даже не знаю, расстроило меня это или успокоило. Никаких бывших не было, и мне бы порадоваться… Но почему-то не радостно.

    Наверное, потому, что я понимала: придуманный Фердинанд сказал именно то, что я предпочла бы услышать. В реальности дела могут обстоять иначе.

    Поёрзав в объятиях мужчины, я села. Воспоминание о том, что впереди ещё одно испытание, отогнало спокойствие и развеяло магию пляжа.

    Взгляд скользнул по лунной дорожке, а с груди вырвался обреченный вздох.

    Если о проблемах не думать — они не уйдут. Если думать о них слишком часто — можно сойти с ума.

    Почувствовав, как горячая ладонь коснулась спины, я обхватила ее своей. Внезапное желание нырнуть и ощутить на коже соленую прохладу затмило все, даже голос разума.

    — Пойдём искупаемся. Я уже сто лет не была на море, — тихо сказала и потянула свою выдуманную компанию к воде.

    ***

    Прежде чем я успела нырнуть, меня поймали горячие руки Фердинанда.

    — Постой, Юли, — остановил он, прижимая к себе и не позволяя зайти глубже.

    — Юля, — напомнила я, и мужчина тряхнул головой и улыбнулся.

    — Юля, — неуверенно повторил он. — Это опасно. Ты не умеешь плавать.

    Тихо засмеявшись, я коснулась гладкой щеки ректора и уперлась ладонью в его грудь.

    — Это же мой сон, а значит, я всё умею, — довольно сказала, но хватка ректора не ослабла. — Не бойся, это сон. Тут невозможно утонуть.

    Попыталась его успокоить, и тут на лице Фердинанда мелькнула тень сомнения.

    — Амулет. Ты спишь до утра, помнишь? — напряженно произнес он. — У всякой магии есть свои подводные камни, сладкая. Я не уверен, что произойдёт там, если ты погибнешь тут. Давай мы просто посидим на песке... или отправимся ещё куда-нибудь, — ласково предложил.

    Ни слащавые нотки, ни нежные поглаживания, которыми он пытался меня образумить, не сработали. Я чувствовала, как он напряжен, и видела эту складку между бровей.

    Фердинанд становился почти тем занудой, которым я его знала, и сон начал терять свои краски.

    — Это ведь сон? — ещё раз уточнила я, и ректор уверенно кивнул.

    — И это не ты в моей голове, а просто образ, который я придумала? — задала более конкретный вопрос.

    Уж слишком всё было реалистично — и его реакции, и мои ощущения.

    Зная чудище, он вполне мог провернуть какой-нибудь магический фокус и сейчас сидеть в своём кабинете, наблюдая за моим сном.

    Второй кивок был уже не столь убедительным, и я напряглась.

    Кажется, не такой он и придуманный.

    "Если вам кажется — то вам не кажется."

    Не помню, где это услышала, но хорошо запомнила.

    Я знала, как выяснить, настоящий он или нет. Нужно просто сказать чудищу нечто такое, что выбьет его из роли покорного и доброго принца.

    Рассказать то, что заставит его всерьез разозлиться...

    Слова слетели с губ, прежде чем я успела подумать о последствиях.

    — Ты знаешь, я с детства хорошо плаваю. Папа отдал меня в бассейн в семь лет, а муж постоянно возил на озеро. Правда, только первые пару лет, но всё же, — сказала я, и глаза державшего меня мужчины сузились до узкой щелочки.

    — Я не понимаю, Юли... Какой муж? — с подозрением спросил он.

    — Законный. Копия вашего Николаса. Только в моём мире мы действительно поженились, — ответила я, и руки на талии превратились в железную хватку.

    — Ты... захватчица? — выдохнул Фердинанд.

    Настороженность. Растерянность. И почти нежная тревога — будто он отказывался принять это, надеясь, что я сейчас рассмеюсь и скажу, что пошутила.

    Это всё ещё была не злость. А значит, недостаточно. И я продолжила.

    — Нет, что ты. Это Юлианна – захватчица. Это она захотела поменяться, а меня не спрашивали. В один прекрасный вечер без предупреждения закинули в странный мир. В тело девочки, которая была на грани – одинокая, потерянная, не нужная даже собственной матери. И вот я тут – разбираю чужой бардак, — проговорила я наигранно весело.

    Почему меня прорвало именно сейчас? Непонятно.

    Потому что я давно хотела всё рассказать?

    Потому что тут не было так страшно?

    Или потому что во сне меня не могут казнить?

    Много причин и один факт: Фердинанд смотрел на меня и явно о чём-то размышлял. Будто всерьёз думал — продолжать ли играть в сон или показать, что это совсем не сон и мне конец.

    Реакция чудища была неожиданной.

    Вместо криков, что меня нужно казнить, он просто подхватил на руки... и понёс в воду.

    — Что ты делаешь? — спросила я странно притихшего мужчину.

    Он нёс меня, пока глубина не достигла плечей — а значит, мне была бы выше головы.

    — Ты же хотела поплавать, — напряженно сказал Фердинанд, а потом отпустил.

    Инстинктивно я обхватила его за шею, чтобы не уйти под воду, и мужчина придержал меня рукой.

    — Разве ты не умеешь плавать? — наигранно удивлённо спросил он.

    Странная игра, правила которой мне не объяснили.

    Но я всё же подавила внутренний страх и попыталась удержаться на воде.

    После нескольких попыток не пойти ко дну кирпичом, пришло осознание: Юлианна — не я. Она не только не умела плавать — она панически боялась воды.

    Тело было совсем чужим, и все мои прежние навыки оказались бесполезны. Мышцы каменели, дыхание сбивалось, и я то и дело цеплялась за Фердинанда, стараясь не уйти под воду с головой.

    Мой импровизированный бортик вёл себя как настоящий: замер и молча наблюдал.

    Он позволял держаться за себя, но не поддерживал — и это было чертовски неудобно.

    К сожалению, страх тела перед водой победил мои умения.

    — Не могу… Тело не слушается. Плаваю как топор, — выдохнула я, снова обвивая мужскую шею.

    Фердинанд улыбнулся, будто ни на секунду не сомневался, что всё будет именно так. А потом подхватил меня на руки и медленно направился в сторону берега.

    — Прежде чем плавать, нужно научиться держаться на воде, сладкая. Даже во сне отсутствие навыка не даст тебе плыть, — произнес он тоном строгого учителя.

    Либо это действительно сон…

    Либо Фердинанд, убедившись, что я не умею плавать, решил, будто всё остальное — тоже выдумки.

    За эти месяцы он привык к моим странностям, удобно списывая их на общение с ведьмами. А значит, выяснить — настоящий передо мной ректор или придуманный мною — так и не удалось. По крайней мере, не раньше, чем мы встретимся утром.

    Что ж, наверное, так даже лучше. Если он всё запомнит — я вроде как сама всё рассказала. Если нет — мои тайны останутся при мне.

    Однако, попасть на море и даже не поплавать было обидно.

    — Научишь меня держаться на воде? — спросила довольного собой Фердинанда, когда мы выбрались уже по пояс.

    Мужчина ласково улыбнулся, коснувшись губами моего виска. Он всегда так делал, если не хотел меня обидеть, но слышал, по его мнению, какую-то чушь.

    Вот и сейчас Фердинанд остановился, явно раздумывая, как отказать, но не задеть.

    — В Лисандии держаться на воде учат только магов-мужчин, служащих Империи. Остальных этому не обучают. Тем более леди, — попытался выкрутиться.

    — Это мой сон, и здесь я не леди, — напомнила я немаловажную деталь.

    Принц обреченно вздохнул и присел, выставив руки вперёд.

    — Ложись на воду так, будто она твёрдая. Я буду держать.

    — Лучше сначала спиной, — согласилась я и плюхнулась ему на руки.

    Уроки плавания от чудища — зрелище ещё то. Но, к счастью, я оказалась вполне способной ученицей.

    Спустя прорву попыток и тихих подсказок мне удалось лечь на воду — спокойно, без страха, почти грациозно. Волны мягко покачивали, руки Фердинанда поддерживали за спину, а солёный воздух щекотал щеки.

    Я закрыла глаза, позволяя себе поверить, что могу всё. Даже летать… или хотя бы не тонуть.

    — Прости, сладкая, но уже пора возвращаться, — прошептал он.

    В ответ на мой разочарованный стон он коснулся губами лба:

    — Я знаю, моя неугомонная. Мы продолжим в следующий раз, — тихо пообещал.

    Потом он подхватил меня на руки и куда-то унёс.

    Кулон работал странно, ведь уснуть внутри сна — казалось невозможным, но я отключилась. Прямо на руках у Фердинанда.

    Ощутила, как меня уложили в кровать, а потом снова прижали к себе. Всю ночь — точнее, её остаток — я чувствовала чьё-то присутствие. А потом открыла глаза и оказалась одна в своей тесной каморке.

    Ни океана, ни чудища, ни следа от жарких поцелуев. Только одеяло, в которое я закуталась вечером. Похоже, так и пролежала всю ночь, не шелохнувшись.

    Кулон, пусть и странно, но всё же сработал. Однако наступило утро, и чудный сон развеялся.

    А впереди уже поджидало новое испытание. Оно ворвалось в комнату на рассвете, объявив о себе громким стуком в дверь.

  

  
    Глава 30. Дворец

    Первый Бал во дворце — самое важное событие для всех претенденток.

    То, чего все ждали и боялись.

    Даже если бы я и хотела, проспать сборы во дворец не получилось бы. С самого раннего утра в коридоре раздавались женские голоса, суета, беготня и даже ругань.

    Это завтрак разносили по комнатам. Впервые за все недели вместо угощений от повара Императора нам подали сносную еду.

    Правда, сопровождалось это криками Арсо из коридора:

    — Не налегайте на еду! Нам не нужны конфузы перед Императором! — вопил декан, бегая вслед за прислугой.

    Я знала, что ужин будет во дворце, а обед заменит фуршет в Тронном зале. Поэтому съела весь завтрак и припрятала несколько кусков выпечки на перекус.

    Сработал принцип: если Арсо что-то советует — нужно делать с точностью до наоборот. Кроме того, я быстрее упаду в обморок от обезвоживания и голода, чем верну то, что съела утром.

    А может, это и был его план — скрыть провал с танцами тем, что девушки массово начнут падать в обморок. Конечно, проще списать всё на нервы, чем на неумелое (и дорогое!) обучение.

    Сразу после быстрой трапезы под вопли Эвелиуса начались сборы. Непонятно, зачем так рано — и совсем неясно, почему вместе с горничными в мою комнату вломился инквизитор.

    Вопросительно вздернув бровь, я покосилась на Илариона.

    — Всё в порядке, их отбирал лично принц. Сюрпризов не будет, — успокоил он, втолкнул девушек в комнату и закрыл дверь.

    Похоже, Фердинанд сделал выводы после конфуза на репетиции.

    Решил, что подкупить горничных, которые работают во дворце, — золота не хватит даже у самой богатой невесты. Никто не станет терять настолько хлебное место ради пары монет.

    Теперь за своё платье и внешность я могла не беспокоиться — как и за безопасность.

    На смену воплям Арсо теперь звучал голос Илариона, и, как ни странно, это даже успокаивало.

    Спустя много часов странных и непонятных мне процедур, подходя к зеркалу, я ожидала увидеть чудо.

    Как в фильмах, где главная героиня превращается из пугала в королеву бала. Даже глаза закрыла, чтобы явно ощутить разницу. А когда открыла — замерла, рассматривая отражение.

    В зеркале отражалась обычная я — в бальном платье. Не такая бледная и без кругов под глазами, с чуть порозовевшими щёчками и лёгким блеском на губах. Но это всё.

    Волосы слегка завили, и часть локонов убрали назад, открывая лицо. Ни тебе косметики, ни вычурной прически, ни обещанных украшений.

    Образ, который я видела, совсем не сочетался с изначальными планами Сильвена. Значит, планы изменили.

    Но кто? И зачем?

    Ответ на этот вопрос я узнала, стоило выйти из комнаты.

    Все претендентки словно из инкубатора выползли. Одинаковые платья — разного оттенка и с разной формой рукавов, но в целом — будто школьная форма.

    Тот же фасон юбки, та же ткань, примерно схожие причёски и ни на ком ни единого украшения.

    Это были совсем не те наряды, которые девушки надевали на репетицию.

    Внутри зрело нехорошее предчувствие, что первый в моей жизни бал обернётся большим разочарованием. Несмотря на страх перед Императором, в голове всё выглядело иначе.

    Я должна была вплыть в Бальный зал, ощущая себя принцессой. Ловить восхищенные взгляды и мило улыбаться.

    Но нет же, чуда не случилось.

    На фоне принцессы Мишель в Бальный зал Императорского дворца войдёт просто Юлианна — дочь уважаемого всеми мошенника, ассистентка ректора, подставная невеста, на которой никто так и не женится.

    Настроение рухнуло куда-то вниз, к шёлковым туфелькам, а дверь магтелеги распахнул уже знакомый нянь.

    — Леди Свон, вас уже ждут. Поторопитесь, — прогремел голос старшего Инквизитора.

    ***

    Императорский Дворец был практически точной копией Академии.

    Только всё было богаче и в более светлых оттенках.

    А ещё, очень символично — он был отрезан от остального города глубоким рвом, который заполнили водой, превратив его в часть реки.

    Единственное, что соединяло владения Императора и город, — узкий каменный мост. Дорожка, под которой бушевал бурный поток.

    Не потому ли магов не учат плавать?

    Вырыл ров, заполнил водой — и не нужны никакие заборы. Даже если рабы взбунтуются, попасть во дворец смогут единицы.

    Пожалуй, только этот факт и заставил меня криво усмехнуться.

    Тем временем Сильвен вовсю хвастался владениями Императора — да ещё и с таким видом, будто это его собственные. Нас даже высадили у того самого моста и заставили идти по нему пешком.

    Мол, магтелеги — эти странные гибриды машины и кареты — пропускают к дворцу только в исключительных случаях: когда в город выезжает сам правитель или повозкой вместо артефакта переноса пользуется принц.

    Все остальные гости, включая советников, идут по мосту пешком. Чтобы, так сказать, проникнуться атмосферой.

    Вот мы все дружно и шагали по камням, активно проникаясь.

    Девушки охали и ахали. Арсо рассыпался в комплиментах и, казалось, был готов рассматривать каждый камень на мостовой с лупой. А я шла рядом с Иларионом и молчала.

    Косилась на шагающую неподалёку будущую принцессу, а потом осматривала массовку.

    В отличие от остальных претенденток, Мишель нарядили как императрицу: пышное голубое платье с россыпью сверкающих камушков, изысканная прическа и, конечно же, драгоценности, сияющие в лучах заходящего солнца.

    Как оказалось, для леди Сантэй правила подбора наряда не действовали — как, впрочем, и правила самого отбора.

    А ещё, её наряд подозрительно напоминал тот, который мне когда-то запретили покупать. Вот это было особенно обидно.

    Но спросить “а как же так вышло?” было не у кого. Да и смысл?

    Будущую невесту принца сразу явно выделили, чтобы ни у кого даже мысли не возникло, будто на должность жены Фердинанда может претендовать кто-то другой.

    От этого почему-то стало гадко.

    Не хотелось ничего. Ни смотреть на дворец, ни слушать речи Сильвена.

    Посматривая на артефакт на шее, я с трудом подавляла желание сорвать кулон и швырнуть его в бурную реку под мостом.

    После снов с Фердинандом и его, пусть и не его, поцелуев всё это особенно задевало.

    Подавляя злость на чудище, которое устроило мне такую пакость, я отошла от девушек подальше и тут же за мной последовала чёрная тень.

    Иларион держал слово, данное после репетиции, буквально не отходя ни на шаг. Непонятно: то ли опасался за меня, то ли — меня и моих сюрпризов в адрес будущей невесты принца.

    Так мы и шагали: девушки и Арсо с Сильвеном — почти по центру дорожки, а мы с инквизитором — у самого бортика.

    В отличие от остальных претенденток, бурлящая под ногами вода меня ничуть не смущала. Скорее наоборот — её шум странно успокаивал и заглушал мои собственные мысли.

    Все — кроме одной, которая звенела особенно громко.

    — А вы умеете плавать? — всё же задала вопрос Главному Инквизитору.

    Оказавшись на самой середине моста, я перестала прокручивать в голове слова выдуманного Фердинанда и решила убедиться наверняка.

    Я просто не могла знать, что магов не учат плавать — ведь никогда и ни с кем подобного не обсуждала.

    Единственное, чем можно объяснить знания, которыми со мной поделился во сне якобы принц, — это отрывки воспоминаний Юлианны.

    Но, как показывал опыт, девушку мало что интересовало, кроме Николаса и наигранных страданий. Поэтому ее осведомленность казалась сомнительной.

    Иларион впервые за день улыбнулся и проследил за моим взглядом:

    — Как и все маги-менталисты, леди Юлианна. Мы – одни из немногих, кого этому обучают. Так что не надейтесь – я достану вас даже там, — попытался пошутить.

    Точнее, я думала, что Иларион шутит. А потом посмотрела в его слишком строгие глаза — и поняла: нет, не шутит.

    Уж слишком пристально я смотрела вниз — в то время как за мной так же пристально наблюдали.

    Инквизитору не нужно было читать мои мысли, чтобы понять: я бы охотнее поплавала в этом бурном канале, чем пошла во дворец.

    Как обычно, он всё понял по лицу.

    После таких полу угроз вести с ним беседу расхотелось.

    До самых ворот я делала вид, что рассматриваю дворец — пока мы не подошли достаточно близко, чтобы заметить красную дорожку.

    ***

    Ну прямо вручение Оскара, не иначе.

    Красная широкая дорожка вела к широченной лестнице, за которой высились огромные двустворчатые двери.

    Нет, вблизи дворец не был копией Академии. Похож был только фасад.

    Чем ближе я подходила, тем больше удивлялась вычурности и помпезности: белые колонны, белые ступеньки, белые двери.

    И — чёрная фигура принца-ректора у входа, как пятно на белоснежной простыне.

    Только вот сегодня ректор не был угрюмым чудищем.

    Белая рубашка, темно-синий костюм с золотистой вышивкой. На голове Фердинанда не хватало разве что короны — но и без неё было ясно: перед нами обитатель этого дворца.

    Рассмотрев лицо принца, я споткнулась и вцепилась в руку подоспевшего инквизитора.

    “ОН СБРИЛ ЩЕТИНУ!!!” — зазвенело колоколом в голове.

    Картинки из сна и воспоминания накрыли с головой. Воздух будто вышибли из лёгких, и я замерла.

    — Вам дурно? — спросил насторожившийся инквизитор, и я покачала головой.

    — Сейчас пройдёт, — прошептала, возвращая взгляд к тёмной фигуре у лестницы.

    Заложив руки за спину и с королевским достоинством, Фердинанд наблюдал, как приближались девушки.

    Лишь на мгновение мы встретились взглядом, и мне показалось, что на лице принца мелькнула улыбка.

    Но, вероятнее всего, только показалось — в следующее мгновение он снова стал статуей.

    Иларион вёл меня позади, опасаясь скандального обморока, а тем временем Арсо и Сильвен подгоняли девушек, требуя поскорее добраться до входа.

    Добрались.

    Когда я уже решила, что внешность обманчива, и даже без своей чёрной бороды Фердинанд всё равно будет изображать статую, он неожиданно улыбнулся.

    Забыв о маске чудища, ректор обошёл лорда Трейса — и шагнул прямо к одной из девушек.

    Мы с Иларионом удачно отстали. Снизу было прекрасно видно, как Фердинанд наклонился и поцеловал ей руку, а потом что-то прошептал прямо в ухо.

    Мишель в ответ склонилась в реверансе, натянув самодовольную улыбку.

    Жаль, я не слышала, о чём они говорили, но жест — как Фердинанд подставляет ей локоть и накрывает ладонь своей — был виден даже сквозь спины других участниц.

    Не зря же её так нарядили. Её невозможно было не заметить.

    На фоне однотипной массовки — принцесса. Яркая, дорогая, сияющая.

    Именно её он выделил. Именно к ней обратился. А остальных...

    — Приветствую во дворце, леди. Следуйте за мной. Император уже в Тронном зале, не стоит заставлять его ждать, — сухо бросил ректор, даже не глядя в нашу сторону.

    И, как ни в чём не бывало, повёл свою гостью вперед.

    Следом за ними ужиком пополз Арсо, потом чинно шагал Сильвен.

    Меня же Иларион буквально потянул внутрь. После такого приветствия, я не видела смысла продолжать этот фарс.

    Выбор сделан.

    И он более чем очевиден.

    Всё, что происходило между мной и Фердинандом, — просто магический сон.

    Сон, который видела только я, и пора возвращаться в реальность.

    Реальность настигла не меня одну.

    Пока Сильвен сыпал восторженными комментариями про картины и витражи, претендентки смотрели совсем не на стены.

    Они искали глазами другие возможности.

    После сцены на лестнице всем стало ясно, что место жены ректора уже занято — и теперь они прикидывали, где во дворце можно поймать мужа побогаче, пока представился такой шанс.

    Только я с преувеличенным интересом смотрела на картины, пытаясь избавиться от одной-единственной мысли:

    Что я вообще тут делаю?

    — Даже не думайте сбежать, Юлианна. Это всего лишь придворные игры. Просто играйте свою роль и не делайте поспешных выводов, — прозвучал рядом голос инквизитора.

    Я даже не повернула головы — лишь мазнула взглядом по фигуре Фердинанда впереди.

    Игры, значит… Не делать выводов?

    Это звучало почти убедительно — если бы они не выглядели как влюблённая пара, забывшая про условности и королевский протокол.

    Мишель смеялась, Фердинанд поглаживал её руку.

    Это тоже игра? А я? То, что было со мной — тоже часть спектакля? И какую роль мне отвели на этот раз?

    На этот вопрос ответа не было — и знать его не хотелось. Хотелось закончить все эти игры тут и сейчас. Прогнать чувство, что меня использовали, а я — позволила.

    Инквизитор, явно уловив мой настрой, сильнее сжал мою ладонь, накрыв её второй.

    Нет, это не было галантностью или попыткой меня утешить.

    Судя по взгляду Илариона, он прекрасно понимал: ещё пару поворотов этого бесконечного коридора и претенденток станет на одну меньше.

    Мой заботливый охранник превратился в сторожевого пса. Теперь меня охраняли как собственность принца — чтобы не взбрыкнула и не разрушила спектакль, сбежав со сцены раньше времени.

    Пришлось подчиниться.

    Напомнить себе, что я не Юлианна, не юная влюблённая фиалка.

    Вспомнить, что Юлия Андреевна за свою жизнь справлялась и не с таким. Нужно лишь немного потерпеть, затолкав гордость и обидные слёзы подальше.

    С чудищем всё проще, чем когда-то с Колей.

    Он — просто способ ощутить себя живой, освоиться в этом странном мире. Не более чем лёгкая симпатия и физическое влечение, после долгих лет одиночества в умирающем браке.

    Я шла, смотрела на спины девушек и косилась на строгого инквизитора. Он смотрел на меня так, будто пытался залезть в голову — и я была рада, что это невозможно.

    Под восторженные речи Сильвена и Арсо мы наконец дошли до огромных дверей.

    Восхищение девушек сменилось заметным волнением.

  

  
    Глава 31. Прием

    Стоя перед закрытой дверью в Тронный зал, все натянули привычные маски.

    Сильвен наконец вспомнил, что он не экскурсовод, а организатор; Арсо напыжился, как попугай перед самкой; а Фердинанд с Мишель замерли у входа, соблюдая приличное расстояние.

    Дальше — всё как на репетиции.

    Девушек выстроили в том порядке, в котором будут представлять Императору.

    Даже тут я оказалась последней. Вряд ли по той причине, что мы почти знакомы. Скорее, в очередной раз — напоминание о не слишком высоком статусе.

    Намёк, что моё место где-то между стражником и горничной.

    — Что бы вы ни задумали – не делайте глупостей, Юлианна. Император не столь снисходителен к взбалмошным леди. Одна ошибка и ваша голова окажется отдельно от прекрасной шеи, — по-своему истолковал мой задумчивый вид Инквизитор.

    А затем встал за спиной, будто отрезая пути к отступлению.

    Слова Илариона напомнили: игра только начинается.

    Проход по дворцу был лишь вступлением.

    И нет, я не была настолько глупа, чтобы злить Фредерика. Но и не настолько умна, чтобы делать вид, что ничего не произошло.

    — Передайте своему принцу, что за все эти игры он всё ещё не отдал мне золото. Если завтра я не получу оплату, играть в эту взрослую песочницу дальше будете без меня, — тихо рыкнула я в ответ.

    Тёмная бровь мужчины удивленно поползла вверх.

    Непонятно, что именно его удивило — моя наглость или то, что я требовала плату за все эти унижения.

    Думать об этом времени не осталось.

    Тяжёлые двери Тронного зала распахнулись — игра началась.

    ***

    Представление девушек прошло почти скучно. По очереди они входили в Тронный зал, садились в реверансе, а потом Сильвен называл имя — и Император позволял девушке подняться.

    Всё как на репетиции, всё гладко, слаженно и без сюрпризов.

    Удивило другое: кроме Императора, стражи и претенденток, в зале собрались советники, родители некоторых участниц и даже придворный целитель.

    Сложилось впечатление, что в последний момент во дворец согнали зрителей, чтобы представление не пропало даром. Это подтверждали растерянные взгляды девушек, которые увидели своих родных.

    Одна за другой фиалки отправлялись беседовать с родственниками и советниками — и вот настал мой выход.

    — Просто молча поклонитесь, — в очередной раз зашипел в спину Инквизитор.

    Пришлось сжать кулаки и промолчать. В Академии он не был таким навязчивым, и это начинало раздражать.

    Войдя в зал последней, я ощутила себя невидимой.

    Родители радостно что-то обсуждали со своими участницами, советники присматривали себе фавориток, а Император откровенно скучал.

    Такой же темноволосый и с бородой, Фредерик был заметно старше принца-ректора. Тот же прямой нос, те же губы, сомкнутые в тонкую линию.

    Подпирая рукой щёку, Его Величество даже не пытался изображать заинтересованность. Безразлично он рассматривал участниц, а потом — что-то на потолке.

    В отличие от принца, костюм Императора был тёмно-синим и богато украшен золотом. Тут тебе и вышивка, и какие-то цепочки, и брошки, и ещё куча символов, значения которых я не знала.

    Всё это я успела рассмотреть, пока шла к трону, а потом склонила голову и присела в подобии реверанса.

    Фредерик даже голову не поднял, когда прозвучало моё имя. Лениво кивнул, позволяя подняться, и буркнул стандартную фразу:

    — Приветствую во дворце, леди Свон. Наслаждайтесь дебютом, — прозвучал безразличный голос, и я поднялась.

    Отходя к столикам, никак не удавалось отделаться от чувства, что всё это — странная игра.

    Фредерик был совсем не таким, как я видела его на лестнице. Сегодня его лицо украшала маска скуки и безразличия. А взгляд был цепким и настороженным.

    В те редкие моменты, когда он переставал смотреть в никуда, он внимательно наблюдал за братом и “одобренной невестой”.

    Мишель, Фердинанд и ещё один темноволосый мужчина стояли у крайнего столика недалеко от трона. Всё это напоминало встречу старых друзей.

    “Или будущих родственников,” — ехидно подсказала маленькая ведьма внутри.

    Да, несложно было догадаться, кем рослый мужчина приходился фиалке. Они были слишком похожи: те же волосы, черты лица, одинаковые глаза — и даже одинаково искусственная улыбка.

    Лорд Сантэй хорошо обучил свою дочь притворству. Увидев их рядом, можно было даже ДНК-тест не делать — всё и так очевидно.

    — Хватит сверлить взглядом принца, лучше сделай вид, что ешь, — прозвучал голос за спиной.

    Меня мягко подтолкнули к столику, на который только что поставили полный поднос.

    Сама не заметив, я отошла к колонне сбоку и застыла, неприлично уставившись на Мишель и её отца.

    Зато, как всегда, за всем уследил Иларион.

    В этот вечер лорд Вельцер отрабатывал роль моей няньки на все сто. Он сам вручал бокалы, сам указывал на нужный поднос и даже без слов объяснял, что именно нужно обязательно съесть.

    Признаться, аппетита не было совершенно, но жующий рядом инквизитор не отставал, пока я не съедала всё до последнего куска. Такое чувство, будто мы в детском саду, а он — воспитатель, которому строго-настрого велено следить, чтобы дитятко не голодало.

    За два часа бесцельного шатания по залу, я успела выучить все колонны со всех сторон и осушить порядочные три бокала воды.

    Шампанское мне приносить отказались, хотя другим гостям его разносили щедро и с улыбкой.

    — Ваш принц что, боится пьяной сцены ревности? — прошипела я инквизитору, но тот молча сунул мне в руку еще один бокал с водой.

    Сунул — и тут же отошел в тень.

    Наблюдать, как остальные веселятся, а Император дремлет на троне.

    Изредка, прогуливаясь между колонн, я ловила себя на том, что взгляд сам тянется к Фердинанду и Мишель. Однако, стоило хоть немного задержаться, чтобы поглазеть — в мою сторону тут же летел очередной бокал или пирожное.

    Странные попытки инквизитора — то ли накормить меня до отключки, то ли занять рот чем угодно, лишь бы не болтала лишнего.

    План, в целом, был неплохой, но глаза мне никто не завязал. А потому я отлично видела: Фердинанд не отходил от Мишель ни на шаг. Они смеялись, о чём-то увлеченно говорили — и явно наслаждались обществом друг друга.

    Что я тут делаю, было всё так же непонятно.

    Со стороны это, наверное, выглядело так, будто одна из участниц пришла просто поесть и попить. И я бы не возражала — если бы не строгая нянька, прожигающая спину взглядом.

    Позыв посетить уборную казался почти спасением. Илариона наконец отвлекли стражники, и мне почти удалось покинуть зал.

    Почти.

    Дойти до выхода я не успела.

    — И куда же вы собрались? — дорогу преградила черная тень.

    — Вы и в дамскую комнату со мной пойдете? — удивлённо посмотрела на инквизитора.

    Я и сама успешно узнала направление у слуги, и сама бы нашла дверь в нише. Но у Илариона были другие мысли на этот счёт.

    — Я хочу дожить до старости, Юлианна, поэтому – да, — он указал рукой совсем другое направление.

    — Но слуга сказал – влево и в нишу, — попыталась поспорить.

    Иларион криво улыбнулся.

    — Это для остальных гостей, — ехидно отрезал.

    Ну да, для всех тех, кто общался, веселился и пил шампанское. А не для меня, которую стерег цепной пёс ректора.

    Что ж, спорить с этим упрямцем было себе дороже. Но одно я всё же желала прояснить:

    — Может, вокруг меня караул выставить, чтобы не мешала жениху? Это было бы не менее странно, чем водить меня на поводке, — не выдержав, всё же высказала Илариону.

    Он вёл меня в уборную буквально за руку — и страшно было даже представить, что ещё твориться у него в голове.

    — А вы желаете зайти в комнату, в которой вас уже ждут? — ехидно спросил инквизитор, указывая на ниши вдоль коридора.

    На минуту я задумалась.

    Император пригласил родителей девушек.

    Если одно из приглашений попало в руки Годфри Свона...

    — Ждут? — всё же спросила я, хотя уже знала, каким будет ответ.

    Иларион не стал отвечать. По моему побелевшему лицу он понял, что до пленницы наконец дошло очевидное, и ускорил шаг.

    Несколько бесконечных коридоров я покорно шагала за инквизитором, а потом всё же спросила ещё кое-что:

    — Но он же не посмеет, правда? — попыталась себя успокоить.

    Мой хмурый спутник хмыкнул и лукаво улыбнулся:

    — Вы так уверены? Готовы поставить на это свою жизнь? — поспешил он меня разочаровать.

    У него получилось. Проблема в том, что я не знала, на что способен старый мошенник Годфри Свон — и почему он так стремится продать свою дочь.

    — Я же участница отбора. Даже если он тут, это ведь не страшно, — попыталась скрыть страх.

    Попасть в руки к отцу Юлианны — последнее, чего мне хотелось. Особенно на балу, где даже поскандалить с ним не получится.

    Мало ли что еще придумает этот подлец. Может, решит заставить подписать сделку прямо во дворце, продав дочь подороже.

    И снова Иларион всё прочёл по лицу, выдохнул и начал объяснять:

    — Вы стали ассистенткой принца, когда находились под опекой Николаса Прутта. Потом Фердинанд запретил лорду Свону появляться на своей территории. Без ведома ректора в Академию и тень не проскользнет. Но тут… Вас включили в список отбора без согласия отца. А это даёт ему право в любой момент прекратить ваше участие, — произнес он практически как приговор.

    А вот этого я не знала.

    — Годфри Свон мог заплатить кому-то из родственников девушек, — догадалась, почему весь день меня оберегали даже от слуг с напитками.

    Иларион кивнул.

    — Если он явится за вами на бал, ваш отец будет в своём праве. К счастью, наш заботливый принц проверил список приглашенных родственников и убрал оттуда одно лишнее имя, — попытался меня утешить.

    За такую заботу стоило бы сказать Фердинанду спасибо.

    Если бы не одно “НО”.

    — Лишнее… или кто-то решил от меня избавиться? — задала вопрос, от которого Иларион едва не споткнулся.

    Судя по тому, как сузились его глаза и заострились скулы — избавиться от меня всё-таки решили. И я даже подозревала кто.

    Озвучить версию мне не дали.

    Пальцы на руке превратились в тиски, а в воздухе запахло магией.

    — Мы не будем это обсуждать, — холодно рыкнул Иларион, перегородив мне дорогу. — Если Годфри Свон доберётся до вас вне Академии, даже Фердинанд ничем не сможет помочь. Таков закон. Его Высочество не сможет забрать вас у отца, не объявив о помолвке, — прошептал он угрожающе.

    — Слишком высокая цена за жизнь ассистентки, — закончила фразу, которая читалась в серых глазах инквизитора.

    Кажется, я влипла серьёзнее, чем полагала. И теперь уже и сама не хотела ни веселиться, ни отходить от навязчивого няня.

    И снова Иларион уловил мое настроение: провёл пальцем по щеке и едва ощутимо коснулся волос.

    — Он привязан к вам, Юлианна. Но он – второй претендент на престол и никогда не пойдет против интересов Империи, — тихо сказал он и отступил, подставляя локоть.

    “И в интересах Империи, чтобы принц женился на леди Сантэй”, — мысленно перевела его намек.

    Очевидно же. Если я сама попаду на глаза Годфри — никто спорить и устраивать сцену не будет.

    Репутация превыше всего. Особенно тут, на глазах у будущей невесты и столичной знати.

    Пока я взвешивала шансы дожить до конца вечера, Иларион потянул дальше.

    — Поторопитесь. Приём ещё не окончен, а нам предстоит пережить ещё и бал, — сказал он уже более спокойно.

    Лицо Илариона начало напоминать маску. Он взял мою руку, устроил её на своей и крепко сжал сверху.

    На этом откровения закончились, и меня повели дальше.

    Коридоры, повороты… Было ощущение, что мне устроили обзорную экскурсию, чтобы потянуть время и позволить прийти в себя.

    Это сработало.

    Вот только была одна проблема: я вышла не только, чтобы развеяться.

    Однако этот момент мужчина, похоже, совсем упустил.

    — Может, вы меня сразу в Академию в уборную заведете? — попыталась съехидничать, намекая, что в уборную всё же нужно.

    Инквизитор уже привычно хмыкнул, снова перегородил мне дорогу и указал рукой на комнату.

    — Непременно, леди Юлианна. Сразу после вашего танца на балу, — сухо сказал.

    Большая дверь, украшенная узорами. Кажется, на ней даже сияла защитная сеть.

    — Это что? — спросила я, когда меня завели в явно чью-то спальню.

    — Личные покои Его Высочества. Они в отдельном крыле. Тут можно не опасаться сюрпризов. Поторопитесь, я жду у входа, — отчеканил Иларион.

    ***

    Мужчина вышел, хлопнув дверью, а я огляделась.

    Личные покои принца, значит. Лучше бы он мне этого не говорил.

    Небольшая прихожая с книжным шкафом — и сразу за ней огромная, почти пустая спальня.

    Хотя нет, не совсем пустая. Большую часть пространства занимало роскошное королевское ложе с двумя аккуратными столиками по бокам. А вдоль стены тянулся открытый гардероб.

    Видимо, именно здесь и хранились его королевские наряды… если, конечно, у Фердинанда вообще существовали цвета, кроме чёрного.

    Как бы мне ни хотелось рассмотреть все подробнее, времени не было. Да и смотреть, по правде, особо не на что.

    Если тут кто-то и бывал, то явно ненадолго.

    Чистота, белизна — всё сливается в одно блеклое пятно. Ни ярких акцентов, ни милых мелочей.

    После башни ректора разница ощущалась особенно резко.

    Там — его дом. А здесь… Здесь он просто ночует.

    Иначе как объяснить такое обилие белого в покоях мужчины, который носит исключительно черное?

    Такой же пустой, как спальня, оказалась и огромная ванная.

    Оценив в зеркале свой измученный, уставший вид, я только вздохнула, поправила волосы — и вышла.

    Не стоит злить Илариона ещё больше. Он и так, кажется, готов мне руку отгрызть — за то, что нянчится со мной вместо того, чтобы наводить мосты с важными советниками.

    Мы с лордом Вельцером оказались в одной ловушке: я не могла все высказать начальнику, он — своему принцу.

    Готовясь к очередной порции колкостей, я уверенно шагнула вперёд — и на всём ходу врезалась в черный камзол.

    — Вы вообще… — начала уже было возмущаться, прижатая к широкой груди.

    Не успела.

    Взгляд скользнул по роскошной ткани — и слова застряли в горле.

    Это был не раздраженный инквизитор. Это был он.

    Принц. Ректор. Фердинанд.

    Такой же нарядный, безупречно выбритый и всё так же по-хозяйски удерживающий меня в объятиях.

    — Фердинанд… — выдохнула я, упираясь ладонями в его грудь.

    — Я соскучился, сладкая, — прошептало в ответ чудище.

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻
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    Глава 32. Императрица

    Поцелуй — ласковый, нежный, тягучий, одновременно сладкий и опасно многообещающий.

    Рука принца скользила по спине, а я невольно отметила, что поцелуй побритого чудища так же хорош, каким был во сне. Ни тебе колючей щетины, ни противных усов, покалывающих губы. Только тёплые настойчивые губы — мягкие, внимательные, знающие, как теряться в чужом дыхании.

    Слишком узнаваемые. Слишком опасные.

    Воспоминание о том, что я творила с выдуманным Фердинандом, вспыхнуло и хлестнуло отрезвляющим ударом.

    — Хм… нет, — простонала прямо ректору в губы, чуть отстранившись.

    Это не сон. Это реальность, в которой где-то там его ждет невеста.

    Уже спустя несколько недель они объявят о помолвке, а мне пора, наконец, думать головой, а не ностальгировать по давно утихшей страсти.

    Неохотно позволяя себя оттолкнуть, Фердинанд поймал мою руку и провёл ею по своей гладкой щеке.

    — Я знал, что тебе понравится, — с ленивой усмешкой прошептал он, всё ещё прижимая мою ладонь к лицу.

    В этот момент до судорог захотелось оставить на этой идеально гладкой щеке красный, звонкий, обжигающий след от пощёчины.

    Прямо ладонь чесалась.

    Но я сдержалась. Вырвала руку, отступила.

    — Думаю, ваша невеста тоже оценит, — хрипло выдавила. Сухо, по-деловому. Хотя внутри клокотало.

    Всё, что накопилось за день, застряло в горле, готовое пролиться на голову мужчины потоком претензий. Но я держалась.

    Снова и снова напоминая себе, что никаких оснований ни ревновать, ни предъявлять что-либо у меня нет.

    Он ничего мне не обещал. Ни жениться, ни даже сделать любовницей.

    Моя ревность — только моя проблема, а потому я молчала.

    Фердинанд выдохнул, оглядел меня и — как будто ничего не произошло — улыбнулся:

    — Сегодня ты, как всегда, прекрасна, моя Юли. Потерпи немного. Скоро всё закончится. Обещаю.

    И начал снимать свой дорогущий пиджак.

    Я замерла, заливаясь краской.

    С этими снами надо завязывать. Срочно. А то фантазии бегут впереди логики, а логика остаётся на обочине, растоптанная одним его взглядом.

    Тряхнув волосами, я отступила ближе к выходу.

    — Что ты делаешь? — выдавила, ошарашенно глядя, как он спокойно раздевается.

    Фердинанд же наслаждался каждым моим вдохом, каждым рваным движением руки. Он снял пиджак, жилетку — и принялся за пуговицы на рубашке.

    — Нужно переодеться. На меня опрокинули поднос с напитками. Желаешь понаблюдать, как я сниму рубашку? — лукаво поинтересовался, поймав мой взгляд и не отводя глаз.

    А потом, как назло, медленно расставил руки и покрутился — мол, любуйся.

    И я любовалась. Хотела отвернуться, но нет — стояла, как вкопанная, и в голове тут же вспыхнула сцена из сна.

    Та самая, где я приказывала ему сделать это. Точно так же. Медленно. С вызовом. Сердце рухнуло куда-то в пятки, щёки вспыхнули от смущения, а мысли разбежались в панике.

    — Это был сон. Просто мой сон, — тихо, почти жалобно, бубнила я себе под нос.

    Мотала головой, пятясь, но всё ещё следила за тем, как длинные пальцы ловко расстегивают белоснежную рубашку.

    Только у дверей, когда в ушах перестало звенеть, а пульс стал тише рваного галопа, до меня дошёл смысл ВСЕХ его слов.

    Резко развернувшись, я прищурилась и смерила взглядом самодовольное чудище.

    — На тебя случайно опрокинули поднос? Или ты увидел, что мы с Иларионом ушли, и пошёл следом? — прямо спросила.

    Фердинанд пожал плечами — и швырнул рубашку на кровать.

    — Я не мог упустить такую возможность. Хотел поцеловать тебя еще с того момента, как увидел у дворца, — даже не стал отрицать.

    Что ж, с одной стороны — это было приятно. А с другой…

    — Хм, мне казалось, целовать тебе хотелось совсем не меня, — всё же не удержалась от упрека.

    В следующее мгновение мир качнулся, и я не поняла, как оказалась в крепких объятиях.

    Фердинанд прижал меня к обнажённой груди и, обхватил подбородок, заставляя посмотреть в глаза.

    — Сладкая, твоя ревность, несомненно, мне льстит. Но сейчас – не время и не место. Просто поверь мне и слушайся Илариона. Он в курсе того, что происходит, и присмотрит за тобой. Я бы рад сделать это сам, но за пределами Академии нам строго-настрого запрещено появляться вместе, — произнёс принц жёстко, почти по-командирски.

    В ответ на такую наглость я просто не могла промолчать. Уже открыла рот, чтобы огрызнуться — но он накрыл губы поцелуем. Нежным, тягучим — совсем не похожим на приказной тон, прозвучавший мгновением раньше.

    И снова я поплыла. Вцепилась в любвеобильного принца и отдалась его крышесносным ласкам.

    “Всего один раз. Последний,” — уговаривала свою гордость, запуская пальцы в чёрные волосы мужчины.

    В ответ поцелуй из ласкового стал обжигающим. Фердинанд прижимал меня к себе и целовал так, будто пытался вытянуть всю душу, а я трепала его гладкие, шелковистые волосы, позволяя.

    На какое-то время мы забыли и о бале, и о запретах. Но всему хорошему в этом мире рано или поздно приходит конец.

    За дверью раздался настойчивый стук, и ректор со стоном отстранился.

    — Моя ревнивая сладкая девочка… Осталось подождать совсем чуть-чуть. Когда всё закончится, ты войдёшь в этот дворец так, как положено, и мы станцуем наш настоящий ривентар. Просто потерпи, моя принцесса, — прошептал он, касаясь губами моего виска.

    Услышав последнюю, едва слышную фразу, я оцепенела и, кажется, забыла, как дышать.

    Это что… он только что пообещал жениться?

    — Фердинанд? — задыхаясь, посмотрела на серьёзного принца, но он не позволил озвучить вопрос.

    Палец мягко лёг на губы, а сам Фердинанд покачал головой:

    — Мне просто нужно, чтобы ты доверилась и не задавала вопросов, сладкая. Но я понимаю, что это нелегко. Ты не привыкла к таким играм. А я не могу сказать больше, чем уже сказал, Юли, — прошептал он, поцеловал меня в ухо и отступил.

    Я даже не знала, что на это ответить.

    Молча смотрела на мужчину, пока в голове метались мысли, в животе порхали бабочки, а по спине ползал предательский холодок.

    Это было совсем неожиданно. И совсем не вовремя. И совершенно не к месту.

    Фердинанд ждал. Держал меня за плечи, будто опасаясь, что я вот-вот рухну в обморок — от шока или от счастья.

    А я медленно приходила в себя.

    — Меня ждёт Иларион, — едва слышно выдохнула, так и не найдя другого ответа.

    — Иди, сладкая. Увидимся уже в Академии, — согласился принц и разжал руки.

    Кивнув и чувствуя, как под ногами качается пол, я направилась к выходу.

    Открыла дверь и сразу наткнулась на яростный взгляд Инквизитора.

    — Вы как дети, честное слово, — прошипел он, указывая на коридор.

    Даже огрызнуться сил не осталось.

    Новость о планах чудища придавила меня, как каменная плита. И как теперь дожить до конца вечера — не представляла.

    Хотелось запереться в своей каморке, закутаться в одеяло и подумать

    Хотя… о чём тут думать?

    Нужно забрать золото — и бежать.

    До сегодняшнего дня я считала, что наш роман с Фердинандом сыграет мне на руку. Что мужчина влюбится, привяжется и отпустит, даже когда узнает правду.

    Теперь эта надежда разлетелась на мелкие осколки.

    Узнав правду — он не отпустит. Ни за что.

    Теперь, зная, что было с Констанцией, я в этом не сомневалась.

    Решив, что на сегодня это были все сюрпризы, я снова ошиблась.

    Возле тронного зала нас с Иларионом поджидал никто иной, как распорядитель Отбора.

    Судя по нервозному виду Сильвена — ничего хорошего мне это не сулило.

    ***

    Красный, как свежеприготовленный омар, Сильвен заставил напрячься даже Инквизитора.

    Хватка Илариона усилилась, а взгляд устремился к двери. Он смотрел на вход в Тронный зал так, будто за ним притаилось чудовище, готовое сожрать меня на ужин.

    Впрочем, если верить словам Сильвена, я была не так уж далека от истины.

    — Император придумал девушкам испытание, а вас не было. Он недоволен, — прошептал мужчина, покосившись на закрытую дверь.

    Как бы лорд Трейс ни был искусен в умении носить маску, под гневом Императора треснула даже она.

    — Фердинанд? — тихо уточнил Иларион.

    Распорядитель покачал головой.

    — Он ушёл почти сразу за вами. Вероятно, именно это и вывело Его Величество из себя. Похоже, он понял… куда, — едва слышно добавил он, кивнув в мою сторону.

    Кажется, назревает буря. Фердинанд остался в комнате, значит, обрушится она на мою голову.

    — Мне приказали привести леди Свон, как только она появится, — дрожащим голосом подтвердил Сильвен мой приговор, протягивая руку.

    Что ж, задача не злить Императора определённо провалена.

    Под сочувствующим взглядом инквизитора я пошла в зал, стараясь не дрожать.

    Что ж, может, признание Фердинанда мне уже не угрожает так же, как и разоблачение.

    В зале было странно тихо. Музыка больше не играла. Гости стояли группками по углам и тихо шептались. А меня впервые за вечер заметили.

    Направляясь к трону, я ловила на себе взгляды претенденток и шепот, который нарастал, обжигая спину осуждением.

    А потом — встретилась с леденящим душу взглядом Фредерика и замерла.

    Глаза Императора вспыхнули магией. Рука Сильвена разжалась, и он отошёл, а я присела в реверансе.

    Очень удачно, что волосы остались распущенными — они скрыли меня завесой от взгляда правителя. Пусть и мнимая иллюзия безопасности, но она позволяла дышать.

    — Вы очень не вовремя покинули приём, леди Свон, и пропустили начало еще одного испытания, — прогремел леденящий душу голос Императора.

    — Простите, — тихо прошептала сквозь волосы, не поднимая головы.

    Даже не видя его лица, я ощущала гнев Фредерика почти физически — как наэлектризованный воздух перед грозой. Но что-то подсказывало: направлен он не только на меня.

    Время от времени я замечала, как дергается его нога. И только когда у самой начали подкашиваться колени от неудобной позы, до меня дошло — он чего-то ждёт. Или кого-то?

    Прошла минута, потом другая. Шепот в зале перешел в глухой ропот, а носок его черного ботинка уже откровенно отбивал по камню нетерпеливый ритм.

    Однако тот, кого ждал Его Величество, всё не появлялся.

    Даже мне было ясно: переодеться у Фердинанда заняло бы куда меньше времени. Что-то не сходится. Но мы продолжали ждать.

    Наконец, кашлянув, Сильвен шагнул к трону. Император что-то буркнул себе под нос и сел ровнее, позволяя мне подняться.

    — Вы оказали себе сомнительную услугу, леди Юлианна. В отличие от других девушек, у вас не будет времени продумать свой ответ, — холодно сказал он и махнул рукой Сильвену.

    Лорд Трейс с напускным спокойствием встал рядом и указал рукой на центр зала.

    — Время вышло. Встаньте в том же порядке, в каком вы были представлены Императору, — раздался его наигранно уверенный голос.

    Умению этого мужчины брать себя в руки можно было только позавидовать.

    Я же двигалась к своему месту почти деревянными ногами.

    Теперь понятно, зачем претенденткам длинные юбки: они скрывают дрожь и не гнущиеся от страха конечности, когда на лице натянута вежливая маска.

    Участницы засеменили вперёд, и я заняла своё место в самом конце. Напряжение начало понемногу отпускать.

    — Ещё раз напоминаю задание, — продолжил Сильвен. — Представьте, что вы временно стали Императрицей. У вас есть тридцать дней, чтобы улучшить жизнь подданных Империи. Что именно вы сделаете в первую очередь? — огласил он.

    Что я ощутила в этот момент?

    Пожалуй, облегчение. Облегчение, что стояла последней. И ещё одно — от того, что не знала задания заранее.

    Почему? Потому что это бы мне никак не помогло.

    Что я могла знать о жизни подданных Империи, в которой живу меньше года? И что могла знать о судьбе простого люда, не покидая стен Академии?

    Единственные, о чьих бедах я была хоть немного наслышана — ведьмы. Но что-то подсказывало: рассказ об их жалком существовании принесёт больше проблем, чем пользы. И уж точно не стоило говорить об этом при Фредерике.

    Сам того не ведая, Император оказал мне услугу.

    У меня, в отличие от остальных, была возможность послушать других претенденток. А может, даже придумать что-то свое — вроде открытия детского приюта, столовой или благоустройства центральной площади в столице.

    Пусть это и звучало глупо, но лучше уж нелепость, чем опасная правда.

    Всё это напоминало конкурс Мисс Мира.

    Девушки одна за другой выходили к трону и, как под копирку, начинали рассказывать, как спасут мир. Не хватало только, чтобы кто-нибудь воскликнул: "Мир — во всём мире!" — и ушёл под аплодисменты. Примерно так всё и звучало.

    Накормить голодающих жителей южного района Леворна.

    Построить обитель Пресветлого в часе езды от Вернегарда.

    Открыть Академию благородных девиц.

    Создать школу для нищих магов.

    Исцелить южную лихорадку в шахтёрском посёлке Эльверона...

    Единственным хоть сколько-нибудь стоящим предложением стало — дать названия мелким поселениям и деревням.

    Сейчас в Империи действовала так называемая "ленивая система" наименований. Точнее, это я её так прозвала — но определение подходило идеально.

    Города и посёлки не имели собственных имен. Маги ориентировались по центральному городу региона и указывали расстояние от него.

    Час езды от Леворна, два часа и так далее. Как они не терялись в этих степях — загадка.

    Видимо, отдаленные точки соединялись порталами. Но позволить себе магические переходы могли только богатые.

    Бедные были привязаны к своему региону — или тряслись по ухабам в дребезжащих артефактных каретах.

    Я уже почти определилась с идеей, как эту же мысль озвучила Вероника Лестейн. К сожалению, в отличие от остальных фиалок, брюнетка обладала мозгами. А у меня больше не осталось ни времени, ни запасного ответа.

    Последняя из претенденток, за чьей спиной я пряталась от взгляда Императора, шагнула вперёд. Я осталась стоять одна — под открытым прицелом.

    — Леди Свон, — Сильвен указал мне рукой на место перед троном.

    Шла я, как на эшафот.

    — Итак, леди Юлианна Свон. Ровно на тридцать дней вы становитесь Императрицей. Как именно вы улучшите жизнь своих подданных? — как-то слишком тягуче спросил Фредерик.

    Остальных он спрашивал безразлично, как будто между делом. Но не меня.

    Император буквально разбирал меня на ниточки. Осматривал каждую деталь, словно жалел, что не может залезть в голову.

    А я судорожно пыталась собрать мысли — но ничего внятного так и не придумала.

    — Леди Юлианна? — повторил Фредерик, теряя терпение.

    — Никак, — тихо ответила я, не отводя взгляда.

    Чёрная бровь Императора вопросительно изогнулась, а в зале повисла звенящая тишина.
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    Глава 33. Разочарование

    После моего ответа Фредерик даже не пытался скрывать недоумение. Сверлил взглядом, явно ожидая, что я передумаю и выдам что-то более подходящее.

    Однако, как назло, в голове звенела пустота.

    Нет, даже не так.

    В голове бушевал ураган мыслей: рассказы девушек, глупые идеи, но ни один из вариантов не казался мне достойным того, чтобы его озвучить. Или, наоборот, — все они были слишком опасными, чтобы произносить вслух.

    Очередному позору, грозившему перерасти в скандал, не дали разгореться тяжёлые шаги.

    — Что тут происходит? Что я пропустил? — раздался грозный голос Фердинанда.

    Кажется, впервые с того момента, как вошла в зал, я смогла дышать.

    Не просто глотать воздух, будто он наполнен ядом, а по-настоящему вдохнуть.

    Появление принца как нельзя кстати отвлекло внимание от меня.

    Выпуская жертву из-под пристального взгляда, Фредерик повернулся к брату:

    — Ты пользовался переносом? — с удивлением спросили уже у Фердинанда.

    В ответ тот поправил растрепанные волосы и смахнул с идеально черного костюма невидимую пылинку.

    — У декана Слоун в сторону города ускользнуло смертельное проклятие, пришлось вмешаться, — почти весело отозвался принц-ректор.

    Кажется, ловить проклятия ему было куда интереснее, чем присутствовать на балу.

    И не только ему. Впервые за весь вечер Император улыбнулся брату в ответ.

    — Что ж… А я заскучал и решил придумать девушкам испытание. Помнишь то самое, что когда-то помогло определиться отцу? — почти ласково сказал он.

    Вот теперь я понимала, почему ведьмы решились на приворот.

    Стоило взглянуть на этих двоих — и всё становилось ясно. Только рядом с Фердинандом Император оживал. Холодная статуя превращалась в заботливого брата.

    Их разговор был таким тёплым, спокойным, будто весь зал исчез. Мы будто случайно оказались в чужом доме во время семейного ужина.

    О нас и вправду забыли... но лишь до того самого вопроса.

    — Ну и как? Кто-то уже пожелал перестроить дворец или перекрасить Академию? — с лукавой улыбкой спросил Фердинанд.

    Наконец он оторвался от брата, обвел взглядом девушек и задержался на мне.

    Теперь невезучую подставную претендентку сверлили уже два пристальных взгляда.

    Улыбка с лица Императора исчезла так же внезапно, как и появилась.

    — В целом девушки выдвигали вполне достойные предложения, — холодно отозвался он.

    А затем, выдержав паузу, добавил:

    — Кроме одной, — кивнул Фердинанду на меня.

    Расслабленное лицо ректора в один миг потемнело, а взгляд стал опасно угрожающим. И грозил он явно не только мне. Сначала чудище сверлил чёрными углями непутёвую ассистентку, а потом перевёл взгляд на кого-то позади.

    Судя по вспыхивавшим и тут же гаснувшим глазам, там стоял Главный Инквизитор.

    Кажется, после всего этого Иларион перекочует из разряда временных союзников в категорию “особо опасные враги”. Со всеми вытекающими.

    Но это будет потом.

    Сейчас нужно подумать, как выбраться из передряги, в которой не поможет даже принц.

    Или поможет?

    — Что же не так с ответом леди Свон? — напряженно спросил Фердинанд у брата.

    — Повторите, что именно вы бы изменили в Империи, леди Юлианна, — небрежно махнул в мою сторону рукой тот.

    Секунда, другая...

    Воздух будто застрял в груди.

    Не выдержав моего обреченного взгляда и нарушая все негласные правила, Фердинанд подошел и обхватил мои плечи.

    Заставляя поднять голову, он пристально всматривался в лицо, будто требуя собраться и вспомнить, что я — не одна из разнеженных дурочек.

    — Не волнуйтесь, Юлианна. Это никак не отразится на вашей должности в Академии. Даже если вы решили её перекрасить, перестроить – или снести мою башню, — попытался найти мне оправдание.

    Звучало почти правдоподобно.

    Юлианна, в отличие от остальных, была не только претенденткой, но и ассистенткой чудища. Она вполне могла испугаться потерять выгодное место за неправильный ответ.

    Начальник действительно попытался меня спасти — даже идею подкинул, пусть и почти комичную.

    Почему я не догадалась повторить одну из безумных идей Мишель?

    Например, перекрасить зал для тренировок стражей в розовый?

    Наверное, просто не смогла убедительно разыграть дурочку. Особенно под взглядом Фредерика. Было острое ощущение, что он видит меня насквозь и терпит мое присутствие только ради брата.

    Игнорируя прожигающий взгляд Императора, я подняла голову и наткнулась на ободряющий взгляд чёрных глаз.

    От того, как смотрел на меня Фердинанд, внезапно стало стыдно за свою глупую гордость.

    Мне дали ответ. Можно сказать, вложили слова в голову, но они напрочь отказались вылетать изо рта.

    Странно…

    Такая простая ложь, а не складывается в предложение. Будто меня напоили сывороткой правды.

    Вместо спасительного круга, который бросил непривычно добродушный начальник, я смогла выдавить только правду:

    — Я бы не стала ничего менять в первый месяц, — прохрипела, вздохнула и снова опустила взгляд на отполированный пол.

    Где-то за спиной мрачнеющего принца хлопнул в ладоши Император.

    Он радовался так, будто выиграл в каком-то важном споре. И, судя по разочарованию, мелькнувшему в глазах Фердинанда, я крупно облажалась.

    Руки на моих плечах сжались крепче — а потом отпустили.

    Оставив меня сгорать от стыда, принц вернулся к брату и устало облокотился на его трон.

    — Вот, слышал? НИ-ЧЕ-ГО. И это при том, что она выступает последней. Из девяти вариантов, которые произнесли другие претендентки, леди Свон не сочла достойным ни один – даже чтобы просто повторить. НИ-ЧЕ-ГО. Наша Империя просто идеальна, — почти ехидно произнёс Фредерик.

    На какое-то время в зале снова повисла тишина. Даже гости перестали шептаться.

    В этот самый момент страх внутри уступил место обиде.

    Легко им говорить, когда они всё знают. Или нести бред про перестройку Академии — и считать это остроумным.

    Разве я виновата, что не тупая кукла, которая обещает спасти мир, не зная ничего, кроме своей золотой клетки?

    Пальцы сжались в кулаки, ногти впились в ладони, а на глаза внезапно навернулись слёзы.

    Я вскинула голову и уставилась прямо на злого Фердинанда. Он не отводил взгляд. Стоял, словно высеченный из тьмы, и смотрел сквозь меня.

    То ли злость, то ли разочарование — в его глазах сверкнуло что-то такое, от чего захотелось провалиться сквозь пол.

    Будто он собирался сказать:

    “Я разочарован”.

    Но вместо этого раздалось:

    — Объясни свой ответ.

    Я вздрогнула. Неожиданно. И, возможно, стоило промолчать.

    Но… по какой-то упрямой, глупой, неясной причине — прорвало.

    — Я не росла во дворце. Откуда мне знать, как всё устроено в Империи? К примеру, я прикажу раздать еду в Южном квартале, – а в то время магам нужны не одноразовые подачки, а постоянное жильё и работа. Или вот: отправлю целителей и прислужниц в поселок возле пиритового рудника, чтобы вылечить больных. И что мы получим? Ещё больше больных магов. Потому что, вместо того чтобы проверить, пошло ли загрязнение в подземные воды, мы будем лечить симптомы!

    Я тараторила, а у Фердинанда всё больше округлялись глаза.

    То, что в потоке слов случился перебор, подсказал закашлявшийся Император.

    После этого голос резко пропал, и я инстинктивно прикрыла рот рукой.

    — Простите, — едва слышно выдавила, наблюдая, как правитель жадно глотает принесенную воду.

    Шокированный и теперь еще более злой принц.

    Удивлённо-настороженный Император, который смотрел на меня уже совсем иначе.

    Слишком пристально. Опасно внимательно.

    Ну и дура ты, Юляша. Хотела молчать — нужно было молчать. Пусть бы выгнали с Отбора, зато не казнили бы.

    Наконец, Фредерик откашлялся и нервно махнул, отгоняя слугу.

    — Откуда вы узнали про пиритовые рудники? — медленно, с подозрением, спросил он.

    Ах вот что их так напугало?

    — Я не знала, — выдохнула. — Это предположение. Маги используют пирит в артефактах, а на факультете ведьмовства его добавляют в воду, чтобы отогнать паразитов с корней. Значит, в больших количествах он отравляет воду, — аккуратно соврала я.

    Точнее, логическая цепочка у меня выстроилась убедительная. Вот только большая её часть — из рассказа Аделины Варт.

    Девушка, вся обвешанная золотыми побрякушками, хвасталась, что отец привозит их с рудника. То, что это больно похоже на золото дураков, никто, кроме меня, не понял.

    Блестит и блестит.

    И вот, сегодня она же рассказывала, что маги в посёлке у рудника сильно и долго болеют.

    Сложить дважды два вышло не сразу, но вышло. По крайней мере — у меня.

    Император же, если и понял, что я вру, развивать скандал не стал. Махнул Фердинанду и недостаточно тихо сказал:

    — Твоей ассистентке не следует общаться с деканом Слоу, — отдал приказ, поднялся с трона и вышел.

    Взгляд Фердинанда пообещал мне долгий и основательный разговор. Но не сегодня.

    Бросив короткое указание Сильвену, чудище направился следом за братом. Стоило дверям за их спинами закрыться, как тишину мгновенно сменил негромкий, напряженный гул голосов.

    Что ж, кажется, пронесло. Позор закончился — по крайней мере, пока.

    — Большинство девушек достойно прошли испытание, — громко объявил распорядитель, привлекая внимание собравшихся. — Сейчас у нас будет небольшой отдых. Вас проводят в сад, затем состоится банкет, после чего начнётся Бал.

    Закончив объявление, лорд Трейс подошёл и осторожно отвел меня в сторону — видимо, опасаясь, что я снова вляпаюсь в неприятности.

    Впрочем, не он один.

    — Я даже не знаю, как вы дожили до своих лет, — ядовито прошипел голос сбоку, принадлежавший, конечно же, Инквизитору.

    Звучало это всё и вправду удручающе: банкет, Бал, ещё какие-то испытания... Затяжной марафон на выносливость. Кто сумеет продержаться на ногах до самого Бала — тот и победил.

    К счастью, в сад с остальными идти не пришлось. Иларион, обменявшись коротким взглядом с Сильвеном, уверенно увёл меня прочь — подальше от шума и толпы.

    Мы остановились в беседке, неподалеку от того места, где лорд Трейс развлекал гостей. Всё было видно нам, но никто не видел нас.

    — Постарайтесь дожить хотя бы до конца Бала, — с очередной порцией яда в голосе посоветовал Иларион.

    Эта реплика, как и все предыдущие, осталась без ответа.

    Отвечать не хотелось, идти на Бал не хотелось — даже думать о недавнем признании Фердинанда не было сил.

    Сейчас хотелось только уснуть, а проснуться тогда, когда всё уже закончится. А еще лучше — очнуться в своём мире, в своей кровати и почувствовать запах маминых оладий, которые она всегда готовила по воскресеньям.

    При этой мысли сердце сжалось, и я усилием воли заставила себя открыть глаза.

    “Не раскисать, Юляша,” — мысленно приказала себе и внимательно посмотрела на инквизитора.

    Как всегда в течение сегодняшнего дня, он с абсолютно невозмутимым лицом что-то жевал.

    — Если вам так хочется поговорить, расскажите лучше про родственников девушек или советников, — опередила я его попытку выдать очередную язвительность.

    — И от тех, и от других вам стоит держаться подальше, — холодно отрезал он и, помолчав, строго добавил:

    — Особенно во время банкета.

    И снова предупреждение Илариона оказалось не то чтобы бесполезным. Скорее комично-трагичным.
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    Глава 34. Бал

    Настало время для того самого пира-ужина, которым нас пугали всю неделю.

    Огромный стол, заставленный вазами, тарелками, приборами, и гости, которых рассаживали слуги. И снова меня подвинули куда-то в конец.

    Причем странным образом посадили не среди претенденток, а рядом с родителями участниц.

    Вспомнив слова Илариона, я встретила его настороженный взгляд. Да, мою няню отсадили подальше. Намеренно или случайно — вопрос.

    Несмотря на сюрпризы вначале, в целом ужин прошел спокойно.

    Рядом со мной оказалась не титулованная аристократия, а милая пара, не так давно переехавшая в столицу. Они мечтали выдать свою единственную девочку за мужа побогаче, купить дом в часе езды от Леворна и встретить достойную старость.

    Не стесняясь, родители обсуждали тех, кто сидел ближе к власти, прикидывая, к кому именно бежать “продавать” дочь.

    С другой стороны разместилась более рассудительная пара. Они, судя по взглядам, делали то же самое, но молча.

    Я же была невидимкой.

    В беседах приближённых к Императору и претенденток не участвовала, чужим родителям была неинтересна.

    Только изредка ловила на себе взгляд Илариона, но дотянуться до меня Инквизитору было сложно. Его по очереди отвлекали невесты, узнавшие, что лорд Вельцер ещё не женат, и советники, расспрашивавшие о девушках.

    К концу ужина мне стало жаль времени, потраченного на изучение манер.

    Все были настолько поглощены своими делами, что я могла есть ложкой — и никто бы не заметил.

    Было ли это к лучшему? Возможно. Обидно — однозначно.

    Ужин завершился, и все выдохнули с облегчением.

    Оставалось кое-как пережить Бал.

    Точнее — отстоять танцы других претенденток где-то в тени и пережить свой.

    И снова всё пошло не по плану.

    Стоило Илариону устроить меня в укрытии, как к нам подошёл Сильвен.

    За сегодняшний день я уже успела научиться различать взгляды распорядителя: виноватый, испуганный, раздраженный — даже когда лицо украшала маска приличий и лёгкая улыбка.

    — Что ещё? — обреченно простонал Главный инквизитор.

    Кажется, у мужчины начали сдавать нервы.

    Я уже слышала, что ловить ведьм и предателей для строгого няни оказалось проще, чем присматривать за одной невезучей ассистенткой. А ещё он всерьёз опасался, что за все мои приключения придётся отвечать ему.

    Судя по взгляду Сильвена — не зря.

    — Император убрал ривентар из программы. Его Высочество будет открывать и закрывать Бал вместе с леди Сантэй. Леди Свон будет танцевать тальмез третьей, — почти виновато объявил распорядитель.

    Что ж, я ждала худшего.

    — Это хорошо. Можно будет уйти пораньше, — попыталась натянуть кривую улыбку.

    Сильвен и Иларион переглянулись.

    — Уйти до завершения Бала нельзя, — перевела я их взгляд.

    — Это плохо, — прокомментировал ситуацию Инквизитор и посмотрел в ту часть зала, где Фердинанд ублажал будущего родственника.

    Казалось бы, должно быть наоборот: лорд Сантэй должен из кожи вон лезть, чтобы продать свою дочурку принцу. Но нет — это принц всеми способами угождал отцу Мишель.

    Было в этом что-то не так.

    Во всём этом представлении явно что-то не сходилось.

    Зачем Императору внезапно менять программу танцев? И где Императрица? Разве не они должны открывать и закрывать Бал?

    Если бы Фердинанд был наследником и метил на престол — тогда это ещё можно было бы как-то объяснить. А так…

    Осмотрев молчаливого Илариона и виновато посматривающего на меня Сильвена, я не стала задавать вопросов.

    Нутром чуяла: либо мне ничего не расскажут, либо я сама пожалею, что узнала.

    — Просто спрячьте меня, — попыталась успокоить Инквизитора, отгоняя навязчивые мысли.

    Иларион вздохнул, кивнул Сильвену — и увёл меня в другое укрытие.

    Так и прошёл почти весь мой первый бал.

    Я справлялась. Стояла статуей там, где меня поставили, и наблюдала, как другие устраивают личную жизнь.

    — Танцевать небезопасно, и бродить по залу тоже, — по-своему перевел мой взгляд Инквизитор.

    Встав прямо передо мной, он намеренно перегородил обзор на зал, почти вжимая в холодную стену.

    — Просто не будьте капризным ребёнком, Юлианна. Мы, между прочим, вас охраняем, — с нажимом произнёс он, наклоняясь неприлично близко.

    — И смотреть тоже запрещено? — я встретила его взгляд с самым невинным выражением лица.

    Раздражать этого нервного надсмотрщика было, пожалуй, единственным развлечением. Я не бросала откровенных вызовов — только мелкие уколы, точные и своевременные, пользуясь его напряженностью.

    Иларион, судя по тому, как перекосилось лицо, уже готовился выдать колкость в ответ. Но в зале прозвучало моё имя — и он вынужден был отступить.

    Вот теперь стало по-настоящему страшно.

    Платье вдруг показалось неудобным, туфли — тесными, а взгляды гостей, скользящие по мне, — угрожающими.

    Идти демонстрировать искусство оттаптывания ног принцу ощущалось как путь на эшафот. Я привлекла слишком много внимания — и это было плохо.

    Что ж, по какой бы причине Фредерик ни отменил ривентар, он оказал мне услугу.

    Тальмез — быстрый танец, который, по словам Арсо, не достоин звучать на балу Императора. По ритму и движениям он больше напоминает детские дурачества, чем полноценное выступление.

    Именно это давало надежду, что я всё же доживу до момента, когда вернусь в Академию.

    Опустив голову и уставившись в пол, я подошла и окинула взглядом черные ботинки Фердинанда.

    — Позвольте пригласить вас на тальмез, леди Свон, — прозвучал безразличный голос.

    Как он только успевает менять свои маски?

    Я старалась удержать свою. Как учил Сильвен, присела, а затем — не поднимая взгляда — вложила свою руку в холодную мужскую ладонь.

    — Это честь для меня, Ваше Высочество, — невнятно пробубнила.

    В ответ на талию опустилась тяжёлая рука. Уверенно, по-свойски, Фердинанд привлёк меня ближе… а потом ещё ближе — опасно близко.

    Быстрая мелодия, врываясь в зал, пробежала по коже мурашками, и он подтянул меня вплотную, сокращая и без того опасное расстояние.

    — Всё почти обошлось, Юли. Просто не делай глупостей и до конца вечера держись рядом с Иларионом.

    Слова коснулись кожи вместе с тёплым дыханием, заставляя вздрогнуть.

    Слишком ярко вспыхнули воспоминания о нашем поцелуе, и я поспешно отогнала их, напоминая себе, как он открывал Бал с Мишель.

    Всё это было слишком странно. Игра принца с лордом Сантэй выглядела чересчур убедительной — и ее видели все. А со мной всё происходило за закрытой дверью.

    Пришлось вцепиться покрепче в холодную ладонь, чтобы не поднять взгляд. Хотелось увидеть ответ в его глазах… но я сдержалась.

    “Всё почти закончилось. И всё почти обошлось,” — мысленно повторила.

    Почти? Или всё-таки обошлось?

    Я ощущала, как спину прожигают чужие взгляды, а музыка казалась слишком громкой. Но Фердинанд так легко вёл меня в танце, что только это давало ощущение мнимой безопасности.

    — Ты молодец, — прошептал он, коснувшись губами моей руки. Музыка стихла. — Благодарю за танец, — произнес уже на публику.

    Принц ушёл, а я побрела к любимой колонне и оперлась спиной о холодный камень.

    Всё. Теперь осталось получше спрятаться и дожить до конца вечера.

    Ну и усмирить вихрь мыслей, сомнений и страхов.

    ***

    Погруженная в избыток впечатлений, я не сразу уловила, что что-то не так.

    Первые полчаса всё шло, как обычно: смех, музыка, шепот, плывущий эхом по залу. И я — сторонний наблюдатель.

    Обстановка скуки резко изменилась, когда взгляд уперся в протянутую ко мне руку. Молодой маг стоял напротив и с улыбкой сверлил меня взглядом.

    Он не был слугой — он был гостем. Гостем, который каким-то образом подобрался вплотную и заметил меня даже за тёмной колонной.

    Вместо ответной улыбки, как учил Сильвен, моё лицо невольно вытянулось от удивления.

    — Ваш кавалер, кажется, занят. Позвольте составить вам компанию, леди Свон, — прошелестел голос блондина, и по спине скользнул холодок.

    Я не видела его ни на Приёме, ни на Банкете.

    — Простите, но я всё же предпочту остаться здесь, — попыталась вежливо отказать.

    Улыбка мужчины растянулась в оскал.

    Уже догадываясь, что происходит, я медленно обвела взглядом зал.

    Фердинанд стоял ко мне спиной, что-то обсуждая с лордом Сантэй. Сильвен был поглощен инструкциями Императора. Иларион… исчез.

    — Не истерите, леди Юлианна. Мы ведь не хотим еще одной сцены. Вы уже достаточно опозорились. К тому же вас ждут за дверью. Скандал ничего не изменит, — произнёс незнакомец, легко скользя взглядом по сторонам.

    Не изменит. Но я готова рискнуть.

    “Кричать? Или уйти ближе к толпе?” — мысленно прикидывала варианты.

    Но прежде чем устраивать сцену…

    — Ждёт кто? — прищурилась я.

    Улыбка мага расползлась на все тридцать два зуба.

    — Ваш отец, — сказал он так, будто вынес приговор. — Я всего лишь сопровождающий, чтобы обойтись без сцены, — протянул руку.

    Я невольно попятилась, всё ещё пытаясь выцепить в толпе фигуру Фердинанда. Будто назло, впервые за вечер его не было видно. Сильвен тоже исчез.

    Лишь Фредерик скучал на троне — и что-то подсказывало, что на помощь он точно не придёт.

    — Моего отца не приглашали, — попыталась обойти колонну, но маг встал на пути, не позволяя скользнуть в зал.

    Практически прижав меня обратно к каменному гиганту, он достал из кармана плотную картонку.

    — Он предполагал, что вы так скажете, — развернул листок, показывая печать и подпись Императора. — Личное именное приглашение от Его Величества Фредерика Керота. Ваш отец приглашен с одной целью и с условием, что всё будет тихо. Не усложняйте себе жизнь, — кивнул он в сторону трона.

    Я ещё раз оглядела зал.

    Фредерик всё так же безучастно сидел, глядя в никуда. Сильвена, похоже, отправили с поручением.

    Фердинанд… совсем не вовремя ушёл с отцом Мишель.

    Даже мой назойливый, как муха, нянь куда-то испарился.

    Как всё удачно сложилось. Моего исчезновения никто даже не заметит.

    Понимая, что выхода нет и истерика ничего не изменит, я двинулась за мужчиной.

    Незнакомец не соврал — у дверей уже ждали.

    Русоволосый мужчина с холодными карими глазами и неприятно худым, острым лицом стоял неестественно неподвижно, скользя взглядом по сторонам, словно прикидывал пути бегства.

    Как только дверь бального зала захлопнулась, отрезав нас от свидетелей, маг медленно развернулся и ухмыльнулся. Слегка, едва заметно, но так, что ноги начали дрожать.

    Картинки мелькнули раньше, чем я успела спросить, что ему нужно: запах перегара, глухие шаги по деревянному полу, чужая рука, впившаяся в запястье.

    И точно так же, как в тех образах, тело пронзил почти животный страх.

    — Ну здравствуй, доча, — голос потянулся, как холодный шёлк.

    Мужчина расплылся в оскале и распахнул руки, словно собираясь заключить в объятия.

    Всё, что я испытала в ответ на казавшийся невинным жест, — желание убежать.

    Туда, обратно в зал. Пусть я устрою сцену и Фердинанд будет недоволен, но это лучше, чем оказаться в руках у этого монстра.

    Юлианна боялась своего отца. Нет, не так. В присутствии Годфри Свона она испытывала ужас — такой, с каким боятся палача или садиста, но не родителя.

    Отшатнувшись от протянутой руки мерзавца, я спиной уперлась в дверной косяк, напоминая себе, что бежать больше некуда. Я сама привела себя в ловушку.

  

  
    Глава 35. Годфри

    Передо мной стоял Годфри Свон.

    Тот самый отец Юлианны, которого девочка панически боялась.

    Единственное, что стало понятно из мелькающих в голове образов, — это её ощущения рядом с этим человеком. Ни четких сцен, ни полезной информации. Только эмоции — все разом и в момент, когда я его увидела.

    Такое откровение ощущалось как удар по голове.

    Вместо того чтобы закричать или попытаться убежать, я застыла и вцепилась пальцами в платье.

    Судя по оскалу Годфри, он привык к такой реакции дочери и вполне наслаждался произведенным эффектом.

    — Наконец тебя перестали прятать от семьи. И, судя по слухам, на отборе шансов больше нет. А значит, мы возвращаемся домой, — довольно сказал мужчина, протянув руку.

    Я отшатнулась так, словно он угрожал мне кинжалом, и монстр засмеялся, шагнув еще ближе.

    — Ну что ты, дорогая, разве ты не соскучилась по папочке? — ехидно протянул он, обхватив предплечье костлявыми пальцами.

    Пришлось буквально вопить себе, что я не Юлианна, и оцепенение медленно начало спадать.

    — Я никуда с вами не пойду, — наконец выдавила, пытаясь вырваться.

    Несмотря на худобу, хватка у Годфри была крепкой: руку сжали до боли, а меня уверенно повели куда-то в сторону.

    — Пойдешь, еще как пойдешь. Домой. Там мама соскучилась, — продолжал изображать заботливого родителя.

    Утаскивая меня в неизвестном направлении, он что-то тихо кряхтел себе под нос, то и дело оглядываясь. Коридоры дворца были такими же пустыми, как зимний город утром первого января.

    Маг, который меня вывел, бесследно исчез, как и вся стража, которая могла бы помочь.

    Что-то подсказывало, что и это — не случайность.

    Дворец Императора — это как Академия для ректора. Как говорил Иларион, без ведома хозяина сюда и тень не проскользнет.

    Осознавать, что меня обыграли, было горько, но сдаваться так быстро я не собиралась.

    — Ректору не понравится, что вы увели его ассистентку, — попыталась припугнуть мужчину.

    В ответ он противно захохотал.

    Голос у Годфри был хриплый, будто у заядлого курильщика, страдающего от постоянной ангины. Из-за этого смех, больше похожий на рев, звучал ещё более жутко.

    — И что он сделает? Утром ты уже будешь замужем за уважаемым купцом. А принц пусть поищет себе более подходящую игрушку, — сказал он, притянув меня ближе. — Ты больше не на территории Академии, а тут действуют совсем другие правила, — выплюнул Годфри, мерзко хрюкнув.

    Только спустя несколько поворотов стало понятно, что старый мошенник направляется совсем не в сторону главного входа. Скорее наоборот.

    Это подтвердил и сам Годфри, свернув в узкий проход и отпирая дверь на лестницу.

    — Сейчас я передам тебя мужу, и вы отправитесь в обитель, — любезно поделился своим планом.

    Именно в этот момент пришло чёткое осознание, что уходить из зала не стоило. Годфри Свон вовсе не почётный гость Императора, и приглашение, небось, было фальшивым.

    Туннель, в который меня втолкнули, напоминал служебные проходы. Похожие были и в Академии, но пользовались ими только ведьмы.

    Никакой уважающий себя лорд не стал бы красться на Бал через подобные места. Картинка сложилась: никакого приказа «по-тихому» похитить нежеланную претендентку во время бала Фредерик не отдавал. Просто я купилась на слова незнакомого мага и угодила в ловушку старого мошенника.

    Было страшно, стыдно и обидно одновременно. Дернув рукой, я попыталась ослабить хватку, но “заботливый папочка” сжал её ещё сильнее.

    — Даже не думай сбежать. Все уже оговорено. Но если ты взбрыкнешь… продам в дом утех на границе с Севером. Поверь, расставлять ноги перед одним магом куда менее болезненно, чем обслуживать десяток стражей за день, — зашипел он мне в ухо.

    Руку сжали так, что стало больно, а шаг старого садиста ускорился. Он буквально волок меня за собой, и с каждым шагом надежда спастись таяла, как уходящий день.

    Стоит покинуть дворец — и никакой принц меня не спасёт. Тем более не спасёт, если меня успеют выдать замуж.

    ***

    Решётка, заменяющая дверь, противно скрипнула, и мы вышли на берег реки.

    Тонкая тропа под замковой стеной и обрыв, спускающийся к бурлящей воде.

    Всё так и есть. Это проход для слуг или же для тайных визитеров, вроде Годфри Свона.

    Для тех, чье присутствие было нежелательным, а дела, которые привели во дворец, — тёмными и незаконными. Не похоже, чтобы “папочка” собирался объявлять о своём визите.

    Скорее всего, если бы я подняла панику, удалось бы избежать этой “прогулки”.

    Как и неприятного знакомства...

    Осмотревшись, стало понятно, почему Юлианну выводили тайно и быстро. Мужа для единственной дочери Годфри выбрал от чистого сердца.

    Потный, грязный, огромный мужик. Он стоял у реки и расплылся в оскале, заметив будущего родственника. Вероятно, кошелёк у этого мага был такой же толстый, как и он сам. Да и возрастом он едва ли был моложе самого Годфри.

    Но и это было не самым ужасным.

    Поистине жутким был его запах — настолько резкий и отвратительный, что от него закружилась голова.

    — Всё готово, Лофос. Дальше это твоя проблема. С другой стороны моста ждёт магтелега, служитель уже в курсе. Будет она орать или нет – не имеет значения, — с улыбкой произнёс Годфри Свон.

    Я даже пискнуть не успела, как оказалась прижата к мокрой, вонючей рубахе толстяка. В ответ в руки отцу-мошеннику полетел увесистый звенящий мешок.

    Похоже, меня только что продали.

    От излишней близости “жениха” меня тут же скрутило в приступе дурноты.

    Смесь тухлой рыбы, пота и грязных сапог — даже мозг перестал просчитывать план побега, мечтая лишь об одном: получить кислород, а не этот смрад.

    Несколько лихорадочных вдохов — и желудок свело, заставив согнуться.

    Сбоку раздался хриплый смех так называемого папочки.

    — Привыкай, дорогая, теперь это твой законный опекун, — довольно заявил он.

    Решетка, через которую мы вышли, захлопнулась, подсказывая, что Годфри вернулся во дворец, тем самым отрезав мне пути к отступлению. И в следующее мгновение чужая рука до боли сжала волосы, заставляя подняться.

    — Пошли, ведьма, я платил не за то, чтобы смотреть на твоё жалкое притворство, — прозвучал писклявый голос незнакомца.

    Его массивная туша никак не вязалась с тонким голоском. Это выглядело бы комично, если бы мужчина не был до тошноты противным.

    Одно его слово заставило меня переключиться с вони на смысл фразы.

    Он назвал меня ведьмой.

    Уцепившись за эту оговорку, как за шанс на спасение, я с усилием подняла взгляд.

    — Кажется, вас обманули, лорд. Я не ведьма, я маг. Да и магии во мне почти нет. Отпустите меня, а лучше отведите к страже. Меня похитили с Бала, я одна из претенденток на отборе принца Фердинанда. Прошу, помогите. Я уверена, что принц вернет вам ваше золото и даже заплатит сверху, — тараторила, не позволяя магу сжать мою руку и увести прочь.

    Нужно тянуть время. Обязательно тянуть время.

    Рано или поздно Иларион или Сильвен заметят, что меня нет в зале.

    Тонкий писклявый смех, прозвучавший в ответ на мои слова, заставил попятиться.

    Его мерзкий голос отразился от стен дворца и утонул где-то в бурлящей внизу реке, а взгляд стал угрожающим.

    — Ну ты даёшь, ведьма. Принц, отбор… На кой мне золото, когда мне нужна ты? Таких полукровок в Империи единицы. Обычно вас, уродцев, душат ещё в детстве или потом отлавливают менталисты. Ты должна мне спасибо сказать. Вот вышла бы дура замуж за стража, а наутро он бы тебя на казнь отправил вместо завтрака, — довольно объявил толстяк.

    — Не понимаю, какая казнь? Я маг, — попыталась возразить.

    Растерявшись, я потеряла бдительность. С неожиданной силой Лофос поймал меня за плечи и швырнул к каменной стене.

    Опершись руками по обе стороны от головы, он оскалился, обдал меня гнилостным дыханием и прижал животом, не позволяя согнуться от тошноты.

    Пришлось задержать дыхание.

    Если старый мошенник обманул толстяка, у меня ещё есть шанс договориться.

    Подавляя дурноту, я старалась уловить смысл его слов, игнорируя запах.

    — Дура ты необразованная, а не маг, — презрительно выплюнул мужчина. — Теряя невинность, ведьмы проходят инициацию и открывают полную силу. В таких выродках, как ты, сила ведьмы спит, пока тебя не оприходует мужик. Вот сегодня я позабавлюсь, а завтра утром ты уже проснёшься ведьмой. И будешь покорной. Ведь если я заявлю, тебя казнят. Полукровки в Империи запрещены, потому что кланы вас не признают, а для магов вы опасны. Теперь дошло? — пригрозил он.

    После этого в ушах противно зазвенело. Было ли это от нехватки воздуха или от того, что меня считают полукровкой — не знаю.

    Хотелось бы верить, что толстяк несёт бред. Но что-то внутри подсказывало — нет.

    То, как я разговаривала с караганом. То, что с ведьмами мне всегда было комфортнее, чем с магами. И то, что Годфри сам разрушил помолвку Юлианны с Николасом.

    — Сколько вы ему заплатили? — выдавила, желая окончательно убедиться в мотивах Годфри.

    — Пять сотен. И думаю, переплатил, — усмехнулся толстяк.

    Что ж, теперь всё сходится.

    Если бы Юлианна потеряла невинность с Николасом, голова Годфри полетела бы следом за её. Лучший друг брата Императора…

    Фердинанд сам обжегся на ведьме и не поверил бы в такое совпадение.

    Вспомнив обещание принца жениться, я грустно улыбнулась. Похоже, казнь для меня без вариантов — узнает он, что я не Юлианна или нет.

    Оставался другой вопрос: если верить толстяку, я уже ведьма, и магия должна была проснуться, а принц — отправить меня на казнь.

    Но с той ночи прошло уже много дней, а никто ничего так и не заметил.

    — Проблема в том, что я уже не невинна, — выдохнула в лицо своему новому владельцу.

    Мужчина отшатнулся, споткнулся и едва не полетел в овраг.

    — Это ещё что за новости? — ошарашенно спросил он.

    — Годфри Свон об этом не предупредил? Он разорвал помолвку, но было уже поздно. Прошло уже несколько месяцев, но никакой ведьмой я не стала, — постаралась соврать как можно убедительнее.

    На лице толстяка отразилась ярость.

    Огромные кулаки сжались, а лицо стало красным, как спелый томат.

    — Потаскуха! — зашипел мой несостоявшийся супруг, бросаясь на меня с кулаками.

    Несмотря на то, что тропинка была узкой, я оказалась проворнее. Тут же нырнув в сторону, почти ускользнула от злого мага, но не смогла увернуться от его кулака.

    Удар — сильный, болезненный, — отозвался мгновенной темнотой в глазах.

    Этого хватило, чтобы оступиться. Под рык и ругань я кубарем полетела вниз.

    Ветки кустов царапали лицо, цеплялись за платье, а я каталась к неумолимой стихии, бурлившей внизу.

    Даже если бы Юлианна умела плавать, не уверена, что я бы выплыла. Точно не в таком состоянии и не в этом платье.

    — Ну и сдохни, дрянь, — раздалось где-то сверху.

    Большое дерево, в которое я врезалась спиной, не позволило упасть в воду.

    Собирая осколки меркнущего сознания, я схватилась за ветку, чтобы не сползти, и тихо заскулила: “Помогите”.

    Конечно же, никто не пришёл.

    Толстяк с необыкновенной прытью сбежал в сторону моста. А стражи, как назло, нигде не было.

    Да и если бы были — шум бурной реки заглушал мои жалкие стоны.

    “Это что, правда конец?” — с этой мыслью я яростнее вцепилась в дерево.

    Боль в голове нарастала, тело саднило, дышать становилось всё труднее. Я цеплялась за ускользающий прутик, отчётливо чувствуя, как сползаю вниз.

    “Помогите,” — прошептала, впиваясь пальцами в землю.

    Если толстяк не соврал, у меня должна быть магия. Магия, присущая всем ведьмам.

    Это бы объяснило то, что я сделала в лабиринте, и почему караган помог мне сбежать от инквизитора. Он чуял ведьму, и это мой единственный шанс. Если не выбраться, то хотя бы продержаться достаточно долго.

    Рано или поздно меня будут искать. Рано или поздно кто-то из стражников будет делать обход.

    Осталось дождаться этого “рано” — и чтобы оно не оказалось “поздно”.

    Собрав остатки сил, я коснулась свисающих вдоль берега корней. Это не караган, они не разумные, но это лучшее, что у меня было.

    — Помоги мне, — снова хрипло прошептала.

    Как там в лабиринте с артефактом?

    Представить и направить магию. Возможно, с растениями это тоже сработает.

    Закрыв глаза, я представила, как корни сплетаются с деревом, образуя подобие гамака. Как обвивают моё тело, укладывая сверху, и как зелёная листва прикрывает голое, израненное тело там, где разорвалось платье.

    Ощутив, что больше не падаю, я уже не смогла открыть глаза. Сознание уплывало, и всё, на что хватило сил, — коснуться кулона.

    — Фердинанд, — прошептала, ныряя в темноту.

    ***

    Фердинанд.

    Артефакт зажёг огнём.

    Не заметив в зале ни Илариона, ни Юлианны, я напрягся.

    Девушка ревновала, злилась, жаждала убежать.

    Юная, эмоциональная, наивная. Пусть она и изображала бойкую, постоянно дерзила, но страх в голубых глазах выдавал её натуру.

    Юли не понимала придворных игр, принимая всё за чистую монету.

    Я же учился управлять людьми с детства и почти преуспел. Пусть манипулировал не так искусно, как Фредерик, но для большинства придворных и магов в Академии этого хватало.

    А когда уставал играть в игры, просто запугивал их до дрожи. Признаюсь, так было даже проще. Но только не во дворце и не сейчас.

    Эта партия была важна для нас с братом, а уже потом я смогу вернуться к привычному образу мрачного, грозного ректора.

    Вернуться один… или уже не один?

    Вздохнув, я посмотрел на Мишель Сантэй.

    Воспитанная, красивая и покорная. Идеальные манеры, выдержка, достойная Императрицы. На нее было приятно смотреть и практически невозможно слушать.

    Если бы не её отец, я ни за что не стал бы разыгрывать симпатию. Хотя…

    Нет, когда-то симпатия была настоящей, но не та, что мужчина испытывает к женщине.

    Девочка рано потеряла мать, а её отец, Эдмонд Сантэй, был кем угодно, только не заботливым родителем.

    Дела Академии в Вернегарде интересовали старого менталиста куда больше, чем собственная дочь. И, как дальний, но всё же родственник, он привез маленькую кареглазку в Леворн.

    Матушка всегда мечтала о дочери и нашла в девочке утешение. Так леди Сантэй получила лучшее из возможных образований и влиятельную покровительницу при дворе.

    К сожалению, мать и отец недооценили Эдмонда.

    Ректорское кресло единственной академии, готовящей менталистов, породило в маге непомерные амбиции. Если верить слухам — с притязаниями на трон. И использовать для достижения цели он был готов даже дочь, которой прежде никогда не интересовался.

    В тринадцать лет юная Мишель Сантэй узнала о существовании своего отца и Академии менталистов в Вернегарде.

    Она бы не узнала о нём до брачного возраста, если бы Фредерик неожиданно не женился.

    Эдмонд воспринял это как личное оскорбление и поспешно увёз девочку из Леворна.

    По непонятной причине лорд Сантэй решил, что раз моя мать взяла Мишель под опеку, это означает, будто девочку готовят на роль будущей Императрицы.

    У Фредерика же были другие планы. Как и у моего отца.

    Наследник престола женился на Августе Левиан — милом, почти неземном создании, отец которой командовал пограничными войсками.

    Нет, это был вовсе не брак по велению сердца. Нам нужно было укрепить северную границу, и старый Император не придумал лучшего способа.

    Примерно та же участь ожидала и меня. Однако, встреча с Констанцией разрушила все планы на выгодный брак.

    Я думал, ведьма вскружила мне голову своей красотой и талантом — оказалось, это были зелье и подлость.

    После того как собирал свой помутившийся рассудок по частям, родители не решились навязать мне невесту.

    Фредерик сам справлялся с обязанностями и придворными интригами, чем выиграл немного времени.

    Много времени. Но и оно подошло к концу.

    Эдмонд слишком активно начал развивать свои связи с влиятельными помещиками и торговцами. Ходили слухи, что он перешёл на сторону Северной Лисандии и готовит переворот.

    Однако, как ни пытались мы с Иларионом что-то найти, никаких следов предательства не обнаружили.

    Тогда брат затеял дурацкий отбор.

    Кость голодному псу.

    Шанс подобраться поближе к трону.

    Именно по этой причине я был вынужден играть в придворные интриги. И стоявшие напротив лорд и леди Сантэй были главными персонажами этого вечера.

    Мишель жалась к отцу, хлопая глазами, а я вымученно улыбался, желая лишь одного — вернуться в Академию.

    Как бы тепло я ни относился к девчушке, которая практически росла у меня на глазах, её откровенный флирт утомлял, а бесконечные глупые разговоры начинали раздражать.

    Мишель больше не ребёнок, а я — не её заботливый и терпеливый брат. И тем более не вижу её в роли своей жены.

    Ещё недавно я мог бы это представить. Сейчас, подобная участь казалась хуже, чем попасть в пасть к беззубому крамлу — медленная и болезненная смерть.

    При всех моих планах и желаниях, пока всё не решится, именно дочь Эдмонда будет играть роль будущей принцессы и моей невесты.

    Признаться, когда брат сообщил, что Мишель будет на моём отборе, я долго смеялся.

    Девочка с золотыми глазами и наивной, чистой душой — и я, чёрный монстр, от рыка которого в обморок падают даже инквизиторы. Нелепее пары сложно придумать.

    Однако у Фредерика всегда на все есть свои причины, и я был вынужден согласиться.

    Согласился — и поначалу даже всерьез присматривался к той, кого знал ребёнком.

    Но чем больше смотрел, тем яснее понимал: интриги отца испортили чистую и нежную девушку. Научили её скрывать эмоции и истинную натуру, но не научили прятать следы и мотивы.

    Её уверенность в собственном превосходстве и неуязвимости определённо была нам на руку. Оставалось обезопасить Юлианну.

    Я не мог объяснить своей Юли, что происходит.

    Не мог рассказать, почему Мишель сходит с рук всё — и гадости, и пакости.

    Но мог приставить к ней няньку.

    Того, кому доверял полностью и безоговорочно.

    Кузен должен проследить, чтобы ей не навредили, и, что ещё сложнее, чтобы сама Юлианна не натворила глупостей в приступе ревности.

    Потом она всё поймёт. По крайней мере, я искренне в это верил.

    А если нет?

    Я не хотел думать о том, что будет, если она заупрямится и решит поиграть в оскорбленное достоинство. Но знал: у нас только два выхода.

    Она либо принимает правила придворной жизни и особенности моего положения, либо, когда всё утихнет, я буду вынужден её отпустить.

    Какой бы сладкой ни была Юлианна Свон, истерикам на таких мероприятиях не место. А разговоры после приёма подсказывали, что истерики удалось избежать сегодня лишь чудом.

    Удалось ли?

    Покручивая на пальце связанный с медальоном артефакт, я пытался сохранять маску любезности, но внутри всё кололо от тревоги.

    Защитный артефакт, надетый на Юлианну, подавал сигнал опасности. Слабый — но нарастающий.

    Что-то случилось, но я не мог всё бросить и бежать проверять, в какую ещё передрягу вляпалась девчонка, идя на поводу у эмоций.

    Не мог… ведь так?

    ***

    Слова советников проплывали мимо, а улыбки Мишель начинали раздражать. Попытки приблизиться, коснуться руки, этот взгляд обиженного ребёнка…

    Я с трудом сдерживался, подавляя тревогу. После очередного каприза “невесты” понял — вот-вот сорвусь, и тогда всё станет ещё хуже.

    — Я ни разу не была в ректорской башне. Можем устроить там свидание. Теперь нам можно не скрывать наши отношения, — довольно заявила девушка, пытаясь коснуться моей руки.

    Да, сам факт, что мы с ней закрывали Бал, давал основания полагать, что свадьба — лишь вопрос времени. И это сделало их с отцом ещё самоувереннее.

    Пусть мы с Мишель танцевали не ривентар, но сам танец стал сигналом для всех: будущая принцесса вот-вот наденет корону. И в том, кто ей станет, не сомневался ни один гость.

    Скоро лорд Сантэй займёт место советника, а Мишель получит титул и корону.

    Внук Эдмонда Сантэй сможет претендовать на престол и, вероятно, займёт его, если у Фредерика не родится сын. Это было очевидно всем.

    С видом будущего правителя Эдмонд разгуливал по залу, знакомясь с советниками, родителями девушек и заключая какие-то сделки.

    Казалось, это он готовится надеть корону, а не его дочь.

    Такое поведение только подтверждало, что мы с Фредериком затеяли верную игру. Но в то же время, они слишком рано распушили хвосты.

    Если Эдмонда я предпочитал не осаживать, то терпеть наглость его дочери было куда сложнее.

    Покосившись на самодовольного лорда, который как раз отошел к советнику, я наклонился почти вплотную к лицу его дочери.

    — Отбор ещё не завершён, леди Сантэй. Да, ваше положение всем известно, но это не даёт мне права нарушать приличия. В башне находится моя спальня. Считаете, что вам уже пора туда наведаться? — прошептал я, обдав её шею дыханием.

    Я нарочно понизил голос, добавив рычащих ноток.

    На невинную Мишель это подействовало: дыхание сбилось, на щеках вспыхнул румянец.

    Для любой благовоспитанной леди одно упоминание мужской спальни до обряда — нечто запретное и неприличное.

    Для любой, кроме той, кто уже бывала там не раз.

    Это в Юлианне раздражало до скрипа зубов… и возбуждало до скрипа ткани в паху.

    В очередной раз представив, как на те же слова ответила бы моя Юли, я выпрямился и отошел от пылающей от смущения Мишель Сантэй.

    Пусть приходит в себя, а я тем временем выясню, что за крамл творится в Академии.

    Иларион должен был увести Юлианну сразу после последнего танца. Но, как всегда с Юли, что-то пошло не по плану.

    Оставалось узнать — что именно и к каким последствиям это приведёт на этот раз.

  

  
    Глава 36. Запретный плод

    Фердинанд.

    Поспешно простившись с Эдмондом, оставив его нянчить дочь, я поймал одного из стражников у выхода.

    — Где лорд Вельцер или лорд Трейс? — грозно рыкнул я, и парень виновато отвел взгляд.

    — Они на мосту, Ваше Высочество. Тело всё ещё ищут, — с дрожью в голосе отчитался он.

    От мелькнувшей догадки внутри всё похолодело.

    Артефакт. Слова стражника.

    До моста я шёл так, что слуги отпрыгивали в сторону, а стража забывала, куда шла, и бросалась врассыпную.

    Да, сияние магии в моих глазах подсказывало: тот, на кого направлен гнев, долго не протянет.

    Сегодня жертв будет сразу две.

    Иларион был мокрым и что-то говорил мечущемуся рядом Сильвену. А я едва сдержался, чтобы не придушить обоих на месте, не разбираясь.

    — Что случилось, и почему мне не доложили сразу?! — заорал я на двух бестолковых олухов, и оба замерли, как вкопанные.

    Мне не понравилась их реакция.

    Не понравились маги, которые рыскали в воде, и артефакты, используемые для расследования преступлений.

    Но ещё больше — бледный незнакомый маг, сидевший в конце моста в окружении стражи.

    — Где она? — сдавленно спросил, коснувшись жгущего ладонь артефакта на пальце.

    — Мы всё ещё не нашли тело, Фердинанд. Она прыгнула с моста, убегая от отца. Мне жаль, — сухо сказал Иларион.

    Магия вырвалась быстрее, чем я успел понять, что делаю.

    Больше никаких вопросов — я сам всё увижу, узнаю, а потом поджарю мозг этому идиоту.

    Старший инквизитор рухнул на землю и глухо застонал.

    Картинки. Слова. Доклад стражи, из-за которого Иларион покинул зал. Потом — крики у моста и белобрысый маг, видевший, как девушка прыгает, а её отец спешно скрывается.

    Подлый старый мошенник Свон всё-таки пробрался во дворец.

    Только за это я мог усилить напор и оставить Илариона без магии. Он лично должен был предупредить стражу. Лично расставить патрули.

    Приказ “ЛИЧНО” сработал против нас.

    Стражники поймали мага с пригласительным на имя Годфри Свон и, как было велено, вызвали Главного Инквизитора.

    Мы рассчитывали образумить старого плута и не позволить увести дочь — дать золота, в конце концов. Но это сыграло ему на руку.

    Поддельное приглашение.

    Пока Иларион выяснял, откуда у фальшивого Годфри бумага и кто его прислал, старый мошенник успел пройти во дворец и увести Юлианну. И, разумеется, Юли попыталась сбежать.

    Сидеть и ждать, пока мы её спасём?

    Нет, это совсем не та девушка, что сумела договориться с моим питомцем и сбежать от Главного Инквизитора.

    Со слов мага-свидетеля, она опрокинула своего горе-родственника на камни, даже пнула, чтобы он не смог броситься следом. А потом рванула туда, куда не побежала бы ни одна леди.

    Да что там леди — ни один, даже обученный маг, не сделал бы того, что сделала напуганная и загнанная в угол Юли.

    Она прыгнула с моста и исчезла в бурном течении.

    Отпустив задыхающегося мага, я начал раздавать приказы:

    — Спускайтесь вниз по течению. Мне нужен целитель, сухая одежда, носилки и десять стражей, — говорил я, снимая пиджак.

    Стражи озадаченно переглядывались. Сильвен пытался привести Илариона в чувство, а я снял туфли и взобрался на каменное ограждение.

    — Ваше Высочество, маг видел, как девушка ушла под воду. Вам ни к чему рисковать. Прошло уже больше часа. Даже с артефактом она не смогла бы… — начал Сильвен.

    Не смогла бы… но Юлианна жива. Иначе от моста остались бы лишь камни, а Иларион уже отправился бы к Пресветлому.

    Объяснять свое решение не пришлось — Сильвену хватило одного взгляда.

    — Отследи, где я выйду на берег, пришли целителя, тёплую одежду и одеяла, — я швырнул артефакт в сторону хрипящего кузена, и тот кивнул, вытирая кровь, капающую из носа.

    Активируя маячок в медальоне Юлианны, я почти спрыгнул в реку, но вдруг запнулся и качнулся назад.

    Она всё ещё здесь. Всё ещё на территории дворца.

    Противореча собственным приказам, я пошёл туда, откуда шел сигнал. Совсем близко. Почти нашёл.

    Узкая тропа, которой когда-то ходили слуги, и кольцо потянуло меня к реке.

    Заметив Юли, я на миг онемел. Артефакт уже не давал гарантий, что она жива, — и лишь тихая ругань за спиной вырвала меня из оцепенения.

    — Приведи целителя и эликсир. Много. Нам нужны левитирующие артефакты и что-нибудь острое, чтобы аккуратно вырезать её из веток.

    — Ведьмы, — хрипло выдохнул Иларион.

    — Они за это заплатят, — пообещал я.

    Теперь было ясно, кто помог Годфри. Старый мерзавец не смог продать дочь замуж и решил сбыть её на растерзание Констанции.

    Что ж, рыжая гадина сама подписала приговор своему клану. Таргос давно просил указать ему место и я это сделаю. Раз он сам не может удержать дочь в узде, будет смотреть, как она горит на костре.

    ***

    Деревянные носилки с артефактами — и я с кинжалом в зубах.

    Услышав тихий всхлип, когда обрезал ветки, едва не потерял контроль над магией.

    Юли. Она была без сознания, но жива.

    — Дышит, — с облегчением выдохнул, убирая с бледного лица спутанные светлые волосы.

    Я мягко переложил израненную девушку на артефакт, после чего кивнул Илариону.

    Таким бледным я его ещё не видел. Кузен никогда меня не подводил — и вот, когда я доверил ему то, что было действительно важно, он так облажался.

    Иларион знал, что последствия напрямую зависят от того, как быстро оправится Юли и что обнаружит целитель.

    — Потерпи немного, моя девочка. Скоро ты будешь в тепле и безопасности, — я погладил её холодные руки.

    Хотелось прижать и не отпускать, но я не знал, насколько серьезно она пострадала.

    Синяки, царапины, ссадина на голове и разорванное платье — последствия могли оказаться опасными, поэтому мы действовали предельно осторожно.

    Эликсир мог исцелить многое, но не всё.

    Пока целитель осматривал её раны, пришлось согревать Юли магией, практически не прикасаясь.

    — Судя по виду, девушка побывала в пасти у крамла, — пробормотал старый маг, потирая бороду.

    — Мы вырезали ее из ветвей. Они её душили? — спросил я у целителя, готовясь отдать приказ стражам.

    К утру от столичного клана останется пепелище. Мне нужен лишь повод.

    На удивление Хромус отрицательно покачал головой.

    — Нет. Судя по ранам, она сама упала в обрыв. Её ударили по голове, остальное – последствия падения и столкновения с деревом, — ровный голос мага был словно ведро ледяной воды.

    Это совсем не похоже на ведьм.

    И как объяснить ветки?

    Её спеленало, словно коконом. Ни один маг не сделает подобного — значит, без ведьмы точно не обошлось.

    Если Юлианна пострадала от удара, значит, кроме ведьмы был кто-то ещё. И этот кто-то сразу направил нас по ложному следу, заявив, что девушка сама прыгнула в реку.

    Стоило мне повернуть голову, Иларион тут же исчез. Ему очень хотелось жить, и потому я даже не успел озвучить приказ.

    Спустя несколько мгновений Юли унесли во дворец, а у лестницы корчился в агонии светловолосый маг.

    — Отец Юлианны. Он продал её северному купцу, я отправил стражу. Чтобы отвести от себя подозрения, Годфри заранее придумал версию с побегом и рекой… — отчитался заметно оживший инквизитор.

    Рано он расслабился. Слишком рано.

    Мой гнев утих, сменяясь беспокойством, но от расплаты за ошибку он не отвертится.

    — Кто этот маг? Я не видел его на приёме. Как он вообще попал во дворец? — дал понять, что его ответа мне недостаточно.

    В этот раз глаза Илариона вспыхнули, и я позволил ему говорить.

    — Полагаю, ему помог тот, кто настоял, что вам с леди Сантэй стоит открывать и закрывать Бал. Похоже, в канцелярии завёлся шпион. Ну и ведьмы… Таргос мог учуять, что трон под Фредериком пошатнулся, и заключить союз, — прозвучал в моей голове голос кузена.

    Кулаки сжались, а магия грозилась вырваться наружу.

    Значит, ОН всё же решился убрать Юлианну. Хотя для всех было очевидно, что максимум, на что она могла рассчитывать, — роль моей фаворитки.

    Что ж, игра набирает обороты, а этот мерзавец вынуждает меня изменить решение насчет казни.

    Это сделает не Иларион. Я лично поджарю ему мозг — и с особым удовольствием. Но прежде найду все нити и всех, кто сумел пробраться во дворец.

    Осматривая магов, которые все еще рыскали по территории в поисках следов ведьмы, я направился внутрь.

    Нужно убедиться, что девочка поправится и будет в безопасности.

    Пока Годфри Свона ищут, он может придумать ещё какую-нибудь подлость. И, к сожалению, не только он.

    Непонятно, на что еще решится этот негодяй, когда узнает, что инсценировать гибель девчонки не удалось.

    В следующий раз может не повезти.

    В следующий раз я могу не успеть.

    В следующий раз эликсира может оказаться недостаточно. Подобное случилось бы впервые на моей памяти.

    ВПЕРВЫЕ…

    Вздохнув я пригладил волосы, а затем провёл рукой по гладкому подбородку.

    С того момента, как Юлианна Свон напилась хитируса, со мной многое происходит впервые.

    Однако, если она продолжит искать приключения там, где найти их, казалось бы, невозможно, придётся выполнить свою старую угрозу — и до самого обряда привязать Юли к кровати.

    Впервые, мысль о свадьбе не вызвала у меня приступа горечи и отторжения.

    Осталось пережить этот отбор и как-то объясниться с Юлианной.

    Учитывая её изменившийся характер, проще будет сунуться в пасть крамлу, чем добиться того, чтобы меня молча выслушали и не попытались загрызть.

    Наконец показались двери моих покоев, и я притормозил.

    Напуганный Сильвен и уставший помощник Императора. Неспроста его ко мне прислали.

    В отличие от Сильвена личный помощник брата меня не боится и подчиняется напрямую только Императору.

    Что-то опять случилось. Но с этим буду разбираться потом. Сначала — Юли.

    Подняв руку и давая понять Гастону, что я даже слушать ничего не буду, я вошёл в покои и захлопнул перед ними дверь. Пока я не услышал приказ брата, я ничего не нарушал.

    Целитель все еще осматривал Юлианну, выискивая серьезные повреждения, требующие немедленного лечения, а я топтался у окна.

    — Несколько костей в грудине сломано, предположительно от удара о дерево. Голова пострадала, но не серьёзно. Остальное – царапины, ссадины и ушибы. Всё это может исправить эликсир. Я приготовлю нужную концентрацию и распишу прислужнице, как поить девушку.

    — Она останется тут, — мгновенно перебил я, и целитель запнулся. — Вы сами будете лечить её, Хромус, — строго добавил.

    Глаза старого мага округлились, а потом он ещё раз осмотрел Юлианну.

    — Леди Свон останется в ваших покоях? — поспешил уточнить он.

    Да, это нарушает все договоренности с Фредериком.

    Да, это противоречит приличиям и правилам дворца.

    Даже помолвленная пара не ночует в покоях друг друга до обряда, пока им не выделят смежные спальни.

    Но все эти нормы были всего лишь правилами — и не имели значения. По крайней мере, они казались ничтожными, когда до меня дошло, что именно могло произойти.

    Сегодня я мог потерять Юли навсегда. Её замужество из-за моей халатности я еще смог бы вынести, просто убив ее мужа, то с рекой бороться был не в силах.

    Девушки в Леворне не умели плавать, и Юли — не исключение. Если бы она действительно прыгнула в реку, я бы больше никогда её не увидел. Если бы не странные ветки, она бы уже не открыла глаза.

    Маг ждал ответа, а я смотрел на Юлианну, пытаясь подобрать слова с хотя бы намёком на приличие.

    — Да, леди Свон останется здесь. Сегодня я присмотрю за ней, а завтра утром вернусь в Академию. Начинается период свиданий с финалистками, и мне нужна моя пятая участница. Поэтому ваша задача – в моё отсутствие находиться рядом. Максимум за три недели вы должны поставить леди Свон на ноги, — выдал я нужную ему версию.

    — Как прикажете, Ваше Высочество, — поклонился маг, пятясь к выходу.

    Конечно, он не поверил — слишком давно живет при дворе.

    При этом, я дал ему правдоподобное объяснение, и этого было достаточно, чтобы сохранить репутацию Юлианны и избежать лишних слухов.

    Разобравшись с целителем, я погладил свою бедовую девочку по голове и вернулся к топчущемуся под дверью Сильвену.

    — Что ещё случилось? — грозно прорычал.

    Распорядитель отвел взгляд, зато не растерялся помощник Фредерика:

    — Император в гневе, вы покинули гостей, — возмущенно прошипел он.

    Гнев брата — это меньшее, что меня волнует. Однако упоминание Императора напомнило о приглашении, которое видел Иларион.

    Слишком правдоподобная подделка. А значит, в канцелярии Императора завелся кто-то лишний.

    Понимая, что Иларион будет занят ближайшие дни, я посмотрел на Сильвена:

    — Утром, первым делом вы идете в канцелярию и выясняете, кто именно отправил приглашение Годфри Свону. Я лично проверял списки и пригласительные. Его имени там не было, — приказал распорядителю, и тот нервно поклонился.

    Велев Сильвену дождаться целителя, я устало взглянул на всё ещё ждущего Гастона.

    Кажется, брат велел ему не возвращаться без принца.

    Что ж, с гневом Фредерика я разберусь достаточно быстро. Для других он Император, но для меня — в первую очередь брат.

  

  
    Глава 37. Королевские покои

    Тёплое одеяло — первое, что я ощутила, когда сознание начало возвращаться. Потом уловила запах каких-то трав, а ещё живот начал противно урчать.

    Похоже, меня всё-таки спасли, и, судя по тому, как ныло тело, собирали буквально по кусочкам.

    Тихо застонав от боли в спине, я распахнула глаза.

    Вечер. Тусклый свет артефактов и огромное ложе. Белые стены, пустая комната и длинный, до боли знакомый шкаф. Похоже, я во дворце. Более того, кажется, в покоях Фердинанда.

    Интересно, он казнит меня сам, когда узнает, или поручит Илариону — не желая марать руки о ведьму. Точнее, в моем случае — о полу-ведьму.

    То, что я жива, подсказывало, что попытка магичить увенчалась успехом. Осталось понять, как теперь выжить. Это задача с двумя звёздочками.

    Попаданка-ведьма-полукровка в мире, где казнили и тех, и других. Двойное бинго, не иначе.

    Могло ли кому-то ещё так “повезти”? Вряд ли.

    Голова понемногу прояснялась, потянувшись к стакану на столике, я ощутила знакомый запах и вполне узнаваемый вкус.

    Опять разорила запасы бесценного эликсира. Возможно, поэтому вместо сотрясения — лёгкий туман в голове, а переломы обошлись лишь слегка ноющими рёбрами.

    Интересно, лицо сильно пострадало?

    Ощупав себя пальцами, я не нашла ни единого следа. Зато после стакана горькой гадости захотелось в уборную.

    Встать с кровати было непросто, но я кое-как сползла. Потом так же медленно, покачиваясь, пошла в ванну.

    Должна заметить — очень удачно пошла и очень удачно не спешила выходить.

    Вначале ничего не предвещало беды. Я спокойно умылась и слишком пристально рассматривала свои почему-то зеленоватые глаза.

    Никак не удавалось понять, почему голубые глаза Юлианны вдруг начали зеленеть. Сначала я решила, что ещё не очнулась, а потом пыталась представить, чем это грозит.

    Из сумбурных, тяжёлых мыслей меня выдернула с грохотом распахнутая дверь спальни.

    Как когда-то говорил Иларион, в покоях принца можно не опасаться сюрпризов. И, как и со всеми другими его утверждениями, оказалось — не так.

    Громыхая каблуками по каменному полу, в спальню принца влетел самый незваный из всех возможных сюрпризов.

    Пожалуй, появлению толстяка или Годфри Свона я бы удивилась меньше.

    Но нет. Шаги были женскими, а голос — до боли знакомым.

    — Я будущая жена принца Фердинанда. Я имею право знать, кто ночует в его покоях уже вторую неделю! — истерически заявила будущая принцесса.

    Скорее инстинктивно я нырнула за распахнутую настежь дверь ванны.

    Надеюсь, тщательного обыска не будет — и тогда всё обойдётся. Не то чтобы я боялась Мишель, просто слушать истерики и снова кому-то что-то объяснять совершенно не было сил.

    Точно не сейчас.

    — Леди Сантэй, прошу вас покинуть спальню Его Высочества, это неприлично, — прозвучал следом мужской голос.

    Вот и моя новая охрана подоспела — значит, сейчас фиалку уведут, и можно вернуться в постель.

    Не тут-то было.

    — Какие приличия? Мы почти помолвлены! Я будущая принцесса и требую обыскать покои! Вызовите стражу, — велела та самая пока ещё не принцесса.

    Она вела себя как ревнивая жена, разыскивающая любовницу мужа. Бродила по спальне и, кажется, даже вышла на балкон, повторяя всего лишь одно требование — обыскать покои и найти любовницу своего жениха.

    Точнее, пока ещё не жениха, но, кажется, леди Сантэй жалкая приставка “почти” и “будущего” уже не смущала.

    Судя по всему, девочка мысленно уже надела корону и прибила её к голове гвоздями. Иначе сложно объяснить её истерику и странное поведение.

    В начале отбора она не казалась мне глупой. Однако то, что я слышала сейчас, было откровенной ерундой.

    И с каждым словом поток нелепостей только нарастал. В нём не хватало лишь заявления, что она — будущая Императрица. Всё остальное уже прозвучало.

    Приказ какому-то перепуганному магу, требование обыскать покои, угрозы казнить всех, кто не подчинился.

    Неизвестный мне Хромус тщетно пытался образумить пока ещё не принцессу.

    — Это покои Его Высочества Фердинанда. Вам даже в королевском крыле запрещено находиться. Прошу вас, пойдемте, леди Сантэй, — снова попытка вразумить разбушевавшуюся девушку.

    В ответ на просьбу раздался странный грохот, похожий на звук открывшейся дверцы шкафа.

    Вспомнив, каких размеров гардероб у Фердинанда, я отошла дальше и оперлась о стену. Это надолго.

    Не успела фиалка обыскать весь гардероб, как в комнате зазвучали громкие мужские шаги — пришли стражи. Охрана дворца всё-таки соизволила явиться. Теперь я слушала, как почти-принцесса спорит уже с несколькими магами.

    Вполне предсказуемо, вместо обыска опоздавшие стражи лишь попросили леди уйти. Это разозлило фиалку ещё сильнее.

    Новая истерика и угрозы уже стражам.

    Её что, озверином поили? Или корона давит на мозги?

    Только спустя десяток угроз от Мишель и в тот момент, когда я сама уже собиралась сдаваться, в спальне раздался знакомый рык:

    — Какого крамла тут происходит? — прогремел голос ректора так, что в ванне зазвенело зеркало.

    Не могли они его раньше позвать, что ли?

    Выдохнув с облегчением, я почти расслабилась, предполагая, что на этом цирк закончен.

    Рано расслабилась. По нашей с Фердинандом традиции, стоило мне испытать к нему благодарность, как он тут же показывал, что зря.

    Цирк решил задержаться с гастролями, и история приняла весьма необычный поворот.

    Стоило чудищу появиться в спальне, громкие угрозы Мишель сменились на такие же театральные рыдания.

    — Фердинанд, любимый, они меня оскорбляли. Они пытались увести меня силой, — голосила фиалка, топая каблуками.

    Не скажу, что это было слишком неожиданно, но слишком громко — однозначно.

    Однако роль главного шута в этом спектакле досталась вовсе не Мишель. Вместо того чтобы указать истеричке её место и осадить привычным рыком, принц вдруг принялся её успокаивать:

    — Ну что ты, Мишель, дорогая, не плачь. Я всё выясню и лично казню всех, кто тебя оскорбил, — прозвучала фраза Фердинанда.

    От такого поворота я даже тихо икнула.

    Нет, кажется, я всё ещё сплю.

    И это её уверенное “любимый”?

    Это что вообще было?

    Я что, проспала что-то важное?

    Фредерика свергли, и она реально метит в Императрицы?

    Если так, и ей теперь можно вообще всё, то я хочу уснуть обратно.

    Несколько минут театр абсурда продолжался, а потом голоса стихли, удалившись в гостиную.

    Рискнула ли я выйти?

    Да — только для того, чтобы найти тапки, закутаться в халат и забраться обратно. Если ждать обыска, то с комфортом. А то, что он будет, подсказывал истерический вой фиалки за дверью.

    Даже сам принц не мог выгнать её из своих покоев. И это они ещё не женаты. А что будет потом?

    Нет, отсюда точно нужно бежать — и желательно быстро и бесследно.

    Пока я одевалась и устраивала себе мягкое сиденье за дверью ванной, Мишель Сантэй всё же добилась желаемого.

    — Хорошо, смотри. Тут совершенно никого нет, это глупые придворные сплетни, — прозвучал голос в дверях, и в спальне снова застучали женские каблуки.

    Вот даже как?

    Удивленно посмотрев в сторону выхода, я укуталась в одеяло, устраиваясь на подушке.

    Никого нет — так нет, подождём, пока меня найдут.

    Хорошие десять минут Фердинанд водил Мишель по спальне, выслушивая поток откровенной лжи.

    Как ей передали записку с сообщением, что принц вместо дел развлекается с любовницей. Как она уговаривала стражу, желая убедиться лично. Как ей хамил целитель, уснувший в гостиной, и как стражники пытались вывести ее силой.

    В общем, девочка несла невесть что, пытаясь оправдать свое мерзкое поведение. Её попытки изображать благоразумие вселяли слабую надежду, что до ванны обыск не дойдёт.

    Зря.

    Зачатки рассудка и остатки достоинства уснули в Мишель сразу после бала.

    Спустя минуту прямо за моим укрытием цокнули каблуки, и в уборную вошла взъерошенная “принцесса”.

    Нет, не просто вошла — она тщательно осмотрела помещение, будто точно знала, что ищет. Или кого…

    Обезумев от ревности, она даже в чашу заглянула и за шторку, на которой висели полотенца. А когда, наклонившись, Мишель полезла под раковину, я не сдержала истерический смешок.

    Она что, всерьёз полагала, что я прячусь за этой крошечной шторкой, свернувшись в три погибели?

    Фиалка, к счастью, мое истерическое “ХРЮ” не услышала, а вот Фердинанд посмотрел прямо на меня.

    Принц едва заметно качнул головой и приложил палец к губам. Взгляд чёрных глаз скользнул по мне, строгий и требовательный, — и этого мгновения хватило, чтобы я затаила дыхание и застыла, боясь шелохнуться.

    Он что, иллюзию наложил?

    Поэтому так уверенно водил её по комнате?

    Ещё десяток всхлипов фиалки и приторных речей излишне щедрого и покладистого чудища — и парочка, наконец, покинула покои.

    Вот теперь точно можно выйти.

    ***

    Хотелось позвать хоть кого-то, кто объяснит, что вообще происходит.

    Может, я в другом мире.

    Может, тут Мишель — дочь Императора, а Фердинанд — маг, участвующий в отборе.

    Ждать долго не пришлось.

    Спустя минуту в комнату вошли два мага: один радостно расплылся в улыбке, второй облегченно выдохнул.

    — С возвращением из мира теней, леди Свон, — прозвучал голос Инквизитора.

    — Я так рад, что вы пришли в себя, — всплеснул руками второй.

    А я как рада. Слов не хватит описать.

    Именно о таком пробуждении мечтает каждая спасенная девушка.

    — Это у нас что, новые порядки? Я что, проспала несколько лет? — спросила, осматривая Илариона.

    Инквизитор вздохнул, нахмурился и сложил руки на груди.

    Ясно, отвечать никто не станет. Хотя, судя по обреченному взгляду, сказать ему было что.

    К нашему общему сожалению, обсуждать будущую принцессу холопам не позволено.

    Может, оно и к лучшему. Так будет проще оправдать свой внезапный отъезд.

    Если без визита Мишель мне пришлось бы придумывать причину своего резкого ухода, то её истерика и крики “любимый” значительно упростили задачу.

    Необходимо пополнить запасы, забрать золото и тихо исчезнуть с видом оскорбленного достоинства.

    Мол, не выдержала моя тонкая душевная организация подлого предательства принца. А ведь я, как глупая фиалка, и правда размечталась о свадьбе, детях и домике у моря.

    Так, стоп. О доме лучше молчать. Он мне больше не нужен. Неизвестно, кому еще Годфри успел рассказать про свой “особый товар”, пытаясь продать.

    Теперь оставаться в Империи для меня опасно. Нужно бежать туда, где Юлианну никто не узнает.

    Пока целитель нахваливал свою работу, я обдумывала пламенную речь “ревнивой любовницы”, краем глаза наблюдая за Инквизитором.

    Иларион заметно осунулся и, кажется, даже постарел. И без того худощавый, он всё больше напоминал скелет, обтянутый кожей.

    Похоже, игра Фердинанда зашла дальше, чем они рассчитывали. А леди Сантэй оказалась не такой уж милой и воспитанной, какой притворялась вначале.

    Я уже открыла рот, чтобы озвучить речь, которую непременно должны передать принцу, но запнулась, услышав сроки своего “выздоровления”.

    — Ещё неделька-вторая — и вы можете вернуться в Академию и участвовать в отборе, — довольно заявил целитель.

    Вот это совсем не входило в мои планы. Ни возвращение на отбор, ни тем более оставаться здесь ещё две недели.

    — В смысле “неделька-вторая”? — ошарашенно посмотрела я на мужчину.

    Тот довольно закивал:

    — Для таких травм всё заживает даже очень хорошо. Будто ваш источник питает эликсир изнутри. Это редкость, нам повезло, — всё так же радовался маг, даже не подозревая, что только что озвучил мой приговор.

    — А что, если мне нужно уехать уже, скажем, через пару дней? — спросила я, игнорируя прожигающий взгляд Инквизитора.

    Иларион хорошо умел читать меня по лицу и сразу учуял неладное. Но я была сосредоточена не на нём.

    — Пару дней?.. — повторил целитель, запнулся и вопросительно посмотрел на Илариона, озадаченно почесав седую голову.

    — Да, мне хотелось бы покинуть столицу как можно скорее. Несколько дней нужны, чтобы уладить дела и получить расчёт, — подтвердила я свои слова.

    Главного Инквизитора мой вопрос ничуть не удивил. Только лицо стало каменным, а глаза опасно сузились.

    Он всё так же смотрел на меня, будто желал забраться в голову. Но, судя по тому, что глаза оставались серыми, уже смирился, что не выйдет, и даже не пытался.

    Что ж, сюрприз-сюрприз, лорд Вельцер. Вы ещё одна причина, по которой бежать отсюда нужно как можно дальше.

    Хромус переводил взгляд с меня на строгого “няню”, а мы с Иларионом мерились взглядами.

    Мне первой наскучила эта игра в гляделки.

    — Так что насчёт сроков? — поторопила я озадаченного мага.

    Плевать, что всё доложат ректору. И на наш договор. И даже на его признание с туманными, далекими обещаниями жениться на мне.

    Теперь этому точно сбыться не суждено, а значит, пора заканчивать игры в любовь. Тем более после того, как Мишель назвала его “любимым”, я даже знать не хочу, что они делали эти две недели.

    Хромус что-то прикидывал в уме, потом почесал голову, но, наконец, ответил:

    — Еще несколько дней вы должны лежать. Потом – прогулки не больше получаса. Две недели, не ранее, леди Юлианна. Иначе все лечение пройдёт зря: кости только срослись. Тряска в пути, толчок, падение или резкий рывок – и новый перелом, который срастить будет уже сложнее. Куда бы вы ни направлялись, вы туда не доберетесь, даже с портальными переходами. Не ранее чем через две, а лучше три недели, — строго сказал целитель.

    В конце ещё и кивнул для верности.

    Что ж, ходить с переломами не хотелось. Но и оставаться здесь после утреннего шоу будет глупо.

    Следующий вопрос появился сам собой:

    — А мне обязательно быть тут? Вы ведь просто поите меня эликсиром. Я могу пить его сама… скажем, в Академии, — предложила я другой вариант.

    Там я смогу подготовиться, всё спланировать и, может, даже Монику подключить.

    Мне нужен кто-то, знающий маршруты, переходы и то, как именно можно сбежать. А ещё — неброская одежда, удобная обувь, рюкзак и припасы.

    В общем, нужно всё, а тут я ничего этого не раздобуду.

    К счастью, на второй вопрос лекарь утвердительно кивнул:

    — Если за вами присмотрят, вы можете вернуться в Академию. Но то же правило: лежать и вставать только по необходимости, — строго наказал он.

    Вот эта новость порадовала. Я даже улыбнулась старому магу и закивала тяжёлой головой.

    Оставалось как-то сообщить моё желание Фердинанду. И вот тут пригодился Иларион.

    — Я всё передам принцу. А пока отдыхайте, — сухо сказал он, поднялся и ушёл.

    Я посмотрела на Хромуса:

    — Всё это время вы за мной ухаживали. Спасибо, — искренне поблагодарила мужчину.

    В ответ целитель похлопал меня по руке и тяжело вздохнул:

    — Не только я. Иногда возле вашей постели дежурил лорд Вельцер, но чаще всего за вами присматривал принц. Сегодня утром всё вышло совершенно странным образом. Я совершенно безответственно уснул, а лорда Вельцера срочно вызвали к Императору. Тем временем стража привела к покоям леди Сантэй. Невероятно, как ей удалось их уговорить, — будто оправдываясь, произнёс он.

    — Они побоялись злить будущую принцессу, — предположила я.

    В ответ маг устало вздохнул.

    Кажется, репутация фиалки за две недели кардинально изменилась. Но мне почему-то совершенно не хотелось знать причины.

    Если она больше не носит маску — значит, уверена, что Фердинанд не передумает.

    Помня, как она краснела от одного прямого взгляда, и сравнив с тем уверенным “Фердинанд, любимый”, во рту стало горько.

    Я не наивная и прекрасно догадывалась, как именно она обрела такую уверенность. Почему так смело вламывается в спальню к мужчине, будто бывала в ней уже не единожды.

    В животе что-то сжалось, а потом меня резко замутило. Утверждение, что сотрясение не оставило последствий, оказалось ошибочным.

    Лекарь оказался на удивление проворным, а ванна — моим местом обитания на ближайший час.

    ***

    Примерно за таким занимательным занятием нас застали вошедшие ректор и инквизитор.

    — Что происходит? Иларион сказал, что Юлианне лучше? — прогремело чудище.

    Одним движением он убрал целителя в сторону и сам начал вытирать мое лицо мокрым полотенцем.

    Гордость тихо скулила, что нужно его выгнать, оттолкнуть и послать к “любимой”. Но тело было слишком слабым и желало только отключиться, чтобы ощутить передышку.

    Я не сопротивлялась, когда Фердинанд уложил меня к себе на руки и поднес к губам стакан с горьковатой жидкостью.

    — Похоже на магическое истощение. Но я не могу понять, как? Леди Свон не магичила, она только очнулась, мы просто разговаривали, — тараторил целитель.

    Слова “магия” и “Юлианна” заставили сознание встрепенуться.

    Если я сделала это случайно… если они узнают…

    Впиваясь ногтями в руку Фердинанда, я оттолкнула его и опустила голову к ведру. Определить ведьму не так сложно: когда она магичит, глаза сияют зелёным, а значит, нужно избегать его взгляда.

    Принц не сопротивлялся. Наклонился и поглаживал меня по голове, придерживая за талию, а я буквально забыла, как дышать от напряжения.

    Теперь его прикосновения обжигали, оставляя только одно желание — чтобы он ушёл.

    — Я хочу в свою старую комнату. Феро может поить меня зельем не хуже, чем Хромус. С меня хватило и утренней истерики вашей невесты, — тихо сказала я, старательно изображая приступ дурноты.

    Судя по обреченному вздоху, Иларион уже всё рассказал. И в этот раз чудище даже не стал спорить. Погладил по голове, коснулся губами волос и передал меня в руки целителя.

    — Иларион, проверь весь корпус, проинструктируй Феро и закрой вход в крыло служебных комнат для всех, у кого нет служебного артефакта. Я сам установлю доступы, — прогремел голос принца-ректора.

    Сказав это, он развернулся и громко зашагал прочь, оставив за собой запах миновавшей грозы и позволяя хоть немного отдышаться.

    Непонятно, насколько близка я была к разоблачению, но один урок всё же усвоила: чем меньше я буду контактировать со своим вероятным палачом, тем лучше.

    По крайней мере, пока сама во всём не разберусь.

    Уже следующим утром, на руках у строгого Главного Инквизитора, я вернулась в Академию. В свою старую комнату над крылом целителя.

    Тут пахло старыми книгами, пылью и безопасностью.

    — Если что-то нужно – я на территории, просто нажмите на кристалл вызова, — проинструктировал меня Иларион. — В этот раз, ректор лично позаботился о вашей безопасности. Сюда даже мышь не проскочит и уж точно не ворвётся леди Сантэй. Отдыхайте, Юлианна, — едва слышно добавил он.

    Да уж, я слышала это и про дворец, в который пришёл не только старый мошенник Свон, но и мой несостоявшийся муж. И про спальню ректора, в которой можно было “не ждать сюрпризов”.

    Однако тут, в этой каморке, было безопаснее, чем в защищённых ректором комнатах. И станет ещё безопаснее, когда я уговорю открыть доступ Монике.

    Мишель показала, что слова инквизитора — только слова. В данном случае своей пакостью фиалка сыграла мне на руку. Теперь манипулировать чувством вины лорда Вельцера будет несложно.

    Я собиралась дёргать за эту веревочку так часто, что он сам поможет мне сбежать от ректора.

    Вздохнув поглубже, я ощутила то, чего давно не чувствовала. На горизонте запахло свободой, и первый её штрих я уже выводила на листе.

    В первый же вечер заботливый целитель Феро пожалел бедную девочку и передал записку ведьме. Игра началась.

  

  
    Глава 38. Побег

    Играя на чужой территории, для начала нужно изучить карту местности.

    Моя “карта” пробралась в комнату только вечером, спустя три дня. Правда, для этого пришлось хорошенько дернуть тигра за хвост.

    Первые несколько дней я заперлась в комнате, опасаясь, что вот-вот обернусь ведьмой и все узнают. Всматривалась в глаза, которые постепенно возвращали привычный цвет, и никого, кроме Феро, к себе не подпускала.

    Немного придя в себя и убедившись, что ведьму во мне так и не почуяли, я решила напомнить Илариону про оплошность с моим отцом. Когда это не сработало, потянула за хвост сильнее и вспомнила о ведьмах, которые якобы на меня напали во дворце.

    Конечно, кроме меня, никакой ведьмы не было, но её усиленно искали. Пока, к моей удаче, безуспешно, но мнимая угроза сработала.

    Под предлогом проверить комнату на новые “сюрпризы” от ведьм, я потребовала для Моники служебный артефакт.

    Как ни странно, Иларион согласился.

    Подруга явилась злая, растрепанная и с порога начала ругать чудище отборной нецензурщиной.

    Так, за первый час потока новостей, я узнала, что две недели мой так называемый начальник вовсе не скучал. Непонятно, когда именно он успевал за мной присматривать, но с финалистками ходил на свидания регулярно.

    Первая неделя досталась Селесте Дорн.

    Девушка не впечатлила ректора настолько, что сразу по окончании третьего свидания отправилась домой. Вторую неделю Аделина Варт по какой-то причине уступила будущей принцессе.

    И вот с этого момента в Академии начали твориться чудеса.

    Нет, первые дни все с любопытством наблюдали, как всегда строгий и грозный ректор красиво ухаживает за невестой: прогулки, ужин в лесу на полянке, украшения, спрятанные в бархатных футлярах.

    Не отношения — а сказка, написанная в лучшие годы Диснея.

    А вот ближе к концу недели сказка изменилась до неузнаваемости.

    Как в мультике про людоеда: днём одна — ночью другая. Точно так же Мишель — покорная и ранимая при Фердинанде, она превращалась в озлобленную истеричку, стоило свиданию закончиться, а ректору заняться делами.

    — Она будто с цепи сорвалась. Регулярные прогулки превратились в обход владений. Она командует в Академии так, будто метит на кресло ректора, а не на его постель. Даже девочек моих сбивала, указывая, как проращивать шалфей, — вздохнула подруга.

    В этот момент я взяла её руку.

    — А теперь представь, если она узнает, что это я ночевала в покоях её жениха, — жалобно посмотрела на подругу.

    Моника покачала головой.

    — Я не думала, что такое возможно, но ты ещё более везучая, чем Юлианна, — выдохнула ведьма, оставляя на тумбочке какой-то отвар.

    Язык так и зудел признаться в том, что всё это везение мне передалось вместе с магией. Но я сдержалась.

    Помнила слова толстяка:

    “Полукровок не жалуют даже свои. Грязная кровь, бракованное потомство.”

    Пусть Моника и не отвернется от меня, но если все раскроется…

    Достаточно того, что она вытащила меня в этот мир. Еще одна опасная тайна будет слишком.

    Зато о своих приключениях с папочкой Юлианны я рассказала красочно и подробно. А потом будто невзначай поделилась и планом побега.

    Пришлось признать, что отношения с чудищем зашли куда дальше дозволенного приличиями. Признаться в том, что если артефакт невинности всё же достанут, он покажет совсем не невинную Юлианну.

    Судя по улыбке ведьмы, наши далеко неформальные отношения с начальником уже давно не были для нее тайной.

    — Ты сделала глупость, Юля. Слишком опасную для нашего мира глупость. Я помогу, но всё нужно сделать до того, как закончится отбор. Мишель ещё неделю назад интересовалась, куда делась пятая финалистка. И тогда она была более-менее вменяемой, — согласилась Моника.

    Да уж, после того, что я увидела во дворце, попадаться Мишель совсем не хотелось. Но торопиться следовало не только из-за неё.

    Действие хитируса вот-вот закончится, и в наших общих интересах, чтобы в этот момент я оказалась как можно дальше от Императора, инквизитора и принца.

    Иначе конец нам обеим.

    Обещая позаботиться об одежде, обуви и рюкзаке, Моника ушла к себе, а я отключилась.

    Если верить новостям, которые принесла подруга, осталось ещё три недели отбора.

    Каждая из пяти конкурсанток получает неделю знакомства с принцем. Мишель только-только получила свою, сейчас шли свидания с Вероникой Лестейн, а потом — неделя Аделины Варт.

    Значит, моя должна была стать заключительной.

    Это всего две недели, как и говорил целитель, а потом я покину Леворн, Академию и эту жуткую, неправильную Империю.

    ***

    В составлении плана побега прошёл ещё один суматошный день. А потом вместо ведьмы в мою дверь вошла черная фигура ректора.

    — Как ты, сладкая? — будто невзначай произнесло чудище, ввалившись в комнату.

    Нет, он пытался поговорить еще в первые дни, но я шарахалась от ректора как от огня.

    Если Иларион во время моих лекций — “как вы могли так облажаться” — топтался в дверях, то Фердинанд подходил опасно близко. Прямо как сейчас.

    Не получив ответа, он сам вошёл дальше, сел на кровать и обхватил мою руку.

    — Как ты, Юли? Прости за ту истерику, в очередной раз я переоценил сообразительность стражей, — произнёс он и коснулся её губами.

    Что ответить на такое, я не знала. Продолжала пялиться в пустую страницу блокнота и сжимать простыню.

    Каковы бы ни были мотивы Фердинанда, мне это было уже не интересно. Измена — одно из немногих, чего я не прощу в обоих мирах. Даже если на кон поставят мою жизнь.

    Это гордость, брезгливость или пример моего отца и твердая убежденность, что мужчина должен быть именно таким: любящим, заботливым и верным.

    Верным своему слову и верным своему выбору.

    Фердинанд нарушил оба принципа достойного мужчины. Он давал слово, что защитит меня от отца Юлианны, и обещал, что всё это только игра.

    Вот и сейчас явился проведать меня так, словно ничего не случилось.

    Так, будто я должна была слушать о его романе с Мишель, свиданиях с другими и радоваться.

    Он был полностью уверен, что кинул мне кость, намекнув на свадьбу, и всё — я, как пёсик, буду ждать у двери, виляя хвостом.

    Да-да, пусть надеется.

    — Не дуйся, Юли. Осталось всего чуть-чуть, — заботливо произнёс Фердинанд, погладив меня по волосам.

    Вот на такое я знала, что ответить, и потому не стала молчать.

    — Да, конечно, Ваше Высочество, я всё понимаю. И вас прошу войти в мое положение. У вас важное дело – можно сказать, решается судьба Империи. А мне нужно жалованье. Сейчас, ещё до окончания отбора. Дом оставьте себе, я передумала ехать в Эльверон, — холодно сказала.

    Принц, который только что прижимался губами к моей руке, застыл и, кажется, перестал дышать.

    Какое-то время он молчал, потом снова поцеловал руку и шумно вздохнул.

    — Сладкая, я понимаю, что ты ревнуешь… — попытался напеть свою обычную песню, но я перебила:

    — Я никому никогда не прощала измену, Фердинанд. Не прощала и не собираюсь. Просто отдай мне золото, и прежде чем твоя истеричка-жена отправит меня на казнь. Я хочу уехать из Леворна. Исчезнуть так, что никакая психованная принцесса не сможет меня отыскать. Хватит, я больше не верю словам. После твоего обещания защитить от отца, я ещё две недели не смогу ходить. Это факт, как и то, что даже в твою спальню Мишель вошла так, будто бывала в твоей постели уже не один раз. Всё, что я хочу, – забыть тебя, Академию и всё это как страшный сон. А теперь уходи, — выдернув руку, я развернулась и для верности ещё и одеялом накрылась с головой.

    Что бы он ни сказал, это не отменит тех фактов, которые я перечислила.

    И звучат они гораздо громче и убедительнее его пустых обещаний.

    Укрывшись с головой, я часто дышала, тело било мелкой дрожью — то ли от злости, то ли от страха.

    А в голове звенел вопрос: что он сделает, получив отказ? Да ещё так прямо и в хамской форме.

    Когда тяжелая рука коснулась одеяла, я вздрогнула.

    — Сладкая, ты ещё такой ребёнок, — ласково прозвучал голос уже с другой стороны кровати.

    Моё укрытие медленно стянули, а потом я встретила чёрные глаза.

    Как ни странно, в них не было злости. Усталость и… что-то ещё.

    — Юли моя, ты хорошая, я, что, по-твоему, идиот? — спросил принц.

    Я хотела сказать, что он очень самокритичный, но тут же закрыла рот обратно.

    Мне нужно золото, которое хамством не раздобыть.

    Разжалобить, играть в обиженную любовницу — но не хамить.

    — Уходи, Фердинанд, — прошептала я, пытаясь обратно натянуть одеяло.

    В этот раз мне не позволили. Высочество уселся прямо на пол у кровати и обхватил моё лицо.

    — Нет, сладкая, я позволил тебе сказать всё, что накопилось, теперь моя очередь, — почти ласково произнес он.

    Взгляд — пристальный, прямо в глаза. Внутри всё натянулось, как струна у скрипки, я даже перестала дышать.

    Еще несколько дней назад он бы заметил, что они изменили цвет. Сейчас же я изо всех сил старалась не впадать в панику.

    — Дай угадаю. Ты попросишь поверить тебе, не задавать вопросов и пообещаешь всё объяснить, когда всё закончится. Будешь уверять, что здесь я точно в безопасности и нужно еще немножечко потерпеть, — не удержалась от едкого ответа.

    Подтверждая верность моих предположений, Фердинанд тихо выдохнул, словно готовился к длинной речи. Но я снова не позволила ему говорить.

    Хватит с меня, лапши наелась по самые, дальше некуда.

    — А ещё ты намекнешь, что всё это игра и ничего не значит. Может, даже снова туманно пообещаешь на мне жениться, как тогда, во время бала, — выдала стандартные оговорки, и кулаки мужчины сжались.

    Да, я не двадцатилетняя дурочка, которую годами можно кормить обещаниями. Когда-то была, и последствия мне не понравились.

    Чтобы наверняка добить все отговорки, я напомнила про их с Мишель разговор в его спальне:

    — Думаю, тебе не стоит расстраивать твою настоящую невесту, Фердинанд. Мишель не понравится, что её ЛЮБИМЫЙ снова проводит время с другой. Прости, но даже я уже устала слушать её театральное вытье и наблюдать за всем этим дешевым цирком, — рыкнула я, пытаясь вырвать одеяло.

    Он прищурился, отпустил ткань и выпрямился.

    Во взгляде мелькнуло что-то опасное, но тут же погасло, сменившись усталостью.

    Снова я ляпнула что-то из современного, и снова в нём вспыхнул тот самый огонь подозрительности.

    Вот почему, что бы он ни сказал, мне нужно забрать золото и бежать.

    — Я просто подарил ей побрякушку, которую назвал помолвочным кольцом, и надел тиару, Юлианна. Они с отцом хотели гарантий перед свиданиями с другими претендентками, и они их получили, — начал он ровно, но в голосе уже проступила сталь. — Помимо этого ничего не было. Но в одном ты права – я совершил слишком много ошибок и дал слишком много пустых обещаний, — он медленно поднялся с пола.

    Взгляд стал отстраненным, словно это не он ходит на свидания с другой, а в моей спальне обнаружился, по меньшей мере, гарем. Давно я не видела у него такого выражения — хмурого, напряженного, и явно просчитывающего следующий шаг.

    Пауза затянулась.

    Я не решалась заговорить, а ректор продолжал смотреть в никуда. Только дыхание стало чуть чаще, а кулаки сжались до белых костяшек.

    — Пора с этим заканчивать, — холодно произнёс он, будто отрезал.

    А потом, развернувшись, вышел, не оглядываясь.

    Ну вот и поговорили.

    Последняя фраза мне не понравилась.

    И не понравилась ещё больше, когда следующим же утром Иларион молча плюхнул на стол кожаную папку, а сверху — три кошеля, набитых золотыми монетами.

    — Кажется, тут больше, — я посмотрела на отстраненного Инквизитора.

    Иларион расплылся в оскале.

    — Это вам надбавка за все приключения, леди Свон, — процедил едким голосом и даже поклонился.

    Ох, не нравится мне это всё. Очень не нравится.

    Ведь чудище обещало не только жениться. Перед этим он давал совсем другие обещания. И моя оговорка…

    Театр, цирк — в этом мире не было ни того, ни другого. Две оплошности сразу и так не вовремя.

    Следующим же утром пришлось писать записку Монике. Нужно ускорять сборы. Чует моё ведьмовское нутро — у меня нет даже недели.

    ***

    Если не считать эту совсем неудачную встречу с принцем, остаток недели прошел спокойно.

    Я спала, ела, а вечерами узнавалa новости у Моники.

    Ничего интересного.

    Новая претендентка, которую принц выгуливал по Академии, оказалась такой же скучной, как и мои прогулки по этажу.

    С лордом Вельцером мы встречались утром и мельком: он проверял, жива ли ещё добровольная узница, и как идёт выздоровление. На этом интерес к моей скромной персоне исчерпывался.

    О Фердинанде я слышала только от Моники, но и там новости были унылые. Слушать подробности его свиданий я не желала, а ничем другим он, по словам подруги, не занимался.

    Хотя, возможно, Монике так лишь казалось. Её доступ к ректору ограничивался внутренним двориком и лесом. Так что, если что-то и происходило в ректорской башне, у ведьм к таким новостям не было доступа.

    Да и я не стремилась узнать, как именно развиваются отношения принца и его невесты, поэтому сразу переводила разговор на другую тему.

    Важнее всего сейчас был побег, подготовка к которому шла полным ходом: золото тратилось, сундук заполнялся вещами, а я пыталась снова привыкнуть к движению.

    В одном Хромус всё-таки оказался прав — после удара о дерево последствия были ощутимыми.

    Просто дойти с одного конца коридора до другого было тем ещё квестом.

    Спина ныла, ноги подкашивались, а голова предательски кружилась.

    В таком состоянии, убежать я могла разве что до ворот Академии, а дальше либо потеряла бы сознание, либо свалилась и уснула прямо на мостовой.

    Но время шло, ходить становилось проще, а бежать уже было с чем и куда.

    Мы с Моникой даже отметили маршрут на карте и переходы, которыми мне предстояло воспользоваться. Всё шло по плану — оставалось только окрепнуть и помахать этому угрюмому месту рукой.

    К концу второй недели прогресс в выздоровлении был налицо. Я даже утянула у Феро артефакт и рискнула выйти на улицу.

    Вот тут меня ждал очередной сюрприз.

    Подруга рассказывала, что уж слишком активно “новая хозяйка” интересуется делами Академии. Но таких масштабов я не ожидала.

  

  
    Глава 39. Разоблачение

    Вначале всё было вполне обычно.

    Свежий воздух оказался приятнее пустого коридора, а шум реки — гнетущей тишины или голоса Феро.

    Но всё изменилось, когда я решила прогуляться к воде.

    Услышав голос Моники, даже дышать стало легче. Уверенно шагая в сторону полигона, я собиралась похвастаться подруге своими успехами в преодолении расстояний.

    Однако сегодня сюрприз ждал меня.

    Задолго до того, как я увидела Монику, заподозрила, что что-то не так.

    Вместо привычного приказного тона, голос декана ведьм дрожал и срывался на визг. И, когда я подошла ближе, поняла причину — и похолодела от ужаса.

    Юная ведьма стояла на коленях, а над ней склонилась Мишель. Только вот больше она не выглядела ни воспитанной леди, ни наивной фиалкой. Лицо девушки исказила ярость, а в руке пылал магический шар.

    Что именно пошло не так, было нетрудно догадаться: волосы принцессы стали ярко-розовыми, и, похоже, такой цвет ей не понравился.

    Казалось бы, мелочь, и всё можно исправить — походит с фуксией на голове, пока Моника сварит нейтрализующее зелье. Но в этом и скрывался подвох: всё обошлось бы выговором от чудища, если бы ошибся маг.

    Но мы находились на полигоне ведьм, а изгоям маги не прощали даже малейших промахов.

    На лице Мишель ясно читалось отвращение. Она удерживала юную ведьму магическими путами и обжигала лицо сияющим шаром. Это нельзя было назвать ни наказанием, ни минутным порывом гнева. Это не было защитой.

    То, что она творила, напоминало пытку. Она обжигала обездвиженную, рыдающую девочку и злобно шипела угрозы.

    По какой-то причине никто из ведьм не вмешивался. Хотя нет — причину я знала.

    Мишель была магом, а остальные ведьмы не могли использовать магию даже для того, чтобы защититься. Даже декан.

    — Прошу вас, леди Сантэй, это всего лишь адептка. Она не удержала заклинание. Мы всё исправим, просто нужно время, — молящим тоном повторяла Моника.

    — Вы жалкие отродья. Когда надену корону, позабочусь, чтобы таких, как вы, держали в клетках, как псов. От вас больше вреда, чем пользы. Думаю, Советники поддержат новые правила. Вы будете жить, как животные, в своих резервациях, и каждого, кто покинет пределы, мы будем публично казнить, — холодно произнесла Мишель.

    Это уже не звучало как глупость и даже не как злость из-за испорченных волос.

    Девушка была жестока, озлоблена и, кажется, безумна.

    Не знаю, в какие игры играл Фердинанд с её отцом, но калечить юную ведьму из-за такой мелочи было уже слишком.

    ***

    Именно в такие моменты жизнь делится на “ДО” и “ПОСЛЕ”.

    Я понимала, что мне не стоит вмешиваться.

    Понимала, что могу уйти, и Моника меня не осудит.

    Понимала, что моя цель близко: бери золото, вещи — и беги.

    Всё понимала… но стоило взглянуть на дрожащие руки девочки, зажмуренные от боли глаза и то, как Моника тщетно пыталась заслонить ее собой — и внутри что-то щелкнуло.

    Ведьмовское нутро уже решило за меня.

    — Отпустите адептку, леди Сантэй. Прежде чем сыпать угрозами, корону нужно сначала надеть! — громко сказала я, подходя ближе.

    От неожиданности Мишель даже магию не удержала.

    Бедная девочка тут же вырвалась из пут и кинулась к Монике, а подруга с облегчением вздохнула.

    Ох, судя по тому, как рассматривала меня Мишель Сантэй, теперь спасать придется уже меня.

    — Кто вы такая, чтобы мне указывать? — зарычала на меня безумная принцесса.

    Она явно ощущала свою безнаказанность. Решила, что все будут бояться — если не её истерик, так угроз.

    Это она зря. Я только и делаю, что боюсь. И к этой болезни со временем вырабатывается иммунитет.

    Сложив руки на груди, я выше вздернула подбородок. Думать над ответом долго не пришлось.

    Мы не во дворце, а в Академии действуют свои правила.

    И в этих самых правилах четко указано, что вредить адептам не может даже ректор — неважно, ведьмы они или маги. И уж тем более не позволено наказывать молодых ведьмочек обнаглевшей, озлобленной хамке.

    — Я ассистентка ректора. И имею право указывать даже деканам, если они нарушают устав. А кто вы такая, Мишель Сантэй? — натянула кривую улыбку. — Финалистка отбора? Вероятная невеста принца? Что именно дает вам право издеваться над адептами? Если вы считаете себя возлюбленной ректора, так и командуйте в его спальне. Если, конечно, вас туда пустят, — ехидно добавила я.

    Ох, зря я злила безумную девушку. Её глаза буквально налились кровью, а на руках вспыхнула магия.

    — За оскорбление члена императорской семьи вас казнят. А я позабочусь, чтобы время до казни вы провели в муках, — зашипела змея и запустила сияющий шар уже в меня.

    Прежде чем магическая сфера попала в цель, её поймали вынырнувшие из-под земли корни.

    — Вы будете висеть на соседней виселице, Моника Слоу. Ведьмам запрещено применять магию против магов, даже в целях защиты, — оскалилась девушка, сплетая новое заклинание.

    А вот этого никак нельзя было допустить.

    Без Моники ведьмы не будут получать даже те крохи знаний, которые выгрызают с таким трудом. К счастью, злость не способствовала концентрации.

    Пока Мишель дрожащими от ярости пальцами пыталась создать новую сферу, я обошла её и встала рядом с подругой.

    — Не вмешивайся, мне всё равно конец. А ты должна позаботиться о них. Если эта дура и её отец доберутся до власти – вопрос времени, когда начнется новое восстание. Ты нужна им, — сказала я подруге и пожала её руку.

    Мишель наконец собралась, и вторая сфера полетела прямо в нас.

    В этот раз Моника не применяла магию.

    Она толкнула меня на землю и прикрыла собой.

    — Ты права, Юля, но мне тоже конец. Она сама сбила Арианну с заклинания, но, конечно, обвинят во всём нас. Меня, если не казнят, то лишат магии и отправят в южный квартал. Уходи, пока не поздно, — шептала Моника, наблюдая, как дрожат руки Мишель.

    Что ж, у девушки явно проблемы с самоконтролем.

    Она так привыкла истериками и угрозами получать своё, что, получив отпор, совсем озверела.

    Новый смертоносный шар никак не хотел вспыхивать, а мы с Моникой смотрели, пытаясь продумать пути отступления.

    Точнее, она продумывала пути отхода. Я же знала, что для меня всё закончится здесь и сейчас.

    Не зная, что ведьма я, возможно, и ушла бы. А потом пыталась бы спасти подругу через Фердинанда.

    Но нет — за две недели всё стало ещё хуже. Между Моникой и своей игрой принц даже думать не станет.

    — Уходите, Моника. Ты можешь спрятаться в клане. Туда и уходите с девочкой. Только подскажи заклинание, которое напугает эту дуру, но не убьёт, — подсказала я ведьме выход.

    Её единственный выход.

    Моника обреченно вздохнула.

    Понимала, что покинуть Академию — это сейчас их единственный шанс. И не только её, но и всех юных ведьм.

    Мишель пожелает мести, и под руку безумной кровожадной принцессе попадут даже те, кто стоял в стороне.

    — Хорошо, ты права, подруга. Тебя Фердинанд не тронет. Единственное, что может сдуть эту дуру с дороги – это Херба ин венто. Но это наша магия, вряд ли она тебе поможет, — сказала она и поднялась, тут же протянув руку мне.

    К счастью, теперь мне это поможет.

    — Уводи адептов, я ее отвлеку, — отрицательно покачала головой, сильнее впиваясь пальцами в землю.

    В дрожащих от ярости руках Мишель поблескивали искры магии, Моника уводила ребят глубже в лес, а я ждала, пока они отойдут дальше.

    Ведьме не нужно видеть того, что случится. Пока нет.

    Я собиралась сделать всё точно так же, как тогда с корнями: направить силу и представить.

    Представить, как тонкие корешки обвивают эту гадину — как меня у реки, — а потом, словно по волнам, трава катит её в сторону Академии.

    Картинка в голове сложилась.

    Мишель зашипела какую-то гадость, а я впилась пальцами в землю, пытаясь ощутить что-то новое внутри.

    То, что спало и проснулось.

    То, что не принадлежит ни одному из миров. Силу ведьмы, застрявшую в теле мага и пытавшуюся вырваться наружу.

    — Помогите мне. Херба ин венто, — едва слышно прошептала я.

    Вышло ещё более зрелищно, чем я представляла. Злость, усталость и чувство обреченности не способствовали контролю.

    Вместо слабого импульса по поляне прокатилась вспышка магии, а Мишель откинуло от меня на несколько метров.

    Со стороны дворца завыла сирена, и я поняла, что счёт пошёл на минуты. Однако, от своего плана я не отказалась. Спеленала Мишель, закрыла ей рот корнями и села под деревом, прикрыв глаза.

    Бежать некуда. Обратно после такого всплеска магии я просто не дойду. Без золота и карты я никуда не уеду, а значит, не к чему суетиться.

    Спустя какое-то время поляна наполнилась гулом — не слышно было ни реки, ни хриплых стонов Мишель. Только странный звук, который замер прямо у моего дерева, а потом исчез.

    Похоже, принц заметил пропажу безумной невесты и начал поиски.

    Снова я оказалась права.

    Голос Фердинанда, кричавшего приказы, громом разносился по лесу. Мишель начала более активно вырываться, а я села ровнее.

    Магию убрала только, когда вдалеке показались два тёмных силуэта.

    Как удачно — сразу и принц, и Главный инквизитор. Палач и тот, кто озвучит приговор.

    Как ни странно, страшно больше не было. Пришло осознание, что хватит бегать. Он или поможет мне, или погубит.

    Взгляд Фердинанда вспыхнул, а за ним последовал Иларион.

    Точно так же, как той ночью, я подняла руки и посмотрела прямо на них, даже не двинувшись с места.

    — Сдаюсь, — произнесла с кривой улыбкой.

    Мужчины переглянулись и выдохнули.

    Что? Разве они бежали спасать не принцессу? Судя по злобным взглядам на меня, — не только её.

    Смерив меня взглядом, будто искал повреждения, Фердинанд наконец посмотрел на окутанную корнями Мишель.

    И вот тут произошли чудесные перемены.

    Злость девушки мигом испарилась. Она, как по взмаху волшебной палочки, превратилась в обиженную фиалку: тихо скулила и ждала, пока принц сам распутает её руки и освободит рот.

    Зря он это сделал.

    Это как сорвать пломбу с ассенизатора.

    — Она заодно с ведьмами! Они пытались меня убить, чтобы мы не поженились. Они сбежали, а она им помогла. А ещё она считает себя главной в Академии. Она мне приказывала и говорила, что в Академии может приказывать даже декану, — безбожно врала фиалка, картинно всхлипывая и цепляясь за рукав Фердинанда.

    Ректор вопросительно вздернул бровь, а я улыбнулась шире.

    Всё так же опираясь на дерево, я игнорировала протянутую руку Илариона.

    — Ну, в целом, она впервые не врёт, — согласилась со словами фиалки, и та от неожиданности даже замолчала.

    Да к чему отрицать очевидное?

    Я говорила, что могу командовать, и ведьмам помогла. Остальное — несущественные детали.

    Инквизитор и принц удивленно переглянулись.

    — Казнить ее! Нужно немедленно казнить… — тут же потребовала кровожадная фиалка.

    От того, как стремительно маска напуганной невинности сменилась на кровожадного монстра, меня пробил истерический смех.

    — Ничего нового. Вы уже Монику пытались казнить. Адептку, что случайно упустила заклинание. И меня — не один раз. Если бы не декан Слоу, во мне уже было бы три дыры от магического шара, — сказала я, задыхаясь от смеха.

    — Враньё! Я защищалась! Вы просто завидуете, что я стану принцессой, а вас отправят на виселицу! Когда вас проверят артефактом невинности, я докажу, что вы закончили Академию только потому, что грели постель Николаса Прута! — завизжала фиалка, окончательно выпав из образа.

    Ох, зря она тронула тему моей невинности. Строгий ректор прекрасно знал, когда и с кем я её потеряла.

    — Хватит! — рявкнул на неё чудище.

    Испугался, что после проверки я расскажу, чью именно постель согревала?

    А если узнают, что я полукровка…

    Ситуация становилась почти забавной.

    Мишель замолчала, села и сложила руки на груди. С розовыми волосами, красными от ярости глазами и раздувающимися от гнева щеками она выглядела странно.

    Это был вид не обиженной девушки, а безумной. Она даже покачиваться начала и бормотала что-то себе под нос.

    Переводя взгляд с Мишель на Фердинанда, а потом на Илариона, я ловила их взгляды на себе.

    Странное поведение принцессы мужчин ничуть не смутило. Они что, правда ничего не замечают?

    — Кажется, с рассудком вашей невесты что-то не так, Ваше Высочество, — практически ткнула пальцем в качающуюся на траве девушку.

    Но чудище даже не повернул головы.

    — Достаточно, Юлианна, — рявкнул уже на меня. — Иларион, отнеси леди Сантэй к целителю, пусть дадут успокоительное. Я потом с ней поговорю, — отдал приказ Инквизитору, и мерно покачивающуюся принцессу тут же подхватили на руки.

    Как ни странно, она не сопротивлялась, обхватила руками шею Илариона и продолжала что-то бормотать себе под нос.

    Но это была не главная моя проблема.

    Ректор остался прожигать меня взглядом, а я сложила руки на груди.

    — Я знаю, что ты привязана к ведьме. Но в этот раз она зашла слишком далеко, — рыкнул он недовольно.

    Так и хотелось выпалить, что вообще-то это была я. Но вначале нужно попытаться спасти подругу.

    — В чём именно? В том, что не позволила убить свою адептку? Или в том, что два раза спасла меня от твоей психованной невесты? Или что, ей и в убийствах можно тренироваться? Такая тебе нужна принцесса? Тогда да – она идеальна: кровожадная, психованная садистка! — зашипела я и попыталась подняться.

    Фердинанд уже порывался помочь, но я отбила его руку и отошла.

    — Юлианна, не лезь в то, о чём ничего не понимаешь. Ведьмы не такие, какими кажутся! — рявкнул он, подходя ко мне вплотную и нависая. — Это подлые, бездушные создания. Они только выглядят как мы, а на самом деле всё, что им нужно, — власть и золото. Всегда больше власти и золота, — зашипел на меня мужчина.

    Ох, зря он это сказал. Улыбнувшись, я покачала головой.

    — Хм… Я покажу тебе кое-что, а потом мы поговорим. Но не тут, — строго сказала, выставляя руку, как невидимый барьер.

    Ректор вздохнул, глотая следующую порцию нравоучений.

    — В кабинет, — рыкнул, протягивая руку.

    — В лабиринт, — не согласилась я.

  

  
    Глава 40. Сделка

    Оказавшись в лабиринте, даже дышать стало легче.

    Только теперь я осознала, что чувствую странную связь с Караганом. И именно здесь накатило необычное чувство безопасности. Будто я снова дома и всё плохое закончилось.

    Пусть это всего лишь иллюзия, но я наслаждалась минутой спокойствия, пока чудище нервно шагал по лабиринту.

    — Если Моника и правда защищала тебя, я попробую заменить казнь на ссылку на север, — наконец смилостивился принц.

    Я даже не знала, смеяться мне или плакать от такой “щедрости”. Ты спасаешь мага от мага — и за это тебя может быть не казнят.

    Но Фердинанд всерьёз не понимал абсурдность ситуации и продолжал рассуждать:

    — Её лишат силы, тут даже я ничем не могу помочь. Всплеск такой мощности – это опасно. Отголоски долетели даже до дворца.

    Вот тут я застыла.

    Монику хотят казнить за то, что сделала я?

    Фердинанд описывал дальнейшую судьбу подруги, пытаясь меня успокоить, и в какой-то момент я не выдержала.

    Я не позволю Монике отвечать за мои ошибки.

    — Это была не она! — перебила я принца, перегородив дорогу, и он замер.

    Вопросительно вздернув бровь, Фердинанд смотрел на меня, будто прикидывал варианты.

    — Ни одна из адепток не владеет такой силой. Их всех проверяют при поступлении. Девочек с особо сильным потенциалом магии лишают сами главы ковенов ещё в детстве. Моника и Констанция были исключением, — продолжал он убеждать меня, что никто, кроме декана, совершить такой выброс просто не мог.

    Что ж, это было логичное объяснение. Но мне оно не поможет.

    — А как насчёт полукровок? — задала я следующий вопрос.

    Принц устало вздохнул и улыбнулся:

    — Полукровок лишают магии сразу после рождения. Если сила просыпается после инициации – их её лишают и отправляют в южный квартал, — включил строгого профессора.

    — Или казнят? — уточнила я.

    — Сейчас уже редко. И только опасных, — отмахнулся принц.

    Что ж, меня, пожалуй, можно отнести к разряду “особо опасных” сразу по двум пунктам.

    Чудище готовился вынести приговор Монике, отмахиваясь от моих вопросов как от праздного любопытства. А я в это время собиралась с силами, чувствуя, что вот-вот всё рухнет.

    В последний раз посмотрела в его глаза, в которых плескалась тревога, и на ласковую улыбку, будто он объяснил очевидное ребёнку.

    Смотрела… а потом сделала шаг в пропасть.

    — Думаю, достаточно опасной можно считать полукровку, которая напала на будущую принцессу. Или пыталась защищать ведьм. Или соблазнила второго претендента на престол, — тихо сказала я, и улыбка сползла с лица Фердинанда.

    Обхватив мои плечи, он пристально посмотрел в глаза. Кажется, до принца начало доходить. И новости ему не понравились.

    Но я не стала врать. Подняла голову выше и встретила его взгляд.

    — Я не знала. До той ночи, когда Годфри продал меня Толстяку, — ответила я на повисший в воздухе вопрос.

    В следующую секунду до принца дошло.

    Глаза округлились, дыхание стало чаще. Я видела, как он всматривается в мое лицо, как вспыхнули янтарным глаза.

    А когда потухли, в них появилось уже нечто другое.

    — Та ночь… инициация, — простонал Фердинанд, опуская голову и сжимая мои плечи.

    Да, теперь отрицать было бессмысленно. Оставалось лишь понять, какими окажутся последствия.

    — Прошло уже столько недель… И ведь даже ты не заметил разницы. Если бы Мишель не напала на девочку, никто бы так и не узнал, — прошептала я, пытаясь оправдаться.

    Руки с плеч исчезли, и я пошатнулась.

    Будто отгораживаясь от меня и от собственных мыслей, он выставил ладонь вперед, а вторую запустил в волосы, сжимая их в нервном жесте.

    — Это всё объясняет. Никакой хитирус не блокировал мою магию – я просто смотрел не туда. Ты ведьма. Это всё объясняет, — стонал он, буквально сгибаясь, будто вот-вот рухнет на колени.

    В первое мгновение мне даже стало его жаль.

    Захотелось коснуться волос, сказать, что это всё ещё я. Прижаться и ощутить безопасность. Но иллюзия того, что всё может быть не так плохо, быстро растаяла.

    Фердинанд начал перечислять все мои странности, то и дело ругая себя за слепоту. Судя по количеству несостыковок, я насобирала не на одну казнь, а на несколько. И это он ещё знает не всё.

    Подозревая, что вторая новость понравится ректору ещё меньше, я решила не откладывать.

    — Это ещё не всё, — тихо сказала я, на всякий случай отступая на пару шагов.

    Чудище громко рассмеялся, но смех звучал почти как раскаты грома перед бурей — зловещий и с нотками обреченности.

    — Серьёзно? Удиви меня, ведьма! — последнее слово он буквально прорычал.

    Что ж, сам просил.

    — Я не Юлианна, — уверенно заявила я, наблюдая за реакцией.

    В первое мгновение Фердинанд застыл, а потом поднял голову и посмотрел на меня как на безумную.

    — Ты издеваешься? — зло произнёс он, сверкнув глазами.

    Он не верил, а объяснять, судя по его взгляду, времени не оставалось. Ещё больше попятившись, я уперлась спиной в караган.

    — Жаль, что ты не можешь влезть в мою голову – так было бы проще, — пробормотала я, опуская взгляд и проводя рукой по листьям.

    Прежде чем успела продолжить, меня резко дернули за руку и вжали в мужскую грудь.

    — Фердинанд? — от неожиданности я застыла, не решаясь вырываться или спорить.

    — Кто сказал, что я не могу? — угрожающе произнес он прямо в лицо.

    — А ты можешь? — тихо уточнила я.

    В ответ чудище расплылся в опасном оскале.

    Он ослабил хватку, провёл пальцем по моему лицу, задержался на подбородке и пристально всмотрелся в глаза.

    Хищник, играющий с жертвой… но во взгляде сквозило что-то знакомое. Словно он и сам до конца не верил в происходящее.

    — Могу, — почти мурлыкнул он. — Когда знаю, как смотреть, это несложно. И почти не больно, если пустишь меня добровольно. Просто вытолкни нужные воспоминания, будто они на дне озера, а ты поднимаешь их на поверхность, — сумбурно объяснил он, снова сжимая мои плечи.

    Я кивнула. В следующее мгновение глаза принца вспыхнули, а мою голову пронзила острая боль. Я тихо заскулила.

    — Ты сопротивляешься, — шикнул Фердинанд.

    — Это не специально. Больно… пусти, я передумала, — тем же тоном ответила я.

    Вместо того чтобы отпустить, его хватка лишь усилилась, и меня привлекли ближе.

    — Ну уж нет. Я получу ответы. Все. И сейчас, — решительно заявил он.

    Я приготовилась к новой вспышке боли, но вместо неё ощутила его губы. Поцелуй — тягучий, обжигающе нежный и в то же время настойчивый, будто он требовал, а не просил.

    С каждым мгновением меня окутывала магия — бурная, как море в разгар шторма. Я стояла на краю обрыва: ветер рвал волосы, дыхание перехватывало под напором стихии.

    И всё же я вдохнула и позволила себя поглотить. Воспоминания вспыхнули одно за другим — резкие, ослепительно яркие. Мир качнулся, и я сорвалась в чёрную бездну. Всё оборвалось.

    ***

    Очнулась я, лежа на земле, и, осмотревшись, заметила неподалёку сидевшего принца.

    Он запустил пальцы в волосы и опустил голову на колени.

    Вид у Фердинанда был непривычный: уставший, растерянный, будто напуганный ребёнок, которого загнали в угол. По крайней мере, так казалось со спины.

    Я даже снова порывалась его утешить — до того момента, как попыталась встать. Голова закружилась, и я повалилась назад.

    Беспомощное на первый взгляд чудище наконец ожило.

    Слегка повернув голову, он окинул взглядом, как я барахтаюсь в собственных юбках, и снова опустил её обратно.

    — Посиди. Слишком много воспоминаний за один раз, дай сознанию успокоиться, — прозвучал ледяной голос.

    Таким тоном только приговоры объявлять, и что-то подсказывало — скоро он озвучит мой.

    Раз так, я не хотела встречать эти слова, валяясь в пыли.

    Шагать на казнь можно и с высоко поднятой головой. В конце концов, я ничего постыдного не сделала. Просто пыталась выжить. Просто действовала так, как велели совесть и сердце, а не их дурацкие правила и приличия.

    Если здесь за это полагается казнь — пускай. Всё равно в таком мире мне не будет жизни.

    Подняв руку, я провела ей по зелёной стене.

    — Помоги встать, — попросила караган.

    Я видела, как дернулся и замер ошарашенный Фердинанд. Так, будто сам собирался мне помочь. Но это быстро прошло, когда он заметил оживший караган.

    Прищурившись, он наблюдал, как тонкие ветви его питомца обвили моё запястье и талию. Подняли меня на ноги и сами же расправили задравшееся платье, а потом скрылись в зелёной стене.

    — Спасибо, мой хороший, — погладила я толстый стебель, щедро направляя туда магию, и встретила взгляд злого ректора.

    Ошарашенное “ведьма” напомнило, что я не просто жалкая попаданка. А принц больше не мой союзник и уж точно не защитник.

    Он либо судья, объявляющий приговор, либо палач. Судя по лицу, на котором читалось отвращение, с ролью Его Высочество еще не определился.

    Зато я не оставила его реплику без ответа.

    Вздернула подбородок и посмотрела на медленно поднимающегося монстра.

    — Ведьма я только наполовину – и благодаря тебе, между прочим. Помнится, той ночью тебе было всё равно, какая тьма меня прислала. Что же изменилось, Ваше Высочество? Может, у меня выросли рога или хвост? — ядовито произнесла и даже покрутилась, будто выискивая что-то за спиной.

    — Хватит! — рявкнул Фердинанд, и тут же моё тело опутали магические нити.

    Раньше он никогда не применял подобную магию на Юлианне. Но ведь раньше я не была ведьмой.

    — Казнить сами будете или побрезгуете? Или, может, сначала заставите помучаться? — продолжала я тем же тоном.

    Да, страх привычно выливался в потоки яда и дерзости. Только сердце гулко стучало в ушах, а тело пробирала мелкая дрожь.

    Следующий виток магии закрыл мне рот. Но и этого чудищу казалось мало. Часть нитей вилась ужами по шее: то сжималась, позволяя ощутить своё присутствие, то едва заметно щекотала.

    И это тот самый мужчина, который обещал на мне жениться и защищать?

    По щеке всё-таки скатилась предательская слеза.

    Поняв, что достиг нужного эффекта и иллюзия моего заботливого чудища распалась осколками, Фердинанд опустил руку, ослабляя напор.

    — Не стоит злить меня ещё больше, Юля. Твоих преступлений в этом мире хватит на две казни с пытками, — грозно произнёс он и повернулся спиной.

    Всё, что я смогла — это тихо хмыкнуть.

    — Да как же, на все пять! Сначала меня закинули в этот кошмарный сон феминистки. Потоооом, я пыталась хоть как-то выжить, чтобы накопить денег и уехать. Участвовала в ваших играх на выживание! А потом ещё и защищалась от неуравновешенной психованной девчонки. И за это меня казнить? За что?! За адекватность и желание просто жить?! — громко сказала я.

    На руке Фердинанда вспыхнула магия. Тут правду говорить не принято, и моя дерзость, кажется, больше не вызывала у него желания поцеловать.

    — Тебе следовало уехать еще до того, как я вернулся в Академию! И уж точно не следовало забираться в мою постель! — зло рыкнуло чудище и снова повернулось спиной.

    Зря этот самовлюблённый гад повернулся спиной к злой, загнанной в угол ведьме. И ещё больше зря он вспомнил про постель.

    Я, значит, к нему в постель забралась, да?

    Две казни, значит, да? Ну что ж, три для комплекта меня устроят.

    Магия вырвалась быстрее, чем я поняла, чего именно хочу.

    Толстый прутик с размаху шлёпнул ректора по заднице, потом обвил ногу, и в следующее мгновение рычащее чудище повис вверх головой.

    — Ты с ума сошла, ведьма?! — рыкнул он, тут же отбиваясь от карагана и спрыгнув на землю.

    — А что такого? Я же ведьма, забыл? Это же я — злая коварная Юлианна — затянула в постель бедного тридцатипятилетнего дитятку. Правда ведь? — язвила я, медленно отступая.

    Угрожающе сверкая глазами, мой бывший любовник шагал следом.

    Несколько раз он пытался связать меня магией, но тут же караган в ответ обвивал его руку.

    Ректор рычал, но злить своего питомца не спешил. Обещал мне взглядом скорую расправу и загонял, как мышь по лабиринту.

    Он-то наверняка знал, куда мы идём.

    — Знаешь, в моих снах ты был более приятным и более способным, — продолжала я злить чудище.

    Чёрная бровь принца вопросительно изогнулась. Кажется, здесь не привыкли к тому, чтобы обсуждать такие “способности”.

    Но и тут он быстро нашёлся с ответом.

    — Стоило ещё тогда всё проверить. Тот рассказ вовсе не был выдумкой, и если бы не твои фокусы, я бы всё понял.

    — Это был не сон, — почти простонала я, и ректор улыбнулся.

    — Нет, это была ментальная связь. А мне не стоило всё списывать на твоё общение с Моникой.

    — Мг, а ещё точнее – тебе не стоило тянуть меня в свою спальню по любому поводу. Отдал бы золото сразу, и я бы уехала. Но что-то ты не слишком спешил меня отпускать. М, Ваше Высочество? Что изменилось?

    — То, что есть разница: ты просто юная девушка со странностями, которые меня забавляют, или же ты опасное существо! — выпалил ректор и замер.

    Не маг, не ведьма, не захватчица — существо.

    Так вот кем он меня считает?

    Это было будто удар под дых. Не знаю, чего я ждала и на что надеялась.

    Что если он не казнил меня сразу — значит, есть шанс. Что он мне поможет. Или что? Что он влюбился настолько, что больше не важно, кто я и откуда.

    Надеялась на то, чему не суждено было случиться.

    — Существо, — повторила я, чувствуя, что слабеют руки.

    Он медлил не потому, что привязался, не потому, что давал кучу обещаний, которые не собирался выполнять.

    А потому что это “опасное существо” находилось во дворце, в королевском крыле, на королевском балу — и никто не заметил опасности.

    Он думал, как выгородить себя. Ведь Император наверняка знал, что я была в постели брата. И даже тогда он ничего не заметил.

    Чудище переживало, что пошатнется его репутация, когда всплывет, что больше года на него работала ведьма и никто ничего не понял. Опасный прецедент. Очень опасный.

    Пятясь назад, я смотрела в глаза Фердинанда так, будто видела впервые. И, наверное, только сегодня я увидела его впервые.

    Не чудище, которое заботилось о бывшей невесте друга. Не того, кто испытывал симпатию к ассистентке. Не принца, играющего в придворные игры.

    Передо мной стоял монстр: безэмоциональный, расчетливый и опасный.

    Теперь я понимала, почему Иларион и Сильвен его боятся. Любовь и обещания забываются так же легко, как и даются.

    — Я облегчу вашу участь, принц. Проще всего скрыть свой позор так же, как это делают все подлецы: ударить по голове и скинуть меня в реку. Вам, может, даже посочувствуют. Потеряли такую ценную участницу и незаменимую ассистентку. Годфри Свон не будет болтать – это не в его интересах, — сказала я, пошатываясь и продолжая отступать назад.

    Будто по невидимому приказу караган зашелестел и расступился. За моей спиной показался проход к той самой реке.

    Чудище решило воспользоваться моей идеей?

    Или полуразумный кустик подумал, что у нас такие игры?

    Неважно. Я отступала к воде. Фердинанд медленно шёл следом.

    Только на краю утёса мы замерли, продолжая сверлить друг друга взглядом.

    Мне некуда было бежать, а принц смотрел на жертву и чего-то ждал. А может, так же, как и Мишель, растягивал удовольствие, наслаждаясь чужим страхом и беспомощностью.

    Несколько минут чудище прожигало меня глазами, а я смотрела на бурлившую внизу реку, прикидывая шансы.

    Выжить в таком ледяном потоке практически невозможно.

    Даже если я сразу не утону, то быстро замерзну — ведь выбраться к берегу не смогу. Слишком холодно и слишком сильное течение. А ещё — Юлианна не умеет плавать, да и тяжёлое платье утянет вниз.

    Спустя ещё пару минут принцу надоело наблюдать. Он шагнул ко мне, а я на автомате попятилась назад. Вот только нога ушла в пустоту, и я почти полетела вниз.

    Полетела бы, если бы не резкий рывок и железная хватка на талии.

    — Нет, поплаваем мы позже. Я ещё не решил, что с тобой делать, Юля, — прозвучал всё тот же холодный голос, и меня оттянули от края оврага.

    — Что такое, боишься, что выплыву и убегу? — попыталась язвить.

    Со стучащими от страха зубами это вышло неубедительно.

    Плотно сжатые губы ректора растянулись в оскале.

    — Нет, ведьма, тут не выплывешь даже ты. Всё просто – ты мне ещё пригодишься. Нужно понять, сколько тварей успела призвать наша талантливая декан Слоун, — ядовито произнёс Фердинанд.

    Ах вот почему меня сразу не убили. Через меня он решил добраться до Моники.

    — А если я не стану помогать? — с тем же звериным оскалом спросила я у ректора.

    Глаза принца вспыхнули огнём. Впиваясь пальцами в талию, он обхватил мою шею, заставляя замереть, а потом наклонился к уху.

    — Ты помнишь, как больно было, когда ты сопротивлялась, ведьма? — прошептал он, касаясь кожи губами.

    Я помнила. Боль была такой, будто в висок медленно вонзают спицу. Отвечать не понадобилось — Фердинанд почувствовал, как задрожала жилка на шее, и улыбнулся.

    — Так вот, милое создание. Если ты не поможешь, я отдам тебя Илариону. Поверь, то, как он будет тебя убеждать… я такого не пожелаю даже ведьме, — ехидно прошептал он.

    Что-то подсказывало, что ректор не шутит. И это его “ведьма” или “создание”…

    Он почти не называл меня по имени, будто я не человек, а какой-то паразит.

    Проверять, что тут делают с бесправными паразитами, не было надобности. Зрелища с Мишель хватило.

    — Хорошо, но давай заключим сделку, — прошептала я в ответ, и принц удивленно отшатнулся.

    Да, новая сделка. Только в этот раз он всё напишет, и, может, я даже кровную клятву потребую.

    Однако мои планы совсем не совпадали с его замыслами. Он смотрел удивлённо, будто не ожидал подобной наглости даже от меня.

    Терять нечего — значит, можно наглеть.

    — С чего бы мне с тобой договариваться? Я могу казнить тебя тут, и никто не задаст ни единого вопроса, — полюбопытствовал этот инквизитор недобитый.

    Резонно, но я знала: мог бы — уже казнил.

    Потирая шею так, словно там остались отпечатки, я пожала плечами.

    — Вам нужно знать, где заклинание и сколько тут ещё таких монстров, как я. А я, как самый беспощадный и подлый монстр, просто хочу дожить до старости, желательно не в темнице, — наигранно невозмутимо ответила я, игнорируя дрожь в коленках.

    Учитывая обстоятельства, требования были более чем нескромными, и Фердинанд улыбнулся.

    — Я подумаю. А точнее, сообщу Императору, и мы вместе решим, достойна ли твоя помощь такой бесценной награды, как спокойная жизнь до старости, — сказал он, указывая рукой на Академию.

    — А тем временем? — попыталась уточнить, насколько интересная жизнь меня ждет в темнице.

    — Я запру тебя там, откуда не сбежать. Если попытаешься, мы совершим прогулку в казематы инквизиции. Только не удивляйся – там часто путают заключённых. До того момента, как Фредерик определится с планом, тебя могут случайно казнить, — беззаботно произнёс принц таким тоном, будто мы обсуждали ужин.

    И почему я ему верила…

    Точнее, очень сильно хотела не верить, но всё внутри сжалось от страха.

    Таким я чудище ещё не видела. Вернее, таким он никогда не был со мной. Сначала я и смотреть на него боялась, а потом слишком расслабилась, явно недооценивая угрозу.

    Сейчас она была более чем реальной. А мне резко захотелось пожить ещё хотя бы чуть-чуть.

  

  
    Глава 41. Ведьма

    После всех разговоров меньше всего я ждала оказаться в ректорской башне.

    И ещё меньше — того, что мне укажут на кровать.

    — Это твоя комфортная тюрьма, ведьма. Охранных заклинаний тут прорва, так что использовать магию не советую.

    Осмотрев знакомое ложе, я всё же не удержалась от колкости:

    — И что же вы, Ваше Высочество, не побрезгуете делить постель с ведьмой? — попыталась его поддеть.

    Судя по тому, как перекосило Фердинанда — побрезгует. И, как ни странно, он пытался скрыть это за маской холода. Пытался, но я видела, как взгляд метнулся от меня к кровати, и на лице мелькнуло отвращение.

    Он не играет. Что бы ни было, как бы он ни относился к Юлианне раньше, узнав правду, он уже не видел перед собой женщину, с которой провёл ночь. Он видел грязное, опасное создание.

    Язвить сразу расхотелось, и я поплелась в ванну.

    После валяния в пыли хотелось смыть с себя всё это и надеть чистый халат.

    — Твои вещи принесут позже. И не пытайся меня соблазнить – ничего не выйдет, — пробурчал ректор и хлопнул входной дверью.

    Да уж, сосед мне достался скверный. Но огромная комната лучше сырой каморки в темнице инквизиции.

    Целый день я бродила по комнате, рассматривала книги, бумажки и ждала, что вот-вот чудище вернётся и меня поведут на казнь.

    Только когда за окном стало совсем темно, страх отступил, и я забралась с ногами в кресло.

    Странно, но перестав ждать казни, я отчаянно захотела есть. Но узника кормить никто не спешил, а потому я читала какую-то книгу и надеялась, что принц не явится вовсе.

    Мечтать не вредно, как говорится.

    Стоило устроиться в кресле и немного задремать, как дверь с грохотом распахнулась, а в комнату вошла черная тень.

    А вот и палач с приговором пожаловал. Только вот озвучивать его почему-то не спешил.

    Фердинанд вёл себя так, словно забыл обо мне. Неспешно разделся, потом так же неторопливо направился в ванну и, когда я уже хотела подать голос, всё же заговорил:

    — Спать в кровати будет удобнее, — прозвучал холодный голос за спиной.

    — Она тут одна, — тихо ответила я.

    Чудище хмыкнуло, а потом что-то тяжёлое упало у самой двери. Выглянув из-за спинки кресла, я увидела странную лежанку прямо у выхода.

    — Это что, я как собака буду спать у входа, на коврике? — даже не пыталась скрыть своё отношение к предложенному месту.

    Но принц снова хмыкнул, собрал с кровати несколько одеял и сам улегся на топчан.

    — В кровать, ведьма. И без фокусов. Фредерик и так порывался тебя казнить на рассвете. Мне едва удалось убедить его, что ты можешь быть полезной, — строго сказал он, заложил руки за голову и закрыл глаза.

    Да уж, фраза прозвучала почти обнадеживающе. Но я не стала ни язвить, ни благодарить.

    Как только получат то, что хотят — быстренько от меня избавятся.

    Больше я не стану надеяться на чудо. Вероятность того, что меня просто отпустят или помилуют, такая же, как если бы у камня выросло сердце.

    Огромная кровать казалась колючей и неудобной, но в итоге усталость всё-таки победила страх, и я уснула.

    ***

    Очередное утро в спальне чудища. И каждое новое становилось всё более привычным.

    Уже больше двух недель я узница в этой комфортной темнице, и выпускать или казнить меня не спешат.

    Как и делиться тем, что происходит за пределами ректорской башни.

    Всё, что я знаю: отбор был закончен досрочно, и ректор остался без невесты.

    Мишель Сантэй не зря вела себя как безумная. Любящий папочка, который вовремя сбежал, поджарил любимой дочурке мозги.

    Точнее, не так.

    Фердинанд назвал это “слетевшие якоря”. Но я обобщила: девушка превратилась в неадекватную агрессивную садистку. И какова её дальнейшая судьба — делиться со мной не спешили.

    Она, как и я, сыграла свою роль и ушла в тень. Хотя нет, сравнивать меня с Мишель было бы странно.

    Мишель Сантэй с детства готовили стать невестой принца. Если верить сухим рассказам чудища, она жила во дворце, и её обучением занималась сама старая Императрица.

    Вероятно, это и сыграло с ней злую шутку. Во дворце маленькую Мишель обучали манерам и правилам, а потом отец забрал её в Вернегард и начал учить уловкам.

    В тех уроках жизни, где юная девушка не справлялась сама, её поддавали внушению.

    Вот и на отборе главной целью Мишель было получить принца, корону и кольцо. А когда Фердинанд во время свидания подарил девушке два символа — так сказать, своей симпатии, — якоря и посыпались.

    Цель достигнута, что делать дальше — непонятно.

    К сожалению, в этот момент отца рядом не оказалось. В Академию лорда Сантэя не пустили, новые якоря никто не установил. Мишель начала быстро терять связь с реальностью.

    Императору такая кандидатура на роль жены брата не понравилась. Обвинив Эдмонда Сантэя в попытке захватить трон Империи, на него объявили охоту.

    Точнее, попытка захватить трон — это была официальная версия. Неофициальная: Фредерику и Фердинанду нужен был повод убрать ректора Академии в Вернегарде и поставить надежного мага. Брата всем известного Старшего Инквизитора и кузена Императорской семьи.

    Вот и предлог наконец-то нашёлся. Ректор пытал свою дочь и помутил её сознание, чтобы подобраться поближе к престолу. А девочка к тому же воспитанница старой Императрицы.

    Повод был более чем весомый, и самое главное — никто теперь не докажет обратного. Мишель обезумела, её отец сбежал.

    На неугодного ректора спустили гончих псов. Точнее, одного Главного пса — лорда Вельцера.

    Пока Инквизитор гонялся за бывшим ректором, во дворце и Академии наводили порядки и вычисляли предателей, которые якобы помогали Мишель и её отцу.

    Иногда я не понимала, зачем Фердинанд раскрывает мне свои тайны. К чему рассказал об отце Мишель? Если бы не холодный тон, я бы решила, что он пытается объясниться, как обещал когда-то.

    Но нет. Обычное “ведьма” быстро возвращало в реальность.

    Он просто рассуждал вслух, пытаясь меня напугать, показать, что даже золото и статус ничего не решают, когда на тебя спустили Главного Инквизитора. И уж если так легко разделались с влиятельным ректором, то жизнь жалкой ведьмы и подавно ничего не стоит.

    Намёк я уловила и старалась не отсвечивать.

    Дни шли, буря вокруг Мишель и её отца постепенно стихала, и про меня все удачно забыли.

    Ну почти.

    Сегодня, можно сказать, пошла третья неделя моей новой, относительно спокойной жизни в комфортной тюрьме-спальне.

    Да и в целом прошедшие две недели были самыми тихими за все полгода в этом мире.

    Каждый день — новая служанка, отобранная принцем во дворце.

    Все они как под копирку. Молча приносили еду, книги, одежду и сухие новости.

    Почему сухие? Потому что на вопросы отвечали неохотно или отводили взгляд. Конечно, узникам знать о делах магов не положено.

    Было обидно, но спорить бесполезно. Так я читала что-то напоминающее легенды магов, детские сказки и всякую бесполезную ерунду, которую одобрял мой надзиратель.

    А в остальное время сидела у окна и рассматривала внутренний двор.

    Фердинанд приходил ночью, а уходил рано утром. Всё, что я слышала от него за последние несколько дней, — несколько сухих фраз.

    Чаще всего звучали:

    — Сейчас не до тебя, ведьма.

    — Спать, ведьма.

    — Не наглей, ведьма.

    — Не делай глупости, я вернусь вечером, ведьма.

    Теперь он называл меня только так. Не Юлианна, не Юля и даже не его привычное Юли.

    Нет, сухое презрительное “ведьма”. Будто он боялся, что, называя меня по имени, начнёт воспринимать как нечто большее, чем опасное существо.

    В основном я не жаловалась, даже дерзить Фердинанду перестала. Да и что дерзить в ответ на сухие заготовки?

    Несколько раз я пыталась напомнить, что у меня есть имя. Однако, меня просто проигнорировали, язвительно выдав очередное “ведьма”.

    Незаметно дни сливались в серое пятно. Жизнь текла где-то там, за пределами этой башни.

    А ещё за эти две недели я осталась единственной ведьмой в Академии. Моника так и не вернулась, опасаясь судилища, а следом за деканом пропали и адепты.

    Но опять-таки, узнала я это лишь из-за оговорки горничной, принесшей завтрак. В обед пришла уже другая девушка, и подробностей мне узнать было не суждено.

    Фердинанд присылал всегда новую служанку. Вероятно, чтобы мы не подружились и я не смогла обрести союзника, который поможет сбежать.

    Сбежать иногда хотелось, но бежать было некуда. Несколько дней назад, застав меня за рассматриванием карты, принц-ректор всё же расщедрился на большее, чем пару слов.

    Только вот наш разговор мне не понравился. Да и разговором это сложно назвать.

    Мне описали вероятное будущее в случае попытки побега.

    — Не советую даже пытаться соваться в Северную Империю. Там нет ведьм, а на границе стоят артефакты, считывающие магию. В отличие от наших предков, местный Совет не столь снисходителен к таким, как ты. Ведьму, пытавшуюся попасть на их земли, тут же казнят, — самодовольно выдал он.

    Так я узнала, что безопасного места для таких, как я, в этом мире попросту не существует — и приуныла ещё больше.

    А даже если бы оно было…

    У меня больше не было ни золота, ни подходящей одежды. Фердинанд позаботился, чтобы приносили только лёгкие домашние платья и тонкие туфли. В таких по камням далеко не убежишь.

    ***

    Сегодня день выдался привычно спокойным.

    Чудище вернулся ещё более недовольным, чем обычно, и молча завалился спать, а я, как всегда, крутилась, пытаясь уснуть.

    Кулоном пользоваться не хотелось из принципа. Мучаясь от бессонницы, я ругала свою гордость и представляла прыгающих через забор овец.

    Так я теперь успокаивалась и засыпала. Розовые овечки, словно облака, порхали через забор, а я откидывала слипшиеся мокрые волосы, надеясь, что вот-вот придёт долгожданная дрема.

    Всё как обычно последние несколько ночей.

    Но по какой-то причине именно сегодня луна была непривычно яркой, в комнате — душно, а меня будто медленно жарили на костре. Спина пекла, воздух казался обжигающим.

    Устав мучаться, я села на кровати и посмотрела на спящего Фердинанда.

    Как ни странно, за эти две недели чудище так и не отрастило бороду, зато волосы заметно удлинились.

    Он намеренно хорошел, словно издеваясь надо мной. Ходил по спальне без рубашки, красуясь рельефным торсом, а потом показательно кривился, как от зубной боли, стоило встретиться со мной взглядом. Но следующим вечером снова не надевал халат, и всё повторялось.

    Это было странно. Казалось, Фердинанд чего-то ждал. Ждал, что я сама начну его соблазнять? Подталкивал своим обнажённым видом — или это был извращённый намёк, которого я не понимала.

    Его вообще сложно было разгадать. Иногда казалось, что это попытка спровоцировать меня и подтвердить свои слова о коварных ведьмах. А может, он и правда чего-то хотел, но не решался сделать первый шаг.

    Одно было ясно точно: каждый вечер, когда его рельефный торс оставлял меня равнодушной, Фердинанд злился ещё сильнее. Тогда слово “ведьма” звучало даже при мимолетном взгляде в мою сторону.

    О том, что я попаданка и понятия не имею, какой должна быть “коварная ведьма”, принц почему-то всё время забывал. Или для него быть захватчицей было не так страшно, как ведьмой.

    В целом, правил новой игры чудища я не знала, а потому вела себя как обычно. Только ругала его теперь исключительно у себя в голове.

    Вот и сейчас, браня чудище за то, что он спокойно спит, я посмотрела в окно, а потом скинула одеяло.

    Придётся ему насладиться видом ведьмы, которой жарко. Потому что я буквально ощущала себя на сковороде.

    И цвет простыней, на которых я спала, вполне соответствовал настроению: чёрный, словно смола, с красными пятнами, напоминающими глаза.

    “Глаза?!” — повторив эту мысль вслух, я присмотрелась.

    Два кроваво сияющих глаза где-то в районе моих ног явно были лишними. И это нечто пялилось прямо на меня.

    Несколько секунд мозгу понадобилось, чтобы осознать: это не сон.

    А потом — с визгом раненого поросёнка — я слетела с кровати и прыгнула прямо на лежанку принца. Точнее, на самого принца, мирно спавшего на ней.

    — Ты совсем обезумела, ведьма! — сонно прорычал Фердинанд, убирая мои руки со своих плеч.

    Сев, он осмотрел меня, устроившуюся сверху, поймал руки, которыми я пыталась вцепиться в него, и уже хотел выдать что-то язвительное.

    Хотел — но проследил за моим взглядом и резким рывком прижал к себе.

    Так шустро Фердинанд не вставал даже утром. Я сама не заметила, как оказалась за его спиной и вжата в дверь.

    Артефакты вспыхнули, освещая картину ужаса, на котором я спала. Кровать оплела чёрная субстанция — нечто среднее между каракатицей и чернильной кляксой.

    Но рассмотреть странное существо толком не вышло. Реакция у чудища оказалась отменная. В одно мгновение на его руке вспыхнула магия, и кровать завизжала.

    — Не дергайся, отвлекаешь, — строго сказал он, задвигая меня за спину и закрывая весь обзор.

    Дальше я слышала только визг, треск дерева и ругательства.

    Битва “чудище против кровати” была недолгой и закончилась в пользу хозяина башни.

    Фердинанд шумно выдохнул и перестал вжимать меня в дверь.

    — Проклятые ведьмы, даже в лаборатории порядок не навели, прежде чем сбежать, — рыкнул он, развернулся и механически погладил меня по голове.

    Правда, длилась эта забота недолго. Очень скоро принц-ректор вспомнил, кто именно стоит перед ним, и отступил.

    — Что это было? — задала вопрос, прежде чем принц одумался и начал рычать своё обычное “ВЕДЬМА”.

    Фердинанд ответил не сразу, ехидно улыбнулся и направился к окну.

    — Это паразит. Та самая причина, по которой мои предки создали факультет ведьмовства и позволили этим существам тут учиться. Паразиты обитают в лесах по всей Империи и питаются магией. Особенно по вкусу им пришлись ведьмы, и только ведьмы способны их уничтожить, — всё же объяснил он.

    Я нахмурилась, скрестив руки на груди.

    — Не вижу связи. Если они едят магию ведьм, при чём тут маги?

    Улыбка принца стала шире. Он чуть склонил голову, и в отблеске артефактов его глаза хищно блеснули.

    — Я сказал, что они предпочитают ведьм, — протянул он, нарочно делая паузу. — В остальном... паразиты поглощают любую магию и магами тоже не брезгуют. Благодаря тому, что в Академии было много лакомств, они сползались сюда даже из-за реки. Ведьмам – учеба и практические занятия, а во дворце – спокойствие, — заключил почти торжественно, словно речь шла о великом достижении его рода.

    Да уж, прямо вершина императорской щедрости. Кости со стола в обмен на охрану.

    От слов чудища стало неприятно, будто я случайно отпила воду с привкусом железа. Но я быстро подавила это чувство. Это не мой мир, и я точно не в том положении, чтобы “бороться за равные права и справедливость”.

    — Но теперь ведьмы ушли. Что станет с паразитами? — уточнила я, прогоняя горечь и делая вид, что вопрос задан скорее из праздного любопытства.

    Фердинанд потер переносицу.

    Кажется, о такой “мелочи”, как монстры, жрущие магию, наш ректор совсем забыл. А лес вокруг дворца и Академии был немаленьким.

    Сколько там ещё голодных луж?

    — Нужно предупредить Фредерика, — подтвердил мои догадки принц.

    Да уж, вот сюрприз для Императора так сюрприз.

    Вредная ведьма внутри меня ликовала, что этим напыщенным магам скоро будет очень весело. А голос разума тихо напомнил: ведьмы-то ушли не все. Одна, если верить прозвищам ректора, осталась — Я.

  

  
    Глава 42. Соглашение

    Пока Фердинанд что-то шептал странному артефакту на книжном шкафу, я подошла к окну.

    — Хорошо, что эта лужа не как муравьи. А то послала бы собратьям сигнал: десерт в башне у ректора – и стала бы я закуской оголодавших паразитов, — тихо выдохнула я, а за спиной что-то громко упало.

    Кажется, это был артефакт, которым Фердинанд замыкал контур, оставляя меня в комнате. Теперь металлическая штука валялась у него под ногами, а сам мужчина побледнел сильнее, чем стены его дворцовой спальни.

    — Они же не живут колониями, правда? Когда один разведчик – это часть коллективного разума? — на всякий случай уточнила я.

    Ректор не ответил, лишь шагнул ко мне и протянул руку.

    — Отойди от окна, — слишком тихо сказал он.

    Судя по тому, что меня не назвали ведьмой, паразиты всё же жили колониями. А ещё, похоже, та лужа, что уползла, собиралась рассказать остальным о последней беспомощной закуске.

    Медленно я подошла к Фердинанду и тут же оказалась за его спиной.

    — Завтра мы прогуляемся на этаж ведьм. Наверняка там остались книги. Если хочешь жить, придётся немного поупражняться с силой, — сказал он, прижав меня к шкафу.

    — Я-то не против, но ты сам запретил, — напомнила я чудищу его же слова.

    Он ведь сам сказал: никакой магии в комнате, и припугнул защитным контуром.

    “Нервный он сегодня, однако,” — отметила я и только спустя полчаса поняла, что это было не зря.

    Первая лужица заползла лениво и тут же улетела от прилетевшего сгустка Фердинанда, но сразу за ней вползла вторая.

    — А как же барьер? — спросила я, глядя, как черные пятна одно за другим вползают в комнату.

    — Они его сожрали, — рыкнул маг, вжимая меня в шкаф.

    Когда лужицы начали проникать бесконечной чередой, Фердинанд ощутимо напрягся.

    Его рука крепче прижала меня к шкафу, словно я не обуза, а то, что обязательно нужно защитить. Он держал меня так, что между нами не оставалось ни щели, заслоняя собой весь обзор и вставая живым щитом.

    — Может, сбежать? — всё же рискнула спросить, бросив взгляд на дверь.

    Да, до выхода пришлось бы пробиваться с боем, но это лучше, чем быть съеденными в углу у шкафа.

    Чудище громко фыркнуло:

    — И привести их куда? Во дворец? Или сразу в город, где куча беззащитных магов? Ведьмы в Академии защищали не только Императора, но и весь Леворн, — уточнил он “незначительную” деталь, продолжая удерживать меня за спиной.

    Теперь бегство Моники обретало совсем другой окрас. Как и исчезновение остальных ведьм. Они сознательно оставили Леворн на растерзание паразитам.

    Это походило не на бегство, а на месть.

    Магия чудища мелькала возле окна, но он явно не справлялся. Паразиты всё приползали, становились крупнее, а его ладонь, не отпуская, всё крепче упиралась в мою руку, словно проверяя: здесь ли я ещё, не позволяя ускользнуть.

    — Тьма тебе в зад, — выругался Фердинанд, откинув очередную лужу, которая каким-то образом ухитрилась доползти прямо к моим ногам.

    Да уж, оголодавшие паразиты то и дело пытались обползти мага и добраться до вкусняшки, но злое чудище не позволяло.

    Я явно была ценной ведьмой, раз меня так тщательно защищали. И хотелось бы верить, что это отголоски заботы или нечто большее, чем расчет и выгода.

    Однако я не была настолько наивна.

    Или недостаточно глупа, чтобы верить в сказки.

    Одно было очевидно: недруги росли как на дрожжах. К двери уже так просто не пройти, кровать они облепили, словно пиявки, да и в окно пробирались всё тяжелее.

    Ректор рычал, отбрасывал их и, похоже, всё больше злился.

    — Кажется, я стану закуской, — прокомментировала я ещё несколько грозных ругательств.

    — Если продержимся до рассвета, то выживем, — не стал отрицать он очевидное.

    Скользнув взглядом по подобию старинных часов, я поняла: такими темпами до утра мы не дотянем.

    Едва за полночь, до рассвета ещё пять или шесть часов. Успеют съесть не только нас, но и доползти до города, чтобы полакомиться магами там. И сделать это, пока те самые маги спят и не подозревают о “сюрпризе”, будет куда проще.

    Как бы я ни любила Монику, но жителям города зла не желала. Видимо, всё-таки я неправильная ведьма.

    — Может они боятся огня или воды или соли. Должны же они чего то боятся, кроме ведьм, — спросила поднимая ногу к которой тянулось черное щупальцо.

    На какое-то время Фердинанд перестал рычать ругательства и всерьёз задумался.

    Похоже, они так привыкли, что с паразитами справлялись жалкие ведьмы, что даже не пытались делать это сами. Или хотя бы выяснить их слабости на подобный случай.

    Разочарованный выдох принца подтвердил мои опасения.

    Если кто-то и знал слабости паразитов, то это были ведьмы. Но ведьм здесь больше не было.

    Одна полукровка не в счёт. Чёрную лужу высушить — это вам не росточек о помощи попросить. Тут без обучения никак, иначе и факультета бы не существовало.

    — Кроме солнечного камня, я ничего не знаю. До договора с ведьмами на каждой из башен был установлен артефакт солнечного камня. Они отпугивали и уничтожали паразитов. Потом этим занимались ведьмы, а артефакты убрали в хранилище. Успеет Фредерик достать и передать его или нет – большой вопрос, — не стал лукавить Фердинанд.

    — Что ж, ты всегда можешь оставить им меня. Пока они сожрут вкусняшку, успеешь сбежать, — прошептала я за спиной, и магия Фердинанда заревела ещё сильнее.

    К нашему общему сожалению, помогло это ненадолго.

    Большая часть комнаты стала черной, как смола, и в окно лужи уже не вылетали.

    Теперь магия ректора лишь создавала барьер, который временно замедлял их продвижение.

    А ещё до меня наконец дошло, что росли монстры не просто так.

    — Фер, если они поглощают магию, разве то, что ты делаешь, не подогревает им аппетит? — тихо спросила я.

    Фердинанд хмыкнул:

    — Если ты желаешь покормить их собой, я могу остановиться. Так я, по крайней мере, выиграю время и не дам им расползтись по Академии.

    Время выигрывать пришлось ровно до того момента, как твари добрались до кресла.

    В тот самый миг, когда паразиты подобрались к нам вплотную, дверь внезапно распахнулась, и комнату залил яркий свет.

    Я даже не успела понять, что происходит.

    Фердинанд, отбивавшийся от расплывшихся пиявок, резко развернулся, прижал меня к шкафу и ладонью закрыл глаза. Я слышала только треск, а потом его рука отпала, перестав вжимать мою голову в ректорскую грудь, и я встретилась с темными глазами.

    Как для той, кого он собирается казнить, уж слишком яростно меня защищали, прикрывая собой.

    Это было странно, но я не жаловалась.

    Прислонилась затылком к шкафу, тихо сопела, стараясь игнорировать близость Фердинанда. Он же не спешил отпускать, будто нарочно тянул паузу. Смотрел на меня своими тёмными глазами — пристально, прожигающе, словно хотел заглянуть в душу и всё там вывернуть наизнанку.

    Мы недолго сверлили друг друга взглядами. В воздухе закружился чёрный пепел, оседая на волосы и плечи, и ректор наконец со вздохом отступил.

    Он что, всё это время не дышал?

    Спросить у чудища, что происходит, я не успела.

    — Успел, — раздался облегченный выдох со стороны двери. — Простите, Ваше Высочество. В хранилище заело охранный артефакт, — прозвучал запыхавшийся голос лорда Трейса.

    Сильвен стоял в дверях с камнем в руке и с явным облегчением рассматривал меня и угрюмого принца. Точнее, он слишком пристально осматривал меня.

    То ли бывший распорядитель был не в курсе, что я больше не в почете у ректора, то ли его это мало заботило.

    Или, что куда вероятнее, он ещё не успел проснуться.

    Всегда собранный и безупречно строгий лорд явился в костюме, больше похожем на полосатую пижаму, да ещё и с колпаком на голове. Вид у него был такой, словно он случайно перепутал хранилище артефактов с маскарадом.

    Убедившись, что с нами всё в порядке, дрожащей рукой он протянул принцу какой-то странный прибор.

    Кажется, это и был тот самый солнечный артефакт. Который, впрочем, рассмотреть мне не позволили.

    Фердинанд проигнорировал Сильвена, заслонил мне обзор, окинул взглядом пространство, а потом просканировал комнату.

    — Сиди тут, — рыкнули мне, направляясь к выходу.

    Дверь громко хлопнула, а я рухнула в кресло, покрытое чёрным пеплом.

    ***

    Впервые за всё время нашего знакомства я выполнила команду чудища точно и без малейшего промедления.

    Забралась с ногами на кресло и боялась пошевелиться. Если еще одна лужа заползёт, пока он не вернется, — мне конец.

    Время тянулось бесконечно, а потом на лестнице зазвучали тяжелые шаги. Впервые за последние недели я была рада видеть Фердинанда.

    — В Академии чисто. Я установил камень. До утра можно отдохнуть, — сухо сказал он, скинул рубашку и замер у кресла.

    — А если он разрядится? — задала вопрос, не спеша прыгать от радости.

    После всего увиденного спать больше не хотелось.

    — Солнечный артефакт? — удивлённо вскинул брови принц, а потом прочитал всё по моему лицу и обреченно вздохнул.

    Он не любил объяснять очевидные вещи. Но, к сожалению для ленивого чудища, мне больше не нужно было скрываться, а потому я не стеснялась задавать вопросы.

    Книг-то он мне толком не давал. Хотя я просила. Хотя бы магическую базу.

    Теперь пусть сам рассказывает.

    Учитель из Фердинанда вышел не очень.

    — Эти камни не разряжаются, — буркнул он и плюхнулся на свою лежанку.

    — А что будет, если лужица всё же съест мою магию? — задала другой вопрос.

    Фердинанд обреченно вздохнул.

    — Ты станешь обычным безмагом, — не слишком охотно пробурчал.

    Какое-то время я соображала, что ещё нужно спросить. А потом в голове созрел вполне обоснованный и логичный вопрос.

    — То есть они не убивают, а всего лишь забирают магию? — решила уточнить.

    Фердинанд фыркнул.

    — Всего лишь? — он даже глаза открыл и посмотрел на меня как на пришельца.

    Собственно, кем я тут и была. Но чудище об этом забыл. А потому ждал, что я оценю его показательно громкий фырк.

    Я не оценила. Он фыркнул ещё громче, но всё-таки объяснил:

    — Маг без магии – как маг без руки. Он чаще болеет, быстрее стареет и не способен даже сам себя прокормить. Никому на службе не нужен неполноценный работник, — сухо перечислял ректор.

    Ничего смертельного я так и не услышала.

    Ну, неполноценный работник. Но я-то и так магией не пользовалась. И сколько уже тут протянула, даже ассистенткой чудища работала. Должна заметить — весьма успешно.

    Идея пришла в голову спонтанно, и я решила сразу уточнить:

    — Если бы я не была захватчицей, и лужа съела мою магию… Тогда меня бы не за что было казнить? Верно? Ведь от ведьм во мне только сила, которой больше не будет. А так я ничем не отличаюсь от других, — тихо рассуждала вслух.

    Кажется, увлеклась. Цепляясь за призрачный шанс выжить, даже не заметила, как разбудила хищника.

    Фердинанд поднялся, сел, прожигая меня взглядом, и даже рубашку накинул.

    — Для любой ведьмы потеря ее силы хуже, чем пытки и казнь. Ни одна не согласится отдать силу добровольно, — грозно прорычал он.

    Пусть рычит, я уже привыкла. А вот к мысли о том, что меня казнят, как-то не очень.

    Ощутив слабую лазейку, я игнорировала строгого менталиста и пыталась понять, можно ли ухватиться за эту идею.

    — А от силы можно добровольно отказаться? — тут же задала вопрос.

    Лучик надежды, слабый и тонкий, как паутинка, но впервые за последнее время он появился. Был прямо передо мной. Да я им всю силу отдам, если это поможет.

    Фердинанд как-то опасно притих, потом медленно поднялся и так же по-кошачьи подошёл ко мне.

    — Ты хочешь предложить скрыть то, что ты захватчица, в обмен на помощь с ведьмами и магию? — предположил он.

    Голос тихий, и взгляд такой, будто он ждал подвоха. Но подвоха не было. Почти.

    — Лучше сразу помилование, учитывая особые обстоятельства. Ведь это Юлианна захватила моё тело, а меня насильно поместили сюда. Мы узнаем, где Моника взяла заклинание, потом словим лужу, она заберёт магию – и я покину империю. Без магии я не ведьма, и меня пустят в Северную Лисандию, — подтвердила свой план.

    Скрывать смысла не было. Без его помощи мне всё равно не обойтись.

    Несколько минут Фердинанд сверлил меня взглядом, будто не веря услышанному. Затем медленно подошёл, оперся ладонями о кресло, нависая так близко, что я вжалась в спинку и застыла.

    Не знаю, наверное, мне должно было быть страшно, но страх вытеснила слабая надежда. Я смотрела в черные злые глаза, хлопала ресницами и ждала решения чудища.

    Он не спешил: прожигал взглядом, изучал каждую черточку, искал что-то в моих глазах и тяжело дышал.

    — Ты понимаешь, что отказаться от магии – это отказаться от своей сути, от своей души ради того, чтобы жить пустой оболочкой? — наконец зашипел он прямо мне в лицо. — Ни одна, даже самая глупая и жалкая ведьма, не пойдет на подобное, — уверенно заявил.

    И снова чудище забыл, что я не ведьма. Может, что-то во мне есть — отголоски, тень, спрятанная где-то глубоко. Но это не я. По крайней мере, не настоящая я.

    — Ты снова забыл, что я не ведьма, Фердинанд. Я просто хочу жить. Если для этого нужно отдать то, что и так никогда не было моим, я только за, — прошептала ему в лицо.

    В глазах ректора мелькнуло удивление, а потом он как-то странно улыбнулся.

    — То есть если я добьюсь у Фредерика помилования, ты отдашь магию, а потом поможешь узнать, где ведьмы скрывают заклятие? Не станешь просить у них защиты? Даже не попытаешься сбежать? — перечислял он условия, шагая по комнате.

    — Да, но мне нужны письменные гарантии, что вы меня отпустите и помилуете, — предложила свои условия.

    Фердинанд прищурился, а потом о чём-то задумался.

    — Что ж, тогда с магией тянуть не будем. У меня есть связующий артефакт. Он заблокирует её, пока ты не узнаешь у ведьм, где заклинание, — спустя минуту сказал он.

    Взгляд ректора стал странным, настороженным, почти опасным.

    Он ждал подвоха, готовился, что вот-вот я выдам себя, попытаюсь сбежать или выкинуть ещё что-нибудь.

    Наблюдая за мной как за опасным хищником, Фердинанд шагнул к шкафу, открыл ящик и достал круглую штуковину.

    — Вот. Ты больше не сможешь пользоваться силой. Почти безмаг, но без обрезанных каналов. Готова? — холодно сказал он, протянув мне шар.

  

  
    Глава 43. Финальное Испытание

    Шар мне протягивали с таким видом, будто пузырек с ядом. Или пистолет с одной пулей в барабане.

    Но терять-то особо нечего.

    Пожав плечами и игнорируя хищный взгляд Фердинанда, я встала, подошла ближе и осмотрела артефакт. Чем-то похожий на шар для проверки невинности, ничего опасного.

    Разве что если из него иголки выползут.

    — Соглашение? — спросила я, прежде чем коснуться белой поверхности.

    Принц нервно улыбнулся.

    — Сразу после, — кивнул он на артефакт в руке.

    Ох, не нравился мне его вид: нервничает, будто сам задумал какую-то пакость. Или ждет подвоха от меня?

    Но деваться было некуда.

    Торговаться и спорить — бессмысленно. Нужно выжить, а значит придется играть по его правилам.

    Коснувшись ладонью гладкой поверхности, я наблюдала, как внутри клубится дым, переливаясь радугой.

    Как ни странно, это было совсем не больно, и никаких изменений я не ощутила. Только холодное стекло под ладонью и мурашки от строгого взгляда ректора.

    Целую вечность шар будто думал, пытаясь определиться с цветом, а потом загорелся ярко-зелёным.

    Секунда, две — Фердинанд шумно выдохнул и снял мою руку с артефакта. Как только сфера позеленела, напряжение ушло. На его лице снова застыла маска невозмутимого чудища.

    — И это всё? Что это значит? — озадаченно спросила я, глядя на подозрительно спокойного мужчину.

    — Что ты не беременна, — невозмутимо ответил он, убирая артефакт.

    От такого ответа у меня буквально пропал дар речи. Это было не то что неожиданно — это было шоком.

    А я что могла?

    Нет, ну теоретически — в ту самую единственную ночь… Я, конечно, знала, как делают детей, но почему-то совершенно об этом не подумала. Ни до, ни в процессе, ни после. Была слишком занята тем, чтобы выжить.

    Закономерный вопрос о странной проверке задать не успела.

    Фердинанд положил шарик на полку, потом подошёл вплотную и, как бывало раньше, притянул меня в объятия.

    От такого мой шок испытал ещё больший шок.

    Это что вообще происходит?

    — Я знаю, что пожалею об этом, но пока не стану связывать твою силу, Юли, — тихо сказал он, проводя пальцем по моей щеке.

    — Зачем проверка? Я… что, могла быть?.. — вырвался у меня тот самый вопрос, который крутился внутри.

    Фердинанд улыбнулся и отрицательно покачал головой.

    — Нет, сладкая. Для этого я принял меры заранее, — указал на своё кольцо. — Просто ни одна ведьма не знает, как на самом деле выглядит связующий артефакт, поэтому я взял то, что было ближе всего, — пожал плечами, поглаживая меня по голове.

    “Ближе всего”, “Сладкая”, — эхом прозвенело в моей голове.

    Происходило что-то странное: взгляд ректора, его голос, в котором больше не было злости и презрения.

    Он гладил меня по волосам, потом по спине и смотрел почти так же, как раньше, до признания в лабиринте.

    — Что происходит? — спросила я мужчину, который больше не спешил называть меня ведьмой, отстранять или рычать.

    “Это какая-то новая игра!” — эхом звенело в голове.

    — Ты прошла испытание, — огорошил меня Фердинанд.

    Главное произнес это все с улыбкой, даже моего лба коснулся губами.

    От одного только слова “испытание” меня передернуло.

    — Отбор окончен, — напомнила я.

    — Но у меня всё ещё нет жены, а значит, игра продолжается, — тут же возразил принц.

    Слабое объяснение, но на какое-то время я его приняла и даже почти расслабилась.

    Прижалась к груди чудища, прикрыла глаза и позволила себе забыться в этом мнимом покое. Знакомая рука скользила по спине, будто убаюкивая, горячее дыхание Фердинанда шевелило волосы на макушке, и по коже пробегали предательские мурашки.

    Я выдохнула, чувствуя, как усталость наваливается каменной плитой, и долгожданный сон уже тянется к сознанию.

    Но иллюзия не продлилась долго.

    Едва в голове уложились сказанные принцем слова, мнимое спокойствие разлетелось вдребезги, сменившись обжигающей яростью.

    Я рывком отстранилась.

    — Ты что, всё это время играл со мной в испытание?! Все эти разговоры про казнь? Эта комната-тюрьма, горничные, что менялись как караул… С самого начала ты не собирался отдавать меня Илариону? Всё это была дурацкая проверка?! — почти визжала я, цепляясь ногтями в его руку.

    Подлец устало улыбнулся.

    — — Прости, но мы должны были убедиться, на что ты способна и насколько опасна. Я не могу полноценно залезть к тебе в голову, не навредив, поэтому мы с Фредериком придумали испытание. Нужно было проверить, не подчиняет ли растущая магия твоё сознание, — невозмутимо пояснил он.

    Внутри зазвенела холодная ярость.

    — Проверил? — злобно спросила я, чувствуя, как руки чешутся залепить ему звонкую пощёчину.

    — Проверили, — подтвердил Фердинанд. — Никакая ведьма не позволила бы связать свою силу и уж тем более сама бы не предложила от неё отказаться. Соблазнила, околдовала, кинула бы меня на растерзание паразитам и сбежала. Но точно не предложила бы отдать магию. Это всё ещё ты, моя Юли, — последнее слово он почти выдохнул.

    Даже потянулся к лицу, словно собирался поцеловать.

    Серьёзно?

    Он что, ждёт, что я зарыдаю от радости и кину́сь на шею?

    Ярость бурлила внутри, а усталость заставила страх и инстинкт самосохранения отступить.

    — Ах ты гад! — всё, что смогла выдавить в ответ, и всё же попыталась зарядить этому наглому ректору в нос.

    Руку поймали, меня развернули, а шеи коснулись горячие губы.

    — Даже спорить не буду, сладкая. Гад – каких поискать. Но я готов всё компенсировать. Прости, я пытался не переборщить, но когда ты применила магию в лабиринте, почти поверил, что окончательно тебя потерял, — хрипло произнёс Фердинанд.

    — Я и до той ночи умела с ним договориться. Он хорошо понимает слова “секатор” и “садовая мебель”. А вот чем пугать принца – нужно ещё подумать, — рычала я, вырываясь.

    Вместо того чтобы отпустить, Фердинанд подхватил меня на руки и унес в сторону кровати.

    Ректор кинул в воздух шар и произнёс заклинание, а спустя мгновение в комнате исчезла вся пыль, и на кровати оказались свежие простыни.

    И именно на эти простыни меня опустили с видом благородного принца.

    Что ж, я отомщу.

    Пусть я полу-ведьма, но отомщу как настоящая. Только вот помилование своё всё же получу в письменном виде. А потом обязательно отомщу этому напыщенному гаду.

    Пока я планировала планировать месть, Фердинанд стянул рубашку и взялся за штаны.

    От такой наглости я даже отвлеклась от своих злобных фантазий на тему того, как наслать проклятие вечного поноса на брата Императора и не угодить на виселицу.

    — Даже не думай! — шикнула я, указывая на лежанку.

    Принц проследил за рукой и нахмурился.

    — Это ты даже не думай. После того как тебя чуть не сожрали прямо в нашей постели, я буду спать только тут, — безапелляционно заявил Фердинанд. — Камень защищает от паразитов. Но остальная защита уничтожена, и в комнату может пробраться кто угодно, — строго добавил он, сложив руки на груди.

    Судя по тону, спорить было бесполезно. Это не просто прихоть — он говорил серьезно.

    Я всё ещё оставалась гордой, но не глупой, а потому укуталась в одеяло и демонстративно повернулась к мужчине спиной.

    — Спи, Юли. Как только я наведу порядок в лабораториях, нам предстоит прогулка во дворец, — прошептал он мне в волосы.

    Вот после такого спать совершенно расхотелось. Но и поворачиваться я не стала.

    Нужно дождаться утра и посмотреть, что будет, а уже потом решать, как себя вести и что делать дальше. Вздохнув, я закрыла глаза и приготовилась к долгим мучительным засыпаниям.

    Вышло совсем иначе. Горячая рука обвилась вокруг талии, и я вздрогнула.

    — Раз уж упрямство не позволяет тебе пользоваться кулоном, я помогу уснуть, — прошептали в волосы, прижимая к горячей груди.

    Голова велела оттолкнуть наглого мужчину, но я слишком устала. Только оказавшись в его объятиях, поняла, насколько вымоталась. Вся эта бравада сарказма и самоуверенности слетели, и внутри осталась напуганная девочка.

    Напуганная маленькая Юля, которой хотелось, чтобы вот так кто-то сильный прижал её к своей мощной груди и заставил поверить, что всё будет хорошо.

    — Если ты снова играешь со мной, я точно стану ведьмой и нашлю на тебя какое-нибудь страшное проклятие, — пообещала я Фердинанду, прижимаясь к нему крепче и кутаясь в одеяло.

    В ответ прозвучал хриплый смех, а волос коснулись горячие губы.

    — На менталисте проклятия не работают, сладкая. Хочешь отомстить – придётся стать моей женой, чтобы мелко пакостить каждый день, пока не надоест, — прошептал он.

    Если это было предложение, то я эльф в кепке.

    Проигнорировав намек на будущую свадьбу, я устроилась удобнее.

    — Мг, отомщу обязательно, даже не сомневайся, — выдала слабую угрозу и закрыла глаза.

    Тепло его груди обволакивало, дыхание обжигало макушку, и вместе с ритмичными ударами сердца, дарило странное ощущение безопасности. Может оно было мимолетным или я слишком хотела верить что наконец весь этот кошмар закончился, но это сработало и сознание медленно уплыло в темноту.

  

  
    Глава 44. Привилегии

    Спокойная жизнь, как сон, рассеивается, едва наступает рассвет. Моё безмятежное существование в ректорской башне оказалось столь же недолгим.

    — Юля, в Академии порядок, защита снова работает. Сегодня нас ждут во дворце, — порадовали меня, ставя поднос с завтраком на стол.

    Книга, которую ректор добыл в лабораториях ведьм, дрогнула в руке, и я громко захлопнула её, демонстративно бросив на стол.

    — Лучше я к паразитам в колонию прогуляюсь, — тихо проворчала, скрестив руки на груди.

    Фердинанд усмехнулся, сел рядом, погладил меня по голове и притянул в объятия.

    — Сладкая, тебе нужно помилование или нет? Брат даст его только лично тебе и лишь при условии, что за тобой будет присматривать кто-то из менталистов, — сказал он самым противным, снисходительным тоном.

    Когда он говорил ТАК, я чувствовала себя капризным ребёнком и от этого злилась ещё сильнее.

    — Это худшее из возможных предложений. Ты просто шантажируешь меня: либо казнь, либо должность жены, — не сдавалась я.

    Фердинанд тяжело вздохнул:

    — То есть ужина в лабиринте и предложения с кольцом, как в твоём мире, оказалось недостаточно? — напомнил он.

    Судя по рычащим ноткам в голосе и искреннему недоумению, читающемуся на лице, я переигрывала. Чудище начинало терять терпение, и, похоже, во дворец меня либо поведут, либо понесут.

    Нет, против того, чтобы меня прокатили на ручках, я не возражала.

    Но не сейчас.

    Потом.

    После обряда и уже в статусе жены.

    Сейчас я убедительно играла недотрогу, а ректор терпел. Рычал, мученически закатывал глаза, будто уже научился молиться. Но терпел.

    Да что уж душой кривить, предложение по всем правилам и канонам любовных романов я всё-таки получила. И принц, вставший на колено, и даже полная луна, отражающаяся в его глазах. И я — играющая в невинную леди, в то время как хотелось закричать “ДА!” и позволить утащить себя в постель. И совсем не для того, чтобы спать, как мы делали прошедшие дни.

    Но нет, я продолжала изображать недотрогу, хотя желания в голове и в теле бродили совсем не детские.

    Особенно после того, как этот щеголь красовался передо мной обнаженным торсом, а потом ночью крепко прижимал меня к этому самому накачанному месту, без тени смущения.

    Ох, бедное мое самообладание… оно работало на максимальных оборотах.

    Вспомнив о всех пытках соблазнением, я скользнула взглядом по красивому ободку на пальце и решила больше не тянуть тигра за хвост.

    Хочу я того или нет, придётся позволить Илариону покопаться у себя в голове.

    Не хочу, но надо.

    Спрятаться за стенами Академии больше не выйдет. Остаётся надеяться, что новая прогулка к Императору закончится не так плачевно, как предыдущая.

    Две недели я отнекивалась от визита во дворец: то ссылалась, что после дурацкого испытания нужно прийти в себя, то — что ещё не готова к новым сюрпризам. А ещё — на головную боль, на недосып, на то, что болит живот.

    Тянуть дальше опасно.

    Фердинанд не пойдет против брата. А Фредерик с Иларионом уже точат зубы, чтобы впиться в мою шею. Точнее — когти, чтобы забраться в голову.

    Оказалось, если пораскинуть мозгами, то захватчица из прогрессивного мира может быть полезной. Настолько, что безразличен даже тот факт, что наполовину ведьма.

    По крайней мере так аргументировал моё помилование Фердинанд.

    Как именно он сумел уговорить брата не казнить меня сразу и без разбирательств — оставалось загадкой.

    Как и то, не затеял ли Император с братцем новую игру. Ведь у кого именно Годфри Свон достал приглашение на тот бал, они так и не выяснили. Как и то, кто пустил его во дворец.

    Только предполагали, что это была работа отца Мишель. Но тот удачно исчез, унося с собой имена союзников.

    В любом случае, если это игра — то слишком жестокая.

    За эти недели я уже успела выдохнуть. Почти перестала вздрагивать при внезапном прикосновении Фердинанда и когда он врывался в комнату.

    Было сложно поверить, что вот так просто и без угроз удавку сняли с моей шеи. Но я делала вид, что верила, стараясь привыкнуть к слишком заботливому чудищу.

    Он вел себя как нашкодивший кот.

    Или мужик…

    В этом они одинаковы по повадкам.

    Сначала нагадят по самое “не могу”, а потом — глазки бусинки и сплошная милота. С кем-то это, может, и сработало бы. Но мне не двадцать, и я не Юлианна.

    Пришлось напомнить себе об этом и выдохнуть.

    — Ладно, я пойду во дворец и буду играть в невесту. Но я всё ещё тебя не простила, — признала поражение.

    Фердинанд хмыкнул.

    — Ну конечно нет, прошло всего несколько недель. За кого ты меня держишь? Меньше месяца я и не рассчитывал, — ехидно заметил он, указывая на шкаф.

    Подавив желание треснуть самоуверенного гада по лбу, я направилась переодеваться.

    Новый наряд оказался всё того же блекло-золотистого оттенка. Разве что рукава теперь были шире и длиннее. Прямо принцесса-лебедь. Или, скорее царевна-лягушка — у той ведь тоже в рукавах прятались сюрпризы.

    Мои, к сожалению, снова будут вытаскивать наружу, на всеобщее обозрение.

    Я наигранно громко вздохнула, нехотя натягивая платье, пока ректор копался в своём однотонном гардеробе.

    — Кулон оставь. Он будет мешать Илариону, даже если его спрятать, — приказал Фердинанд, достав из шкафа очередной чёрный костюм.

    — А как же белые рубашки? — подколола я мужчину.

    Оскалившись, он продемонстрировал мне ещё и чёрный пиджак, будто между тем, в котором он забирал еду, и тем, что надевал во дворец, была хоть какая-то разница.

    Нет, она имелась: пуговицы были не чёрные, а золотистые. И, видимо, для чудища это считалось почти парадным мундиром.

    — Отбор закончен. Следующий повод надеть костюм – это наш обряд, сладкая. Сегодня повода нет никакого, а значит, я ношу то, что удобно, — ехидно огрызнулся он, застегивая наряд. — Всё, что тебе не нравится, можешь снять с меня, когда вернёмся, — добавил с лукавой улыбкой.

    Вот как, значит: меня — по форме, а сам...

    Вздохнув, я мысленно внесла еще один пункт в список мести и поправила платье.

    Пусть расслабится. Потом я всё возмещу.

    Будет ходить в белых штанах и белой рубашке, пока мне не надоест. Была мысль перекрасить стены в ректорской башне, но теперь я тоже тут живу. Мстить самой себе, выкрасив всё в белый или ярко-розовый, было бы глупо.

    Игнорируя попытки мужчины заигрывать, я встала у входа и скрестила руки на груди.

    За всё это время Фердинанду так и не удалось выманить у меня ни поцелуя. Ни обнажённая грудь, ни жаркие объятия по ночам не заставили мои гормоны отключить мозги.

    Нет, не потому что не хотелось, просто всё ещё было неуютно. Пусть мощные руки, вжимавшие меня в поджарую грудь, и будили отголоски желания, однако, даже это не позволяло забыть те недели в ожидании неизвестного.

    Я всё ещё видела над своей головой топор так же ясно, как и утренний взгляд Фердинанда. Он хотел мне верить, но стоило отвернуться — снова сомневался.

    Нутром я чувствовала: допрос Илариона должен поставить точку. Но в том, как именно он завершится, уверенности почему-то не было.

    Равно как и в том, что Император вручит уже подписанное помилование.

    Эти страхи сидели слишком глубоко, и прикрывала я их маской сарказма и колкостей. Хотя внутри каждое утро звенел страх, что именно этот день окажется решающим.

    И вот он наступил.

    ***

    В этот раз, вместо повозки и шествия по мосту, мы шагнули на лестницу ректорской башни в Академии, а в следующее мгновение оказались прямо во дворце.

    Точнее, в пристройке, напоминающей башню на его территории.

    Так вот как именно он переносился к брату?

    — Что ж, так можно и в гости ходить: быстро и без торжественных шествий по мосту, — нервно пошутила я.

    Фердинанд крепче сжал мою руку.

    — Всё будет в порядке, Юля. Главное – не дерзи Императору, с остальным я разберусь, — попытался успокоить.

    Да уж, в прошлый раз обещали примерно то же. Вот только закончилось всё не очень...

    Чутьё дремлющей внутри ведьмы подсказывало: расслабляться не стоит, и я даже не пыталась гнать это ощущение.

    Крепко вцепившись в руку своего чудища, я шагала по тёмным коридорам и едва заставила себя вдохнуть, когда мы вышли прямо к тронному залу.

    Фердинанд не дал мне времени ни собраться, ни впасть в панику ещё сильнее — по-хозяйски отмахнулся от стража и толкнул дверь ногой.

    Дальше меня буквально тянули, как собачку на поводке. С видом, будто вошёл в свой кабинет, принц уверенно направился к трону.

    Ни поклонов, ни приветствий. Казалось, он чувствует себя здесь почти как дома.

    А мне вдруг захотелось обратного — чтобы церемонии состоялись.

    Чтобы мы шагали медленно, чтобы Император дремал на троне, и можно было выиграть хоть немного времени.

    Вместо этого я видела, как Фредерик метался по залу. Настолько поглощенный собственными мыслями, что даже не заметил, что уже не один.

    Он был в чёрном костюме, волосы растрепаны, пальцы то и дело приглаживали их нервным жестом. На лице — напряжение, в походке — раздражённое нетерпение.

    Тихо бормоча что-то себе под нос, Император ходил взад-вперёд по залу, словно вытаптывал невидимую тропу, и полностью игнорировал гулкие шаги Фердинанда.

    Причина его волнения угадывалась слишком легко. Сегодня она была только одна — я. И возможная ссора с братом, если вдруг решит, что меня стоит казнить.

    Подумать, чем грозит такое состояние, я не успела.

    Фердинанд наконец замер у трона и отпустил меня, позволяя присесть в кривом реверансе.

    — Ты один? — не размениваясь на приветствия, спросил он.

    Император будто очнулся, впервые заметив, что гости явились на допрос.

    Нервно поправляя черный пиджак, он обошёл трон и встал рядом.

    — Иларион вот-вот придёт. А пока мы обсудим детали. Я всё подписал, Фердинанд, но бумагу ты получишь не раньше, чем мы убедимся, что она не опасна, — быстро выпалил он, будто собирая остатки разлетающегося самоконтроля.

    С глубоким вдохом Фредерик окинул взглядом наряд брата, поправил волосы и скользнул глазами по мне.

    Кажется, удержать маску и не скривиться ему удавалось с трудом.

    — Ни к чему церемонии, леди Юлианна. Если бы я действовал как Император, вас бы уже казнили, — холодно бросил он, небрежным жестом отмахнувшись, словно от назойливой мухи.

    Опираясь на протянутую руку принца, я поднялась.

    Что ж, кое-что осталось неизменным.

    Мне тут не рады и даже не пытаются это скрывать.

    Отличное начало встречи. Я бы сказала — показательное.

    И это ещё не появился Главный Инквизитор…

    Одного воспоминания о плотоядной улыбке Илариона хватило, чтобы руки начали мелко дрожать.

    Объятия Фердинанда сразу стали крепче. Кажется, он всерьёз опасался, что я сейчас плюну на всё и сбегу.

    — Всё хорошо, сладкая. Брат просто не в духе, не обращай внимания, — прошептал он прямо в ухо, обдавая горячим дыханием шею.

    Ну да, подумаешь, у Императора нет настроения. По счастливой случайности именно в тот день, когда решается моя судьба.

    Сущие пустяки.

    Отвечать или язвить на слова принца я не стала. Опустила взгляд, вцепилась в руку своего предполагаемого жениха, и старалась дышать, как можно тише.

    Дышать и покорно ждать, пока двое мужчин решают судьбу одной полу-ведьмы-попаданки.

    — Обряд проведём тайно, сюрпризы с внезапно явившимся Годфри Своном и огласка нам ни к чему. После того как разберёмся с ведьмами, устроим прием, там и представим твою женушку. Как раз у Сильвена будет время подготовить её хотя бы к первому выходу в приличное общество, — холодно перечислял Император.

    Фердинанд стоял с таким видом, будто в руке у него был невидимый блокнот, куда чёрным пером заносились все условия.

    Потом началось обсуждение совета, где принц публично подпишет отказ от претензий на трон.

    Чем больше деталей озвучивал Фредерик, тем ощутимее дрожала моя рука, и крепче становились объятия принца.

    Наконец на поверхность всплыла тайна того, почему именно меня не казнили, и оказалась она вовсе не сундуком с золотом.

    Фердинанду пришлось пожертвовать многим, чтобы жениться на полукровке. Или ещё только предстоит пожертвовать, если допрос пройдёт гладко.

    Чем больше я слушала, тем яснее понимала нервозность Императора.

    На его месте я бы тоже себя казнила — тайно, быстро и без свидетелей.

    По сути, ради какой-то жалкой ведьмы принц лишится всего, что положено ему по статусу, и даже того, что принадлежит по праву рождения.

    Любые притязания на престол, привилегии и положение будут сведены к минимуму, лишь бы не раскрыть мою тайну и не пошатнуть власть рода Керот. А те немногие преимущества, что останутся, не перейдут к его потомкам.

    То есть наследник Фердинанда, по сути, станет обычным магом и в лучшем случае сможет служить во дворце стражем.

    Из того, что принц по праву мог бы передать своим детям, останутся только его владения где-то под Леворном и золото, накопленное за годы работы на должности ректора Академии.

    Все титулы, привилегии — ничего этого не будет. Как и самой должности ректора одной из Академий, после того как найдут достойного преемника.

    Нашего ребёнка ждёт весьма незавидная участь — рядового мага или, в лучшем случае, богатого, но безмага.

    Если с титулами Фердинанда всё было понятно, то пункт про безмага заставил меня вопросительно посмотреть на Императора.

    Он будто только этого и ждал. Натянув хищный оскал, Фредерик обжег меня убийственным взглядом.

    — Если ребёнок родится менталистом – вам повезло. В противном случае его магию свяжут ещё в детстве, неважно, будет он полукровкой или нет. Никакой инициации. Мы не можем допустить любой связи ведьм с императорской семьей, — уточнил он специально для меня.

    Вполне предсказуемо: подпускать ведьму близко к трону никто не собирался.

    Но Император нарочно подчеркивал — за связь принца и ведьмы ответят даже наши дети.

    О таком повороте я совсем не подумала. Со мной всё ясно, но что будет, если у нас появится ребёнок?..

    Судя по мелькнувшему удовлетворению, Фредерик остался доволен моей реакцией, а потом посмотрел на Фердинанда.

    Это выглядело как последний шанс отказаться.

    Но ректор, в отличие от меня, не был удивлен словами брата.

    Невозмутимый, он замер статуей и даже дышал через раз. Только стальная хватка, в которой он удерживал меня, не позволяя пошевелиться, выдавала напряжение. В остальном маска чудища оставалась безупречно холодной.

    — Надеюсь, ты не пожалеешь, что лишил своих детей будущего ради минутной прихоти, — плюнул ядом напоследок Фредерик и устало опустился на трон.

    Впервые за всё это время рука принца дрогнула.

    Теперь все карты на столе — оставалось принять решение и отправить меня либо на казнь, либо на допрос.

    Пока Фердинанд решал, стоит ли одна полукровка-попаданка таких жертв, я молча дышала.

    “Не злить Императора и всё обойдётся,” — повторяла как мантру, сжимая руку принца.

    Что-то подсказывало: он тоже задумался.

    Какая жизнь ждёт наших детей?

    Не проще ли отсыпать золота и отправить меня в Северную Лисандию, а потом жениться на одной из придворных?

    Это сохранило бы его положение и позволило передать всё потомкам. Никаких сложностей, никакой неопределённости.

    Только теперь я поняла: не случайно Фредерик устроил финальное испытание и не случайно перечислял все лишения прямо при мне.

    Вероятно, он рассчитывал, что я сама откажусь от жениха, который останется принцем лишь на бумаге.

    Или надеялся, что, услышав условия ещё раз и оказавшись перед выбором, Фердинанд передумает и прямо здесь отправит ведьму в объятия Главного Инквизитора.

    Вот про инквизитора я вспомнила очень зря.

    По залу разнеслось эхо тяжёлых шагов, а следом прозвучал голос Илариона:

    — Что за спешка? Я почти нашёл след Эдмонда, — недовольно заявил мужчина.

    Кажется, сегодня лорда Вельцера ждёт сюрприз. Я бы сказала — почти рождественский подарок под ёлочку.

    По коже поползла холодная паутинка страха, и я замерла в ожидании своей судьбы.

  

  
    Глава 45. Допрос

    Заметив необычную компанию и отсутствие стражей, Иларион даже не пытался скрыть улыбку.

    Походка, мгновение назад напоминавшая стук отбойного молотка, сразу стала летучей, а улыбка засияла так, будто перед ним оказался самый желанный подарок.

    — Неужто у нашей леди Свон закончилось действие хитируса? — пропел он довольным котом.

    От этой фразы по коже расползся липкий страх, а пальцы сами впились в руку Фердинанда.

    Кажется, главные новости до лорда Вельцера ещё не дошли.

    Что ж, для него сегодня почти Рождество. Главное, чтобы для меня оно не стало последним.

    — Посвятить лорда Вельцера в наши “особые обстоятельства” предстоит тебе, Фердинанд, — отозвался с трона Император.

    Лишь мельком я заметила, как по его лицу скользнула злорадная улыбка.

    Вот теперь стало по-настоящему жутко, и это чувство не покидало меня ещё около часа.

    Самого долгого часа за всё время, что я себя помню.

    Сначала Фердинанд объявил о том, что я его невеста.

    Судя по ехидному хмыку инквизитора, такому повороту он ничуть не удивился. С тем же налетом сарказма и разочарования он воспринял приказ организовать тайный визит в обитель Пресветлого.

    Дальше он узнал и причины сего собрания — с этого момента началось самое “интересное”.

    После слова “захватчица” на лице Илариона мелькнуло недоумение, медленно сменяющееся злостью. А привычное “ведьма-полукровка”, слетевшее с губ Фердинанда, заставило его кулаки сжаться до побелевших костяшек.

    Выглядел он так, словно готов был придушить меня прямо сейчас, голыми руками.

    Чем мрачнее становилось лицо Главного Инквизитора, тем сильнее я прижималась к спине своего чудища.

    Даже не заметила, в какой момент сама перебралась из объятий за спину, стремясь укрыться от пронзительного взгляда второго менталиста.

    — Император дал свое согласие на обряд с этим существом? — хрипло и почти шёпотом спросил Иларион.

    Фредерик на троне тихо хмыкнул:

    — В этот раз мне не удалось его образумить. Ради неё он готов отказаться от своего статуса со всеми вытекающими последствиями, — ответил он, явно обращаясь к инквизитору.

    Глаза Илариона вспыхнули фиолетовым, и мою голову пронзила резкая боль.

    Что происходило дальше, я не слышала.

    Ощутила, как меня прижали к твердой груди, а потом — неразборчивый гул голосов.

    Картинки в голове мелькали одна за другой, словно кто-то вонзил раскаленную спицу и медленно ковырялся ею внутри. Потом меня скрутило в приступе дурноты.

    Горячие объятия сменились холодом камня, а боль наконец отступила.

    — Я сейчас голову тебе оторву! — рычал над ухом Фердинанд.

    Затем к губам коснулся прохладный стакан, и рот наполнился знакомой горечью.

    — Я всего лишь по краю прошёлся, проверил, есть ли следы магии приворота, — невозмутимо отозвался Иларион.

    Я не видела его лица, но ещё с того бала знала, как звучит его голос, когда он кривится. Сейчас это было именно оно.

    Снова — рык Фердинанда. Снова — ядовитая реплика инквизитора.

    Голова гудела, и я просто выключила звук, позволяя их голосам сливаться в белый шум.

    Когда в воздухе запахло магией и в спор вступил Император, поняла: без боя мой будущий супруг меня не отдаст.

    Это было приятно, но он не Император. Пусть Фердинанд был на моей стороне, но он всего лишь принц.

    Стоит Фредерику поставить долг выше любви к брату — и всё закончится моей казнью и его ссылкой.

    Этого не хотелось.

    — Я готова. Пусть смотрит всё, что хочет, и покончим с этим, — прохрипела, сжимая руку принца.

    В комнате воцарилась тишина.

    Три тяжёлых дыхания и три пары глаз, которые смотрели на меня с изумлением.

    — Что? Опять я веду себя не так, как положено жуткому опасному существу? — спросила я у Фердинанда.

    В ответ холодные губы коснулись моего лба, а потом он посмотрел на переглядывающихся инквизитора и Императора.

    — Аккуратно. Даже если Фердинанд передумает, она нам ещё нужна. Проверь, как она сюда попала, ищи следы влияния на разум. Она могла делать это неосознанно, смешивая свою магию и силу ведьм, — приказал Фредерик, возвращаясь на трон.

    Скривившись, будто проглотил лимон, Иларион посмотрел на меня, а потом на Фердинанда.

    — Если с ней что-то случится… — процедил сквозь зубы тот.

    Как и прежде, мой мучитель лишь хмыкнул в ответ на угрозу, а затем мою голову окутала горячая сеть.

    — Думай о том дне, когда попала в наш мир, захватчица, — прозвучал его холодный приказ.

    Впиваясь ногтями в руку Фердинанда, я закрыла глаза и начала вспоминать, готовясь к боли.

    Боли, которая так и не пришла.

    Неожиданно допрос Илариона оказался не таким уж мучительным: редкие вспышки, от которых я вздрагивала, но в целом — терпимо.

    Картинки сменялись так стремительно, что я не успевала понять, что именно он видит. А ещё, от этого копания в воспоминаниях меня начинало тошнить.

    Это, впрочем, ничуть не мешало “палачу”. Напротив — словно почуяв, что добыча ускользает, он усилил давление, и новая волна дурноты накатила с удвоенной силой.

    — Сейчас стошнит, — прошептала я, пытаясь открыть глаза.

    В голову вонзилась знакомая спица. Я глухо застонала и тут же всё прекратилось.

    — Достаточно! — громко рявкнул Фердинанд.

    Ответом на приказ принца стал разочарованный рык.

    — Слишком большой промежуток времени. Мне этого недостаточно! — возмущался Иларион, шагая вокруг.

    Под его тяжелым взглядом я ощущала себя раненым зверем, вокруг которого кружит голодный хищник.

    К счастью, аппетиты Главного Инквизитора не слишком волновали принца. Поднявшись, Фердинанд помог мне встать и сам поправил смятое платье.

    — Для одного раза более чем достаточно. Она не преступница, а я не юнец и в состоянии отличить свои желания от навязанных, — сухо возразил он.

    Они выглядели как двое мальчишек, не сумевших поделить игрушку. Если не считать, что игрушкой сейчас была я.

    — Фердинанд прав. Ты выяснил то, что поможет мне принять решение. Этого достаточно, Иларион. Всё остальное мы узнаем со временем, — прервал спор холодный голос Фредерика.

    На какое-то время в зале воцарилась тишина.

    Глаза всех троих магов вспыхнули, а меня прижали к каменной груди.

    Обсуждение моей судьбы собирались вести без меня. И в этот момент я не была уверена, хочу ли слышать их разговоры или всё-таки нет.

    Пожалуй, нет.

    Хватит с меня хищных взглядов, тяжелых шагов и хамства. Хватит слушать, как меня называют “существом” и описывают, насколько жалкая судьба ждет наших с Фердинандом детей.

    Это было больше, чем я могла вынести за один визит.

    Я подумаю об этом.

    Потом. Когда-нибудь. Позже.

    Сейчас главное — выжить. Иначе ни о каких детях беспокоиться не придется в принципе.

    Мужчины застыли каменными изваяниями, хватка Фердинанда ослабла, и я задышала чаще.

    Сказать: “Идите, женитесь, она не опасна”, — не заняло бы много времени. Значит, Инквизитор и Император пытались убедить принца в обратном.

    Спор затягивался.

    Глаза менталистов сияли, на висках проступили пульсирующие жилки от усердного обсуждения, а я устала стоять солдатиком.

    Выбравшись из объятий ректора, я направилась к окну.

    Нужно отвлечься, а потом стойко вынести неприятные новости. В то, что они окажутся радостными, верилось всё меньше, паника подкрадывалась все ближе, и дрожали уже не только руки, но и ноги.

    Я попыталась сосредоточиться на пейзаже за тонким стеклом, но и там всё выглядело угрюмо.

    Вид на мост, по которому топтались стражи. Ворота, которые сегодня были закрыты, будто намекая: сбежать без специального артефакта не получится.

    Это совсем не отвлекало — скорее нагоняло тоску ещё больше.

    Видимо, поэтому я не сразу заметила, что что-то не так.

    А когда заметила — не сразу поняла.

    А когда поняла, было уже поздно.

    Магический шар летел прямо в стража. Маги заметались, убегая к дворцу. А из магтелег, подъезжающих к воротам, начали выплывать фигуры в тёмных плащах и со странными палками.

    — Ваше Величество, либо у вашей стражи странная пересменка, либо на дворец напали, — тихо сказала я, обернувшись к всё ещё отсутствующим мужчинам.

    Меня не услышали или не собирались слушать.

    Пришлось повысить голос:

    — Фер, там какие-то маги в чёрных плащах и с артефактными палками пытаются сломать ворота во дворец. Я группу поддержки не вызывала, так что это, наверное, к вам. И явно не с дружеским визитом, — позвала единственного, кто видел во мне большее, чем опасное коварное существо.

    По крайней мере — пока.

    Как ни странно, это сработало.

    Глаза всех троих тут же потухли, а первым рядом со мной оказался вовсе не принц-ректор.

    Небрежно оттолкнув меня от окна, Иларион посмотрел на лежавших магов и перекошенные ворота.

    — Эдмонд всё-таки собрал союзников. А я вас предупреждал! — прорычал он, резко развернулся и побежал к выходу.

    Следом к окну подошли Император и его брат.

    Фердинанд притянул меня в объятия, а Фредерик озадаченно потер бороду.

    — Что ж, судя по всему, мы нашли не всех шпионов. Охранные артефакты не работают. Придётся вам с кузеном немного вспомнить уроки в Академии, — излишне спокойно произнес он, наблюдая за суматохой магов во дворе.

    Судя по его “ВАМ”, марать руки и рисковать головой Его Величество не собирался.

    Но Фердинанд ничуть не удивился, будто такое уже случалось. Принц даже не особо напрягся от перспективы сражаться с предателями. Только прижал меня крепче и погладил по голове.

    — Юля идёт с вами, — строго произнёс он, словно отдавал брату приказ.

    В ответ Император лишь криво улыбнулся.

    — Я и не сомневался. Но Августе и девочкам это не понравится. Они в курсе, какая у нас сегодня гостья, — безразлично заметил он.

    Да уж, знакомство “опасного существа” с Императрицей станет ещё одним испытанием.

    По коже пробежала дрожь, но я только крепче прижалась к своему чудищу. Никуда уходить не хотелось. И уж точно — не с Императором и его “девочками”.

    — Со своими женщинами разберись сам, брат. И будь добр: пока я спасаю твой трон, присмотри за моей женой, — грозно рыкнул Фердинанд, а потом резко развернул меня к себе.

    Удерживая за талию, он пальцем поднял мой подбородок, заставляя смотреть в глаза.

    — Юли, сладкая, слушай меня. Ни на шаг от Фредерика. Мы с Иларионом быстро справимся, и я приду за тобой. Но до того, постарайся не влипнуть в приключение. Что бы ни говорили, ты моя жена. Обряд – формальность. Ты моя жена, и прошу: не слушай, не спорь и не делай глупостей, — строго напутствовал меня почти жених.

    “Почти” — и этим всё сказано. Жена я только для него, для остальных — опасное существо.

    — А что если ты не придёшь? — всхлипнула я.

    Страх липкой жижей расползался по телу. Теперь я даже в Северную Лисандию сбежать не смогу. Без Фердинанда мне конец.

    Я видела, как смотрел на меня Иларион — как хищник, попробовавший кровь жертвы.

    Видела взгляд Фредерика: он сам с удовольствием казнит меня или поможет влипнуть в ту самую “неприятность”.

    Слёзы катились, взгляд Фердинанда становился мрачнее, а потом мои губы захватили в плен обжигающего поцелуя.

    ***

    Быстрые шаги подсказывали, что Фредерик ушёл, оставляя нас одних.

    И только теперь я позволила себе вдохнуть. Руки сами обвили мужскую шею, губы уступили, позволяя ректору углубить поцелуй, а по телу разлетелись искры желания.

    Желания, отражавшегося в дыхании Фердинанда, в его руках, замиравших на спине, и в пальцах, то и дело впивавшихся в кожу.

    Мысли принца были как никогда далеки от сражений. Этот поцелуй не ощущался как прощание. Скорее — как обещание. Обещание того, от чего внизу разгорался пожар, а ноги дрожали уже не от страха.

    — Сладкая моя девочка, я вернусь, и мы продолжим то, что начали, — с лёгкой улыбкой произнёс Фердинанд, отстраняясь.

    — Я останусь с тобой, что бы ни случилось. До конца, — прошептала я, проводя рукой по гладкой щеке и цепляясь за пиджак.

    Хотелось удержать его еще хоть на миг. А лучше — совсем не отпускать.

    — Нет, Юля, ты идёшь с братом. Он будет ворчать, но позаботится о тебе как о моей жене. Вернусь я или нет – с тобой всё будет хорошо. Но я обязательно вернусь. Я самый могущественный маг в Империи, помнишь? Стыдно приручить ведьму-захватчицу и пасть от рук недоучек, — с улыбкой сказал он, а потом сбоку послышались женские шаги.

    Кажется, поцелуй, который показался лишь мгновением, длился куда дольше. И всё равно оказалось мало. Но это было всё, что у нас оставалось.

    — Быстрее, они уже почти проникли внутрь дворца. Илариону не помешает помощь, брат! — рыкнул кто-то сбоку.

    Коснувшись моего лба губами, Фердинанд подвёл меня к Императору, толкнул прямо в его объятия и поспешно ушел.

    Горячие руки принца тут же сменили чужие — холодные, обжигающие ледяным прикосновением и не позволяющие сделать ни шага следом.

    — Выглядит она жалко, как для страшной ведьмы, — прозвучал писклявый голос сбоку, окатив меня новой волной холода.

    Только тогда я заметила, что застыла в объятиях Фредерика, продолжая сверлить взглядом пустой коридор.

    Выходя из ступора, повернула голову на источник неприятного шума.

    Три одинаковые, будто под копирку слепленные женские фигурки. Лишь возраст выдавал, что они не тройняшки.

    Светлые волосы, голубые глаза на пол-лица, пухлые губки бантиком и розовые платья. Смерив взглядом самую старшую копию, я слегка поклонилась.

    — Ваше Величество, — тихо прошептала.

    В ответ Императрица скривилась и метнула на супруга взгляд, полный недовольства.

    — Ты слишком добр к Фердинанду. Ладно, безродная и с сомнительным происхождением. Но это… — она указала на меня пальцем, словно на грязное пятно на платье.

    Ясно. Прогулка обещает быть “занимательной”.

    Чую, спустя время в такой добродушной компании, я сама добровольно побегу сдаваться врагу.

    Предчувствуя ядовитый комментарий правителя, поспешно выпустившего меня из холодных рук, я опустила голову. Его неприязнь ощущалась почти физически, словно тяжесть на плечах.

    Но услышав его ответ, едва не поперхнулась воздухом.

    — Это не обсуждается, Августа. Веди себя прилично. От твоего происхождения я тоже был не в восторге, — осадил Император жену.

    Вот это было неожиданно. Но размышлять времени не оставалось.

    Махнув волосами, Императрица взяла старшую дочь за руку и куда-то пошла. Вторую малышку Фредерик подхватил на руки, кивая мне идти вперёд.

    — Не отставай и молчи, — строго приказал он.

    Я молчала. Шагала то перед Императором, то сразу за ним.

    Дворец шумел голосами, а мы углублялись в какой-то чёрный коридор.

    Похоже, у Императора здесь были свои проходы, и, судя по тому, как уверенно шагала вперед Императрица, такие прогулки случались не впервые.

    Заметив свет в конце мрачного туннеля, старшая принцесса неожиданно вырвалась из рук матери и помчалась вперёд.

    — Не разбей себе нос и не залезай на караган, он будет злиться! — крикнула она, слегка ускоряя шаг.

    Караган? Здесь?

    — Мы что, ушли так далеко от дворца? — тихо спросила я у шагающего рядом Императора.

    Но ответил не он.

    — Тям нас тайный сят, калаган нас стлаз, — проблеяла малышка на руках у отца и сладко зевнула.

    — Потерпи, Лилис. Дядя Фердинанд скоро придёт, и мы пойдём в кроватку, — ласково произнёс Фредерик, поглаживая дочь по голове.

    Мне он отвечать не стал. То ли счел слова девочки достаточными, то ли не пожелал, чтобы ведьма знала об их убежище. Кто его разберёт.

    Кажется, единственная, кого не тяготило мое присутствие, — маленькая принцесса. Все остальные с куда большим удовольствием отправили бы меня в темницу инквизиции.

    Стоило вспомнить, что помилование так и не вручили, а решение Фредерика всё ещё не прозвучало, как на душе стало совсем кисло.

    Будь я умнее, попросила бы у Фердинанда артефакт, чтобы вернуться в Академию. Там хотя бы знакомые стены и книги. А так… растерялась и оказалась в новой ловушке — в клетке с голодными тиграми.

    Вздохнув, я последовала совету Императора. То есть молчала.

    За пределами чёрного коридора разносился детский смех. Потом — крики Императрицы, и я нарочно замедлила шаг.

    Для меня в саду места не было.

    Будто прочитав мои мысли, Фредерик остановился, отпустил Лилис и повернулся.

    — Справа есть скрытая ниша со скамьей. Можешь посидеть там, пока не придёт Фердинанд. Они привыкнут к тебе, но первое время будет нелегко, — тихо сказал он и пошагал вперёд уже увереннее.

    Скрываясь за зелёными ветками, я забралась на каменную лавочку с ногами.

    Наблюдать за Фредериком и его семьей было странно. Они гуляли по поляне, с трех сторон окруженной зеленой стеной из карагана, опускались к необычно спокойной реке.

    И выглядели… нормальными.

    Счастливым семейством, выбравшимся на прогулку в сад. Будто на их дом никто не нападал и им ничто не угрожало.

    Такому спокойствию можно было только позавидовать.

    У меня же от одной мысли, что Фердинанд где-то там сражается с магами, дрожали руки.

    Или они настолько доверяют своему “дяде Фердинанду”?

    Пока я наблюдала за чужими прогулками, упустила из виду маленькую Лилис. А когда заметила, как её опутала тонкая лиана, едва подавила крик.

    Спящую девочку уложили в тени у зелёной стены, и теперь эта самая стена утаскивала её внутрь.

    Прежде чем я успела выдавить хоть звук, раздался вопль Императрицы.

    — Лилис! — женщина оставила малышку, с которой собирала камушки у реки, и кинулась к дочери, пытаясь ухватиться за стебли растения.

    — Ведьма! — прогремел рык Императора.

    Я видела, куда он смотрел, и даже сама посмотрела на руки.

    Конечно, на пустой поляне с магами только я могла натравить караган на принцессу.

    Вот только я ничего не делала.

    Или… не контролировала то, что делала.

  

  
    Глава 46. Месть

    Лилис затягивало в караган и не просто затягивало.

    Когда ребенок истерически закричал, что не может дышать, я похолодела.

    Даже порывалась выйти на милость Императору и признать, что понятия не имею, что происходит и как помочь.

    Не успела.

    С другой стороны, где стояла Харпер — старшая дочь Фредерика, — раздался такой же отчаянный крик.

    — Папочка, помоги! — резко вскрикнула девочка.

    Её точно так же, как младшую сестру, спеленало ветками и тянуло в зелёную стену.

    А потом — ещё один, раздирающий душу вопль Императрицы.

    Больше Лилис никто не держал: её матушку опутало куда сильнее девочек и подняло, не позволяя пошевелиться.

    В воздухе запахло магией Фредерика.

    Ветки карагана рвались, Императрица кричала и умоляла поторопиться, а я ошарашенно смотрела на то, как дети жадно хватают ртом воздух.

    Пыталась хоть что-то сделать, смотрела на собственные руки и не могла понять — как?

    Как я могла им помочь?

    Ответ пришел откуда не ждали.

    Я посмотрела на зелёную завесу перед собой и коснулась тонкого прутика.

    Караган напоминал сонного зверя. Он делал то, что приказывали, не осознавая последствий.

    Только вот приказывала точно не я.

    Всё же несколько учебников, которые Фердинанд притащил из лаборатории ведьм, оказались полезны. Магия искала знакомую силу — и нашла её за зеленой стеной.

    Силу древнюю и настолько сильную, что она притупила разумность зелёного существа, превратив его в послушную игрушку.

    К сожалению, рык “ВЕДЬМА!”, сорвавшийся с губ Фредерика, ясно показал: слушать он ничего не станет.

    Яростно разрывая ветки, он рычал ругательства, обещая мне долгую и мучительную казнь после пыток.

    Могла ли я его винить? Нет. Но жить всё же хотелось.

    Кто бы там ни стоял, выходить она не собиралась. А значит — я обречена. Или почти?

    — Покажись, тварь! Я хочу видеть твои подлые глаза! — провыл Фредерик.

    Что ж, идея мне понравилась.

    Вливая в тонкий прутик побольше чистой силы, я сделала то же, что и раньше: не приказала, а попросила.

    — Помоги мне. Там злая ведьма – нужно, чтобы Император её тоже увидел, — прошептала прямо в листик.

    Сработало не сразу.

    Ошарашенный и сонный питомец Императора не знал, кого слушать: Фредерика, рвущего путы с девочек и Императрицы, ведьму за стеной или меня.

    Пришлось угостить его магией так щедро, что в ушах зашумело.

    Я пошатнулась, и зелёная стена разошлась, открывая лес. Император замер, словно сам не верил в то, что увидел.

    ***

    Рыжеволосая и зеленоглазая ведьма улыбнулась и шагнула ближе.

    — Ну вот, полюбуйся. Когда-то, помнится, даже ты считал их красивыми, Фредерик, — ядовито пропела она.

    Следом за словами в Императора полетел какой-то пузырёк.

    Едкий зеленоватый дым взметнулся клубами, затягивая лужайку. мужчина закашлялся и рухнул на траву, словно марионетка, у которой перерезали нити.

    — Ты испортил всё веселье! — заявила ведьма. — Неужто ведьму в услужение нанял? Я учуяла ее магию. Слабосилок, да к тому же необученная. Вас это не спасёт, Фредерик, — довольно добавила она.

    Глаза Констанции сверкнули зелёным в такт дыму, тянущемуся к её рукам, будто он слушался хозяйку.

    А я замерла в нише.

    Она знала, что та самая ведьма рядом, и, если обнаружит где именно, — убьет меня сразу, без долгих игр.

    Сердце билось в висках, а горло сжало от вони ещё клубящегося в воздухе зеленоватого тумана. Вцепившись в холодный камень, я старалась не издать ни звука.

    Фредерик захлёбывался кашлем, корчась на земле; пальцы судорожно рвали траву, будто он пытался за неё зацепиться.

    Императрицу и принцесс уже полностью оплели ветки карагана: черно-зеленые жгуты с хрустом затягивались на их телах, листья липли к коже, а стебли поднимали их в воздух, словно кукол в паутине.

    Я потянулась к своей зеленой завесе, но магии, чтобы приказать карагану отпустить девочек, банально не осталось.

    Как и сил, чтобы защищаться от опытной злой ведьмы.

    — Констанция… — застонал Император, бессильно барахтаясь на траве.

    Похоже, его одурманили. И, судя по жалким искрам на руках, что-то сделали с магией.

    — Отпусти их! — яростно рычал мужчина, вырывая траву и пытаясь доползти до довольной собой Констанции.

    В ответ она звонко рассмеялась.

    — Так как ты меня? Когда узнал про приворот? — злобно зашипела. — Я тогда в ногах у тебя валялась. Умоляла, обещала всё, что хочешь. Даже противоядие принесла. А ты что?

    Наклонившись к Императору, Констанция подняла его подбородок, заставляя смотреть в глаза.

    Одурманенный правитель даже не сопротивлялся. Не пытался казнить её, как грозился, не пытался обезвредить или хоть что-то сделать.

    Смотрел обреченно и часто дышал.

    — Ты тут же побежал к папочке. Вам было не до войны с ведьмами. Только поэтому я осталась жива. Но мой сын…

    Запнувшись на слове “СЫН”, она вонзила острые ногти в мужской подбородок, выпуская тонкие струйки крови. Алая жидкость стекала по пальцам ведьмы, от чего меня замутило.

    Голод, напряжение и шок слились в одно тягучее чувство, и пустой желудок болезненно сжался в приступе дурноты.

    Но даже вдохнуть громче означало выдать своё укрытие. Здесь, среди всех, живой я нужна только себе и действовать придется, думая именно об этом.

    Прикрыв рот рукой, я смотрела, как дрожащими пальцами маг тщетно пытался сбросить её хватку с лица.

    Констанция лишь искривила губы в злобной улыбке. В следующий миг тишину разорвал резкий звук пощёчины, будто удар хлыста по воздуху.

    — Из-за тебя его лишили магии! — уже закричала она, пнув Императора ногой. — Это был твой приказ! Хотя я умоляла. Я готова была на всё. Но нет, ты прислал тот приказ. Этого я тебе не забуду, Фредерик! За то, что мой род прервется, ты заплатишь своим, — хищно прошипела ему в лицо.

    Оттолкнув голову обессиленного мужчины, разъяренная ведьма перевела взгляд на связанных девочек.

    — Они тут ни при чём, — глухо прохрипел он, цепляясь рукой за её ногу, будто это могло остановить от попытки навредить принцессам.

    Констанция снова пнула Императора носком и с явным удовольствием проследила, как он бессильно рухнул на спину.

    — Вы все тут при чём. Все. И все заплатите, — уже спокойнее произнесла она.

    Отходя на несколько шагов от шипевшего проклятия Фредерика, она переводила взгляд между связанными девочками, будто решала, с кого начать.

    Определилась — и злобная улыбка снова растянулась на губах.

    — Пора тебе к семье, Фредерик, — указала пальцем, и ветки карагана туго сомкнулись вокруг Императора, закрывая ему рот. — Ты будешь смотреть, как они задыхаются одна за другой. Слушать мольбы и не сможешь пошевелиться, — холодно произнесла.

    Меня будто по голове ударили.

    Вспомнив, что это вовсе не кино, я посмотрела на расширившиеся глаза Фредерика.

    Лишь на миг его взгляд скользнул в мою сторону — и по спине прошёл холодок.

    Он же не выдаст меня, чтобы потянуть время?

    Или это была просьба о помощи?

    Взгляд сам опустился к рукам.

    Ну да, этот караган не такой ручной, как в Академии. А еще — голодный.

    Но что я могу? Отвлечь её? Задержать? Помешать? Но как?

    Фердинанд принес мне только книги с основами. Я даже паразита сама высушить не сумею, не говоря уже о том, чтобы остановить злую и опытную ведьму.

    Осмотрев корни карагана, свисающие впереди, я решила попробовать договориться. Сил на большее просто не осталось.

    “Если бы ты смог отвлечь злую ведьму и отпустить Императора – это бы очень помогло. А я тебя магией буду кормить. Не сегодня, но обязательно приду, когда она снова появится. А ещё могу другую ведьму прислать. Добрую. У нас за рекой их знаешь сколько? Ого-го. Вот спасёшь Императора – и он будет присылать их кормить тебя магией в благодарность. Без всяких сонных зелий. Помоги, прошу…” — едва слышно шептала я карагану, поглаживая ветвь и вливая в нее последние капли силы.

    Сначала казалось, что он не услышал. Или не понял. Или же оказался слишком упрямым.

    Но потом лиана скользнула и обвила мою руку, словно заключая договор. В тот же миг по поляне разнесся громкий смех ведьмы.

    Она как раз достала какой-то кинжал и, хищно улыбаясь, разрезала ветки, удерживающие Лилис.

    Малышка, дрожа от ужаса, застыла, не смея пошевелиться.

    Констанция наклонилась над ней, наслаждаясь страхом ребёнка, и злобно смеялась, глядя туда, где в ветках корчился Фредерик.

    — Она самая беззащитная, — прошипела ведьма, прижимаясь ближе. — Почти как мой малыш, когда его лишали силы, — добавила, играя клинком перед лицом девочки.

    Жалкие попытки карагана остановить её руку мгновенно пресекались магией.

    Нет, так мы даже время не потянем. Нужно действовать резко и наверняка.

    Судя по тому, что зеленоватая дымка окончательно рассеялась, а Император всё яростнее бился в ловушке, он начал приходить в себя.

    — Освободи Императора. Только быстро! И тут же опутай ведьму так, чтобы она выронила нож, — прошептала я своему зелёному союзнику.

    Дальше всё произошло слишком внезапно.

    Констанцию дернуло за ногу, кинжал выпал из руки и в тот же миг Фредерик рухнул на землю, вырвавшись из хватки ветвей.

    Прежде чем ведьма успела освободиться, он подкатился к Лилис, схватил выпавшее оружие и резко поднялся.

    Испуганный визг ребёнка резанул по ушам.

    А потом… вместо ехидного смеха и крика на поляне воцарилась тишина.

    Странная и пугающая.

    Лишь мельком взгляд скользнул к Фредерику, прижимавшему к груди маленькую принцессу, а затем — туда, где караган всё ещё удерживал ведьму.

    К горлу подступила тошнота, а на глаза навернулись слёзы. Не в силах смотреть на то, что творилось на поляне, я забралась на лавку и вжалась в самый дальний угол.

    Судя по звукам по ту сторону старого карагана, Фредерик освободил жену и старшую дочь — всё тем же окровавленным клинком, которым мгновение назад расправился с ведьмой.

    Тишина треснула: сперва её прорезали тихие всхлипы, а затем — громкие, надрывные рыдания.

    Я прижала голову к коленям и закрыла уши руками.

    Понимала, что помогала спасать невинных детей, но внутри всё равно стало мерзко и пусто. Будто удар нанёс не Император, а я сама.

    Даже во рту ощущался металлический привкус — то ли от запаха крови, повисшего в воздухе, то ли от того, что я прикусила щеку, чтобы не рыдать.

    Пока Фредерик утешал дочерей, я старалась дышать как можно тише. Высовываться из ниши было страшно. Неизвестно, понял ли император, каким образом освободился, но до возвращения Фердинанда я не решалась издать ни звука.

    Тихо глотала слёзы и редко, но глубоко дышала.

    Кажется, этот день ещё долго будет преследовать меня в кошмарах.

    ***

    Фердинанд появился, когда визги на поляне превратились в едва слышные всхлипы.

    А когда влетел на лужайку, увиденным остался недоволен.

    — Где моя жена?! — раздался рык, тяжёлый, как удар молота по наковальне.

    В ответ — тишина, а потом зеленая завеса распахнулась, и меня прижали к горячей груди.

    — Как ты, моя хорошая? Она не тронула тебя? — прошептал Фердинанд в волосы, то и дело согревая мои ледяные руки поцелуями.

    Я даже ответить не смогла. Знала: стоит издать хоть звук — разревусь хуже ребёнка. Молча помотала головой и сильнее прижалась к широкой груди.

    — Хорошо, — с облегчением произнёс принц, а потом укутал меня в огромный чёрный пиджак. — Придётся ещё немного потерпеть. Я уведу принцесс, а потом мы отправимся в Академию, — ласково прошептал он, погладил по голове и снова ушёл.

    Появление Фердинанда чуть отогнало тоску.

    Но ненадолго.

    Сбежать хотелось уже сейчас, но я молча сидела и слушала отголоски “спасательной операции”, глотая застрявшие в горле слёзы.

    Как только принцесс и Императрицу увели во дворец, началось выяснение — что же, собственно, произошло.

    Короткий, хриплый рассказ Фредерика и обречённый стон принца в ответ.

    — Таргос так просто этого не оставит. Он не поверит, что Констанция первой на вас напала, — грозно рычал Фердинанд, прохаживаясь вдоль поляны.

    — Это уже его проблемы, брат. До нападения на моих дочерей я был к ведьмам достаточно лоялен. Но с этого дня… — зло рыкнул Император. — За любую провинность будет казнь. Без разбирательства, — подписал он ведьмам приговор.

    Я вспомнила случай с Мишель на поляне. Ведьмы и так были практически беззащитны перед обезумевшими магами. А теперь станет ещё хуже.

    Вспомнив рассказ Констанции, я не смогла сдержаться.

    Выдохнула, плотнее укуталась в пиджак чудища, свисающий почти до колен, и вышла, напоминая обоим мужчинам, что у их разговора есть свидетель.

    Я не хотела слушать, что уготовано таким, как Моника. Просто не могла.

    — Это нечестно – наказывать всех за поступки Констанции. Она мстила за сына, но это не значит, что все такие же, — тихо сказала я, раздвигая корни карагана.

    Фердинанд, уже собиравшийся спорить с братом, запнулся, и оба уставились на меня.

    Поежилась, шагнула ближе и нырнула в горячие объятия своего чудища, а потом посмотрела на застывшего Императора.

    Он, похоже, обо мне вовсе забыл.

    Прежде чем мне озвучат приговор в “благодарность за помощь”, нужно было сказать об услуге, которую ему сегодня оказали.

    Однако просила я вовсе не за себя.

    — Я пообещала вашему карагану магию ведьм – за то, что он отпустил вас и связал Констанцию. Он у вас совсем изголодался. Ему нужна подпитка или лаборатория ведьм, как в Академии. Иначе из защитника он превратится в голодного паразита, — тихо произнесла я.

    Чёрная бровь Фредерика поползла вверх, взгляд метнулся к Фердинанду.

    То ли он поражался моей наглости, то ли тому, что я осмелилась отчитывать его о его же питомце. А может — удивлялся, что я вообще ещё здесь.

    В ответ на взгляд брата ректор тяжело вздохнул:

    — Сделаем ему туннель к лабораториям. Придётся нашему лабиринту немного потесниться, — неохотно произнёс он.

    Кажется, зелёная стена довольно шевельнулась, а я так и не поняла, почему распоряжается тут именно Фердинанд. Или этот караган — его питомец, как и тот, что в Академии?

    Объяснять никто ничего не собирался.

    А вот с моим “приговором” Император всё же определился.

    Шагнув ближе к Фердинанду, он схватил мою руку и коснулся её губами.

    У меня от такого неожиданного поворота даже глаз дернулся.

    — Я благодарен вам, Юля. Лишённый магии и одурманенный, без вашей помощи я бы не справился, — сухо сказал он.

    Судя по тону, эти слова дались Фредерику нелегко. И всё же его рука продолжала сжимать мою, а взгляд бродил по лицу, будто он впервые решил меня рассмотреть.

    Самое время: заплаканные глаза, сбившиеся волосы и вид такой, будто меня сутки по лесу гоняли. Но пристальный взгляд мужчины всё же навел на одну мысль.

    — Значит, меня всё же помиловали, и приказ будет, — решила я вовремя понаглеть.

    Фредерик устало улыбнулся:

    — Будет. Завтра Сильвен принесёт в Академию. Условия вашего нахождения в Империи и новые обязанности мы обсудим позже. Слишком полезной оказалась иномирная девочка, глупо от такого подарка отказываться, — выдал он увереннее и, наконец, отступил, всё так же что-то ища в моих глазах.

    Что именно он хотел там увидеть? Благодарность? Радость? Облегчение?

    На всё это не осталось сил.

    Выдавливать из себя слова не пришлось: хриплое покашливание Фердинанда заставило Фредерика перевести взгляд.

    Уж как-то слишком тщательно он меня рассматривал… и руку держал дольше положенного. И что за “новые обязанности”?

    Чудищу такая формулировка не понравилась, так же как и мне.

    — Раз с этим разобрались, остальное обсудим послезавтра, — тут же заявил принц.

    — Ты хотел сказать завтра, — поправил его Император, будто вспомнив, что он всё-таки Император.

    Подбородок вздернул, плечи расправил. Кажется, даже расстроился, что не дождался благодарных речей за помилование. И расстроился ещё больше, когда “неблагодарной” сегодня оказалась не только я.

    Как ни странно, Фердинанд не впечатлился видом императорской величи и, в ответ на завуалированный приказ, отрицательно покачал головой:

    — Мы всё обсудим послезавтра. Я сказал то, что хотел, Фредерик. Завтра у нас с Юлей обряд. В Империи всегда что-то происходит, а жену без обряда могут украсть, — коснулся губами моих волос.

    "Да ну?!" — эхом вспыхнуло в моей голове.

    Второй раз за несколько минут пришлось подавить рвущиеся наружу вопросы.

    Помнится, мне обещали столько времени, сколько нужно. И, кажется, сегодня что-то изменилось.

    Первым желанием было возразить, но, уловив новый пристальный взгляд Императора, я только пожала плечами и крепче прижалась к своему чудищу.

    Завтра так завтра. Свадьба однозначно лучше казни.

    Не получив мой поток возражений, наверняка отразившийся на лице, Фредерик разочарованно вздохнул.

    — Раз невеста не возражает, проводите завтра. Впереди разборки с ведьмами. В одном ты прав: статус твоей ведьмы лучше обозначить, чтобы избежать сюрпризов ещё и от её отца, — не скрывая досады, произнёс он.

    При воспоминании о Годфри я поежилась, а потом застыла, услышав ответ Фердинанда.

    — Я поручил Илариону встретиться с матерью Юлианны. Нам нужно знать, кто её отец и из какого ковена, — прозвучал его уверенный голос, заставив сердце стучать чаще.

    — Что значит отец из ковена? А как же Годфри? — округлив глаза, спросила я у принца, но ответил не он.

    — Милое создание, Годфри Свон – маг, как и мать Юлианны. А это значит только одно, — почти ласково произнёс Император.

    — Юлианна не родная дочь Годфри, — не позволила я ему продолжить.

    Оба мужчины кивнули.

    Фердинанд прижал меня крепче, а Император вздохнул.

    — Мы разберёмся с этим после. Я жду тебя во дворце после обряда, Фердинанд.

    Уставший Фредерик провёл рукой по волосам, ещё раз мазнул по мне взглядом и пошёл в сторону туннеля.

    Вот теперь я могла выдохнуть.

    А вместо вопросов тихо всхлипнула и тут же оказалась на руках.

    — Домой, сладкая. Там сможешь порыдать, поругаться и задать вопросы, если ещё останутся силы, — с облегчением выдохнул Фердинанд, ныряя в тёмный коридор.

    На вопросы и слёзы сил уже не осталось. Кое-как и в полусне мы с принцем смыли впечатления дня под проточной водой, а потом синхронно рухнули на кровать.

  

  
    Глава 47. Голубое платье

    Расход магии — вещь серьёзная, и последствия я ощутила уже следующим утром.

    Тело ныло, голова гудела, во рту будто песка насыпали.

    Я бы решила, что простудилась, но маги не болеют простудой. И тем более ничем подобным не болеют ведьмы.

    А вот магическое истощение очень напоминало наш грипп: кожа горела, тело знобило, голова была тяжёлой.

    — С такими успехами мне скоро придется наведаться в Вернегард. Запасы эликсира за последнее время заметно исчерпались, — с улыбкой повторял Фердинанд, вливая в меня очередную порцию дорогих лекарств.

    — У брата своего возьми – это я его питомца кормила, — буркнула я в ответ, кутаясь в одеяло.

    Чудище обреченно вздохнул, закатил глаза и посмотрел на меня с такой смесью жалости и сожаления, будто я сама виновата в своём состоянии.

    Так он вёл себя всё утро, и это порядком раздражало.

    Конечно, будущего супруга не радовало мое самочувствие, но вовсе не потому, что он проникся сочувствием к больной невесте.

    Нет, наглое чудище злился лишь на то, что придётся отложить обряд.

    И эта самоуверенность бесила до невозможности.

    — Юли, постарайся поспать. До заката ещё есть время, возможно, тебе станет лучше. Мне не хотелось бы больше тянуть, — снова, бессовестный, намекнул он, что к алтарю меня потянут даже в таком состоянии.

    В этот раз я не стала бурчать ему ругательства. Наоборот, села ровнее и даже выпрямила спину. Пусть при этом темнело в глазах, но, может, хоть вид был не таким жалким.

    — Тебе что, так не терпится стребовать с меня супружеский долг? Так не стесняйся, для этого проводить обряд не обязательно, — плюнула я в мужчину ядом.

    Сначала Фердинанд закатил глаза, потом фыркнул что-то о том, что я ещё ребёнок, и направился к шкафу.

    — Я, конечно, желаю тебя, сладкая, но спешу не поэтому, — строго сказал он, распахнув дверцу.

    Таким тоном “желать” можно было только придушить, но я не купилась.

    Внимательно следила за нарочито медленными движениями будущего мужа, готовясь к его так называемым объяснениям.

    — Проблема в том, что если мы объявим о помолвке после того, как всё сложилось на отборе, будет скандал. А значит, пока мы не найдем отца Юлианны, ты под опекой Годфри Свона. А когда мы его найдем – он станет твоим опекуном. Учитывая назревающий конфликт с ведьмами, это не лучший расклад, — наигранно ласково заявил он.

    Вот это как раз нужно было рычать, а не шептать таким тоном, будто он меня соблазнял, а не пугал до дрожи. Именно до дрожи, потому что о таком раскладе я не подумала.

    Что будет, когда объявится новый папочка?

    Как ведьмы могут отомстить принцу, узнав, что я — полукровка, его невеста и помогла казнить Констанцию?..

    Но Фердинанд, казалось, не замечал, как я бледнею. Наигранно медленно, будто дожидаясь, пока я соберусь с силами, он распахнул дверцу с таким видом, словно открывал не шкаф, а настоящую сокровищницу.

    Вместо привычного чёрного костюма ректор вынул два чехла. В одном был явно мужской наряд, а во втором…

    — Это что, моё свадебное платье? — с любопытством поднялась я.

    Гул в голове будто сразу стал тише, слабость начала отступать. Забылись мысли о ведьмах и даже страх перед “папочками” Юлианны.

    На лице коварного соблазнителя мелькнула улыбка.

    — Хочешь примерить? Ты сама его выбрала. Я просто сохранил до подходящего случая, — с напускной строгостью сказал Фердинанд.

    Ещё спрашивает.

    То, что слегка виднелось под чехлом, напоминало настоящее платье. Пышное, красивое и даже с камушками и фатином — совсем не привычные строгие наряды.

    У меня даже сердце забилось быстрее.

    — Покажи, — привстала я, готовясь к сюрпризу.

    Однако коварный ректор не спешил. Сначала посмотрел на меня, а потом убрал платье обратно в шкаф.

    — Нет, пожалуй, мы отложим всё на неделю или две. С моей стороны было слишком жестоко тебя торопить. Да и ты сама говорила: видеть наряд до свадьбы – плохая примета, — самоуверенно произнёс этот наглец, захлопнув дверь гардероба.

    Подавляя желание запустить в него стаканом, я откинулась на подушки и сложила руки на груди.

    — Не положено жениху видеть наряд невесты, а не невесте – свой же наряд, — тихо буркнула. — Принеси ещё волшебного эликсира. Думаю, к вечеру я буду держаться на ногах достаточно, чтобы отправиться в обитель. Знакомиться с новым папочкой Юлианны и попадать под его волю желания нет.

    Принц пожал плечами, направляясь к выходу.

    — Конечно, сладкая, отдохни. Это вполне разумное решение. Выезжаем на закате, — самодовольно заявил он.

    Прежде чем дверь за наглым ректором закрылась, в его спину полетела подушка.

    Первым порывом было кинуть чашкой, но я вовремя себя остановила.

    Покалечить принца и вместо обители отправиться на казнь? Нет уж, спасибо. Чтобы выразить протест, хватило подушки — мягко, безопасно и доходчиво.

    На миг Фердинанд замер, затем медленно развернулся, оценил “снаряд”, поднял его и игриво наклонил голову с улыбкой.

    — Премного благодарен за приглашение, принцесса, но у меня дела, — поклонился этот шут, закинув подушку обратно на кровать.

    Как только дверь за чудищем захлопнулась, я выдохнула.

    Кто бы мог подумать, что у мрачного ректора прорежется способность шутить. И еще невероятнее — что я действительно собираюсь за него замуж.

    ***

    Обитель Пресветлого чем-то напоминала древнегреческие храмы: колонны, высокий потолок и сияющие артефактами стены.

    Не просто артефакты — они были похожи на свечи.

    Только отсутствие тепла и характерного запаха подсказывало, что это лишь видимость. В целом столичная обитель напоминала не храм, а огромный алтарь, в центре которого стоял массивный камень.

    — Когда-то ведьмы проводили тут свои ритуалы, но после падения обитель стала принадлежать только магам, — тихо произнёс Фердинанд.

    О таком я не слышала, и в книгах не было упоминания ни о каком “падении”. Только привычное: ведьмы — коварные существа с опасной природной магией.

    Правда, в чём именно заключалась опасность существ, способных разговаривать с животными и подчинять растения, там не пояснялось. Зато жирными буквами значилось: “ЕСЛИ ВЕДЬМА применяет силу — зовите инквизитора”.

    — Падения? — озадаченно перевела взгляд со свечей на разряженного ректора.

    Он кивнул.

    — Знаю, это не слишком романтично, но думаю, здесь самое место, чтобы ты узнала то, о чём принято молчать. Уверен, у ведьм есть своя версия событий, но я могу рассказать ту, что хранится в архивах дворца. Настоящую, — с грустью произнес он.

    Что ж, это точно не свадьба моей мечты. Но и настроение не блистало. Не спас ни эликсир, который поставил меня на ноги, ни голубое платье с камушками.

    Да-да, то самое, которое мне когда-то не продали. Оказывается, уже тогда мой строгий начальник строил на меня какие-то планы.

    Фердинанд не просто запретил продавать мне наряд — он сам его купил и спрятал.

    Как оказалось, для меня.

    — Ты что, уже тогда думал о нашей свадьбе? — с улыбкой спросила я у ректора, любуясь платьем.

    Фердинанд пожал плечами и, кажется, слегка смутился.

    — Я не уверен, в какой именно момент всё началось. Когда ты сама меня поцеловала? Или в то злосчастное утро отбора, когда со слезами ушла из кабинета? А может, позже. Это неважно. Но увидев тебя в этом платье, я хотел однажды снова посмотреть, как ты его наденешь. Для меня. И с улыбкой, — наигранно невозмутимо произнёс он.

    Да уж, с чувством юмора у него оказалось проще, чем с романтикой. Да и в целом, кроме страсти, других чувств добиться от Фердинанда — та ещё задачка со звездочкой.

    Ни тебе признаний в любви, ни клятв в верности.

    Сухое “теперь ты моя” — сиди и радуйся.

    Вздыхая над неромантичным чудищем, я направилась к алтарю.

    — Забирайся, история долгая, — указал он на каменный выступ.

    Округлив глаза, я ещё раз осмотрела Фердинанда.

    — Что за кощунство? Или ты решил принести меня в жертву? — тут же отшатнулась.

    Мой почти супруг закатил глаза.

    — Сладкая, знаешь, какие ритуалы тут проводили ведьмы? — спросил он слишком слащавым тоном.

    Нет, я не знала. Но садиться на незнакомый предмет с названием “алтарь” точно не спешила.

    — Удиви меня! — передразнила я мужчину.

    Фердинанд как-то лукаво улыбнулся, а потом наглым образом поймал меня и сам усадил на алтарь.

    — Инициация, Юля. Напомнить, как именно она происходит? Говорят, детей, зачатых на алтаре, Пресветлый щедро одаривает магией. Я не против проверить, — склонившись к губам, прошептал этот наглец.

    Горячее дыхание и его странный запах — смесь магии и едва утихшей бури.

    Фердинанд наклонился слишком близко, и во мне, будто пробудившись, зашевелилась ведьма.

    Внутри боролись два желания: оттолкнуть наглого принца или податься вперёд и вспомнить, какие на вкус его губы.

    На миг я забыла и про обряд, и про то, что мы в обители, и даже про свои обиды. Шумно выдохнула и положила ладонь на часто вздымающуюся мужскую грудь.

    Фердинанд накрыл мою руку своей, а второй притянул меня ближе.

    — Юля, Юли, Юлианна… ты станешь моей верной спутницей в этой жизни, в этом мире и до последнего удара сердца, — прошептал он в мои губы.

    Ответ "Да" сорвался быстрее, чем мозг успел рассмотреть варианты.

    Фердинанд улыбнулся и наклонился к моему уху.

    — Теперь твоя очередь, жена, — тихо прошептал он, обдавая горячим дыханием.

    Похоже, рассказ о ведьмах откладывается. Пока я пыталась вспомнить нужные слова, чудище терпеливо ждал.

    Слишком терпеливо… и очень зря.

    Стоило мне открыть рот, как дверь в обитель с грохотом распахнулась, и по каменному полу зазвучали гулкие мужские шаги.

    Даже не поворачиваясь, Фердинанд тихо зарычал, потом ослабил хватку и отстранился.

    Судя по потемневшим от гнева глазам, тому, кто прервал наш обряд, жить оставалось недолго.

    Или я так думала… пока незваный гость не заговорил.

    — Принц Фердинанд Керрот, отпустите девушку немедленно. Юлианна – моя дочь, и я не даю согласия на совершение обряда! — прогремел голос незнакомого мужчины.

    От таких новостей я застыла, а мой уже почти состоявшийся муж медленно развернулся.

    “Неужели не успели?!..” — панически зазвенело в голове.

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻

    Юля и Фердинанд

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻

  

  
    Глава 48. Таргос

    В отличие от меня, принц ничуть не удивился, увидев незнакомого мага.

    Нет, совсем не мага — если верить словам незнакомца, он ведьмак.

    Хотя с виду так сразу и не скажешь. Новоявленный “папочка” был высоким блондином, и ничуть не рыжим. Только глаза сверкали зеленью и угрожающе сверлили злого принца.

    Оценив незваного гостя мой почти уже супруг закрыл обзор собой. То ли чтобы я не пялилась на незнакомца или чтобы тот не видел меня.

    — Таргос, вы ничего не спутали? С вашей дочкой я имел несчастье познакомиться еще когда она обучалась в Академии, и это точно была не Юлианна, — процедил Фердинанд, сжимая кулаки.

    Судя по имени, это и был тот самый глава столичного ковена — отец Констанции.

    Но что он забыл здесь?

    И с какого перепугу назвал Юлианну дочкой?

    Он шагал всё так же медленно, не обращая внимания ни на магию, вспыхнувшую в ладонях принца, ни на то, что я даже не думала бросаться в объятия новоиспечённого “родственника”.

    Я — не Юлианна и подобной глупостью не страдаю.

    Заметив, как напрягся ректор, я подобрала подол и, поджав ноги, забралась на камень, чтобы скрыться за его широкой спиной.

    Спокойствие давалось Фердинанду нелегко. Он не мог без причины напасть на главу столичного ковена, а повода, как назло, Таргос не давал.

    Медленно, но уверенно он приближался к алтарю. И самое раздражающее — молча.

    Нет, я понимала, что картинка и так выглядела достаточно угрожающе, без слов. Но буквально застыла на алтаре в ожидании грядущей бури.

    Ведьмак, как ни странно, не спешил. Видимо, обдумывал, как выманить полукровку. Или решал, стоит убрать меня сразу или сперва разыграть заботливого родственника.

    Ни я, ни Фердинанд не купились на явление блудного “отца”.

    Наверняка во дворце или в инквизиции всё ещё оставались шпионы.

    Логичнее всего было предположить, что Таргос, Констанция и Годфри были в сговоре: глава ковена помог старому мошеннику Свону попасть во дворец, а когда месть не удалась, Констанция пришла мстить Фредерику сама.

    Слухи о тайном обряде второго претендента на престол дошли до ковена весьма своевременно, и глава не стал упускать шанс отомстить за всех и сразу.

    Мотивы Таргоса были очевидными, а вот игра — не слишком убедительной. По крайней мере, так показалось вначале.

    Дойдя до центра зала, мужчина остановился и поднял руки, будто сдавался.

    — Не бойся, моё сокровище. Меня прислала твоя матушка. Коре стало известно о тайном обряде от Главного Инквизитора, и она отправила меня спасти дочь, — наигранно ласково произнёс он.

    А вот это было неожиданно.

    Я даже выглянула из-за спины Фердинанда.

    Всё именно так, как я и предполагала: ведьмак смотрел прямо на принца и даже не пытался скрыть самодовольную усмешку.

    Иларион вполне мог провернуть такую подлость, чтобы не допустить нашей свадьбы. Он должен был узнать у Коры Свон, кто отец Юлианны, и, похоже, воспользовался приказом принца, чтобы устроить нам пакость.

    Судя по тому, как дрожал кулак Фердинанда, он тоже это понял.

    — Оторву голову гаду, — тихо прорычал.

    Заметив, что стрела попала в цель, Таргос стал ещё самодовольнее и подошёл ближе, протянув руку.

    — Не бойся, моё сокровище. Несмотря на смешанную кровь, я приму тебя в ковен. Пойдём. Я всё решу, и тебе больше ничего не будет угрожать. Ты дочь главы клана, и даже Император не сможет этому помешать, — почти нежно, но с нескрываемым удовольствием произнес он.

    После этих слов принц буквально задрожал от напряжения.

    Он даже вздрогнул, когда я спустилась с алтаря и коснулась его ледяной кожи, а потом крепче обхватил мою ладонь, притянув ближе.

    — Если начнётся битва – беги к магтелеге и во дворец. Проблем со стражей не будет: брат предполагал, что мы переночуем в моих покоях, и открыл тебе доступ, — тихо сказал он.

    Вот теперь стало по-настоящему страшно. А ещё — обидно.

    Сколько можно бежать? Сколько можно бояться?

    Сжав руку Фердинанда, я набрала побольше воздуха.

    Я ведь тоже ведьма. И если этому “папочке” захотелось поиграть в семью — я вполне могу подыграть.

    — И где же ты был двадцать лет, заботливый ты мой родитель? — запищала я, нарочно делая голос излишне противным.

    Фердинанд от такого визга слегка дёрнулся и сжал мою руку еще крепче, а челюсть ведьмака заметно опустилась от удивления. Он явно не ждал встречных претензий.

    Замирая посреди зала, Таргос растерянно перевел взгляд с принца на меня и даже руки опустил. Примерно на это я и рассчитывала, поэтому продолжила играть в хамовато-нагловатую дурочку.

    — С чего бы вы с матушкой решили защищать меня именно сейчас? Спасать от красивого и богатого принца, которого я почти заставила жениться? Чтобы что? Чтобы я лишний раз не жила в роскоши и не маялась бездельем? Ты от счастливой жизни пришел меня спасать, ПА-По-Чка? — я даже скривилась и сделала шаг к опешившему от такого напора мужчине.

    Судя по взгляду, рассказ произвел впечатление не только на ведьмака.

    Чёрная бровь ректора тоже слегка дёрнулась вверх, но он не вмешивался в мои попытки изображать Юлианну.

    Нет, вовсе не её. Запуганная и тихая дочь Годфри набрала бы в рот воды и молча хлопала глазами. Ну или расплакалась бы от шока.

    Но я не она. Поэтому решила добить так называемого родственника.

    — Что ж ты не явился спасать меня от старого садиста Годфри Свона? Или от толстяка, которому меня продали как мебель? А сейчас нарисовался, посмотри-ка. С какой такой радости? Я тебя сюда не приглашала! — фыркнула я, развернулась и потянула удивленного Фердинанда к алтарю.

    Принц пытался понять, какую игру я затеяла, и поэтому не сопротивлялся. Даже забраться на алтарь позволил.

    Только сверкал злыми глазами и встал сбоку, чтобы не поворачиваться к ведьмаку спиной.

    — Фердинанд Керрот, согласен ли ты стать моим верным спутником в любой жизни и в любом мире – и пока мне не надоест слушать твое бурчание? — быстро протараторила я, меняя слова клятвы.

    К моей удаче, в отличие от ведьмака, принц привык к моим выходкам.

    Он быстро сообразил, что к чему, обхватил моё лицо и тихо прошептал:

    — Да. Навсегда и в любом мире, моя захватчица, — а потом слегка коснулся моих губ своими.

    Всего на миг вокруг стало светлее, и тело пробила лёгкая дрожь. Я даже зажмурилась, готовясь к яркому фейерверку магии или чему-то столь же волшебному. Но всё закончилось, не успев начаться.

    Лёгкое покалывание, слабая вспышка — и вот мы уже женаты.

    Как для магического мира — слабовато. Но главное не ритуал, а то, что теперь я под опекой Фердинанда. Значит, план сорвать обряд провалился.

    ***

    Пока я смотрела в полыхающие чем-то странным глаза ректора, совсем забыла, что за нами наблюдают.

    Фердинанд облегченно выдохнул, снимая меня с камня, — и по залу разнесся тихий рык, больше похожий на стон.

    Только это был не стон облегчения — скорее досады и злости.

    Ещё несколько минут назад довольный собой, ведьмак теперь обессиленно рухнул на колени и запустил пальцы в белесые волосы.

    — Глупая моя девочка… Я хотел тебя защитить. Но теперь он твой опекун. И завтра утром… — тихо произнёс он.

    Вот это было неожиданно. Но расслабляться мы не спешили.

    Переглянулись с Фердинандом, словно решая, стоит ли мне отвечать в проверенной хамской манере или с него достаточно. Судя по виду Таргоса, речей “дочери” оказалось более чем достаточно — теперь принц будет объясняться с ведьмаком сам.

    Фердинанд отступил от алтаря и снова спрятал меня за спиной.

    — Какую бы месть ты ни задумал, теперь Юлианна моя жена, и твой план провалился. Бессмысленно играть в заботливого отца. Убирайся. И передай Коре Свон: за то, что она продала дочь, она не получит ни золотого – ни от меня, ни от нее, — прорычал он.

    Но ведьмак не спешил отступать. Поправил светлые волосы, покачал головой.

    — Это была всего одна ночь. Мы с Корой знали друг друга с детства, — сказал он обессиленно, опустив голову, словно всё было потеряно.

    А дальше из мужчины полились слова, будто исповедь. Долгая, мучительная — словно каждое воспоминание вонзалось в него иглой.

    Спустя полчаса мы с Фердинандом узнали истоки всех бед Юлианны Свон.

    С самого начала Годфри ненавидел жену и дочь. Еще до обряда он знал, что ребёнок от ведьмака, а жена — не невинна. И, похоже, план продать Юлианну созрел задолго до того, как она сделала первый вдох.

    История Коры и Таргоса тоже мало напоминала взаимную любовь.

    Мать Юлианны просто не смогла изменить жениху с магом. Годфри Свон, дитя улиц, никогда не отличался милосердием. С ранней юности он промышлял разбоем и вымогательством. Ни один бедный маг не рискнул бы опозорить его невесту, а богатые, увы, на Кору не смотрели.

    После знакомства с женихом бедная девушка отчаялась настолько, что обратилась к главе столичного ковена ведьм.

    Мать Таргоса продавала бедным магам зелья от боли. Целительская магия оставляла сонливость, мешала работать, а зелья ведьм были дешевле, снимали боль и давали силы.

    Бабушка Коры часто их покупала и брала внучку в ковен. Учила, что ведьмы ничуть не хуже магов, и показывала, что они вовсе не монстры из легенд.

    Когда прабабка Юлианны отправилась к Пресветлому, какое-то время Кора и Таргос не виделись. Но годы спустя девушка появилась в ковене с необычной просьбой.

    — Кора испугалась мага настолько, что решилась бы свести счёты с жизнью, если бы я отказал, — тихо сказал ведьмак. — Она была уверена, что Годфри расторгнет помолвку, узнав, что невеста не невинна. Но мерзавец тут же повёл её в обитель. Я не успел помешать. Я не знал, что ты моя. Я не знал, что Годфри мстил Коре все эти годы. Если бы она пришла ко мне раньше… — сдавленно произнес он, уронив голову.

    Таргос то и дело тёр виски, будто его мучила мигрень, и пытался поймать мой взгляд. Я же застыла за спиной Фердинанда.

    Жизнь Юлианны и её матери оказалась ещё страшнее, чем я представляла. А Годфри Свон — ещё более бездушным монстром.

    Пока я пыталась прийти в себя, ведьмак поднялся.

    Если он лгал, то слишком убедительно. Настолько, что я даже захотела увидеть лицо этого “артиста”. И оно выглядело в точности, как звучали его слова: сжатые кулаки, взгляд полный сожаления.

    Будь я Юлианной — наверняка бы поверила.

    Но нет, бросаться в объятия новоявленного папочки я не спешила.

    И Фердинанд отпускать тоже не собирался: он по-прежнему считал ведьм коварными созданиями и не купился на трогательную историю воссоединения семьи.

    Таргос же явно ждал реакции. Переминался с ноги на ногу и смотрел куда-то в сторону алтаря.

    Конечно, такая история — обняться и плакать с новообретённым отцом, а я всё ещё не издала ни звука. Несколько минут можно было списать на то, что юная девушка осознаёт сказанное. Однако, судя по нервным движениям ведьмака, пауза затянулась.

    Пришлось сжать руку мужа, намекая, что хоть какую-то реакцию стоит показать.

    Всё-таки юная Юлианна была эмоциональной, отчаянно жаждала любви и, наверняка, любила свою мать. Вряд ли она восприняла бы столь щемящее раскаяние своего “отца” молча и так же холодно.

    Я настойчивее потянула руку Фердинанда — и он нехотя отступил, позволяя выйти из-за спины и встать рядом.

    — Что ж, допустим, вы мой отец. Но чего вы хотите теперь? Я жена принца Фердинанда, и мне не нужна ваша помощь или защита, — задала я главный вопрос.

    И почему-то именно он позабавил нового “папочку”.

    Улыбнувшись, он посмотрел на меня странно. Мягкость и усталость, с которыми он вспоминал о Коре, сменилась холодной решимостью.

    — Нужна будет. Утром. После инициации… — угрожающе сказал он, делая шаг ближе и не сводя взгляда с Фердинанда.

    Рука принца в ответ сильнее сжала мою, а на второй заплясала магия.

    — Юлианна полукровка. После брачной ночи в ней проснется сила ведьмы. Отпустите ее, Ваше Высочество. Я приму её в клан и сам свяжу магию, если будет нужно, — потребовал он, снова приближаясь.

    Что ж, с заботой папочка самую малость опоздал.

    Мы с Фердинандом переглянулись. Забавно: мою силу не учуял даже ведьмак, и тут же мой, любвеобильный во всех смыслах, жених решил “порадовать” новоявленного отца новостями.

    — В вашей защите нет необходимости. Как уже сказала моя жена – я сам о ней позабочусь. Мне давно известно, кто она и какой силой обладает, — твёрдо заявил Фердинанд, крепче сплетая наши пальцы.

    Вот такого ответа Таргос точно не ждал.

    Он переводил взгляд с меня на принца, потом на наши руки — и в его глазах впервые мелькнуло сомнение.

    Кажется, козырей у главы клана больше не осталось.

    — Что ж, если ты уверена… — невнятно протянул он.

    — Я уверена, — подтвердила я.

    Таргос медленно отступил назад.

    Ему явно не хотелось уходить с пустыми руками, но как ещё выманить полукровку он не знал.

    Хитрый мужчина.

    Продолжи он давить на Юлианну, маска заботливого папочки тут же бы рассыпалась. Вот и пятился к двери, словно смирился с поражением, при этом о чём-то напряженно размышляя.

    Он уже почти достиг выхода, когда наконец решился на последнюю попытку:

    — Помни, дорогая, тебе есть куда сбежать. В ковене тебе всегда рады. В конце концов, ты моя единственная наследница, — бросил он последний камень в бушующее море.

    И, как ни странно, попал в цель. Только вот целился глава клана в этот раз совсем не в меня.

    Не удержавшись, Фердинанд тихо хмыкнул:

    — Не обольщайся. После знакомства с Констанцией в твой клан Юлианна пойдёт в последнюю очередь, — ехидно заявил он.

    Ох, зря он вспомнил о ведьме.

    Кажется, гордость и чувство близкой победы затуманили холодный рассудок. Принц отреагировал именно так, как от него ждали, напоминая ведьмаку о погибшей дочери.

    В ответ на небрежно брошенное имя Констанции кулаки Таргоса сжались, во взгляде вспыхнула злость и магия, а сам глава клана стал мрачнее ночи.

    ***

    В обители запахло магией.

    Ведьмак получил ту бурю, которую так надеялся разбудить.

    Пусть не через сорванный обряд, но он нашёл способ позлить монстра и затеять потасовку.

    — Она погибла из-за вас с братом! Вы лишили мой род будущего! Эта девочка – всё, что осталось, — указал он пальцем прямо на меня.

    Прямо как на последний свободный стул на свадьбе. В тот момент всё зудело от желания вмешаться в перепалку и заявить, что, вообще-то, “девочка” не стул и вполне может иметь своё мнение. Но я сдержалась — молча стояла и старалась не лезть под руку мужу.

    Зато Фердинанд молчать не стал.

    — Она не твоё будущее, Таргос! Юли – моё всё, и ты её не получишь. Я за неё тебе глотку перегрызу, сам выжгу твой клан до последнего дома. Тронь мою жену хоть пальцем и узнаешь, почему меня прозвали бессердечным монстром, — прогремел его голос, а на руках заплясала магия.

    Меня задвинули за спину.

    Даже мимолетное признание в чувствах вовсе не радовало. Судя по настрою, принц давно искал повод для драки с главой столичного клана и на этот раз счел его достаточно весомым.

    Таргос прищурился; на его руках вспыхнула магия, глаза загорелись ярче.

    В этот раз дело было не во мне.

    Месть ведьмака за Констанцию и желание принца поквитаться за нападение на племянниц и брата.

    Я слышала, как трещит магия на руках Фердинанда, и где-то за спиной раздаётся шелест, будто корни паутиной оплели обитель.

    Однако наблюдать за схваткой двух злых мужчин не желала. Впечатлений с меня хватило — ещё от вчерашних не отошла.

    План в голове созрел мгновенно.

    Наблюдая, как Фердинанд медленно наступает на ведьмака, я понимала: ему это не понравится. Мы договорились, что никто не узнает о моём участии в расправе над Констанцией.

    Но если Таргос и правда отец Юлианны, он не станет мстить за то, что я сделала. Надежда была… но слабая.

    Игнорируя приказ хранить молчание, громко выпалила:

    — Мне жаль, что вы потеряли дочь, Таргос. Но то, как она поступала, не могло закончиться иначе. Она пыталась убить ребёнка, беззащитного ребёнка. Она просто не оставила императору…

    Закончить мне не позволили.

    Принц тихо зарычал, метнув в меня молнии взглядом, а Таргос злобно засмеялся.

    — Они так это объяснили? Что она напала? Во дворце, куда не может проникнуть даже мышь без ведома стражей и инквизиторов? Они и тебя убьют, но сперва используют в своих целях! — рычал ведьмак и начал наступать.

    Камни вокруг нас с Фердинандом затрещали, словно готовы были обрушить свод обители. Пыль закружилась прозрачными облаками, артефакты один за другим начали тухнуть.

    Понимая, что недооценил силу ведьмака, Фердинанд быстро отступил ко мне, подталкивая к алтарю.

    — Уходи, я сам с ним разберусь, — рявкнул он, толкнув к боковому выходу.

    Да уж… судя по искаженному яростью лицу Таргоса, сегодня я рискую стать и женой, и вдовой одновременно.

    К такой стремительной смене статусов, я точно не готова. И в то же время спорить с Фердинандом было невозможно.

    Пришлось сделать вид, что подчиняюсь, и отступить. А когда в руках Таргоса засиял шар едва заметной голубой силы, я совершила очередную глупость.

    Вдох. Другой.

    Вместо того чтобы бежать к выходу, в два шага оказалась между мужчинами.

    — ЭТО Я ЕЁ УБИЛА! — выкрикнула, заслоняя собой Фердинанда и зажмурив глаза.

  

  
    Глава 49. Сестра

    — ЭТО Я ЕЁ УБИЛА! — выкрикнула я, заслоняя собой Фердинанда и зажмурив глаза.

    Голос отразился эхом от стен, а из глаз хлынули слёзы.

    Будто цунами воспоминаний — вчерашний день сплелся с признанием ведьмака, и то мерзкое чувство вернулось, заставляя слёзы катиться по щекам.

    Констанция была сестрой Юлианны. И пусть не моей — всё равно стало гадко. Странное ощущение того, что мы с ней связаны, не покидало с того самого момента, как я ощутила её силу на поляне. Настоящее, пусть и не кровное, родство.

    Когда эхо страшного признания растворилось под высокими сводами, вокруг стало слишком тихо. Или это только казалось — сердце слишком громко стучало в висках.

    Разумом я понимала: поступила правильно, спасая дочерей Фредерика, но чувство вины было слишком острым — будто я предала кого-то родного.

    Когда на талию легли горячие ладони, я вынырнула из круговорота гнетущих ощущений и поняла, что тихо рыдаю.

    — Это я виновата… Нужно было попросить караган связать её или выбросить за стену, — снова всхлипнула я, а огромная ладонь ректора ласково провела по волосам, руша наспех собранную причёску.

    Прижав меня к себе, Фердинанд уткнулся носом в мои волосы, пока его горячая рука продолжала блуждать по спине.

    — Глупости, моя девочка. Ты ни в чём не виновата. Это всё глупости. Нож был в руках Фредерика. Ты не отвечаешь за гибель безумной ведьмы, — пытался он меня успокоить.

    Помогало плохо.

    Вчерашний ужас, сегодняшнее потрясение — и вся бравада храброй, хамоватой барышни рассыпалась, оголив ту самую напуганную Юлю.

    — Это я попросила караган выбить у неё нож. Я практически собственноручно вручила его Фредерику. Если бы не я… — всхлипывала я, прижимаясь к принцу.

    Горячая ладонь всё так же скользила по спине, пока я захлебывалась слезами. Откровения ведьмака словно сорвали клапан с моего терпения.

    — Если бы не ты, погибли бы девочки. Даже нерожденная дочь Августы и сама она. Они не виноваты в том, что их отец Император, и не заслужили такой участи. Неважно, что ты просила – ты всё сделала правильно, — убеждал Фердинанд.

    Но его слова тонули в потоке моих слёз, заставляя забыть и про схватку, и про Обитель, и про хитрого ведьмака.

    Было плевать, что кто-то смотрит. Плевать на опасность.

    Зелье, которым Фердинанд поил меня весь день, перестало действовать. Истерика нарастала: всхлипы переросли в подвывания.

    А потом, неожиданно, за спиной раздался сдавленный голос того, о ком мы с чудищем уже успели забыть.

    — Она не твоя сестра, — сухо, но отчётливо произнёс Таргос.

    Кажется, мужчине надоело слушать вытьё поддельной дочери. Всего-то полчаса моих рыданий и немного надрывных подвываний — и вот, у Юлианны снова нет отца.

    Я тихо хрюкнула от неожиданности и подняла взгляд на мужа, опасаясь, что это галлюцинация.

    Нет. Судя по вопросительно вздернутой брови Фердинанда, ведьмак и вправду решил признаться, лишь бы прекратить мою истерику.

    Что ж, метод эффективный. Хамство и истерика — похоже, одна из местных разновидностей пыток для мужчин.

    И всё же, судя по плохо скрытому удивлению на лице принца-чудища, он сам не ожидал, что мои “приемы” произведут на Таргоса такой эффект.

    Утирая слезы рукавом и нарочно игнорируя протянутый платок мужа, я посмотрела прямо на главу столичного клана.

    — Вы врали убедительно… Я даже прониклась, — попыталась сказать как можно строже, но, судя по снисходительной улыбке Таргоса, вышло жалко.

    Покачав головой, он протянул мне свой платок.

    — Я не врал тебе, мое сокровище. Ты моя единственная родная дочь. Констанция – дочь моей супруги и моя названная, но не кровная дочь, — снова озвучил признание Таргос.

    Вот такого не ждал даже Фердинанд. Осознав, что только что услышал, он снова встал рядом и крепко прижал меня к себе.

    Если это правда, то неудивительно, что “папочка” тут же явился. Даже жалкая полукровка лучше, чем ничего.

    Однако всё складывалось слишком гладко…

    И как так вышло, что у Таргоса нет своих детей?

    Судя по виду, ему уже давно за сорок, а может, и того больше.

    Словно читая мысли по лицу, ведьмак вздохнул и спрятал так и не принятый платок в карман.

    — После той ночи с Корой мне не хотелось связывать себя узами. А потом появилась Мальта и попросила защиты. Её муж погиб от рук бессердечного инквизитора, и единственным шансом спасти их от казни было провести обряд и признать девочку своей. Я вырастил её, но общей крови у нас нет, — поделился он весьма опасным секретом.

    Судя по тому, как напряглись руки Фердинанда, он явно не ожидал подобной откровенности, а слова “бессердечный инквизитор” звучали как намек.

    Прижав меня крепче, он снова выпустил магию, будто заметил неведомую мне угрозу.

    Догадываться, какую именно, долго не пришлось.

    Вместо ответных угроз и магии, Таргос лишь устало улыбнулся.

    — Она моя дочь, принц Фердинанд. Я бы никогда не навредил этой девочке – и никому не позволю, — как-то глухо отозвался он.

    Вот теперь до меня дошло.

    Я — единственная наследница клана.

    Единственная, кто сможет дать ему продолжение рода.

    Жуткая мысль пронзила сознание: жалкая полукровка вдруг становилась слишком ценной.

    И ещё страшнее было осознавать, что ведьмак знал мою тайну. А если вспомнить, что Моника — его сестра, то, возможно, и не одну. Он мог потребовать расплату. Или потребовать меня — в обмен на молчание.

    Фердинанд это понимал. А я… я начинала задыхаться.

    Как можно было выбраться из одной пропасти — и тут же ввалиться в другую?

    — Я не хотела… но она не оставила мне выбора. Она пыталась навредить Лилис… и Харпер. Они совсем малышки. Я просто не могла не попытаться их защитить. Это же дети, а Констанция вела себя совсем безумно, — выдохнула я, пытаясь оправдаться и сдержать новую волну истерики.

    Ведьмак устало вздохнул.

    — Я знаю, девочка. Всё, что случилось с её отцом, потом поспешное замужество… Ее рассудок был плох в последнее время, а то, что Браяна лишили силы, окончательно её сломало. Ты не виновата. Она сама выбрала свою участь. Это просто не могло закончиться иначе, — неожиданно сказал он и, задержав взгляд на принце, медленно развернулся.

    Мы с Фердинандом озадаченно наблюдали, как, ссутулившись, будто несет на плечах каменную плиту, Таргос медленно поплелся к выходу.

    Вот так просто: объявил себя отцом Юлианны, попытался увести, потом едва не затеял драку из-за Констанции — и… ушёл.

    Без крика, без угроз, без последнего слова.

    Будто вся грозная маска слетела, оставив лишь усталого мужчину, которому вдруг стало всё равно.

    — Что вообще это было? — шёпотом спросила я, когда дверь в Обитель гулко закрылась, будто ставя точку.

    Фердинанд шумно выдохнул.

    — А вот завтра я буду плавить мозг Илариону и всё узнаю, моя хорошая. А сейчас пойдем домой. На сегодня хватит сюрпризов, — слишком тихо ответил он.

    Я уже почти ушла, но взгляд зацепился за стену, где погасли свечи-артефакты.

    Яркий свет прятал странные картины, и только теперь стало видно: изображены на них вовсе не маги.

    Инициация — та самая, о которой говорил Фердинанд.

    А ещё — история, которую он так и не рассказал.

    — Ты так и не поведал историю про ведьм, — напомнила я, не отрываясь от изображений.

    Проследив за моими глазами, принц устало улыбнулся.

    — Завтра, сладкая. Всё завтра. Ещё одну стычку с желающими тебя украсть я сегодня не выдержу, — выдохнул он, уводя меня к боковому входу.

    Безопасность Обители во время нашего обряда должен был обеспечить Иларион, и, судя по тому, как легко сюда вошел и вышел Таргос, завтра Главного Инквизитора ждёт очень занимательный разговор.

    Но судьба Главного Инквизитора меня мало беспокоила, а вот за окончательно испорченную и без того неидеальную свадьбу было обидно.

    Вдвойне обидно из-за платья, которое зря помялось на алтаре и которое никто так и не увидит.

    Словно прочитав мои мысли, Фердинанд коснулся губами плеча.

    — Августа скоро родит. А значит, на наш приём ты сможешь надеть настолько яркое платье, насколько захочешь, сладкая. А я потом с радостью с тебя его сниму – в нашу официальную первую брачную ночь, — попытался он меня утешить.

    Что ж, даже возможность щегольнуть в наряде попугая не поднимала мне настроение. Зато взгляд всё чаще тянулся к кулону на шее.

    Хотелось выключиться и проснуться уже утром. А ещё лучше — выпить какое-нибудь зелье, чтобы стереть вчерашний день из памяти.

    Размышляя, стоит ли активировать кулон или попытаться уснуть без него, я пропустила всю дорогу до Академии и очнулась только от ощущения горячих губ на шее.

    Мой теперь уже полноправный муж стоял без своего костюма, в небрежно распахнутой белой рубашке и уверенно расстёгивал мой корсет.

    — Прости, сегодня на супружеский долг у меня сил не осталось, — предупредила я принца, ловко развязывающего шнуровку.

    Фердинанд хмыкнул.

    — Официально мы будем женаты только после того, как об этом объявит Император, сладкая. Сегодня я сделал так, чтобы тебя никто не украл до нашей свадьбы. Так что с супружеским долгом придётся немного потерпеть, — довольно заявил он.

    В первое мгновение у меня это вызвало облегчение, а потом горячая рука скользнула по обнаженной коже, и внизу отозвалось предательским всплеском желания.

    — Это что же, мы будем ждать несколько месяцев? — на всякий случай уточнила я.

    Чудище довольно хмыкнул.

    — Ну что ты, жена. Если потребуешь близости до объявления – разве смогу я тебе отказать? — самонадеянно протянул он, стянул рубашку и слишком медленно направился в ванну.

    Слишком медленно, нарочито, с той ленивой грацией хищника, которому приятно наблюдать за моей реакцией.

    Я проводила взглядом широкую спину, по коже пробежала дрожь — и в голове нарисовалась картинка: как это чудище так же мучительно-медленно стянет брюки… и всё, что под ними.

    Я резко мотнула головой, пытаясь прогнать наваждение. Я не Юлианна.

    Хотя тело, молодое и упрямое, и бушующие гормоны всё время пытались убедить в обратном.

    Даже после всего, что произошло, после сложных дней и кошмаров, его умелые прикосновения оставляли во мне слишком явный отклик. И это бесило.

    Бесило до дрожи.

    А ещё больше раздражало, что он об этом прекрасно знал.

    — Наглый гад… зато красивый, — тихо буркнула я себе под нос и рухнула на кровать.

    Думать о том, как сбить спесь с этого самоуверенного принца, я буду потом. А сейчас хотелось только одного — спать.

    ***

    Еще задолго до распада Лисандии ведьмы ничем не отличались от магов. Ковены были лишь формальностью, а в остальном — в городах и посёлках легко можно было встретить смешанные пары.

    Даже в Совете Императора заседали несколько влиятельных ведьмаков.

    И, по мнению магов, именно это и стало роковой ошибкой правителя.

    Слишком близко к трону, слишком много власти. Но всё ещё недостаточно.

    Попытка потянуться к самому трону и закрепить своё влияние была лишь делом времени.

    Сначала несколько северных ковенов объединились, чтобы потребовать у столицы больше золота для сурового Севера. Император, посоветовавшись с верными советниками-ведьмаками, уступил. Мол, земли пустуют, условия тяжёлые — а так и людям польза, и казна оживёт.

    Это стало началом.

    Север сделали особым регионом, а каждый, кто соглашался там поселиться, получал пособие из императорской сокровищницы: на дом, а потом — ежегодно, на развитие земель.

    Караванами со всех уголков Лисандии туда тянулись магтелеги с товарами, едой и инструментами.

    И, как ни странно, именно ведьмы охотнее остальных оседали в суровых краях.

    Они умели договариваться с растениями, вызывать зверей, заставлять прорастать то, что веками не росло, и оживлять землю, где столетиями царила пустота.

    Чем быстрее развивался Север, тем больше слухов ходило о ведьмах.

    Император забеспокоился слишком поздно — когда весь край уже объединился под предводительством одного ведьмака, Родалона.

    Так появился ковен северных ведьм.

    — Фер, ты мне всю подноготную рассказывать собрался? — не выдержала я, возмущенно перебив. — Это я читала. Родалон первым предложил разделение империи.

    За это наглое вмешательство в суровый и мрачный рассказ я получила поцелуй в волосы.

    Первое утро супружеской жизни началось вовсе не с романтики.

    Учитывая, что моим “новым папочкой” оказался глава столичного ковена, чудище решило устроить утреннюю лекцию.

    Хорошо хоть завтраком меня накормили, а не только пересказами учебников.

    Но, судя по хмурому выражению Фердинанда, моё ворчание, что “книги было достаточно”, его ни капли не убедило.

    — Я не знаю, что задумал Таргос, но он ушёл не потому, что отступил. Он ушёл думать, как заполучить последнюю наследницу северных ведьм. Пусть и полукровку, но единственную, кто сможет подарить ему внука, — повторил свои нравоучения принц.

    Ну да-ну да.

    Это я уже слышала, когда пыталась намекнуть, что утром муж жену должен соблазнять, а не пугать страшилками.

    И тут меня ткнули носом в самое неприятное:

    — Я же просил не говорить, что ты была на поляне. И уж тем более не упоминать, что помогла Фредерику разделаться с ведьмой. А учитывая, что Моника знает, кто ты, – это было вдвойне безрассудно, — рыкнул он, застегивая рубашку.

    Ни тебе “доброе утро, жена”, ни намека на романтику.

    Обидно. Но, если честно, после утреннего “привета” от Императора стоило ожидать чего-то подобного. Фредерик тоже узнал, кто мой “папочка”, и, похоже, радости это ему не прибавило.

    Единственное, что грело, — помилование. Уже подписанное и надежно спрятанное в укромном месте. После этого они могут сколько угодно давиться ядом.

    — Ладно. Рассказывай. Что там за “падение”? И почему после него ведьмы оказались в немилости на десятки поколений? — спросила я.

    — Вопрос не в том “почему?”, Юля. Вопрос – “как?”, — хмуро отозвался Фердинанд.

    Он откинулся на спинку стула и продолжил с видом мученика, будто собирался читать проповедь. И оказалось, что “как?” действительно важнее.

    Если не вдаваться в лишние детали: ведьмы не просто хотели править Лисандией — они попытались полностью подчинить магов. Во всех смыслах.

    То самое заклинание, которое я всё ещё должна выудить у Моники. То, с помощью которого нас с Юлианной обменяли местами, — может быть куда опаснее, чем кажется. Особенно в руках жадного до власти ведьмака.

    Родалон не просто призывал захватчиков — он тянул блуждающие души: без собственного сознания, полностью подвластные его воле.

    Если бы не Академия в Вернегарде и устойчивость менталистов к чарам ведьм, от магов остались бы пустые оболочки: армия марионеток на службе у темного ведьмака.

    Но инквизиторы, обладающие странной, страшной магией, оказались единственными, кто смог дать отпор марионеткам Родалона — и освободили Империю от захватчиков.

    Маги, конечно, не упустили шанс и воспользовались идеей ведьмака отделить Север от Юга, но это уже другая, менее кровавая история.

    Выслушав рассказ Фердинанда, я поежилась.

    — Жуть какая, — обхватила себя руками, тут же ощутив горячее прикосновение принца.

    — Это прошлое, о котором не принято говорить. Большинство приняли новые порядки. Почти все, опасаясь повторить участь клана северных ведьм, — произнес он, поднимая меня с кресла и усаживая к себе на колени.

    — Кажется, я не хочу знать, какую именно участь, — шёпотом сказала я, прижимаясь к груди своего чудища.

    Стало зябко и жутко. Неудивительно, что об этом не пишут в книгах. На месте магов и ведьм я бы тоже ограничилась обтекаемыми фразами, стараясь забыть страшный и позорный период истории.

    Но Фердинанд собирался рассказать всё. То ли чтобы напугать и показать, почему доверять новому папочке и Монике не стоит; то ли чтобы закрыть тему и больше к ней не возвращаться.

    — Почти всех ведьм из северного клана казнили, как и всех потомков Родалона, — всё же озвучил он.

    Я не стала скрывать удивления:

    — Почему “почти”, а не “всех”?

    Если темный ведьмак изменил заклинание так, что работает оно только с его кровью, — почему не уничтожить всех носителей?

    Жестоко? Но не более жестоко, чем превращать магов в бездушных кукол.

    Ответ Фердинанда меня не особо удивил, скорее кое-что прояснил:

    — У него были бастарды. Полукровки, чью магию практически невозможно вовремя обнаружить. Именно поэтому они, как и захватчики, считаются особо опасными.

    Что ж, старая ошибка одного жадного до власти существа обернулась тем, что за неё платят все последующие поколения. Но даже понимая, что захватчиков и полукровок казнили “не просто так”, менее варварским это решение не стало.

    Зато после всей этой истории возник другой вопрос:

    — А как же такие, как я? Меня вытянули сюда насильно, — спросила, тут же вспоминая ещё одну, казалось бы, несущественную раньше деталь. — И вообще, что будет со мной теперь, когда стало известно, кто отец Юлианны? Помилование же не отменят? — последний вопрос я почти простонала.

    В жизни Юлианны хоть что-то когда-нибудь будет как нужно, а не задом наперёд?

    И смогу ли я хоть чуть-чуть пожить спокойно — без пакостей и сюрпризов?

    Судя по грустной улыбке Фердинанда, вряд ли.

    — Нет, сладкая, помилование никто не отменит. Я за этим прослежу, — попытался утешить он.

    Почему “попытался”?

    Потому что уверенности в его глазах я не увидела. Усталость — да, знакомую до боли. Да уж, женился так женился.

    Или он уже предчувствовал новый список требований Фредерика?

    — По поводу Таргоса… — продолжил он, на мгновение замялся, потом прижал меня крепче. — Я рад, что выяснилось это только сейчас. Если бы Фредерик знал, чья ты дочь, договориться было бы куда сложнее, — тихо произнёс принц, коснувшись губами моего уха.

    Да ну, хоть тут повезло. Или почти…

    — А ты? — решила уточнить. — Снова будешь смотреть на меня так, будто ждёшь нож в спину, когда я не вижу? — попыталась выдать за шутку, хотя внутри всё сжалось.

    И ещё сильнее напрягло то, что он не ответил сразу.

    Некоторое время всматривался в мои глаза, будто всерьёз решая: изменилось ли что-то с появлением “папочки” — или нет.

    Потом уткнулся носом в шею и начал покрывать её поцелуями.

    — Ты моя сладкая девочка. Кто именно дал жизнь Юлианне больше не имеет значения. Её нет. Теперь – только ты, и вы совершенно разные.

    С этими словами я выдохнула, развернулась и, игнорируя попытку поцеловать, уткнулась носом в шею Фердинанда.

    В этот момент хотелось не страсти — чего-то другого, давно забытого и призрачного. И я точно знала, что хочу услышать.

    — Прозвучало почти как признание в чувствах, — намекнула чудищу, что туманных признаний больше недостаточно.

    Но и это не сработало.

    Фердинанд тихо хмыкнул и отстранился:

    — Для всего есть время и есть не время, сладкая, — невозмутимо ответил он, спустил меня с рук и явно собрался уходить.

    Вот это уже была не просто наглость — откровенное издевательство.

    — И что же за "правильное время", чтобы выдавить из себя нечто большее, чем "ты моя"? — не скрывая разочарования, спросила я у этого наглого гада.

    — У нас не принято разбрасываться признаниями. Это нечто интимное и только для редких моментов близости, — уверенно заявил этот бесчувственный сухарь.

    — А у нас не принято заменять "я тебя люблю" на "я тебя желаю", "ты моя" и прочую собственническую чушь, — передразнивая, рычала на мужчину, пытаясь прожечь взглядом.

    Нет, он меня точно доведёт — выучу проклятье и буду на нём испытывать. Авось что-то да сработает.

    Но чудище моего гнева не боялось. Осмотрел меня, как овчарка лающего пекинеса, и уверенно надел пиджак.

    — Милая, но от тебя я даже такого не слышал, — искренне удивился этот болван.

    И вид такой спокойный — так и хотелось запустить в него пустым подносом с чашками.

    Конечно, не слышал.

    Мне что, признаваться ему в любви в процессе ожидания казни, на допросе у инквизитора или после того, как спасала от его бывшей его же племянниц?

    Понимая, что ещё пара таких фраз и к Императору на рандеву ректор явится с фингалом или расцарапанным лицом, я решила ретироваться:

    — И не услышишь! Потому что ты наглое самодовольное чудище, а я иду в лаборатории за учебниками, — встала, тряхнула волосами и пошагала к лестнице.

    Чувствовала себя обиженным ребёнком. И главное — хотела промолчать, но слова сами рвались наружу.

    Нет, с этими истериками двадцатилетней влюблённой глупышки определённо нужно что-то делать. Юлия Андреевна я или кто...

  

  
    Глава 50. Брат

    Фердинанд.

    — Я должен был это остановить! — рычал Илларион, хватаясь за голову и пытаясь отползти к балкону.

    Я не сомневался, что боль была такой, что после нескольких часов мучений он готов был утонуть в реке, лишь бы покончить со страданиями.

    Но нет, за предательство кузен заплатит дорого. Я только начал.

    Проследив за отползающим прочь Главным инквизитором, я намеренно громко зашагал следом. Пусть ощутит ужас неизбежной кары.

    За то, что так подставил меня с Таргосом, он получит ещё не то.

    Вбивая каблуки в каменный пол тронного зала, я схватил предателя за ногу и потянул обратно к трону.

    Место пытки я выбрал не случайно. Никто за пределами этого помещения не должен знать, что между нами разлад. Всё же убивать кузена я не планировал. По крайней мере — пока.

    Эхо от моих шагов сменилось жалобным стоном инквизитора и начался новый урок верности.

    Да, я не Император, но не допущу, чтобы кто-то действовал за моей спиной и вопреки приказам. И уж точно не позволю посягать на то, что принадлежит только мне.

    Мысли вернулись к Академии, и магия рассеялась. Инквизитор облегченно вздохнул.

    После того, что утром устроила Юля, хотелось выплеснуть злость. Пакость с обрядом стала отличным поводом выпустить и магию, и пар.

    Вредная, капризная, но такая сладкая девчонка. Нет — уже не просто девчонка. Жена.

    Вспомнив, как она пыталась меня соблазнить, ощутил, как внизу заворочалось желание, и усилил напор. Под давлением магии возбуждение схлынуло, а подлый гадёныш противно застонал.

    Новая пытка длилась недолго.

    Очередной истошный вопль отразился от каменных стен и утонул под высоким потолком, а потом меня остановила чужая магия.

    — Он нам ещё нужен, брат. Я бы на месте Иллариона поступил так же. Когда я подписывал помилование, то не знал, что девчонка тёмных кровей, – иначе от казни её не спас бы даже ты, — морщась произнес Фредерик.

    Наблюдать за расправой ему было не по душе.

    Он с радостью пожурил бы кузена за самодеятельность и отправил в ссылку на месяц.

    Но у меня были другие планы, и брат не стал настаивать. Слишком уж зверский у меня был вид после утренней ссоры с женой.

    Оставив Иллариона корчиться на полу, я подошел ближе к трону.

    Разговоры о возможной казни Юли, даже в прошедшем времени, заставляли кровь кипеть от злости. Одно только представление, что мы могли не успеть провести обряд, вызывало холодный ужас.

    Я бы сам отправил ее на казнь, узнай об этом раньше. И именно поэтому был рад, что не узнал. И ещё рад, что не могу определить, когда именно было это "раньше".

    В первый день, несомненно.

    А потом?

    В какой момент стало неважно, кто она: захватчица, ведьма или даже дочь Таргоса. Более опасную смесь трудно вообразить, но мне было совершенно плевать.

    Это пугало и заставляло дышать чаще. Если бы сам не видел её мысли, ни за что бы не поверил, что обошлось без ведьминских штучек. Оказалось, кое-что действует сильнее приворота.

    То, что я не решался произнести даже мысленно. То, чего так отчаянно требовала Юля и в чём я боялся признаться даже себе.

    Фредерик что-то рассуждал об опасности, потом о встрече с главой столичного клана, а я едва сдерживал зевок. Над Илларионом тяжело пыхтел Хромус, а мои мысли упрямо тянулись к Академии.

    Как выкрутиться в этот раз?

    Как спасти свою наивную и невезучую жену?

    Выход был, но я надеялся, что Фредерик предложит нечто менее опасное. Нет, судя по рассуждениям, со своими проблемами я буду разбираться самостоятельно.

    И, к сожалению, за ночь я придумал только один способ все уладить.

    — Я считаю, нужно позволить Монике Слоу или самому Таргосу обучать Юлю в Академии, — выдал я мысль, неожиданную даже для самого себя.

    От такого предложения Илларион наконец перестал стонать и вскочил на ноги, а Фредерик резко побледнел.

    — Я говорил… Мы не можем быть уверены, какие следы оставит магия, если она применяет ее неосознанно. Я мог ничего не заметить – ведь просто не знал, куда смотреть, — прохрипел он, прикрывая собой Императора.

    Судя по тому, как блестела магия на руках Главного инквизитора и брата, они всерьез опасались, что моя воинственная захватчица уже подчинила и мой разум.

    Но нет — на первый взгляд безумная идея принадлежала мне. И если отбросить страх предательства, то это был наш шанс навсегда избавиться от угрозы.

    — Похоже, Главному инквизитору лучше. Идите, Хромус, — махнув целителю, я встал напротив грозного кузена.

    Он, кажется, всерьёз полагал, что жалкие искры магии смогут меня остановить. Смешной, наивный, как адепт первогодка.

    Но демонстрировать свою силу, а тем более угрожать, было бы глупо.

    Даже Фредерик не знает, на что я на самом деле способен. Не знает — и не должен. Братская любовь сильна, но не настолько, чтобы оказаться выше любви к собственным детям.

    Проверять, насколько её хватит, мне не хотелось. А такие сцены с Илларионом меня даже забавляли.

    Вот и сейчас, поднимая руки и посматривая на бледного Императора, я решил озвучить план, который так их напугал.

    — Юлианна нужна Таргосу, а нам нужно заклинание, а лучше вся книга Родалона. Как ещё можно её выманить? Угрозами? Маловероятно, что это сработает. Возможно, раньше – в обмен на жизнь и магию Констанции. Но этот шанс упущен, — уверенно произнёс я, и брат выдохнул.

    Да, теперь он тоже осознал, что гибель ведьмы была нам не выгодна, скорее наоборот. Именно по этой причине все выходки Констанции годами сходили ей с рук. Она была словно зелье подчинения: позволяла нам раз за разом вынуждать Таргоса идти на уступки.

    Стоило лишь припомнить очередной подвиг его дочери — и глава клана оказывался прижат к стенке. Теперь же у нас не осталось рычагов давления.

    Была ещё Моника, но, в отличие от Констанции, она действовала слишком осторожно. Все грязные делишки ведьма проворачивала только тогда, когда мы с Иларионом отлучались из Леворна, а к возвращению успевала замести следы.

    Как в ту ночь с Юлей. Я мог бы казнить её за это, но это означало бы раскрыть свою ведьму, а значит — я не мог.

    Так же как не мог обсуждать свой план при предателе. Объяснять не пришлось — брат всё понял по одному взгляду и сам отправил лорда Вельцера прочь.

    — Иди к целителю, Илларион. На сегодня ты свободен. И впредь – без сюрпризов, иначе пытать тебя буду я лично, — пригрозил Император. — Всё, что касается жены моего брата, ты согласовываешь со мной, а потом действуешь. И не иначе, — отдал он следующий приказ.

    Приказ, который мне категорически не понравился.

    Нужно убедиться, что никаких согласований по поводу Юли не будет, и после официального объявления её не тронет даже Илларион.

    А пока…

    Кузен недовольно похромал прочь, а я подошёл к брату и наклонился, опираясь на подлокотник его трона.

    — Всё, что у нас есть против главы клана, – Юля, — тихо произнёс я, склонившись почти к самому уху.

    Этот разговор не должны были услышать даже стены.

    В ответ Фредерик обреченно вздохнул.

    Да, я и сам предпочел бы не втягивать ее в разборки с Таргосом, но других вариантов не придумалось. Времени на размышления мне особенно и не оставили.

    То, что она дочь темного ведьмака, максимально осложнило задачу её защитить.

    Оставалось только обернуть недостатки происхождения Юлианны в нашу пользу. И именно этим я собирался заняться.

    — Играть ее жизнью я не позволю. А вот торговаться с Таргосом, позволяя обучить дочь… Это пойдет на пользу и нам, и ей. Силу нужно либо связать, либо контролировать. Пока я предпочитаю научить её контролю. НО, на моей территории и под моим присмотром, — выдал я наспех придуманный план.

    План, над которым придётся потрудиться. Однако, сначала нужно получить одобрение Императора.

    В Академии обучаются не только ведьмы. А удержать мою неугомонную Юли в башне будет непросто, особенно если она начнёт постигать контроль.

    Это риск, и без Фредерика я действовать не стану. Если пойдут слухи, что я женился на полукровке, да ещё и дочери Таргоса, маги могут взбунтоваться.

    А это уже больше, чем простые придворные интриги.

    Фредерик, услышав мою идею, скривился, затем опустил голову и потер виски. Его пальцы нервно сжались в кулак, потом снова разжались.

    — Ты знаешь, я доверяю тебе, брат. Но ты понимаешь, как мы рискуем? — озвучил он очевидный вопрос, не глядя мне в глаза.

    Я понимал, но предпочитал об этом не думать.

    — Точно так же, как и всегда. Трон шатается уже давно. Кто знает, возможно, если мы дадим ведьмам надежду улучшить свое положение, это сыграет нам на руку. За пределами дворца маги уже давно не боятся. История Родалона превратилась в искаженную легенду, его наследие потеряно. Юля не Юлианна. Вполне вероятно, что на ней темная кровь и закончится, — пытался убедить то ли Фредерика, то ли самого себя.

    Брат горько усмехнулся, качнув головой.

    — Ты сам в это веришь? Стоит избавиться от одного и где-то появляются новые. А если родится ведьмак? — его голос сорвался на рычание. — Сомневаюсь, что Таргос позволит связать магию последнего потомка.

    Конечно, не позволит. Да и Юля, ощутив, что такое магия, не даст поступить так с ребёнком.

    В ответ на это я не стал врать даже себе. Ну… почти.

    — А если нет? — тем же напускным спокойным тоном спросил я, слегка прищурив глаза.

    Император устало застонал, прикрыв лицо ладонью.

    — Слишком рискованно. Ты понимаешь, что, избавившись от девчонки и ведьмака, мы окажем услугу всей империи? Исключим любой шанс, что история повторится, — продолжал он сыпать сомнениями.

    Понимаю. Но не позволю тронуть свою жену даже пальцем.

    — И тем самым оставим книгу в руках ведьм. И кто-то обязательно найдёт там ещё что-то полезное. И ты забыл про Монику. А что, если Таргос соврал и намеренно прячет бастардов? — привел я несколько туманных аргументов, шагнув ближе к трону.

    К счастью, Фредерику они показались убедительными.

    Он снова застонал, встал и начал мерить шагами зал. Тяжёлые шаги гулко отдавались под сводами.

    Пока Император взвешивал риски, я спокойно занял его трон и откинулся назад, наблюдая.

    Я уже знал, какое решение он примет. Но оно должно было прозвучать именно из его уст.

    Почти двадцать кругов по тронному залу, десятки ругательств, каких не услышишь даже на ярмарке, — и Фредерик резко махнул рукой, приказывая убраться с его места.

    — Хорошо! Но я надеюсь, ты уверен в своей ведьме, — наконец вынес он приговор, глядя в сторону, будто боялся моего ответа.

    Для меня эта фраза прозвучала как приговор, ведь полной уверенности все еще не было.

    Слишком много "а что если". Но признаваться брату не стал.

    — Уверен, — твёрдо заявил я, а потом вспомнил про Юлин утренний побег и улыбнулся. — Но прежде чем уговорить Юлю играть покорную дочь ведьмака, придётся постараться, — решил я сменить тему, пока сам не передумал.

    Фредерик сначала вопросительно выгнул бровь, затем хмыкнул и отмахнулся, будто от назойливой мухи.

    — Стоит о ней вспомнить, ты выглядишь таким самодовольным, что смотреть тошно. Иди уже к жене, не раздражай. Посмотрим, как ты будешь скалиться, когда вместо страстных ночей от ее вздорного характера останутся одни истерики, — скривился он, глядя исподлобья.

    Что ж, до этого "когда" нам ещё нужно дожить.

    А по поводу скандалов… Может, когда-нибудь меня перестанут забавлять её попытки казаться грозной ведьмой. Но случится это ещё не скоро.

    — Удачи с Августой, — я понял намек брата на его нелегкие дни перед сроком и поспешил назад в Академию.

    Злая ведьма в лабораториях, усыпанных книгами проклятий, не сулила ничего хорошего.

    Серьёзно, Юля не навредит, но вот наслать какую-нибудь гадость наподобие чесотки наверняка попробует. Еще бы научить её потом всё это снимать и не переполошить весь Леворн.

    ***

    Юля.

    Проклятия, наговоры, заговоры, порчи, подклады, сглаз, приворот, призыв, узлы, печати, метки.

    Да сколько у них вообще разновидностей способов навредить магам?

    Чем больше я листала книгу, найденную в кабинете Моники, тем меньше верилось в невинность и ущемленность ведьм.

    Зачем изучать то, что по сути работает только на магах и категорически запрещено к применению?

    Внутри крутилась одна догадка, но я старалась гнать её как можно дальше. Моника была моей подругой, по крайней мере единственной, кто помог мне освоиться.

    Но это…

    Я шла за книжкой с пакостями.

    Потратив впустую полдня в лабораториях, где попадались только заклинания для роста семян, вспомнила о кабинете ведьмы.

    К моей удаче, подруга так спешила, что забыла его закрыть. Или же тут уже похозяйничал Фердинанд?

    Неважно — тайник с книгами ведьмы он не нашёл. Я помнила, как Моника ночами писала “особые” конспекты для практических занятий. Помнила, как она направляла магию в ножку стола, извлекая оттуда старую книгу.

    Тогда это казалось чем-то волшебным. А теперь, перелистывая страницы старого фолианта, я чувствовала, как по спине бежит холодок.

    Злость на Фердинанда сменилась тягостной тоской. Которая усиливалась с каждой новой книгой, которую Моника прятала в своем столе. Понимая, какие именно лекции готовила декан ведьм, стало по-настоящему паршиво.

    Паршиво еще и потому, что чудище, похоже, был отчасти прав. Прав, предупреждая, что даже теперь безоговорочно доверять Монике не стоит.

    Особенно с учётом того, что Таргос вовсе не мой отец, а я — вовсе не Юлианна.

    Как отреагирует ведьмак, когда узнает?

    Что окажется важнее — кровь, способная продлить род, или всё-таки родная дочь?

    Был только один способ это выяснить. И, подозревая, к чему готовятся ведьмы, я начинала опасаться нашей новой встречи.

    Что я на самом деле знала о Монике?

    Только то, что она сама рассказывала. По сути, с самого начала, на весь этот мир я смотрела её большими зелёными глазами. И, помня историю “падения”, в голове назревали нехорошие сомнения.

    Она просто хотела обменять нас с Юлианной?

    Или же воспользовалась наивностью девочки, чтобы посадить на ее место покорную марионетку?

    Будь Юлианна простой поварихой или адепткой в Академии, я бы поверила в чистоту её намерений. Но Ассистентка принца…

    Ассистентка, имеющая доступ в его кабинет, башню и даже покои…

    Мотивы ведьмы уже не казались мне такими однозначными.

    Она рискнула жизнью и магией ради глупой влюбленной девочки?

    Или поставила на кон всё ради возможности подобраться ближе к трону и самому принцу?

  

  
    Глава 51. Романтика

    Уставившись в книгу, я не видела текста.

    Мысли вертелись быстрее торнадо, а выводы становились всё менее радостными.

    Неожиданное прикосновение к руке заставило вздрогнуть и вернуться в реальность.

    — Тише, сладкая, это всего лишь я, — прозвучал голос Фердинанда, и меня усадили обратно на стул.

    Длинные пальцы медленно скользили по коже, поднимаясь от запястья к плечу, а сам мужчина выглядел как напакостивший кот.

    Понял, что нагадил, и пришёл подлизываться?

    — Я злюсь, — наигранно сухо произнесла я, хотя губы невольно тянулись в улыбку.

    Невесомые, едва уловимые прикосновения обещали весьма приятное извинение за утреннюю ссору. И после неприятных открытий я была не против немного отвлечься.

    Завтра предстояло выяснить, когда ведьмы вернутся в Академию, и еще раз основательно осмотреть кабинет Моники.

    Теперь я не могла сбежать на север, и если начнется какая-то заварушка, окажусь неподалеку от эпицентра. Этого не хотелось.

    Жуть как хотелось пожить спокойно, а лучше скучно.

    — Ты где-то далеко, сладкая, — прозвучал урчащий голос у самого уха, и я попыталась захлопнуть книгу.

    Не успела. Горячая рука, блуждавшая уже по второму плечу, перехватила учебник, а потом Фердинанд отстранился.

    От осознания того, что именно он там увидит, к лицу прилила кровь, а сердце гулко застучало в ушах.

    — Фердинанд… — сипло выдохнула я, наблюдая, как ректор листает страницы и, вопросительно вздернув бровь, осматривает содержимое.

    — Вижу, отсутствие признания в чувствах здорово тебя разозлило, моя захватчица, — наигранно беззаботно сказал он, хотя в глазах в это время пылал совсем недобрый огонь.

    Задело, но не настолько. А ещё я не дура.

    Но под напряженным взглядом чёрных глаз ощутила себя предательницей.

    — Я не собиралась… — тихо пискнула я в ответ.

    Судя по улыбке принца, он не поверил.

    Более того, начал демонстративно перелистывать страницы, зачитывая вслух названия проклятий и то, что они делают с магами.

    На метке, которая выжигает изнутри, я перебила:

    — Ну ладно. Я хотела посмотреть и попробовать что-то простое. Но в лабораториях ничего не было, — не стала врать.

    Фердинанд фыркнул, будто это было очевидно, однако фолиант всё же захлопнул, а потом внимательно осмотрел переплет.

    — И не могло быть. Это запрещённая литература. Полагаю, Моника защитила свои секреты только от магов, никак не ожидая, что в её кабинет ворвётся любопытная и обиженная полукровка, — спокойно произнёс он, протягивая мне том.

    Вот это было неожиданно.

    Я ждала вопросов, нотаций, наставлений о том, что проклятия — это опасные игрушки. Или чего-то в этом духе.

    Но принц лишь держал книгу и смотрел. Спокойно, наигранно доброжелательно, хотя глаза всё так же пылали от напряжения.

    Предчувствуя подвох, я не спешила забирать находку. Смотрела на него так, будто мне предлагали подержать гремучую змею, а потом переводила взгляд на книгу проклятий.

    — Верни ее на место. Через неделю мы устроим встречу с Таргосом. А потом ведьмы вернутся в Академию, — поторопил меня ректор, всё так же протягивая опасный предмет.

    А вот и подвох. Он хотел видеть, где тайник.

    Умное чудище. Но и я не вчера родилась.

    Нет уж, показывать, где Моника прячет запрещенку, не вариант. Раз я знала, значит, могла пользоваться. А потом доказывай, что ты не ведьма.

    Сначала я сама обыщу кабинет, а потом решу, что стоит сдавать принцу.

    Точнее — сдавать Монику со всеми заслугами или сначала поговорить?

    Учитывая ситуацию с Таргосом, Император и без того не в восторге от моего союза с принцем. А после выходки Констанции он настроен к ведьмам ещё более враждебно.

    Находки в кабинете Моники только укрепили меня в мысли: Констанция действовала не сама. Не исключено, что ей помогали. Не исключено и то, что ею пожертвовали, сыграв на материнской любви и пошатнувшемся рассудке.

    Я хотела знать, что они замышляют и насколько это опасно.

    И была уверена: в кабинете есть ещё что-то. То, что скрыто от глаз любопытных магов, но заметит любая ведьма.

    Зная Фердинанда и Фредерика, они не позволят мне рыскать и искать зацепки. Сразу бросятся казнить всех подряд и тем самым только сделают хуже.

    Нет, я только начала привыкать к этому миру и жить во времена стычек за власть совсем не готова.

    — Я не покажу тебе, где взяла. Оставь на столе, — указала я пальцем на пустую и подозрительно чистую поверхность стола декана ведьм.

    Тут всегда царил хаос, а значит, обыск уже проводили и ничего не нашли. И помогать я не собиралась.

    Точно не сейчас.

    Маска спокойствия ректора сменилась раздражением.

    — Ты уверена? — наигранно ласково спросил Фердинанд, прожигая меня глазами. — Если Моника поймёт, что её тайник нашли, ей это не понравится, — небрежно бросил фолиант на стол.

    Так же, как Императору не понравится, кто именно нашел этот тайник.

    Ведьминское чутье подсказывало: стоит показать где и меня тут же потащат на очередной допрос к Илариону, чтобы наверняка.

    Замотав головой, я резко поднялась и сделала несколько шагов подальше от стола.

    — Я верну. Завтра. Может, тут всё же найдётся что-то не такое опасное, — наигранно беззаботно произнесла, стряхивая невидимую пыль с платья.

    Принц опасно прищурился.

    Судя по взгляду, ему хотелось сорваться и выругаться, но вместо этого на губах застыл оскал.

    — Как хочешь, моя ведьма. Тогда пойдём, — процедил он, указывая на выход.

    Я почти поверила, что ректор смирился с моим отказом, пока не заметила, как на двери кабинета вспыхнула защитная сеть.

    — Мстишь? — спросила я, осматривая ехидно самодовольного мужчину.

    — Учусь у одной вредной ведьмы. Захочешь вернуть книгу на место – я к твоим услугам, — картинно поклонился этот гад.

    Утренняя злость снова подняла голову. Я уже открыла рот, чтобы обругать его… но не успела.

    Вместо связных слов с губ сорвался удивленный писк, когда меня резко подхватили и закинули на плечо.

    — Я тебе что, мешок с картошкой? — возмущенно хлопнула я наглеца по спине.

    В ответ он что-то буркнул себе под нос, а потом подбросил меня, устраивая поудобнее, заставив снова пискнуть.

    — Хм, нет. Ты вкуснее. Больше похоже на какой-то сладкий фрукт с кисло-терпким соусом, — уверенно заявил Фердинанд.

    Несколько пролетов я провисела на его плече, чувствуя себя мешком с гнилыми яблоками, а потом ректор остановился у знакомой двери.

    Чудище притащило добычу в свою пещеру, чтобы сожрать.

    — Чувствую себя дичью. Осталось костер разжечь и меня на вертел, — прокомментировала его поведение.

    Как ни странно, Фердинанд даже не отрицал и с плеча спускать меня не спешил. Что-то осматривал в комнате, а потом сыпал какими-то заклинаниями.

    Я не видела, что именно происходит: меня всё ещё держали носом к выходу. Но отчётливо ощущала запах грозы и предчувствовала подвох.

    Он явно что-то задумал… скорее всего какую-то пакость, чтобы отомстить за отказ.

    Так и хотелось лягнуть наглого принца каблуком в нос, соскочить и гордо удалиться в старую комнату Юлианны. Но после такого количества заклинаний я не рискнула.

    Вернее, рискнула бы, если бы не проклятая книга.

    Я не боялась Фердинанда, но в то же время прекрасно понимала, как это выглядит со стороны: только провели обряд, а я уже листаю смертельные проклятия, действующие исключительно на магов.

    Тут любой здравомыслящий мужик насторожится.

    Пока он накладывал непонятные чары, я боролась с порывами вырваться.

    Но когда в покоях наступил полумрак, внутри похолодело.

    — Ты забыл заплатить за электричество, — попыталась я пошутить, дергаясь в руках мужчины.

    — Не понимаю, о чём ты, Юля. Но, кажется, это должно выглядеть так, — ровно ответил принц, аккуратно снял меня со своих рук и позволил осмотреться.

    От увиденного сердце упало куда-то в пятки, а потом сорвалось в галоп.

    — Это что?

    — Эта… как её… — замялся Фердинанд. — Романтика, — выдохнул слово так, будто произнёс его впервые. А потом указал на украшенную цветами комнату. — Разве это не то, чего ты просила утром? Романтика, цветы, признания… — начал он перечислять мои слова перед завтраком.

    Да, я пыталась объяснить, как нужно соблазнять жену, перечисляя самые стандартные методы из своего мира, — и чудище решило использовать всё и сразу.

    А ещё я говорила о страстной ночи, и, судя по тому, как он смотрел, этот пункт явно был следующим в его плане.

    Хотелось ли мне ругать его, оказавшись в полумраке, в комнате, усеянной мелкими цветами, какими-то белыми лепестками и со странными светлячками под потолком?

    Всё ещё да. Но я не стала.

    Поскандалить можно и завтра, а вот почувствовать себя женщиной, а не ведьмой — с этим у нас куда сложнее.

    — После дня в подвалах я бы предпочла ванну. Идешь со мной? — спросила я, протянув Фердинанду руку.

    Принц оценил жест примирения: напряжение в его взгляде растаяло, сменившись облегчением.

    Через мгновение он вновь подхватил меня на руки — теперь бережно и крепко, прижимая к груди, словно опасался, что я передумаю.

    — Можешь называть меня похотливым чудищем, но сегодня я намерен получить ту самую страстную ночь, о которой ты упоминала, — быстро и почти задыхаясь произнес он.

    ***

    В реальности бурная ночь с принцем-ректором оказалась ещё лучше. Лучше, чем я могла представить.

    Как выяснилось, мне нравилось, когда вместо прошлого “Юли” он шептал моё имя. А ещё больше понравилось тихое “Я люблю тебя, моя захватчица”, которое он повторял, покрывая поцелуями пылающую от страсти кожу.

    Да и в целом, быть собой невероятно приятно: никакого притворства, никакого страха, никаких сомнений.

    Я позволяла себе больше, чем допускали местные приличия, и всерьёз наслаждалась стонами чудища и его тихим “Ты невероятная”.

    Судя по алой полоске за окном, уснули мы только к рассвету. И если это не первая брачная ночь, то точно первая, когда мы стали по-настоящему близки.

    Единственный недостаток страстной ночи — она не могла длиться вечно.

    Коварное солнце встало слишком рано, и вместе с рассеявшейся тьмой к нам явились незваные гости.

    — Кто бы там ни пришёл, просто спусти его с лестницы, — простонала я в ответ на настойчивый стук.

    Фердинанд был не в большем восторге.

    — Не переживай, я выберу маршрут короче. Из окна – и сразу в реку. Быстро, эффективно, отрезвляюще, — пообещал он, морщась от барабанного боя в дверь. Натянул брюки и направился к выходу.

    Вот только наглецом оказался вовсе не кто-нибудь, а всегда деликатный лорд Тарвин.

    Когда же я узнала голос Сильвена — сон исчез, будто его и не было.

    Если даже этот мужчина так бесцеремонно колотил в ректорскую дверь, значит, опять случилась какая-то гадость.

    Жаль, я не слышала, что именно пошло не так. В этот раз, мой заботливый и полуголый муж учтиво закрыл дверь, ограждая меня от самого интересного.

    Судя по всему, этого “интересного” было немало — разговор длился и длился. К тому моменту, когда Фердинанд вернулся, я уже успела привести себя в порядок и накинуть его огромный халат.

    После этой ночи затягивать себя в строгое платье совсем не хотелось. Халат приятно ласкал кожу, а под тяжестью мягкой ткани создавалось ощущение, будто я всё ещё в объятиях своего чудища и под тёплым одеялом.

    Укутавшись в белую ткань, я забралась в кресло с ногами и принялась ждать новостей. Очень плохих новостей — судя по виду, с которым вернулся Фердинанд.

    — Всё так плохо? — спросила я мужчину, который сел напротив, но не спешил начинать разговор.

    Фердинанд отрицательно покачал головой, но сказал совсем не то, о чём я спросила:

    — Ты доверяешь мне? — внезапно спросил он.

    Доверяю?

    Вероятно, больше, чем кому-либо в этом мире. И всё же… полностью я сейчас даже себе верить не могла. Но признаваться в этом не стала.

    — Допустим, — ответила я, спустив ноги и кутаясь в ткань, и внимательно посмотрела на мрачного ректора.

    Обычно с таких вопросов начинаются просьбы, которые больше, чем просьбы.

    — Мы должны еще раз обыскать кабинет Моники. Сегодня. И в этот раз найти все тайники. Этим утром Фредерик получил письмо от Таргоса. Он просит аудиенции уже завтра. Чтобы понять, что они задумали, мне нужно знать, какие еще грязные тайны скрывала ведьма прямо под моим носом, — строго сказал он, впиваясь в меня взглядом.

    — Завтра, — повторила я за принцем. — Но к чему такая спешка? — задала вопрос.

    — Чтобы Фредерик не успел объявить о нашем обряде, — тут же отозвался Фердинанд.

    Уловив моё замешательство, он поднялся и присел рядом с креслом. Я действительно была удивлена: ведь он сам говорил, что обряда достаточно и до объявления я в безопасности.

    Оказалось, не всё так однозначно. Обхватив мою ладонь, Фердинанд коснулся её губами.

    — Раз ведьмак попросил о встрече, значит, придумал, как надавить и завлечь тебя в клан. Нам нужно что-то весомое, чтобы этого не произошло. Одной книги недостаточно. Нужно то, что поставит под угрозу не только Монику, но и весь клан, а лучше самого Таргоса, — объяснил он.

    Несколько минут я смотрела в темные глаза принца. Внутри боролись два чувства: что я предаю единственную, кто был ко мне добр в этом мире, и желание уберечь свою голову от плахи.

    Если бы я не нашла книгу проклятий, наверняка отказала бы ему. Но я нашла, и она, как яд, разъедала мое доверие к Монике.

    Внутри звенели гадкие сомнения, что помогали Юлианне вовсе не ради неё, а преследуя совсем другие цели.

    — Пообещай мне, что ты используешь то, что мы найдем, только если Таргос попытается меня забрать. Если дело коснётся лишь Моники, я хочу сначала с ней поговорить, — выдохнула я.

    — Всё ещё думаешь, что она рисковала головой, чтобы помочь бедной влюбленной Юлианне? — криво улыбнулся он. — Моя наивная девочка… — снисходительно коснулся губами моей руки.

    Может, я и наивная, но такое отношение разозлило.

    Мои слова Фердинанд воспринял как каприз ребёнка. Он снова забыл, что я не Юлианна, и мне давно не двадцать.

    — Я хочу сама посмотреть ей в глаза и задать этот вопрос. И ТЫ позволишь! — громко сказала я, вскакивая с кресла и вырывая руки из его. — И прежде чем относиться к моим словам как к детским капризам, вспомни, что в моём мире я была старше тебя. Мне тридцать семь, а не двадцать. Поэтому будь добр, не списывай моё незнание местных порядков на клиническую глупость!

    Развернувшись и игнорируя ошарашенного ректора, все еще сидящего у кресла, я направилась в ванну.

    Да, самой тоже не мешало бы помнить, что мне не двадцать: щёки предательски вспыхнули от осознания того, как я разговаривала с принцем, а руки мелко дрожали.

    Быть взрослой и одновременно совершенно беспомощной было странно. По сути, я знала об этом мире меньше семилетнего ребёнка.

    Но гордость твердило одно: он обязан уважать мои желания. Пусть они кажутся наивными или глупыми — но относиться к ним серьезно он должен. Иначе у нас ничего не выйдет.

    Холодная вода, наспех собранные волосы и платье, в котором невозможно дышать.

    А потом я вздохнула и приготовилась встречать хмурого мужа и отстаивать свою точку зрения.

    Фердинанд бродил по комнате, трепал волосы, как всегда, когда нервничал, и мигом оказался рядом, стоило мне выйти.

    — Прости, сладкая. Я не хотел вести себя неуважительно, — выдохнул он и тут же сгреб меня в объятия, закрыв рот поцелуем, не позволяя возразить.

    Мягкие губы Фердинанда, отголоски прошедшей ночи, заставили гнев утихнуть, а предательское тело — заныть от желания. Ладно, раз уж он решил просить прощения поцелуями — пусть просит.

    Обхватив мужскую шею, я перестала сопротивляться.

    Своеобразное извинение длилось недолго: артефакт у двери громко напомнил о времени, и принц отстранился.

    — Конечно, я воспринимаю твои желания всерьез. Просто иногда они опасны для тебя самой, Юля, — прошептал он.

    Я знала, но признавать не собиралась. Можно ведь объяснить словами, а не насмехаться и обзывать меня наивной.

    — Обещай мне: если я посчитаю необходимым, ты позволишь поговорить с Моникой, — повторила я просьбу.

    Обреченно вздохнув, Фердинанд обхватил моё лицо и пристально заглянул в глаза.

    — Только на территории Академии. Ни в коем случае не соглашайся идти с ней в клан – “посмотреть, как они живут” или под любым другим предлогом, которым она попытается тебя разжалобить, — выдвинул он встречное условие.

    Что ж, может, я и наивная, но не настолько.

    — Идёт.

    Отстранив его руки от своего лица, я протянула ладонь для пожатия.

    В ответ на деловой жест чудище улыбнулся.

    — Я предпочитаю поцелуй, жена. Считай, что мы договорились, — самодовольно сообщил он и в следующее мгновение захватил мои губы.

    Новый поцелуй не был ни аккуратным, ни слишком нежным. В этот раз Фердинанд целовал уверенно, настойчиво и обжигающе горячо.

    Когда спина коснулась кровати, я поняла, что мы слегка увлеклись.

    — Фер, обыск, — напомнила я.

    — Знаю, — выдохнул он, нехотя отстраняясь.

    Похоже, не только мои гормоны отключали мозги. Грозное чудище тоже с радостью сорвало бы с меня платье и не выпускало жену из постели несколько дней.

    Но встреча уже завтра, а значит, романтика опять откладывается.

    — Даю слово: когда всё уляжется, я поставлю Николаса заместителем ректора и увезу тебя на неделю к океану. Ты, я и твои сладкие стоны, — пообещал он, поправляя свой и без того безупречный наряд.

    В отличие от принца, моё платье пришлось менять. А после переодевания я неохотно протянула ему руку, показывая, что готова играть в ведьму-детектива.

    Чутье подсказывало: то, что мы найдем в кабинете Моники, понравится мне ещё меньше, чем книга проклятий.

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻

  

  
    Глава 52. Подруга

    В кабинете Императора я раньше не бывала. И уж точно хотела бы оказаться здесь по другому поводу.

    Но нет — наша с Фердинандом страстная ночь сменилась следующей: тяжелой и наполненной моими слезами.

    Разочарование — гадкое чувство. Оно не жжет, как злость, и не осыпается чёрным пеплом, как обида. Оно оставляет пустоту.

    Именно эту пустоту чудище пытался заполнить своими объятиями. Именно её я ощущала, войдя в кабинет Фредерика и встретившись взглядом с Моникой.

    Подруга и новообретенный “папочка” выглядели чужеродно в роскошном зале. Даже стулья, на которых они сидели, казались величественнее их серой одежды.

    — Помни, всё это лишь игра, чтобы тебя разжалобить, — едва слышно шепнул на ухо Фердинанд.

    Я и сама это понимала: в Обитель Таргос оделся куда приличнее, а не в странный микс бродяги и монаха.

    Всё это была хорошо продуманная постановка. Вероятно, не обыщи мы кабинет декана ведьм, я бы купилась.

    Но теперь… Я больше не верила ни в бескорыстность подруги, ни во внезапно вспыхнувшую “отцовскую любовь” к Юлианне.

    Стараясь не выдать своих мыслей, перевела взгляд на Императора. Он сидел в бархатном кресле, за белоснежным столом, словно высеченный из камня.

    Голубые глаза Фредерика пылали напряжением, челюсть была сжата так сильно, что, казалось, вот-вот раздастся скрип зубов.

    Он явно не рад визитерам. И ещё меньше — моему присутствию здесь.

    Да, Таргос подготовился.

    Утром, когда Фердинанд уже собирался во дворец, Сильвен принёс новое письмо. Ведьмак требовал моего присутствия на аудиенции, и мы не могли отказать.

    — Вот теперь я уверен, что он идёт за тобой. Решил всё провернуть так, чтобы мы не успели подготовиться и увезти тебя из Леворна, — объяснил принц причину внезапного требования.

    Сначала я испугалась. Потом разозлилась. И буквально застыла в дверях кабинета, когда увидела там Монику.

    Всё ещё оставалось неясным, что предпримет Таргос, узнав, что я не Юлианна. Но присутствие ведьмы вызывало тревогу.

    Первой мыслью было: “папочка” пришёл шантажировать Фердинанда. Тайный обряд с ведьмой-захватчицей не порадует магов, зато обрадует врагов Императора.

    Чем не повод свергнуть правителя, связанного с ведьмами?

    Однако стоило перевести взгляд на Монику — я выдохнула.

    Ведьма заговорчески подмигнула и наигранно доброжелательно улыбнулась — значит, этот козырь ещё не раскрыт. По крайней мере, пока они не озвучили свои требования и не получили отказ.

    Теряясь в догадках, как именно меня собираются заманить в клан, я пропустила мимо ушей церемонию приветствия, появление Главного Инквизитора и трогательную речь Таргоса о радости “воссоединения с дочерью”.

    Только когда прохладная ладонь Моники коснулась моей руки, я очнулась и поняла, что оказалась между двух огней. С одной стороны сидели Фердинанд и Илларион, с другой — Моника и Таргос.

    Поймав мой взгляд, ведьма ласково улыбнулась:

    — Не переживай, ты будешь жить в соседнем доме. Мы будем болтать, как раньше, — произнесла она, поглаживая мою руку.

    Вот тогда я осознала: в речи Таргоса было что-то важное. То, что я пропустила, утонув в собственных страхах. Страхах, которые начинали становиться явью.

    — В смысле “жить в соседнем доме”? — переспросила я у бывшей подруги.

    Ведьма лишь пожала плечами, а вместо неё ответил “папочка”.

    — Моя девочка, ты, кажется, переволновалась. Не переживай, это всего несколько ночей в месяц. Я буду обучать тебя контролю. Думаю, Император примет верное решение и не откажет мне в такой малости, как проводить время с собственной дочерью, — ласково произнес ведьмак, довольно улыбаясь.

    Похоже, здесь торговать женщинами, как мебелью, считалось в порядке вещей.

    Внутри вспыхнул протест. Но прежде чем напомнить Таргосу, что я не стул, я повернулась к принцу.

    “Можно я ему всё выскажу?” — спросила взглядом.

    Как назло, Фердинанд отрицательно покачал головой.

    “Сиди, молчи, не вмешивайся,” — вспомнила я его утренние наставления.

    Молчать, слушая, как Таргос перечисляет выгоды для Императора, оказалось непросто.

    На сегодняшнем аукционе моя тушка — главный лот, и цену мне давно составили, “на глазок”, так сказать.

    Травы, зелья, противоядия. Даже редкие камни для артефактов, заряженные в кровавую луну.

    Я видела, как с каждым новым “уникальным приобретением” всё мрачнее хмурился Фердинанд и всё внимательнее прислушивался Фредерик. Кажется, предложение ведьмака было по-настоящему щедрым, а я оказалась даже ценнее, чем они предполагали.

    Но, несмотря на всю “выгодность”, после очередного обещанного дара Император поднял руку и остановил гостя.

    Почти минуту он переводил взгляд с Таргоса на мрачного Фердинанда, а потом произнёс слова, от которых в комнате зазвенела тишина.

    Или только у меня в ушах зазвенело от шока.

    — Я согласен, — холодно произнёс он, тут же подняв руку, давая понять, что будут условия. — Даже наследника можете оставить себе, если у Юлианны и принца родится ведьмак. При условии, что вместо всех этих безделушек вы передадите мне книгу Родалона. Всю, до последней страницы и без уловок. Это моя цена. Либо вы соглашаетесь, либо аудиенция окончена, — строго добавил Фредерик.

    От такого я просто лишилась дара речи. Я знала, что им нужно заклинание, с помощью которого Моника перенесла меня в тело Юлианны. Но книга… в обмен на меня?

    А слова про наследника и вовсе не укладывались в голове.

    Что значит “оставите себе”?

    Ребёнок — это что, щенок в помёте?

    Чувствуя, как закипаю, я снова посмотрела на мужа. Как он ни пытался скрыть недоумение, но условие, выдвинутое братом, Фердинанд воспринял явно без восторга.

    Пылающий взгляд, пальцы, впившиеся в подлокотники кресла… Ему хотелось спорить или хотя бы высказать всё, что он думает о подобных сделках. Но принц, как и я, понимал: он не Император.

    А потому мы оба молчали, наблюдая, как ведут торг за моё тело и будущее.

    В отличие от хмурого супруга, Таргос улыбнулся — странно, слишком спокойно, будто именно этого и ждал.

    — Это не проблема. Ведьмы давно не используют тёмную силу. Дочь для меня важнее старой книги, что стала причиной нашего падения, — слишком легко согласился он. — Раз уж мы сошлись в цене, обсудим условия, — потер руки, словно пронырливый торговец, провернувший выгодную сделку.

    В его словах прятался подвох — я это чувствовала каждой клеткой. Но где именно он скрыт, понять не могла. Сколько ни сопоставляла находки в кабинете Моники, ловушка ускользала от понимания.

    Может, Юлианна ему и правда была нужна?

    Всё можно было бы списать на то, что она его единственная дочь и расслабиться… если бы не одно “но”.

    “Дочь важнее книги,” — эхом отозвалось в голове.

    Но я не дочь Таргоса. Я лишь в её теле.

    Развернувшись, я посмотрела на Монику. Кажется, даже она не ожидала такого. Ведьма побледнела, стала белее стола Фредерика и дышала часто, будто вот-вот упадёт в обморок.

    Чего она боялась?

    Что, отдав бесценную книгу, “папуля” не обрадуется, узнав, что дочь в другом мире?

    Или того, что её не похвалят за самодеятельность?

    А может, она опасалась, что вместе с одной тайной на поверхность всплывут и остальные?

    Неужели Таргос не в курсе того, что замышляла сестра?

    Этого мы с Фердинандом так и не выяснили, и потому явились на аудиенцию лишь со слабой надеждой, что всё обойдётся.

    Ведь ничего конкретного на ведьмака мы так и не нашли. Мы могли отправить на казнь Монику, но не его — и потому этот козырь принц решил приберечь.

    После всех находок в кабинете не хватало лишь одного — мотива.

    Зачем ведьме послушная ассистентка принца?

    Почему именно Юлианна? И почему именно сейчас?

    Моника давно служила в Академии. На её веку у Фердинанда было немало помощниц, но ни с одной она не пыталась сблизиться. И вдруг — едва Юлианна устроилась, они сразу “подружились”.

    Но зачем? Влюбленная глупышка показалась ей удобной? Или слишком наивной, чтобы кто-то заметил подмену?

    Как показал мой опыт — всё вышло с точностью до наоборот.

    Но копаться в мотивах ведьмы времени не было. Нужно было понять мотивы её отца.

    Ему нужна дочь? Или лишь тело, чтобы продлить род?

    Что случится, когда он узнает правду? И если это “когда” придёт в ту самую ночь в клане?..

    Слишком много вопросов. Слишком много “если”.

    Был только один способ выяснить наверняка.

    — Ваше Величество, прежде чем вы договоритесь об условиях, могу я поговорить с главой? — спросила я, глядя прямо на Императора.

    Тот недовольно поджал губы.

    Естественно, ему нужна книга. А ещё он был бы рад избавиться от захватчицы руками ведьм. Но пока фолиант оставался у ведьмака, Император не спешил занижать цену “товара”. Поэтому мою просьбу он не проигнорировал.

    — Говорите, — небрежно позволил Фредерик, отмахнувшись от меня, как от назойливой мухи.

    Ладно, первый этап пройден. Теперь можно и наглеть.

    — Наедине, — уверенно уточнила, поднимаясь.

    Учитывая вопрос, который я собиралась задать, понимала: при всех на на него ответят чем угодно, только не правдой.

    Озадаченный моей дерзостью, правитель даже не сразу нашёлся со словами. Тёмная бровь вопросительно изогнулась, а взгляд метнулся к принцу. Он явно рассчитывал, что “гостью” проинструктируют о правилах поведения во время аудиенции — и результатом остался недоволен.

    — Девочка боится. Позвольте, я её успокою. О клане ходит столько слухов… Неудивительно, что юная леди испугалась, будто обратно не вернется, — вмешался Таргос.

    Вот теперь я слышала, как скрипнули зубы Фредерика.

    Добыча уже была в его руках, но ускользала из-за наглой полукровки.

    — Я провожу Юлианну и главу в зал Совета. И прослежу, чтобы всё прошло гладко, — неожиданно вмешался Фердинанд.

    За это я была благодарна. Пойти против явного недовольства брата, рискнуть ценной книгой ради непонятного плана — это было лучше всякой романтики.

    Улыбнувшись мужу, я шагнула к нему ближе и буквально ощутила, как стало легче дышать.

    Под таким напором у Фредерика не осталось выбора. Кивнув, он указал на время:

    — У вас четверть часа. Моё время не безгранично, — сообщил он Фердинанду. — Как и терпение, — добавил, кольнув меня взглядом.

    Да, новые и новые “приключения” явно не прибавляли шансов выжить. Но если я не выясню мотивы Таргоса, рискую лишиться головы в ближайшие дни — и вовсе не от рук магов.

    ***

    Зал Совета был огромным — с овальным столом и десятком стульев. Но под пристальным взглядом Таргоса он казался тесным.

    Фердинанд впустил нас внутрь и захлопнул дверь — и я ощутила себя в клетке с драконом. Правда, этот дракон был блондином, чьи глаза прожигали меня насквозь, а улыбка была обманчиво мягкой.

    — Что ты хотела узнать, девочка? — словно кот, поймавший мышь, задал вопрос Таргос.

    И примерно так я себя и чувствовала: ходила вокруг стола, а ведьмак шагал следом. Нас разделяло лишь деревянное полотно, но и этого было недостаточно.

    — Зачем я вам нужна на самом деле? — спросила я, медленно двигаясь по кругу.

    Ведьмак улыбнулся шире.

    — Ты моя единственная родная дочь, — нараспев ответил он, повторяя каждое моё движение.

    — Почему единственная? — тут же уточнила я.

    После этого улыбка мужчины сползла, а в глазах мелькнуло нечто новое.

    Злость? Раздражение?

    Его это зацепило. Значит, я нащупала правильную нить.

    — Так распорядился Пресветлый, — неохотно ответил “заботливый папочка”.

    Похоже, он уже пожалел, что согласился на разговор.

    При Императоре я бы не рискнула задавать подобные вопросы, а значит вскоре оказалась бы полностью в его власти.

    Кто знает, как у них всё устроено? Возможно, в клане женщинам положено лишь кланяться главе и молчать. Тем более — не задавать вопросы, которые заставляют нервничать.

    Понимая, что двигаюсь в верном направлении, я продолжала давить:

    — Если вы хотите, чтобы я пошла в клан, придётся объяснить, как так вышло, что я единственный кровный потомок. Ведь ходят разные слухи… — пояснила я своё любопытство.

    — Слухи, что я готов пожертвовать тобой ради мести принцу. Ты этого боишься? — спокойно поинтересовался он, наклоняя голову.

    Ума этому мужчине не занимать. Но признаваться или отрицать я не спешила. Пусть считает, что я наивная и напуганная девочка.

    — Это не важно. Главное – я не стану разменной монетой в ваших играх с Императором. Если вы не способны доверить мне даже одну безобидную тайну, то с чего я должна верить вам настолько, чтобы войти в клан, где меня могут убить, проклясть или придумать что-то похуже? — холодно произнесла я и, развернувшись, подошла к окну.

    Получилось резче, чем рассчитывала, но это сработало.

    Несколько мучительно долгих минут Таргос молчал, будто решая — стоит ли вести со мной диалог или я всё равно в его руках.

    Наконец в тишине раздались шаги. Ведьмак двинулся ко мне — медленно, размеренно, словно взвешивая каждый шаг. А потом остановился прямо за спиной.

    — Причина того, что ты единственный мой ребёнок, – это Годфри Свон, — тихо произнёс он.

    Знакомое имя хлестнуло, будто кнутом.

    Неужели он всё-таки отомстил ведьмаку за ночь с невестой? Но как?

    Развернувшись, я резко отпрянула. Мужчина стоял слишком близко, расстегнув серую рубаху и демонстрируя не по возрасту подтянутый торс.

    — Что вы делаете? — ошарашенно спросила я, выставляя руку вперед, чтобы сохранить дистанцию.

    Странное, нездоровое желание — демонстрировать молодой девушке обнаженную грудь. Особенно той, кого только что назвал дочерью.

    Это что, у них такие порядки в клане?

    По коже побежали мурашки, но то был уже не страх, а липкий ужас, перемешанный с отвращением. Меня буквально передернуло.

    Мысли слишком явно отразились на лице, и выражение Таргоса вытянулось от удивления.

    Он резко отступил, поднял руки и вопросительно изогнул бровь. Судя по округлившимся глазам, он был искренне потрясен моей реакцией.

    — Не бойся, сокровище мое, я лишь хочу показать, что не вру, — сказал он, указывая пальцем на шрам.

    Тонкая красная полоска тянулась, словно кто-то провёл фломастером вдоль его живота и ниже, к брюкам.

    — Он отомстил? — догадалась я, откуда такое “украшение”.

    Таргос тяжело вздохнул, плечи опустились, будто на них легла невидимая тяжесть, и он кивнул.

    — Утром, сразу после их обряда. Я чудом выжил, но детей иметь больше не мог. Только поэтому не стал выяснять у Коры причины скоропалительного брака и старался не попадаться ей на глаза. А когда появилась ты…

    — Вы решили, что ребёнок от Годфри, — закончила я за него.

    Его пальцы нервно скользнули по волосам, оставляя на виске неровную прядь, а взгляд потемнел, стал жёстче.

    — Я так понимаю, Годфри сначала хотел просто отомстить Коре, мучить её за предательство. Но когда узнал о ребёнке – решил, что это шанс заработать. Одного не пойму: почему он не пришёл ко мне? То ли не рискнул после того, как пырнул ножом, то ли не был уверен, что я стану платить за полукровку, — произнёс он, и на секунду губы нервно дрогнули.

    Почему Годфри не сомневался, что ребёнок не его, спрашивать я не стала. Маг брезговал прикасаться к женщине после ведьмака, а значит, других вариантов быть не могло.

    Каким же нужно было быть чудовищем, чтобы жениться только ради мести.

    Таргос на миг замолчал. Его пальцы машинально скользнули по столешнице, стирая невидимую пыль.

    — Всё это время я не знал о тебе, а потом получил письмо. Твоя мать во всём призналась: как скрывала беременность, как всю весну прятала тебя, чтобы никто не догадался. Она просила спасти нашу дочь от чудовища, но я не успел, — продолжал он, голос дрогнул, будто между словами стояли годы недосказанности.

    В ответ на знакомое прозвище я улыбнулась.

    — Не такое уж он чудовище. Во всяком случае, не со мной, — зачем-то призналась я.

    Откровенность в обмен на откровенность.

    Таргос воспринял это как знак. Знак того, что он действительно обрел дочь.

    Обхватив мою ладонь, другой рукой он провёл по волосам.

    — Ты похожа на меня. Странно, что этого никто не замечал, — ласково сказал он.

    Похожа. Те же светлые волосы, утонченные черты лица, слегка задранный нос — только глаза голубые. Ведьмак тоже отдаленно напоминал моего отца, только гораздо моложе и без морщин, будто фотографию прогнали через фильтр для глянца.

    И вот тут во рту стало горько. Особенно от взгляда, которым на меня смотрел этот, по сути, чужой мужчина. Ласково — и в то же время с затаенной тоской. Он гладил меня по волосам, а я пыталась не отшатнуться. Жест, который Юлианна приняла бы с радостью, причинял мне почти физическую боль.

    Рука Таргоса была тяжёлой, дыхание — горячим, а прикосновения — неприятными.

    Проблема в том, что это не мой отец. А сил притворяться Юлианной больше не осталось.

    Он всё равно узнает — рано или поздно. И тогда будет только хуже. Сейчас, по крайней мере, я во дворце, а за дверью — Фердинанд. Здесь мои шансы выжить куда выше, чем в клане.

    Набрав воздуха, я отступила от мужчины и посмотрела в его зелёные глаза.

    — Мне жаль, Таргос, но я не совсем ваша дочь. Я не Юлианна, — тихо прошептала я.

    Лицо ведьмака окаменело. С него разом слетели и нежность, и усталость. Осталась лишь холодная настороженность.

    В дверь как нельзя вовремя постучал Фердинанд, напоминая, что время вышло. Но мне уже заступили дорогу.

    — Объясни, — зло потребовал Таргос, резко схватив меня за руку.

    Я раскрыла рот, как рыба на суше, пытаясь сообразить, что именно сказать. Но дверь с грохотом распахнулась, и в комнату ворвался принц.

    Я даже не успела понять, как массивная фигура в чёрном превратилась в стену между мной и несостоявшимся родственником. Лишь ощутила запах магии, исходившей от Фердинанда.

    — О том, как именно в тело вашей дочери попала моя жена, вам лучше спросить у вашей сестры, Таргос. На сегодня аудиенция окончена, вас проводят. Когда разберетесь с Моникой – приходите в Академию, и мы поговорим, — прогремел его голос, и в следующее мгновение ведьмака связали магические путы.

    Во дворце уши и глаза повсюду. Вероятно, Фердинанд опасался реакции на моё признание и решил не рисковать.

    Глаза ведьмака вспыхнули, над головой завыла знакомая сирена, и рядом с принцем тут же оказался Главный инквизитор.

    Кажется, пока мы беседовали, за дверью было не менее жарко.

    Даже оказавшись в окружении магов, Таргос не сдавался. Он всё так же дёргался, пытаясь сорвать удавку, и глухо рычал какие-то заклинания.

    — На вашем месте я бы не стал, Таргос. Даже если вы вырветесь, подобраться к Юлианне сможете только через моё бездыханное тело, — громко рыкнул Фердинанд, уронив гостя на пол.

    Лёгкий кивок — и под поток громких ругательств Иларион увёл связанного ведьмака прочь. А меня заключили в объятия.

    ***

    Безопасность, тепло и родные руки, из которых не хотелось вырываться. Я прижалась к принцу так крепко, будто хотела спрятаться под его кожу — укрыться от бесконечных проблем и злоключений.

    Но один момент всё же не давал покоя.

    Ведьмак так и не договорился с Императором, а это значило…

    — Мы упустили книгу, — шепотом напомнила я Фердинанду.

    Принц чуть прищурился, взгляд скользнул по мне, задержался на пальцах, всё ещё вцепившихся в его камзол.

    — Найдем другой способ, — твёрдо сказал он, наклоняясь так близко, что щёку обдало жарким дыханием. — Ноги твоей в их логове не будет. Пойдём домой.

    Меня уверенно вывели из зала Советов, и лишь когда кабинет Императора остался позади, я всё-таки решилась уточнить:

    — А Фредерик? — неуверенно спросила я, подняв глаза.

    Фердинанд оглянулся, его рука едва заметно дрогнула, а взгляд потемнел еще сильнее.

    — Всё слышал через меня, — отрезал он. — Он зол. Лучше нам какое-то время не попадаться ему на глаза, — добавил глухо.

    Ну просто полоса “везения” какая-то.

    Теперь на меня зол не только Император, но и главный ведьмак Леворна. А ещё я осталась без единственной подруги.

    — Моника? — спросила я у ректора, быстро шагавшего по коридорам.

    — Судя по находкам, Моника не решалась использовать заклинание на магах или адептах. Но, увидев Юлианну, решила отомстить. И Коре, из-за которой её брат лишился будущего, и Годфри Свону. Она просчиталась лишь в одном: вместо того чтобы отправить в пустоту дочь врага, отправила туда дух собственной племянницы, — пояснил он, крепко сжимая мою ладонь.

    Лестницы сменялись переходами, а в голове выстраивалась цельная картинка.

    Вот он — мотив и причина для дружбы с ассистенткой. Годами Моника готовилась к войне ведьм и магов, тайно наставляла молодых адептов, наполняя их ненавистью.

    Но что могла простая помощница?

    Разве что подлить гадость в чай чудищу или плюнуть в суп.

    В знакомой спальне я устало рухнула в кресло.

    День казался бесконечным, хотя за окном только начинало смеркаться. Мысли давили не меньше, чем дворцовые интриги.

    — И всё же я не понимаю, чего она добивалась, подсунув тебе покорную марионетку, — сказала я мужу, расшнуровывая тугой корсет.

    Фердинанд сел рядом. Обхватив мою ладонь, коснулся её губами.

    — Думаю, доработанное заклинание должно было скрыть захватчиков от менталистов, — тихо произнёс он, задумчиво поглаживая мою руку. — И если бы я не заметил подвох с Юлианной, она бы передала заклинание брату, и они повторили бы то, в чём не преуспели их предки.

    Я нахмурилась, вглядываясь в его профиль. Чёрные глаза потемнели, челюсть напряглась.

    — Думаешь, Таргос в курсе? — спросила я почти шёпотом.

    Принц коротко выдохнул, устало скользнул взглядом по моему лицу.

    — Маловероятно. Иначе он не позволил бы тронуть Юлианну, — угол его губ дернулся. — Судя по рассказу, глава испытывает странную привязанность к её матери.

    Я тоже это заметила. Однако казалось, там было нечто большее.

    — Или всё это время он был в неё влюблён… — протянула я, чуть приподняв подбородок.

    Фердинанд криво усмехнулся, поднял усталый взгляд и наклонился так близко, что дыхание обожгло кожу.

    — Не уверен, что ведьмы вообще способны любить, — произнес он, будто делился страшным секретом.

    Сначала я пожала плечами, не желая спорить, а потом вспомнила, что сама-то ведьма, и стало обидно.

    Сбросив его ладонь со своего бедра, я ясно показала, что думаю о подобной реплике.

    Фердинанд лукаво улыбнулся, встал и протянул руку:

    — Готов раскаяться и признать, что ошибался. Но за всё это время я так и не услышал от тебя ни единственного признания, моя захватчица, — самодовольно заявил.

    Не слышал, значит? Понимая, что он затеял, я состроила самый невинный вид.

    — Ну раз не слышал… — наигранно протянула и, намеренно скинув платье с плеч, вложила ладонь в его руку.

    Жаркое дыхание скользнуло по шее, длинные пальцы ловко оставили меня лишь в белье.

    — Я собирался в ванну. Пойдёшь со мной? — прошептал Фердинанд, осыпая плечо поцелуями.

    Похоже, кто-то намекал на повторение страстной ночи — и я не стала отказывать. Развернувшись, обвила шею мужа и сама потянулась к губам.

    После всего хотелось отключить голову, и поцелуи чудища идеально для этого подходили.

    Завтра снова начнутся игры на выживание. Но сегодня, в его объятиях, я ощущала себя дома — там, где действительно хотелось остаться.

    В новом доме. В новой жизни. Теперь уже по-настоящему моей.

    Маски сброшены, тайны раскрыты.

    Оставалось лишь узнать, к чему всё это приведёт.

  

  
    Глава 53. Отражение

    Говорят, ожидание казни порой хуже самой казни.

    Примерно так я ощущала себя следующий месяц.

    В Академии снова закипела жизнь: адепты, профессор и хмурый ректор, которого все боялись. Не хватало только одного — ведьм. И меня.

    Ведьмы так и не вернулись, а Моника с Таргосом скрылись в ковене и затаились. В воздухе пахло бурей, но что происходит, мне никто не объяснял.

    На все вопросы о том, что дальше, Фердинанд лишь молча качал головой и ссылался на всё ещё злого Императора.

    — Прости, но он запретил обсуждать ситуацию, даже с тобой. Главное, что ты в безопасности. Больше я сказать не могу, прости, сладкая, — строго отрезал он, исчезая за дверью комнаты.

    Ничего удивительного, что Фредерик запретил ему что-либо рассказывать. Как показала практика, слишком уж непредсказуемая жена досталась принцу.

    Раз не умею молча сидеть, когда решают мою судьбу, значит, и к важным тайнам доступа не будет. Пусть даже они касаются меня самой.

    Всё, что я поняла из редких рассказов мужа: Императору не понравилось, что прямо напротив его дворца и под носом у брата готовили войско противников.

    Пусть не всех, но Моника сумела убедить часть ведьм, что их положение изменится вместе с правящим родом. Когда Фердинанд показал брату списки, тот впал в ярость. Забылось даже упущенное преимущество — книга.

    Помимо захватчиков, которых прежде опасался Император, ведьмы готовили армию. Объединившись с северными магами, даже без всяких книг они могли напасть на Леворн.

    В итоге, после нескольких встреч Императора и принца, меня простили и даже назначили дату объявления о нашем обряде.

    Вот только первый Бал оказался очередным испытанием.

    ***

    Меня готовили к главному действу Империи так, что участие в отборе начинало казаться прогулкой по саду.

    Пока Фредерик и Фердинанд разбирались с нашими находками в кабинете Моники и ждали подвоха от злого и разочарованного главы столичного ковена, меня дрессировали как циркового пуделя. “Нагнись, поклонись, покружись, улыбнись”.

    Как когда-то после уроков танцев с Иларионом, я возвращалась в Академию злой, уставшей и сразу падала на кровать. Уже спустя неделю не хотелось ни бала, ни приемов, ни даже страстных поцелуев чудища.

    Фердинанд возвращался домой примерно в таком же состоянии, но легче от этого дрессура Сильвена не становилась.

    Даже его постоянная похвала о том, что я вполне достойно держусь, вызывала только раздражение. По мне — лучше бы я вернулась к работе ассистенткой, чем во всё это.

    Месяц пыток и ожидания прошел, и наступил тот “самый важный день”.

    Из зеркала на меня смотрела настоящая принцесса. Голубое платье красиво поблескивало камнями, на шее сверкало роскошное колье, волосы были уложены в сложную прическу, открывая почти кукольное лицо.

    И несмотря на внешний блеск, ноги под пышным платьем предательски дрожали. Нет, не от усталости — от страха.

    Это был не просто ужин с претендентками.

    Во дворце собирались самые влиятельные маги Империи. И все взгляды будут прикованы к дочери столичного мошенника, которая каким-то образом окрутила второго претендента на престол.

    Они не будут видеть меня, они будут наблюдать за Юлианной Свон. Пусть “бывший папочка” исчез в неизвестном направлении, а матушка моей предшественницы ушла служить в обитель Пресветлого. Это только добавляло вопросов к странному выбору принца.

    Однако Сильвен и стоящее напротив зеркало моей паники не замечали. Они видели лишь то, что снаружи.

    Голубое платье, в котором мы проводили обряд, бриллианты, пожалованные Императором для особого случая, и натянутая искусственная полуулыбка, которую выдрессировал лорд.

    Глядя на роскошное отражение, отчаянно захотелось натянуть джинсы, растянутую кофту и завалиться с чашкой какао куда-то на кровать.

    Но цербер за спиной охранял свою подопечную. И в этот раз это был не Иларион.

    Сильвен оказался хуже.

    Инквизитору можно было нагрубить, кольнуть сарказмом и не только. С лордом Трейсом расслабиться не выходило. Он вёл себя учтиво и обходительно, но так, словно я была неразумным и капризным ребенком.

    Ни поспорить, ни огрызнуться.

    Вначале я пыталась, но, наткнувшись на несколько странных взглядов, мигом замолкала.

    Его карие глаза смотрели прямо в душу. От выражения глубокого разочарования и осуждения этого, слишком сдержанного и воспитанного, мужчины у меня тут же пропадал запал спорить. Просыпалась прилежная девочка Юля, которая делала всё, что велел строгий наставник.

    Вот и сейчас, вместо того чтобы метаться в истерике и бранить Фердинанда, я пыталась придать дрожащей улыбке убедительность, яростно сжимая какой-то блокнотик.

    — Всё это формальность. Вы войдете в зал как принцесса, а не претендентка или фаворитка. Никто не посмеет бросить косой взгляд на супругу Его Высочества, — успокаивал меня Сильвен.

    Ну да, ну да.

    Все сплетни и гадости во дворце звучат исключительно за спиной. А в глаза все будут любезно улыбаться. Это правило за месяц я усвоила отлично. Однако легче от этого не становилось.

    ***

    Дорога в серпентарий заняла меньше времени, чем хотелось.

    Стоило очутиться во дворце — и сердце рухнуло куда-то в пятки. Но никто этого не заметил.

    Сильвен шагал уверенно, спокойный и собранный, словно каждое движение было заранее выверено. А я — рядом, будто осужденная на эшафот, старалась не сбиться с шага и не выдать дрожь в коленях.

    Он в красках расписывал сегодняшний распорядок: представление в Тронном зале, торжественный банкет и, наконец, бал.

    А я в это время судорожно глотала воздух и пыталась удержать панику.

    Всё действо обещало затянуться до самой полуночи, и лорд благоразумно посоветовал хоть немного поесть и держаться подальше от бокалов.

    Как будто я собиралась напиваться.

    Хотя, если быть честной, мысль о глотке чего-то крепче воды манила, но я прекрасно понимала — это только осложнит задачу: с достоинством пережить этот день.

    Я прикинула количество часов, что предстояло провести среди придворных, и тихо застонала. В ответ на это заработала тот самый испытующий взгляд лорда Трейса и, как прилежная ученица, натянуто улыбнулась.

    — Надеюсь, сегодня Иларион не будет отгонять от меня официантов, — едва слышно пробормотала я.

    Маска величия Сильвена мгновенно осыпалась, и шаг стал неровным, почти хромающим. Кажется, вспоминать бал претенденток не стоило.

    В прошлый раз всё закончилось не слишком удачно, и лорд воспринял это как личное поражение. Не уберег “сокровище”.

    Собственно, именно поэтому сегодня он сам вёл меня в зал и весь месяц сопровождал на все занятия, а потом обратно — до покоев принца.

    Илариону такую “честь” после всего Фердинанд разумно не доверил. Если он потерял меня, когда считал фавориткой ректора, то что же будет теперь, когда я официально стала опасным существом?

    — Рядом с вами будет супруг. Уверен, он позаботится о вас лучше, чем это смогли сделать мы с лордом Вельцером, — наконец сухо заметил Сильвен, остановился у входа в Тронный зал и подал мне локоть.

    Признаться, я тоже надеялась, что хотя бы сегодня всё пройдёт гладко. Но в душе чувствовала: шансов на это почти нет.

    От одного человека меня не сможет защитить даже Фердинанд.

    От того, кто сидел на троне, нацепив огромную золотую корону и явно терял терпение.

    Главная сплетня сезона опаздывала на собственное представление. Чтобы понять, что думает Император о подобной дерзости, не нужно быть менталистом. Всё было написано на его холодном лице: голубые глаза сияли недовольством, губы сжаты в тонкую полоску.

    Я слегка поклонилась и тут же опустила голову. С удовольствием спряталась бы за волосами, но в этот раз их уложили в пышную причёску.

    Так мы и шли: я то и дело осматривала серпентарий, опасаясь смотреть в сторону трона, а Сильвен крепко держал мою дрожащую ладонь.

    Ему досталась сомнительная честь изображать отца Юлианны. Точнее — вести меня к Императору вместо него.

    Чем ближе я оказывалась к трону, тем сильнее нарастало напряжение.

    — Улыбнитесь своему жениху. А то вы так бледны, что гости начинают сплетничать, — сжал мою руку Сильвен, накрывая своей.

    Я уже хотела сказать, что жених-то, кажется, тоже опоздал, а потом решилась посмотреть на Фредерика. Точнее — на того, кто стоял неподалеку от трона.

    Цепляясь взглядом за темный костюм Илариона, я не сразу заметила фигуру с другой стороны.

    Скользнула глазами — и, уловив светлый наряд, по привычке поспешила отвернуться, решив, что это всего лишь какой-то незнакомый маг.

    Или знакомый?

    Осознав масштаб преображения, я на миг забыла, как дышать.

    Рядом с троном всё это время стоял Фердинанд.

    Стоял и улыбался, наблюдая за моей реакцией на свой новый имидж. Волосы слегка уложены, но не прилизаны — позволяя чёлке игриво спадать на лоб, руки за спиной, а вместо чёрного или тёмно-синего костюма на нём был белый. Абсолютно белый наряд — и даже светлая обувь.

    Если без бороды принц выглядел на тридцать, то в этом костюме казался еще моложе. Молодой, красивый и улыбчивый. Это было какое-то другое “чудище”, да и чудовищем назвать его язык больше не повернулся.

    И не только у меня.

    После такого появления репутация грозного, неумолимого и бессердечного ректора была безнадежно разрушена.

    А эта улыбка, на которую я тут же невольно ответила своей, и глаза, сияющие странным обещанием...

    Остаток пути и слова Сильвена проплывали мимо.

    Нервозность куда-то ушла, истерика испарилась, и серпентарий вокруг перестал пугать. Даже грозный голос Фредерика, разрезавший пространство эхом, не заставил меня отвести взгляд от мужа.

    — Реверанс, — тихо зашипел Сильвен, будто невзначай проходя за спиной и подталкивая меня на шаг ближе.

    Я медленно опустилась.

    Стоило отвести глаза от Фердинанда, как звуки стучавшего в ушах сердца снова сменились реальными.

    — Поднимитесь, леди Юлианна. С этого момента вы больше не принадлежите к роду своего отца. Ваше новое имя – Юлианна Керрот. Как правитель Южной Лисандии, я искренне верю, что ваш вклад в величие нашего рода оценят многие поколения подданных Империи, — громко объявил Фредерик.

    В зале зазвучали вялые аплодисменты. Толпа явно не считала, что дочь мошенника может сделать род Керрот великим, но ради приличия поддержали новую “принцессу”.

    Помнится, Мишель Сантэй встречали куда более радушно.

    Как бы я ни хотела рассмотреть лица придворных, оглядываться было неприлично. Да и Фердинанд не позволил.

    Незаметно и с грацией хищного кота, он оказался рядом и поймал мою руку. Тёплые пальцы уверенно переплелись с моими, и в тот же миг его губы коснулись ладони.

    Мир дрогнул и потерял очертания.

    Горячая рука принца обожигала мою, он отвечал брату заранее выученные фразы, а я смотрела и не могла отвести глаз.

    Кто вообще придумал назвать его чудищем?

    Зачем он прятался за этой маской?

    И как вообще выдержать обед и бал, когда внизу всё пылает от одного невинного прикосновения?

    Вспомнив, что нам предстоит танцевать ривентар, я попыталась собраться.

    Почти получилось. Но ненадолго.

    — Да осветит Пресветлый ваш союз и подарит Империи юных, одаренных наследников рода Керрот, — торжественно произнес Император и поднялся.

    Новый реверанс сменился объятиями — теперь уже мужа — и меня как-то незаметно увели в боковую дверь.

    Я слышала, как лорд Трейс пригласил гостей в банкетный зал, как зазвучали голоса в тронном зале, и только сейчас, кажется, вернула себе способность думать.

    Меня утянули в узкую комнату. Маленькие отверстия в стенах и всего лишь один горящий артефакт.

    Тайная ниша для подслушивания?

    — Фердинанд, — вопросительно посмотрела я на всё ещё улыбчивого принца.

    Задать очевидный вопрос — где мы и почему не идем на обед — он не позволил. Накрыл мои губы пальцем и покачал головой.

    — К счастью, поздравления и приветствия будут перед балом. Иначе ты точно упала бы в обморок, сладкая. Неужели мне так не идёт этот наряд? — прошептал он, наклоняясь ближе.

    Идёт. Слишком. И я ощущала себя как влюблённая первокурсница, но признавать не желала. Уж слишком самодовольным он выглядел.

    Не получив ответа, Фердинанд улыбнулся ещё шире и, будто издеваясь, скользнул губами к моему уху. Дыхание обожгло кожу, и по телу побежали мурашки.

    — Скажи, Сильвен нанёс заклинание закрепления? — тихо спросил он.

    Нанес. Иначе до бала платье превратилось бы в мятую тряпку, а причёска — после всех этих “наклонись, присядь, опусти голову” — в метёлку.

    Кивнув, я с непониманием проследила, как его улыбка из самодовольной стала опасно-лукавой.

    — Замечательно, — выдохнул Фердинанд, ладонь легла на мою талию, и он резко притянул ближе.

    Тепло его тела накрыло с головой. Губы требовательно сомкнулись с моими — и уставший мозг радостно взвизгнул “передышка”, отключаясь.

    Если бы принц не удерживал меня так крепко, я бы рухнула на пол. Но он держал — словно точно знал, какое впечатление произвел, и как желание затмевает остатки здравого рассудка. Или же вспыхнувшая не вовремя страсть накрыла не только меня?

    Целый месяц мы почти не виделись: лишь короткие встречи, разговоры о делах, редкие уставшие взгляды. Только хрупкие объятия по ночам делали нас больше, чем соседями.

    И вот — несколько невинных прикосновений, и вся накопившаяся страсть прорвалась наружу, будто вода из треснувшей плотины.

    Мир сжался до узкой ниши, до горячего дыхания у щеки и губ, требовательно прижимающихся к моим. Всё остальное перестало существовать.

    И именно в этот миг, когда сердце билось так, что я слышала только его, за спиной раздался хриплый кашель.

    Реальность ворвалась в наше укрытие ледяной водой.

    Фердинанд нехотя отстранился.

    — Нет, я всё понимаю, но нас ждут на банкете, — недовольно сообщил Император.

    Прежде чем я успела покраснеть, муж заслонил меня собой, пряча от цепкого взгляда недовольного брата.

    — Прости, Юля переволновалась. Я решил, это поможет. День будет нелёгким. А если принцесса будет дрожать под взглядами придворных, сплетен потом не оберемся, — хрипло и, явно пытаясь говорить ровно, произнёс он.

    В ответ послышался холодный хмык Фредерика.

    — Да, я вижу, как ты старался, брат. У вас две минуты, чтобы привести себя в порядок. Я здесь Император и ждать, пока вы спустите пар в тайных переговорных, не собираюсь, — громко произнес он.

    Демонстративно хлопнув дверью, сердитый Император ушёл, и я облегченно выдохнула.

    — Значит, это ты так меня успокаивал? — спросила я, всматриваясь в странно довольное лицо мужа.

    Фердинанд поправил волосы и игриво наклонил голову.

    — Если бы знал, что ты будешь так на меня смотреть в этом костюме, надел бы его раньше, — проигнорировал он мой вопрос, шагнул ближе и провёл пальцами по шее.

    По коже пробежали мурашки, но поддаваться соблазну и злить правителя ещё больше не хотелось.

    — Как так? — тихо выдохнула я, перехватывая мужскую руку и впиваясь в нее ногтями.

    — С плохо скрытым вожделением, — хрипло ответил Фердинанд. — Прибереги это до вечера, жена. После ривентара и на ближайшие несколько дней ты моя.

    Пригладив и без того уложенные волосы, он наклонился ближе.

    Я попыталась отвести взгляд, но не смогла.

    Чёрные глаза притягивали, как омут, и каждая клеточка тела дрожала от осознания того, что этот мужчина теперь по-настоящему мой.

    Фердинанд улыбнулся чуть мягче, коснулся кончиками пальцев моей щеки и прошептал:

    — Пойдём, нас уже ждут в банкетном зале. Самое время поиграть в принца и принцессу.

    Горячая рука мужа крепко сжала мою, и мы вышли из мрачной тайной комнаты.

    Банкет прошел как в тумане: чёрные глаза Фердинанда, бесконечные ничего не значащие разговоры…

    Я, как советовал Сильвен, то и дело опускала взгляд в тарелку или бросала его на мужа, изображая влюблённость и смущение. Это работало.

    Стоило кому-то из придворных попытаться подловить меня на разговоре, за меня отвечал Фердинанд.

    Правда, некоторым советникам всё же хватило смелости напомнить о моем провальном участии в отборе.

    — Как вам живется во дворце, леди Юлианна? Помнится, ваш дебют на приёме во время отбора Его Высочества был не слишком успешным, — с лукавой улыбкой поинтересовался один из приближённых Фредерика.

    Он, как и сидевшие рядом мужчины, переглянулись, одарив меня высокомерной ухмылкой. Чистая демонстрация превосходства.

    Я опустила взгляд в тарелку и тут же ощутила, как на мою руку легла горячая ладонь мужа. После подобной бестактности маска лёгкости спала, возвращая его к привычному образу чудища.

    — Смею напомнить, что вы обращаетесь к своей принцессе, Рудолф. Если желаете узнать, как моя жена освоилась во дворце, стоит начинать свой вопрос со слов “Ваше Высочество”, — холодно осадил он наглеца.

    После обжигающего взгляда и убийственно ровного тона вопросы у советников испарились сами собой.

    Так и закончился мой самый первый банкет в качестве “принцессы”.

    Змеи шипели исподтишка, но нападать открыто не решались. Это можно было назвать почти спокойным обедом.

    Как ни странно, сегодня мне даже не пришлось есть всякую гадость вроде любимого паштета Императора.

    Подозреваю, что такое совпадение вовсе не случайно. Весь месяц Сильвен кормил меня блюдами высокой кухни и с видом знатока уточнял, что показалось мне более терпимым — с учётом моего, как он любезно выражался, “экзотического” вкуса.

    “Экзотическим” лорд Трейс завуалированно называл всё то, что считал безвкусицей. Например, яркие платья или сладкую выпечку вместо привычного рисового пудинга.

    Но я была благодарна, что сегодня меню оказалось в основном “безвкусным”, а не чересчур изысканным. Так хотя бы в бальный зал я не шла голодной.

    А главное — рядом был Фердинанд.

    Он улыбался и кивал придворным, но взгляд оставался хищным, холодным. Казалось, он готов в камень закопать любого, кто осмелится косо вздохнуть в сторону его жены.

    И в этот момент мне вдруг стало по-настоящему спокойно.

    Вспомнив слова Сильвена, я улыбнулась уже искренне.

    Впереди был бал. Последнее испытание.

  

  
    Глава 54. Океан

    Чёрные глаза обжигали, рука на талии казалась непривычно тяжелой, а музыка неприятно гремела в ушах.

    Ближе к полуночи и после третьего танца с принцем хотелось только одного — сесть и уснуть.

    Но впереди был ривентар, а значит, ещё одно испытание. Ведь в этом почти ритуальном танце вести должна была я, а значит, не получится просто следовать за Фердинандом, стараясь не наступить ему на ноги.

    По правде говоря, я всё же прошлась по его светлым туфлям. Но вовсе не из-за того, что сбилась с шага.

    Новый образ ректора оценили не только его жена, но и придворные леди. Незамужние дочери советников, которые ранее опасались чудища, теперь рассмотрели в нём красивого и галантного мужчину.

    Все как одна решили поздравить нас отдельно, почему-то осыпая комплиментами именно моего супруга.

    “Галантный, красивый, умелый партнёр в танцах, талантливый ректор, достойный своего рода,” — и ещё бесконечный поток сладких слов, произнесенных с лёгким придыханием и под старательное хлопанье ресницами.

    У меня возникло стойкое ощущение, что я снова вернулась на отбор.

    Сначала я не понимала, к чему столько стараний. Ведь принц занят, и вдовцом я его делать не собиралась.

    Да и сам Фердинанд был, мягко говоря, удивлён повышенным вниманием дам.

    Сначала он отвечал на чрезмерное внимание лишь сдержанным кивком. Позже начал задумчиво рассматривать девушек, утопающих в собственных комплиментах, и даже позволил себе кривую улыбку одной особенно восторженной особе, пообещавшей поступить в Академию.

    — Кажется, твой костюм пропитан афродизиаками, — прокомментировала я бесконечное шествие дам к нашему столику и утянула Фердинанда танцевать.

    Совсем не потому, что горела желанием веселиться. Просто это была единственная возможность избавиться от внезапно возникшей толпы его поклонниц.

    Что именно происходит, до меня дошло перед самым ривентаром. Фердинанда позвал Император, а меня торжественно вручили под опеку Сильвена.

    — Будьте внимательнее, леди Юлианна. С дамами, которые метят на роль фаворитки Его Высочества, не стоит быть мягкой и покладистой. Вежливо указывайте им место – это ваше право как законной супруги, — тихо шепнул лорд Трейс, скользя взглядом по залу.

    От такого “совета” я едва не поперхнулась водой.

    — Какой ещё фаворитки?

    — У Императора неделю назад родилась ещё одна дочь. А значит, ребёнок принца Фердинанда имеет все шансы получить трон, — заговорчески пояснил он.

    Объяснять Сильвену особые договоренности между мужем и его братом не стоило. Однако новость меня совершенно не порадовала.

    Значит, теперь за чудищем начнётся охота. Остальные-то не в курсе новых правил престолонаследия и будут уверены, что ищут расположения будущего Императора.

    Собираюсь ли я что-то с этим делать? Нет.

    Фердинанд не глупый. Его невозможно посадить на поводок и увести налево. Если он, конечно, сам этого не захочет.

    — Что ж, удачи им, — пожала я плечами, поймав недоумённый взгляд лорда Трейса и поспешно отвела глаза, скрывая раздражение.

    Блондинки, брюнетки, худые и фигуристые — всех возрастов и на любой вкус. Все они то и дело будто невзначай бросали на меня пристальные взгляды, словно оценивая собственные шансы.

    Буду ли я ревновать? Несомненно.

    Но чем всё закончится, зависит только от принца. Если повышенное внимание юных леди вскружит ему голову, я всегда найду, куда податься.

    Вспомнив о приглашении Таргоса, я вздохнула. Всё-таки глупо было упускать такой шанс. Если бы продолжала притворяться Юлианной, могла бы обрести в нём союзника, а не врага.

    — Ты снова где-то далеко, сладкая. Думаешь, как отомстить мне за внезапное полчище поклонниц? — прошептал на ухо низкий баритон.

    Слегка вздрогнув, я поставила бокал на столик.

    — Пока нет, но всё возможно. Я устала. Ещё час – и ривентар мы будем танцевать сидя. А лучше – лёжа, — почти неслышно ответила.

    Фердинанд скользнул рукой по моей спине, разгоняя искры, и коснулся губами плеча.

    — Ещё немного, сладкая. Я как раз за этим и пришёл. Потерпи: один танец и я украду тебя из этого хаоса, — тихо произнёс он.

    Один танец, последнее испытание, а потом можно будет выдохнуть.

    Вложив ладонь в руку принца, я направилась к центру зала.

    Шакалы замерли в ожидании зрелища. Музыканты заиграли знакомую мелодию, а Фердинанд галантно поклонился.

    — На выдохе, — улыбнулся он и игриво подмигнул.

    Да, уроки Илариона я помнила слишком хорошо. Ладонь легла на грудь мужа, и я утонула в его чёрных глазах.

    В ривентаре ведет женщина. Мне пришлось сделать шаг вперёд — первый, самый трудный. Он подчинился мгновенно, и дрожь пробежала по коже.

    Глаза в глаза.

    Шаг за шагом.

    Вдох за вдохом.

    Музыка набирала силу, и мы закружились легко, почти невесомо — словно и правда стали единым целым. Его взгляд не отпускал: тёмный, глубокий, затягивающий сильнее, чем сама мелодия.

    А я вела. Лишь дыханием, едва заметным движением пальцев.

    Мир исчез.

    Остался только свет, музыка и мы вдвоём.

    В какой-то миг пальцы скользнули чуть в сторону, между пуговиц белоснежной рубашки. Стоило коснуться горячей кожи, как глаза Фердинанда вспыхнули пламенем, а губы тронула медленная улыбка.

    Обещание, что светилось в его взгляде, обожгло сильнее любого прикосновения. Щёки вспыхнули, по коже пробежали мурашки… и вдруг запах океана накрыл памятью о том сне, о той ночи на берегу.

    Музыка стихла незаметно.

    И снова — только его дыхание, тепло и будоражащее прикосновение.

    Опираясь на стремительно вздымающуюся грудь принца, я медленно собирала осколки сознания. Это было как сон. Как признание, которое не нуждается в словах.

    — Ты молодец, малыш, — прошептал супруг в мои волосы, увлекая в сторону трона.

    Дальше всё было, как на репетиции: реверанс, первый за весь вечер одобрительный взгляд Фредерика, заключительная речь Сильвена.

    Пока лорд Трейс объявлял об окончании вечера и рассыпался в благодарностях, меня увели куда-то за трон.

    — Сбежим отсюда? — тихо шепнул принц, склоняясь к самому уху.

    Всё, на что у меня хватило сил, — это согласно кивнуть.

    ***

    Что ведут меня вовсе не в покои принца, стало понятно не сразу. Лишь когда мы миновали башню, ведущую в Академию, и вышли к странной площадке, я нехотя осмотрелась.

    Платформа, окружённая металлическими кругами со странными иероглифами, показалась смутно знакомой, но голова плохо соображала, а Фердинанд не дал времени присмотреться.

    — Ничего не бойся и закрой глаза, — приказал он, притянул к себе, и картинка поплыла.

    Это напоминало ту будку переноса, в которую однажды засунул меня Николас. Только без будки — и длилось всё не мгновение, а несколько секунд.

    Когда изображение стало чётким, я огляделась.

    — Это где мы? — спросила, вглядываясь в кромешную тьму.

    — Там, где никто не найдёт, — самодовольно ответил принц.

    Поняв мой почти обречённый вздох, муж заботливо подхватил меня на руки.

    На сюрпризы сил не осталось, на приключения — тем более.

    Лишь выйдя из густого леса, я заметила очертания огромного особняка.

    — Это твой дом в Леворне? — спросила я, пытаясь понять, что именно смущает в ночной тишине.

    Что-то было не так. Даже воздух пах иначе, чем в Академии. Или дело в том, что я не слышала привычного шума реки?

    — Почти. Но не все секреты сразу, сладкая. Несколько я приберег на утро, — снова ушёл от ответа Фердинанд.

    На допрос сил не осталось. Я позволила мужу донести меня до дома, затем внутрь и на второй этаж.

    Лишь когда в спальне зажглись освещающие артефакты, с тоской посмотрела на кровать.

    — Как же дико хочется спать. Можно прямо в платье? — простонала я, едва подняв голову с его плеча.

    — Можно и в платье, но я всё же предпочитаю без. Не переживай, сладкая, я помогу, — тут же ответил он, аккуратно усадил меня на кровать и устроился за спиной.

    Прикосновения, которые еще недавно будоражили и вызывали желание, теперь отзывались лишь легкими мурашками. Ловкие пальцы принца за мгновения распутали шнуровку, потом ослабили корсет — и я впервые за день полноценно вздохнула.

    — Орудие пыток, — устало прошептала.

    — Не спорю, — согласился он, стянул моё красивое платье и небрежно откинул куда-то в темноту. — А теперь устраивайся поудобнее и отдыхай, сладкая.

    — А как же первая брачная ночь? — полузевая, решила на всякий случай уточнить.

    Фердинанд тихо хмыкнул.

    — Меня вполне устроит первое брачное утро, жена. Спи.

    Утро так утро. Стоило голове коснуться подушки, как тут же наступила темнота.

    ***

    Как и обещал Фердинанд, первое брачное утро оказалось незабываемым.

    Вместо мягкой постели я проснулась на чём-то пушистом и теплом, а вместо объятий мужа ощутила лишь гладкое одеяло.

    А еще — звуки.

    Странные, смутно знакомые. И запах, который насторожил меня еще ночью.

    Открыв глаза, я обнаружила себя под деревом. Вот так — уснула в шикарной кровати на втором этаже, а очнулась на траве.

    Вот тебе и первое брачное утро.

    Но это было лишь начало.

    Запах и звук, от которых я проснулась, недаром казались знакомыми. Шумела вода. Но не бурный поток горной реки, к которому я привыкла, а огромная соленая масса, аромат которой напомнил мне ривентар.

    ОКЕАН.

    Как и обещал когда-то, Фердинанд увёз меня к океану.

    Единственное, что удержало от того, чтобы сорваться и бежать к берегу, — огромное одеяло, под которым не оказалось ни клочка одежды.

    Ну чудище, ну и сюрприз он мне устроил!

    А разбудить любимую жену поцелуями, накормить завтраком, напоить кофе и только потом объявить о чудесном подарке — не судьба?

    Но Фердинанд и романтика далеки друг от друга так же, как мороженое и вода из-под крана. Что-то общее у них, конечно, есть, но угадать это почти невозможно.

    Кое-как скрутив своё объёмное прикрытие, я направилась к воде.

    Организатор сего действа нашёлся быстро, и его “наряд” ничем не отличался от моего.

    Раскинув руки за головой, это чудище развалилось на покрывале у самой кромки и явно наслаждалось солнцем.

    Вид у него был, как у кота, объевшегося сметаны.

    — Доброе утро, супруг, — стараясь не выдать раздражения, произнесла я, заслоняя нудисту солнце.

    Улыбка принца стала ещё шире, он приоткрыл один глаз.

    — Добрый полдень, жена. Как ты отдохнула? — промурлыкал он.

    Что ж, неудивительно, что при виде еды возле Фердинанда мой желудок жалобно заурчал. Вчерашний обед давно испарился, а организм после всех потрясений требовал пищи.

    Я без стеснения обошла лениво посматривавшего на меня мужа и села на коврик, плотнее закутавшись в одеяло.

    — Угощайся. В поместье есть блюда и получше, но я не знал, как скоро ты проснешься. Подумал, что захочешь есть сразу, — указал он на тарелки с аккуратной нарезкой.

    Принц не ошибся: есть хотелось зверски, а пить — еще сильнее. Огромный графин с яркой красной жидкостью явно намекал на сок или отвар.

    Не обращая внимания на его взгляд, я налила себе полный стакан. Потом, всё так же под довольным оком ухажёра, принялась жевать фрукты, заедая их сыром.

    — Почему я голая? — наконец спросила я, поправляя сползающее с плеч одеяло.

    Фердинанд лукаво улыбнулся и сел.

    — Потому что иначе заманить тебя в воду заняло бы еще полдня, — невинно ответил он и лениво потянулся.

    — В воду? — переспросила я, чувствуя, как под пылающим взглядом просыпаются вчерашние мурашки.

    Он уловил это сразу.

    Сверкая улыбкой, поднялся — обнажённый, уверенный, словно всё происходящее не было вопиюще неприличным. С грацией дикого кота подошёл ближе, накрыл мою ладонь своей и потянул.

    — В океан, жена. Ты ведь мечтала поплавать.

    Я закусила губу, но поспорить не успела. Меня уверенно подняли на руки, и уже через мгновение мы вместе упали в прохладную воду.

    Стоило коже ощутить шелковистое прикосновение океана, как остатки сна и усталости испарились.

    Тело будто жаждало свободы — такой, без платьев и ограничений. Я застонала от удовольствия, перевернулась на спину и почти позволила себе раствориться в волнах.

    Горячая ладонь мужа тут же выдернула меня на поверхность.

    — Юлианна не умела плавать, сладкая. Смотри, не захлебнись, — напомнил он.

    Я уже… И пока откашливалась, уловила его тихий смех.

    Наглый маг потешался над моими попытками плавать. В своей голове, я грациозно каталась на волнах, ложилась на спину и наслаждалась, ныряя с головой.

    В реальности же барахталась, как неуклюжая курица в тазе с водой. Предательское тело напрочь отказывалось подчиняться.

    После очередной попытки Фердинанда не дать мне утонуть на метровой глубине, я осыпала его брызгами, толкнула в грудь и наблюдала, как тот картинно схватился за сердце и ушел под воду, будто был повержен моим пальцем.

    Игривое чудище?

    Такого я раньше не видела и с удовольствием подыграла.

    Снова ударив по воде ладонями, я отпрыгнула и начала изображать убегающую добычу. Эта игра пришлась ему явно по вкусу.

    Смех, визги, мои попытки уплыть — и Фердинанд, который с хищной улыбкой преследовал меня, играя охотника.

    Не знаю, сколько мы резвились, как дети, но в итоге я позволила себя поймать.

    — Время для других игр, сладкая, — задыхаясь, прошептал он, прижал к себе и всё вокруг исчезло.

    Только мы. Вода. Солнце. И то, что больше не требовало слов.

    ***

    Неделя пролетела, как во сне.

    Смех, поцелуи, соленый вкус на губах, ночи на мехах под открытым небом, утренние прогулки вдоль кромки воды…

    Мир будто сжался до линии горизонта, и на ней были только мы.

    Я уже почти поверила, что впереди — только счастье. Но потом Фердинанд, вместо привычного халата, в котором мы завтракали на берегу, надел белую рубашку.

    Спрашивать, зачем, не пришлось — отпуск закончился.

    — Сегодня мы позавтракаем не одни, сладкая. В шкафу есть легкие платья – надень что-то приличное, — ласково сказал он.

    Наигранно ласково — ведь за последние дни я успела изучить, как звучит голос принца, когда он действительно спокоен. А сегодня нас ждал явно не самый приятный завтрак.

    Наше время истекло? Или во дворце что-то случилось? Или в Академии?

    Что именно произошло, я поняла еще до того, как вошла в столовую.

    Сквозь распахнутую дверь отчётливо виднелась фигура гостя.

    Высокий блондин в нарядном камзоле, расшитом золотом. Не серая роба, как в прошлую нашу встречу, и не скромный костюм, как в первую.

    — Таргос, — поприветствовала я мужчину, входя и замирая рядом с мужем.

    Раз уж ведьмак явился даже сюда, значит, дело серьёзное.

    Жаль, я выбрала не самое закрытое платье. От того, как он на меня смотрел, хотелось закутаться в монашеский наряд с высоким воротником.

    Но я старалась держать лицо: вцепилась в руку принца и дышала как можно тише.

    — Ты в порядке? — сухо спросил мужчина.

    Такого вопроса я ждала меньше всего, но всё же ответила:

    — Всё хорошо, спасибо.

    Таргос хмуро кивнул, обвел нас взглядом и сел, указав на стол:

    — Хорошо. Тогда ещё раз обсудим условия. Я обдумал ваше предложение, принц Фердинанд. Если Юля согласна – я всё подпишу и передам вам книгу.

    Моё имя из уст ведьмака заставило сердце сбиться с ритма. Я вопросительно уставилась на мужа.

    Какие ещё условия? Он что, продал меня за книгу?..

    — Всё хорошо, родная, — мягко произнёс Фердинанд и указал на стул. — Садись. Это я пригласил главу. Лучше нам договориться без Императора. Фредерика мало интересуют ведьмы, ему нужна только стабильность в Империи. А для меня этот вопрос почти семейный.

    Я села на предложенное место, опустив взгляд в тарелку. После слов “сделка” и “Юля” в одном предложении аппетит пропал окончательно.

    Как давно они договорились? И почему он даже не посоветовался со мной?

    — Ешь. Всё хорошо, — настаивал Фердинанд, накладывая мне что-то вроде омлета. — Таргос будет обучать тебя контролю. В Академии, под моим присмотром. Он же будет вести у первокурсников ту же дисциплину. Тогда его появление не вызовет вопросов.

    Звучало не слишком страшно, но нутро подсказывало — тут есть подвох.

    — А потом, когда ты будешь готова, — вмешался Таргос. — В ковене я обучу тебя и другим практикам. Безопасным, но полезным.

    Ну вот и подвох нарисовался. Удавку с шеи снимут, но ненадолго. Чисто, чтобы я привыкла, а потом затянут покрепче.

    — А если я не захочу? — тихо вырвалось, и я упрямо опустила взгляд, игнорируя предупреждающий жест Фердинанда.

    Ведьмак грустно улыбнулся:

    — Невозможно учить того, кто не желает учиться, Юля. Если ты откажешься идти в ковен, книга останется у вас, а мы просто продолжим встречаться в Академии.

    Звучало слишком сладко, чтобы быть правдой.

    — Вы знаете, кто я. Зачем всё это? — слова застревали в горле, но я всё же выговорила их.

    В голове роились догадки. Обучать дочь ради того, чтобы быть рядом, — в этом был смысл. Но тратить силы на ту, что лишь заняла её место?..

    Оставался один вариант: он попытается вернуть Юлианну. Или другой, еще хуже, — ему нужен мой ребенок. Потеряв меня из виду, он рискует упустить наследника.

    — В тебе течет моя кровь, — сухо отрезал ведьмак, почти подтверждая мои догадки.

    — Юлианна сама захотела в мой мир, — выдохнула я. — Мы встретились в том странном месте, когда Моника проводила ритуал. Ей нужен был мой муж, а мне – второй шанс. Если вы рассчитываете…

    — Это невозможно, — перебил он. — Обратного пути нет. И я бы не стал рисковать, даже если бы она захотела вернуться. Эта магия не подчиняется даже нам. Монике повезло, что девочка не попала в пустоту. Иначе её бы казнили, а не сослали.

    Я сглотнула, чувствуя, как пальцы дрожат на коленях.

    Теперь я знала, что случилось с бывшей подругой.

    Фердинанд упрямо молчал, а Таргос, судя по взгляду мужа, проболтался случайно.

    Но почему они всё скрывают от меня? И почему у меня снова нет времени разобраться?

    — Ребенка не отдам, — выпалила я ведьмаку, вспомнив второй вероятный мотив.

    Других причин возиться со мной у него попросту не было.

    И снова Таргос отрицательно покачал головой.

    — Я не собираюсь требовать твоего ребёнка, Юля. Если он родится ведьмаком – это счастье: у нашего рода появится наследник. Но защитить его лучше, чем принц Фердинанд, я вряд ли смогу. Потом, когда мальчику понадобится обучение, вы сами приведете его ко мне. Этого достаточно.

    — То есть вы собираетесь возиться с захватчицей тела своей единственной дочери ради призрачного шанса, что когда-нибудь мы сами попросим вас о помощи в обучении кровного внука? — перевела я его слова и вопросительно посмотрела на Фердинанда.

    Ему что, настолько нужна эта книга, что он поверил в подобный бред?

    Принц сидел, изображая статую, и упрямо игнорировал мой взгляд. Судя по его реакции, он и впрямь верил Таргосу.

    — Фердинанд, ты что, серьёзно? — попыталась я дать понять, что ни на миг не доверяю главе.

    — Он принесёт кровную клятву, которую не сможет нарушить, — холодно ответил муж, избегая смотреть мне в глаза.

    Зато Таргос тем временем подбрасывал новые аргументы.

    — Монику лишили силы. К тому же она не могла иметь детей – ее лишили этой возможности в обмен на магию. Ты – последняя, с кем у меня есть хоть какая-то кровная связь. Я не знал Юлианну и, вероятно, никогда бы не узнал, если бы не ты. Зачем мне вредить тебе, девочка? Благодаря тебе у моей дочери есть жизнь. Я понимаю, что в том мире у тебя была семья. Я могу стать другом, наставником, союзником. Одним из тех, с кем тебе не нужно играть роль Юлианны, принцессы или благородной леди, — снова заговорил он.

    Союзник мне и правда пригодился бы. Но могу ли я верить главе?

    И Фердинанд…

    Он договорился с ведьмаком за моей спиной и за спиной собственного брата?

    Судя по лицу принца, всё именно так.

    Меня поставили в известность ради приличия. Чтобы создать видимость, будто мой голос имеет вес.

    Осталось сыграть выделенную роль и удалиться.

    — Хорошо, но только занятия в Академии. Никакого клана, пока я сама не решу, — холодно сказала я и поднялась. — Простите, но условия обсуждайте без меня. Голова разболелась, пойду подышу, — тихо добавила и, не дожидаясь позволения, покинула особняк.

    Сегодня погода была точь-в-точь как моё настроение. Тучи затянули небо, океан бушевал.

    Место, которое ещё вечером дышало смехом и страстью, теперь было наполнено моей тоской.

    Я поверила Фердинанду, а он решил, что мышка в клетке.

    Зря я расслабилась. Очень зря.

  

  
    Глава 55. Дом

    Горе-муж объявился на берегу только через час.

    Я успела протоптать тропинку в песке и почти по колено намочить платье, остужая в холодной воде кипящие внутри эмоции.

    Даже волны стихли, словно не хотели мешать моим мыслям, а сквозь тучи робко пробивалось солнце.

    Но ураган внутри лишь крепчал. И прорвался в тот миг, когда на талию легли тяжёлые ладони мужа.

    — Ты соврал мне! — взвыла я раненым зверьком и тут же оказалась в слишком крепких объятиях.

    — Тише, малыш. Прежде чем ты меня покусаешь, дай объяснить, — прошептал Фердинанд, прижимая к груди.

    Вместо привычных мурашек возбуждения, объятия предателя вызвали вспышку гнева.

    — Я верила тебе! А ты меня продал! За книгу? Серьезно? — вскрикнула еще громче, отчаянно вырываясь.

    Вместо ответа по шее скользнули его губы. Поцелуи обжигали кожу, запах океана смешивался с запахом грозы, и я вдруг осознала: наглое чудище пытается одурманить меня своей магией.

    — Даже не пытайся, иначе прокляну, — слабо прошипела я, ощущая, как из тела уходит напряжение.

    Магия была похожа на океан — обволакивала, убаюкивала, дарила чувство безопасности. Мысли становились вязкими. А руки принца, еще недавно казавшиеся предательскими, вдруг ощущались слишком приятными.

    Сама не заметила, как прижалась к его груди, наклонила голову, подставив шею под поцелуи… а через мгновение уже лежала на песке.

    Магия, дерзкие мужские ласки — всё это заставило меня забыться, расслабиться, поддаться. Но и тут ждало разочарование: стоило по телу расползтись волнам возбуждения, как Фердинанд шумно выдохнул и отстранился.

    — Хорошо, сладкая, — прошептал он, приглаживая мои волосы. — Теперь, когда твоя злобная ведьма снова спит, можем поговорить.

    Было даже обидно, что он остановился. Но, вспомнив, что я вроде бы на что-то злилась, я с трудом собрала остатки гордости и тоже села рядом.

    — Я не злобная ведьма, — буркнула, демонстративно поправляя мятое и мокрое платье.

    Фердинанд обреченно вздохнул и тихо фыркнул.

    — Ты плохо контролируешь силу, Юля. Твои глаза сияли, когда я пришёл. Даже буря стихла от всплесков магии. Прости, не стоило оставлять тебя одну. Но мне нужно было заключить договор с главой, пока он не пошёл к Фредерику.

    Я похолодела. Значит, это я сама разогнала тучи?

    Мысль об этом показалась жутковатой, но времени осознать не было. Всё внимание захватил договор с Таргосом — вот что повергло меня в ярость.

    — Ты продал меня за книгу, — напомнила я, глядя ему прямо в глаза.

    — Полагаешь, если бы он пошёл к Императору, условия были бы мягче? Или я должен был сказать ведьмаку: “Подожди, пока я посоветуюсь с женой”? — наигранно удивился он.

    Ну да, выглядело бы это странно. И решение Фредерика вряд ли обернулось бы в мою пользу.

    — Ты всё равно должен был мне сказать, — не уступила я.

    Фердинанд чуть прикрыл глаза, потом устало потер переносицу и, недолго думая, снова уложил меня на песок.

    — Я сказал. Даже позволил ведьмаку явиться сюда, в наш дом, чтобы ты не чувствовала себя униженной. Так что я сделал не так? — его голос стал резче. — Проблема не в Таргосе, Юля. И не в договоре. Проблема в том, что ты мне не доверяешь. Всё время меряешь мою жизнь правилами своего мира. Но здесь другие законы. Другая жизнь. Я – принц, а ты моя жена. Наше положение и так шатко из-за происхождения Юлианны. Я учитываю каждую деталь, принимая решения. А ты?

    Последний вопрос ударил почти физически.

    Нет, я не могла оценить все риски. Я банально не знала, как устроен этот мир. Всего несколько раз была в городе, а во дворце за мной следили “няньки”…

    Сначала стало горько, потом ещё и стыдно. Я чувствовала себя подростком, который только пытается казаться взрослым.

    Злость медленно угасала, растворяясь, как буря в тихих волнах. Муж держал мой взгляд, наблюдая, как приходит осознание.

    А потом шумно выдохнул и коснулся губами моего лба.

    — Сладкая, я обещаю, что буду обсуждать с тобой все важные решения. Но сначала тебе нужно привыкнуть к новой жизни. Пусть всё устаканится, и тогда займёмся твоим образованием. Я покажу тебе Империю, захочешь – даже к крамлам отправимся в пустыню. Просто доверься мне. Сейчас главное – твоя безопасность, а остальное решим позже, — прошептал Фердинанд, а потом отстранился и мягко поднял мой подбородок, заставляя встретиться взглядом.

    Черные глаза сверкали от желания, и всё же в них скрывалась тревога.

    — Всё равно я зла на тебя, — пробурчала я из чистого упрямства, чувствуя, как щеки заливает жар.

    Я что, и правда вела себя как истеричка?

    Улыбка Фердинанда стала ласковой, он провёл пальцами по моим волосам.

    — Я знаю, моя гордая ведьма. Со страстью у нас всё прекрасно, а вот с доверием есть над чем работать. Это придет со временем. А теперь давай займемся чем-то более полезным, чем ссоры. Завтра мы возвращаемся в реальность, — его голос стал ниже, теплее.

    Судя по опыту прошедшей недели и по тому, как его взгляд скользнул к моим губам, было ясно, что именно он считал тем самым “полезным занятием”.

    Пусть внутри все еще тлела обида: он не счел нужным заранее сказать о переговорах с папочкой Юлианны. Но в одном Фердинанд был прав — тратить остатки спокойного отдыха на споры не хотелось. Всё равно это ни к чему не приведёт.

    Откажи он Таргосу — тот побежит к Фредерику. Так или иначе, ведьмак получит своё. И лучше уж пусть мою судьбу решает Фердинанд, чем его брат.

    Приняв решение отложить скандал до лучших времён, я откинулась на песок и прикрыла глаза.

    — Ведёшь себя как похотливое чудище, — наигранно вздохнула и подставила губы для поцелуя.

    Принц облегченно выдохнул, понимая, что буря миновала, обвил рукой мою талию и притянул ближе.

    — Мне жаль, жена, но не сейчас, — прошептал, едва касаясь моих губ, словно дразня, но не целуя. — Сначала обед. А потом нас ждёт весьма увлекательное занятие. Уверен, тебе понравится. Это именно то, чего ты просила, — слишком мягко добавил он.

    В следующее мгновение, вместо ожидаемого поцелуя или попыток соблазнения, Фердинанд вскочил на ноги и протянул мне руку.

    — Пойдем, сладкая. Ты пропустила завтрак. Скоро начнутся занятия, и нам нужно всё обсудить, — сказал он с лукавой улыбкой, явно читая в моих глазах весь спектр эмоций.

    Удивление, разочарование и холодную решимость.

    Ах вот как? Раздразнил — а теперь о делах. Коварное чудище решило меня проучить. Требовала разговора — получи разговор.

    В подобные игры можно играть вдвоём.

    Сделав невозмутимое лицо, я вложила свою руку в его протянутую ладонь.

    — Ладно, в этот раз я тебя простила. Но больше никаких секретов, — высокомерно заявила я.

    Фердинанд едва заметно подавил смешок, изобразил искреннее раскаяние и даже наклонился к моей руке, театрально коснувшись ее губами.

    — Даю слово, сладкая, — прошептал он, с трудом скрывая улыбку. А потом легко подхватил меня на руки и понёс в особняк.

    Слишком просто я сдалась после такого? Возможно.

    А может, понимала: довериться Фердинанду разумнее, чем ждать милости от Фредерика.

    Как и обещал принц, весь день мы посвятили плану — как скрыть мои занятия с Таргосом.

    Оказалось, изначально здесь был скрыт подвох, который я просто не могла учесть, но сразу просчитал Фердинанд.

    Не просто так Император так легко согласился отправить меня в ковен. Он прекрасно понимал: дорога обратно была бы почти заказана.

    Рано или поздно ведьмы из ковена или маги из города узнали бы “особый секрет” принцессы — и на этом моя спокойная жизнь официально закончилась бы.

    В городе начались бы беспорядки, советники стали бы сеять панику, а маги — бунтовать.

    “Как так, принц женился на ведьме-полукровке?”

    Выдержав паузу и изображая истинного правителя, Фредерик был бы вынужден прислушаться к голосу народа.

    “Так и так, братец, я тебя люблю, но, видишь, маги взволнованы. Придётся сослать твою женушку подальше от дворца.”

    При таком раскладе оставалось два варианта: затеряться среди ведьм в ковене Таргоса или замкнуться в поместье Фердинанда в Леворне.

    Ни один из этих исходов меня не устраивал.

    Значит, скрывать обучение придётся так, чтобы не узнали даже ведьмы. По крайней мере до тех пор, пока Фердинанд не придумает более надежную легенду.

    Лишь ближе к ночи мы с мужем снова вернулись на пляж.

    Казалось бы — всё так же, как в предыдущие дни: поцелуи, жаркие объятия, шепот признаний и волны удовольствия. Но где-то глубоко внутри что-то изменилось.

    Реальность вернулась, разрушив безмятежность, в которой я жила всю неделю. Напоминая: мир за пределами этого крошечного островка счастья остался прежним.

    ***

    Юля. Год спустя.

    Сунув в карман сияющий голубым артефакт, я покинула магтелегу и пошла по пыльной дорожке.

    Очередной визит в клан, но в этот раз меня проводили не в лечебницу, заставленную зельями, а сразу в тёмное шатро главы.

    В привычной серой рубахе и с торчащими во все стороны волосами, ведьмак сидел за круглым столом и в полумраке всматривался в сияющее блюдо.

    Впрочем, необычным была не одежда и даже не вид, словно мужчина не спал неделю. Непривычной была глупая улыбка, которую за последний год я, пожалуй, видела впервые.

    — Таргос, мне зайти позже? — спросила я ведьмака, погружённого в свои чары.

    С той же улыбкой он махнул рукой, призывая подойти, а потом указал на огромное блюдо, где плескалось нечто, похожее на жидкое серебро.

    — Смотри, — велел он.

    Дом. Сияющие лампочки. Праздничный стол, уставленный десятком блюд. От вида знакомой гостиной я даже пошатнулась и тут же упала на стул, который предусмотрительно отодвинули.

    Мои родители… они совсем не изменились. А я уже и не надеялась ещё раз их увидеть.

    — Это мои родители, — сдавленно прошептала я, глотая ком, мешавший полноценно дышать.

    Но Таргос не выглядел удивленным и лишь кивнул.

    — Я догадался. Ты похожа на отца, а твоя мать – на Кору. Только волосы другие, да возраст не пощадил ее черты, — шёпотом сказал он, будто боялся потревожить картинку в жидком зеркале.

    Я не могла вдохнуть полной грудью — просто смотрела на родных и тихо глотала слёзы.

    Они выглядели счастливыми, а ещё, кажется, ждали гостей. По крайней мере, этот стол отец доставал из кладовой только по особым случаям. И, судя по украшениям, на Новый год или Рождество это не похоже. Значит, сегодня чей-то день рождения.

    Долго рассматривать, как мама накрывает на стол, не пришлось.

    Ракурс сместился, картинка дрогнула… и показала Николая. Вот его в доме родителей я ожидала увидеть меньше всего.

    Даже вопросительно посмотрела на Таргоса, ожидая реакции.

    Однако ведьмак вовсе не обращал на меня внимания, продолжая пялиться в поднос и глупо улыбаться.

    По правде говоря, я не испытывала особого удовольствия, разглядывая заметно похорошевшего бывшего. Напротив, внутри нарастало раздражение — от этой дурацкой улыбки, напоминающей о Николасе, и от того, как ему улыбаются в ответ мои родители.

    — Да что происходит? — воскликнула я и тут же, уловив строгий взгляд Таргоса, прикрыла рот руками.

    На мгновение картинка пошла рябью, но потом снова стала яркой. Почти как фильм на новенькой плазме. Разве что объёмного звука не хватало. Да и в целом — голоса родителей… как же я по ним скучала.

    Но именно эта картинка не нуждалась в озвучке.

    Следом за бывшим мужем в комнату вплыла довольная… Я.

    Точнее, не совсем я… или уже совсем не я. Не важно.

    Важно другое: Юлианна держала в руках голубой конверт. Такие обычно использовали, чтобы завернуть младенца при выписке из роддома.

    — У них что, ребёнок? — не удержалась я.

    Картинка тут же пошатнулась и на время исчезла.

    — Тш-ш, спугнешь магию отражения. Она тонкая, не терпит шума и суеты. Смотри дальше, — недовольно прошипел ведьмак.

    А дальше и правда было на что посмотреть.

    С той же довольной улыбкой Николай отобрал ребёнка у Юлианны, сунул его под нос прослезившейся маме, будто хвастался особым трофеем. А потом с видом гордого самца направился к отцу.

    Да уж, распушил хвост как павлин, даже помолодел от гордости. И, признаться, похорошел.

    Вздохнув, я попыталась не думать о том, как мой осчастливленный папа с гордостью жмёт руку этому самовлюбленному нарциссу.

    Они всегда хотели внуков. Только я не была такой настойчивой, как Юлианна.

    Наблюдая, как мама заключает женщину в объятия, я снова не удержалась. Тихо всхлипнула — и картинка пошатнулась, будто угрожая исчезнуть.

    Таргос накрыл мою ладонь своей и прошептал:

    — Смотри.

    Коля, расхаживающий по комнате с синим конвертом. Отец, возлагающий на стол огромный букет роз. Мама, что бегает вокруг них, как хвостик.

    На Юлианну я старалась не смотреть. Было горько, обидно… и ещё немного неловко.

    Она с моим телом обращалась бережнее, чем я сама. Длинные волосы, подтянутая фигура — не следа от родов и усталости. Похоже, любовь действительно окрыляет. Кажется, она даже помолодела лет на десять.

    Не веря собственным глазам, я сжала руку Таргоса в ответ.

    — У неё ребенок с Колей. Кажется, своего внука вы всё же получили, — едва слышно прошептала я, наблюдая, как мама забирает у мужчины младенца.

    Потом — как отец с гордостью приглашает Николая за стол.

    А затем — как почти бывший когда-то муж прижимает меня к себе и целует прямо на глазах у родителей. Такого у нас с ним не было даже в юности.

    — Ты не рада? — тут же уточнил Таргос. — Как видишь, моя дочь не обижает твоих родителей и, судя по всему, обрела своё счастье в новом мире, — довольно потянулся он.

    Да уж, она действительно получила то, чего хотела. Настоящую любящую семью.

    Я не могла думать об этом и не испытывать странного чувства ревности. Одно дело — знать, что она где-то там, в моём теле. И совсем другое — видеть, как им распоряжаются.

    Смотря на то, как она преобразила мою старую жизнь, я словно разглядывала список собственных неудач.

    За столько лет я так и не сумела обрести настоящую семью, а Юлианне удалось изменить всё за два года. Даже ребёнка родить.

    — Это уже не ты, — напомнил ведьмак то, что я и сама знала.

    — Да, вижу: от старой меня там мало что осталось, — без энтузиазма ответила я.

    Мой тон заставил зеркало погаснуть, а Таргоса — откинуться на стул и всмотреться в моё лицо.

    — Ты там, где ты есть, и там, где должна быть. Или ты несчастлива в своей новой жизни? — вдруг посмурнев, спросил он.

    — Счастлива, — эхом повторила я.

    Первой мыслью мелькнула комната в ректорской башне. Лекции, адепты, ворох бумажек и бесконечные посетители. По сути, я принесла себя с собой. Даже здесь закопалась в работу, книги и фолианты. А ещё были ночные занятия с Таргосом.

    А потом, в памяти вспыхнули чёрные глаза Фердинанда, по коже привычно пробежали мурашки. Его объятия, наши вечера и прогулки у реки. То, как он ночами водил меня к артефактам. Как мы учили танцы на факультете красоты, пугая сторожа.

    Картинки мелькали, а вместо тоски по родителям внутри поселилось странное тепло.

    У меня есть то, ради чего стоило переноситься в чужой мир.

    А то, что я видела… В сущности, лишь отголоски. Прошлое, которое с каждым днём всё больше походило на сон. Родители счастливы, получили внука — всё остальное меня не касается.

    Выдохнув, я приложила ладони к горящим щекам и встретилась с пристальным взглядом ведьмака.

    — Определилась? — со странной улыбкой спросил он.

    Определилась. Но делиться столь личными мыслями я не собиралась.

    Я оглядела комнату, все еще рябившую поверхность серебряной чаши и сидевшего напротив старого пройдоху.

    — И давно вы так подглядываете? — спросила, меняя тему.

    Ведьмак даже не попытался отрицать: невинно пожал плечами и хитро улыбнулся.

    — Мне было интересно взглянуть на неё. Всё же, пусть моя кровь в тебе, родство – не только плоть. Да и тебе спокойнее. Если бы всё было плохо, я бы не стал тревожить ради того, что невозможно изменить. Поэтому несколько раз проверял сам. Теперь можно оставить их в покое. Я знаю, что Юлианна не ушла во тьму, а ты – что с твоими близкими всё в порядке, — наигранно невозмутимо сказал он.

    С этим было сложно спорить. Мои родители всегда мечтали о внуках, как и Юлианна — о семье. Кажется, она дала им то, чего не смогла я, и получила то, чего не видела в своём мире.

    — Да, Юлианна всегда мечтала о любящей семье. И лучше, чем моя, сложно себе представить, — произнесла я больше для Таргоса, чем для себя.

    Странное чувство постепенно угасало.

    Моя жизнь теперь здесь, а значит, стоит отпустить прошлое и принять: теперь мне снова двадцать два, и это моя реальность.

    Юлия Андреевна осталась в прошлом. А я — Юлианна Керрот.

    — То-то же, — будто читая мои мысли, произнес Таргос и, как обычно, в знак одобрения похлопал меня по плечу. — Ты мечтала о чём-то большем, чем дети, муж и скучная жизнь. Хотела всё начать заново и получила.

    — Мг… только вот мне взамен на семью достались проблемы, злой начальник, угроза казнью, садист-отчим и… — я вспомнила о Монике и запнулась. — Как она? — едва слышно прошептала.

    — Плохо, — не стал врать Таргос. — Без силы это жалкое существование. Но она получила то, что заслужила. Я смирился со своей участью и обрёл семью – пусть и не кровную. А вот Монике всегда хотелось большего. Больше прав, больше власти. Больше и больше. Этот путь однажды привёл нас к падению, но урок усвоили не все. Хорошо, что у неё ничего не вышло. Иначе из-за её глупых амбиций снова пострадали бы невинные ведьмы и маги, — с сожалением сказал он, поправляя волосы.

    Вспомнив, зачем я здесь, пришлось задать ещё один вопрос.

    — Разве тебя устраивает ваше положение? — неохотно выдавила я.

    — Нет, Юля. Но я меняю это через компромиссы. Пока Император уверен, что я уступил, он сам, не замечая, уступает в ответ. Твой брак с принцем – тому доказательство, — спокойно ответил он.

    Камень в кармане отозвался теплом, и я задала следующий вопрос:

    — Но он пошёл навстречу Фердинанду, а не тебе, — решила я вытянуть из Таргоса что-то большее, чем общая отговорка.

    И снова он и глазом не повёл. Ни напряжения, ни недовольства.

    Всё то же усталое спокойствие, будто мы обсуждали погоду.

    — Он позволил ведьме попасть в Императорскую семью. Не запер тебя, как страшную тайну, в покоях принца или в Академии, а разрешил посещать ковен. Не связал магию, а дал возможность учиться. Не закрыл факультет ведьмовства после выходок Моники и Констанции, а набрал новых адептов и даже позволил мне читать лекции. Сколько компромиссов ты уже услышала? И это только начало, — улыбнулся он.

    Что ж, начало есть начало.

    Главное — сделать правильные выводы.

    Надеюсь, он сказал это не только потому, что я должна была услышать, но и правда оказался умнее остальных. А еще я надеялась, что после того как Монику лишили сил, её адепты извлекли урок и не станут повторять ошибок.

    Но это покажет только время.

    Дав понять, что лирическое отступление закончено, Таргос указал на травы, разложенные на столе, и сложил руки на груди.

    — Итак, дорогая, сегодня мы учим яды. Три кубка – и ты должна найти отравленный, используя только эти травы, — начал он новый урок.

    Очередное занятие под прикрытием легенды, придуманной Фердинандом.

    По замыслу принца, Император решил облегчить жизнь магам Южного квартала. Без магии они чаще болеют, а целителей на всех не хватает.

    Император и глава столичного ковена заключили договор: ведьмы станут помогать в лечении безмагов. А мы с Главным Инквизитором оказались в ковене в роли посланников.

    Точнее, я стала доверенным лицом ректора Академии, а Иларион — моим охранником и представителем Императора.

    Моя задача — вместе с главой ковена отбирать талантливых юных ведьм для обучения на факультете врачевания.

    Задача Главного Инквизитора — следить, чтобы принцессу не обидели ведьмы, проверять уровень силы потенциальных адептов и отсекать тех, кто не подходит.

    Так Император получил доступ в клан и возможность напоминать ведьмам, что за ними пристально следят. Я смогла заниматься с Таргосом, не опасаясь разоблачения. А Таргос получил больше свободы и влияния в городе, а также возможность обучать меня “полезным и безопасным” уловкам, не ограничиваясь склепом на территории Академии.

    Все в выигрыше, все довольны. По крайней мере пока.

    ***

    Утром после ночного обучения у выхода меня привычно встречал Иларион.

    — Что в этот раз? — зевая, спросил Инквизитор, доставая блокнот.

    — Я видела Юлианну, то есть себя. А ещё родителей, а потом мы обсуждали Монику. Ничего ценного он не сказал. Не похоже, что ведьмы готовятся к войне или собираются мстить. Всё как в прошлый раз, — сказала я, протягивая инквизитору артефакт правды.

    Хмыкнув, Иларион отобрал у меня камень и сунул в специальный защитный мешок.

    Не дай Пресветлый, он подействует на нём. Это было бы забавно. Но о себе я вряд ли услышу что-то приятное.

    Главный Инквизитор всё ещё был не в восторге от роли моей няни, но больше не сверлил меня презрительным взглядом. Кажется, он смирился с тем, что принцесса немножечко ведьма, и перестал кусать исподтишка, молча выполняя порученное Императором задание.

    Или же ему просто не нравилось испытывать на себе гнев Фердинанда.

    В любом случае мы научились мирно сосуществовать в одной магтелеге несколько раз в месяц, и этого было достаточно.

    Остановившись у ворот Академии, я посмотрела на башню, в которой одиноко страдал мой супруг.

    Знала, что каждую такую ночь Фердинанд не спит, вытаптывая пол в наших комнатах и ожидая моего возвращения. Знала и то, что он ни за что не признается: не доверяет ведьмаку. Тем более никогда не скажет, что боится, будто что-то может пойти не так. Нет, чудище до последнего будет делать вид, что всё под контролем, чем признает — есть вещи, неподвластные даже ему.

    Поспешно кивнув сонному инквизитору, я направилась домой. К своему такому же сонному чудищу, упрямому и милому одновременно.

    Ступеньки, артефакт — и картина будто только что поднявшегося принца.

    — Как всё прошло? — наигранно сонным голосом спросил мой супруг.

    Как по сценарию, каждый раз он картинно зевал, потягивался и жаловался на холодную постель. А потом за завтраком, прежде чем отправить спать, выспрашивал у меня подробности.

    Только вот в этот раз всё пошло совсем не по привычному сценарию.

    Вместо того чтобы сонно отмахнуться и плюхнуться в кресло, требуя кофе за свои страдания, я подошла и повисла у мужа на шее.

    — Юля? — удивлённо прошептал он, всё же прижимая меня к ещё оголенному торсу. — Он что-то сделал? Или сказал? — напряженно уточнил.

    Покачав головой, я встала на цыпочки, потянувшись к его губам.

    — Ты же знаешь, что я тебя люблю, Фердинанд, — прошептала я, и руки мужа на талии буквально окаменели.

    Да, вот так просто и не в порыве страсти я такое не говорила.

    — Что произошло? Что он сделал? — хрипло произнёс Фердинанд.

    От напряжения он почти превратился в каменную статую, ожидая плохих новостей. Но я снова покачала головой.

    — Ничего. Я просто поняла, как сильно тебя люблю. Скажи, ты ведь счастлив со мной? — спросила я, наблюдая, как округляются пылающие от напряжения чёрные глаза.

    — Конечно, сладкая. Что происходит? — переспросил он, будто раньше мысли о собственном счастье его мало волновали.

    — Давай потом, а сейчас покажи мне, как сильно ты меня любишь, муж, — промурлыкала я прямо ему в лицо.

    Губы принца тронула хитрая улыбка.

    — Хм, я безумно люблю тебя, моя захватчица. Но даже не надейся, что отвлечешь меня и уснёшь без объяснений, — прошептали в мои губы и, подхватив на руки, унесли в сторону кровати.

    Даже бессонная ночь не заставила Фердинанда смилостивиться.

    Вначале он во всех красках продемонстрировал, насколько страстно в меня влюблён. Но стоило перевести дыхание, как настал черёд утреннего допроса.

    Прямо в халате этот заботливый садист усадил меня в кресло, терпеливо наблюдал, как я ем, а потом поспешно сунул в руки чашку с жижей, отдаленно похожей на кофе.

    — Не тяни, сладкая, — намекнул, что пощады не будет.

    Что ж, рассказывать особо нечего. По крайней мере так я надеялась в этот раз.

    — Я видела Юлианну, родителей, и бывшего мужа, — медленно перечисляла я, наблюдая, как каменело лицо принца.

    — Он же отдал всю книгу! Что он сделал? — рыкнул Фердинанд, подлетая ко мне и осматривая так, будто ждал найти хвост.

    Кажется, муж решил, что “видела” означает буквально — на время поменялась с Юлианной обратно. Объяснить перепуганный супруг ничего не позволил, пока не ощупал меня с ног до головы.

    — Я в порядке. Это просто магия отражения, будто смотреть через зеркало на кого-то, — попыталась я успокоить чересчур возбужденного менталиста.

    Куда там. В отличие от Илариона, Фердинанд не хмыкнул, а воспринял мои слова как угрозу со стороны Таргоса.

    Кружил вокруг, оплетая меня своей магией, но и этого оказалось мало. Не обнаружив ничего самостоятельно, он достал со стола какие-то артефакты и начал ими водить, засовывая то в руки, то под нос. Даже заменитель кофе у меня отобрал.

    Мне в этой суматохе досталась роль манекена: сидеть и не двигаться, пока чудище всё не проверит и не успокоится. И вид был соответствующий — руки скрещены на груди, а взгляд выражал все слова, которые было лень произносить.

    — Я знаю, что ты устала, но я хочу знать в точности, что он делал. Это важно, сладкая. Если у него есть другая книга и он нарушил клятву… — он не стал заканчивать, просто сгреб меня в охапку и устроил у себя на руках.

    Меня прижимали так, словно я могла исчезнуть. Он слушал слишком пристально, снова и снова заставляя описывать поднос, рисунки на окантовке и всё, что стояло на столе.

    Когда я начала терять терпение, Фердинанд наконец выдохнул:

    — Я ещё проверю, но похоже на обычный ритуал. Это не опасно. Я слышал, что он навещает Кору. Видимо, через неё как-то сумел открыть отражение. Ты помнишь, что я тебе говорил? — строго спросил он.

    Я помнила — ведь слушала это каждый раз перед встречей: кровь, волосы, ногти и любые принадлежащие мне вещи. Ничего не давать, всё прятать.

    — Я ничего ему не давала и волосы прятала в пучок, — отчиталась я, ожидая следующую порцию вопросов.

    Но вместо ожидаемой допросной интонации последовал тихий, почти неуверенный вопрос:

    — Ты готова к детям? — произнёс Фердинанд, будто сам боялся этих слов.

    Я на миг растерялась. Ждала чего угодно, но только не этого.

    Собственно, о детях я пока и не думала. Мне бы освоиться в этом мире. Понять, чем я хочу заниматься. Привыкнуть к тому, что мне ничего не угрожает, — а потом уже думать о маленьком маге.

    И потом, зная о последствиях, я буду обсуждать детей не ранее, чем получу письменное подтверждение, что никто и никуда ребенка не заберет. Причём, в этот раз, подтверждение будет напоминать кровную клятву — и приносить её будут Император и Таргос.

    Теперь, когда я знаю, каково это — остаться без магии, я не позволю лишить ребёнка силы. Неважно, маг он или ведьма. Это мой ребёнок, и он будет расти рядом со мной.

    Фердинанд ждал ответа, а я пыталась понять, что ощущала, увидев свою маму с младенцем. Хотелось ли мне оказаться на месте Юлианны? Чтобы так же в гостиную вошёл счастливый Фердинанд?

    Хотелось. Где-то отдаленно и в тайном уголке сознания… но признавать я не спешила. Знаю я это чудище: тут же рад стараться, а с последствиями потом придется разбираться по горячим следам.

    Нет уж — не раньше, чем у меня будет подписанная клятва. Хочет детей — пусть попрыгает по горящим углям упрямства Императора, а потом, так и быть, я подумаю.

    — Нет, — уверенно соврала я. — Сначала клятва от Фредерика и Таргоса, потом дети. И раз уж я вспомнила про клятвы… Мы женаты больше года, а я всё ещё не видела крамла. Не думай, что, заделав ребёнка, заставишь меня отказаться от путешествия в пустыню. Всё равно поеду – даже с животом, — напомнила я мужу о том, что он всё время так удобно забывал.

    Да, я помнила его обещание показать Империю. Но почему-то всегда он выбирал не самые интересные маршруты, а самые занудные. Или, как говорил чудище, — “безопасные”.

    А ещё, спрашивая, куда поедем, он неизменно долго и страстно отговаривал меня именно от Пустыни. И чем чаще он это делал, тем сильнее мне хотелось увидеть всё самой.

    Что там за огромные розовые ящерицы, которые умеют плакать?

    Мой хитрый муж это прекрасно знал. Осмотрев тарелку и убедившись, что я всё доела, он поднялся и протянул руку.

    — Моя упрямая захватчица, — улыбнулся Фердинанд, привлекая меня в объятия. — Ну хотя бы от репетиции ты не откажешься? — игриво наклонил голову.

    Отросшая чёлка упала на лоб, глаза блеснули в предвкушении, а по моей коже тут же пробежали мурашки.

    — Репетиции путешествия в пустыню? — ехидно уточнила я, прекрасно понимая, что под этим словом он имеет в виду совсем другое.

    — Как ты выразилась, “процесса заделывания ребёнка”, — прошептал муж в мои губы.

    Кажется, сегодня в Академии обойдутся без ректора. Потому что на этот раз, пользуясь проверенными методами соблазнения, которым он сам же меня научил, я намерена добиться обещания отправиться в пустыню.

    Коварная я ведьма или кто.

  

  
    ЭПИЛОГ

    Восемь лет спустя.

    Оглушающий рев сотрясал пустыню, а облако белого песка сразу показывало, откуда именно несётся монстр.

    Менталисты заметно напряглись: на руках вспыхнула магия, а глаза неотрывно следили за горизонтом. Но мчавшийся в сторону лагеря крамл и не думал останавливаться. Воя, он поднимал пыльную бурю, и несся прямо на нас.

    — Мама, а почему адепты испугались? Ты говорила, Кламб ручной, — прошептал мне на ухо Фергюс.

    Как я могла объяснить малышу, что добрым он был только для меня? Охрана рядом — это аппетитная закуска к праздничному столу.

    — У них нет волшебного артефакта, дорогой. А значит, для них он опасен, — выдала я удобную полуправду.

    Как еще объяснить, что мама немножечко не маг? Ребёнок, в отличие от взрослых, не сумеет хранить опасную тайну. Но моего мужа не зря боялся даже сам Главный Инквизитор.

    Фердинанд с лёгкостью мог бы править Империей. Пресветлый наделил его не только мощной магией, но и щедро добавил смекалки.

    Шесть лет назад, когда Фергюсу едва исполнилось полгода, муж заявил, что завтра важное событие: кровавая луна, что бывает раз в несколько сотен лет, и нам с Таргосом предстоит создать особый артефакт. Артефакт, который позволит магу обладать силой ведьмы.

    Естественно, никаким артефактом мы тогда не занимались.

    Фердинанд и Таргос сделали его ещё до рождения Фергюса. Как только принц узнал, что станет отцом, он начал искать способ скрыть магию ребёнка. Не зная, кто родится — маг или ведьма, — он не желал рисковать и полагаться на старые договорённости с братом.

    Со временем Николас действительно создал артефакт. Правда, сам он не понимал, для чего именно. Но декану факультета артефакторики быстро подсунули удобную версию. После этого он, как индюк, расхаживал по Академии, кичась причастностью к уникальной разработке. Фердинанд и Таргос получили странный накопитель, убедились, что Николас ничего не понял, и стали ждать подходящего момента, чтобы выдать ложь за правду.

    И вот нужная ночь настала. Таргос наполнил артефакт своей силой, а потом всю ночь нянчился с внуком. Как оказалось, ни моя чуждая природа, ни магия Фергюса не испугали ведьмака. Он так хотел внука, что странное родство стало поводом считать его своим.

    Я не возражала.

    Прошедшие годы показали: союз ведьм и магов может быть успешным, если у них есть общая цель и интересы. Пока что в Леворне всё работало, и Фердинанд с Таргосом верили, что это только начало.

    Для меня началом стало то утро, когда принц выдал всем ту самую полуправду, что позволила мне не бояться разоблачения и использовать силу даже за пределами ковена.

    Ведьминский артефакт — единственное бесценное сокровище. И с такой удачей он работал лишь на тех, в чьих жилах текли только капли собственной магии. Как у меня.

    Слабая легенда, подкрепленная всеобщим восторгом, — и я стала не просто женой ректора и матерью потенциального претендента на трон, но и первым магом, которому позволили пользоваться силой ведьм.

    Своей нет — значит, одолжим. Удобная версия: все влиятельные горожане были одаренными магами, а бедняки позволить себе уникальное устройство не могли. Таким образом, я получила артефакт-прикрытие и почти полную свободу.

    Не зная о моем родстве с Таргосом, все поверили в удачную историю. Даже менталисты не смогли определить, ведьма я или артефакт действует сам по себе.

    Хотя Иларион пытался — он один до последнего считал идею принца безумием.

    Но как ни напрягался Инквизитор, улавливал лишь магию Таргоса, надежно скрывающую мою. Кровное родство сыграло нам на руку.

    Как и тот самый первый визит в пустыню, после которого Фердинанд поклялся больше меня туда не водить.

    В тот день всё началось с хвастовства…

    ***

    За год до появления Фергюса.

    — Артефакт переноса. Активируй, если я не удержу зверя – моментально окажешься в лагере. А если мной решат отобедать, просто сообщи старосте курса: они знают, что делать, — с улыбкой сообщил супруг, сунул мне в руку круглую штуковину и пошёл куда-то вперёд.

    Это был наш первый визит в пустыню, и, конечно же, принц не мог упустить шанс покрасоваться.

    Он решил показать, насколько силен, и продемонстрировать, как именно добывают ту самую редкую слезу крамла.

    Сначала всё шло по плану: облако пыли, рев, от которого звенело в ушах, и мой муж с видом опытного охотника.

    Признаюсь, какое-то время я даже им залюбовалась.

    Собранный, с горящими глазами, он выглядел опаснее любого здешнего монстра. По крайней мере, я так считала, пока на горизонте из клубящейся пыли не вынырнуло ОНО.

    Когда Фердинанд рассказывал мне о розовом, огромном и крайне опасном чудовище под названием крамл, я представляла его иначе. В реальности это был ходячий круизный лайнер, несущийся на тебя со скоростью космического корабля, да еще и щелкающий зубастой пастью хуже, чем акула.

    В остальном — обычная ящерица, только очень большая и чересчур громкая.

    Первое столкновение впечатляло: магические нити, почти невидимые шары и Фердинанд, который оседлал чудовище с самодовольной улыбкой на лице.

    Всё было гладко… пока я не чихнула.

    Пыль и песок закручивались в вихрях и долетали даже до меня. Я не думала, что получится так громко. Наблюдая за ним, вообще забыла обо всех наставлениях. А потом взяла — и чихнула.

    Несмотря на собственный рев и отчаянные попытки отбиться от наглого мага, ящер услышал.

    А затем слишком ловко скинул Фердинанда и помчался ко мне.

    На миг показалось, что всё это время зверь лишь забавлялся, позволяя собой управлять. Но теперь, уловив действительно вкусную добычу, он перестал играть — и в его движениях появилась хищная решимость.

    Менталист улетел куда-то в пески, отфутболенный трехметровым хвостом. А крамл прыжками начал забираться на мою “обзорную площадку”.

    Сначала я ещё возмущалась, что Фердинанд оставил меня на вершине дюны, сам спустившись в долину. Теперь же это расстояние казалось ничтожным.

    Два прыжка крамла, чтобы добраться до легкой добычи, рёв Фердинанда, пытавшегося его удержать, — а я застыла.

    Забыла про артефакт переноса и просто оцепенела. Лишь когда оказалась в облаке пыли и Фердинанд прикрыл меня собой, случилось странное.

    Столкнувшись с магией принца, розовый монстр с жалобным визгом отлетел к подножию дюны, а потом обиженно поджал хвост и начал скулить.

    — Это ещё что за… — начал отборно ругаться мой супруг.

    Так мы и выяснили, что розовые хищники, как и знакомые нам паразиты-лужи, обожают ведьминскую магию. Только, в отличие от чёрной каракатицы, ящерица не пыталась меня сожрать. Скорее прыгала вокруг, будто огромный щенок, стремясь прокатить и выманить угощение, преданно виляя массивным хвостом.

    Фердинанда такие новости не порадовали.

    Почти неделю ректор рылся в дворцовых архивах, пытаясь выяснить, что за феномен его жена и чем это грозит.

    Можно было и не стараться.

    Уже на занятии с Таргосом я узнала, что ответ лежал на поверхности: ведьм в Вернегарде давно не водилось, а потому об их отношениях с крамлами попросту забыли.

    Что неудивительно — всё-таки это земля менталистов. Поэтому маги и не знали, что ящериц можно не только мучить, но и приручать. И что для добычи ценной слезы вовсе не обязательно истязать монстра: достаточно накормить его ведьминской силой и ласково попросить.

    К счастью, в тот день в пустыне были только мы с Фердинандом. Иначе картина того, как розовое чудовище позволяет мне гладить свою клыкастую морду, вызвала бы слишком много вопросов.

    Но свидетелей не оказалось: никто не видел, как огромная туша скакала рядом со мной, виляя трехметровым хвостом. Никто не слышал, как принц, бранится, пытаясь отогнать монстра от жены.

    И уж точно никто не узнал, какими словами он ругал свою чересчур любопытную супругу. Которая вместо того, чтобы воспользоваться артефактом переноса и вернуться в лагерь, полный адептов-менталистов, стояла и надрывалась до хрипоты, пока на нее несся клыкастый зверюга.

    ***

    Этот урок не прошёл даром для всех.

    Фредерик и Фердинанд поняли: мир, о котором они, казалось бы, знали всё, способен преподносить сюрпризы. А из-за разногласий с ведьмами многие знания оказались утеряны или спрятаны в ковенах.

    И если сам факт тайных сведений, помимо книги Родалона, мало кого обрадовал, то возможность добывать слезу крамла без риска для адептов пришлась ректору по вкусу.

    Благодаря артефакту и случайному стечению обстоятельств, я могла показать Фергюсу, что его мир шире, чем принято считать. И что даже древние истины могут быть верны лишь отчасти.

    Во все глаза малыш наблюдал, как на нас несется грозный монстр — и вдруг его заслонила черная тень.

    — Фердинанд? — устало простонала я, пытаясь обойти мужа.

    — Ты не знаешь, как отреагирует “милый питомец” на мага. Он не слишком жалует менталистов, — рыкнул Фердинанд, и на его руках вспыхнула магия.

    Учитывая то, что с ним когда-то делали, я не удивлялась. Но всё же чувствовала: зверь, поднимающий столб пыли, не нес угрозы.

    Он скорее сгорал от нетерпения, чем от ярости. А вой, который маги приняли за предвестие нападения, был проявлением радости, а не агрессии.

    Крамлы не были глупыми.

    Учуяв толпу менталистов, ящер замер и покорно склонил голову, обиженно поджимая хвост. Он явно рассчитывал на угощение и игру, но, увидев чужаков, понял: я пришла сюда не ради него.

    Обычно Фердинанд брал с собой охрану, когда нам нужна была слеза. И пусть Кламб отдавал её добровольно, удовольствия это ему не доставляло.

    — Видишь, — тихо шепнула я недовольному мужу.

    Ткнув его пальцем, мол “я же говорила”, пошла знакомить Фергюса с ящером.

    На следующий вечер, в нашем особняке в Леворне, впервые сказка для Фергюса была не о великих сражениях менталистов против жутких пустынных чудовищ.

    — Ты понимаешь, что ситуация с ведьмами может измениться в любой момент? — прошептал Фердинанд, подтыкая сыну одеяло.

    Могла.

    Ведь у Таргоса не было наследника, а Фергюс оказался магом, таким же сильным, как его отец. Это радовало и одновременно тревожило.

    За восемь лет у Фредерика так и не родился сын. А это значило, что, несмотря на все отказы Фердинанда, наш ребёнок оставался прямым претендентом на трон.

    Но вслух об этом говорить было запрещено.

    У Императора оставалось еще десять лет, чтобы обзавестись наследником. И, судя по слухам, он уже отчаялся настолько, что решился завести фаворитку.

    Августа рвала и метала, дозволенные при дворе цвета становились все бледнее, а мы с Фердинандом прятали свое тихое счастье в столичном особняке.

    С ребёнком в башне ректора жить было неудобно. Но и отказываться от спальни наверху мы не спешили.

    Она стала нашим местом уединения. Когда Фергюс оставался с нянями и учителями, мы могли позволить себе минуты слабости… или несколько часов страсти.

    В остальное время Фердинанд возвращался в особняк. А у меня наконец появилось место, которое я могла назвать настоящим домом.

    Что касается прошлого.

    За столько лет оно казалось каким-то странным сном. Будто там я спала, а только здесь по-настоящему проснулась.

    Таргос больше не показывал мне отражение, а я и не просила.

    Да и сам он настолько проникся рождением Фергюса, что, кажется, забыл о том, что я ему не родная.

    Теперь у меня была настоящая семья, а у Фергюса — пусть и тайный, но всё-таки дедушка.

    А возможно, однажды наша небольшая и разношерстная семья станет еще больше.

    Точнее, не когда-нибудь, а очень скоро.

    Уж слишком любвеобильным оказалось моё посапывающее рядом ручное чудище.

    — Я чувствую, у нас будет маленькая ведьма, сладкая. Не переживай, я уже придумал, как объяснить ее брак с ведьмаком, когда Таргос выберет достойного жениха, — сонно пробормотали за спиной.

    В смысле — брак с ведьмаком?!

    Что значит — уже придумал?!

    Я сама только сегодня узнала!

    Понимая, что утро моего всезнающего мужа начнётся вовсе не с поцелуев, я решила не откладывать и активировала кулон.

    — Вэле. Спокойный сон до утра, — прошептала.

    Успокаивающая темнота сменилась запахом океана, а на талию легли тяжёлые ладони.

    — Я знал, что ты не сможешь терпеть до утра, сладкая. Уже больше недели мы не оставались вдвоем, я жутко соскучился, — прошептал Фердинанд в мою шею и принялся стягивать платье.

    Желание ругаться сменилось недоумением. Кажется, похотливое чудище специально попыталось меня разозлить, чтобы я активировала кулон — и он мог меня соблазнить.

    Что ж, похоже, кого-то ждёт сюрприз.

    — Значит, ты не уверен, что у нас будет ведьма? — слегка разочарованно спросила я, наклоняя голову и позволяя себя целовать.

    Губы супруга застыли на коже, а меня развернули, заглядывая прямо в глаза.

    — Ты в положении? — с искренним изумлением поинтересовался принц.

    Я планировала сделать это иначе: романтический ужин после утомительного путешествия, потом няня для Фергюса и ночь любви. Но вышло не хуже, чем я представляла.

    Глаза полные огня и удивления, вопросительно вздёрнутая бровь…

    Помня, как именно он заманил меня на пляж, я лукаво улыбнулась и не стала отвечать прямо.

    — Что ж, если ты ещё не придумал, как объяснить обряд нашей дочери и ведьмака, самое время начинать думать, — наигранно невинно объявила я.

    А потом, выскользнула из объятий ещё более шокированного мужа и направилась в океан.

    Вот теперь ему есть над чем поломать голову. А правда ли у нас девочка-ведьма или нет — узнаем не скоро.

    Да, в эти игры можно играть вдвоём. Кажется, нам никогда не будет скучно вместе.

    Особенно “весело” приходится моему строгому ректору. Жена ему досталась очень уж необычная — прямо-таки не от мира сего.

    Под хриплый голос Фердинанда, обвиняющего меня в том, что я доведу его до седых волос, я вошла в воду. Хочет поговорить — пусть сначала поймает.

    Играть так играть. Не зря же я активировала кулон.

    КОНЕЦ.

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻

    Дорогие читатели!

    Спасибо, что прошли со мной весь этот путь.

    Сегодня мы закрываем историю Фердинанда и Юли.

    Их путь оказался непростым, но всё сложилось: любовь, семья, дети, — и впереди их ждёт долгая, счастливая жизнь, полная приключений.

    А мы с вами встретимся уже совсем скоро — в новой книге.

    Академия, снова ректор, но уже дракон, его студентка и загадочное печенье судьбы. Будет весело, атмосферно и с огоньком.

    Подписывайтесь на мою страницу, чтобы не пропустить обновления.

    https://litnet.com/shrt/4UFJ

    История Матиаса и Ариадет — в романе «Печенье судьбы. Соблазнить ректора».

    https://litnet.com/shrt/gbCN

    Аннотация

    Рыжая беда с глазами на пол-лица и обаятельный ректор-дракон.

    Что, если печенье решает судьбы королей?

    Что, если деревенская кудряшка поступает в Академию магии?

    И что, если её приставили под надзор не кого-нибудь, а самого ректора-дракона?

    Он — Матиас Торнвуд. Суровый. Притягательный. Сногсшибательно красивый.

    Она — Ариадет Вуд. Не легкомысленная кудряшка, а заклинательница, способная изменить судьбу целого королевства.

    А между ними — печенье судьбы.

    Артефакт, который можно отдать только добровольно.

    И ещё одна особенность: если заклинательницу обидеть — изменится судьба королевства.

    Так же заглядывайте в новинку «Украсть сердце короля» (ТОЛЬКО ДЛЯ ЧИТАТЕЛЕЙ СТАРШЕ 18 ЛЕТ)

    https://litnet.com/shrt/mx66

    ✨ Спасибо вам за активность и поддержку.

    Это невероятно важно для меня и помогает не опускать руки, даже в самые трудные моменты.

    Помните: каждый ваш комментарий бесценен. Это знак, что я пишу не зря, что вы рядом.

    Спасибо, что остаетесь со мной! 💖

    ⸻⚜⸻༺❖༻⸻⚜⸻
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